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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

10 MAART 2019. — Wet houdende instemming met het
Samenwerkingsakkoord van 25 juni 2018 tussen de Federale Staat,
de Franse Gemeenschap en de Vlaamse Gemeenschap betreffende
de culturele bescherming van het boek, bl. 28969.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

25 DECEMBER 2016. — Wet tot wijziging van de rechtspositie van de
gedetineerden en van het toezicht op de gevangenissen en houdende
diverse bepalingen inzake justitie. — Duitse vertaling van uittreksels,
bl. 28992.

Föderaler Öffentlicher Dienst Inneres

25. DEZEMBER 2016 — Gesetz zur Änderung der Rechtsstellung der Inhaftierten und der Aufsicht über die
Gefängnisse und zur Festlegung verschiedener Bestimmungen im Bereich der Justiz — Deutsche Übersetzung von
Auszügen, S. 28992.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

20 FEBRUARI 2017. — Wet tot wijziging van het Wetboek
van economisch recht en de wet van 25 december 2016 tot wijziging
van de rechtspositie van de gedetineerden en van het toezicht op de
gevangenissen en houdende diverse bepalingen inzake justitie. —
Duitse vertaling, bl. 29001.

Föderaler Öffentlicher Dienst Inneres

20. FEBRUAR 2017 — Gesetz zur Abänderung des Wirtschaftsgesetzbuches und des Gesetzes
vom 25. Dezember 2016 zur Änderung der Rechtsstellung der Inhaftierten und der Aufsicht über die Gefängnisse und
zur Festlegung verschiedener Bestimmungen im Bereich der Justiz — Deutsche Übersetzung, S. 29001.
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Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

10 MARS 2019. — Loi portant assentiment à l’Accord de coopération
du 25 juin 2018 entre l’État fédéral, la Communauté française et la
Communauté flamande relatif à la protection culturelle du livre,
p. 28969.

Service public fédéral Intérieur

25 DECEMBRE 2016. — Loi modifiant le statut juridique des détenus
et la surveillance des prisons et portant des dispositions diverses en
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Service public fédéral Intérieur
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loi du 25 décembre 2016 modifiant le statut juridique des détenus et la
surveillance des prisons et portant des dispositions diverses en matière
de justice. — Traduction allemande, p. 29001.
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Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

30 MAART 2018. — Wet met betrekking tot het niet in aanmerking
nemen van diensten gepresteerd als nietvastbenoemd personeelslid
voor een pensioen van de overheidssector, tot wijziging van de
individuele responsabilisering van de provinciale en lokale overheden
binnen het Gesolidariseerde pensioenfonds, tot aanpassing van de
reglementering inzake aanvullende pensioenen, tot wijziging van de
modaliteiten van de financiering van het Gesolidariseerde pensioen-
fonds van de provinciale en plaatselijke besturen en tot bijkomende
financiering van het Gesolidariseerde pensioenfonds van de provinciale
en plaatselijke besturen. — Duitse vertaling van uittreksels,
bl. 29002.

Föderaler Öffentlicher Dienst Inneres

30. MÄRZ 2018 — Gesetz über die Nichtberücksichtigung der als nicht endgültig ernanntes Personalmitglied
geleisteten Dienste für eine Pension des öffentlichen Sektors, zur Änderung der individuellen Einbeziehung
provinzialer und lokaler Verwaltungen in die Verantwortung innerhalb des Solidarischen Pensionsfonds, zur
Anpassung der Vorschriften in Bezug auf die ergänzende Altersversorgung, zur Änderung der Modalitäten für die
Finanzierung des Solidarischen Pensionsfonds der provinzialen und lokalen Verwaltungen und zur Festlegung einer
Zusatzfinanzierung für den Solidarischen Pensionsfonds der provinzialen und lokalen Verwaltungen — Deutsche
Übersetzung von Auszügen, S. 29002.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

20 DECEMBER 2018. — Koninklijk besluit tot vastlegging van de
elektronische middelen die gebruikt mogen worden voor de voordracht
van kandidaten bij de verkiezingen van het Europees Parlement, de
Kamer van Volksvertegenwoordigers, het Vlaams Parlement, het Waals
Parlement, het Parlement van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest,
de Brusselse leden van het Vlaams Parlement en het Parlement van de
Duitstalige Gemeenschap. — Duitse vertaling, bl. 29010.

Föderaler Öffentlicher Dienst Inneres

20. DEZEMBER 2018 — Königlicher Erlass zur Bestimmung der elektronischen Mittel, die für den Wahlvorschlag bei
den Wahlen des Europäischen Parlaments, der Abgeordnetenkammer, des Wallonischen Parlaments, des Flämischen
Parlaments, des Parlaments der Region Brüssel-Hauptstadt, der Brüsseler Mitglieder des Flämischen Parlaments und
des Parlaments der Deutschsprachigen Gemeinschaft eingesetzt werden können — Deutsche Übersetzung, S. 29010.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

14 MAART 2019. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de wijze
van publicatie en van de verkoopprijs van de brochures met de officiële
uitslagen van de verkiezingen van het Europees Parlement en van de
Kamer van Volksvertegenwoordigers gehouden op 26 mei 2019,
bl. 29011.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

14 MAART 2019. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
modellen van de onderrichtingen voor de kiezer in de kieskantons en
gemeenten die voor het gebruik van een elektronisch stemsysteem met
papieren bewijsstuk zijn aangewezen bij de gelijktijdige verkiezingen
voor het Europese Parlement, de Kamer van Volksvertegenwoordigers
en de Gewest- en Gemeenschapsparlementen, bl. 29013.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

1 MAART 2019. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
30 november 2018, gesloten in het Paritair Subcomité voor de
bosontginningen, betreffende de wijziging en de coördinatie van de
statuten van het ″Fonds voor bestaanszekerheid van de bosontginningen″,
genaamd ″Bosuitbatingsfonds″, bl. 29021.

Service public fédéral Intérieur

30 MARS 2018. — Loi relative à la non-prise en considération de
services en tant que personnel non nommé à titre définitif dans une
pension du secteur public, modifiant la responsabilisation individuelle
des administrations provinciales et locales au sein du Fonds de pension
solidarisé, adaptant la règlementation des pensions complémentaires,
modifiant les modalités de financement du Fonds de pension solidarisé
des administrations provinciales et locales et portant un financement
supplémentaire du Fonds de pension solidarisé des administrations
provinciales et locales. — Traduction allemande d’extraits, p. 29002.

Service public fédéral Intérieur

20 DECEMBRE 2018. — Arrêté royal déterminant les moyens
électroniques pouvant être utilisés pour la présentation de candidats
lors des élections du Parlement européen, de la Chambre des
représentants, du Parlement wallon, du Parlement flamand, du
Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale, des membres bruxellois
du Parlement flamand et du Parlement de la Communauté
germanophone. — Traduction allemande, p. 29010.

Service public fédéral Intérieur

14 MARS 2019. — Arrêté ministériel déterminant le mode de
publication et le prix de vente des brochures reprenant les résultats
officiels des élections du Parlement européen et de la Chambre des
représentants du 26 mai 2019, p. 29011.

Service public fédéral Intérieur

14 MARS 2019. — Arrêté ministériel déterminant les modèles des
instructions pour l’électeur dans les cantons électoraux et communes
désignés pour l’usage d’un système de vote électronique avec preuve
papier lors des élections simultanées pour le Parlement européen,
la Chambre des représentants et les Parlements de région et de
communauté, p. 29013.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

1er MARS 2019. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 30 novembre 2018, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour les exploitations forestières, relative à
la modification et coordination des statuts du ″Fonds de sécurité
d’existence des exploitations forestières″, dit ″Fonds Forestier″, p. 29021.
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Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

1 MAART 2019. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
30 november 2018, gesloten in het Paritair Subcomité voor de zagerijen
en aanverwante nijverheden, betreffende de wijziging en de coördinatie
van de statuten van het ″Fonds voor bestaanszekerheid van de
zagerijen en aanverwante nijverheden″, bl. 29025.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

1 MAART 2019. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
30 november 2018, gesloten in het Paritair Subcomité voor de
houthandel, tot wijziging en coördinatie van de statuten van het
″Fonds voor bestaanszekerheid van de houthandel″, bl. 29029.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

1 MAART 2019. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
27 november 2018, gesloten in het Paritair Subcomité voor de Vlaamse
sector van de beschutte werkplaatsen, de sociale werkplaatsen en de
maatwerkbedrijven, betreffende de inning van een bijdrage voor het
″Fonds voor bestaanszekerheid voor de sociale werkplaatsen″ bestemd
voor de opleiding en vorming van de risicogroepen, bl. 29033.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

1 MAART 2019. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
20 november 2018, gesloten in het Paritair Subcomité voor de beschutte
werkplaatsen van het Waalse Gewest en van de Duitstalige
Gemeenschap, tot vervanging van de collectieve arbeidsovereenkomst
van 30 maart 2017 betreffende de economische werkloosheid in de
beschutte werkplaatsen van de Duitstalige Gemeenschap die erkend en
gesubsidieerd worden door de ″Dienststelle für selbstbestimmtes Leben
der Deutschsprachigen Gemeinschaft″, bl. 29034.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

19 MAART 2019. — Ministerieel besluit tot wijziging van artikel 10
en bijlage 2, artikel 5N2, van het ministerieel besluit van
22 december 1995 houdende het algemeen reglement op de
beheersboekhouding der erkende uitbetalingsinstellingen,
bl. 29036.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

21 MAART 2019. — Besluit van het Beheerscomité tot vaststelling
van het personeelsplan van de Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening,
bl. 29037.

Ministerie van Landsverdediging

15 FEBRUARI 2019. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 2 juni 2010 betreffende de opdrachthouders bij
het Koninklijk Museum van het Leger en de Krijgsgeschiedenis,
bl. 29039.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

1er MARS 2019. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 30 novembre 2018, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire des scieries et industries connexes, relative à
la modification et à la coordination des statuts du ″Fonds de sécurité
d’existence des scieries et industries connexes″, p. 29025.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

1er MARS 2019. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 30 novembre 2018, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour le commerce du bois, modifiant et
coordonnant les statuts du ″Fonds de sécurité d’existence du commerce
du bois″, p. 29029.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

1er MARS 2019. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 27 novembre 2018, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour le secteur flamand des entreprises de
travail adapté, des ateliers sociaux et des ″maatwerkbedrijven″, relative
à la perception d’une cotisation pour le ″Fonds de sécurité d’existence
pour les ateliers sociaux″ destinée à la formation et l’apprentissage des
groupes à risque, p. 29033.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

1er MARS 2019. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 20 novembre 2018, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour les entreprises de travail adapté de la
Région wallonne et de la Communauté germanophone, remplaçant la
convention collective de travail du 30 mars 2017 relative au chômage
économique dans les entreprises de travail adapté de la Communauté
germanophone agréées et subsidiées par le ″Dienststelle für
selbstbestimmtes Leben der Deutschsprachigen Gemeinschaft″, p. 29034.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

19 MARS 2019. — Arrêté ministériel modifiant l’article 10 et
l’annexe 2, article 5N2, de l’arrêté ministériel du 22 décembre 1995
portant réglementation générale de la comptabilité de gestion des
organismes de paiement agréés, p. 29036.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

21 MARS 2019. — Arrêté du Comité de gestion portant fixation du
plan du personnel de l’Office national de l’Emploi, p. 29037.

Ministère de la Défense

15 FEVRIER 2019. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
2 juin 2010 relatif aux chargés de mission au Musée royal de l’Armée et
d’Histoire militaire, p. 29039.
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Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

8 FEBRUARI 2019. — Besluit van de Vlaamse Regering tot
ontwikkeling van de onderwijskwalificatie graduaat in het syndicaal
werk, bl. 29040.

Vlaamse overheid

8 FEBRUARI 2019. — Besluit van de Vlaamse Regering tot
ontwikkeling van de onderwijskwalificatie graduaat in het
sociaal-cultureel werk, bl. 29041.

Vlaamse overheid

8 FEBRUARI 2019. — Besluit van de Vlaamse Regering tot
ontwikkeling van de onderwijskwalificatie graduaat in de
marketing- en de communicatiesupport, bl. 29042.

Vlaamse overheid

8 FEBRUARI 2019. — Besluit van de Vlaamse Regering tot
ontwikkeling van de onderwijskwalificatie graduaat in het
maatschappelijk werk, bl. 29044.

Vlaamse overheid

8 FEBRUARI 2019. — Besluit van de Vlaamse Regering tot
ontwikkeling van de onderwijskwalificatie graduaat in de
juridisch-administratieve ondersteuning, bl. 29046.

Vlaamse overheid

8 FEBRUARI 2019. — Besluit van de Vlaamse Regering tot
ontwikkeling van de onderwijskwalificatie graduaat in het Internet of
Things, bl. 29047.

Vlaamse overheid

8 FEBRUARI 2019. — Besluit van de Vlaamse Regering tot
ontwikkeling van de onderwijskwalificatie graduaat in de HR-support,
bl. 29048.

Vlaamse overheid

8 FEBRUARI 2019. — Besluit van de Vlaamse Regering tot
ontwikkeling van de onderwijskwalificatie graduaat in de
hernieuwbare energiesystemen, bl. 29049.

Vlaamse overheid

15 MAART 2019. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging
van het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014 met het oog op
technische aanpassingen, bl. 29051.

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

13 FEBRUARI 2019. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot vaststelling van de voorwaarden voor de
erkenning en de toekenning van subsidies voor de vormings- en
vervolmakingsdiensten bedoeld in artikel 145 van het decreet van
18 januari 2018 houdende het wetboek van preventie, hulpverlening
aan de jeugd en jeugdbescherming, bl. 29065.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

8 FEVRIER 2019. — Arrêté du Gouvernement flamand portant
développement d’une qualification d’enseignement graduat en travail
syndical, p. 29041.

Autorité flamande

8 FEVRIER 2019. — Arrêté du Gouvernement flamand portant
développement d’une qualification d’enseignement graduat en travail
socioculturel, p. 29042.

Autorité flamande

8 FEVRIER 2019. — Arrêté du Gouvernement flamand portant
développement de la qualification d’enseignement ″graduaat in de
marketing- en de communicatiesupport″, p. 29043.

Autorité flamande

8 FEVRIER 2019. — Arrêté du Gouvernement flamand portant
développement d’une qualification d’enseignement ″graduaat in het
maatschappelijk werk″, p. 29045.

Autorité flamande

8 FEVRIER 2019. — Arrêté du Gouvernement flamand portant
développement de la qualification d’enseignement ″graduaat in de
juridisch-administratieve ondersteuning″, p. 29046.

Autorité flamande

8 FEVRIER 2019. — Arrêté du Gouvernement flamand portant
développement d’une qualification d’enseignement ″graduaat in het
Internet of Things″, p. 29047.

Autorité flamande

8 FEVRIER 2019. — Arrêté du Gouvernement flamand portant
développement d’une qualification d’enseignement ″graduaat in de
HR-support″, p. 29049.

Autorité flamande

8 FEVRIER 2019. — Arrêté du Gouvernement flamand portant
développement de la qualification d’enseignement ″graduaat in de
hernieuwbare energiesystemen″, p. 29050.

Autorité flamande

15 MARS 2019. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant
l’Arrêté relatif au Patrimoine immobilier du 16 mai 2014 en vue de la
mise en œuvre d’ajustements techniques, p. 29053.

Communauté française

Ministère de la Communauté française

13 FEVRIER 2019. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française fixant les conditions d’agrément et d’octroi des subventions
pour les services de formation et de perfectionnement visés à
l’article 145 du décret du 18 janvier 2018 portant le code de la
prévention, de l’aide à la jeunesse et de la protection de la jeunesse,
p. 29056.
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Duitstalige Gemeenschap

Deutschsprachige Gemeinschaft

Ministerium der Deutschsprachigen Gemeinschaft

20. NOVEMBER 2018 — Ministerieller Erlass zur Indexierung der BVA-Zuschüsse, S. 29072.

Ministerie van de Duitstalige Gemeenschap

20 NOVEMBER 2018. — Ministerieel besluit houdende indexering
van de geco-toelagen, bl. 29073.

Ministerium der Deutschsprachigen Gemeinschaft

DIE VIZE-MINISTERPRÄSIDENTIN, MINISTERIN FÜR KULTUR, BESCHÄFTIGUNG UND TOURISMUS, S. 29074.

Ministère de la Communauté germanophone

La Vice-Ministre-Présidente, Ministre de la Culture, de l’Emploi et du
Tourisme, bl. 29075.

Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

31 JANUARI 2019. — Besluit van de Waalse Regering
houdende uitvoering van Hoofdstuk II van Titel IV van het Waalse
Landbouwwetboek betreffende de opleidingsactiviteiten voor de
hobbyistenverenigingen in de tuinbouwsector en voor het kleinvee,
bl. 29078.

Waalse Overheidsdienst

31 JANUARI 2019. — Ministerieel besluit houdende uitvoering
van het besluit van de Waalse Regering van 31 januari 2019
tot uitvoering van Hoofdstuk II van Titel IV van het Waalse
Landbouwwetboek betreffende de opleidingsactiviteiten voor de
hobbyistenverenigingen in de tuinbouwsector en voor het kleinvee,
bl. 29083.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie van Brussel-Hoofdstad

14 MAART 2019. — Ordonnantie houdende instemming met het
samenwerkingsakkoord van 6 september 2017 tussen de Vlaamse
Gemeenschap, het Waals Gewest, de Gemeenschappelijke
Gemeenschapscommissie en de Duitstalige Gemeenschap betreffende
de aanknopingsfactoren, het beheer van de lasten van het verleden, de
gegevensuitwisseling inzake de gezinsbijslagen en de toepassingsregels
betreffende de bevoegdheidsoverdracht tussen de kinderbijslagfondsen,
bl. 29085.

Communauté germanophone

Ministère de la Communauté germanophone

20 NOVEMBRE 2018. — Arrêté ministériel portant indexation des
subsides TCS, p. 29073.

Ministère de la Communauté germanophone

La Vice-Ministre-Présidente, Ministre de la Culture, de l’Emploi et du
Tourisme, p. 29075.

Région wallonne

Service public de Wallonie

31 JANVIER 2019. — Arrêté du Gouvernement wallon portant
exécution du chapitre II du titre IV du Code wallon de l’Agriculture
relatif aux activités de formation des associations d’hobbyistes, dans le
secteur horticole et pour le petit élevage, p. 29075.

Service public de Wallonie

31 JANVIER 2019. — Arrêté ministériel exécutant l’arrêté du
Gouvernement wallon du 31 janvier 2019 portant exécution du chapitre
II du titre IV du Code wallon de l’Agriculture relatif aux activités de
formation des associations d’hobbyistes, dans le secteur horticole et
pour le petit élevage, p. 29081.

Région de Bruxelles-Capitale

Commission communautaire commune de Bruxelles-Capitale

14 MARS 2019. — Ordonnance portant assentiment à l’accord de
coopération du 6 septembre 2017 entre la Communauté flamande, la
Région wallonne, la Commission communautaire commune et la
Communauté germanophone portant sur les facteurs de rattachement,
la gestion des charges du passé, l’échange des données en matière de
prestations familiales et les modalités concernant le transfert de
compétence entre caisses d’allocations familiales, p. 29085.
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Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

18 MAART 2019. — Ministerieel besluit houdende aanwijzing van de
ambtenaren die verantwoordelijk zijn voor de uitvoering van de
opdrachten bedoeld in de artikelen 18 en 22, § 2, van de wet van
7 februari 2014 tot organisatie van de elektronische stemming met
papieren bewijsstuk voor de verkiezingen van het Europees Parlement,
de Kamer van Volksvertegenwoordigers en de Gewest- en
Gemeenschapsparlementen van 26 mei 2019, bl. 29098.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Raad van State. — Benoeming, bl. 29099.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Bevordering. — Personeel, bl. 29099.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Korpschef van de lokale politie. — Hernieuwing mandaat,
bl. 29100.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Algemene Directie Humanisering van de Arbeid. — Erkenning
van ondernemingen en werkgevers die sloop- of verwijderings-
werkzaamheden uitvoeren waarbij belangrijke hoeveelheden asbest
kunnen vrijkomen. — Afbreken en verwijderen van asbest. — Boek VI,
titel 4, Erkenning van asbestverwijderaars van de codex over het
welzijn op het werk, bl. 29100.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

18 MAART 2019. — Ministerieel besluit houdende aanstelling van de
ambtenaren die ermee belast zijn de minister bevoegd voor Energie te
vertegenwoordigen bij de uitoefening van de formaliteiten bepaald in
de wet van 12 april 1965 betreffende het vervoer van gasachtige
producten en andere door middel van leidingen, in de wet van
24 december 1970 betreffende de te nemen veiligheidsmaatregelen bij
de oprichting en de exploitatie van gasdistributie-installaties en in de
besluiten genomen in uitvoering van deze wetten, bl. 29100.

Ministerie van Landsverdediging

28 FEBRUARI 2019. — Koninklijk besluit tot benoeming van de
voorzitter van het Beheerscomité van de Centrale Dienst voor Sociale
en Culturele Actie van het Ministerie van Landsverdediging,
bl. 29101.

Ministerie van Landsverdediging

Krijgsmacht. — Eervolle onderscheidingen. — Nationale Orden,
bl. 29102.

Ministerie van Landsverdediging

Krijgsmacht. — Benoemingen van kandidaat-reserveofficieren,
bl. 29104.

Ministerie van Landsverdediging

Krijgsmacht. — Benoemingen tot de hogere graad in de categorie van
de lagere officieren van het reservekader, bl. 29104.

Autres arrêtés

Service public fédéral Intérieur

18 MARS 2019. — Arrêté ministériel portant désignation des
fonctionnaires responsables pour l’exécution des missions visées aux
articles 18 et 22, § 2, de la loi du 7 février 2014 organisant le vote
électronique avec preuve papier pour les élections du Parlement
européen, de la Chambre des représentants et des Parlements de
Région et de Communauté du 26 mai 2019, p. 29098.

Service public fédéral Intérieur

Conseil d’Etat. — Nomination, p. 29099.

Service public fédéral Intérieur

Promotion. — Personnel, p. 29099.

Service public fédéral Intérieur

Chef de corps de la police locale. — Renouvellement de mandat,
p. 29100.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Direction générale Humanisation du travail. — Agrément des
entreprises et employeurs effectuent des travaux de démolition ou
d’enlèvement au cours desquels de grandes quantités d’amiante
peuvent être libérées. — Démolition et retrait d’amiante. — Livre VI,
titre 4, Agrément enleveurs d’amiante du code du bien-être au travail,
p. 29100.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

18 MARS 2019. — Arrêté ministériel portant désignation des
fonctionnaires chargés de représenter le ministre qui a l’Energie dans
ses attributions dans l’accomplissement des formalités prévues par la
loi du 12 avril 1965 relative au transport de produits gazeux et autres
par canalisations, par la loi du 24 décembre 1970 relative aux mesures
de sécurité à prendre lors de l’établissement et dans l’exploitation des
installations de distribution de gaz et les arrêtés pris en exécution de ces
lois, p. 29100.

Ministère de la Défense

28 FEVRIER 2019. — Arrêté royal portant nomination du président
du Comité de gestion de l’Office central d’Action sociale et culturelle du
Ministère de la Défense, p. 29101.

Ministère de la Défense

Forces armées. — Distinctions honorifiques. — Ordres nationaux,
p. 29102.

Ministère de la Défense

Forces armées. — Nominations de candidats officiers de réserve,
p. 29104.

Ministère de la Défense

Forces armées. — Nominations au grade supérieur dans la catégorie
des officiers subalternes du cadre de réserve, p. 29104.
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Ministerie van Landsverdediging

Krijgsmacht. — Eervolle onderscheidingen. — Toekenning van het
Militair Ereteken, bl. 29104.

Ministerie van Landsverdediging

Leger. — Luchtmacht. — Overgang van het kader van de
beroepsofficieren naar het kader van de reserveofficieren,
bl. 29105.

Ministerie van Landsverdediging

Leger. — Landmacht. — Overgang van het kader van de
beroepsofficieren naar het kader van de reserveofficieren,
bl. 29105.

Ministerie van Landsverdediging

Burgerpersoneel. — Benoeming, bl. 29105.

Ministerie van Landsverdediging

Burgerpersoneel. — Eervol ontslag, bl. 29105.

Ministerie van Landsverdediging

Burgerpersoneel. — Eervol ontslag, bl. 29105.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

Energie, bl. 29106.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

Energie, S. 29106.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte
procédant à l’enregistrement de la BVBA Swinkels, en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, bl. 29107.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte
procédant à l’enregistrement de la SPRL Van Puyvelde Laurent, en
qualité de transporteur de déchets autres que dangereux, bl. 29108.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte
procédant à l’enregistrement de la SPRL Dumenil et Fils, en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, bl. 29110.

Ministère de la Défense

Forces armées. — Distinctions honorifiques. — Octroi de la
Décoration Militaire, p. 29104.

Ministère de la Défense

Armée. — Force aérienne. — Passage du cadre des officiers de
carrière vers le cadre des officiers de réserve, p. 29105.

Ministère de la Défense

Armée. — Force terrestre. — Passage du cadre des officiers de carrière
vers le cadre des officiers de réserve, p. 29105.

Ministère de la Défense

Personnel civil. — Nomination, p. 29105.

Ministère de la Défense

Personnel civil. — Démission honorable, p. 29105.

Ministère de la Défense

Personnel civil. — Démission honorable, p. 29105.

Gouvernements de Communauté et de Région

Région wallonne

Service public de Wallonie

Energie, p. 29106.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte
procédant à l’enregistrement de la BVBA Swinkels, en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 29107.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte
procédant à l’enregistrement de la SPRL Van Puyvelde Laurent, en
qualité de transporteur de déchets autres que dangereux, p. 29108.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte
procédant à l’enregistrement de la SPRL Dumenil et Fils, en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 29110.

28965MONITEUR BELGE — 26.03.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte
procédant à l’enregistrement de la SPRL Philippe et Olivier Censier, en
qualité de transporteur de déchets autres que dangereux, bl. 29112.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte
procédant à l’enregistrement de la VOF R&S Transport, en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, bl. 29113.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte
procédant à l’enregistrement de la SRL Ecologica Sud Servizi, en qualité
de transporteur de déchets autres que dangereux , bl. 29115.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte
procédant à l’enregistrement de la BVBA Traverbo, en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, bl. 29117.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte
procédant à l’enregistrement de la BVBA S’Jegers Logistics, en qualité
de transporteur de déchets autres que dangereux , bl. 29118.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte
procédant à l’enregistrement de la VOF Loon en Transportbedrijf
Olsthoorn, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux,
bl. 29120.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte
procédant à l’enregistrement de la SASU Transports Max Ferand, en
qualité de transporteur de déchets autres que dangereux, bl. 29122.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte
procédant à l’enregistrement de la SPRL Philippe et Olivier Censier, en
qualité de transporteur de déchets autres que dangereux, p. 29112.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte
procédant à l’enregistrement de la VOF R&S Transport, en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 29113.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte
procédant à l’enregistrement de la SRL Ecologica Sud Servizi, en qualité
de transporteur de déchets autres que dangereux , p. 29115.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte
procédant à l’enregistrement de la BVBA Traverbo, en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 29117.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte
procédant à l’enregistrement de la BVBA S’Jegers Logistics, en qualité
de transporteur de déchets autres que dangereux , p. 29118.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte
procédant à l’enregistrement de la VOF Loon en Transportbedrijf
Olsthoorn, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux,
p. 29120.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte
procédant à l’enregistrement de la SASU Transports Max Ferand, en
qualité de transporteur de déchets autres que dangereux, p. 29122.
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Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

14 FEBRUARI 2019. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering houdende goedkeuring van de beslissing van de stad
Brussel om het bijzonder bestemmingsplan nr. 44-40/41 ‘wijk Manden-
makersstraat’ en het onteigeningsplan volledig op te heffen. —
Erratum, bl. 29123.

Gewestelijke Overheidsdienst Brussel

Beslissing van de Directeur-generaal van het bestuur Brussel
Huisvesting van 18 maart 2019 tot aanduiding van een vervangend
leidend ambtenaar van de Gewestelijke Inspectiedienst,
bl. 29124.

Gewestelijke Overheidsdienst Brussel Openbaar Ambt

Benoemingen. – Erratum, bl. 29124.

Officiële berichten

Raad van State

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State, bl. 29125.

Staatsrat

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur
Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates, S. 29125.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Inspecteurs havenbevei-
liging (m/v/x) (niveau B) voor de FOD Mobiliteit en Vervoer. —
Selectienummer: ANG19094, bl. 29126.

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige
Analisten netwerken (m/v/x) (niveau A1), voor de FOD Justitie. —
Selectienummer : ANG19002, bl. 29126.

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Resultaten van de vergelijkende Franstalige selectie voor
bevordering naar niveau B (specifiek gedeelte), voor de Rijksdienst
voor Arbeidsvoorziening : Administratief deskundigen (m/v/x). —
Selectienummer : BFG17244, bl. 29126.

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Resultaten van de vergelijkende Nederlandstalige selectie voor
bevordering naar niveau B (specifiek gedeelte), voor de Rijksdienst
voor Arbeidsvoorziening : Administratief deskundigen (m/v/x). —
Selectienummer : BNG17239, bl. 29127.

Région de Bruxelles-Capitale

Région de Bruxelles-Capitale

14 FEVRIER 2019. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale portant approbation de la décision de la Ville de
Bruxelles d’abroger totalement le plan particulier d’affectation du sol
n° 44-40/41 « Quartier rue des Vanniers » et son plan d’expropriation.
Erratum, p. 29123.

Service public régional de Bruxelles

Décision du Directeur général de l’administration Bruxelles
Logement du 18 mars 2019 désignant un fonctionnaire dirigeant du
Service de l’Inspection régionale, p. 29124.

Service public régional Bruxelles Fonction publique

Nominations. — Erratum, p. 29124.

Avis officiels

Conseil d’Etat

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du
23 août 1948 déterminant la procédure devant la section du contentieux
administratif du Conseil d’Etat, p. 29125.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative d’inspecteurs sécurité portuaire (m/f/x)
(niveau B), néerlandophones, pour le SPF Mobilité et Transports. —
Numéro de sélection : ANG19094, p. 29126.

Service public fédéral Stratégie et Appui

Résultat de la sélection comparative d’Analystes réseaux (m/f/x)
(niveau A1), néerlandophones, pour le SPF Justice. — Numéro de
sélection : ANG19002, p. 29126.

Service public fédéral Stratégie et Appui

Résultat de la sélection comparative francophone d’accession au
niveau B (épreuve particulière), pour l’Office national de l’Emploi :
Experts administratifs (m/f/x). — Numéro de sélection : BFG17244,
p. 29126.

Service public fédéral Stratégie et Appui

Résultat de la sélection comparative néerlandophone d’accession au
niveau B (épreuve particulière), pour l’Office national de l’Emploi :
Experts administratifs (m/f/x). — Numéro de sélection : BNG17239,
p. 29127.
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Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

22 MAART 2019. — Verkiezingen van het Europese Parlement,
de Kamer van Volksvertegenwoordigers en de Gewest- en Gemeen-
schapsparlementen van 26 mei 2019, bl. 29127.

Federale Overheidsdienst Justitie

Wet van 15 mei 1987 betreffende de namen en voornamen. —
Bekendmaking, bl. 29131.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Kwaliteit en Veiligheid. — Dienst Reglementering Veiligheid,
bl. 29132.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Kwaliteit en Veiligheid. — Dienst Reglementering Veiligheid,
bl. 29132.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Kwaliteit en Veiligheid. — Dienst Reglementering Veiligheid,
bl. 29133.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Omgeving

Provincie West-Vlaanderen. — Aankondiging publieke raadpleging
over de startnota van provinciaal ruimtelijk uitvoeringsplan
Zonevreemd jeugdverblijf De Horizon (Bredene), bl. 29133.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten

Deze worden niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden
zich van bl. 29134 tot 29198.

Service public fédéral Intérieur

22 MARS 2019. — Elections du Parlement européen, de la Chambre
des représentants et des Parlements de Communauté et de Région du
26 mai 2019, p. 29127.

Service public fédéral Justice

Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms. — Publication,
p. 29131.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Qualité et Sécurité. — Service Réglementation Sécurité, p. 29132.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Qualité et Sécurité. — Service Réglementation Sécurité, p. 29132.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Qualité et Sécurité. — Service Réglementation Sécurité, p. 29133.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Vlaamse overheid

Omgeving

Provincie West-Vlaanderen. — Aankondiging publieke raadpleging
over de startnota van provinciaal ruimtelijk uitvoeringsplan Zone-
vreemd jeugdverblijf De Horizon (Bredene), p. 29133.

Les Publications légales et Avis divers

Ils ne sont pas repris dans ce sommaire mais figurent aux pages 29134
à 29198.
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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2019/11076]
10 MAART 2019. — Wet houdende instemming met het Samenwer-

kingsakkoord van 25 juni 2018 tussen de Federale Staat, de Franse
Gemeenschap en de Vlaamse Gemeenschap betreffende de cultu-
rele bescherming van het boek (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2. Instemming wordt verleend met het samenwerkingsakkoord
van 25 juni 2018 tussen de Federale Staat, de Franse Gemeenschap en
de Vlaamse Gemeenschap betreffende de culturele bescherming van
het boek.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 10 maart 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Vice-Eersteminister en Minister van Werk, Economie en Consumen-
ten, belast met Buitenlandse Handel, Armoedebestrijding, Gelijke
Kansen en Personen met een beperking,

K. PEETERS

De Vice-Eersteminister en Minister van Buitenlandse Zaken en Euro-
pese Zaken en van Defensie, belast met Beliris en de Federale
Culturele Instellingen,

D. REYNDERS

De Minister van Begroting en Ambtenarenzaken,
belast met de Nationale Loterij en Wetenschapsbeleid,

S. WILMES

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,

K. GEENS

Nota

(1) Kamer van volksvertegenwoordigers :
(www.dekamer.be)
Stukken : 54-3478 (2018/2019)
Integraal Verslag : 14 februari 2019.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2019/11076]
10 MARS 2019. — Loi portant assentiment à l’Accord de coopération

du 25 juin 2018 entre l’État fédéral, la Communauté française et la
Communauté flamande relatif à la protection culturelle du livre (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de la
Constitution.

Art. 2. Assentiment est donné à l’accord de coopération du
25 juin 2018 entre l’État fédéral, la Communauté française et la
Communauté flamande relatif à la protection culturelle du livre.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 10 mars 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre de l’Emploi, de l’Economie et des
Consommateurs, chargé du Commerce extérieur, de la Lutte contre la
pauvreté, de l’Egalité des chances et des Personnes handicapées,

K. PEETERS

Le Vice-Premier Ministre et ministre des Affaires étrangères et euro-
péennes et de la Défense, chargé de Beliris et des Institutions
culturelles fédérales,

D. REYNDERS

La Ministre du Budget et de la Fonction publique,
chargée de la Loterie nationale et de la Politique scientifique,

S. WILMES

Scellé du sceau de l’Etat :

Le Ministre de la Justice,

K. GEENS

Note

(1) Chambre des représentants:
(www.lachambre.be)
Documents : 54-3478 (2018/2019)
Compte rendu intégral : 14 février 2019.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2019/40796]
25 DECEMBER 2016. — Wet tot wijziging van de rechtspositie van de

gedetineerden en van het toezicht op de gevangenissen en hou-
dende diverse bepalingen inzake justitie. — Duitse vertaling van
uittreksels

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van de artikelen 38 tot
50, 110, 113, 158, 159, 161, 162, 171 tot 174 en 178 van de wet van
25 december 2016 tot wijziging van de rechtspositie van de gedetineer-
den en van het toezicht op de gevangenissen en houdende diverse
bepalingen inzake justitie (Belgisch Staatsblad van 30 december 2016).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2019/40796]
25. DEZEMBER 2016 — Gesetz zur Änderung der Rechtsstellung der Inhaftierten und der Aufsicht über die

Gefängnisse und zur Festlegung verschiedener Bestimmungen im Bereich der Justiz — Deutsche Übersetzung
von Auszügen

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung der Artikel 38 bis 50, 110, 113, 158, 159, 161, 162, 171 bis 174 und 178
des Gesetzes vom 25. Dezember 2016 zur Änderung der Rechtsstellung der Inhaftierten und der Aufsicht über die
Gefängnisse und zur Festlegung verschiedener Bestimmungen im Bereich der Justiz.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2019/40796]
25 DECEMBRE 2016. — Loi modifiant le statut juridique des détenus

et la surveillance des prisons et portant des dispositions diverses
en matière de justice. — Traduction allemande d’extraits

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande des
articles 38 à 50, 110, 113, 158, 159, 161, 162, 171 à 174 et 178 de la loi du
25 décembre 2016 modifiant le statut juridique des détenus et la
surveillance des prisons et portant des dispositions diverses en matière
de justice (Moniteur belge du 30 décembre 2016).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2019/30216]
20 FEBRUARI 2017. — Wet tot wijziging van het Wetboek van

economisch recht en de wet van 25 december 2016 tot wijziging van
de rechtspositie van de gedetineerden en van het toezicht op de
gevangenissen en houdende diverse bepalingen inzake justitie. —
Duitse vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van de wet van
20 februari 2017 tot wijziging van het Wetboek van economisch recht en
de wet van 25 december 2016 tot wijziging van de rechtspositie van de
gedetineerden en van het toezicht op de gevangenissen en houdende
diverse bepalingen inzake justitie (Belgisch Staatsblad van 27 februari 2017).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2019/30216]
20. FEBRUAR 2017 — Gesetz zur Abänderung des Wirtschaftsgesetzbuches und des Gesetzes vom 25. Dezem-

ber 2016 zur Änderung der Rechtsstellung der Inhaftierten und der Aufsicht über die Gefängnisse und zur
Festlegung verschiedener Bestimmungen im Bereich der Justiz — Deutsche Übersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung des Gesetzes vom 20. Februar 2017 zur Abänderung des
Wirtschaftsgesetzbuches und des Gesetzes vom 25. Dezember 2016 zur Änderung der Rechtsstellung der Inhaftierten
und der Aufsicht über die Gefängnisse und zur Festlegung verschiedener Bestimmungen im Bereich der Justiz.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST JUSTIZ

20. FEBRUAR 2017 — Gesetz zur Abänderung des Wirtschaftsgesetzbuches und des Gesetzes vom 25. Dezem-
ber 2016 zur Änderung der Rechtsstellung der Inhaftierten und der Aufsicht über die Gefängnisse und zur
Festlegung verschiedener Bestimmungen im Bereich der Justiz

PHILIPPE, König der Belgier,
Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!

Die Abgeordnetenkammer hat das Folgende angenommen und Wir sanktionieren es:
KAPITEL 1 — Allgemeine Bestimmung

Artikel 1 - Vorliegendes Gesetz regelt eine in Artikel 74 der Verfassung erwähnte Angelegenheit.

KAPITEL 2 — Abänderungen des Wirtschaftsgesetzbuches
Art. 2 - Im Wirtschaftsgesetzbuch wird der Begriff ″Appellationshof von Brüssel″ beziehungsweise ″Appellations-

hof″ jeweils durch den Begriff ″Märktegerichtshof″ ersetzt, außer in folgenden Bestimmungen:
1. Artikel IV.37, eingefügt durch das Gesetz vom 3. April 2013,
2. Artikel IV.79 § 4 Absatz 1, eingefügt durch das Gesetz vom 3. April 2013,
3. Artikel IV.79 § 4 Absatz 2 Nr. 6, eingefügt durch das Gesetz vom 3. April 2013,
4. Artikel IV.79 § 5 Absatz 4 erster Satz, eingefügt durch das Gesetz vom 3. April 2013,
5. Artikel XI.342, eingefügt durch das Gesetz vom 19. April 2014.

KAPITEL 3 — Abänderung des Gesetzes vom 25. Dezember 2016 zur Änderung der Rechtsstellung der Inhaftierten
und der Aufsicht über die Gefängnisse und zur Festlegung verschiedener Bestimmungen im Bereich der Justiz

Art. 3 - Artikel 160 des Gesetzes vom 25. Dezember 2016 zur Änderung der Rechtsstellung der Inhaftierten und
der Aufsicht über die Gefängnisse und zur Festlegung verschiedener Bestimmungen im Bereich der Justiz wird
aufgehoben.

KAPITEL 4 — Inkrafttreten
Art. 4 - Vorliegendes Gesetz tritt am Tag seiner Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.
Wir fertigen das vorliegende Gesetz aus und ordnen an, dass es mit dem Staatssiegel versehen und durch das

Belgische Staatsblatt veröffentlicht wird.
Gegeben zu Brüssel, den 20. Februar 2017

PHILIPPE

Von Königs wegen:

Der Minister der Justiz
K. GEENS

Mit dem Staatssiegel versehen:

Der Minister der Justiz
K. GEENS

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2019/30216]
20 FEVRIER 2017. — Loi modifiant le Code de droit économique et la

loi du 25 décembre 2016 modifiant le statut juridique des détenus
et la surveillance des prisons et portant des dispositions diverses
en matière de justice. — Traduction allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de la loi
du 20 février 2017 modifiant le Code de droit économique et la loi du
25 décembre 2016 modifiant le statut juridique des détenus et la
surveillance des prisons et portant des dispositions diverses en matière
de justice (Moniteur belge du 27 février 2017).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2019/40701]
30 MAART 2018. — Wet met betrekking tot het niet in aanmerking

nemen van diensten gepresteerd als nietvastbenoemd personeels-
lid voor een pensioen van de overheidssector, tot wijziging van de
individuele responsabilisering van de provinciale en lokale over-
heden binnen het Gesolidariseerde pensioenfonds, tot aanpassing
van de reglementering inzake aanvullende pensioenen, tot wijzi-
ging van de modaliteiten van de financiering van het Gesolidari-
seerde pensioenfonds van de provinciale en plaatselijke besturen
en tot bijkomende financiering van het Gesolidariseerde pensioen-
fonds van de provinciale en plaatselijke besturen. — Duitse
vertaling van uittreksels

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van de artikelen 1 tot
6, 10, 15 tot 23, 28 en 30 van de wet van 30 maart 2018 met betrekking
tot het niet in aanmerking nemen van diensten gepresteerd als
nietvastbenoemd personeelslid voor een pensioen van de overheids-
sector, tot wijziging van de individuele responsabilisering van de
provinciale en lokale overheden binnen het Gesolidariseerde pensioen-
fonds, tot aanpassing van de reglementering inzake aanvullende
pensioenen, tot wijziging van de modaliteiten van de financiering van
het Gesolidariseerde pensioenfonds van de provinciale en plaatselijke
besturen en tot bijkomende financiering van het Gesolidariseerde
pensioenfonds van de provinciale en plaatselijke besturen (Belgisch
Staatsblad van 17 april 2018).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2019/40701]
30. MÄRZ 2018 — Gesetz über die Nichtberücksichtigung der als nicht endgültig ernanntes Personalmitglied

geleisteten Dienste für eine Pension des öffentlichen Sektors, zur Änderung der individuellen Einbeziehung
provinzialer und lokaler Verwaltungen in die Verantwortung innerhalb des Solidarischen Pensionsfonds, zur
Anpassung der Vorschriften in Bezug auf die ergänzende Altersversorgung, zur Änderung der Modalitäten für
die Finanzierung des Solidarischen Pensionsfonds der provinzialen und lokalen Verwaltungen und zur
Festlegung einer Zusatzfinanzierung für den Solidarischen Pensionsfonds der provinzialen und lokalen
Verwaltungen — Deutsche Übersetzung von Auszügen

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung der Artikel 1 bis 6, 10, 15 bis 23, 28 und 30 des Gesetzes vom
30. März 2018 über die Nichtberücksichtigung der als nicht endgültig ernanntes Personalmitglied geleisteten Dienste
für eine Pension des öffentlichen Sektors, zur Änderung der individuellen Einbeziehung provinzialer und lokaler
Verwaltungen in die Verantwortung innerhalb des Solidarischen Pensionsfonds, zur Anpassung der Vorschriften in
Bezug auf die ergänzende Altersversorgung, zur Änderung der Modalitäten für die Finanzierung des Solidarischen
Pensionsfonds der provinzialen und lokalen Verwaltungen und zur Festlegung einer Zusatzfinanzierung für den
Solidarischen Pensionsfonds der provinzialen und lokalen Verwaltungen.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2019/40701]
30 MARS 2018. — Loi relative à la non-prise en considération de

services en tant que personnel non nommé à titre définitif dans une
pension du secteur public, modifiant la responsabilisation indivi-
duelle des administrations provinciales et locales au sein du Fonds
de pension solidarisé, adaptant la règlementation des pensions
complémentaires, modifiant les modalités de financement du
Fonds de pension solidarisé des administrations provinciales et
locales et portant un financement supplémentaire du Fonds
de pension solidarisé des administrations provinciales et loca-
les. — Traduction allemande d’extraits

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande des
articles 1 à 6, 10, 15 à 23, 28 et 30 de la loi du 30 mars 2018 relative à la
non-prise en considération de services en tant que personnel non
nommé à titre définitif dans une pension du secteur public, modifiant
la responsabilisation individuelle des administrations provinciales et
locales au sein du Fonds de pension solidarisé, adaptant la règlemen-
tation des pensions complémentaires, modifiant les modalités de
financement du Fonds de pension solidarisé des administrations
provinciales et locales et portant un financement supplémentaire du
Fonds de pension solidarisé des administrations provinciales et locales
(Moniteur belge du 17 avril 2018).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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	��������++'�.�#)��6���#..()'���� �!�#&�+���_�̀XEGADBD@CDS�IDSDLa�EDBDGL�DA@D�A@�HELAODG�bc�CDE�̀DEQYSSM@B�DEJK[@LD�H@BDGDBD@[DALd���	
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2019/30215]
20 DECEMBER 2018. — Koninklijk besluit tot vastlegging van de

elektronische middelen die gebruikt mogen worden voor de
voordracht van kandidaten bij de verkiezingen van het Europees
Parlement, de Kamer van Volksvertegenwoordigers, het Vlaams
Parlement, het Waals Parlement, het Parlement van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest, de Brusselse leden van het Vlaams Parle-
ment en het Parlement van de Duitstalige Gemeenschap. — Duitse
vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van het koninklijk
besluit van 20 december 2018 tot vastlegging van de elektronische
middelen die gebruikt mogen worden voor de voordracht van kandi-
daten bij de verkiezingen van het Europees Parlement, de Kamer van
Volksvertegenwoordigers, het Vlaams Parlement, het Waals Parlement,
het Parlement van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, de Brusselse
leden van het Vlaams Parlement en het Parlement van de Duitstalige
Gemeenschap (Belgisch Staatsblad van 21 januari 2019).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2019/30215]
20. DEZEMBER 2018 — Königlicher Erlass zur Bestimmung der elektronischen Mittel, die für den Wahlvorschlag

bei den Wahlen des Europäischen Parlaments, der Abgeordnetenkammer, des Wallonischen Parlaments, des
Flämischen Parlaments, des Parlaments der Region Brüssel-Hauptstadt, der Brüsseler Mitglieder des
Flämischen Parlaments und des Parlaments der Deutschsprachigen Gemeinschaft eingesetzt werden können —
Deutsche Übersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung des Königlichen Erlasses vom 20. Dezember 2018 zur Bestimmung
der elektronischen Mittel, die für den Wahlvorschlag bei den Wahlen des Europäischen Parlaments, der Abgeordne-
tenkammer, des Wallonischen Parlaments, des Flämischen Parlaments, des Parlaments der Region Brüssel-Hauptstadt,
der Brüsseler Mitglieder des Flämischen Parlaments und des Parlaments der Deutschsprachigen Gemeinschaft
eingesetzt werden können.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

20. DEZEMBER 2018 — Königlicher Erlass zur Bestimmung der elektronischen Mittel, die für den Wahlvorschlag
bei den Wahlen des Europäischen Parlaments, der Abgeordnetenkammer, des Wallonischen Parlaments, des
Flämischen Parlaments, des Parlaments der Region Brüssel-Hauptstadt, der Brüsseler Mitglieder des
Flämischen Parlaments und des Parlaments der Deutschsprachigen Gemeinschaft eingesetzt werden können

PHILIPPE, König der Belgier,
Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!

Aufgrund des Wahlgesetzbuches, des Artikels 116 § 3/1, abgeändert durch das Gesetz vom 19. April 2018;
Aufgrund des Gesetzes vom 12. Januar 1989 zur Regelung der Modalitäten für die Wahl des Parlaments der Region

Brüssel-Hauptstadt und der Brüsseler Mitglieder des Flämischen Parlaments, des Artikels 11 § 1 Absatz 2, abgeändert
durch das Gesetz vom 21. Mai 2018;

Aufgrund des Gesetzes vom 23. März 1989 über die Wahl des Europäischen Parlaments, des Artikels 21 § 2
Absatz 1, abgeändert durch das Gesetz vom 19. April 2018;

Aufgrund des Gesetzes vom 6. Juli 1990 zur Regelung der Modalitäten für die Wahl des Parlaments der
Deutschsprachigen Gemeinschaft, des Artikels 22 Absatz 2, abgeändert durch das Gesetz vom 21. Mai 2018;

Aufgrund des ordentlichen Gesetzes vom 16. Juli 1993 zur Vollendung der föderalen Staatsstruktur, des Artikels 14
Absatz 2, abgeändert durch das Gesetz vom 21. Mai 2018;

Aufgrund der am 12. Januar 1973 koordinierten Gesetze über den Staatsrat, insbesondere des Artikels 3 § 1
Absatz 1;

Aufgrund der Dringlichkeit;
In der Erwägung, dass die Einreichung der Kandidaturen für die gleichzeitigen Wahlen vom 26. Mai 2019 des

Europäischen Parlaments, der Abgeordnetenkammer, des Wallonischen Parlaments, des Flämischen Parlaments, des
Parlaments der Region Brüssel-Hauptstadt, der Brüsseler Mitglieder des Flämischen Parlaments und des Parlaments
der Deutschsprachigen Gemeinschaft auf Freitag, den 29. März 2019, und Samstag, den 30. März 2019, festgelegt
worden ist; dass die elektronischen Mittel, die für den Wahlvorschlag bei diesen Wahlen eingesetzt werden können,
folglich unverzüglich bestimmt werden müssen;

Auf Vorschlag Unseres Ministers der Sicherheit und des Innern
Haben Wir beschlossen und erlassen Wir:

Artikel 1 - Der Wahlvorschlag bei den Wahlen des Europäischen Parlaments, der Abgeordnetenkammer, des
Wallonischen Parlaments, des Flämischen Parlaments, des Parlaments der Region Brüssel-Hauptstadt, der Brüsseler
Mitglieder des Flämischen Parlaments und des Parlaments der Deutschsprachigen Gemeinschaft kann traditionell
anhand eines handgeschriebenen Formulars oder elektronisch erfolgen.

Erfolgt der Wahlvorschlag vollständig oder teilweise elektronisch, muss die Online-EDV-Anwendung verwendet
werden, die vom Föderalen Öffentlichen Dienst Inneres zur Verfügung gestellt wird. Die Internetadresse dieser
Anwendung ist auf der Seite www.wahlen.fgov.be, www.elections.fgov.be beziehungsweise www.verkiezingen.fgov.be
bekannt gegeben.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2019/30215]
20 DECEMBRE 2018. — Arrêté royal déterminant les moyens

électroniques pouvant être utilisés pour la présentation de candi-
dats lors des élections du Parlement européen, de la Chambre des
représentants, du Parlement wallon, du Parlement flamand, du
Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale, des membres
bruxellois du Parlement flamand et du Parlement de la Commu-
nauté germanophone. — Traduction allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de
l’arrêté royal du 20 décembre 2018 déterminant les moyens électroni-
ques pouvant être utilisés pour la présentation de candidats lors des
élections du Parlement européen, de la Chambre des représentants, du
Parlement wallon, du Parlement flamand, du Parlement de la Région
de Bruxelles-Capitale, des membres bruxellois du Parlement flamand et
du Parlement de la Communauté germanophone (Moniteur belge du
21 janvier 2019).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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Die im vorhergehenden Absatz erwähnte Anwendung ermöglicht sowohl die elektronische Signatur der
Kandidaten als auch die Unterstützung der Listen durch ausscheidende Gewählte oder Wähler. Diese elektronische
Signatur wird anhand des elektronischen Personalausweises angebracht.

Art. 2 - § 1 - Erfolgt der Wahlvorschlag vollständig oder teilweise elektronisch, müssen die Daten in Bezug auf die
Kandidaturen in die in Artikel 1 erwähnte Online-EDV-Anwendung eingegeben werden.

Der Wahlvorschlag erfolgt vollständig elektronisch, wenn alle für den Wahlvorschlag erforderlichen Signaturen
(Kandidaten, Unterstützung durch ausscheidende Gewählte oder Wähler) und alle für den Wahlvorschlag erforderli-
chen Belege elektronisch über die in Artikel 1 erwähnte Online-EDV-Anwendung erfasst werden.

Der Wahlvorschlag erfolgt teilweise elektronisch, wenn nur ein Teil der für den Wahlvorschlag erforderlichen
Signaturen (Kandidaten, Unterstützung durch ausscheidende Gewählte oder Wähler) elektronisch erfasst wird
und/oder die für den Wahlvorschlag erforderlichen Belege nicht vollständig elektronisch über die in Artikel 1 erwähnte
Online-EDV-Anwendung erfasst werden.

§ 2 - Um die Gleichbehandlung der traditionell eingereichten Listen und der vollständig oder teilweise elektronisch
eingereichten Listen zu gewährleisten, muss eine durch die in Artikel 1 erwähnte Anwendung generierte Unterlage
ausgedruckt werden und folgenden Personen unbedingt auf die gleiche Weise ausgehändigt werden wie ein
Wahlvorschlag, der traditionell anhand eines handgeschriebenen Formulars erfolgt:

- was die Wahl des Europäischen Parlaments betrifft, dem Vorsitzenden des Hauptwahlvorstandes des Kollegiums
gemäß den Bestimmungen von Artikel 19 des Gesetzes vom 23. März 1989 über die Wahl des Europäischen Parlaments,

- was die Wahl der Abgeordnetenkammer betrifft, dem Vorsitzenden des Hauptwahlvorstandes des Wahlkreises
gemäß den Bestimmungen von Artikel 115 des Wahlgesetzbuches,

- was die Wahl des Flämischen Parlaments betrifft, dem Vorsitzenden des Hauptwahlvorstandes des Wahlkreises
gemäß den Bestimmungen von Artikel 11 des ordentlichen Gesetzes vom 16. Juli 1993 zur Vollendung der föderalen
Staatsstruktur,

- was die Wahl des Wallonischen Parlaments betrifft, dem Vorsitzenden des Hauptwahlvorstandes des Wahlkreises
gemäß den Bestimmungen von Artikel 11 des ordentlichen Gesetzes vom 16. Juli 1993 zur Vollendung der föderalen
Staatsstruktur,

- was die Wahl des Parlaments der Region Brüssel-Hauptstadt und der Brüsseler Mitglieder des Flämischen
Parlaments betrifft, dem Vorsitzenden des Regionalvorstandes gemäß den Bestimmungen von Artikel 9 des Gesetzes
vom 12. Januar 1989 zur Regelung der Modalitäten für die Wahl des Parlaments der Region Brüssel-Hauptstadt und
der Brüsseler Mitglieder des Flämischen Parlaments,

- was die Wahl des Parlaments der Deutschsprachigen Gemeinschaft betrifft, dem Vorsitzenden des Hauptwahl-
vorstandes des Wahlkreises gemäß den Bestimmungen von Artikel 20 des Gesetzes vom 6. Juli 1990 zur Regelung der
Modalitäten für die Wahl des Parlaments der Deutschsprachigen Gemeinschaft.

Die in Absatz 1 erwähnte Unterlage enthält die erforderlichen Informationen, damit der betreffende Hauptwahl-
vorstand die elektronisch erfassten Daten überprüfen kann.

Was den Wahlvorschlag betrifft, der teilweise elektronisch erfolgt, muss die ausgehändigte Unterlage die
Signaturen und/oder die Unterlagen enthalten, die nicht elektronisch erfasst worden sind.

Art. 3 - Der Vorsitzende des betreffenden Hauptwahlvorstandes kann eine Empfangsbescheinigung für das
Einreichen eines Wahlvorschlags ausstellen, indem er eine durch die in Artikel 1 erwähnte Anwendung generierte
Unterlage ausdruckt.

Art. 4 - Unser Minister der Sicherheit und des Innern ist mit der Ausführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.
Gegeben zu Brüssel, den 20. Dezember 2018

PHILIPPE

Von Königs wegen:

Der Minister der Sicherheit und des Innern
P. DE CREM

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2019/40404]

14 MAART 2019. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de wijze
van publicatie en van de verkoopprijs van de brochures met de
officiële uitslagen van de verkiezingen van het Europees Parlement
en van de Kamer van Volksvertegenwoordigers gehouden op
26 mei 2019

De Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken,

Gelet op het koninklijk besluit van 20 december 1984 betreffende de
bekendmaking van de verkiezingsuitslagen,

Besluit :

Artikel 1. De officiële uitslagen van de verkiezingen van 26 mei 2019
van de Kamer van Volksvertegenwoordigers en het Europees Parle-
ment worden door de Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken
bekendgemaakt in de vorm van vier brochures :

a) de eerste brochure bevat voor de Kamer van Volksvertegenwoor-
digers, het aantal ingeschreven kiezers, waarbij er onderscheid gemaakt
wordt tussen de Belgische kiezers die in België en deze die in het
buitenland verblijven, het aantal neergelegde stembiljetten, het aantal
geldige, blanco of ongeldige stemmen, alsmede het stemcijfer in
absolute cijfers en procenten uitgedrukt van de verschillende lijsten, en
het aantal zetels behaald in 2014 en 2019, per kieskanton, per kieskring
en voor het Rijk;

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2019/40404]

14 MARS 2019. — Arrêté ministériel déterminant le mode de
publication et le prix de vente des brochures reprenant les résultats
officiels des élections du Parlement européen et de la Chambre des
représentants du 26 mai 2019

Le Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur,

Vu l’arrêté royal du 20 décembre 1984 relatif à la publication des
résultats électoraux,

Arrête :

Article 1er. Les résultats officiels des élections de la Chambre des
représentants et du Parlement européen du 26 mai 2019 sont publiés
par le Service public fédéral Intérieur sous la forme de quatre
brochures :

a) la première brochure contient pour la Chambre des représentants,
le nombre d’électeurs inscrits, en distinguant les électeurs belges
résidant en Belgique et les électeurs belges résidant à l’étranger, le
nombre de bulletins déposés, le nombre de votes valables, blancs ou
nuls, ainsi que le chiffre électoral des différentes listes, exprimé en
chiffres absolus et en pourcentage, et le nombre de sièges obtenus par
elles en 2014 et en 2019, par canton électoral, par circonscription
électorale et pour le Royaume;
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b) de tweede brochure bevat voor het Europees Parlement, het aantal
ingeschreven kiezers waarbij er onderscheid gemaakt wordt tussen de
Belgische kiezers die in België en deze die in het buitenland verblijven
en de Europese kiezers die in België verblijven, het aantal neergelegde
stembiljetten – in absolute waarde en in percentage in verhouding tot
het aantal ingeschreven kiezers – het aantal geldige, blanco of
ongeldige stemmen alsmede het stemcijfer in absolute cijfers en
procenten uitgedrukt van de verschillende lijsten, en het aantal zetels
behaald in 2014 en 2019, per kieskanton, per provincie, per kiescollege
en voor het Rijk;

c) de derde brochure bevat voor de Kamer van Volksvertegenwoor-
digers:

- het bevolkingscijfer op 1 januari 2019, het aantal ingeschreven
kiezers, waarbij er onderscheid gemaakt wordt tussen de Belgische
kiezers die in België en deze die in het buitenland verblijven, het aantal
neergelegde stembiljetten, het aantal blanco en ongeldige stembiljetten
en het aantal geldige stembiljetten per kieskring en voor het Rijk;

- de stemcijfers van de onderscheidene lijsten per kanton, per
kieskring en voor het Rijk ;

- de tabellen met de zetelverdeling;

- het aantal naamstemmen verkregen door de kandidaten van
elke lijst per kanton en per kieskring;

- de berekeningen voor de aanwijzing van de gekozen kandidaten en
de rangschikking van dezen;

- de naamlijst van de rechtstreeks gekozen kandidaten met vermel-
ding van de politieke formatie en de kieskring;

- de samenstelling van het bureau van de Kamer van Volksvertegen-
woordigers.

d) de vierde brochure bevat voor het Europees Parlement:

- het bevolkingscijfer op 1 januari 2019, het aantal ingeschreven
kiezers waarbij er onderscheid gemaakt wordt tussen de Belgische
kiezers die in België en deze die in het buitenland verblijven en de
Europese kiezers die in België verblijven, het aantal neergelegde
stembiljetten – in absolute waarde en in percentage in verhouding tot
het aantal ingeschreven kiezers – het aantal blanco en ongeldige
stembiljetten en het aantal geldige stembiljetten, per provincie en voor
het Rijk;

- de stemcijfers van de onderscheidene lijsten per kanton, per
provincie en per kiescollege en voor het Rijk;

- de tabellen met de zetelverdeling;

- het aantal naamstemmen verkregen door de kandidaat-titularissen
en door de kandidaat-opvolgers van elke lijst per kanton, per provincie
en per kiescollege;

- de berekeningen voor de aanwijzing van de gekozen kandidaten en
de rangschikking van dezen.

Art. 2. De in artikel 1, a) en b) genoemde brochures kunnen ieder
verkregen worden tegen de prijs van S 11, verzendingskosten inbegre-
pen. Bij aankoop van beide brochures bedraagt de prijs S 16,5,
verzendingskosten inbegrepen.

De in artikel 1, c) en d) genoemde brochures kunnen ieder verkregen
worden tegen de prijs van S 49,5, verzendingskosten inbegrepen. Bij de
aankoop van beide brochures bedraagt de prijs S 82,5, verzendings-
kosten inbegrepen.

Art. 3. De officiële uitslagen van de verkiezingen van 26 mei 2019
van de Kamer van Volksvertegenwoordigers en het Europees Parle-
ment worden eveneens bekendgemaakt in de vorm van een CD-rom.
Deze CD-rom bevat ook de uitslagen per gemeente.

Bij de aankoop van deze CD-rom bedraagt de prijs S 16,5, verzen-
dingskosten inbegrepen.

Art. 4. De in artikel 1 vermelde brochures, alsmede de CD-rom
vermeld in artikel 3, kunnen, zolang de voorraad strekt, uitsluitend
verkregen worden door storting van het vereiste bedrag op bankreke-
ning Nr. 679-2005791-25 van de Federale Overheidsdienst Binnen-
landse Zaken, Verkiezingsontvangsten, Park Atrium Kolonïenstraat, 11,
1000 Brussel, met vermelding van de naam en het adres van de
aanvrager, alsmede het gewenste aantal brochures.

Art. 5. Het ministerieel besluit van 25 april 2014 tot vaststelling van
de wijze van publicatie en van de verkoopprijs van de brochures met de
officiële uitslagen van de verkiezingen van het Europees Parlement en
van de Kamer van Volksvertegenwoordigers gehouden op 25 mei 2014
wordt opgeheven.

Brussel, 14 maart 2019.

P. DE CREM

b) la deuxième brochure contient pour le Parlement européen, le
nombre d’électeurs inscrits en distinguant les électeurs belges résidant
en Belgique, les électeurs belges résidant à l’étranger ainsi que les
électeurs européens résidant en Belgique, le nombre de bulletins
déposés - en valeur absolue et en pourcentage par rapport au nombre
d’électeurs inscrits - , le nombre de votes valables, blancs ou nuls, ainsi
que le chiffre électoral des différentes listes, exprimés en chiffres absolus
et en pourcentage et le nombre de sièges obtenus par elles en 2014 et
en 2019, par canton, par province, par collège électoral et pour le
Royaume;

c) la troisième brochure contient pour la Chambre des représentants :

- le chiffre de la population au 1er janvier 2019, le nombre d’électeurs
inscrits, en distinguant les électeurs belges résidant en Belgique et les
électeurs belges résidant à l’étranger, le nombre de bulletins déposés, le
nombre de bulletins blancs ou nuls et le nombre de bulletins valables,
par circonscription électorale et pour le Royaume;

- les chiffres électoraux des différentes listes par canton, par
circonscription électorale et pour le Royaume;

- les tableaux de répartition des sièges;

- le nombre de votes nominatifs obtenus par les candidats de chacune
des listes par canton et par circonscription électorale;

- les calculs de désignation des élus et le classement de ceux-ci;

- la liste nominative des élus directs aux mandats effectifs avec la
mention de la formation politique et de la circonscription électorale;

- la composition du bureau de la Chambre des représentants.

d) la quatrième brochure contient pour le Parlement européen:

- le chiffre de la population au 1er janvier 2019, le nombre d’électeurs
inscrits, en distinguant les électeurs belges résidant en Belgique, les
électeurs belges résidant à l’étranger ainsi que les électeurs européens
résidant en Belgique, le nombre de bulletins déposés - en valeur
absolue et en pourcentage par rapport au nombre d’électeurs inscrits -,
le nombre de bulletins blancs ou nuls et le nombre de bulletins valables,
par province et pour le Royaume;

- les chiffres électoraux des différentes listes par canton, par province,
par collège électoral et pour le Royaume;

- les tableaux de répartition des sièges;

- le nombre de votes nominatifs obtenus par les candidats titulaires et
suppléants de chacune des listes par canton, par province, et par collège
électoral;

- les calculs de désignation des élus et le classement de ceux-ci.

Art. 2. Les brochures visées à l’article 1er, a) et b), peuvent être
obtenues au prix de S 11 chacune, frais d’envoi inclus. En cas d’achat
des deux brochures, le prix est de S 16,5, frais d’envoi inclus.

Les brochures visées à l’article 1er, c) et d), peuvent être obtenues au
prix de S 49,5 chacune, frais d’envoi inclus. En cas d’achat des
deux brochures, le prix est de S 82,5, frais d’envoi inclus.

Art. 3. Les résultats officiels des élections de la Chambre des
représentants et du Parlement européen du 26 mai 2019 sont aussi
publiés sous la forme d’un CD-rom. Ce CD-rom contient également les
résultats par commune.

En cas d’achat de ce CD-rom, le prix est de S 16,5, frais d’envoi inclus.

Art. 4. Les brochures visées à l’article 1er, ainsi que le CD-rom visé à
l’article 3, pourront, jusqu’à épuisement du stock, être obtenus
exclusivement par versement du montant correspondant au compte
bancaire n° 679-2005791-25 du Service Public Fédéral Intérieur, Recettes
électorales, Park Atrium, rue des Colonies, 11, 1000 BRUXELLES, avec
l’indication du nom et de l’adresse du demandeur ainsi que du nombre
de brochures souhaitées.

Art. 5. L’arrêté ministériel du 25 avril 2014 déterminant le mode de
publication et le prix de vente des brochures reprenant les résultats
officiels des élections du Parlement européen et de la Chambre des
représentants du 25 mai 2014 est abrogé.

Bruxelles, le 14 mars 2019.

P. DE CREM
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2019/11024]
14 MAART 2019. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de

modellen van de onderrichtingen voor de kiezer in de kieskantons
en gemeenten die voor het gebruik van een elektronisch stemsys-
teem met papieren bewijsstuk zijn aangewezen bij de gelijktijdige
verkiezingen voor het Europese Parlement, de Kamer van Volks-
vertegenwoordigers en de Gewest- en Gemeenschapsparlementen

De Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken,

Gelet op het Kieswetboek, inzonderheid op artikel 112, vervangen bij
de wet van 30 juli 1991 ;

Gelet op de wet van 7 februari 2014 tot organisatie van de
elektronische stemming met papieren bewijsstuk, met name op arti-
kel 34 ;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, eerste lid, vervangen bij
de wet van 4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996 ;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid ;
Overwegende dat het, gezien de nabijheid van de voor

26 mei 2019 voorziene gelijktijdige verkiezingen voor het Europese
Parlement, de Kamer van Volksvertegenwoordigers en de Gewest- en
Gemeenschapsparlementen, aangewezen is onverwijld de modellen te
bepalen van de onderrichtingen voor de kiezer die met het oog op die
verkiezingen van toepassing zullen zijn in de kieskantons en de
gemeenten die voor het gebruik van een elektronisch stemsysteem zijn
aangewezen,

Besluit :

Artikel 1. In de kieskantons en de gemeenten, aangewezen door de
Koning voor het gebruik van een elektronisch stemsysteem met
papieren bewijsstuk bij de gelijktijdige verkiezingen voor, in de eerste
plaats, het Europees Parlement, in de tweede plaats de Kamer van
Volksvertegenwoordigers en in de derde plaats het Vlaamse Parlement,
zijn de onderrichtingen voor de kiezer (model I) conform bij het model
in bijlage 1 van dit besluit.

Art. 2. In de kieskantons en de gemeenten, aangewezen door de
Koning voor het gebruik van een elektronisch stemsysteem met
papieren bewijsstuk bij de gelijktijdige verkiezingen voor, in de eerste
plaats, het Europees Parlement, in de tweede plaats de Kamer van
Volksvertegenwoordigers en in de derde plaats het Brusselse Hoofd-
stedelijke Parlement en de Brusselse leden van het Vlaamse Parlement,
zijn de onderrichtingen voor de kiezer (model I) conform bij het model
in bijlage 2 van dit besluit.

Art. 3. In de kieskantons en de gemeenten, aangewezen door de
Koning voor het gebruik van een elektronisch stemsysteem met
papieren bewijsstuk bij de gelijktijdige verkiezingen voor, in de eerste
plaats, het Europees Parlement, in de tweede plaats de Kamer van
Volksvertegenwoordigers, in de derde plaats het Waalse Parlement, en
in vierde plaats het Parlement van de Duitstalige Gemeenschap, zijn de
onderrichtingen voor de kiezer (model I) conform bij het model in
bijlage 3 van dit besluit.

Art. 4. Het ministerieel besluit van 21 maart 2014 tot vaststelling van
de modellen van de onderrichtingen voor de kiezer in de kieskantons
en gemeenten die voor het gebruik van een elektronisch stemsysteem
met papieren bewijsstuk zijn aangewezen bij de gelijktijdige verkiezin-
gen voor het Europese Parlement, de Kamer van Volksvertegenwoor-
digers en de Gewest- en Gemeenschapsparlementen, wordt opgeheven

Art. 5. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 14 maart 2019.

P. DE CREM

Bijlage 1. — Onderrichtingen voor de kiezer in de kieskantons die
voor het gebruik van een elektronisch stemsysteem met papieren
bewijsstuk zijn aangewezen bij de gelijktijdige verkiezingen voor,
in de eerste plaats, het Europees Parlement, in de tweede plaats de
Kamer van Volksvertegenwoordigers en in de derde plaats het
Vlaams Parlement
1° De kiezers worden tot de stemming toegelaten van 8 tot 16 uur.

Kiezers die zich om 16 uur in het lokaal bevinden, worden nog tot de
stemming toegelaten.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2019/11024]
14 MARS 2019. — Arrêté ministériel déterminant les modèles des

instructions pour l’électeur dans les cantons électoraux et commu-
nes désignés pour l’usage d’un système de vote électronique avec
preuve papier lors des élections simultanées pour le Parle-
ment européen, la Chambre des représentants et les Parlements de
région et de communauté

Le Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur,

Vu le Code électoral, notamment l’article 112, remplacé par la loi du
30 juillet 1991 ;

Vu la loi du 7 février 2014 organisant le vote électronique avec preuve
papier, notamment l’article 34 ;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, alinéa 1er, remplacé par la loi du
4 juillet 1989 et modifié par la loi du 4 août 1996 ;

Vu l’urgence ;
Considérant qu’en raison de la proximité des élections simultanées

pour le Parlement européen, la Chambre des représentants et les
Parlements de région et de communauté, fixées au 26 mai 2019, il
s’indique de déterminer sans délai les modèles des instructions pour
l’électeur qui seront utilisées lors de ces élections, dans les cantons
électoraux et communes désignés pour l’usage d’un système de vote
électronique,

Arrête :

Article 1er. Dans les cantons électoraux et communes désignés par
le Roi pour l’usage d’un système de vote électronique avec preuve
papier lors des élections simultanées pour, en premier lieu le Parle-
ment européen, en deuxième lieu pour la Chambre des représentants, et
en troisième lieu pour le Parlement flamand, les instructions pour
l’électeur (modèle I) sont conformes au modèle figurant en annexe 1re

du présent arrêté.

Art. 2. Dans les cantons électoraux et communes désignés par le Roi
pour l’usage d’un système de vote électronique avec preuve papier lors
des élections simultanées pour, en premier lieu le Parlement européen,
en deuxième lieu pour la Chambre des représentants, et en troisième
lieu pour le Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale et les
membres bruxellois du Parlement flamand, les instructions pour
l’électeur (modèle I) sont conformes au modèle figurant en annexe 2 du
présent arrêté.

Art. 3. Dans les cantons électoraux et communes désignés par le Roi
pour l’usage d’un système de vote électronique avec preuve papier lors
des élections simultanées pour, en premier lieu le Parlement européen,
en deuxième lieu pour la Chambre des représentants, en troisième lieu
pour le Parlement wallon, et en quatrième lieu, pour le Parlement de
la Communauté germanophone, les instructions pour l’électeur
(modèle I) sont conformes au modèle figurant en annexe 3 du présent
arrêté.

Art. 4. L’arrêté ministériel du 21 mars 2014 déterminant les modèles
des instructions pour l’électeur dans les cantons électoraux et commu-
nes désignés pour l’usage d’un système de vote électronique avec
preuve papier lors des élections simultanées pour le Parle-
ment européen, la Chambre des représentants et les Parlements de
région et de communauté est abrogé

Art. 5. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 14 mars 2019.

P. DE CREM

Annexe 1re — Instructions pour l’électeur dans les cantons électoraux
désignés pour l’usage d’un système de vote électronique avec
preuve papier lors des élections simultanées pour, en premier lieu
le Parlement européen, en deuxième lieu pour la Chambre des
représentants, et en troisième lieu pour le Parlement flamand

1° Les électeurs sont admis au vote de 8 à 16 heures. L’électeur qui se
trouve dans le local à 16 heures est encore admis à voter.
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2° Nadat de voorzitter de identiteitskaart en de oproepingsbrief van
de kiezer heeft gecontroleerd, overhandigt de voorzitter in ruil voor die
documenten aan de kiezer een chipkaart voor de stemming.

- De Belgische kiezer die in het buitenland verblijft en die een groene
oproepingsbrief bij zich heeft, krijgt een gevalideerde chipkaart die zo
aangepast is dat hij enkel kan stemmen voor de verkiezing van het
Europees Parlement en voor de verkiezing van de Kamer van
Volksvertegenwoordigers.

- De Belgische kiezer die in het buitenland verblijft en die een gele
oproepingsbrief bij zich heeft, krijgt een gevalideerde chipkaart die zo
aangepast is dat hij enkel kan stemmen voor de verkiezing van de
Kamer van Volksvertegenwoordigers.

- De kiezer die onderdaan is van een andere Lidstaat van de Europese
Unie en die een blauwe oproepingsbrief bij zich heeft, ontvangt een
chipkaart die zo gevalideerd en aangepast werd dat hij enkel voor de
verkiezing van het Europees Parlement kan stemmen.

3°
- De kiezer mag zich niet langer in het stemhokje ophouden dan

nodig is om te stemmen. Om zijn stem uit te brengen, steekt hij eerst de
chipkaart in de daartoe bestemde gleuf van de lees-registreereenheid
voor chipkaarten van de stemcomputer.

- In de gemeenten waar de kiezer, krachtens de wetten op het gebruik
van de talen in bestuurszaken, gecoördineerd op 18 juli 1966, de taal
van de stemverrichtingen kan kiezen, bepaalt hij door op het aanraak-
scherm te drukken, in welke taal hij zijn stemmen wil uitbrengen.

4° De Belgische kiezer, die ingeschreven is in de bevolkingsregisters
van een Belgische gemeente, brengt eerst zijn stem uit voor de
verkiezing van het Europees Parlement en, nadat hij deze bevestigd
heeft, zijn stem voor de Kamer van Volksvertegenwoordigers; nadat hij
deze bevestigd heeft, brengt hij zijn stem uit voor de verkiezing van het
Vlaams Parlement, die hij eveneens bevestigt.

De Belgische kiezer die in het buitenland verblijft en aangehecht is als
kiezer in persoon in een Belgische gemeente, brengt zijn stem uit voor
de verkiezing van het Europees Parlement en, nadat hij deze bevestigd
heeft, zijn stem voor de Kamer van Volksvertegenwoordigers en
bevestigt zijn stem, indien deze kiezer in het bezit is van een groene
oproepingsbrief. De Belgische kiezer die in het buitenland verblijft en
aangehecht is als kiezer in persoon in een Belgische gemeente, brengt
zijn stem enkel uit voor de verkiezing van de Kamer van Volksverte-
genwoordigers en bevestigt zijn stem, indien deze kiezer in het bezit is
van een gele oproepingsbrief.

De kiezer die onderdaan is van een andere Lidstaat van de Europese
Unie, brengt zijn stem uit voor de verkiezing van het Europees
Parlement en bevestigt zijn stem.

5° Voor iedere verkiezing, behalve in de gemeenten van het kanton
Sint-Genesius-Rode, geldt het volgende :

- de kiezer duidt de lijst aan waarvoor hij wil stemmen door op het
aanraakscherm op de zone van de gekozen lijst te drukken en hij
bevestigt deze keuze ;

- indien de kiezer akkoord is met de volgorde waarin de kandidaten
(titularissen en opvolgers) voorkomen op de lijst, die hij steunt, drukt
hij op het lichtstipje in het stemvak bovenaan die lijst, linksboven op het
scherm, en hij bevestigt deze keuze;

- anders geeft de kiezer een naamstem voor één of meer kandidaat-
titularissen en/of opvolgers van die lijst, die worden voorafgegaan
door een volgnummer, door achtereenvolgens op het stemvak met de
naam van die kandidaat of kandidaten te drukken. Hij drukt hiervoor
gelijk waar in het stemvak van een of meer gekozen kandidaat-
titularissen en/of opvolgers ; ieder gekozen kandidaat-titularis en/of
opvolger wordt lichtgrijs. Hij bevestigt deze keuze.

6° Om te stemmen in de gemeenten van het kanton Sint-Genesius-
Rode, gaat de kiezer als volgt te werk:

a) Voor de verkiezing van het Europees Parlement:

- de kiezer kiest eerst het (Nederlandse of Franse) kiescollege voor
een lijst waarvoor hij zijn stem wil uitbrengen en hij bevestigt deze
keuze;

- de kiezer duidt de lijst aan waarvoor hij wil stemmen door op het
aanraakscherm te drukken op de zone van de gekozen lijst en hij
bevestigt deze keuze;

- indien de kiezer akkoord is met de voorgestelde volgorde van de
kandidaten (titularissen en opvolgers) van de lijst die hij steunt, drukt
hij op het lichtstipje van het vakje dat zich bovenaan deze lijst bevindt
aan de linker bovenkant van het scherm, en hij bevestigt deze keuze;

2° Après avoir contrôlé sa carte d’identité et sa lettre de convocation,
le président remet à l’électeur, en échange de ces documents, une carte
à puces destinée au vote.

- L’électeur belge résidant à l’étranger muni d’une convocation de
couleur verte, reçoit une carte à puces validée et adaptée de telle sorte
qu’il puisse voter uniquement pour l’élection du Parlement européen et
pour l’élection de la Chambre des représentants.

- L’électeur belge résidant à l’étranger muni d’une convocation de
couleur jaune, reçoit une carte à puces validée et adaptée de telle sorte
qu’il puisse voter uniquement pour l’élection de la Chambre des
représentants.

- L’électeur, ressortissant d’un autre Etat membre de l’Union euro-
péenne muni d’une convocation de couleur bleue, reçoit une carte à
puces validée et adaptée de telle sorte qu’il puisse voter uniquement
pour l’élection du Parlement européen.

3°
- L’électeur ne peut s’arrêter dans l’isoloir que pendant le temps

nécessaire pour voter. Pour exprimer son vote, il introduit d’abord la
carte à puces dans la fente prévue à cet effet du lecteur de cartes de
l’ordinateur de vote.

- Dans les communes où l’électeur peut choisir la langue des
opérations électorales en vertu des lois sur l’emploi des langues en
matière administrative, coordonnées le 18 juillet 1966, il détermine en
appuyant sur l’écran tactile la langue dans laquelle il souhaite exprimer
ses votes.

4° L’électeur belge, inscrit aux registres de la population d’une
commune belge, exprime d’abord son suffrage pour l’élection du
Parlement européen ; après avoir confirmé celui-ci, il exprime son
suffrage pour l’élection de la Chambre des représentants ; après avoir
confirmé celui-ci, il exprime son suffrage pour l’élection du Parlement
flamand qu’il confirme également.

L’électeur belge, résidant à l’étranger et rattaché comme électeur en
personne dans une commune belge, exprime son suffrage pour
l’élection du Parlement européen ; après avoir confirmé celui-ci, il
exprime son suffrage pour l’élection de la Chambre des représentants et
confirme son vote lorsque cet électeur est en possession d’une
convocation de couleur verte. L’électeur belge, résidant à l’étranger et
rattaché comme électeur en personne dans une commune belge,
exprime son suffrage uniquement pour l’élection de la Chambre des
représentants et confirme son vote lorsque cet électeur est en possession
d’une convocation de couleur jaune.

L’électeur, ressortissant d’un autre Etat membre de l’Union euro-
péenne, exprime son suffrage pour l’élection du Parlement européen et
confirme son vote.

5° Pour chaque élection, sauf dans les communes du canton électoral
de Rhode-Saint-Genèse :

- l’électeur indique la liste en faveur de laquelle il souhaite voter en
appuyant sur l’écran tactile dans la zone de la liste choisie et il confirme
ce choix ;

- si l’électeur adhère à l’ordre de présentation des candidats (titulaires
et suppléants) de la liste qu’il soutient, il appuie sur le point clair de la
case placée en tête de cette liste, sur la partie supérieure gauche de
l’écran, et il confirme ce choix ;

- sinon, il marque un vote nominatif pour un ou plusieurs candidats
titulaires et/ou suppléants de cette liste, qui sont précédés d’un numéro
d’ordre, en appuyant successivement sur la case de ce ou de ces
candidats. A cet effet, il appuie n’importe où sur la case de vote d’un ou
plusieurs candidats titulaires et /ou suppléants ; la case de chaque
candidat titulaire et/ou suppléant choisi devient grisée. Il confirme ce
choix.

6° Pour voter dans les communes du canton électoral de Rhode-Saint-
Genèse, l’électeur procède comme suit :

a) Pour l’élection du Parlement européen :

- l’électeur choisit tout d’abord le collège électoral (français ou
néerlandais) pour une liste dans lequel il désire exprimer son suffrage
et il confirme ce choix ;

l’électeur indique la liste en faveur de laquelle il souhaite voter en
appuyant sur l’écran tactile dans la zone de la liste choisie et il confirme
ce choix ;

si l’électeur adhère à l’ordre de présentation des candidats (titulaires
et suppléants) de la liste qu’il soutient, il appuie sur le point clair de la
case placée en tête de cette liste, sur la partie supérieure gauche de
l’écran, et il confirme ce choix ;
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- zo niet, brengt hij een naamstem uit voor één of meerdere
kandidaat-titularissen en/of –opvolgers van deze lijst, die voorafge-
gaan worden door een volgnummer, door achtereenvolgens op het
vakje van deze kandidaat (kandidaten) te drukken. Hiervoor drukt hij
om het even waar op het stemvakje van één of meerdere kandidaat-
titularissen en/of -opvolgers; het vakje van elke kandidaat-titularis
en/of -opvolger wordt grijs gekleurd. Hij bevestigt deze keuze.

b) Voor de verkiezing van de Kamer van Volksvertegenwoordigers:
- de kiezer kiest eerst de kieskring (kieskring Vlaams-Brabant of

kieskring Brussel-Hoofdstad) voor een lijst waarvoor hij zijn stem wil
uitbrengen en hij bevestigt deze keuze;

- de kiezer duidt de lijst aan waarvoor hij wil stemmen door op het
aanraakscherm te drukken op de zone van de gekozen lijst en hij
bevestigt deze keuze;

- indien de kiezer akkoord is met de voorgestelde volgorde van de
kandidaten (titularissen en opvolgers) van de lijst die hij steunt, drukt
hij op het lichtstipje van het vakje dat zich bovenaan deze lijst bevindt
aan de linker bovenkant van het scherm, en hij bevestigt deze keuze;

- zo niet, brengt hij een naamstem uit voor één of meerdere
kandidaat-titularissen en/of -opvolgers van deze lijst, die voorafge-
gaan worden door een volgnummer, door achtereenvolgens op het
vakje van deze kandidaat (kandidaten) te drukken. Hiervoor drukt hij
om het even waar op het stemvakje van één of meerdere kandidaat-
titularissen en/of -opvolgers; het vakje van elke kandidaat-titularis
en/of -opvolger wordt grijs gekleurd. Hij bevestigt deze keuze.

c) Voor de verkiezing van het Gewestparlement:
- de kiezer duidt de lijst aan waarvoor hij wil stemmen door te

drukken op de zone van de gekozen lijst en hij bevestigt deze keuze;

- indien de kiezer akkoord is met de voorgestelde volgorde van de
kandidaten (titularissen en opvolgers) van de lijst die hij steunt, drukt
hij op het lichtstipje van het vakje dat zich bovenaan deze lijst bevindt
aan de linker bovenkant van het scherm en hij bevestigt deze keuze;

- zo niet, brengt hij een naamstem uit voor één of meerdere
kandidaat-titularissen en/of -opvolgers van deze lijst, die voorafge-
gaan worden door een volgnummer, door achtereenvolgens op het
vakje van deze kandidaat (kandidaten) te drukken. Hiervoor drukt hij
om het even waar op het stemvakje van één of meerdere kandidaat-
titularissen en/of -opvolgers; het vakje van elke kandidaat-titularis
en/of -opvolger wordt grijs gekleurd. Hij bevestigt deze keuze.

7° Nadat de kiezer zijn stem voor één of meerdere verkiezingen heeft
bevestigd, neemt hij het stembiljet dat afgedrukt wordt door de
computer en vouwt hij dit grondig in twee gelijke delen, met de
afgedrukte zijde naar binnen. Hij neemt vervolgens zijn chipkaart
terug. De kiezer kan al dan niet opteren voor de visualisatie van zijn
uitgebrachte stemmen. De kiezer scant hiertoe de barcode van zijn
stembiljet met de lezer die aanwezig is in een van de stemhokjes in het
stembureau; er kan echter niets meer worden gewijzigd aan de
uitgebrachte stemmen.

8° De kiezer begeeft zich naar de stembus met zijn nog steeds in
tweeën gevouwen stembiljet met de afgedrukte zijde naar binnen.
Indien een andere kiezer al aanwezig is bij de stembus om er zijn
stembiljet te registreren, moet de kiezer in de wachtzone wachten. De
kiezer geeft vervolgens zijn chipkaart af aan de voorzitter van het
bureau of aan de bijzitter die door deze voorzitter werd aangeduid. De
kiezer scant de barcode van zijn stembiljet, deze operatie opent de klep
van de stembus, en stopt zijn stembiljet in de stembus. De kiezer krijgt
zijn identiteitskaart terug, alsook zijn oproepingsbrief, afgestempeld
door de voorzitter of de daartoe gemachtigde bijzitter.

9° Het stembiljet wordt geannuleerd :
a) indien de kiezer, bij het verlaten van het stemhokje, zijn stembiljet

zo vouwt dat de stem die hij heeft uitgebracht, bekendgemaakt wordt.
Hetzelfde geldt als de kiezer aan de buitenkant markeringen of
opschriften heeft aangebracht op zijn stembiljet;

b) indien de kiezer door een verkeerde manipulatie of door enige
andere onvrijwillige beweging het hem overhandigde stembiljet heeft
beschadigd ;

c) indien de afdruk van het stembiljet om welke technische reden ook
totaal of gedeeltelijk onmogelijk blijkt te zijn;

d) indien, bij visualisatie door de kiezer op het scherm van de inhoud
van de barcode, een verschil wordt vastgesteld tussen deze visualisatie
op het scherm en de vermelding van de stem zoals afgedrukt op het
stembiljet;

e) indien de barcode niet gelezen kan worden door de elektronische
stembus.

- sinon, il marque un vote nominatif pour un ou plusieurs candidats
titulaires et/ou suppléants de cette liste, qui sont précédés d’un numéro
d’ordre, en appuyant successivement sur la case de ce ou de ces
candidats. A cet effet, il appuie n’importe où sur la case de vote d’un ou
plusieurs candidats titulaires et /ou suppléants ; la case de chaque
candidat titulaire et/ou suppléant choisi devient grisée. Il confirme ce
choix.

b) Pour l’élection de la Chambre des représentants :
- l’électeur choisit tout d’abord la circonscription électorale (circons-

cription de Bruxelles-Capitale ou circonscription du Brabant flamand)
pour une liste de laquelle il désire exprimer son suffrage et il confirme
ce choix ;

- l’électeur indique la liste en faveur de laquelle il souhaite voter en
appuyant sur l’écran tactile dans la zone de la liste choisie et il confirme
ce choix ;

- si l’électeur adhère à l’ordre de présentation des candidats (titulaires
et suppléants) de la liste qu’il soutient, il appuie sur le point clair de la
case placée en tête de cette liste, sur la partie supérieure gauche de
l’écran, et il confirme ce choix ;

- sinon, il marque un vote nominatif pour un ou plusieurs candidats
titulaires et/ou suppléants de cette liste, qui sont précédés d’un numéro
d’ordre, en appuyant successivement sur la case de ce ou de ces
candidats. A cet effet, il appuie n’importe où sur la case de vote d’un ou
plusieurs candidats titulaires et /ou suppléants ; la case de chaque
candidat titulaire et/ou suppléant choisi devient grisée. Il confirme ce
choix.

c) Pour l’élection du Parlement régional :
- l’électeur indique la liste en faveur de laquelle il souhaite voter en

appuyant sur l’écran tactile dans la zone de la liste choisie et il confirme
ce choix;

- si l’électeur adhère à l’ordre de présentation des candidats (titulaires
et suppléants) de la liste qu’il soutient, il appuie sur le point clair de la
case placée en tête de cette liste, sur la partie supérieure gauche de
l’écran, et il confirme ce choix ;

- sinon, il marque un vote nominatif pour un ou plusieurs candidats
titulaires et/ou suppléants de cette liste, qui sont précédés d’un numéro
d’ordre, en appuyant successivement sur la case de ce ou de ces
candidats. A cet effet, il appuie n’importe où sur la case de vote d’un ou
plusieurs candidats titulaires et /ou suppléants ; la case de chaque
candidat titulaire et/ou suppléant choisi devient grisée. Il confirme ce
choix.

7° Après avoir confirmé son vote pour une ou plusieurs élections,
l’électeur prend le bulletin de vote qui est imprimé par l’ordinateur et
plie régulièrement et durablement celui-ci en deux parties, face
imprimée vers l’intérieur. Il reprend ensuite sa carte à puces. Il peut
opter ou non pour la visualisation des suffrages qu’il a exprimés. A cette
fin, l’électeur lit le code-barres de son bulletin avec le lecteur présent
dans un des isoloirs du bureau de vote ; il ne peut toutefois plus
apporter de modification aux votes qu’il a exprimés.

8° L’électeur se dirige vers l’urne avec son bulletin de vote toujours
plié en deux, face imprimée vers l’intérieur. Si un autre électeur est déjà
présent devant l’urne afin d’y enregistrer son bulletin de vote, l’électeur
doit patienter dans la zone d’attente. L’électeur remet ensuite la carte à
puces au président du bureau ou à l’assesseur désigné par celui-ci.
L’électeur scanne le code-barres de son bulletin, cette opération ouvrant
ainsi la fente de l’urne, et insère enfin son bulletin dans l’urne.
L’électeur reçoit en retour sa carte d’identité ainsi que sa lettre de
convocation estampillée par le président ou par l’assesseur délégué.

9° Le bulletin de vote est annulé :
a) si l’électeur déplie son bulletin de vote en sortant du compartiment-

isoloir, de manière à faire connaître le vote qu’il a émis. Il en est de
même si l’électeur a apporté extérieurement des marques ou des
inscriptions sur son bulletin de vote ;

b) si, par suite d’une mauvaise manipulation ou de toute autre
manœuvre involontaire, l’électeur a détérioré le bulletin de vote qui lui
a été remis ;

c) si, pour une raison technique quelconque, l’impression du bulletin
de vote s’est révélée impossible totalement ou en partie ;

d) si, lors d’une visualisation par l’électeur à l’écran du contenu du
code-barres, celui-ci constate une différence entre cette visualisation
apparaissant à l’écran et la mention du vote émis telle que dactylogra-
phiée sur le bulletin de vote ;

e) si la lecture du code-barres par l’urne électronique n’est pas
possible.
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In de in het vorige lid bedoelde gevallen wordt de kiezer verzocht
opnieuw te stemmen door middel van een andere chipkaart. Op de
zelfde manier zal een kiezer die voor het stemmen per ongeluk de
chipkaart die hem werd overhandigd, beschadigd heeft, een nieuwe
chipkaart krijgen.

10° Wie zijn stemrecht meermaals uitoefent, of gestemd heeft zonder
het recht daartoe te hebben of wie zonder geldige volmacht voor een
ander heeft gestemd, is strafbaar.

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van
14 maart 2019 tot vaststelling van de modellen van de onderrichtingen
voor de kiezer in de kieskantons en gemeenten die voor het gebruik van
een elektronisch stemsysteem met papieren bewijsstuk zijn aangewe-
zen bij de gelijktijdige verkiezingen voor het Europese Parlement, de
Kamer van Volksvertegenwoordigers en de Gewest- en Gemeenschap-
sparlementen.

De Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken,
P. DE CREM

Bijlage 2. — Onderrichtingen voor de kiezer in de kieskantons die
voor het gebruik van een elektronisch stemsysteem met papieren
bewijsstuk zijn aangewezen bij de gelijktijdige verkiezingen voor,
in de eerste plaats, het Europees Parlement, in de tweede plaats de
Kamer van Volksvertegenwoordigers en in de derde plaats het
Brussels Hoofdstedelijk Parlement en de Brusselse leden van het
Vlaams Parlement.
1° De kiezers worden tot de stemming toegelaten van 8 tot 16 uur.

Kiezers die zich om 16 uur in het lokaal bevinden, worden nog tot de
stemming toegelaten.

2° Nadat de voorzitter de identiteitskaart en de oproepingsbrief van
de kiezer heeft gecontroleerd, overhandigt de voorzitter in ruil voor die
documenten aan de kiezer een chipkaart voor de stemming.

- De Belgische kiezer die in het buitenland verblijft en die een groene
oproepingsbrief bij zich heeft, krijgt een gevalideerde chipkaart die zo
aangepast is dat hij enkel kan stemmen voor de verkiezing van het
Europees Parlement en voor de verkiezing van de Kamer van
Volksvertegenwoordigers.

- De Belgische kiezer die in het buitenland verblijft en die een gele
oproepingsbrief bij zich heeft, krijgt een gevalideerde chipkaart die zo
aangepast is dat hij enkel kan stemmen voor de verkiezing van de
Kamer van Volksvertegenwoordigers.

- De kiezer die onderdaan is van een andere Lidstaat van de Europese
Unie en die een blauwe oproepingsbrief bij zich heeft, ontvangt een
chipkaart die zo gevalideerd en aangepast werd dat hij enkel voor de
verkiezing van het Europees Parlement kan stemmen.

3° - De kiezer mag zich niet langer in het stemhokje ophouden dan
nodig is om te stemmen. Om zijn stem uit te brengen, steekt hij eerst de
chipkaart in de daartoe bestemde gleuf van de lees-registreereenheid
voor chipkaarten van de stemcomputer.

- De kiezer bepaalt de taal waarin hij zijn stemmen wenst uit te
drukken door op het aanraakscherm te duwen.

4° De Belgische kiezer, die ingeschreven is in de bevolkingsregisters
van een Belgische gemeente, brengt eerst zijn stem uit voor de
verkiezing van het Europees Parlement en, nadat hij deze bevestigd
heeft, zijn stem voor de Kamer van Volksvertegenwoordigers; nadat hij
deze stem bevestigd heeft, brengt hij zijn stem uit voor de verkiezing
van het Brussels Hoofdstedelijk Parlement, die hij eveneens bevestigt;
de kiezer die voor de verkiezing van het Brussels Hoofdstedelijk
Parlement geen stem heeft uitgebracht voor een kandidatelijst die deel
uitmaakt van de Franse taalgroep, kan bovendien een stem uitbrengen
voor een lijst die voorgesteld wordt voor de rechtstreekse verkiezing
van de Brusselse leden van het Vlaams Parlement.

De Belgische kiezer die in het buitenland verblijft en aangehecht is als
kiezer in persoon in een Belgische gemeente, brengt zijn stem uit voor
de verkiezing van het Europees Parlement en, nadat hij deze bevestigd
heeft, zijn stem voor de Kamer van Volksvertegenwoordigers en
bevestigt zijn stem, indien deze kiezer in het bezit is van een groene
oproepingsbrief. De Belgische kiezer die in het buitenland verblijft en
aangehecht is als kiezer in persoon in een Belgische gemeente, brengt
zijn stem enkel uit voor de verkiezing van de Kamer van Volksverte-
genwoordigers en bevestigt zijn stem, indien deze kiezer in het bezit is
van een gele oproepingsbrief.

De kiezer die onderdaan is van een andere Lidstaat van de Europese
Unie, brengt zijn stem uit voor de verkiezing van het Europees
Parlement en bevestigt zijn stem.

Dans les cas visés aux alinéas précédents, l’électeur est invité à
recommencer son vote par la fourniture d’une nouvelle carte à puce. De
même si un électeur a détérioré, avant son vote, par inadvertance la
carte à puce qui lui a été remise, il lui est fourni une nouvelle carte à
puces.

10° Quiconque aura exercé son droit de vote à plus d’une reprise,
aura voté sans en avoir le droit ou aura voté pour autrui sans
procuration valable, est punissable.

Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 14 mars 2019 détermi-
nant les modèles des instructions pour l’électeur dans les cantons
électoraux et communes désignés pour l’usage d’un système de vote
électronique avec preuve papier lors des élections simultanées pour le
Parlement européen, la Chambre des représentants et les Parlements de
région et de communauté.

Le Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur,
P. DE CREM

Annexe 2. — Instructions pour l’électeur dans les cantons électoraux
désignés pour l’usage d’un système de vote électronique avec
preuve papier lors des élections simultanées pour, en premier lieu
le Parlement européen, en deuxième lieu pour la Chambre des
représentants, et en troisième lieu pour le Parlement de la Région
de Bruxelles-Capitale et les membres bruxellois du Parlement
flamand
1° Les électeurs sont admis au vote de 8 à 16 heures. L’électeur qui se

trouve dans le local à 16 heures est encore admis à voter.

2° Après avoir contrôlé sa carte d’identité et sa lettre de convocation,
le président remet à l’électeur, en échange de ces documents, une carte
à puces destinée au vote.

- L’électeur belge résidant à l’étranger muni d’une convocation de
couleur verte, reçoit une carte à puces validée et adaptée de telle sorte
qu’il puisse voter uniquement pour l’élection du Parlement européen et
pour l’élection de la Chambre des représentants.

- L’électeur belge résidant à l’étranger muni d’une convocation de
couleur jaune, reçoit une carte à puces validée et adaptée de telle sorte
qu’il puisse voter uniquement pour l’élection de la Chambre des
représentants.

- L’électeur, ressortissant d’un autre Etat membre de l’Union euro-
péenne muni d’une convocation de couleur bleue, reçoit une carte à
puces validée et adaptée de telle sorte qu’il puisse voter uniquement
pour l’élection du Parlement européen.

3° - L’électeur ne peut s’arrêter dans l’isoloir que pendant le temps
nécessaire pour voter. Pour exprimer son vote, il introduit d’abord la
carte à puces dans la fente prévue à cet effet au lecteur de cartes de
l’ordinateur de vote.

- L’électeur détermine la langue dans laquelle il souhaite exprimer
ses suffrages en appuyant sur l’écran tactile.

4° L’électeur belge, inscrit aux registres de la population d’une
commune belge, exprime d’abord son suffrage pour l’élection du
Parlement européen; après avoir confirmé celui-ci, il exprime son
suffrage pour l’élection de la Chambre des représentants ; après avoir
confirmé celui-ci, il exprime son suffrage pour l’élection du Parlement
de la Région de Bruxelles-Capitale qu’il confirme également ; l’électeur
qui n’a pas émis un suffrage en faveur d’une liste de candidats
appartenant au groupe luiguistique français pour l’élection du Parle-
ment de la Région de Bruxelles-Capitale peut en outre émettre un
suffrage en faveur d’une liste présentée pour l’élection directe des
membres bruxellois du Parlement flamand.

L’électeur belge, résidant à l’étranger et rattaché comme électeur en
personne dans une commune belge, exprime son suffrage pour
l’élection du Parlement européen ; après avoir confirmé celui-ci, il
exprime son suffrage pour l’élection de la Chambre des représentants et
confirme son vote lorsque cet électeur est en possession d’une
convocation de couleur verte. L’électeur belge, résidant à l’étranger et
rattaché comme électeur en personne dans une commune belge,
exprime son suffrage uniquement pour l’élection de la Chambre des
représentants et confirme son vote lorsque cet électeur est en possession
d’une convocation de couleur jaune.

L’électeur, ressortissant d’un autre Etat membre de l’Union euro-
péenne, exprime son suffrage pour l’élection du Parlement européen et
confirme son vote.
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5° Om te stemmen, gaat de kiezer als volgt te werk:
a) Voor de verkiezing van het Europees Parlement:
- de kiezer kiest eerst het (Nederlandse of Franse) kiescollege voor

een lijst waarvoor hij zijn stem wil uitbrengen en hij bevestigt deze
keuze ;

- de kiezer duidt de lijst aan waarvoor hij wil stemmen door te
drukken op de zone van de gekozen lijst en hij bevestigt deze keuze;

- indien de kiezer akkoord is met de voorgestelde volgorde van de
kandidaten (titularissen en opvolgers) van de lijst die hij steunt, drukt
hij op het lichtstipje van het vakje dat zich bovenaan deze lijst bevindt
aan de linker bovenkant van het scherm, en hij bevestigt deze keuze;

- zo niet, brengt hij een naamstem uit voor één of meerdere
kandidaat-titularissen en/of -opvolgers van deze lijst, die voorafge-
gaan worden door een volgnummer, door achtereenvolgens op het
vakje van deze kandidaat (kandidaten) te drukken. Hiervoor drukt hij
om het even waar op het stemvakje van één of meerdere kandidaat-
titularissen en/of -opvolgers; het vakje van elke kandidaat-titularis
en/of -opvolger wordt grijs gekleurd. Hij bevestigt deze keuze.

b) Voor de verkiezing van de Kamer van Volksvertegenwoordigers:
- de kiezer duidt de lijst aan waarvoor hij wil stemmen door op het

aanraakscherm te drukken op de zone van de gekozen lijst en hij
bevestigt deze keuze;

- indien de kiezer akkoord is met de voorgestelde volgorde van de
kandidaten (titularissen en opvolgers) van de lijst die hij steunt, drukt
hij op het lichtstipje van het vakje dat zich bovenaan deze lijst bevindt
aan de linker bovenkant van het scherm, en hij bevestigt deze keuze;

- zo niet, brengt hij een naamstem uit voor één of meerdere
kandidaat-titularissen en/of -opvolgers van deze lijst, die voorafge-
gaan worden door een volgnummer, door achtereenvolgens op het
vakje van deze kandidaat (kandidaten) te drukken. Hiervoor drukt hij
om het even waar op het stemvakje van één of meerdere kandidaat-
titularissen en/of -opvolgers; het vakje van elke kandidaat-titularis
en/of -opvolger wordt grijs gekleurd. Hij bevestigt deze keuze.

c) voor de verkiezing van het Gewestparlement :
- de kiezer kiest eerst het (Franse of Nederlandse) kiescollege voor

een lijst waarvoor hij zijn stem wil uitbrengen en hij bevestigt deze
keuze;

- de kiezer duidt de lijst aan waarvoor hij wil stemmen door te
drukken op de zone van de gekozen lijst en hij bevestigt deze keuze;

- indien de kiezer akkoord is met de voorgestelde volgorde van de
kandidaten van de lijst die hij steunt, drukt hij op het lichtstipje van het
vakje dat zich bovenaan deze lijst bevindt aan de linker bovenkant van
het scherm, en hij bevestigt deze keuze;

- zo niet, brengt hij een naamstem uit voor één of meerdere
kandidaten van deze lijst, die voorafgegaan worden door een volgnum-
mer, door achtereenvolgens op het vakje van deze kandidaat (kandi-
daten) te drukken. Hiervoor drukt hij om het even waar op het
stemvakje van één of meerdere kandidaten; het vakje van elke
kandidaat wordt grijs gekleurd. Hij bevestigt deze keuze.

d) voor de verkiezing van de Brusselse leden van het Vlaams
Parlement:

- de kiezer duidt de lijst aan waarvoor hij wil stemmen door te
drukken op de zone van de gekozen lijst en hij bevestigt deze keuze;

- indien de kiezer akkoord is met de voorgestelde volgorde van de
kandidaten (titularissen en opvolgers) van de lijst die hij steunt, drukt
hij op het lichtstipje van het vakje dat zich bovenaan deze lijst bevindt
aan de linker bovenkant van het scherm, en hij bevestigt deze keuze;

- zo niet, brengt hij een naamstem uit voor één of meerdere
kandidaat-titularissen en/of -opvolgers van deze lijst, die voorafge-
gaan worden door een volgnummer, door achtereenvolgens op het
vakje van deze kandidaat (kandidaten) te drukken. Hiervoor drukt hij
om het even waar op het stemvakje van één of meerdere kandidaat-
titularissen en/of -opvolgers; het vakje van elke kandidaat-titularis
en/of -opvolger wordt grijs gekleurd. Hij bevestigt deze keuze.

6° Nadat de kiezer zijn stem voor één of meerdere verkiezingen heeft
bevestigd, neemt hij het stembiljet dat afgedrukt wordt door de
computer en vouwt hij dit grondig in twee gelijke delen, met de
afgedrukte zijde naar binnen. Hij neemt vervolgens zijn chipkaart
terug. De kiezer kan al dan niet opteren voor de visualisatie van zijn
uitgebrachte stemmen. De kiezer scant hiertoe de barcode van zijn
stembiljet met de lezer die aanwezig is in een van de stemhokjes in het
stembureau; er kan echter niets meer worden gewijzigd aan de
uitgebrachte stemmen.

5° Pour voter, l’électeur procède comme suit :
a) Pour l’élection du Parlement européen :
- l’électeur choisit tout d’abord le collège électoral (français ou

néerlandais) pour une liste dans lequel il désire exprimer son suffrage
et il confirme ce choix ;

- l’électeur indique la liste en faveur de laquelle il souhaite voter en
appuyant sur l’écran tactile dans la zone de la liste choisie et il confirme
ce choix ;

- si l’électeur adhère à l’ordre de présentation des candidats (titulaires
et suppléants) de la liste qu’il soutient, il appuie sur le point clair de la
case placée en tête de cette liste, sur la partie supérieure gauche de
l’écran, et il confirme ce choix ;

- sinon, il marque un vote nominatif pour un ou plusieurs candidats
titulaires et/ou suppléants de cette liste, qui sont précédés d’un numéro
d’ordre, en appuyant successivement sur la case de ce ou de ces
candidats. A cet effet, il appuie n’importe où sur la case de vote d’un ou
plusieurs candidats titulaires et /ou suppléants ; la case de chaque
candidat titulaire et/ou suppléant choisi devient grisée. Il confirme ce
choix.

b) Pour l’élection de la Chambre des représentants :
- l’électeur indique la liste en faveur de laquelle il souhaite voter en

appuyant sur l’écran tactile dans la zone de la liste choisie et il confirme
ce choix ;

- si l’électeur adhère à l’ordre de présentation des candidats (titulaires
et suppléants) de la liste qu’il soutient, il appuie sur le point clair de la
case placée en tête de cette liste, sur la partie supérieure gauche de
l’écran, et il confirme ce choix ;

- sinon, il marque un vote nominatif pour un ou plusieurs candidats
titulaires et/ou suppléants de cette liste, qui sont précédés d’un numéro
d’ordre, en appuyant successivement sur la case de ce ou de ces
candidats. A cet effet, il appuie n’importe où sur la case de vote d’un ou
plusieurs candidats titulaires et /ou suppléants ; la case de chaque
candidat titulaire et/ou suppléant choisi devient grisée. Il confirme ce
choix.

c) pour l’élection du Parlement régional :
- l’électeur choisit tout d’abord le collège électoral (français ou

néerlandais) pour une liste dans lequel il désire exprimer son suffrage
et il confirme ce choix ;

- l’électeur indique la liste en faveur de laquelle il souhaite voter en
appuyant sur l’écran tactile dans la zone de la liste choisie et il confirme
ce choix ;

- si l’électeur adhère à l’ordre de présentation des candidats de la liste
qu’il soutient, il appuie sur le point clair de la case placée en tête de
cette liste, sur la partie supérieure gauche de l’écran, et il confirme ce
choix ;

- sinon, il marque un vote nominatif pour un ou plusieurs candidats
de cette liste, qui sont précédés d’un numéro d’ordre, en appuyant
successivement sur la case de ce ou de ces candidats. A cet effet, il
appuie n’importe où sur la case de vote d’un ou plusieurs candidats; la
case de chaque candidat choisi devient grisée. Il confirme ce choix

d) pour l’élection des membres bruxellois du parlement flamand :

- l’électeur indique la liste en faveur de laquelle il souhaite voter en
appuyant sur l’écran tactile dans la zone de la liste choisie et il confirme
ce choix ;

- si l’électeur adhère à l’ordre de présentation des candidats (titulaires
et suppléants) de la liste qu’il soutient, il appuie sur le point clair de la
case placée en tête de cette liste, sur la partie supérieure gauche de
l’écran, et il confirme ce choix ;

- sinon, il marque un vote nominatif pour un ou plusieurs candidats
titulaires et/ou suppléants de cette liste, qui sont précédés d’un numéro
d’ordre, en appuyant successivement sur la case de ce ou de ces
candidats. A cet effet, il appuie n’importe où sur la case de vote d’un ou
plusieurs candidats titulaires et /ou suppléants ; la case de chaque
candidat titulaire et/ou suppléant choisi devient grisée. Il confirme ce
choix.

6° Après avoir confirmé son vote pour une ou plusieurs élections,
l’électeur prend le bulletin de vote qui est imprimé par l’ordinateur et
plie régulièrement et durablement celui-ci en deux parties, face
imprimée vers l’intérieur. Il reprend ensuite sa carte à puces. Il peut
opter ou non pour la visualisation des suffrages qu’il a exprimés. A cette
fin, l’électeur lit le code-barres de son bulletin avec le lecteur présent
dans un des isoloirs du bureau de vote ; il ne peut toutefois plus
apporter de modification aux votes qu’il a exprimés.
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7° De kiezer begeeft zich naar de stembus met zijn nog steeds in
tweeën gevouwen stembiljet met de afgedrukte zijde naar binnen.
Indien een andere kiezer al aanwezig is bij de stembus om er zijn
stembiljet te registreren, moet de kiezer in de wachtzone wachten. De
kiezer geeft vervolgens zijn chipkaart af aan de voorzitter van het
bureau of aan de bijzitter die door deze voorzitter werd aangeduid. De
kiezer scant de barcode van zijn stembiljet, deze operatie opent de klep
van de stembus, en stopt zijn stembiljet in de stembus. De kiezer krijgt
zijn identiteitskaart terug, alsook zijn oproepingsbrief, afgestempeld
door de voorzitter of de daartoe gemachtigde bijzitter.

8° Het stembiljet wordt geannuleerd :
a) indien de kiezer, bij het verlaten van het stemhokje, zijn stembiljet

zo vouwt dat de stem die hij heeft uitgebracht, bekendgemaakt wordt.
Hetzelfde geldt als de kiezer aan de buitenkant markeringen of
opschriften heeft aangebracht op zijn stembiljet;

b) indien de kiezer door een verkeerde manipulatie of door enige
andere onvrijwillige beweging het hem overhandigde stembiljet heeft
beschadigd ;

c) indien de afdruk van het stembiljet om welke technische reden ook
totaal of gedeeltelijk onmogelijk blijkt te zijn;;

d) indien, bij visualisatie door de kiezer op het scherm van de inhoud
van de barcode, een verschil wordt vastgesteld tussen deze visualisatie
op het scherm en de vermelding van de stem zoals afgedrukt op het
stembiljet;

e) indien de barcode niet gelezen kan worden door de elektronische
stembus.

In de in het vorige lid bedoelde gevallen wordt de kiezer verzocht
opnieuw te stemmen door middel van een andere chipkaart. Op de
zelfde manier zal een kiezer die voor het stemmen per ongeluk de
chipkaart die hem werd overhandigd, beschadigd heeft, een nieuwe
chipkaart krijgen

9° Wie zijn stemrecht meermaals uitoefent, of gestemd heeft zonder
het recht daartoe te hebben of wie zonder geldige volmacht voor een
ander heeft gestemd, is strafbaar.

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van
14 maart 2019 tot vaststelling van de modellen van de onderrichtingen
voor de kiezer in de kieskantons en gemeenten die voor het gebruik van
een elektronisch stemsysteem met papieren bewijsstuk zijn aangewe-
zen bij de gelijktijdige verkiezingen voor het Europese Parlement, de
Kamer van Volksvertegenwoordigers en de Gewest- en Gemeenschap-
sparlementen.

De Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken,
P. DE CREM

Bijlage 3. — Onderrichtingen voor de kiezer in de kieskantons Eupen
en Sankt-Vith die voor het gebruik van een elektronisch stemsys-
teem met papieren bewijsstuk zijn aangewezen bij de gelijktijdige
verkiezingen voor, in de eerste plaats, het Europees Parlement, in
de tweede plaats de Kamer van Volksvertegenwoordigers, in de
derde plaats het Waals Parlement en in de vierde plaats het
Parlement van de Duitstalige Gemeenschap
1° De kiezers worden tot de stemming toegelaten van 8 tot 16 uur.

Kiezers die zich om 16 uur in het lokaal bevinden, worden nog tot de
stemming toegelaten.

2° Nadat de voorzitter de identiteitskaart en de oproepingsbrief van
de kiezer heeft gecontroleerd, overhandigt de voorzitter in ruil voor die
documenten aan de kiezer een chipkaart voor de stemming.

- De Belgische kiezer die in het buitenland verblijft en die een groene
oproepingsbrief bij zich heeft, krijgt een gevalideerde chipkaart die zo
aangepast is dat hij enkel kan stemmen voor de verkiezing van het
Europees Parlement en voor de verkiezing van de Kamer van
Volksvertegenwoordigers.

- De Belgische kiezer die in het buitenland verblijft en die een gele
oproepingsbrief bij zich heeft, krijgt een gevalideerde chipkaart die zo
aangepast is dat hij enkel kan stemmen voor de verkiezing van de
Kamer van Volksvertegenwoordigers.

- De kiezer die onderdaan is van een andere Lidstaat van de Europese
Unie en die een blauwe oproepingsbrief bij zich heeft, ontvangt een
chipkaart die zo gevalideerd en aangepast werd dat hij enkel voor de
verkiezing van het Europees Parlement kan stemmen.

3° De kiezer mag zich niet langer in het stemhokje ophouden dan
nodig is om te stemmen. Om zijn stem uit te brengen, steekt hij eerst de
chipkaart in de daartoe bestemde gleuf van de lees-registreereenheid
voor chipkaarten van de stemcomputer.

7° L’électeur se dirige vers l’urne avec son bulletin de vote toujours
plié en deux, face imprimée vers l’intérieur. Si un autre électeur est déjà
présent devant l’urne afin d’y enregistrer son bulletin de vote, l’électeur
doit patienter dans la zone d’attente. L’électeur remet ensuite la carte à
puces au président du bureau ou à l’assesseur désigné par celui-ci.
L’électeur scanne le code-barres de son bulletin, cette opération ouvrant
ainsi la fente de l’urne, et insère enfin son bulletin dans l’urne.
L’électeur reçoit en retour sa carte d’identité ainsi que sa lettre de
convocation estampillée par le président ou par l’assesseur délégué.

8° Le bulletin de vote est annulé :
a) si l’électeur déplie son bulletin de vote en sortant du compartiment-

isoloir, de manière à faire connaître le vote qu’il a émis. Il en est de
même si l’électeur a apporté extérieurement des marques ou des
inscriptions sur son bulletin de vote ;

b) si, par suite d’une mauvaise manipulation ou de toute autre
manœuvre involontaire, l’électeur a détérioré le bulletin de vote qui lui
a été remis ;

c) si, pour une raison technique quelconque, l’impression du bulletin
de vote s’est révélée impossible totalement ou en partie ;

d) si, lors d’une visualisation par l’électeur à l’écran du contenu du
code-barres, celui-ci constate une différence entre cette visualisation
apparaissant à l’écran et la mention du vote émis telle que dactylogra-
phiée sur le bulletin de vote ;

e) si la lecture du code-barres par l’urne électronique n’est pas
possible.

Dans les cas visés aux alinéas précédents, l’électeur est invité à
recommencer son vote par la fourniture d’une nouvelle carte à puce. De
même si un électeur a détérioré, avant son vote, par inadvertance la
carte à puce qui lui a été remise, il lui est fourni une nouvelle carte à
puces.

9° Quiconque aura exercé son droit de vote à plus d’une reprise, aura
voté sans en avoir le droit ou aura voté pour autrui sans procuration
valable, est punissable.

Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 14 mars 2019 détermi-
nant les modèles des instructions pour l’électeur dans les cantons
électoraux et communes désignés pour l’usage d’un système de vote
électronique avec preuve papier lors des élections simultanées pour le
Parlement européen, la Chambre des représentants et les Parlements de
région et de communauté.

Le Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur,
P. DE CREM

Annexe 3. — Instructions pour l’électeur dans les cantons électoraux
d’Eupen et de Saint-Vith désignés pour l’usage d’un système de
vote électronique avec preuve papier lors des élections simultanées
pour, en premier lieu le Parlement européen, en deuxième lieu
pour la Chambre des représentants, en troisième lieu pour le
Parlement wallon et en quatrième lieu pour le Parlement de la
Communauté germanophone
1° Les électeurs sont admis au vote de 8 à 16 heures. L’électeur qui se

trouve dans le local à 16 heures est encore admis à voter.

2° Après avoir contrôlé sa carte d’identité et sa lettre de convocation,
le président remet à l’électeur, en échange de ces documents, une carte
à puce destinée au vote.

- L’électeur belge résidant à l’étranger muni d’une convocation de
couleur verte, reçoit une carte à puces validée et adaptée de telle sorte
qu’il puisse voter uniquement pour l’élection du Parlement européen et
pour l’élection de la Chambre des représentants.

- L’électeur belge résidant à l’étranger muni d’une convocation de
couleur jaune, reçoit une carte à puces validée et adaptée de telle sorte
qu’il puisse voter uniquement pour l’élection de la Chambre des
représentants.

- L’électeur, ressortissant d’un autre Etat membre de l’Union euro-
péenne muni d’une convocation de couleur bleue, reçoit une carte à
puces validée et adaptée de telle sorte qu’il puisse voter uniquement
pour l’élection du Parlement européen.

3° L’électeur ne peut s’arrêter dans l’isoloir que pendant le temps
nécessaire pour voter. Pour exprimer son vote, il introduit d’abord la
carte à puce dans la fente prévue à cet effet au lecteur de cartes de
l’ordinateur de vote.
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- De kiezer bepaalt de taal waarin hij zijn stemmen wenst uit te
drukken door op het aanraakscherm te duwen.

4° De Belgische kiezer die ingeschreven is in de bevolkingsregisters
van een Belgische gemeente, brengt eerst zijn stem uit voor de
verkiezing van het Europees Parlement en, nadat hij deze bevestigd
heeft, brengt hij zijn stem voor de Kamer van Volksvertegenwoordigers;
nadat hij deze bevestigd heeft, brengt hij zijn stem uit voor de
verkiezing van het Waals Parlement; nadat hij deze bevestigd heeft,
brengt hij zijn stem voor de verkiezing van het Parlement van de
Duitstalige Gemeenschap uit, die hij eveneens bevestigt.

De Belgische kiezer die in het buitenland verblijft en aangehecht is als
kiezer in persoon in een Belgische gemeente, brengt zijn stem uit voor
de verkiezing van het Europees Parlement en, nadat hij deze bevestigd
heeft, zijn stem voor de Kamer van Volksvertegenwoordigers en
bevestigt zijn stem, indien deze kiezer in het bezit is van een groene
oproepingsbrief. De Belgische kiezer die in het buitenland verblijft en
aangehecht is als kiezer in persoon in een Belgische gemeente, brengt
zijn stem enkel uit voor de verkiezing van de Kamer van Volksverte-
genwoordigers en bevestigt zijn stem, indien deze kiezer in het bezit is
van een gele oproepingsbrief.

De kiezer die onderdaan is van een andere Lidstaat van de Europese
Unie, brengt zijn stem uit voor de verkiezing van het Europees
Parlement en bevestigt zijn stem.

5° Om te stemmen, gaat de kiezer als volgt te werk:

a) Voor de verkiezing van het Europees Parlement:

- de kiezer duidt de lijst aan waarvoor hij wil stemmen door op het
aanraakscherm op de zone van de gekozen lijst te drukken en hij
bevestigt deze keuze ;

- indien de kiezer akkoord is met de voorgestelde volgorde van de
kandidaten (titularissen en opvolgers) van de lijst die hij steunt, drukt
hij op het lichtstipje van het vakje dat zich bovenaan deze lijst bevindt
aan de linker bovenkant van het scherm, en hij bevestigt deze keuze;

- zo niet, brengt hij een naamstem uit voor één of meerdere
kandidaat-titularissen en/of -opvolgers van deze lijst, die voorafge-
gaan worden door een volgnummer, door achtereenvolgens op het
vakje van deze kandidaat (kandidaten) te drukken. Hiervoor drukt hij
om het even waar op het stemvakje van één of meerdere kandidaat-
titularissen en/of -opvolgers; het vakje van elke kandidaat-titularis
en/of -opvolger wordt grijs gekleurd. Hij bevestigt deze keuze.

b) Voor de verkiezing van de Kamer van Volksvertegenwoordigers:

- de kiezer duidt de lijst aan waarvoor hij wil stemmen door op het
aanraakscherm te drukken op de zone van de gekozen lijst en hij
bevestigt deze keuze;

- indien de kiezer akkoord is met de voorgestelde volgorde van de
kandidaten (titularissen en opvolgers) van de lijst die hij steunt, drukt
hij op het lichtstipje van het vakje dat zich bovenaan deze lijst bevindt
aan de linker bovenkant van het scherm, en hij bevestigt deze keuze;

- zo niet, brengt hij een naamstem uit voor één of meerdere
kandidaat-titularissen en/of -opvolgers van deze lijst, die voorafge-
gaan worden door een volgnummer, door achtereenvolgens op het
vakje van deze kandidaat (kandidaten) te drukken. Hiervoor drukt hij
om het even waar op het stemvakje van één of meerdere kandidaat-
titularissen en/of -opvolgers; het vakje van elke kandidaat-titularis
en/of -opvolger wordt grijs gekleurd. Hij bevestigt deze keuze.

c) voor de verkiezing van het Waals Parlement

- de kiezer duidt de lijst aan waarvoor hij wil stemmen door te
drukken op de zone van de gekozen lijst en hij bevestigt deze keuze;

- indien de kiezer akkoord is met de voorgestelde volgorde van de
kandidaten (titularissen en opvolgers) van de lijst die hij steunt, drukt
hij op het lichtstipje van het vakje dat zich bovenaan deze lijst bevindt
aan de linker bovenkant van het scherm en hij bevestigt deze keuze;

- zo niet, brengt hij een naamstem uit voor één of meerdere
kandidaat-titularissen en/of -opvolgers van deze lijst, die voorafge-
gaan worden door een volgnummer, door achtereenvolgens op het
vakje van deze kandidaat (kandidaten) te drukken. Hiervoor drukt hij
om het even waar op het stemvakje van één of meerdere kandidaat-
titularissen en/of -opvolgers; het vakje van elke kandidaat-titularis
en/of -opvolger wordt grijs gekleurd. Hij bevestigt deze keuze.

- L’électeur détermine la langue dans laquelle il souhaite exprimer
ses suffrages en appuyant sur l’écran tactile.

4° L’électeur belge inscrit aux registres de la population d’une
commune belge, exprime d’abord son suffrage pour l’élection du
Parlement européen ; après avoir confirmé celui-ci, il exprime son
suffrage pour l’élection de la Chambre des représentants ; après avoir
confirmé celui-ci, il exprime son suffrage pour l’élection du Parlement
wallon qu’il confirme également ; après avoir confirmé celui-ci, il
exprime son suffrage pour l’élection du Parlement de la Communauté
germanophone qu’il confirme également.

L’électeur belge, résidant à l’étranger et rattaché comme électeur en
personne dans une commune belge, exprime son suffrage pour
l’élection du Parlement européen ; après avoir confirmé celui-ci, il
exprime son suffrage pour l’élection de la Chambre des représentants et
confirme son vote lorsque cet électeur est en possession d’une
convocation de couleur verte. L’électeur belge, résidant à l’étranger et
rattaché comme électeur en personne dans une commune belge,
exprime son suffrage uniquement pour l’élection de la Chambre des
représentants et confirme son vote lorsque cet électeur est en possession
d’une convocation de couleur jaune.

L’électeur, ressortissant d’un autre Etat membre de l’Union euro-
péenne, exprime son suffrage pour l’élection du Parlement européen et
confirme son vote.

5° Pour voter, l’électeur procède comme suit :

a) Pour l’élection du Parlement européen :

- l’électeur indique la liste en faveur de laquelle il souhaite voter en
appuyant sur l’écran tactile dans la zone de la liste choisie et il confirme
ce choix ;

- si l’électeur adhère à l’ordre de présentation des candidats (titulaires
et suppléants) de la liste qu’il soutient, il appuie sur le point clair de la
case placée en tête de cette liste, sur la partie supérieure gauche de
l’écran, et il confirme ce choix ;

- sinon, il marque un vote nominatif pour un ou plusieurs candidats
titulaires et/ou suppléants de cette liste, qui sont précédés d’un numéro
d’ordre, en appuyant successivement sur la case de ce ou de ces
candidats. A cet effet, il appuie n’importe où sur la case de vote d’un ou
plusieurs candidats titulaires et /ou suppléants ; la case de chaque
candidat titulaire et/ou suppléant choisi devient grisée. Il confirme ce
choix.

b) Pour l’élection de la Chambre des représentants :

- l’électeur indique la liste en faveur de laquelle il souhaite voter en
appuyant sur l’écran tactile dans la zone de la liste choisie et il confirme
ce choix ;

- si l’électeur adhère à l’ordre de présentation des candidats (titulaires
et suppléants) de la liste qu’il soutient, il appuie sur le point clair de la
case placée en tête de cette liste, sur la partie supérieure gauche de
l’écran, et il confirme ce choix ;

- sinon, il marque un vote nominatif pour un ou plusieurs candidats
titulaires et/ou suppléants de cette liste, qui sont précédés d’un numéro
d’ordre, en appuyant successivement sur la case de ce ou de ces
candidats. A cet effet, il appuie n’importe où sur la case de vote d’un ou
plusieurs candidats titulaires et /ou suppléants ; la case de chaque
candidat titulaire et/ou suppléant choisi devient grisée. Il confirme ce
choix.

c) pour l’élection du Parlement wallon

- l’électeur indique la liste en faveur de laquelle il souhaite voter en
appuyant sur l’écran tactile dans la zone de la liste choisie et il confirme
ce choix;

- si l’électeur adhère à l’ordre de présentation des candidats (titulaires
et suppléants) de la liste qu’il soutient, il appuie sur le point clair de la
case placée en tête de cette liste, sur la partie supérieure gauche de
l’écran, et il confirme ce choix ;

- sinon, il marque un vote nominatif pour un ou plusieurs candidats
titulaires et/ou suppléants de cette liste, qui sont précédés d’un numéro
d’ordre, en appuyant successivement sur la case de ce ou de ces
candidats. A cet effet, il appuie n’importe où sur la case de vote d’un ou
plusieurs candidats titulaires et /ou suppléants ; la case de chaque
candidat titulaire et/ou suppléant choisi devient grisée. Il confirme ce
choix.
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d) voor de verkiezing van het Parlement van de Duitstalige
Gemeenschap:

- de kiezer duidt de lijst aan waarvoor hij wil stemmen door te
drukken op de zone van de gekozen lijst en hij bevestigt deze keuze;

- indien de kiezer akkoord is met de voorgestelde volgorde van de
kandidaten van de lijst die hij steunt, drukt hij op het lichtstipje van het
vakje dat zich bovenaan deze lijst bevindt aan de linker bovenkant van
het scherm, en hij bevestigt deze keuze;

- zo niet, brengt hij een naamstem uit voor één of meerdere
kandidaten van deze lijst, die voorafgegaan worden door een volgnum-
mer, door achtereenvolgens op het vakje van deze kandidaat (kandi-
daten) te drukken. Hiervoor drukt hij om het even waar op het
stemvakje van één of meerdere kandidaten; het vakje van elke
kandidaten wordt grijs gekleurd. Hij bevestigt deze keuze.

6° Nadat de kiezer zijn stem voor één of meerdere verkiezingen heeft
bevestigd, neemt hij het stembiljet dat afgedrukt wordt door de
computer en vouwt hij dit grondig in twee gelijke delen, met de
afgedrukte zijde naar binnen. Hij neemt vervolgens zijn chipkaart
terug. De kiezer kan al dan niet opteren voor de visualisatie van zijn
uitgebrachte stemmen. De kiezer scant hiertoe de barcode van zijn
stembiljet met de lezer die aanwezig is in een van de stemhokjes in het
stembureau; er kan echter niets meer worden gewijzigd aan de
uitgebrachte stemmen.

7° De kiezer begeeft zich naar de stembus met zijn nog steeds in
tweeën gevouwen stembiljet met de afgedrukte zijde naar binnen.
Indien een andere kiezer al aanwezig is bij de stembus om er zijn
stembiljet te registreren, moet de kiezer in de wachtzone wachten. De
kiezer geeft vervolgens zijn chipkaart af aan de voorzitter van het
bureau of aan de bijzitter die door deze voorzitter werd aangeduid. De
kiezer scant de barcode van zijn stembiljet, deze operatie opent de klep
van de stembus, en stopt zijn stembiljet in de stembus. De kiezer krijgt
zijn identiteitskaart terug, alsook zijn oproepingsbrief, afgestempeld
door de voorzitter of de daartoe gemachtigde bijzitter

8° Het stembiljet wordt geannuleerd :

a) indien de kiezer, bij het verlaten van het stemhokje, zijn stembiljet
zo vouwt dat de stem die hij heeft uitgebracht, bekendgemaakt wordt.
Hetzelfde geldt als de kiezer aan de buitenkant markeringen of
opschriften heeft aangebracht op zijn stembiljet;

b) indien de kiezer door een verkeerde manipulatie of door enige
andere onvrijwillige beweging het hem overhandigde stembiljet heeft
beschadigd ;

c) indien de afdruk van het stembiljet om welke technische reden ook
totaal of gedeeltelijk onmogelijk blijkt te zijn;

d) indien, bij visualisatie door de kiezer op het scherm van de inhoud
van de barcode, een verschil wordt vastgesteld tussen deze visualisatie
op het scherm en de vermelding van de stem zoals afgedrukt op het
stembiljet;

e) indien de barcode niet gelezen kan worden door de elektronische
stembus.

In de in het vorige lid bedoelde gevallen wordt de kiezer verzocht
opnieuw te stemmen door middel van een andere chipkaart. Op de
zelfde manier zal een kiezer die voor het stemmen per ongeluk de
chipkaart die hem werd overhandigd, beschadigd heeft, een nieuwe
chipkaart krijgen.

9° Wie zijn stemrecht meermaals uitoefent, of gestemd heeft zonder
het recht daartoe te hebben of wie zonder geldige volmacht voor een
ander heeft gestemd, is strafbaar.

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van
14 maart 2019 tot vaststelling van de modellen van de onderrichtingen
voor de kiezer in de kieskantons en gemeenten die voor het gebruik van
een elektronisch stemsysteem met papieren bewijsstuk zijn aangewe-
zen bij de gelijktijdige verkiezingen van het Europese Parlement, de
Kamer van Volksvertegenwoordigers en de Gewest- en Gemeenschap-
sparlementen.

De Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken,

P. DE CREM

d) pour l’élection du Parlement de la Communauté germanophone :

- l’électeur indique la liste en faveur de laquelle il souhaite voter en
appuyant sur l’écran tactile dans la zone de la liste choisie et il confirme
ce choix ;

- si l’électeur adhère à l’ordre de présentation des candidats de la liste
qu’il soutient, il appuie sur le point clair de la case placée en tête de
cette liste, sur la partie supérieure gauche de l’écran, et il confirme ce
choix ;

- sinon, il marque un vote nominatif pour un ou plusieurs candidats
de cette liste, qui sont précédés d’un numéro d’ordre, en appuyant
successivement sur la case de ce ou de ces candidats. A cet effet, il
appuie n’importe où sur la case de vote d’un ou plusieurs candidats; la
case de chaque candidat choisi devient grisée. Il confirme ce choix

6° Après avoir confirmé son vote pour une ou plusieurs élections,
l’électeur prend le bulletin de vote qui est imprimé par l’ordinateur et
plie régulièrement et durablement celui-ci en deux parties, face
imprimée vers l’intérieur. Il reprend ensuite sa carte à puces. Il peut
opter ou non pour la visualisation des suffrages qu’il a exprimés. A cette
fin, l’électeur lit le code-barres de son bulletin avec le lecteur présent
dans un des isoloirs du bureau de vote ; il ne peut toutefois plus
apporter de modification aux votes qu’il a exprimés.

7° L’électeur se dirige vers l’urne avec son bulletin de vote toujours
plié en deux, face imprimée vers l’intérieur. Si un autre électeur est déjà
présent devant l’urne afin d’y enregistrer son bulletin de vote, l’électeur
doit patienter dans la zone d’attente. L’électeur remet ensuite la carte à
puces au président du bureau ou à l’assesseur désigné par celui-ci.
L’électeur scanne le code-barres de son bulletin, cette opération ouvrant
ainsi la fente de l’urne, et insère enfin son bulletin dans l’urne.
L’électeur reçoit en retour sa carte d’identité ainsi que sa lettre de
convocation estampillée par le président ou par l’assesseur délégué.

8° Le bulletin de vote est annulé :

a) si l’électeur déplie son bulletin de vote en sortant du compartiment-
isoloir, de manière à faire connaître le vote qu’il a émis. Il en est de
même si l’électeur a apporté extérieurement des marques ou des
inscriptions sur son bulletin de vote ;

b) si, par suite d’une mauvaise manipulation ou de toute autre
manœuvre involontaire, l’électeur a détérioré le bulletin de vote qui lui
a été remis ;

c) si, pour une raison technique quelconque, l’impression du bulletin
de vote s’est révélée impossible totalement ou en partie ;

d) si, lors d’une visualisation par l’électeur à l’écran du contenu du
code-barres, celui-ci constate une différence entre cette visualisation
apparaissant à l’écran et la mention du vote émis telle que dactylogra-
phiée sur le bulletin de vote ;

e) si la lecture du code-barres par l’urne électronique n’est pas
possible.

Dans les cas visés aux alinéas précédents, l’électeur est invité à
recommencer son vote par la fourniture d’une nouvelle carte à puce. De
même si un électeur a détérioré, avant son vote, par inadvertance la
carte à puce qui lui a été remise, il lui est fourni une nouvelle carte à
puces.

9° Quiconque aura exercé son droit de vote à plus d’une reprise, aura
voté sans en avoir le droit ou aura voté pour autrui sans procuration
valable, est punissable.

Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 14 mars 2019 détermi-
nant les modèles des instructions pour l’électeur dans les cantons
électoraux et communes désignés pour l’usage d’un système de vote
électronique avec preuve papier lors des élections simultanées pour le
Parlement européen, la Chambre des représentants et les Parlements de
région et de communauté.

Le Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur,

P. DE CREM
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2019/200820]

1 MAART 2019. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 30 novem-
ber 2018, gesloten in het Paritair Subcomité voor de bosontginnin-
gen, betreffende de wijziging en de coördinatie van de statuten van
het ″Fonds voor bestaanszekerheid van de bosontginningen″,
genaamd ″Bosuitbatingsfonds″ (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de bosontgin-
ningen;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 30 november 2018,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de bosontginningen, betreffende
de wijziging en de coördinatie van de statuten van het ″Fonds voor
bestaanszekerheid van de bosontginningen″, genaamd ″Bosuitbatings-
fonds″.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 1 maart 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor de bosontginningen

Collectieve arbeidsovereenkomst van 30 november 2018

Wijziging en coördinatie van de statuten van het ″Fonds voor
bestaanszekerheid van de bosontginningen″, genaamd ″Bosuitbatings-
fonds″ (Overeenkomst geregistreerd op 11 december 2018 onder het
nummer 149445/CO/125.01)

Artikel 1. Het Paritair Subcomité voor de bosontginningen, in
toepassing van de wet van 7 januari 1958 betreffende de fondsen voor
bestaanszekerheid, wijzigt en coördineert de statuten van het ″Fonds
voor bestaanszekerheid van de bosontginningen″, genaamd ″Bosuitba-
tingsfonds″ (opgericht bij collectieve arbeidsovereenkomst van 2 okto-
ber 1996 - 42855/CO/125.01, gesloten in het Paritair Subcomité voor de
bosontginningen en algemeen bindend verklaard krachtens koninklijk
besluit van 20 mei 1997, Belgisch Staatsblad van 15 augustus 1997), zoals
hierna uiteengezet.

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op de
werkgevers die ressorteren onder het Paritair Subcomité voor de
bosontginningen en op de werklieden die zij tewerkstellen.

Met ″werklieden″ bedoelt men : de werklieden en werksters.

Met ″Bosuitbatingsfonds″ bedoelt men : het ″Fonds voor bestaansze-
kerheid van de bosontginningen″.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2019/200820]

1er MARS 2019. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 30 novembre 2018, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour les exploitations forestières, rela-
tive à la modification et coordination des statuts du ″Fonds de
sécurité d’existence des exploitations forestières″, dit ″Fonds Fores-
tier″ (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire pour les exploita-
tions forestières;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 30 novembre 2018, reprise en annexe, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour les exploitations forestières, relative à
la modification et coordination des statuts du ″Fonds de sécurité
d’existence des exploitations forestières″, dit ″Fonds Forestier″.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 1er mars 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire pour les exploitations forestières

Convention collective de travail du 30 novembre 2018

Modification et coordination des statuts du ″Fonds de sécurité d’exis-
tence des exploitations forestières″, dit ″Fonds Forestier″ (Convention
enregistrée le 11 décembre 2018 sous le numéro 149445/CO/125.01)

Article 1er. La Sous-commission paritaire pour les exploitations
forestières, en application de la loi du 7 janvier 1958 concernant les
fonds de sécurité d’existence, modifie et coordonne les statuts du
″Fonds de sécurité d’existence des exploitations forestières″, dit ″Fonds
Forestier″ (institué par convention collective de travail du 2 octo-
bre 1996 - 42855/CO/125.01, conclue au sein de la Sous-commission
paritaire pour les exploitations forestières et rendue obligatoire par
arrêté royal du 20 mai 1997; cf. Moniteur belge du 15 août 1997), comme
exposé ci-après.

Art. 2. La présente convention collective de travail s’applique aux
employeurs, ressortissant à la Sous-commission paritaire pour les
exploitations forestières, et aux ouvriers qu’ils occupent.

Par ″ouvriers″ on entend : les ouvriers et ouvrières.

Par ″Fonds Forestier″ on entend : le ″Fonds de sécurité d’existence
des exploitations forestières″.

29021MONITEUR BELGE — 26.03.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



Art 3. Deze collectieve arbeidsovereenkomst vervangt de collectieve
arbeidsovereenkomst van 21 september 2017 (142149/CO/125.01). Zij
treedt in werking op 1 april 2019 en is gesloten voor onbepaalde duur.
Zij kan door elk van de partijen worden opgezegd mits een opzegging
van minstens zes maanden en eindigend op 31 december, betekend bij
aangetekende brief gericht aan de voorzitter van het Paritair Subcomité
voor de bosontginningen.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
1 maart 2019.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Bijlage aan de collectieve arbeidsovereenkomst van 30 november 2018,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de bosontginningen,
betreffende de wijziging en de coördinatie van de statuten van het
″Fonds voor bestaanszekerheid van de bosontginningen″, genaamd
″Bosuitbatingsfonds″
Gewijzigde en gecoördineerde statuten

HOOFDSTUK I. — Oprichting en zetel
Artikel 1. Er wordt vanaf 1 januari 1996 een ″Fonds voor bestaans-

zekerheid van de bosontginningen″ opgericht, ″Bosuitbatingsfonds″
genaamd.

Art. 2. De maatschappelijke zetel van het fonds is gevestigd
Birminghamstraat 225 te 1070 Anderlecht.

HOOFDSTUK II. — Opdrachten
Art. 3. § 1. Het Bosuitbatingsfonds voorziet onder andere in de

financiering, de toekenning en de uitkering van aanvullende voordelen
vastgesteld door het Paritair Subcomité voor de bosontginningen ten
voordele van de arbeiders die werken in de ondernemingen van
bosontginning die ressorteren onder het Paritair Subcomité voor de
bosontginningen :

Voordelen voor de arbeiders :
1. de solidarisering van de vergoeding tot terugbetaling van de

kosten voor mechanische gereedschappen;
2. de uitkering in geval van langdurige ziekte en/of arbeidsongeval;
3. de aanvullende brugpensioenvergoeding;
4. vergoeding voor permanente vorming;
5. de sociale vergoeding voor oudere ontslagen werknemers;
6. de uitkering in geval van dodelijk arbeidsongeval;
7. anciënniteitspremie;
8. syndicale premie.
Voordelen voor de werkgever :
1. vergoeding voor vorming.
§ 2. Het Bosuitbatingsfonds heeft ook de taak :
- het financieren en organiseren van de beroepsopleiding van de

werknemers en de jongeren;
- het bevorderen van initiatieven voor de opleiding en de tewerkstel-

ling van risicogroepen.

HOOFDSTUK III. — Financiering
Art. 4. De inkomsten van het Bosuitbatingsfonds bestaan uit

bijdragen verschuldigd door de werkgevers die werklieden tewerkstel-
len in de ondernemingen van de bosontginningen, die ressorteren
onder het Paritair Subcomité voor de bosontginningen.

Art. 5. De bijdragen worden percentsgewijze vastgesteld naar rata
van de brutolonen tegen 108 pct., die de in artikel 4 bedoelde
werklieden in de loop van het dienstjaar verdienen. Het bedrag van de
bijdragen wordt bepaald bij collectieve arbeidsovereenkomsten geslo-
ten in het Paritair Subcomité voor de bosontginningen.

Art. 6. Het dienstjaar voor de inning van de bijdragen loopt over de
periode van 1 januari tot 31 december van elk jaar.

Art. 7. Deze bijdrage wordt geïnd en ingevorderd door de Rijksdienst
voor Sociale Zekerheid, die deze op haar beurt zal doorstorten aan het
Bosuitbatingsfonds.

Het gaat om de bijdragen die de opdrachten van het fonds
financieren en eveneens de bijdragen om aan het vzw Hout Info Bois en
aan de Belgische Houtconfederatie te betalen.

Art. 3. La présente convention collective de travail remplace la
convention collective de travail du 21 septembre 2017
(142149/CO/125.01). Elle entre en vigueur le 1er avril 2019 et est
conclue pour une durée indéterminée. Elle peut être dénoncée par
chacune des parties moyennant un préavis d’au moins six mois et
expirant un 31 décembre, adressé par lettre recommandée au président
de la Sous-commission paritaire pour les exploitations forestières.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 1er mars 2019.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Annexe à la convention collective de travail du 30 novembre 2018,
conclue au sein de la Sous-commission paritaire pour les exploita-
tions forestières, relative à la modification et coordination des statuts
du ″Fonds de sécurité d’existence des exploitations forestières″, dit
″Fonds Forestier″
Statuts modifiés et coordonnés

CHAPITRE Ier. — Institution et siège
Article 1er. Il est institué à partir du 1er janvier 1996 un ″Fonds de

sécurité d’existence des exploitations forestières″, dit ″Fonds Forestier″.

Art. 2. Le siège social du fonds est établi rue de Birmingham 225 à
1070 Anderlecht.

CHAPITRE II. — Missions
Art. 3. § 1er. Le Fonds Forestier assure entre autres le financement,

l’octroi et la liquidation d’avantages complémentaires fixés par la
Sous-commission paritaire pour les exploitations forestières en faveur
des ouvriers, occupés dans les entreprises d’exploitation forestière
ressortissant à la Sous-commission paritaire pour les exploitations
forestières :

Avantages travailleurs :
1. solidarisation de l’indemnité de remboursement des frais d’outillage

mécanisé;
2. indemnité de maladie longue durée et/ou accidents de travail;
3. indemnité complémentaire de prépension;
4. indemnité de formation permanente;
5. indemnité sociale aux travailleurs âgés licenciés;
6. indemnité en cas d’accident mortel du travail;
7. prime d’ancienneté;
8. prime syndicale.
Avantages employeur :
1. indemnité de formation.
§ 2. Le Fonds Forestier a également pour mission :
- de financer et organiser la formation professionnelle des travailleurs

et des jeunes;
- de promouvoir les initiatives pour la formation et l’emploi de

groupes à risque.

CHAPITRE III. — Financement
Art. 4. Les ressources du Fonds Forestier sont constituées par des

cotisations dues par les employeurs qui occupent des ouvriers dans les
entreprises d’exploitations forestières, ressortissant à la Sous-
commission paritaire pour les exploitations forestières.

Art. 5. Les cotisations sont fixées en pourcentage des salaires bruts à
108 p.c., gagnés au cours de l’exercice par les ouvriers visés à l’article 4.
Le taux des cotisations est déterminé par conventions collectives de
travail conclues au sein de la Sous-commission paritaire pour les
exploitations forestières.

Art. 6. L’exercice de perception des cotisations couvre la période du
1er janvier de chaque année au 31 décembre.

Art. 7. Les cotisations sont perçues et recouvrées par l’Office national
de sécurité sociale, qui, à son tour, les versera au Fonds Forestier.

Il s’agit des cotisations qui financent les missions du fonds et aussi
des cotisations à verser à l’asbl Hout Info Bois et à la Confédération
Belge du Bois.
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Art. 8. De wettelijke basis waardoor de RSZ belast kan worden met
de inning van een bestaanszekerheidsbijdrage is vastgelegd in artikel 6
van de sociale zekerheidswet van 27 juni 1969 en in artikel 7 van de wet
van 7 januari 1958 betreffende de fondsen voor bestaanszekerheid. Dit
betekent dat inzake inning, invordering en verjaring, voor de bestaans-
zekerheidsbijdrage dezelfde regels moeten gelden als voor de gewone
sociale zekerheidsbijdragen, dit wil zeggen dat zij driemaandelijks
verschuldigd is uiterlijk de laatste dag van de maand volgend op het
kwartaal en dat er bij laattijdige betaling een bijdrageopslag van 10 pct.
en een verwijlintrest van 7 pct. wordt aangerekend. In verband met het
navorderen van deze achterstallen is het zo dat de RSZ als taak heeft de
bijdragen na te vorderen die niet binnen de reglementaire termijn door
de bijdrageplichtige werkgevers betaald werden. Vooraleer tot rechts-
vervolging over te gaan, stelt de RSZ alles in het werk om langs
administratieve weg de betaling van de verschuldigde bijdrage te
verkrijgen. De gerechtelijke fase wordt dus voorafgegaan door een
bestuurlijke fase.

Art. 9. De driemaandelijkse bijdragen worden berekend op basis van
de driemaandelijkse aangifte die de werkgever dient over te maken aan
de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid uiterlijk de laatste dag van de
maand die volgt op het verlopen kwartaal.

Art. 10. De beheerskosten van het Bosuitbatingsfonds worden elk jaar
door het in artikel 14 bedoelde paritair beheerscomité vastgesteld.

Deze kosten worden gedekt door :
1. de intresten van de kapitalen gevormd door de storting van de

bijdragen;
2. de opbrengst van een afhouding op de bijdragen waarvan het

percentage jaarlijks door het in artikel 14 bedoelde paritair beheersco-
mité wordt vastgesteld.

HOOFDSTUK IV. — Aard, toekenningsvoorwaarden
en de uitkeringswijzen van de aanvullende voordelen

Art. 11. De in artikel 4 bedoelde werklieden hebben recht op
aanvullende vergoedingen, waarvan het bedrag, de toekenningsvoor-
waarden en de uitkeringswijzen worden bepaald bij collectieve arbeids-
overeenkomsten gesloten in het Paritair Subcomité voor de bosontgin-
ningen.

Art. 12. De uitkering van de aanvullende voordelen aan de werklie-
den mag niet afhankelijk zijn van de storting door de werkgever van de
bijdragen die hem zijn opgelegd.

Art. 12bis. De toegekende voordelen zijn gratis voor de begunstigden.
Aan de begunstigde mag geen enkele kost ten laste gelegd worden op
de ene of andere manier.

Art. 13. Het Bosuitbatingsfonds kan ook geheel of gedeeltelijk
tegemoetkomen in de kosten van beroepsopleiding en/of sociale
vorming, met toepassing van sectorale collectieve arbeidsovereen-
komsten.

HOOFDSTUK V. — Beheer
Art. 14. Het Bosuitbatingsfonds wordt beheerd door een paritair

beheerscomité samengesteld uit vier effectieve leden die de beheerders
van het Bosuitbatingsfonds zijn.

De helft van deze leden wordt aangewezen door en onder de leden
van het Paritair Subcomité voor de bosontginningen die op voordracht
van de beroepsvereniging van de werkgevers voor bosuitbating
benoemd zijn, de andere helft van de leden wordt aangewezen door en
onder de leden van het Paritair Subcomité voor de bosontginningen die
de werklieden van deze sectoren vertegenwoordigen.

De leden van het paritair beheerscomité worden aangewezen voor de
duur van hun mandaat als lid van het Paritair Subcomité voor de
bosontginningen.

In geval van tijdelijke verhindering vervangt een aangewezen
plaatsvervangend lid het effectieve lid en oefent het diens bevoegdhe-
den uit.

De functie van lid van het paritair beheerscomité neemt een einde
door ontslag, door overlijden of wanneer het mandaat van lid van het
Paritair Subcomité voor de bosontginningen verstrijkt of door ontslag
gegeven door de betrokken organisatie. Het nieuwe lid beëindigt het
mandaat van degene die hij vervangt.

De leden van het paritair beheerscomité zijn herkiesbaar onder
dezelfde voorwaarden als die waaronder zij aangewezen werden.

Art. 15. De beheerders van het Bosuitbatingsfonds gaan met betrek-
king tot de verplichtingen van het Bosuitbatingsfonds persoonlijk geen
enkele verbintenis aan. Hun verantwoordelijkheid beperkt zich tot de
uitvoering van hun beheersmandaat dat hun toegewezen werd.

Art. 8. La base légale qui permet de confier la perception de
cotisations de sécurité d’existence à l’ONSS réside à l’article 6 de la loi
de sécurité sociale du 27 juin 1969 et à l’article 7 de la loi du
7 janvier 1958 concernant les fonds de sécurité d’existence. Les règles de
perception, de recouvrement et de prescription relatives aux cotisations
de sécurité d’existence sont les mêmes que celles applicables aux
cotisations de sécurité social ordinaires. Les cotisations sont dues
trimestriellement au plus tard le dernier jour du mois qui suit le
trimestre concerné et en cas de paiement tardif, une majoration de 10
p.c. et un intérêt de retard de 7 p.c. seront appliqués. En ce qui concerne
le recouvrement des arriérés, l’ONSS est chargé de procéder au
recouvrement des cotisations que les employeurs assujettis n’ont pas
payées dans le délai réglementaire. Avant de procéder au recouvrement
judiciaire, l’ONSS met tout en œuvre pour obtenir le paiement des
cotisations dues par la voie administrative. La phase judiciaire est par
conséquent précédée d’une phase administrative.

Art. 9. Les cotisations trimestrielles sont calculées sur la base des
déclarations trimestrielles que l’employeur doit transmettre à l’Office
national de sécurité sociale, au plus tard le dernier jour du mois suivant
le trimestre écoulé.

Art. 10. Les frais d’administration du Fonds Forestier sont fixés
chaque année par le comité de gestion prévu à l’article 14.

Ces frais sont couverts par :
1. les intérêts des capitaux constitués par le versement des cotisa-

tions;
2. le produit d’une retenue sur les cotisations dont le pourcentage est

fixé annuellement par le comité paritaire de gestion prévu à l’article 14.

CHAPITRE IV. — Nature, modalités d’octroi
et liquidation des avantages complémentaires

Art. 11. Les ouvriers visés à l’article 4 ont droit à des avantages
complémentaires dont le montant, les conditions d’octroi et les
modalités de liquidation sont fixés par conventions collectives de
travail conclues au sein de la Sous-commission paritaire pour les
exploitations forestières.

Art. 12. En aucun cas, la liquidation des avantages complémentaires
aux ouvriers ne peut être subordonnée au versement par l’employeur
des cotisations qui lui incombent.

Art. 12bis. Les avantages octroyés sont gratuits pour les bénéficiaires.
Aucun frais ne peut être mis à charge du bénéficiaire d’une manière ou
d’une autre.

Art. 13. Le Fonds Forestier peut également intervenir, en tout ou en
partie, pour couvrir des frais de formation professionnelle et/ou sociale
en application des conventions collectives de travail sectorielles.

CHAPITRE V. — Gestion
Art. 14. Le Fonds Forestier est géré par un comité paritaire de gestion

composé de quatre membres effectifs qui sont les administrateurs du
Fonds Forestier.

La moitié de ces membres est désignée par et parmi les membres de
la Sous-commission paritaire pour les exploitations forestières qui ont
été nommés sur présentation d’une organisation professionnelle
d’employeurs d’exploitations forestières, l’autre moitié des membres
est désignée par et parmi les membres de la Sous-commission paritaire
pour les exploitations forestières qui représentent les ouvriers de ces
secteurs.

Les membres du comité paritaire de gestion sont désignés pour le
terme qui est celui de leur mandat de membre de la Sous-commission
paritaire pour les exploitations forestières.

En cas d’empêchement momentanée, le membre suppléant désigné
remplace le membre effectif et en exerce les attributions.

La fonction du membre du comité paritaire de gestion échet par
démission, par décès ou lorsque le mandat de membre de la Sous-
commission paritaire pour les exploitations forestières prend fin ou par
démission donnée par l’organisation concernée. Le nouveau membre
achève le mandat de celui qu’il remplace.

Les membres du comité paritaire de gestion sont rééligibles dans les
mêmes conditions que celles où ils ont été désignés.

Art. 15. Les administrateurs du Fonds Forestier ne contractent
aucune obligation personnelle relative aux engagements du Fonds
Forestier. Leur responsabilité se limite à l’exécution du mandat de
gestion qu’ils ont reçu.
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Art. 16. Het paritair beheerscomité telt een voorzitter en een
vice-voorzitter.

Het voorzitterschap en het vice-voorzitterschap worden alternerend
georganiseerd tussen de werkgeversorganisaties en de werknemersor-
ganisaties en de duur van een mandaat betreft drie jaren.

Art. 17. Het paritair beheerscomité is bekleed met de meest
uitgebreide bevoegdheden voor het beheer en de administratie van het
Bosuitbatingsfonds, onverminderd evenwel die welke door de wet of
door deze statuten toegewezen zijn aan het Paritair Subcomité voor de
bosontginningen.

Het paritair beheerscomité kan een deel van zijn bevoegdheden aan
een directeur en aan onverschillig welke mandataris van zijn keuze
overdagen.

Het paritair beheerscomité heeft meer bepaald tot opdracht :
1. toezicht te houden en alle nodige maatregelen te nemen voor de

uitvoering van deze statuten;
2. de beheerskosten, alsmede van quota van de jaarlijkse inkomsten

die zullen dienen om deze kosten te dekken, te bepalen;
3. zich soeverein uit te spreken over elk bijzonder geval dat hem

voorgelegd zou worden met toepassing van een sectorale collectieve
arbeidsovereenkomst, die kadert in de opdrachten van het Bos-
uitbatingsfonds;

4. elk jaar tijdens de maand mei schriftelijk verslag over de uitvoering
van zijn opdracht aan het Paritair Subcomité voor de bosontginningen
uit te brengen.

De directeur heeft in het bijzonder als opdracht :
1. de voorbereiding van de agenda van de vergaderingen;
2. de uitnodiging van de effectieve en plaatsvervangende leden van

het paritaire beheerscomité; de uitnodiging, de agenda en de eventuele
documenten worden opgestuurd per gewone post of per elektronische
post minstens 5 werkdagen vóór de gezegde vergadering;

3. de redactie en de distributie van het verslag van de vergadering
aan de effectieve en plaatsvervangende leden ten laatste één maand na
de gezegde vergadering.

Art. 18. Het paritair beheerscomité vergadert minstens tweemaal per
jaar op uitnodiging van de voorzitter, die, hetzij ambtshalve handelt,
hetzij op aanvraag van minstens de helft van de leden van het paritair
beheerscomité, of op aanvraag van de directeur van het Bosuitbatings-
fonds.

Art. 19. De directeur van het Bosuitbatingsfonds woont van rechts-
wege de vergaderingen van het paritair beheerscomité bij en neemt het
secretariaat ervan waar. Hij is niet stemgerechtigd.

Art. 20. Het paritair beheerscomité kan slechts geldig beraadslagen
en beslissen indien elke representatieve organisatie aanwezig is.

De beslissingen van het paritair beheerscomité worden met éénpa-
righeid van stemmen van de aanwezige leden genomen.

Alleen de effectieve leden en de plaatsvervangende leden die de
effectieve leden vervangen zijn stemgerechtigd.

HOOFDSTUK VI. — Toezicht
Art. 21. Overeenkomstig artikel 12 van de wet van 7 januari 1958

wijst het Paritair Subcomité voor de bosontginningen een accountant
aan teneinde het boekhoudkundig beheer van het Bosuitbatingsfonds
te controleren.

Hij brengt ten minste éénmaal per jaar tijdens de maand juni verslag
uit over zijn opdracht aan het Paritair Subcomité voor de bosontgin-
ningen. Daarbij licht hij regelmatig het paritair beheerscomité van het
Bosuitbatingsfonds over het resultaat van zijn onderzoekingen in, en
doet hij daaraan de aanbevelingen die hij nuttig acht.

HOOFDSTUK VII. — Balans en rekeningen
Art. 22. Op 31 december worden de balans en rekeningen van het

dienstjaar dat samenvalt met het afgelopen kalenderjaar afgesloten.

HOOFDSTUK VIII. — Ontbinding en vereffening
Art. 23. De ontbinding van het Bosuitbatingsfonds wordt door het

Paritair Subcomité voor de bosontginningen uitgesproken. Dit laatste
beslist over de bestemming van de goederen en waarden van het
Bosuitbatingsfonds na kwijting van het passief en besteedt deze
overeenkomstig het doel waarvoor het Bosuitbatingsfonds opgericht
werd.

Het Paritair Subcomité voor de bosontginningen wijst als vereffe-
naars de in artikel 14 bedoelde effectieve leden van het paritair
beheerscomité aan.

Art. 16. Le comité paritaire de gestion compte un président et un
vice-président.

La présidence et la vice-présidence sont organisées en alternance
entre les organisations des employeurs d’une part et les organisations
des travailleurs d’autre part et la durée d’un mandat est de trois ans.

Art. 17. Le comité paritaire de gestion est investi des pouvoirs les
plus étendus pour la gestion et l’administration du Fonds Forestier,
sans préjudice toutefois de ceux réservés à la Sous-commission paritaire
pour les exploitations forestières par la loi ou par les présents statuts.

Le comité paritaire de gestion peut déléguer une partie de ses
pouvoirs à un directeur et à tout mandataire de son choix.

Le comité paritaire de gestion a notamment pour mission :
1. de contrôler et de prendre toutes les dispositions nécessaires pour

l’exécution des présents statuts;
2. de déterminer les frais d’administration ainsi que la quotité des

recettes annuelles qui serviront à couvrir ceux-ci;
3. de se prononcer souverainement sur tout cas particulier qui lui

serait soumis en application d’une convention collective de travail
sectorielle, s’inscrivant dans le cadre des missions du Fonds Forestier;

4. de faire rapport par écrit à la Sous-commission paritaire pour les
exploitations forestières, chaque année au cours du mois de mai, sur
l’accomplissement de sa mission.

Le directeur a notamment pour mission :
1. la préparation de l’ordre du jour des réunions;
2. l’invitation des membres effectifs et suppléants du comité paritaire

de gestion; l’invitation, l’ordre du jour et les documents éventuels sont
envoyés par courrier ordinaire ou par courriel électronique au mini-
mum 5 jours ouvrables avant ladite réunion;

3. la rédaction et la distribution du compte rendu de la réunion aux
membres effectifs et suppléants au maximum un mois après ladite
réunion.

Art. 18. Le comité paritaire de gestion se réunit au moins deux fois
par an sur convocation du président agissant, soit d’office, soit à la
demande de la moitié au moins des membres du comité paritaire de
gestion, soit à la demande du directeur du Fonds Forestier.

Art. 19. Le directeur du Fonds Forestier assiste de droit aux séances
du comité paritaire de gestion et en assume le secrétariat. Il n’a pas de
voix délibérative.

Art. 20. Le comité paritaire de gestion ne peut délibérer et statuer
valablement que si chaque organisation représentative est présente.

Les décisions du comité paritaire de gestion sont prises à l’unanimité
des membres présents.

Les membres effectifs et les membres suppléants qui siègent en
remplacement des membres effectifs, ont seuls voix délibérative.

CHAPITRE VI. — Contrôle
Art. 21. En conformité avec l’article 12 de la loi du 7 janvier 1958, la

Sous-commission paritaire pour les exploitations forestières désigne un
expert-comptable en vue de contrôler la gestion comptable du Fonds
Forestier.

Il fait rapport à la Sous-commission paritaire pour les exploitations
forestières sur sa mission au moins une fois chaque année au cours du
mois de juin. En outre, il informe régulièrement le comité paritaire de
gestion du Fonds Forestier du résultat de ses investigations et fait telles
recommandations qu’il juge utiles.

CHAPITRE VII. — Bilan et comptes
Art. 22. A la date du 31 décembre, les bilan et comptes de l’exercice

de l’année civile écoulée sont arrêtés.

CHAPITRE VIII. — Dissolution et liquidation
Art. 23. La dissolution du Fonds Forestier est prononcée par la

Sous-commission paritaire pour les exploitations forestières. Celle-ci
décide de la destination des biens et valeurs du fonds après acquitte-
ment du passif en donnant à ceux-ci une affectation conforme à l’objet
en vue duquel le Fonds Forestier a été créé.

La Sous-commission paritaire pour les exploitations forestières
désigne comme liquidateurs les membres effectifs du comité paritaire
de gestion prévus à l’article 14.
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HOOFDSTUK IX. — Bevoegdheden in geval van geschillen
Art. 24. In geval van geschil tussen de vertegenwoordigers van de

arbeiders en van de werkgevers, vindt er eerst een bemiddeling plaats
in het paritaire comité.

Indien de bemiddeling niet slaagt, komt het de arbeidsrechtbank van
de zetel van het Bosuitbatingsfonds toe te oordelen met betrekking tot
de geschillen betreffende de rechten en plichten die voortvloeien uit de
wet van 7 januari 1958 betreffende de fondsen voor bestaanszekerheid.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
1 maart 2019.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2019/200821]
1 MAART 2019. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend

wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 30 novem-
ber 2018, gesloten in het Paritair Subcomité voor de zagerijen en
aanverwante nijverheden, betreffende de wijziging en de coördi-
natie van de statuten van het ″Fonds voor bestaanszekerheid van
de zagerijen en aanverwante nijverheden″ (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de zagerijen en
aanverwante nijverheden;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 30 november 2018,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de zagerijen en aanverwante
nijverheden, betreffende de wijziging en de coördinatie van de statuten
van het ″Fonds voor bestaanszekerheid van de zagerijen en aanver-
wante nijverheden″.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 1 maart 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor de zagerijen en aanverwante nijverheden

Collectieve arbeidsovereenkomst van 30 november 2018

Wijziging en coördinatie van de statuten van het ″Fonds voor
bestaanszekerheid van de zagerijen en aanverwante nijverheden″
(Overeenkomst geregistreerd op 11 december 2018 onder het num-
mer 149446/CO/125.02)

Artikel 1. Het Paritair Subcomité voor de zagerijen en aanverwante
nijverheden, met toepassing van de wet van 7 januari 1958 betreffende
de fondsen voor bestaanszekerheid, wijzigt en coördineert de statuten
van het ″Fonds voor bestaanszekerheid van de zagerijen en aanver-
wante nijverheden″ (opgericht bij collectieve arbeidsovereenkomst van
1 oktober 1996, 42816/CO/125.02, gesloten in het Paritair Subcomité
voor de zagerijen en aanverwante nijverheden en algemeen bindend
verklaard krachtens koninklijk besluit van 20 mei 1997, Belgisch
Staatsblad van 6 september 1997), zoals hierna uiteengezet.

CHAPITRE IX. — Compétence en cas de litiges
Art. 24. En cas de litiges entre les représentants des ouvriers et des

employeurs, intervient d’abord une médiation en commission paritaire.

Si la médiation n’aboutit pas, il appartiendra alors au tribunal du
travail du siège du Fonds Forestier de statuer sur les litiges relatifs aux
droits et aux obligations résultant de la loi du 7 janvier 1958 concernant
les fonds de sécurité d’existence.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 1er mars 2019.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2019/200821]
1er MARS 2019. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 30 novembre 2018, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire des scieries et industries connexes,
relative à la modification et à la coordination des statuts du ″Fonds
de sécurité d’existence des scieries et industries connexes″ (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire des scieries et
industries connexes;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 30 novembre 2018, reprise en annexe, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire des scieries et industries connexes, relative à
la modification et à la coordination des statuts du ″Fonds de sécurité
d’existence des scieries et industries connexes″.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 1er mars 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire des scieries et industries connexes

Convention collective de travail du 30 novembre 2018

Modification et coordination des statuts du ″Fonds de sécurité d’exis-
tence des scieries et industries connexes″ (Convention enregistrée le
11 décembre 2018 sous le numéro 149446/CO/125.02)

Article 1er. La Sous-commission paritaire des scieries et industries
connexes, en application de la loi du 7 janvier 1958 concernant les fonds
de sécurité d’existence, modifie et coordonne les statuts du ″Fonds de
sécurité d’existence des scieries et industries connexes″ (institué par
convention collective de travail du 1er octobre 1996, 42816/CO/125.02,
conclue au sein de la Sous-commission paritaire des scieries et
industries connexes et rendue obligatoire par arrêté royal du 20 mai 1997,
cf. Moniteur belge du 6 septembre 1997), comme exposé ci-après.
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Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op
de werkgevers die ressorteren onder het Paritair Subcomité voor de
zagerijen en aanverwante nijverheden en op de werklieden die zij
tewerkstellen.

Met ″werklieden″ bedoelt men : de werklieden en werksters.

Art. 3. Deze collectieve arbeidsovereenkomst vervangt de collec-
tieve arbeidsovereenkomst van 21 september 2017 (142289/CO/125.02).
Zij treedt in werking op 1 april 2019 en is gesloten voor onbepaalde tijd.
Zij kan door elk van de partijen worden opgezegd mits een opzegging
van minstens zes maanden en eindigend op 31 december, betekend bij
aangetekende brief gericht aan de voorzitter van het Paritair Subcomité
voor de zagerijen en aanverwante nijverheden.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
1 maart 2019.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Bijlage aan de collectieve arbeidsovereenkomst van 30 novem-
ber 2018, gesloten in het Paritair Subcomité voor de zagerijen en
aanverwante nijverheden, betreffende de wijziging en de coördinatie
van de statuten van het ″Fonds voor bestaanszekerheid van de
zagerijen en aanverwante nijverheden″
Gewijzigde en gecoördineerde statuten

HOOFDSTUK I. — Oprichting en zetel

Artikel 1. Op 1 januari 1996 wordt een fonds voor bestaans-
zekerheid opgericht, ″Fonds voor bestaanszekerheid van de zagerijen
en aanverwante nijverheden″ genaamd.

Art. 2. De maatschappelijke zetel van het fonds is gevestigd Birming-
hamstraat 225 te 1070 Anderlecht.

HOOFDSTUK II. — Opdrachten

Art. 3. Het fonds heeft tot doel te zorgen voor de financiering,
toekenning en uitkering van aanvullende voordelen die worden
vastgesteld door het Paritair Subcomité voor de zagerijen en aanver-
wante nijverheden ten voordele van de werklieden van de sector.

Het fonds heeft eveneens tot opdracht :

- het financieren en/of organiseren van de beroepsopleiding en/of
sociale vorming van de werknemers en jongeren;

- het bevorderen van initiatieven voor de opleiding en tewerkstelling
van ″risicogroepen″;

- de bijdragen toegekend aan de organen ter bescherming van het
beroep te ontvangen en ze te herverdelen.

HOOFDSTUK III. — Financiering

Art. 4. De geldmiddelen van het fonds bestaan uit bijdragen gestort
door de werkgevers die de in artikel 3 bedoelde werklieden tewerk-
stellen.

Art. 5. De bijdragen worden vastgesteld bij collectieve arbeidsover-
eenkomsten gesloten in het Paritair Subcomité voor de zagerijen en
aanverwante nijverheden.

Art. 6. Het dienstjaar begint op 1 januari en eindigt op 31 december.

Art. 7. Deze bijdrage wordt geïnd en ingevorderd door de Rijks-
dienst voor Sociale Zekerheid, die deze op haar beurt zal doorstorten
aan het ″Fonds voor bestaanszekerheid van de zagerijen en aanver-
wante nijverheden″.

Het gaat om de bijdragen die de opdrachten van het fonds
financieren en eveneens de bijdragen om aan de vzw Hout Info Bois, de
Belgische Houtconfederatie en de Nationale Federatie der Zagerijen
(NFZ) te betalen.

Art. 8. De wettelijke basis waardoor de RSZ belast kan worden met
de inning van een bestaanszekerheidsbijdrage is vastgelegd in artikel 6
van de sociale zekerheidswet van 27 juni 1969 en in artikel 7 van de wet
van 7 januari 1958 betreffende de fondsen voor bestaanszekerheid. Dit
betekent dat inzake inning, invordering en verjaring, voor de bestaans-
zekerheidsbijdrage dezelfde regels moeten gelden als voor de gewone
sociale zekerheidsbijdragen, dit wil zeggen dat zij driemaandelijks
verschuldigd is uiterlijk de laatste dag van de maand volgend op het
kwartaal en dat er bij laattijdige betaling een bijdrageopslag van 10 pct.
en een verwijlintrest van 7 pct. wordt aangerekend. In verband met het
navorderen van deze achterstallen is het zo dat de RSZ als taak heeft de
bijdragen na te vorderen die niet binnen de reglementaire termijn door

Art. 2. La présente convention collective de travail s’applique aux
employeurs, ressortissant à la Sous-commission paritaire des scieries et
industries connexes, et aux ouvriers qu’ils occupent.

Par ″ouvriers″ on entend : les ouvriers et ouvrières.

Art. 3. La présente convention collective de travail remplace la
convention collective de travail du 21 septembre 2017
(142289/CO/125.02). Elle entre en vigueur le 1er avril 2019 et est
conclue pour une durée indéterminée. Elle peut être dénoncée par
chacune des parties moyennant un préavis d’au moins six mois et
expirant le 31 décembre, adressé par lettre recommandée au président
de la Sous-commission paritaire des scieries et industries connexes.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 1er mars 2019.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Annexe à la convention collective de travail du 30 novembre 2018,
conclue au sein de la Sous-commission paritaire des scieries et
industries connexes, relative à la modification et à la coordination des
statuts du ″Fonds de sécurité d’existence des scieries et industries
connexes″
Statuts modifiés et coordonnés

CHAPITRE Ier. — Institution et siège

Article 1er. Il est institué à partir du 1er janvier 1996 un fonds de
sécurité d’existence dénommé ″Fonds de sécurité d’existence des
scieries et industries connexes″.

Art. 2. Le siège social du fonds est établi rue de Birmingham 225
à 1070 Anderlecht.

CHAPITRE II. — Missions

Art. 3. Le fonds a pour objet d’assurer le financement, l’octroi et la
liquidation d’avantages complémentaires fixés par la Sous-commission
paritaire des scieries et industries connexes en faveur des ouvriers du
secteur.

Le fonds a également pour mission :

- de financer et/ou organiser la formation professionnelle et/ou
sociale des travailleurs et des jeunes;

- de promouvoir les initiatives pour la formation et l’emploi de
″groupes à risque″;

- de percevoir des cotisations attribuées aux organismes de défense
de la profession et de les redistribuer.

CHAPITRE III. — Financement

Art. 4. Les moyens financiers du fonds se composent de cotisations
versées par les employeurs occupant les ouvriers visés à l’article 3.

Art. 5. Les cotisations sont fixées par conventions collectives de
travail conclues au sein de la Sous-commission paritaire des scieries et
industries connexes.

Art. 6. L’exercice commence le 1er janvier et se termine le 31 décem-
bre.

Art. 7. Les cotisations sont perçues et recouvrées par l’Office natio-
nal de sécurité sociale, qui, à son tour, les versera au ″Fonds de sécurité
d’existence des scieries et industries connexes″.

Il s’agit des cotisations qui financent les missions du fonds et aussi
des cotisations à verser à Hout Info Bois asbl, à la Confédération Belge
du Bois et à la Fédération Nationale des Scieries (FNS).

Art. 8. La base légale qui permet de confier la perception de
cotisations de sécurité d’existence à l’ONSS réside à l’article 6 de la loi
de sécurité sociale du 27 juin 1969 et à l’article 7 de la loi du
7 janvier 1958 concernant les fonds de sécurité d’existence. Les règles de
perception, de recouvrement et de prescription relatives aux cotisations
de sécurité d’existence sont les mêmes que celles applicables aux
cotisations de sécurité sociale ordinaires. Les cotisations sont dues
trimestriellement au plus tard le dernier jour du mois qui suit le
trimestre concerné et en cas de paiement tardif, une majoration de
10 p.c. et un intérêt de retard de 7 p.c. seront appliqués. En ce qui
concerne le recouvrement des arriérés, l’ONSS est chargé de procéder
au recouvrement des cotisations que les employeurs assujettis n’ont pas
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de bijdrageplichtige werkgevers betaald werden. Vooraleer tot rechts-
vervolging over te gaan, stelt de RSZ alles in het werk om langs
administratieve weg de betaling van de verschuldigde bijdrage te
verkrijgen. De gerechtelijke fase wordt dus voorafgegaan door een
bestuurlijke fase.

Art. 9. De driemaandelijkse bijdragen worden berekend op basis
van de driemaandelijkse aangifte die de werkgever dient over te maken
aan de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid uiterlijk de laatste dag van de
maand die volgt op het verlopen kwartaal.

HOOFDSTUK IV. — Aard, toekenning
en uitkering van de aanvullende voordelen

Art. 10. De in artikel 3 bedoelde werklieden hebben recht op
aanvullende voordelen, waarvan het bedrag, de toekennings-
voorwaarden en de uitkeringswijzen worden bepaald bij collectieve
arbeidsovereenkomsten gesloten in het Paritair Subcomité voor de
zagerijen en aanverwante nijverheden.

Art. 10bis. De sociale voordelen toegekend door het fonds zijn de
volgende :

Voordelen aan de werklieden :

1) Aanvullende uitkering voor bestaanszekerheid;

2) Aanvullende vergoeding bij brugpensioen;

3) Anciënniteitspremie;

4) Eindejaarspremie;

5) Forfaitaire ontslagvergoeding;

6) Premie voor nieuwkomers binnen de sector;

7) Vergoeding voor permanente vorming;

8) Syndicale premie.

Voordelen voor de werkgevers :

1) Vergoeding voor vorming.

Art. 11. De uitkering van de aanvullende voordelen aan de werklie-
den mag niet afhankelijk zijn van de storting door de werkgever van de
bijdragen die hem zijn opgelegd.

Art. 11bis. De toegekende voordelen zijn gratis voor de begunstigden.
Aan de begunstigde mag geen enkele kost ten laste gelegd worden op
de ene of andere manier.

Art. 12. Het fonds kan ook geheel of gedeeltelijk tegemoetkomen in
de kosten van de beroepsopleiding en/of de sociale vorming met
toepassing van sectorale collectieve arbeidsovereenkomsten.

HOOFDSTUK V. — Beheer

Art. 13. Het fonds wordt beheerd door een paritair beheerscomité
bestaande uit vier effectieve leden die de beheerders van het fonds zijn.

De helft van de leden wordt aangewezen door en onder de leden van
het Paritair Subcomité voor de zagerijen en aanverwante nijverheden
die op voordracht van de Nationale Federatie der Zagerijen benoemd
zijn, de andere helft van de leden wordt aangewezen door en onder de
leden van voormeld paritair subcomité die de werklieden van deze
sector vertegenwoordigen. De leden van het paritair beheerscomité
worden aangewezen voor dezelfde termijn als die van hun mandaat
van lid van het Paritair Subcomité voor de zagerijen en aanverwante
nijverheden. In geval van tijdelijke verhindering, vervangt het aange-
wezen plaatsvervangende lid het effectieve lid en oefent het diens
bevoegdheden uit.

De functie van effectief lid van het paritair beheerscomité neemt een
einde door ontslag, door overlijden of wanneer het mandaat van lid van
het Paritair Subcomité voor de zagerijen en aanverwante nijverheden
verstrijkt, of door ontslag gegeven door de betrokken organisatie. Het
nieuwe lid beëindigt het mandaat van degene die hij vervangt.

De mandaten van de leden in het paritair beheerscomité kunnen
worden vernieuwd onder dezelfde voorwaarden als die waaronder zij
zijn toegekend.

Art. 14. De beheerders van het fonds gaan met betrekking tot de
verplichtingen van het fonds geen enkele persoonlijke verbintenis aan.
Hun verantwoordelijkheid beperkt zich tot de uitvoering van hun
beheersmandaat.

Art. 15. Het paritair beheerscomité telt een voorzitter en een vice-
voorzitter.

Het voorzitterschap en het vice-voorzitterschap worden alternerend
georganiseerd tussen de werkgeversorganisaties en de werknemers-
organisaties en de duur van een mandaat betreft drie jaren.

payées dans le délai réglementaire. Avant de procéder au recouvrement
judiciaire, l’ONSS met tout en œuvre pour obtenir le paiement des
cotisations dues par la voie administrative. La phase judiciaire est par
conséquent précédée d’une phase administrative.

Art. 9. Les cotisations trimestrielles sont calculées sur la base des
déclarations trimestrielles que l’employeur doit transmettre à l’Office
national de sécurité sociale au plus tard le dernier jour du mois suivant
le trimestre écoulé.

CHAPITRE IV. — Nature et modalités d’octroi
et liquidation des avantages complémentaires

Art. 10. Les ouvriers visés à l’article 3 ont droit à des avantages
complémentaires, dont le montant, les conditions d’octroi et les
modalités de liquidation sont fixés par conventions collectives de
travail conclues au sein de la Sous-commission paritaire des scieries et
industries connexes.

Art. 10bis. Les avantages sociaux accordés par le fonds sont les
suivants :

Avantages aux travailleurs :

1) Allocation complémentaire de sécurité d’existence;

2) Indemnité complémentaire de prépension;

3) Prime d’ancienneté;

4) Prime de fin d’année;

5) Indemnité forfaitaire de licenciement;

6) Prime ″nouveau venu dans le secteur″;

7) Indemnité de formation permanente;

8) Prime syndicale.

Avantage aux employeurs :

1) Indemnité de formation.

Art. 11. En aucun cas la liquidation des avantages complémentaires
aux ouvriers ne peut être subordonnée au versement par l’employeur
des cotisations qui lui incombent.

Art. 11bis. Les avantages octroyés sont gratuits pour les bénéficiaires.
Aucun frais ne peut être mis à charge du bénéficiaire d’une manière ou
d’une autre.

Art. 12. Le fonds peut également intervenir, en tout ou en partie,
pour couvrir des frais de formation professionnelle et/ou sociale en
application des conventions collectives de travail sectorielles.

CHAPITRE V. — Gestion

Art. 13. Le fonds est géré par un comité paritaire de gestion
composé de quatre membres effectifs qui sont les administrateurs du
fonds.

La moitié des membres est désignée par et parmi les membres de la
Sous-commission paritaire des scieries et industries connexes qui ont
été nommés sur présentation de la Fédération Nationale des Scieries,
l’autre moitié des membres est désignée par et parmi les membres de
ladite sous-commission paritaire qui représentent les ouvriers de ce
secteur. Les membres du comité paritaire de gestion sont désignés pour
le même terme que celui de leur mandat de membre de la Sous-
commission paritaire des scieries et industries connexes. En cas
d’empêchement momentané, le membre suppléant désigné remplace le
membre effectif et en exerce les attributions.

La fonction du membre effectif du comité paritaire de gestion échet
par démission, par décès ou lorsque le mandat de membre de la
Sous-commission paritaire des scieries et industries connexes prend fin
ou par démission donnée par l’organisation concernée. Le nouveau
membre achève le mandat de celui qu’il remplace.

Les mandats des membres dans le comité paritaire de gestion sont
renouvelables dans les mêmes conditions que celles où ils ont été
désignés.

Art. 14. Les administrateurs du fonds ne contractent aucune obliga-
tion personnelle relative aux engagements du fonds. Leur responsabi-
lité se limite à l’exécution de leur mandat de gestion.

Art. 15. Le comité paritaire de gestion compte un président et un
vice-président.

La présidence et la vice-présidence sont organisées en alternance
entre les organisations des employeurs d’une part et les organisations
des travailleurs d’autre part et la durée d’un mandat est de trois ans.
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Art. 16. Het paritair beheerscomité heeft de ruimste bevoegdheden
voor het beheer en de administratie van het fonds, onverminderd die
welke door de wet of door deze statuten voorbehouden zijn aan het
Paritair Subcomité voor de zagerijen en aanverwante nijverheden. Het
paritair beheerscomité kan een gedeelte van zijn bevoegdheden aan een
directeur en aan welke mandataris ook van zijn keuze overdragen.

Het paritair beheerscomité heeft meer bepaald tot opdracht :

1. het personeel van het fonds in dienst te nemen en te ontslaan;

2. toezicht te houden over en elke nodige maatregel te nemen voor de
uitvoering van deze statuten;

3. de beheerskosten alsmede de quota van de jaarlijkse inkomsten die
dienen om deze te dekken te bepalen;

4. zich soeverein uit te spreken over elk bijzonder geval dat hem zou
worden voorgelegd met toepassing van een sectorale collectieve
arbeidsovereenkomst die kadert in de opdrachten van het fonds;

5. elk jaar tijdens de maand juni schriftelijk verslag uit te brengen aan
het Paritair Subcomité voor de zagerijen en aanverwante nijverheden
over de uitvoering van diens opdracht.

De directeur heeft in het bijzonder als opdracht :

1. de voorbereiding van de agenda van de vergaderingen;

2. de uitnodiging van de effectieve en plaatsvervangende leden van
het paritaire beheerscomité; de uitnodiging, de agenda en de eventuele
documenten worden opgestuurd per gewone post of per elektronische
post minstens vijf werkdagen vóór de gezegde vergadering;

3. de redactie en de distributie van het verslag van de vergadering
aan de effectieve en plaatsvervangende leden ten laatste één maand na
de gezegde vergadering.

Art. 17. Het paritair beheerscomité vergadert ten minste tweemaal
per jaar, na oproeping, hetzij door de voorzitter die ambtshalve handelt,
hetzij door de directeur van het fonds, op verzoek van één van de
vertegenwoordigde organisaties.

Art. 18. De directeur van het fonds woont van rechtswege de
vergaderingen van het paritair beheerscomité bij en neemt het secreta-
riaat waar. Hij is niet stemgerechtigd.

Art. 19. Het paritair beheerscomité kan alleen dan geldig beraadsla-
gen indien elke representatieve organisatie aanwezig is.

De beslissingen van het paritair beheerscomité worden genomen met
éénparigheid van stemmen van de aanwezige leden.

Alleen de effectieve leden en de plaatsvervangende leden die
effectieve leden vervangen zijn stemgerechtigd.

HOOFDSTUK VI. — Toezicht

Art. 20. Overeenkomstig artikel 12 van de wet van 7 januari 1958
betreffende de fondsen voor bestaanszekerheid, wijst het Paritair
Subcomité voor de zagerijen en aanverwante nijverheden één of
verscheidene accountants aan om het boekhoudkundig beheer van het
fonds te controleren.

Hij brengt ten minste éénmaal per jaar in de maand juni verslag uit
over zijn opdracht bij het Paritair Subcomité voor de zagerijen en
aanverwante nijverheden.

Bovendien licht hij het paritair beheerscomité van het fonds regel-
matig in over het resultaat van zijn onderzoek en doet hij de
aanbevelingen die hij nuttig acht.

HOOFDSTUK VII. — Balans en rekeningen

Art. 21. Elk jaar op 31 december worden de balans en de rekeningen
van het afgelopen dienstjaar afgesloten.

HOOFDSTUK VIII. — Ontbinding en vereffening

Art. 22. De ontbinding van het fonds kan worden uitgesproken door
het Paritair Subcomité voor de zagerijen en aanverwante nijverheden.
Dit beslist over de bestemming van de goederen en waarden van het
fonds na kwijting van het passief en geeft aan deze goederen en
waarden een bestemming overeenkomstig het doel waarvoor het fonds
werd opgericht. Het Paritair Subcomité voor de zagerijen en aanver-
wante nijverheden wijst de in artikel 13 bedoelde effectieve leden van
het paritair beheerscomité als vereffenaars aan.

HOOFDSTUK IX. — Bevoegdheid in geval van geschillen

Art. 23. In geval van geschil tussen de vertegenwoordigers van de
arbeiders en van de werkgevers, vindt er eerst een bemiddeling plaats
in het paritair comité.

Art. 16. Le comité paritaire de gestion est investi des pouvoirs les
plus étendus pour la gestion et l’administration du fonds sans préjudice
toutefois de ceux réservés à la Sous-commission paritaire des scieries et
industries connexes par la loi ou par les présents statuts. Le comité
paritaire de gestion peut déléguer une partie de ses pouvoirs à un
directeur ou à tout mandataire de son choix.

Le comité paritaire de gestion a notamment pour mission :

l. de procéder à l’engagement et au licenciement du personnel du
fonds;

2. de contrôler et de prendre toute disposition nécessaire pour
l’exécution des présents statuts;

3. de déterminer les frais d’administration ainsi que la quotité des
recettes annuelles qui serviront à couvrir ceux-ci;

4. de se prononcer souverainement sur tout cas particulier qui lui
serait soumis en application d’une convention collective de travail
sectorielle, s’inscrivant dans le cadre des missions du fonds;

5. de faire rapport par écrit à la Sous-commission paritaire des
scieries et industries connexes chaque année au cours du mois
de juin sur l’accomplissement de sa mission.

Le directeur a notamment pour mission :

1. la préparation de l’ordre du jour des réunions;

2. l’invitation des membres effectifs et suppléants du comité paritaire
de gestion; l’invitation, l’ordre du jour et les documents éventuels sont
envoyés par courrier ordinaire ou par courriel électronique au mini-
mum cinq jours ouvrables avant ladite réunion;

3. la rédaction et la distribution du compte rendu de la réunion aux
membres effectifs et suppléants au maximum un mois après ladite
réunion.

Art. 17. Le comité paritaire de gestion se réunit au moins deux fois
par an, soit sur convocation du président agissant d’office, soit sur
convocation du directeur du fonds, à la demande d’une des organisa-
tions représentatives.

Art. 18. Le directeur du fonds assiste de droit aux séances du comité
paritaire de gestion et en assume le secrétariat. Il n’a pas voix
délibérative.

Art. 19. Le comité paritaire de gestion ne peut délibérer et statuer
valablement que si chaque organisation représentative est présente.

Les décisions du comité paritaire de gestion sont prises à l’unanimité
des voix des membres présents.

Les membres effectifs et les membres suppléants qui siègent en
remplacement des membres effectifs ont seuls voix délibérative.

CHAPITRE VI. — Contrôle

Art. 20. En conformité avec l’article 12 de la loi du 7 janvier 1958
concernant les fonds de sécurité d’existence, la Sous-commission
paritaire des scieries et industries connexes désigne un ou plusieurs
experts-comptables, en vue de contrôler la gestion comptable du fonds.

Il fait rapport à la Sous-commission paritaire des scieries et industries
connexes sur sa mission, au moins une fois par an, au mois de juin.

En outre, il informe régulièrement le comité paritaire de gestion du
fonds du résultat de ses investigations et lui présente les recomman-
dations qu’il juge utiles.

CHAPITRE VII. — Bilan et comptes

Art. 21. Chaque année, à la date du 31 décembre, les bilan et
comptes de l’exercice écoulé sont arrêtés.

CHAPITRE VIII. — Dissolution et liquidation

Art. 22. La dissolution du fonds peut être prononcée par la Sous-
commission paritaire des scieries et industries connexes. Celle-ci décide
de la destination des biens et valeurs du fonds après acquittement du
passif en donnant à ces biens et valeurs une affectation conforme à
l’objet en vue duquel le fonds a été créé. La Sous-commission paritaire
des scieries et industries connexes désigne comme liquidateurs, les
membres effectifs du comité paritaire de gestion prévus à l’article 13.

CHAPITRE IX. — Compétence en cas de litiges

Art. 23. En cas de litige entre les représentants des ouvriers et des
employeurs, intervient d’abord une médiation en commission paritaire.
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Indien de bemiddeling niet slaagt, komt het de arbeidsrechtbank van
de zetel van het fonds toe te oordelen met betrekking tot de geschillen
betreffende de rechten en plichten die voortvloeien uit de wet van
7 januari 1958 betreffende de fondsen voor bestaanszekerheid.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
1 maart 2019.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2019/200819]
1 MAART 2019. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend

wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 30 novem-
ber 2018, gesloten in het Paritair Subcomité voor de houthandel, tot
wijziging en coördinatie van de statuten van het ″Fonds voor
bestaanszekerheid van de houthandel″ (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de houthandel;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 30 november 2018,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de houthandel, tot wijziging en
coördinatie van de statuten van het ″Fonds voor bestaanszekerheid van
de houthandel″.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 1 maart 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor de houthandel

Collectieve arbeidsovereenkomst van 30 november 2018

Wijziging en coördinatie van de statuten van het ″Fonds voor
bestaanszekerheid van de houthandel″ (Overeenkomst geregistreerd
op 11 december 2018 onder het nummer 149448/CO/125.03)

Artikel 1. Het Paritair Subcomité voor de houthandel, bij toepassing
van de wet van 7 januari 1958 betreffende de fondsen voor bestaans-
zekerheid, wijzigt en coördineert de statuten van het ″Fonds voor
bestaanszekerheid van de houthandel″ (opgericht bij collectieve arbeids-
overeenkomst van 30 april 1996, 41800/CO/125.03 gesloten in het
Paritair Subcomité voor de houthandel en algemeen bindend verklaard
krachtens koninklijk besluit van 10 mei 2001, Belgisch Staatsblad van
11 december 2001), zoals hierna uiteengezet.

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op
de werkgevers van de houthandelsondernemingen die ressorteren
onder het Paritair Subcomité voor de houthandel en op de werklieden
en werksters die zij tewerkstellen.

Art. 3. Deze collectieve arbeidsovereenkomst vervangt de collec-
tieve arbeidsovereenkomst van 21 september 2017 (142258/CO/125.03).
Zij treedt in werking op 1 april 2019 en is gesloten voor onbepaalde tijd.

Si la médiation n’aboutit pas, il appartiendra alors au tribunal du
travail du siège du fonds de statuer sur les litiges relatifs aux droits et
aux obligations résultant de la loi du 7 janvier 1958 concernant les fonds
de sécurité d’existence.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 1er mars 2019.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2019/200819]
1er MARS 2019. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 30 novembre 2018, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour le commerce du bois, modifiant et
coordonnant les statuts du ″Fonds de sécurité d’existence du
commerce du bois″ (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire pour le commerce du
bois;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 30 novembre 2018, reprise en annexe, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour le commerce du bois, modifiant et
coordonnant les statuts du ″Fonds de sécurité d’existence du commerce
du bois″.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 1er mars 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire pour le commerce du bois

Convention collective de travail du 30 novembre 2018

Modification et coordination des statuts du ″Fonds de sécurité d’exis-
tence du commerce du bois″ (Convention enregistrée le 11 décem-
bre 2018 sous le numéro 149448/CO/125.03)

Article 1er. La Sous-commission paritaire pour le commerce du bois,
en application de la loi du 7 janvier 1958 concernant les fonds de
sécurité d’existence, modifie et coordonne les statuts du ″Fonds de
sécurité d’existence du commerce du bois″ (institué par convention
collective de travail du 30 avril 1996, 41800/CO/125.03, conclue au sein
de la Sous-commission paritaire pour le commerce du bois et rendue
obligatoire par arrêté royal du 10 mai 2001; cf. Moniteur belge du
11 décembre 2001), comme exposé ci-après.

Art. 2. La présente convention collective de travail s’applique aux
employeurs des entreprises du commerce du bois, ressortissant à la
Sous-commission paritaire pour le commerce du bois, et aux ouvriers et
ouvrières qu’ils occupent.

Art. 3. La présente convention collective de travail remplace la
convention collective de travail du 21 septembre 2017
(142258/CO/125.03). Elle entre en vigueur le 1er avril 2019 et est
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Zij kan door elk van de partijen worden opgezegd mits een opzegging
van minstens zes maanden en eindigend op 31 december, betekend bij
aangetekende brief gericht aan de voorzitter van het Paritair Subcomité
voor de houthandel.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
1 maart 2019.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Bijlage aan de collectieve arbeidsovereenkomst van 30 november 2018,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de houthandel, tot wijziging
en coördinatie van de statuten van het ″Fonds voor bestaanszeker-
heid van de houthandel″
Gewijzigde en gecoördineerde statuten

HOOFDSTUK I. — Oprichting en zetel
Artikel 1. Er wordt vanaf 1 januari 1996 een fonds voor bestaansze-

kerheid opgericht, genaamd ″Fonds voor bestaanszekerheid van de
houthandel″.

Art. 2. De maatschappelijke zetel van het fonds is gevestigd
Birminghamstraat 225 te 1070 Anderlecht.

HOOFDSTUK II. — Opdracht
Art. 3. Het fonds heeft tot doel de financiering, de toekenning en de

uitkering van aanvullende voordelen te verzekeren welke worden
vastgesteld door het Paritair Subcomité voor de houthandel ten
voordele van de werklieden en werksters tewerkgesteld in de houthan-
delsondernemingen die ressorteren onder het Paritair Subcomité voor
de houthandel.

Het fonds heeft eveneens tot opdracht :
- het financieren en organiseren van de beroepsopleiding van de

werknemers en de jongeren;
- het bevorderen van initiatieven voor de opleiding en de tewerkstel-

ling van risicogroepen.

HOOFDSTUK III. — Financiering
Art. 4. De geldmiddelen van het fonds bestaan uit bijdragen welke

gestort worden door de werkgevers die de in artikel 3 bedoelde
werklieden en werksters tewerkstellen.

Art. 5. De bijdragen worden vastgesteld bij collectieve arbeidsover-
eenkomsten afgesloten in het Paritair Subcomité voor de houthandel.

Art. 6. Het dienstjaar begint op 1 januari en eindigt op 31 december.

Art. 7. Deze bijdrage wordt geïnd en ingevorderd door de Rijksdienst
voor Sociale Zekerheid, die deze op haar beurt zal doorstorten aan het
″Fonds voor bestaanzekerheid van de houthandel″.

Het gaat om de bijdragen die de opdrachten van het fonds
financieren en eveneens de bijdragen om aan de vzw Hout Info Bois en
de Belgische Houtconfederatie te betalen.

Art. 8. De wettelijke basis waardoor de RSZ belast kan worden met
de inning van een bestaanszekerheidsbijdrage is vastgelegd in artikel 6
van de sociale zekerheidswet van 27 juni 1969 en in artikel 7 van de wet
van 7 januari 1958 betreffende de fondsen voor bestaanszekerheid. Dit
betekent dat inzake inning, invordering en verjaring, voor de bestaans-
zekerheidsbijdrage dezelfde regels moeten gelden als voor de gewone
sociale zekerheidsbijdragen, dit wil zeggen dat zij driemaandelijks
verschuldigd is uiterlijk de laatste dag van de maand volgend op het
kwartaal en dat er bij laattijdige betaling een bijdrageopslag van 10 pct.
en een verwijlintrest van 7 pct. wordt aangerekend. In verband met het
navorderen van deze achterstallen is het zo dat de RSZ als taak heeft de
bijdragen na te vorderen die niet binnen de reglementaire termijn door
de bijdrageplichtige werkgevers betaald werden. Vooraleer tot rechts-
vervolging over te gaan, stelt de RSZ alles in het werk om langs
administratieve weg de betaling van de verschuldigde bijdrage te
verkrijgen. De gerechtelijke fase wordt dus voorafgegaan door een
bestuurlijke fase.

Art. 9. De driemaandelijkse bijdragen worden berekend op basis van
de driemaandelijkse aangifte die de werkgever dient over te maken aan
de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid uiterlijk de laatste dag van de
maand die volgt op het verlopen kwartaal.

conclue pour une durée indéterminée. Elle peut être dénoncée par
chacune des parties moyennant un préavis d’au moins six mois et
expirant un 31 décembre, adressé par lettre recommandée au président
de la Sous-commission paritaire pour le commerce du bois.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 1er mars 2019.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Annexe à la convention collective de travail du 30 novembre 2018,
conclue au sein de la Sous-commission paritaire pour le commerce
du bois, modifiant et coordonnant les statuts du ″Fonds de sécurité
d’existence du commerce du bois″
Statuts modifiés et coordonnés

CHAPITRE Ier. — Institution et siège
Article 1er. Il est institué à partir du 1er janvier 1996 un fonds de

sécurité d’existence, dénommé ″Fonds de sécurité d’existence du
commerce du bois″.

Art. 2. Le siège social du fonds est établi rue de Birmingham 225 à
1070 Anderlecht.

CHAPITRE II. — Mission
Art. 3. Le fonds a pour objet d’assurer le financement, l’octroi et la

liquidation d’avantages complémentaires fixés par la Sous-commission
paritaire pour le commerce du bois en faveur des ouvriers et ouvrières,
occupés dans les entreprises du commerce de bois ressortissant à la
Sous-commission paritaire pour le commerce du bois.

Le fonds a également pour mission :
- de financer et organiser la formation professionnelle des travailleurs

et des jeunes;
- de promouvoir les initiatives pour la formation et l’emploi de

groupes à risque.

CHAPITRE III. — Financement
Art. 4. Les moyens financiers du fonds se composent de cotisations

versées par les employeurs occupant les ouvriers et ouvrières visés à
l’article 3.

Art. 5. Les cotisations sont fixées par conventions collectives de
travail conclues au sein de la Sous-commission paritaire pour le
commerce du bois.

Art. 6. L’exercice commence le 1er janvier et se termine le 31 décem-
bre.

Art. 7. Les cotisations sont perçues et recouvrées par l’Office national
de sécurité sociale, qui, à son tour, les versera au ″Fonds de sécurité
d’existence du commerce du bois″.

Il s’agit des cotisations qui financent les missions du fonds et aussi
des cotisations à verser à Hout Info Bois asbl et à la Confédération Belge
du Bois.

Art. 8. La base légale qui permet de confier la perception de
cotisations de sécurité d’existence à l’ONSS réside à l’article 6 de la loi
de sécurité sociale du 27 juin 1969 et à l’article 7 de la loi du
7 janvier 1958 concernant les Fonds de sécurité d’existence. Les règles
de perception, de recouvrement et de prescription relatives aux
cotisations de sécurité d’existence sont les mêmes que celles applicables
aux cotisations de sécurité sociale ordinaires. Les cotisations sont dues
trimestriellement au plus tard le dernier jour du mois qui suit le
trimestre concerné et en cas de paiement tardif, une majoration de
10 p.c. et un intérêt de retard de 7 p.c. seront appliqués. En ce qui
concerne le recouvrement des arriérés, l’ONSS est chargé de procéder
au recouvrement des cotisations que les employeurs assujettis n’ont pas
payées dans le délai réglementaire. Avant de procéder au recouvrement
judiciaire, l’ONSS met tout en oeuvre pour obtenir le paiement des
cotisations dues par la voie administrative. La phase judiciaire est par
conséquent précédée d’une phase administrative.

Art. 9. Les cotisations trimestrielles sont calculées sur la base des
déclarations trimestrielles que l’employeur doit transmettre à l’Office
national de sécurité sociale au plus tard le dernier jour du mois suivant
le trimestre écoulé.

29030 MONITEUR BELGE — 26.03.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



Art. 10. Het op het einde van het dienstjaar verworven batig saldo is
beperkt tot het totaalbedrag van de in datzelfde dienstjaar uitgekeerde
voordelen. Het overschot kan aangewend worden voor ristorno’s aan
de werkgevers en/of een vermindering van de patronale bijdragen, bij
collectieve arbeidsovereenkomst gesloten in het Paritair Subcomité
voor de houthandel.

HOOFDSTUK IV. — Aard, toekenningsvoorwaarden en
uitkeringswijzen van de aanvullende voordelen

Art. 11. De in artikel 3 bedoelde werklieden en werksters hebben
recht op aanvullende voordelen, waarvan het bedrag, de toekennings-
voorwaarden en de uitkeringswijzen worden bepaald bij collectieve
arbeidsovereenkomsten gesloten in het Paritair Subcomité voor de
houthandel.

Art. 11bis. De sociale voordelen toegekend door het fonds zijn de
volgende :

Voordelen aan de werklieden :
1) Aanvullende uitkering voor bestaanszekerheid;
2) Aanvullende vergoeding bij brugpensioen;
3) Anciënniteitspremie;
4) Eindejaarspremie;
5) Forfaitaire ontslagvergoeding;
6) Premie voor nieuwkomers binnen de sector;
7) Vergoeding voor permanente vorming;
8) Syndicale premie.
Voordelen voor de werkgevers :
1) Vergoeding voor vorming.
Art. 12. De uitkering van de aanvullende voordelen mag in generlei

geval afhankelijk zijn van de storting door de werkgever van de
bijdragen welke hem zijn opgelegd.

Art. 12bis. De toegekende voordelen zijn gratis voor de begunstigden.
Aan de begunstigde mag geen enkele kost ten laste gelegd worden op
de ene of andere manier.

HOOFDSTUK V. — Beheer
Art. 13. Het fonds wordt beheerd door een paritair beheerscomité

bestaande uit vier effectieve leden die de beheerders van het fonds zijn.

De helft van de leden wordt aangewezen door en onder de leden van
het Paritair Subcomité voor de houthandel die op voordracht van de
Nationale Federatie der Houthandelaars benoemd zijn, de andere helft
der leden wordt aangewezen door en onder de leden van voormeld
paritair subcomité die de werklieden en werksters van deze sector
vertegenwoordigen.

De leden van het paritair beheerscomité worden aangewezen voor
dezelfde termijn als die van hun mandaat als lid van het Paritair
Subcomité voor de houthandel.

Het paritair beheerscomité wordt aangevuld met vier plaatsvervan-
gende leden, die onder dezelfde voorwaarden en voor dezelfde termijn
als de effectieve leden worden aangewezen. Bij tijdelijke verhindering,
vervangen de plaatsvervangende leden, de effectieve leden en vervul-
len hun mandaat.

De functies van effectief of plaatsvervangend lid van het paritair
beheerscomité nemen een einde door ontslag, door overlijden of
wanneer het mandaat van lid van het Paritair Subcomité voor de
houthandel verstrijkt, of door ontslag gegeven door de verantwoorde-
lijke vereniging. Het nieuwe lid beëindigt het mandaat van degene die
hij vervangt.

De mandaten van effectief en van plaatsvervangend lid van het
paritair beheerscomité kunnen vernieuwd worden onder dezelfde
voorwaarden als die waaronder zij zijn toegekend.

Art. 14. De beheerders van het fonds gaan met betrekking tot
verplichtingen van het fonds, persoonlijk geen enkele verbintenis aan.
Hun verantwoordelijkheid beperkt zich tot de uitvoering van hun
beheersmandaat.

Art. 15. Het paritair beheerscomité telt een voorzitter en een
vice-voorzitter.

Het voorzitterschap en het vice-voorzitterschap worden alternerend
georganiseerd tussen de werkgeversorganisaties en de werknemersor-
ganisaties en de duur van een mandaat betreft drie jaren.

Art. 16. Het paritair beheerscomité heeft de ruimste bevoegdheden
voor het beheer en de administratie van het fonds, onverminderd die
welke door de wet of door deze statuten voorbehouden zijn aan het
Paritair Subcomité voor de houthandel.

Art. 10. Le solde favorable acquis à la fin de l’exercice est limité au
montant total des avantages liquidés pendant le même exercice.
L’excédent peut être affecté à des ristournes aux employeurs et/ou à
une diminution des cotisations patronales, par convention collective de
travail conclue au sein de la Sous-commission paritaire pour le
commerce du bois.

CHAPITRE IV. — Nature, modalités d’octroi et de
liquidation des avantages complémentaires

Art. 11. Les ouvriers et ouvrières visés à l’article 3 ont droit à des
avantages complémentaires, dont le montant, les conditions d’octroi et
les modalités de liquidation sont fixés par conventions collectives de
travail conclues au sein de la Sous-commission paritaire pour le
commerce du bois.

Art. 11bis. Les avantages sociaux accordés par le fonds sont les
suivants :

Avantages aux travailleurs :
1) Allocation complémentaire de sécurité d’existence;
2) Indemnité complémentaire de prépension;
3) Prime d’ancienneté;
4) Prime de fin d’année;
5) Indemnité forfaitaire de licenciement;
6) Prime ″nouveau venu dans le secteur″;
7) Indemnité de formation permanente;
8) Prime syndicale.
Avantages aux employeurs :
1) Indemnité formation.
Art. 12. En aucun cas, la liquidation des avantages complémentaires

ne peut être subordonnée au versement par l’employeur des cotisations
qui lui incombent.

Art. 12bis. Les avantages octroyés sont gratuits pour les bénéficiaires.
Aucun frais ne peut être mis à charge du bénéficiaire d’une manière ou
d’une autre.

CHAPITRE V. — Gestion
Art. 13. Le fonds est géré par un comité paritaire de gestion composé

de quatre membres effectifs qui sont les administrateurs du fonds.

La moitié des membres est désignée par et parmi les membres de la
Sous-commission paritaire pour le commerce du bois qui ont été
nommés sur présentation de la Fédération nationale des négociants en
bois, l’autre moitié des membres est désignée par et parmi les membres
de ladite sous-commission paritaire qui représentent les ouvriers et les
ouvrières de ce secteur.

Les membres du comité paritaire de gestion sont désignés pour le
même terme que celui de leur mandat de membre de la Sous-
commission paritaire pour le commerce du bois.

Le comité paritaire de gestion est complété par quatre membres
suppléants, désignés dans les mêmes conditions et pour le même terme
que les membres effectifs. En cas d’empêchement momentané, les
membres suppléants remplacent les membres effectifs et en exercent les
attributions.

Les fonctions de membre effectif ou suppléant du comité paritaire de
gestion prennent fin par démission, par décès ou lorsque le mandat de
membre de la Sous-commission paritaire pour le commerce du bois
prend fin ou par démission donnée par l’organisation responsable. Le
nouveau membre achève le mandat de celui qu’il remplace.

Les mandats des membres effectifs et suppléants du comité paritaire
de gestion sont renouvelables dans les mêmes conditions que celles où
ils ont été désignés.

Art. 14. Les administrateurs du fonds ne contractent aucune obliga-
tion personnelle relative aux engagements du fonds. Leur responsabi-
lité se limite à l’exécution de leur mandat de gestion.

Art. 15. Le comité paritaire de gestion compte un président et un
vice-président.

La présidence et la vice-présidence sont organisées en alternance
entre les organisations des employeurs d’une part et les organisations
des travailleurs d’autre part et la durée d’un mandat est de trois ans.

Art. 16. Le comité paritaire de gestion est investi des pouvoirs les
plus étendus pour la gestion et l’administration du fonds sans préjudice
toutefois de ceux réservés à la Sous-commission paritaire pour le
commerce du bois par la loi ou par les présents statuts.
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Het paritair beheerscomité kan een gedeelte van zijn bevoegdheden
aan een directeur en aan welke mandataris ook van zijn keuze
overdragen.

Het paritair beheerscomité heeft met name als opdracht :
1. de aanwerving en het ontslag van het personeel van het fonds;

2. toezicht te houden over en elke nodige maatregel te nemen voor de
uitvoering van deze statuten;

3. de beheerskosten alsmede het quota der jaarlijkse inkomsten te
bepalen die zullen dienen om deze onkosten te dekken;

4. elk jaar tijdens de maand juni, schriftelijk verslag uit te brengen aan
het Paritair Subcomité voor de houthandel over de uitvoering van zijn
opdracht.

De directeur heeft in het bijzonder als opdracht :
1. de voorbereiding van de agenda van de vergaderingen;
2. de uitnodiging van de effectieve en plaatsvervangende leden van

het paritaire beheerscomité; de uitnodiging, de agenda en de eventuele
documenten worden opgestuurd per gewone post of per elektronische
post minstens vijf werkdagen vóór de gezegde vergadering;

3. de redactie en de distributie van het verslag van de vergadering
aan de effectieve en plaatsvervangende leden ten laatste één maand na
de gezegde vergadering.

Art. 17. Het paritair beheerscomité vergadert ten minste tweemaal
per jaar, na oproeping hetzij door de voorzitter die ambtshalve handelt,
hetzij na oproeping door de directeur van het fonds, op verzoek van
één der vertegenwoordigde organisaties.

Art. 18. De directeur van het fonds woont van rechtswege de
vergaderingen van het paritair beheerscomité bij en neemt het secreta-
riaat waar. Hij is niet stemgerechtigd.

Art. 19. Het paritair beheerscomité kan alleen dan geldig beraadsla-
gen, indien iedere partij vertegenwoordigd is.

De beslissingen van het paritair beheerscomité worden genomen met
éénparigheid van stemmen der aanwezige leden.

Alleen de effectieve leden en de plaatsvervangende leden die
effectieve leden vervangen, zijn stemgerechtigd.

HOOFDSTUK VI. — Toezicht
Art. 20. Overeenkomstig artikel 12 van de wet van 7 januari 1958

betreffende de fondsen voor bestaanszekerheid, wijst het Paritair
Subcomité voor de houthandel één of verscheidene accountants aan,
ten einde het beheer van het fonds te controleren.

Hij brengt ten minste eens per jaar, in de maand juni, verslag uit over
zijn opdracht aan het Paritair Subcomité voor de houthandel.

Daarbij licht hij het paritair beheerscomité van het fonds regelmatig
in over het resultaat van zijn onderzoekingen en doet de aanbevelingen
die hij nuttig acht.

HOOFDSTUK VII. — Balans en rekeningen
Art. 21. Elk jaar, op 31 december, worden de balans en de rekeningen

van het afgelopen dienstjaar afgesloten.

HOOFDSTUK VIII. — Ontbinding en vereffening
Art. 22. De ontbinding van het fonds kan door het Paritair Subcomité

voor de houthandel worden uitgesproken. Dit beslist over de bestem-
ming van de goederen en waarde van het fonds na kwijting van het
passief, door aan deze goederen en waarden een bestemming te geven
overeenkomstig het doel waarvoor het fonds werd opgericht. Het
Paritair Subcomité voor de houthandel wijst de in artikel 13 voorziene
effectieve leden van het paritair beheerscomité als vereffenaars aan.

HOOFDSTUK IX. — Bevoegdheid in geval van geschillen
Art. 23. In geval van geschil tussen de vertegenwoordigers van de

arbeiders en van de werkgevers, vindt er eerst een bemiddeling plaats
in het paritair comité.

Indien de bemiddeling niet slaagt, komt het de arbeidsrechtbank van
de zetel van het fonds toe te oordelen met betrekking tot de geschillen
betreffende de rechten en plichten die voortvloeien uit de wet van
7 januari 1958 betreffende de fondsen voor bestaanszekerheid.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
1 maart 2019.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Le comité paritaire de gestion peut déléguer une partie de ses
pouvoirs à un directeur ou à tout mandataire de son choix.

Le comité paritaire de gestion a notamment pour mission :
1. de procéder à l’engagement et au licenciement du personnel du

fonds;
2. de contrôler et de prendre toute disposition nécessaire pour

l’exécution des présents statuts;
3. de déterminer les frais d’administration ainsi que la quotité des

recettes annuelles qui serviront à couvrir ceux-ci;
4. de faire rapport par écrit, à la Sous-commission paritaire pour le

commerce du bois, chaque année au cours du mois de juin sur
l’accomplissement de sa mission.

Le directeur a notamment pour mission :
1. la préparation de l’ordre du jour des réunions;
2. l’invitation des membres effectifs et suppléants du comité paritaire

de gestion; l’invitation, l’ordre du jour et les documents éventuels sont
envoyés par courrier ordinaire ou par courriel électronique au mini-
mum 5 jours ouvrables avant ladite réunion;

3. la rédaction et la distribution du compte rendu de la réunion aux
membres effectifs et suppléants au maximum un mois après ladite
réunion.

Art. 17. Le comité paritaire de gestion se réunit au moins deux fois
par an, soit sur une convocation du président agissant d’office, soit sur
convocation du directeur du fonds, à la demande d’une des organisa-
tions représentatives.

Art. 18. Le directeur du fonds assiste de droit aux séances du comité
paritaire de gestion et en assume le secrétariat. Il n’a pas voix
délibérative.

Art. 19. Le comité paritaire de gestion ne peut délibérer et statuer
valablement que si chacune des parties est représentée.

Les décisions du comité paritaire de gestion sont prises à l’unanimité
des voix des membres présents.

Les membres effectifs et les membres suppléants qui siègent en
remplacement des membres effectifs, ont seuls voix délibérative.

CHAPITRE VI. — Contrôle
Art. 20. En conformité avec l’article 12 de la loi du 7 janvier 1958

concernant les fonds de sécurité d’existence, la Sous-commission
paritaire pour le commerce du bois désigne un ou plusieurs experts-
comptables, en vue de contrôler la gestion du fonds.

Il fait rapport à la Sous-commission paritaire pour le commerce du
bois sur sa mission, au moins une fois par an, au mois de juin.

En outre, il informe régulièrement le comité paritaire de gestion du
fonds du résultat de ses investigations et lui présente les recomman-
dations qu’il juge utiles.

CHAPITRE VII. — Bilan et comptes
Art. 21. Chaque année à la date du 31 décembre les bilan et comptes

de l’exercice écoulé sont arrêtés.

CHAPITRE VIII. — Dissolution et liquidation
Art. 22. La dissolution du fonds peut être prononcée par la

Sous-commission paritaire pour le commerce du bois. Celle-ci décide
de la destination des biens et valeurs du fonds après acquittement du
passif en donnant à ces biens et valeurs une affectation conforme à
l’objet en vue duquel le fonds a été créé. La Sous-commission paritaire
pour le commerce du bois désigne comme liquidateurs les membres
effectifs du comité paritaire de gestion prévus à l’article 13.

CHAPITRE IX. — Compétence en cas de litiges
Art. 23. En cas de litige entre les représentants des ouvriers et des

employeurs, intervient d’abord une médiation en commission paritaire.

Si la médiation n’aboutit pas, il appartiendra alors au tribunal du
travail du siège du fonds de statuer sur les litiges relatifs aux droits et
aux obligations résultant de la loi du 7 janvier 1958 concernant les fonds
de sécurité d’existence.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 1er mars 2019.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2019/200676]
1 MAART 2019. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend

wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 27 novem-
ber 2018, gesloten in het Paritair Subcomité voor de Vlaamse sector
van de beschutte werkplaatsen, de sociale werkplaatsen en de
maatwerkbedrijven, betreffende de inning van een bijdrage voor
het ″Fonds voor bestaanszekerheid voor de sociale werkplaatsen″
bestemd voor de opleiding en vorming van de risicogroepen (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de Vlaamse
sector van de beschutte werkplaatsen, de sociale werkplaatsen en de
maatwerkbedrijven;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 27 november 2018,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de Vlaamse sector van de
beschutte werkplaatsen, de sociale werkplaatsen en de maatwerkbe-
drijven, betreffende de inning van een bijdrage voor het ″Fonds voor
bestaanszekerheid voor de sociale werkplaatsen″ bestemd voor de
opleiding en vorming van de risicogroepen.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 1 maart 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor de Vlaamse sector van de beschutte
werkplaatsen, de sociale werkplaatsen en de maatwerkbedrijven

Collectieve arbeidsovereenkomst van 27 november 2018

Inning van een bijdrage voor het ″Fonds voor bestaanszekerheid voor
de sociale werkplaatsen″ bestemd voor de opleiding en vorming van
de risicogroepen (Overeenkomst geregistreerd op 11 december 2018
onder het nummer 149456/CO/327.01)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werknemers en de werkgevers van de sociale werkplaatsen die
ressorteren onder het Paritair Subcomité voor de Vlaamse sector van de
beschutte werkplaatsen, de sociale werkplaatsen en de maatwerkbe-
drijven.

Met de ″werknemers″ wordt bedoeld : zowel arbeiders- als bedien-
depersoneel.

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt afgesloten in
toepassing van afdeling I van hoofdstuk VIII van titel XIII van de wet
houdende diverse bepalingen van 27 december 2006.

Art. 3. In uitvoering van artikel 4 van de collectieve arbeidsovereen-
komst van 2 februari 2005 tot oprichting van een ″Fonds voor
bestaanszekerheid voor de sociale werkplaatsen″, algemeen verbin-
dend verklaard bij koninklijk besluit van 19 april 2006 (Belgisch
Staatsblad van 15 juni 2006), wordt er een inning van een werkgevers-
bijdrage op de brutolonen aan 108 pct. van de werknemers uit de
betrokken sector vastgelegd van :

- 0,30 pct. in het tweede kwartaal 2019;

- 0,15 pct. in het derde kwartaal 2019;

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2019/200676]
1er MARS 2019. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 27 novembre 2018, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour le secteur flamand des entreprises
de travail adapté, des ateliers sociaux et des ″maatwerkbedrijven″,
relative à la perception d’une cotisation pour le ″Fonds de sécurité
d’existence pour les ateliers sociaux″ destinée à la formation et
l’apprentissage des groupes à risque (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire pour le secteur
flamand des entreprises de travail adapté, des ateliers sociaux et des
″maatwerkbedrijven″;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 27 novembre 2018, reprise en annexe, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour le secteur flamand des entreprises de
travail adapté, des ateliers sociaux et des ″maatwerkbedrijven″, relative
à la perception d’une cotisation pour le ″Fonds de sécurité d’existence
pour les ateliers sociaux″ destinée à la formation et l’apprentissage des
groupes à risque.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 1er mars 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire pour le secteur flamand des entreprises de
travail adapté, des ateliers sociaux et des ″maatwerkbedrijven″

Convention collective de travail du 27 novembre 2018

Perception d’une cotisation pour le ″Fonds de sécurité d’existence pour
les ateliers sociaux″ destinée à la formation et l’apprentissage des
groupes à risque (Convention enregistrée le 11 décembre 2018 sous le
numéro 149456/CO/327.01)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux travailleurs et aux employeurs des ateliers sociaux ressortissant à la
Sous-commission paritaire pour le secteur flamand des entreprises de
travail adapté, des ateliers sociaux et des ″maatwerkbedrijven″.

Par ″travailleurs″, on entend : le personnel tant ouvrier qu’employé.

Art. 2. Elle est conclue en application de la section Ière du chapitre
VIII du titre XIII de la loi du 27 décembre 2006 portant des dispositions
diverses.

Art. 3. En exécution de l’article 4 de la convention collective de
travail du 2 février 2005 instaurant un ″Fonds de sécurité d’existence
pour les ateliers sociaux″, rendue obligatoire par arrêté royal du
19 avril 2006 (Moniteur belge du 15 juin 2006), une cotisation patronale
sur les salaires bruts à 108 p.c. des travailleurs du secteur concerné, est
perçue :

- de 0,30 p.c. au deuxième trimestre 2019;

- de 0,15 p.c. au troisième trimestre 2019;
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- 0,15 pct. in het vierde kwartaal 2019;

- 0,15 pct. in de kwartalen van 2020.

Dit bedrag wordt geïnd via de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid
voor de periode van 1 januari 2019 tot en met 31 december 2020.

Art. 4. De sector vraagt een collectieve vrijstelling voor de jongeren-
verplichting. De reële jongerenverplichting bedraagt 55,80 VTE. De
jongerenverplichting wordt op een alternatieve manier ingevuld.

Art. 5. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft uitwerking met
ingang van 1 januari 2019 en treedt buiten werking op 31 decem-
ber 2020.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
1 maart 2019.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2019/10341]

1 MAART 2019. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 20 novem-
ber 2018, gesloten in het Paritair Subcomité voor de beschutte
werkplaatsen van het Waalse Gewest en van de Duitstalige
Gemeenschap, tot vervanging van de collectieve arbeidsovereen-
komst van 30 maart 2017 betreffende de economische werkloosheid
in de beschutte werkplaatsen van de Duitstalige Gemeenschap die
erkend en gesubsidieerd worden door de ″Dienststelle für selbst-
bestimmtes Leben der Deutschsprachigen Gemeinschaft″ (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de beschutte
werkplaatsen van het Waalse Gewest en van de Duitstalige Gemeen-
schap;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bij-
lage overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 20 novem-
ber 2018, gesloten in het Paritair Subcomité voor de beschutte
werkplaatsen van het Waalse Gewest en van de Duitstalige Gemeen-
schap, tot vervanging van de collectieve arbeidsovereenkomst van
30 maart 2017 betreffende de economische werkloosheid in de beschutte
werkplaatsen van de Duitstalige Gemeenschap die erkend en gesubsi-
dieerd worden door de ″Dienststelle für selbstbestimmtes Leben der
Deutschsprachigen Gemeinschaft″.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 1 maart 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

- de 0,15 p.c. au quatrième trimestre 2019;

- de 0,15 p.c. aux trimestres de 2020.

Cette cotisation est perçue par l’Office national de sécurité sociale,
pour la période du 1er janvier 2019 jusqu’au 31 décembre 2020.

Art. 4. Le secteur sollicite une exemption collective à l’obligation
relative aux jeunes. L’obligation réelle relative aux jeunes se chiffre à
55,80 ETP. L’obligation relative aux jeunes est concrétisée d’une
manière alternative.

Art. 5. La présente convention collective de travail produit ses effets
le 1er janvier 2019 et cesse d’être en vigueur au 31 décembre 2020.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 1er mars 2019.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2019/10341]

1er MARS 2019. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 20 novembre 2018, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour les entreprises de travail adapté de
la Région wallonne et de la Communauté germanophone, rempla-
çant la convention collective de travail du 30 mars 2017 relative au
chômage économique dans les entreprises de travail adapté de la
Communauté germanophone agréées et subsidiées par le ″Dienst-
stelle für selbstbestimmtes Leben der Deutschsprachigen Gemein-
schaft″ (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire pour les entreprises
de travail adapté de la Région wallonne et de la Communauté
germanophone;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 20 novembre 2018, reprise en annexe, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour les entreprises de travail adapté de la
Région wallonne et de la Communauté germanophone, remplaçant la
convention collective de travail du 30 mars 2017 relative au chômage
économique dans les entreprises de travail adapté de la Communauté
germanophone agréées et subsidiées par le ″Dienststelle für selbstbes-
timmtes Leben der Deutschsprachigen Gemeinschaft″.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 1er mars 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
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Anhang

Paritätische Unterkommission für die beschützten Werkstätten der Wallonischen Region
und der Deutschsprachigen Gemeinschaft

Kollektives Arbeitsabkommen vom 20. November 2018

Ersatz des kollektiven Arbeitsabkommens vom 30. März 2017 betreffend wirtschaftsbedingte Arbeitslosigkeit der
beschützten Werkstätten der Deutschsprachigen Gemeinschaft, anerkannt und bezuschusst durch die ″Dienststelle für
selbstbestimmtes Leben der Deutschsprachigen Gemeinschaft″ (Abkommen eingetragen am 11. Dezember 2018 unter
der Nummer 149457/CO/327.03)

Anwendungsbereich

Artikel 1 - Vorliegendes kollektives Arbeitsabkommen ist ausschließlich anwendbar auf Arbeitgeber und
Arbeitnehmer der beschützten Werkstätten der Deutschsprachigen Gemeinschaft, anerkannt und bezuschusst durch
die Dienststelle für selbstbestimmtes Leben der Deutschsprachigen Gemeinschaft, die der Paritätische Unterkommis-
sion für die Beschützten Werkstätten der Wallonischen Region und der Deutschsprachigen Gemeinschaft unterliegen.

Unter ″Arbeitnehmer″ versteht man : die Arbeiter und Angestellten, männ1ich oder weiblich.

Festlegung der zusätzlichen Intervention im Falle wirtschaftsbedingter Arbeitslosigkeit

Art. 2 - Im Falle von wirtschaftsbedingter Arbeitslosigkeit wird für alle Tage Arbeitslosigkeit eines Kalenderjahres
eine Tagesentschädigung von 5 EUR ausgezahlt.

Die Tagesentschädigung wird durch den Arbeitgeber ausgezahlt mit der gewöhnlichen monatlichen Gehaltabrech-
nung.

Art. 3 - Das vorliegende kollektive Arbeitsabkommen tritt ab dem 1. Januar 2018 in Kraft und wird abgeschlossen
auf unbefristete Zeit.

Vorliegendes kollektives Arbeitsabkommen kann durch jede der Parteien mittels einer Kündigungsfrist von
3 Monaten aufgekündigt werden. Diese Aufkündigung muss durch eingeschriebenen Brief mitgeteilt werden an den
Präsidenten der Paritätische Unterkommission für die beschützten Werkstätten der Wallonischen Region und der
Deutschsprachigen Gemeinschaft.

Gesehen, um dem Königlichen Erlass vom 1. März 2019 beigefügt zu werden.

Der Minister für Beschäftigung,
K. PEETERS

Traduction

Annexe

Sous-commission paritaire pour les entreprises de travail adapté de la Région wallonne
et de la Communauté germanophone

Convention collective de travail du 20 novembre 2018

Remplacement de la convention collective de travail du 30 mars 2017 relative au chômage économique dans les
entreprises de travail adapté de la Communauté germanophone, agréées et subsidiées par le ″Dienststelle für
selbstbestimmtes Leben der Deutschsprachigen Gemeinschaft″ (Convention enregistrée le 11 décembre 2018 sous le
numéro 149457/CO/327.03)

Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique exclusivement aux employeurs et aux
travailleurs des entreprises de travail adapté situées en Communauté germanophone, agréées et subsidiées par le
″Dienststelle für selbstbestimmtes Leben der Deutschsprachigen Gemeinschaft″, ressortissant à la Sous-commission
paritaire pour les entreprises de travail adapté de la Région wallonne et de la Communauté germanophone.

Par ″travailleurs″, on entend : le personnel ouvrier et employé, masculin et féminin.

Fixation de l’intervention financière complémentaire en cas de chômage économique

Art. 2. En cas de chômage économique, une intervention journalière de 5 EUR est payée pour tous les jours de
chômage d’une année civile.

Le montant de l’intervention sera versé par l’employeur et ce avec la rémunération mensuelle ordinaire.

Art. 3. La présente convention collective de travail prend effet au 1er janvier 2018 et est conclue pour une durée
indéterminée.

La présente convention collective de travail peut être dénoncée par une des parties moyennant un délai de préavis
de 3 mois. Cette dénonciation doit être adressée par lettre recommandée au président de la Sous-commission paritaire
pour les entreprises de travail adapté de la Région wallonne et de la Communauté germanophone.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 1er mars 2019.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS
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Vertaling

Bijlage

Paritair Subcomité voor de beschutte werkplaatsen van het Waalse Gewest en van de Duitstalige Gemeenschap

Collectieve arbeidsovereenkomst van 20 november 2018

Vervanging van de collectieve arbeidsovereenkomst van 30 maart 2017 betreffende de economische werkloosheid in de
beschutte werkplaatsen van de Duitstalige Gemeenschap die erkend en gesubsidieerd worden door de ″Dienststelle für
selbstbestimmtes Leben der Deutschsprachigen Gemeinschaft″ (Overeenkomst geregistreerd op 11 december 2018
onder het nummer 149457/CO/327.03)

Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is uitsluitend van toepassing op de werkgevers en de werknemers
van de beschutte werkplaatsen die gelegen zijn in de Duitstalige Gemeenschap, erkend en gesubsidieerd worden door
de ″Dienststelle für selbstbestimmtes Leben der Deutschsprachigen Gemeinschaft″ en die ressorteren onder het Paritair
Subcomité voor de beschutte werkplaatsen van het Waalse Gewest en van de Duitstalige Gemeenschap.

Onder ″werknemers″ wordt verstaan : de mannelijke en vrouwelijke arbeiders en bedienden.

Vastleggen van de bijkomende financiële tegemoetkoming in geval van economische werkloosheid

Art. 2. In geval van economische werkloosheid wordt per dag werkloosheid van een kalenderjaar een
tegemoetkoming van 5 EUR betaald.

Het bedrag van de tegemoetkoming zal door de werkgever worden betaald samen met het gewone maandloon.
Art. 3. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op 1 januari 2018 en wordt gesloten voor

onbepaalde duur.
Deze collectieve arbeidsovereenkomst kan worden opgezegd door één van de partijen mits een opzeggingstermijn

van 3 maanden. Deze opzegging moet betekend worden door middel van een aangetekend schrijven aan de voorzitter
van het Paritair Subcomité voor de beschutte werkplaatsen van het Waalse Gewest en van de Duitstalige Gemeenschap.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van 1 maart 2019.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2019/201286]
19 MAART 2019. — Ministerieel besluit tot wijziging van artikel 10

en bijlage 2, artikel 5N2, van het ministerieel besluit van 22 decem-
ber 1995 houdende het algemeen reglement op de beheersboek-
houding der erkende uitbetalingsinstellingen

De Minister van Werk,

Gelet op de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de
maatschappelijke zekerheid der arbeiders, artikel 7, § 1, derde lid, i,
vervangen bij de wet van 14 februari 1961;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 september 1991 tot vaststelling
van de vergoedingen voor de administratiekosten van de uitbetaling-
sinstellingen belast met de uitbetaling van werkloosheidsuitkeringen,
artikel 7, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 5 juli 1994 en
22 december 1995;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 november 1991 houdende de
werkloosheids-reglementering, de artikelen 26, vervangen bij het
koninklijk besluit van 22 maart 1995 en gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 7 februari 2018, 164, vervangen bij het koninklijk besluit van
26 januari 1999 en gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 5 maart 2006,
22 februari 2015, 29 januari 2016, 20 januari 2017 en 5 september 2017,
165, vervangen bij het koninklijk besluit van 26 januari 1999, 167,
vervangen bij het koninklijk besluit van 30 april 1999 en gewijzigd bij
de koninklijke besluiten van 1 juli 2014 en 20 januari 2017 en 168bis
ingevoegd bij het koninklijk besluit van 22 maart 1995, vervangen bij
het koninklijk besluit van 3 juni 2007 en gewijzigd bij de koninklijk
besluiten van 2 december 2011 en 20 januari 2017;

Gelet op het ministerieel besluit van 22 december 1995 houdende het
algemeen reglement op de beheersboekhouding der erkende uitbeta-
lingsinstellingen;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Rijksdienst voor
Arbeidsvoorziening, gegeven op 18 oktober 2018;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
3 december 2018;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 29 januari 2019;

Gelet op de adviesaanvraag binnen 30 dagen, die op 4 februari 2019
bij de Raad van State is ingediend, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 2o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973;

Overwegende dat het advies niet is meegedeeld binnen die termijn;

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2019/201286]
19 MARS 2019. — Arrêté ministériel modifiant l’article 10 et

l’annexe 2, article 5N2, de l’arrêté ministériel du 22 décembre 1995
portant réglementation générale de la comptabilité de gestion des
organismes de paiement agréés

Le ministre de l’Emploi,

Vu l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des
travailleurs, article 7, § 1er, alinéa 3, i, remplacé par la loi du 14
février 1961;

Vu l’arrêté royal du 16 septembre 1991 portant fixation des indem-
nités pour les frais d’administration des organismes de paiement des
allocations de chômage, l’article 7, modifié par les arrêtés royaux des
5 juillet 1994 et 22 décembre 1995;

Vu l’arrêté royal du 25 novembre 1991 portant réglementation du
chômage, les articles 26, remplacé par l’arrêté royal du 22 mars 1995 et
modifié par l’arrêté royal du 7 février 2018, 164, remplacé par l’arrêté
royal du 26 janvier 1999 et modifié par les arrêtés royaux des
5 mars 2006, 22 février 2015, 29 janvier 2016, 20 janvier 2017 et
5 septembre 2017, 165, remplacé par l’arrêté royal du 26 janvier 1999,
167, remplacé par l’arrêté royal du 30 avril 1999 et modifié par les
arrêtés royaux des 1er juillet 2014 et 20 janvier 2017 et 168bis inséré par
l’arrêté royal du 22 mars 1995, remplacé par l’arrêté royal du 3 juin 2007
et modifié par les arrêtés royaux des 2 décembre 2011 et 20 janvier 2017;

Vu l’arrêté ministériel du 22 décembre 1995 portant réglementation
générale de la comptabilité de gestion des organismes de paiement
agréés;

Vu l’avis du Comité de gestion de l’Office national de l’Emploi, donné
le 18 octobre 2018;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 3 décembre 2018;

Vu l’accord de la Ministre du Budget, donné le 29 janvier 2019;

Vu la demande d’avis dans un délai de 30 jours, adressée au Conseil
d’Etat le 4 février 2019, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 2, des
lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant l’absence de communication de l’avis dans ce délai;
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Gelet op artikel 84, § 4, tweede lid van de wetten op de Raad van
State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

BESLUIT :

Artikel 1. - In artikel 10, § 2, derde lid, van het ministerieel besluit
van 22 december 1995 houdende het algemeen reglement op de
beheersboekhouding der erkende uitbetalingsinstellingen, worden de
woorden ″en 5o,″ ingevoegd tussen de woorden ″bedoeld in artikel 167,
§ 1, 4o″ en ″worden als werkingskosten geboekt″.

Art. 2. - In bijlage 2 van het voormeld besluit worden de bepalingen
in artikel 5N2, 643, vervangen door de volgende bepalingen:

″643 Verkeerde betalingen niet-terugvorderbaar bij begunstigden en
procedure REGIS.

Deze rubriek neemt in de rekening 64300 de door de Rijksdienst
uitgeschakelde of verworpen onverschuldigde betalingen op waarvoor
krachtens artikel 167, § 1, 4o, van het koninklijk besluit van 25 novem-
ber 1991 houdende de werkloosheidsreglementering, de uitbetalingsin-
stelling zich niet op de sociale uitkeringstrekker kan verhalen.

Deze rubriek neemt in de rekening 64301 de door de Rijksdienst
uitgeschakelde of verworpen onverschuldigde betalingen op, waarvoor
krachtens artikel 167, § 1, 5o, van het voormeld koninklijk besluit de
uitbetalingsinstelling de sommen niet heeft kunnen terugvorderen
binnen de termijn volgens het artikel 165 van hetzelfde koninklijk
besluit.

Deze rubriek wordt gedebiteerd uiterlijk bij de notificatie door de
Rijksdienst van de krachtens de artikelen 164 en 165 van voormeld
koninklijk besluit vervallen bedragen.″.

Art. 3. - Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2019.

Brussel, 19 maart 2019.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2019/11239]

21 MAART 2019. — Besluit van het Beheerscomité tot vaststelling
van het personeelsplan van de Rijksdienst voor Arbeidsvoorzie-
ning

Het Beheerscomité,

Gelet op het koninklijk besluit van 3 april 1997 houdende de
maatregelen met het oog op de responsabilisering van de openbare
instellingen van sociale zekerheid, met toepassing van artikel 47 van de
wet van 26 juli 1996 tot modernisering van de sociale zekerheid en tot
vrijwaring van de leefbaarheid van de wettelijke pensioenstelsels, in het
bijzonder artikel 19, § 1;

Gelet op de vijfde bestuursovereenkomst van de Rijksdienst voor
Arbeidsvoorziening, goedgekeurd door het Beheerscomité op
4 maart 2016 en door de Regering na beraadslaging in de Ministerraad
van 11 maart 2016;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 december 2007 houdende de
classificatie van de functies van niveau A bekendgemaakt in het Belgisch
Staatsblad van 22 januari 2008;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 december 2007 tot wijziging
van het koninklijk besluit van 30 november 2003 betreffende de
aanduiding, de uitoefening en de weging van managementfuncties in
de openbare instellingen van sociale zekerheid bekendgemaakt in het
Belgisch Staatsblad van 8 februari 2008;

Gelet op het advies van de Directieraad van de Rijksdienst voor
Arbeidsvoorziening van 19 november 2018;

Gelet op het overleg in het Tussenoverlegcomité van de Rijksdienst
voor Arbeidsvoorziening van 12 december 2018;

Gelet op het advies van de Regeringscommissaris van Begroting van
15 maart 2019;

Gelet op de beslissing van het Beheerscomité van de Rijksdienst voor
Arbeidsvoorziening in zitting van 20 december 2018,

Besluit :

Artikel 1. Het personeelsplan van de Rijksdienst voor Arbeidsvoor-
ziening voor 2019 wordt vastgesteld overeenkomstig de tabel in bijlage;

Vu l’article 84, § 4, alinéa 2, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées
le 12 janvier 1973;

ARRETE :

Article 1er. - À l’article 10, § 2, alinéa 3, de l’arrêté ministériel du
22 décembre 1995 portant le règlement général sur la comptabilité de
gestion des organismes de paiement agréés, les mots « et 5o, » sont
insérés entre les mots « visées par l’article 167, § 1er, 4o″ et « sont
imputées comme frais de fonctionnement ».

Art. 2. - Dans l’annexe 2 de l’arrêté précité, les dispositions à
l’article 5N2, 643, sont remplacés par les dispositions suivantes :

″643 Paiements erronés, non récupérables auprès des bénéficiaires et
procédure REGIS.

Cette rubrique reprend dans le compte 64300 les paiements indus
éliminés ou rejetés par l’Office, pour lesquels, en vertu de l’article 167,
§ 1er, 4o, de l’arrêté royal du 25 novembre 1991 portant réglementation
du chômage, l’organisme de paiement ne peut se retourner contre le
bénéficiaire d’allocations sociales.

Cette rubrique reprend dans le compte 64301 les paiements indus
éliminés ou rejetés par l’Office, pour lesquels, en vertu de l’article 167,
§ 1er, 5o, de l’arrêté royal précité, l’organisme de paiement n’a pas pu
récupérer les sommes dans les délais impartis conformément à
l’article165 du même arrêté royal.

Cette rubrique est débitée au plus tard lors de la notification par
l’Office des montants échus en vertu des articles 164 et 165 de l’arrêté
royal précité. ».

Art. 3. - Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2019.

Bruxelles, le 19 mars 2019.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2019/11239]

21 MARS 2019. — Arrêté du Comité de gestion portant fixation
du plan du personnel de l’Office national de l’Emploi

Le Comité de gestion,

Vu l’arrêté royal du 3 avril 1997 portant des mesures en vue de la
responsabilisation des institutions publiques de sécurité sociale, en
application de l’article 47 de la loi du 26 juillet 1996 portant
modernisation de la sécurité sociale et assurant la viabilité des régimes
légaux des pensions, notamment l’article 19, § 1er;

Vu le cinquième contrat d’administration de l’Office national de
l’Emploi, approuvé par le Comité de gestion le 4 mars 2016 et par le
Gouvernement, après délibération en conseil des Ministres le
11 mars 2016;

Vu l’arrêté royal du 20 décembre 2007 portant classification des
fonctions de niveau A publié au Moniteur belge du 22 janvier 2008;

Vu l’arrêté royal du 20 décembre 2007 modifiant l’arrêté royal du
30 novembre 2003 relatif à la désignation, à l’exercice et à la
pondération des fonctions de management dans les institutions publi-
ques de sécurité sociale, publié au Moniteur belge du 8 février 2008;

Vu l’avis du Conseil de direction de l’Office national de l’Emploi,
donné le 19 novembre 2018;

Vu la concertation au sein du Comité intermédiaire de concertation
de l’Office national de l’Emploi le 12 décembre 2018;

Vu l’avis du Commissaire du gouvernement du Budget, donné le
15 mars 2019;

Vu la décision du Comité de gestion de l’Office national de l’Emploi
en sa séance du 20 décembre 2018,

Arrête :

Article 1er. Le plan de personnel de l’Office national de l’Emploi
pour 2019 est fixé conformément au tableau annexé.
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Art. 2. In voorkomend geval bezetten de personeelsleden in overtal
in niveau D of C, een betrekking in respectievelijk niveau C of B.

De personeelsleden in overtal in niveau C ten gevolge van een
bevordering door verhoging in niveau, kunnen een betrekking in
niveau B bezetten maximum ten belope van het aantal voorzien in
artikel 1.

Art. 3. De aanwervingen en de bevorderingen die uit het persone-
elsplan voortvloeien, zullen slechts doorgevoerd worden mits inacht-
name van de budgettaire mogelijkheden.

Conform artikel 20 van het koninklijk besluit van 3 april 1997 hou-
dende maatregelen met het oog op de responsabilisering van de
openbare instellingen van sociale zekerheid, met toepassing van
artikel 47 van de wet van 26 juli 1996 tot modernisering van de sociale
zekerheid en tot vrijwaring van de leefbaarheid van de wettelijke
pensioenstelsels, zal de bezetting van de in artikel 1 opgenomen
voltijdse eenheden, via werving, bevordering of mobiliteit geschieden
binnen de grenzen van de bepalingen van de bestuursovereenkomst
bedoeld in artikel 5, § 2, 6° van het hoger geciteerde koninklijk besluit
van 3 april 1997, voor wat de statutaire ambtenaren betreft, en binnen
de grenzen van de bepalingen van de bestuursovereenkomst bedoeld in
artikel 5, § 2, 5°, van hetzelfde koninklijk besluit, wat de personeelsle-
den tewerkgesteld krachtens een arbeidsovereenkomst betreft.

Art. 4. Binnen de grenzen van de budgettaire enveloppe in de
bestuursovereenkomst is de Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening
gemachtigd om personeelsleden met een arbeidsovereenkomst aan te
werven ter vervanging van de vacante, statutaire betrekkingen bedoeld
in artikel 1, evenals ter vervanging van tijdelijk afwezige personeelsle-
den of personeelsleden die hun functie deeltijds uitoefenen.

Art. 5. Het besluit van het Beheerscomité van 21 december 2017 tot
vaststelling van het personeelsplan van de Rijksdienst voor Arbeids-
voorziening, bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 29 decem-
ber 2017, wordt opgeheven.

Art. 6. Dit besluit treedt in werking op datum van 1 januari 2019.

Brussel, 21 maart 2019.

Xavier VERBOVEN Georges CARLENS

Voorzitter van het Beheerscomité Administrateur-generaal

2019 Plan du Personnel/Personeelsplan

niveau code Titre/Grade Titel/Graad P Plan P
2019

P Plan
max stat

2019

Mandat/Mandaat SB7 Administrateur général Adminis t ra teur-
generaal

1 0

Mandat/Mandaat SB6 Administrateur général
adj.

Adj.-administrateur-
generaal

1 0

Niveau A A5 Directeur-général Directeur-generaal 12 12

Niveau A A4 Conseiller général Adviseur-generaal 36 36

Niveau A A3 Conseiller Adviseur 63 63

Niveau A A3 Att. Attaché A3 Attaché A3 4 4

Niveau A A3 Méd. Médecin Dokter 1 0

Niveau A A1 & A2 Attaché Attaché 275 250

Niveau B B Expert
administratif

Administratief deskun-
dige

500 280

Niveau B B Expert financier Financieel
deskundige

28 28

Niveau B B Expert
technique

Technisch deskundige 235 235

Niveau B BI Expert ICT ICT-deskundige 20 20

Niveau C C Assistant administratif Administratief assis-
tent

1.537 1.200

Niveau C C Assistant
technique

Technisch assistent 19 13

Art. 2. Le cas échéant, les membres du personnel en surnombre dans
les niveaux D ou C, occupent un emploi respectivement dans les
niveaux C ou B.

Les membres du personnel en surnombre dans le niveau C à la suite
d’une promotion dans un niveau supérieur occupent un emploi dans le
niveau B, à concurrence du nombre prévu dans l’article 1er.

Art. 3. Les recrutements et les promotions qui résultent du plan du
personnel seront réalisés uniquement dans le respect des possibilités
budgétaires.

Conformément à l’article 20 de l’arrêté royal du 3 avril 1997 portant
des mesures en vue de la responsabilisation des institutions publiques
de sécurité sociale, en application de l’article 47 de la loi du
26 juillet 1996 portant modernisation de la sécurité sociale et assurant la
viabilité des régimes légaux des pensions, l’occupation des unités à
temps plein fixées à l’article 1er, par recrutement, promotion ou
mobilité, sera effectuée dans les limites des dispositions du contrat
d’administration visées à l’article 5, § 2, 6° de l’arrêté royal du
3 avril 1997 cité ci-dessus, pour ce qui concerne les fonctionnaires
statutaires, et dans les limites des dispositions du contrat d’adminis-
tration visées à l’article 5, § 2, 5°, du même arrêté royal, pour ce qui
concerne le personnel employé en vertu d’un contrat de travail.

Art. 4. Dans les limites de l’enveloppe budgétaire fixée dans le
contrat d’administration, l’Office national de l’emploi est autorisé à
engager sous contrat de travail des membres du personnel en
remplacement des emplois statutaires vacants visés à l’article 1er ainsi
qu’en remplacement des membres du personnel temporairement
absents ou exerçant leur fonction à temps partiel.

Art. 5. L’arrêté du Comité de gestion du 21 décembre 2017 portant
fixation du plan du personnel de l’Office national de l’Emploi, publié au
Moniteur belge du 29 décembre 2017, est abrogé.

Art. 6. Le présent arrêté entre en vigueur à la date du 1er jan-
vier 2019.

Bruxelles, le 21 mars 2019.

Xavier VERBOVEN Georges CARLENS

Président du Comité de gestion Administrateur général
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2019 Plan du Personnel/Personeelsplan

niveau code Titre/Grade Titel/Graad P Plan P
2019

P Plan
max stat

2019

Niveau D D Collaborateur admini-
stratif

Administratief mede-
werker

147 60

Niveau D D Collaborateur techni-
que & restaurant/
nettoyage

Technisch medewerker
& restaur./schoonmaak

127 10

Total/Totaal 3.006 2.211

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2019/40527]

15 FEBRUARI 2019. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 2 juni 2010 betreffende de opdrachthouders
bij het Koninklijk Museum van het Leger en de Krijgsgeschiedenis

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de Grondwet, de artikelen 37 en 108 ;
Gelet op de wet van 28 april 2017 tot oprichting van het “War

Heritage Institute” en houdende integratie van de opdrachten, de
middelen en het personeel van het Instituut voor veteranen – Nationaal
Instituut voor oorlogsinvaliden, oud-strijders en oorlogsslachtoffers,
het Koninklijk Museum voor het Leger en de Krijgsgeschiedenis, het
Nationaal Gedenkteken van het Fort van Breendonk en de Historische
Pool van Defensie, artikel 23, §1, 7°;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 juni 2010 betreffende de
opdrachthouders bij het Koninklijk Museum van het Leger en de
Krijgsgeschiedenis;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 oktober 2013 betreffende de
geldelijke loopbaan van de personeelsleden van het federaal openbaar
ambt, artikel 9;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
19 juli 2018;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Ambtenaren-
zaken, d.d. 16 augustus 2018;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting, d.d.
27 september 2018;

Gelet op het protocol 86 van de onderhandelingen van Sector-
comité XIV, gesloten op 7 december 2018;

Gelet op de adviesaanvraag binnen 30 dagen, die op 21 decem-
ber 2018 bij de Raad van State is ingediend, met toepassing van
artikel 84, §1, eerste lid, (1° of 2°), van de wetten op de Raad van State,
gecoördineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat het advies niet is meegedeeld binnen die termijn;
Gelet op artikel 84, §4, tweede lid, van de wetten op de Raad van

State, gecoördineerd op 12 januari 1973;
Op de voordracht van Onze Minister van Defensie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In het opschrift van het koninklijk besluit van 2 juni 2010
betreffende de opdrachthouders bij het Koninklijk Museum van het
Leger en de Krijgsgeschiedenis, worden de woorden “Koninklijk
Museum van het Leger en de Krijgsgeschiedenis” vervangen door de
woorden “War Heritage Institute”.

Art. 2. In artikel 1 van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° paragraaf 1 wordt vervangen als volgt: “§1. Om de werkzaam-
heden te verrichten voortvloeiend uit haar opdracht, kan het War
Heritage Institute een beroep doen op opdrachthouders belast met een
deeltijdse opdracht hierna “opdrachthouders” genoemd.”;

2° paragraaf 2 wordt vervangen als volgt: “§2. Deze opdrachthouders
worden aangesteld door de directeur-generaal van het War Heritage
Institute, conform het door de raad van bestuur goedgekeurde
personeelsplan, voor een termijn van maximum een jaar, die hernieuw-
baar is.”;

3° paragraaf 3 wordt opgeheven.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2019/40527]

15 FEVRIER 2019. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
2 juin 2010 relatif aux chargés de mission au Musée royal de
l’Armée et d’Histoire militaire

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la Constitution, les articles 37 et 108;
Vu la loi du 28 avril 2017 portant création du « War Heritage

Institute » et portant intégration des missions, des moyens et du
personnel de l’Institut des vétérans – Institut national des invalides de
guerre, anciens combattants et victimes de guerre, du Musée royal de
l’Armée et d’Histoire militaire, du Mémorial national du Fort de
Breendonk, et du Pôle historique de la Défense, article 23, §1er, 7°;

Vu l’arrêté royal du 2 juin 2010 relatif aux chargés de mission au
Musée royal de l’Armée et d’Histoire militaire;

Vu l’arrêté royal du 25 octobre 2013 relatif à la carrière pécuniaire des
membres du personnel de la fonction publique fédérale, article 9;

Vu l’avis de l’Inspecteur de Finances, donné le 19 juillet 2018;

Vu l’accord du Ministre de la Fonction publique, donné le 16 août 2018;

Vu l’accord de la Ministre du Budget, donné le 27 septembre 2018;

Vu le protocole de négociation 86 du Comité de secteur XIV, donné le
7 décembre 2018;

Vu la demande d’avis dans un délai de 30 jours, adressée au Conseil
d’Etat le 21 décembre 2018, en application de l’article 84, §1er, alinéa 1er,
(1° ou 2°), des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant l’absence de communication de l’avis dans ce délai;
Vu l’article 84, §4, alinéa 2, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées

le 12 janvier 1973;
Sur la proposition de Notre Ministre de la Défense,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’intitulé de l’arrêté royal du 2 juin 2010 relatif aux
chargés de mission au Musée royal de l’Armée et d’Histoire militaire,
les mots “Musée royal de l’Armée et d’Histoire militaire” sont
remplacés par les mots “War Heritage Institute”.

Art. 2. Dans l’article 1er du même arrêté, les modifications suivantes
sont apportées :

1° le paragraphe 1er est remplacé par ce qui suit : “§1er. En vue
d’assurer l’exécution de travaux résultant de sa mission, le War
Heritage Institute peut faire appel à des agents chargés de mission à
temps partiel dénommés ci-après « chargés de mission ». ”;

2° le paragraphe 2 est remplacé par ce qui suit : “§2. Ces chargés de
mission sont désignés par le directeur général du War Heritage
Institute, conformément au plan de personnel approuvé par le conseil
d’administration, pour un terme de maximum un an, renouvelable.”;

3° le paragraphe 3 est abrogé.
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Art. 3. In artikel 2 van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1 worden de woorden “A11” en “BA1” vervangen
door de woorden “NA11” en “B1”;

2° paragraaf 3 wordt opgeheven.

Art. 4. Het ministerieel besluit nr. 63.424 van 21 maart 1991 tot
vaststelling van de maximumduur van de maandelijkse prestaties voor
de opdrachthouders bij het Koninklijk Museum van het Leger en de
Krijgsgeschiedenis, gewijzigd bij het ministerieel besluit van 4 juni 2010,
wordt opgeheven.

Art. 5. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand
volgend op de maand waarin het in het Belgisch Staatsblad is bekend-
gemaakt.

Art. 6. De minister bevoegd voor Defensie is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 15 februari 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Defensie,
D. REYNDERS

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2019/40764]

8 FEBRUARI 2019. — Besluit van de Vlaamse Regering tot ontwikkeling van de onderwijskwalificatie graduaat in
het syndicaal werk

DE VLAAMSE REGERING,

Gelet op het decreet van 30 april 2009 betreffende de kwalificatiestructuur, artikel 15, gewijzigd bij het decreet van
12 juli 2013, en artikel 15/1, ingevoegd bij het decreet van 12 juli 2013 en vervangen bij het decreet van
23 december 2016;

Gelet op het advies van AHOVOKS, gegeven op 7 januari 2019;
Gelet op het advies van de minister bevoegd voor begroting, gegeven op 5 februari 2019;
Overwegende het besluit van de Vlaamse Regering van 26 januari 2018 tot erkenning van de beroepskwalificatie

Syndicaal deskundige;
Op voorstel van de Vlaamse minister van Onderwijs;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De onderwijskwalificatie graduaat in het syndicaal werk wordt ontwikkeld als opleiding van het hoger
beroepsonderwijs conform de procedure, vermeld in artikel 15/2 van het decreet van 30 april 2009 betreffende de
kwalificatiestructuur.

De onderwijskwalificatie, vermeld in het eerste lid, is ondergebracht in het studiegebied sociaal-agogisch werk van
het hoger beroepsonderwijs. De studieomvang van de onderwijskwalificatie bedraagt 120 studiepunten.

Art. 2. De competenties van de onderwijskwalificatie graduaat in het syndicaal werk zijn opgenomen in de
beroepskwalificatie Syndicaal deskundige, die erkend is bij het besluit van de Vlaamse Regering van 26 januari 2018
tot erkenning van de beroepskwalificatie Syndicaal deskundige.

Art. 3. De onderwijskwalificatie graduaat in het syndicaal werk is inhoudelijk verwant met de hbo5-opleiding
Syndicaal werk.

Art. 4. De Vlaamse minister, bevoegd voor het onderwijs, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 8 februari 2019.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Onderwijs,
H. CREVITS

Art. 3. Dans l’article 2 du même arrêté, les modifications suivantes
sont apportées :

1° dans le paragraphe 1er, les mots “A11” et “BA1” sont remplacés
par les mots “NA11” et “B1”;

2° le paragraphe 3 est abrogé.

Art. 4. L’arrêté ministériel n° 63.424 du 21 mars 1991 portant
fixation de la durée maximum des prestations mensuelles des chargés
de mission au Musée royal de l’Armée et d’Histoire militaire, modifié
par l’arrêté ministériel du 4 juin 2010, est abrogé.

Art. 5. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit celui de sa publication au Moniteur belge.

Art. 6. Le ministre qui a la Défense dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 15 février 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Défense
D. REYNDERS
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2019/40764]
8 FEVRIER 2019. — Arrêté du Gouvernement flamand portant développement d’une qualification d’enseignement

graduat en travail syndical

LE GOUVERNEMENT FLAMAND,

Vu le décret du 30 avril 2009 relatif à la structure des certifications, l’article 15, modifié par le décret du
12 juillet 2013, et l’article 15/1, inséré par le décret du 12 juillet 2013 et remplacé par le décret du 23 décembre 2016;

Vu l’avis de l’Agence de l’Enseignement supérieur, de l’Éducation des Adultes, des Qualifications et des
Allocations d’Études (« AHOVOKS »), rendu le 7 janvier 2019;

Vu l’avis du Ministre ayant le budget dans ses attributions, rendu le 5 février 2019;
Considérant l’arrêté du Gouvernement flamand du 26 janvier 2018 portant reconnaissance de la qualification

professionnelle d’expert syndical (« Syndicaal deskundige ») ;
Sur la proposition de la Ministre flamande de l’Enseignement ;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. La qualification d’enseignement « graduaat in het syndicaal werk » (graduat en travail syndical) est
développée en tant que formation de l’enseignement supérieur professionnel hbo5 conformément à la procédure visée
à l’article 15/2 du décret du 30 avril 2009 relatif à la structure des certifications.

La qualification d’enseignement visée à l’alinéa premier est classée dans la discipline travail socio-éducatif de
l’enseignement supérieur professionnel hbo5. Le volume des études de la qualification d’enseignement s’élève à
120 unités d’études.

Art. 2. Les compétences de la qualification d’enseignement « graduaat in het syndicaal werk » sont reprises dans
la qualification professionnelle d’expert syndical reconnue par l’arrêté du Gouvernement flamand du 26 jan-
vier 2018 portant reconnaissance de la qualification professionnelle d’expert syndical.

Art. 3. Le contenu de la qualification d’enseignement « graduaat in het syndicaal werk » est connexe à
la formation hbo5 « Syndicaal werk ».

Art. 4. Le Ministre flamand ayant l’enseignement dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 8 février 2019.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

La Ministre flamande de l’Enseignement,
H. CREVITS

*

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2019/40763]

8 FEBRUARI 2019. — Besluit van de Vlaamse Regering tot ontwikkeling
van de onderwijskwalificatie graduaat in het sociaal-cultureel werk

DE VLAAMSE REGERING,

Gelet op het decreet van 30 april 2009 betreffende de kwalificatiestructuur, artikel 15, gewijzigd bij het decreet van
12 juli 2013, en artikel 15/1, ingevoegd bij het decreet van 12 juli 2013 en vervangen bij het decreet van
23 december 2016;

Gelet op het advies van AHOVOKS, gegeven op 7 januari 2019;

Gelet op het advies van de minister bevoegd voor begroting, gegeven op 5 februari 2019;

Overwegende het besluit van de Vlaamse Regering van 27 april 2018 tot erkenning van de beroepskwalificatie
Sociaal-cultureel begeleider;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Onderwijs;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De onderwijskwalificatie graduaat in het sociaal-cultureel werk wordt ontwikkeld als opleiding van het
hoger beroepsonderwijs conform de procedure, vermeld in artikel 15/2 van het decreet van 30 april 2009 betreffende
de kwalificatiestructuur.

De onderwijskwalificatie, vermeld in het eerste lid, is ondergebracht in het studiegebied sociaal-agogisch werk van
het hoger beroepsonderwijs. De studieomvang van de onderwijskwalificatie bedraagt 120 studiepunten.

Art. 2. De competenties van de onderwijskwalificatie graduaat in het sociaal-cultureel werk zijn opgenomen in de
beroepskwalificatie Sociaal-cultureel begeleider, die erkend is bij het besluit van de Vlaamse Regering van
27 april 2018 tot erkenning van de beroepskwalificatie Sociaal-cultureel begeleider.
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Art. 3. De onderwijskwalificatie graduaat in het sociaal-cultureel werk is inhoudelijk verwant met de volgende
hbo5-opleidingen :

1° Sociaal cultureel werk;

2° Sociale readaptatiewetenschappen.

Art. 4. De Vlaamse minister, bevoegd voor het onderwijs, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 8 februari 2019.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Onderwijs,
H. CREVITS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2019/40763]
8 FEVRIER 2019. — Arrêté du Gouvernement flamand portant développement

d’une qualification d’enseignement graduat en travail socioculturel

LE GOUVERNEMENT FLAMAND,

Vu le décret du 30 avril 2009 relatif à la structure des certifications, l’article 15, modifié par le décret du
12 juillet 2013, et l’article 15/1, inséré par le décret du 12 juillet 2013 et remplacé par le décret du 23 décembre 2016;

Vu l’avis de l’Agence de l’Enseignement supérieur, de l’Éducation des Adultes, des Qualifications et des
Allocations d’Études (« AHOVOKS »), rendu le 7 janvier 2019;

Vu l’avis du Ministre ayant le budget dans ses attributions, rendu le 5 février 2019;
Considérant l’arrêté du Gouvernement flamand du 27 avril 2018 portant reconnaissance de la qualification

professionnelle d’accompagnateur socioculturel;
Sur la proposition de la Ministre flamande de l’Enseignement,
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. La qualification d’enseignement « graduaat in het sociaal-cultureel werk » (graduat en travail
socio-culturel) est développée en tant que formation de l’enseignement supérieur professionnel hbo5 conformément à
la procédure visée à l’article 15/2 du décret du 30 avril 2009 relatif à la structure des certifications.

La qualification d’enseignement visée à l’alinéa 1er est classée dans la discipline travail socio-éducatif de
l’enseignement supérieur professionnel hbo5. Le volume des études de la qualification d’enseignement s’élève à
120 unités d’études.

Art. 2. Les compétences de la qualification d’enseignement « graduaat in het sociaal-cultureel werk » sont reprises
dans la qualification professionnelle d’accompagnateur socio-culturel, reconnue par l’arrêté du Gouvernement flamand
du 27 avril 2018 portant reconnaissance de la qualification professionnelle d’accompagnateur socioculturel.

Art. 3. Le contenu de la qualification d’enseignement « graduaat in het sociaal-cultureel werk » est connexe aux
formations hbo5 suivantes :

1° Travail socio-culturel;

2° Sciences de réadaptation sociale.

Art. 4. Le Ministre flamand ayant l’enseignement dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 8 février 2019.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

La Ministre flamande de l’Enseignement,
H. CREVITS

*

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2019/40741]

8 FEBRUARI 2019. — Besluit van de Vlaamse Regering tot ontwikkeling
van de onderwijskwalificatie graduaat in de marketing- en de communicatiesupport

DE VLAAMSE REGERING,

Gelet op het decreet van 30 april 2009 betreffende de kwalificatiestructuur, artikel 15, gewijzigd bij het decreet van
12 juli 2013, en artikel 15/1, ingevoegd bij het decreet van 12 juli 2013 en vervangen bij het decreet van
23 december 2016;

Gelet op het advies van AHOVOKS, gegeven op 7 januari 2019;

Gelet op het advies van de minister bevoegd voor begroting, gegeven op 5 februari 2019;
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Overwegende het besluit van de Vlaamse Regering van 27 april 2018 tot erkenning van de beroepskwalificatie
Communicatie deskundige;

Overwegende het besluit van de Vlaamse Regering van 27 april 2018 tot erkenning van de beroepskwalificatie
Marketing deskundige;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Onderwijs;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De onderwijskwalificatie graduaat in de marketing- en de communicatiesupport wordt ontwikkeld als
opleiding van het hoger beroepsonderwijs conform de procedure, vermeld in artikel 15/2 van het decreet van
30 april 2009 betreffende de kwalificatiestructuur. De onderwijskwalificatie heeft de volgende twee afstudeerrichtingen:

1° Communicatiesupport;

2° Marketingsupport.

De onderwijskwalificatie, vermeld in het eerste lid, is ondergebracht in het studiegebied handelswetenschappen en
bedrijfskunde van het hoger beroepsonderwijs. De studieomvang van de onderwijskwalificatie bedraagt 120 studie-
punten.

Art. 2. De competenties van de onderwijskwalificatie graduaat in de marketing- en de communicatiesupport zijn
opgenomen in de volgende beroepskwalificaties:

1° de beroepskwalificatie communicatie deskundige, die erkend is bij het besluit van de Vlaamse Regering van
27 april 2018 tot erkenning van de beroepskwalificatie communicatie deskundige;

2° de beroepskwalificatie marketing deskundige, die erkend is bij het besluit van de Vlaamse Regering van
27 april 2018 tot erkenning van de beroepskwalificatie marketing deskundige.

De onderscheiden competenties van de beroepskwalificaties, vermeld in het eerste lid, vormen de volgende
afstudeerrichtingen:

1° de afstudeerrichting Communicatiesupport, die de onderscheiden competenties van de beroepskwalificatie,
vermeld in het eerste lid, 1°, omvat;

2° de afstudeerrichting Marketingsupport, die de onderscheiden competenties van de beroepskwalificatie, vermeld
in het eerste lid, 2°, omvat.

Art. 3. De onderwijskwalificatie graduaat in de marketing- en de communicatiesupport is inhoudelijk verwant
met volgende hbo5-opleidingen:

1° Arbeidsorganisatie;

2° Bedrijfsbeleid;

3° Bedrijfsorganisatie;

4° Marketing;

5° Meertalig secretariaat;

6° Ondernemingscommunicatie;

7° Reclame, marketing en public relations.

Art. 4. De Vlaamse minister, bevoegd voor het onderwijs, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 8 februari 2019.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Onderwijs,
H. CREVITS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2019/40741]

8 FEVRIER 2019. — Arrêté du Gouvernement flamand portant développement
de la qualification d’enseignement ″graduaat in de marketing- en de communicatiesupport″

LE GOUVERNEMENT FLAMAND,

Vu le décret du 30 avril 2009 relatif à la structure des certifications, l’article 15, modifié par le décret du
12 juillet 2013, et l’article 15/1, inséré par le décret du 12 juillet 2013 et remplacé par le décret du 23 décembre 2016 ;

Vu l’avis de l’Agence de l’Enseignement supérieur, de l’Éducation des Adultes, des Qualifications et des
Allocations d’Études (« AHOVOKS »), rendu le 7 janvier 2019 ;

Vu l’avis du Ministre ayant le budget dans ses attributions, rendu le 5 février 2019 ;

Considérant l’arrêté du Gouvernement flamand du 27 avril 2018 portant reconnaissance de la qualification
professionnelle d’expert en communication ;
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Considérant l’arrêté du Gouvernement flamand du 27 avril 2018 portant reconnaissance de la qualification
professionnelle d’expert en marketing ;

Sur la proposition de la Ministre flamande de l’Enseignement ;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. La qualification d’enseignement « graduaat in de marketing- en de communicatiesupport » (graduat
en soutien marketing et communication) est développée en tant que formation de l’enseignement supérieur
professionnel hbo5 conformément à la procédure visée à l’article 15/2 du décret du 30 avril 2009 relatif à la structure
des certifications. La qualification d’enseignement comporte les deux orientations diplômantes suivantes :

1° Soutien Communication;

2° Soutien Marketing.

La qualification d’enseignement visée à l’alinéa 1er est classée dans la discipline sciences commerciales et gestion
d’entreprise de l’enseignement supérieur professionnel hbo5. Le volume des études de la qualification d’enseignement
s’élève à 120 unités d’études.

Art. 2. Les compétences de la qualification d’enseignement « graduaat in de marketing- en de communicatiesup-
port » sont reprises dans les qualifications professionnelles suivantes :

1° la qualification professionnelle d’expert en communication, reconnue par l’arrêté du Gouvernement flamand du
27 avril 2018 portant reconnaissance de la qualification professionnelle d’expert en communication ;

2° la qualification professionnelle d’expert en marketing, reconnue par l’arrêté du Gouvernement flamand du
27 avril 2018 portant reconnaissance de la qualification professionnelle d’expert en marketing.

Les compétences distinctes des qualifications professionnelles visées à l’alinéa 1er forment les orientations
diplômantes suivantes :

1° l’orientation diplômante Soutien Communication qui réunit les compétences distinctes de la qualification
professionnelle visée à l’alinéa 1er, 1°.

2° l’orientation diplômante Soutien Marketing, qui réunit les compétences distinctes de la qualification
professionnelle visée à l’alinéa 1er, 2° ;

Art. 3. Le contenu de la qualification d’enseignement « graduaat in de marketing- en de communicatiesupport »
est connexe aux formations hbo5 suivantes :

1° Organisation du travail ;

2° Politique d’entreprise ;

3° Organisation d’entreprise ;

4° Marketing ;

5° Secrétariat multilingue ;

6° Communication d’entreprise ;

7° Publicité, Marketing et relations publiques.

Art. 4. Le Ministre flamand ayant l’enseignement dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 8 février 2019.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

La Ministre flamande de l’Enseignement,
H. CREVITS

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2019/40745]

8 FEBRUARI 2019. — Besluit van de Vlaamse Regering tot ontwikkeling
van de onderwijskwalificatie graduaat in het maatschappelijk werk

DE VLAAMSE REGERING,

Gelet op het decreet van 30 april 2009 betreffende de kwalificatiestructuur, artikel 15, gewijzigd bij het decreet van
12 juli 2013, en artikel 15/1, ingevoegd bij het decreet van 12 juli 2013 en vervangen bij het decreet van
23 december 2016;

Gelet op het advies van AHOVOKS, gegeven op 7 januari 2019;

Gelet op het advies van de minister bevoegd voor begroting, gegeven op 5 februari 2019;

Overwegende het besluit van de Vlaamse Regering van 27 april 2018 tot erkenning van de beroepskwalificatie
Maatschappelijk werker;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Onderwijs;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De onderwijskwalificatie graduaat in het maatschappelijk werk wordt ontwikkeld als opleiding van het
hoger beroepsonderwijs conform de procedure, vermeld in artikel 15/2 van het decreet van 30 april 2009 betreffende
de kwalificatiestructuur.
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De onderwijskwalificatie, vermeld in het eerste lid, is ondergebracht in het studiegebied sociaal-agogisch werk van
het hoger beroepsonderwijs. De studieomvang van de onderwijskwalificatie bedraagt 120 studiepunten.

Art. 2. De competenties van de onderwijskwalificatie graduaat in het maatschappelijk werk zijn opgenomen in de
beroepskwalificatie Maatschappelijk werker, die erkend is bij het besluit van de Vlaamse Regering van 27 april 2018 tot
erkenning van de beroepskwalificatie Maatschappelijk werker.

Art. 3. De onderwijskwalificatie graduaat in het maatschappelijk werk is inhoudelijk verwant met de volgende
hbo5-opleidingen:

1° Maatschappelijk werk;

2° Seniorenconsulentenvorming;

3° Sociale readaptatiewetenschappen.

Art. 4. De Vlaamse minister, bevoegd voor het onderwijs, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 8 februari 2019.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Onderwijs,
H. CREVITS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2019/40745]

8 FEVRIER 2019. — Arrêté du Gouvernement flamand portant développement
d’une qualification d’enseignement ″graduaat in het maatschappelijk werk″

LE GOUVERNEMENT FLAMAND,

Vu le décret du 30 avril 2009 relatif à la structure des certifications, l’article 15, modifié par le décret du
12 juillet 2013, et l’article 15/1, inséré par le décret du 12 juillet 2013 et remplacé par le décret du 23 décembre 2016 ;

Vu l’avis de l’Agence de l’Enseignement supérieur, de l’Éducation des Adultes, des Qualifications et des
Allocations d’Études (« AHOVOKS »), rendu le 7 janvier 2019 ;

Vu l’avis du Ministre ayant le budget dans ses attributions, rendu le 5 février 2019 ;

Considérant l’arrêté du Gouvernement flamand du 27 avril 2018 portant reconnaissance de la qualification
professionnelle de travailleur social ;

Sur la proposition de la Ministre flamande de l’Enseignement ;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. La qualification d’enseignement « graduaat in het maatschappelijk werk » (graduat en travail social)
est développée en tant que formation de l’enseignement supérieur professionnel hbo5 conformément à la procédure
visée à l’article 15/2 du décret du 30 avril 2009 relatif à la structure des certifications.

La qualification d’enseignement visée à l’alinéa 1er est classée dans la discipline travail socio-éducatif de
l’enseignement supérieur professionnel hbo5. Le volume des études de la qualification d’enseignement s’élève à
120 unités d’études.

Art. 2. Les compétences de la qualification d’enseignement « graduaat in het maatschappelijk werk » sont reprises
dans la qualification professionnelle de travailleur social, reconnue par l’arrêté du Gouvernement flamand du
27 avril 2018 portant reconnaissance de la qualification professionnelle de travailleur social.

Art. 3. Le contenu de la qualification d’enseignement « graduaat in het maatschappelijk werk » est connexe aux
formations hbo5 suivantes :

1° Travail social ;

2° Formation de consultants seniors ;

3° Sciences de réadaptation sociale.

Art. 4. La Ministre flamande ayant l’enseignement dans ses attributions est chargée de l’exécution du présent
arrêté.

Bruxelles, le 8 février 2019.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

La Ministre flamande de l’Enseignement,
H. CREVITS
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VLAAMSE OVERHEID

[C − 2019/40746]
8 FEBRUARI 2019. — Besluit van de Vlaamse Regering tot ontwikkeling

van de onderwijskwalificatie graduaat in de juridisch-administratieve ondersteuning

DE VLAAMSE REGERING,

Gelet op het decreet van 30 april 2009 betreffende de kwalificatiestructuur, artikel 15, gewijzigd bij het decreet van
12 juli 2013, en artikel 15/1, ingevoegd bij het decreet van 12 juli 2013 en vervangen bij het decreet van
23 december 2016;

Gelet op het advies van AHOVOKS, gegeven op 7 januari 2019;
Gelet op het advies van de minister bevoegd voor begroting, gegeven op 5 februari 2019;
Overwegende het besluit van de Vlaamse Regering van 20 juli 2018 tot erkenning van de beroepskwalificatie

Juridisch deskundige;
Op voorstel van de Vlaamse minister van Onderwijs;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De onderwijskwalificatie graduaat in de juridisch-administratieve ondersteuning wordt ontwikkeld als
opleiding van het hoger beroepsonderwijs conform de procedure, vermeld in artikel 15/2 van het decreet van
30 april 2009 betreffende de kwalificatiestructuur.

De onderwijskwalificatie, vermeld in het eerste lid, is ondergebracht in het studiegebied handelswetenschappen en
bedrijfskunde van het hoger beroepsonderwijs. De studieomvang van de onderwijskwalificatie bedraagt 120
studiepunten.

Art. 2. De competenties van de onderwijskwalificatie graduaat in de juridisch-administratieve ondersteuning zijn
opgenomen in de beroepskwalificatie Juridisch deskundige, die erkend is bij het besluit van de Vlaamse Regering van
20 juli 2018 tot erkenning van de beroepskwalificatie Juridisch deskundige.

Art. 3. De onderwijskwalificatie graduaat in de juridisch-administratieve ondersteuning is inhoudelijk verwant
met de volgende hbo5-opleidingen:

1° Openbare besturen;

2° Rechtspraktijk.

Art. 4. De Vlaamse minister, bevoegd voor het onderwijs, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 8 februari 2019.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Onderwijs,
H. CREVITS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2019/40746]
8 FEVRIER 2019. — Arrêté du Gouvernement flamand portant développement

de la qualification d’enseignement ″graduaat in de juridisch-administratieve ondersteuning″

LE GOUVERNEMENT FLAMAND,

Vu le décret du 30 avril 2009 relatif à la structure des certifications, l’article 15, modifié par le décret du
12 juillet 2013, et l’article 15/1, inséré par le décret du 12 juillet 2013 et remplacé par le décret du 23 décembre 2016 ;

Vu l’avis de l’Agence de l’Enseignement supérieur, de l’Éducation des Adultes, des Qualifications et des
Allocations d’Études (« AHOVOKS »), rendu le 7 janvier 2019 ;

Vu l’avis du Ministre ayant le budget dans ses attributions, rendu le 5 février 2019 ;
Considérant l’arrêté du Gouvernement flamand du 20 juillet 2018 portant reconnaissance de la qualification

professionnelle d’expert juridique) ;
Sur la proposition du Ministre flamand de l’Enseignement ;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. La qualification d’enseignement « graduaat in de juridisch-administratieve ondersteuning » (graduat
en appui administratif et juridique) est développée en tant que formation de l’enseignement supérieur professionnel
hbo5 conformément à la procédure visée à l’article 15/2 du décret du 30 avril 2009 relatif à la structure des certifications.

La qualification d’enseignement visée à l’alinéa 1er est classée dans la discipline sciences commerciales et gestion
d’entreprise de l’enseignement supérieur professionnel hbo5. Le volume des études de la qualification d’enseignement
s’élève à 120 unités d’études.

Art. 2. Les compétences de la qualification d’enseignement « graduaat in de juridisch-administratieve ondersteu-
ning » sont reprises dans la qualification professionnelle d’expert juridique, reconnue par l’arrêté du Gouvernement
flamand du 20 juillet 2018 portant reconnaissance de la qualification professionnelle d’expert juridique.
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Art. 3. Le contenu de la qualification d’enseignement « graduaat in de juridisch-administratieve ondersteuning »
est connexe aux formations hbo5 suivantes :

1° Administrations publiques ;

2° Pratique juridique.

Art. 4. Le Ministre flamand ayant l’enseignement dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 8 février 2019.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

La Ministre flamande de l’Enseignement,
H. CREVITS

*

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2019/40747]
8 FEBRUARI 2019. — Besluit van de Vlaamse Regering tot ontwikkeling

van de onderwijskwalificatie graduaat in het Internet of Things

DE VLAAMSE REGERING,

Gelet op het decreet van 30 april 2009 betreffende de kwalificatiestructuur, artikel 15, gewijzigd bij het decreet van
12 juli 2013, en artikel 15/1, ingevoegd bij het decreet van 12 juli 2013 en vervangen bij het decreet van
23 december 2016;

Gelet op het advies van AHOVOKS, gegeven op 7 januari 2019;
Gelet op het advies van de minister bevoegd voor begroting, gegeven op 5 februari 2019;
Overwegende het besluit van de Vlaamse Regering van 26 januari 2018 tot erkenning van de beroepskwalificatie

Technicus IoT;
Op voorstel van de Vlaamse minister van Onderwijs;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De onderwijskwalificatie graduaat in het Internet of Things wordt ontwikkeld als opleiding van het
hoger beroepsonderwijs conform de procedure, vermeld in artikel 15/2 van het decreet van 30 april 2009 betreffende
de kwalificatiestructuur.

De onderwijskwalificatie, vermeld in het eerste lid, is ondergebracht in het studiegebied industriële wetenschap-
pen en technologie van het hoger beroepsonderwijs. De studieomvang van de onderwijskwalificatie bedraagt 120
studiepunten.

Art. 2. De competenties van de onderwijskwalificatie graduaat in het Internet of Things zijn opgenomen in de
beroepskwalificatie Technicus IoT, die erkend is bij het besluit van de Vlaamse Regering van 26 januari 2018 tot
erkenning van de beroepskwalificatie Technicus IoT.

Art. 3. De onderwijskwalificatie graduaat in het Internet of Things is inhoudelijk verwant met de volgende
hbo5-opleidingen:

1° Elektronica;

2° Industriële elektronica;

3° Industriële Informatica.

Art. 4. De Vlaamse minister, bevoegd voor het onderwijs, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 8 februari 2019.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Onderwijs,
H. CREVITS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2019/40747]
8 FEVRIER 2019. — Arrêté du Gouvernement flamand portant développement

d’une qualification d’enseignement ″graduaat in het Internet of Things″

LE GOUVERNEMENT FLAMAND,

Vu le décret du 30 avril 2009 relatif à la structure des certifications, l’article 15, modifié par le décret du
12 juillet 2013, et l’article 15/1, inséré par le décret du 12 juillet 2013 et remplacé par le décret du 23 décembre 2016 ;

Vu l’avis de l’Agence de l’Enseignement supérieur, de l’Éducation des Adultes, des Qualifications et des
Allocations d’Études (« AHOVOKS »), rendu le 7 janvier 2019 ;

Vu l’avis du Ministre ayant le budget dans ses attributions, rendu le 5 février 2019 ;
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Considérant l’arrêté du Gouvernement flamand du 26 janvier 2018 portant reconnaissance de la qualification
professionnelle de technicien IoT ;

Sur la proposition de la Ministre flamande de l’Enseignement,
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. La qualification d’enseignement ″graduaat in het Internet of Things″ est développée en tant que
formation de l’enseignement supérieur professionnel hbo5 conformément à la procédure visée à l’article 15/2 du décret
du 30 avril 2009 relatif à la structure des certifications.

La qualification d’enseignement visée à l’alinéa 1er est classée dans la discipline sciences industrielles et
technologie de l’enseignement supérieur professionnel hbo5. Le volume des études de la qualification d’enseignement
s’élève à 120 unités d’études.

Art. 2. Les compétences de la qualification d’enseignement « graduaat in het Internet of Things » sont reprises
dans la qualification professionnelle «de technicien IoT », reconnue par l’arrêté du Gouvernement flamand du
26 janvier 2018 portant reconnaissance de la qualification professionnelle de technicien IoT.

Art. 3. Le contenu de la qualification d’enseignement « graduaat in het Internet of Things » est connexe aux
formations hbo5 suivantes :

1° Électronique ;

2° Électronique industrielle ;

3° Informatique industrielle.

Art. 4. Le Ministre flamand ayant l’enseignement dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 8 février 2019.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

La Ministre flamande de l’Enseignement,
H. CREVITS

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2019/40770]
8 FEBRUARI 2019. — Besluit van de Vlaamse Regering

tot ontwikkeling van de onderwijskwalificatie graduaat in de HR-support

DE VLAAMSE REGERING,

Gelet op het decreet van 30 april 2009 betreffende de kwalificatiestructuur, artikel 15, gewijzigd bij het decreet van
12 juli 2013, en artikel 15/1, ingevoegd bij het decreet van 12 juli 2013 en vervangen bij het decreet van
23 december 2016;

Gelet op het advies van AHOVOKS, gegeven op 7 januari 2019;
Gelet op het advies van de Vlaamse minister bevoegd voor begroting, gegeven op 5 februari 2019;
Overwegende het besluit van de Vlaamse Regering van 27 april 2018 tot erkenning van de beroepskwalificatie HR

deskundige;
Op voorstel van de Vlaamse minister van Onderwijs;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De onderwijskwalificatie graduaat in de HR-support wordt ontwikkeld als opleiding van het hoger
beroepsonderwijs conform de procedure, vermeld in artikel 15/2 van het decreet van 30 april 2009 betreffende de
kwalificatiestructuur.

De onderwijskwalificatie, vermeld in het eerste lid, is ondergebracht in de studiegebieden handelswetenschappen
en bedrijfskunde en sociaal-agogisch werk van het hoger beroepsonderwijs. De studieomvang van de onderwijskwa-
lificatie bedraagt 120 studiepunten.

Art. 2. De competenties van de onderwijskwalificatie graduaat in de HR-support zijn opgenomen in de
beroepskwalificatie HR deskundige, die erkend is bij het besluit van de Vlaamse Regering van 27 april 2018 tot
erkenning van de beroepskwalificatie HR deskundige.

Art. 3. De onderwijskwalificatie graduaat in de HR-support is inhoudelijk verwant met de volgende hbo5-
opleidingen :

1° Arbeidsorganisatie;

2° Bedrijfsbeleid;

3° Bedrijfsorganisatie;

4° Personeelswerk.

Art. 4. De Vlaamse minister, bevoegd voor het onderwijs, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 8 februari 2019.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Onderwijs,
H. CREVITS
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2019/40770]
8 FEVRIER 2019. — Arrêté du Gouvernement flamand

portant développement d’une qualification d’enseignement ″graduaat in de HR-support″
LE GOUVERNEMENT FLAMAND,

Vu le décret du 30 avril 2009 relatif à la structure des certifications, l’article 15, modifié par le décret du
12 juillet 2013, et l’article 15/1, inséré par le décret du 12 juillet 2013 et remplacé par le décret du 23 décembre 2016 ;

Vu l’avis de l’Agence de l’Enseignement supérieur, de l’Éducation des Adultes, des Qualifications et des
Allocations d’Études (« AHOVOKS »), rendu le 7 janvier 2019 ;

Vu l’avis du Ministre flamand ayant le budget dans ses attributions, rendu le 5 février 2019 ;
Considérant l’arrêté du Gouvernement flamand du 27 avril 2018 portant reconnaissance de la qualification

professionnelle d’expert en RH ;
Sur la proposition de la Ministre flamande de l’Enseignement,
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. La qualification d’enseignement « graduaat in de HR-support (graduat en soutien des ressources
humaines) est développée en tant que formation de l’enseignement supérieur professionnel hbo5 conformément à la
procédure visée à l’article 15/2 du décret du 30 avril 2009 relatif à la structure des certifications.

La qualification d’enseignement visée à l’alinéa 1er est classée dans la discipline travail socio-éducatif de
l’enseignement supérieur professionnel hbo5. Le volume des études de la qualification d’enseignement s’élève à
120 unités d’études.

Art. 2. Les compétences de la qualification d’enseignement « graduaat in de HR-support » sont reprises dans la
qualification professionnelle d’expert en RH , reconnue par l’arrêté du Gouvernement flamand du 27 avril 2018 portant
reconnaissance de la qualification professionnelle d’expert en RH.

Art. 3. Le contenu de la qualification d’enseignement « graduaat in de HR-support » est connexe aux formations
hbo5 suivantes :

1° Organisation du travail ;

2° Politique d’entreprise ;

3° Organisation d’entreprise ;

4° Travail du personnel.

Art. 4. Le Ministre flamand ayant l’enseignement dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 8 février 2019.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

La Ministre flamande de l’Enseignement,
H. CREVITS

*

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2019/40769]

8 FEBRUARI 2019. — Besluit van de Vlaamse Regering
tot ontwikkeling van de onderwijskwalificatie graduaat in de hernieuwbare energiesystemen

DE VLAAMSE REGERING,

Gelet op het decreet van 30 april 2009 betreffende de kwalificatiestructuur, artikel 15, gewijzigd bij het decreet van
12 juli 2013, en artikel 15/1, ingevoegd bij het decreet van 12 juli 2013 en vervangen bij het decreet van
23 december 2016;

Gelet op het advies van AHOVOKS, gegeven op 7 januari 2019;
Gelet op het advies van de Vlaamse minister bevoegd voor begroting, gegeven op 5 februari 2019;

Overwegende het besluit van de Vlaamse Regering van 26 januari 2018 tot erkenning van de beroepskwalificatie
Specialist hernieuwbare energietechnieken;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Onderwijs;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De onderwijskwalificatie graduaat in de hernieuwbare energiesystemen wordt ontwikkeld als
opleiding van het hoger beroepsonderwijs conform de procedure, vermeld in artikel 15/2 van het decreet van
30 april 2009 betreffende de kwalificatiestructuur.

De onderwijskwalificatie, vermeld in het eerste lid, is ondergebracht in het studiegebied industriële wetenschap-
pen en technologie van het hoger beroepsonderwijs. De studieomvang van de onderwijskwalificatie bedraagt
120 studiepunten.
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Art. 2. De competenties van de onderwijskwalificatie graduaat in de hernieuwbare energiesystemen zijn
opgenomen in de beroepskwalificatie Specialist hernieuwbare energietechnieken, die erkend is bij het besluit van de
Vlaamse Regering van 26 januari 2018 tot erkenning van de beroepskwalificatie Specialist hernieuwbare energietech-
nieken

Art. 3. De onderwijskwalificatie graduaat in de hernieuwbare energiesystemen is inhoudelijk verwant met de
volgende hbo5-opleidingen:

1° Elektriciteit;

2° Elektromechanica;

3° Elektronica;

4° Koel- en verwarmingstechniek;

5° Mechanica.

Art. 4. De Vlaamse minister, bevoegd voor het onderwijs, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 8 februari 2019.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Onderwijs,
H. CREVITS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2019/40769]

8 FEVRIER 2019. — Arrêté du Gouvernement flamand
portant développement de la qualification d’enseignement ″graduaat in de hernieuwbare energiesystemen″

LE GOUVERNEMENT FLAMAND,

Vu le décret du 30 avril 2009 relatif à la structure des certifications, l’article 15, modifié par le décret du
12 juillet 2013, et l’article 15/1, inséré par le décret du 12 juillet 2013 et remplacé par le décret du 23 décembre 2016 ;

Vu l’avis de l’Agence de l’Enseignement supérieur, de l’Éducation des Adultes, des Qualifications et des
Allocations d’Études (« AHOVOKS »), rendu le 7 janvier 2019 ;

Vu l’avis du Ministre flamand ayant le budget dans ses attributions, rendu le 5 février 2019 ;
Considérant l’arrêté du Gouvernement flamand du 26 janvier 2018 portant reconnaissance de la qualification

professionnelle de spécialiste en énergies renouvelables ;
Sur la proposition de la Ministre flamande de l’Enseignement,
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. La qualification d’enseignement « graduaat in de hernieuwbare energiesystemen » (graduat en
systèmes d’énergie renouvelable) est développée en tant que formation de l’enseignement supérieur professionnel hbo5
conformément à la procédure visée à l’article 15/2 du décret du 30 avril 2009 relatif à la structure des certifications.

La qualification d’enseignement visée à l’alinéa 1er est classée dans la discipline sciences industrielles et
technologie de l’enseignement supérieur professionnel hbo5. Le volume des études de la qualification d’enseignement
s’élève à 120 unités d’études.

Art. 2. Les compétences de la qualification d’enseignement « graduaat in de hernieuwbare energiesystemen » sont
reprises dans la qualification professionnelle de spécialiste en énergies renouvelables, reconnue par l’arrêté du
Gouvernement flamand du 26 janvier 2018 portant reconnaissance de la qualification professionnelle de spécialiste en
énergies renouvelables.

Art. 3. Le contenu de la qualification d’enseignement ″graduaat in de hernieuwbare energiesystemen″ est
connexe aux formations hbo5 suivantes :

1° Électricité ;

2° Électromécanique ;

3° Électronique ;

4° Technique de refroidissement et de chauffage ;

5° Mécanique.

Art. 4. Le Ministre flamand ayant l’enseignement dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 8 février 2019.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

La Ministre flamande de l’Enseignement,
H. CREVITS
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VLAAMSE OVERHEID

[C − 2019/40806]

15 MAART 2019. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging
van het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014 met het oog op technische aanpassingen

DE VLAAMSE REGERING,

Gelet op het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013, artikel 5.4.9, 5.4.13 en 5.4.17, gewijzigd bij het decreet van
13 juli 2018, artikel 8.1.3, gewijzigd bij het decreet van 9 mei 2014, en artikel 10.2.1, gewijzigd bij het decreet van
13 juli 2018;

Gelet op het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 14 december 2018 houdende de wijziging van het
Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014, het Varenderfgoedbesluit van 27 november 2015 en besluit van de Vlaamse
Regering van 16 juli 2010 tot bepaling van stedenbouwkundige handelingen waarvoor geen omgevingsvergunning
nodig is naar aanleiding van de ex-post evaluatie;

Gelet op het gunstig advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 22 januari 2019;

Gelet op het verzoek om spoedbehandeling, gemotiveerd door de omstandigheid dat het goedgekeurde
wijzigingsbesluit in het Belgisch Staatsblad zou moeten verschijnen vóór 1 april 2019. Immers, op dat ogenblik treedt het
artikel 143 van het besluit van de Vlaamse Regering van 14 december 2018 in werking en kan de opheffingsbepaling
in artikel 7 van dit besluit geen uitwerking meer hebben. Als beoogde technische aanpassingen niet doorgevoerd
worden, zal dit vanaf 1 april leiden tot een niet eenduidige regeling en bijgaand rechtsonzekerheid;

Gelet op advies 65.593/1 van de Raad van State, gegeven op 7 maart 2019, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 3°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op voorstel van de minister-president van de Vlaamse Regering, Vlaams minister van Buitenlands Beleid en
Onroerend Erfgoed;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 5.4.7 van het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014, gewijzigd bij het besluit van de
Vlaamse Regering van 14 december 2018, worden de woorden “geen akte neemt van de archeologienota of er
voorwaarden aan koppelt” vervangen door de zinsnede “akte neemt van de archeologienota, er geen akte van neemt
of er voorwaarden aan koppelt”.

Art. 2. In artikel 5.4.10 van het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse
Regering van 14 december 2018, worden de woorden “geen akte neemt van de nota of er voorwaarden aan koppelt”
vervangen door de zinsnede “akte neemt van de nota, er geen akte van neemt of er voorwaarden aan koppelt”.

Art. 3. In artikel 5.6.1, eerste lid van het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014, gewijzigd bij het besluit van
de Vlaamse Regering van 14 december 2018 worden punt 2 en 3 vervangen door wat volgt :

“2° het akte nemen van de archeologienota, het niet akte nemen daarvan of het koppelen van voorwaarden
daaraan;

3° het akte nemen van de nota, het niet akte nemen daarvan of het koppelen van voorwaarden daaraan;”.

Art. 4. In artikel 8.3.11 van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 14 juli 2017
en gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 14 december 2018, worden het derde en vierde lid vervangen
door wat volgt :

“De Vlaamse Regering kan bij de Commissie en bij de adviesinstantie, vermeld in artikel 16undecies, § 2, van het
decreet van 21 oktober 1997 betreffende het natuurbehoud en het natuurlijk milieu, over het beroep advies inwinnen.
De Commissie en de adviesinstantie beschikken over een termijn van dertig dagen, die ingaat op de dag na de
ontvangst van de adviesvraag, om over het beroep een advies uit te brengen. Als het advies niet tijdig wordt verleend,
wordt aan de adviesvraag voorbijgegaan.

De Vlaamse Regering neemt een beslissing over het beroep binnen een termijn van zestig dagen, die ingaat de dag
na de ontvangst van het beroepschrift. De beslissing wordt schriftelijk aan de indiener van het beroep bezorgd.”.

Art. 5. In artikel 11.2.30 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
14 december 2018, worden de woorden “per beveiligde zending” vervangen door het woord “schriftelijk”.

Art. 6. Aan hoofdstuk 11 van hetzelfde besluit, het laatst gewijzigd bij Besluit van de Vlaamse Regering van
14 december 2018, wordt een afdeling 10, die bestaat uit artikel 11.10.1 tot en met 11.10.10, toegevoegd, die luidt als
volgt :

“Afdeling 10. Premie voor archeologisch vooronderzoek met ingreep in de bodem

Onderafdeling 1. Archeologisch vooronderzoek waarvoor geen premie voor archeologisch vooronderzoek met
ingreep in de bodem wordt toegekend

Art. 11.10.1. Er wordt geen premie voor archeologisch vooronderzoek met ingreep in de bodem toegekend voor :

1° archeologische vooronderzoeken met ingreep in de bodem bij projecten die vallen onder het toepassingsge-
bied van artikel 5.4.1 van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en waarbij een overeenkomst werd
gesloten tot eigendomsovergang van een te bouwen, of in aanbouw zijnd huis of appartement, mits het huis
of het appartement tot huisvesting of tot beroepsdoeleinden en huisvesting is bestemd en de koper of de
opdrachtgever volgens de overeenkomst verplicht is vóór de voltooiing van het gebouw een of meer
stortingen te doen;
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2° archeologische vooronderzoeken met ingreep in de bodem bij projecten die vallen onder het toepassingsge-
bied van artikel 5.4.1 van het voormelde decreet, van opdrachtgevers of verkrijgers wier werkzaamheid erin
bestaat gebouwen op te richten, te laten oprichten of te verwerven, al dan niet om ze onder bezwarende titel
te vervreemden;

3° archeologische vooronderzoeken met ingreep in de bodem bij projecten die vallen onder het toepassingsge-
bied van artikel 5.4.1 van het voormelde decreet, waarbij de opdrachtgevers op regelmatige basis optreden
als opdrachtgevers van een bouwproject;

4° archeologische vooronderzoeken met ingreep in de bodem bij projecten die vallen onder het toepassingsge-
bied van artikel 5.4.1 van het voormelde decreet, van opdrachtgevers die beschouwd kunnen worden als
onderdeel van een groep of een sector die op regelmatige basis optreedt als opdrachtgever van projecten die
vallen onder het toepassingsgebied van artikel 5.4.1 van het voormelde decreet;

5° archeologische vooronderzoeken met ingreep in de bodem waarvoor al een erfgoedpremie of onderzoeks-
premie is toegekend.

In het eerste lid, 3° en 4°, wordt verstaan onder op regelmatige basis optreden als opdrachtgever van een project
dat valt onder het toepassingsgebied van artikel 5.4.1 van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 : de
opdrachtgevers die in de drie jaar die voorafgaan aan de aanvraag van een premie voor archeologisch vooronderzoek
met ingreep in de bodem, minstens één handeling aangevat hebben die valt onder het toepassingsgebied van
artikel 5.4.1 en 5.4.2 van het voormelde decreet.

Onderafdeling 2. Archeologisch vooronderzoek waarvoor een premie voor archeologisch vooronderzoek met
ingreep in de bodem kan worden aangevraagd

Art. 11.10.2. Binnen de perken van de daarvoor op de begroting van de Vlaamse Gemeenschap beschikbare
kredieten kan een premie voor archeologisch vooronderzoek met ingreep in de bodem worden toegekend.

Art. 11.10.3. Een premie voor archeologisch vooronderzoek met ingreep in de bodem kan worden toegekend voor
archeologisch vooronderzoek met ingreep in de bodem bij projecten die vallen onder het toepassingsgebied van
artikel 5.4.1 van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013, van natuurlijke personen en van kleinschalige
ondernemingen of kleinschalige verenigingen.

Om in aanmerking te komen voor een premie voor archeologisch vooronderzoek met ingreep in de bodem :

1° moet het archeologisch vooronderzoek met ingreep in de bodem uitgevoerd zijn overeenkomstig het
Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013, dit besluit, de omschrijving in de toelating of de archeologienota
waarvan akte is genomen;

2° mogen de premienemer en de natuurlijke persoon, kleinschalige onderneming of kleinschalige vereniging,
vermeld in het eerste lid, de laatste tien jaar bij definitieve gerechtelijke of bestuurlijke beslissing niet schuldig
bevonden zijn aan deelname aan een inbreuk of een misdrijf als vermeld in het decreet van 3 maart 1976 tot
bescherming van monumenten en stads- en dorpsgezichten, het decreet van 30 juni 1993 houdende
bescherming van het archeologisch patrimonium, het decreet van 16 april 1996 betreffende de landschaps-
zorg, het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013, dit besluit of erfgoedwetgeving van een lidstaat van de
Europese Unie.

Onderafdeling 3. Bedrag van de premie voor archeologisch vooronderzoek met ingreep in de bodem

Art. 11.10.4. De premie voor archeologisch vooronderzoek met ingreep in de bodem wordt berekend door de
variabelen die overeenstemmen met het uitgevoerde vooronderzoek met ingreep in de bodem, toe te passen op de
forfaitaire basiskosten, en dat bedrag te vermenigvuldigen met 80%.

De minister stelt de forfaitaire basiskosten en de variabelen vast. Voor de berekening van de premie voor
archeologisch onderzoek met ingreep in de bodem zijn de forfaitaire basiskosten en de variabelen van toepassing die
golden op het moment van de aanvang van het archeologisch vooronderzoek met ingreep in de bodem.

Art. 11.10.5. Het archeologisch vooronderzoek met ingreep in de bodem mag ook gefinancierd worden met andere
overheidsbijdragen. De gezamenlijke overheidsbijdragen, met inbegrip van eventuele Europese middelen, kunnen
evenwel niet meer bedragen dan de toepassing van de variabelen die overeenstemmen met het uitgevoerde
vooronderzoek met ingreep in de bodem op de forfaitaire basiskosten, zoals vastgesteld door de minister.

Onderafdeling 4. Aantal premies voor archeologisch onderzoek met ingreep in de bodem per verplicht uit te
voeren onderzoek

Art. 11.10.6. In het kader van een verplicht uit te voeren archeologisch vooronderzoek met ingreep in de bodem
kan hoogstens één premie voor archeologisch vooronderzoek met ingreep in de bodem toegekend worden.

In het eerste lid wordt verstaan onder verplicht uit te voeren archeologisch vooronderzoek met ingreep in de
bodem : alle methodes van archeologisch vooronderzoek met ingreep in de bodem die de erkende archeoloog
overeenkomstig de code van goede praktijk moet uitvoeren om de archeologienota en, in voorkomend geval, de nota
op te maken.

Onderafdeling 5. Aanvragen van een premie voor archeologisch vooronderzoek met ingreep in de bodem

Art. 11.10.7. Een premienemer dient de aanvraag van een premie voor archeologisch vooronderzoek met ingreep
in de bodem in bij het agentschap.

Het aanvraagdossier bevat een volledig ingevuld en ondertekend aanvraagformulier dat ter beschikking wordt
gesteld op de website van het agentschap.

De minister kan de nadere regels voor de inhoud van het aanvraagdossier bepalen.
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Art. 11.10.8. De premie voor archeologisch vooronderzoek met ingreep in de bodem kan aangevraagd worden
vanaf de aktename van de archeologienota tot 120 dagen erna.

Als de archeologienota uitgesteld archeologisch vooronderzoek met ingreep in de bodem als maatregel bevat
omdat toepassing is gemaakt van de procedure, vermeld in artikel 5.4.12 tot en met 5.4.19 van het Onroerenderfgoed-
decreet van 12 juli 2013, kan de premie pas aangevraagd worden vanaf de aktename van de nota die volgt op de
uitvoering van dat uitgestelde vooronderzoek met ingreep in de bodem, tot 120 dagen erna.

Onderafdeling 6. Vastlegging en uitbetaling van de premie voor archeologisch vooronderzoek met ingreep in de
bodem

Art. 11.10.9. Het agentschap gaat na of de aanvraag voldoet aan artikel 11.10.7. Als de aanvraag onvolledig is, kan
het agentschap binnen een termijn van dertig dagen, die ingaat op de dag na de dag waarop de aanvraag is ingediend,
de aanvrager schriftelijk vragen om de ontbrekende gegevens of documenten bij de aanvraag te voegen, en de termijn
bepalen waarbinnen dat moet gebeuren.

Het agentschap beslist over de aanvraag binnen een termijn van negentig dagen, die ingaat op de dag na de dag
waarop de volledige aanvraag is ontvangen. De aanvrager wordt hiervan schriftelijk op de hoogte gesteld.

In geval van akkoord wordt de premie voor archeologisch vooronderzoek vastgelegd, waarna een afschrift van dit
besluit schriftelijk aan de aanvrager wordt bezorgd en het agentschap overgaat tot de uitbetaling van de premie.

Art. 11.10.10. De vastlegging of de uitbetaling van een aangevraagde premie voor archeologisch vooronderzoek
met ingreep in de bodem zal worden opgeschort als de premienemer tijdens het archeologisch vooronderzoek met
ingreep in de bodem of na afloop ervan beschuldigd wordt van deelname aan een inbreuk of een misdrijf als vermeld
in artikel 11.2.2 en 11.2.4, § 1, van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013.

Het recht op een premie voor archeologisch vooronderzoek met ingreep in de bodem vervalt definitief als de
premienemer bij definitieve gerechtelijke of bestuurlijke beslissing schuldig bevonden wordt aan een deelname aan de
inbreuk of het misdrijf, vermeld in het eerste lid. Ten onrechte uitgekeerde bedragen zullen in dat geval ook
teruggevorderd worden.”.

Art. 7. Artikel 143 van het besluit van de Vlaamse Regering van 14 december 2018 houdende de wijziging van het
Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014, het Varenderfgoedbesluit van 27 november 2015 en besluit van de Vlaamse
Regering van 16 juli 2010 tot bepaling van stedenbouwkundige handelingen waarvoor geen omgevingsvergunning
nodig is naar aanleiding van de ex-post evaluatie wordt opgeheven.

Art. 8. In artikel 159, 2°, en artikel 161 van hetzelfde besluit wordt de zinsnede “artikel 143,” opgeheven.

Art. 9. Artikel 1 tot en met 6 treden in werking op 1 april 2019.

Artikel 7 en 8 treden in werking op 31 maart 2019.

Art. 10. De Vlaamse minister, bevoegd voor het onroerend erfgoed, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 15 maart 2019.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
Vlaams minister van Buitenlands Beleid en Onroerend Erfgoed,

G. BOURGEOIS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2019/40806]
15 MARS 2019. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant l’Arrêté relatif

au Patrimoine immobilier du 16 mai 2014 en vue de la mise en œuvre d’ajustements techniques

LE GOUVERNEMENT FLAMAND,

Vu le décret relatif au patrimoine immobilier du 12 juillet 2013, les articles 5.4.9, 5.4.13 et 5.4.17, modifiés par le
décret du 13 juillet 2018, l’article 8.1.3, modifié par le décret du 9 mai 2014 et l’article 10.2.1, modifié par le décret du
13 juillet 2018 ;

Vu l’Arrêté relatif au Patrimoine immobilier du 16 mai 2014 ;
Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 14 décembre 2018 modifiant l’Arrêté relatif au Patrimoine immobilier du

16 mai 2014, l’Arrêté relatif au patrimoine nautique du 27 novembre 2015 et l’Arrêté du Gouvernement flamand du
16 juillet 2010 portant détermination des actes urbanistiques qui ne requièrent pas de permis d’environnement à la suite
de l’évaluation ex-post ;

Vu l’avis favorable de l’Inspection des Finances, donné le 22 janvier 2019 ;
Vu la demande de traitement d’urgence, motivée par la circonstance que l’arrêté modificatif approuvé devrait être

publié au Moniteur belge avant le 1er avril 2019, date à laquelle l’article 143 de l’arrêté du Gouvernement flamand du
14 décembre 2018 entre en vigueur et à laquelle la disposition abrogatoire reprise à l’article 7 du présent arrêté cesse
de produire ses effets. La non mise en œuvre des ajustements techniques envisagés entraînera un règlement équivoque
et de l’insécurité juridique à partir du 1er avril ;

Vu l’avis 65.593/1 du Conseil d’État, rendu le 7 mars 2019, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 3°, des
lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Sur la proposition du Ministre-Président du Gouvernement flamand, Ministre flamand de la Politique étrangère et
du Patrimoine immobilier ;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 5.4.7 de l’Arrêté relatif au Patrimoine immobilier du 16 mai 2014, modifié par l’arrêté du
Gouvernement flamand du 14 décembre 2018, les mots « ne prend pas acte de la note archéologique ou y associe des
conditions » sont remplacés par les mots « prend acte de la note archéologique, n’en prend pas acte ou y associe des
conditions ».

29053MONITEUR BELGE — 26.03.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



Art. 2. Dans l’article 5.4.10 de l’Arrêté relatif au Patrimoine immobilier du 16 mai 2014, modifié par l’arrêté du
Gouvernement flamand du 14 décembre 2018, les mots « ne prend pas acte de la note ou y associe des conditions » sont
remplacés par les mots « prend acte de la note, n’en prend pas acte ou y associe des conditions ».

Art. 3. Dans l’article 5.6.1, alinéa 1er de l’Arrêté relatif au Patrimoine immobilier du 16 mai 2014, modifié par
l’arrêté du Gouvernement flamand du 14 décembre 2018, 2° et 3° sont remplacés par ce qui suit :

« 2° la prise d’acte de la note archéologique, l’absence de prise d’acte de celle-ci ou le fait d’y associer des
conditions ;

3° la prise d’acte de la note , l’absence de prise d’acte de celle-ci ou le fait d’y associer des conditions ; ».

Art. 4. Dans l’article 8.3.11 du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du 14 juillet 2017 et
modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 14 décembre 2018, les alinéas 3 et 4 sont remplacés par ce qui suit :

« Le Gouvernement flamand peut solliciter l’avis de la Commission et de l’instance consultative, visée à
l’article 16undecies, § 2, du décret du 21 octobre 1997 concernant la conservation de la nature et le milieu naturel,
concernant le recours. La Commission et l’instance consultative disposent d’un délai de trente jours calendaires, qui
prend cours le jour après la réception de la demande d’avis, pour émettre un avis concernant le recours. Lorsque l’avis
n’est pas rendu endéans le délai imparti, il est passé outre la demande d’avis.

Le Gouvernement flamand prend une décision concernant le recours dans un délai de soixante jours calendaires,
qui prend cours le jour après la réception du recours. La décision est portée à la connaissance du requérant par écrit.

Art. 5. Dans l’article 11.2.30 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 14 décembre 2018,
les mots « par envoi sécurisé » sont remplacés par les mots « par écrit ».

Art. 6. Au chapitre 11 du même arrêté, modifié en dernier lieu par l’arrêté du Gouvernement flamand du
14 décembre 2018, il est ajouté une section 10, constituée des articles 11.10.1 à 11.10.10 inclus, rédigée comme suit :

« Section 10. Prime pour une étude archéologique préliminaire avec intervention dans le sol

Sous-section 1ère. Étude archéologique préliminaire qui n’est pas éligible à une prime pour une étude
archéologique préliminaire avec intervention dans le sol

Art. 11.10.1. La prime pour une étude archéologique préliminaire avec intervention dans le sol n’est pas octroyée
pour :

1° des études archéologiques préliminaires avec intervention dans le sol dans le cadre de projets relevant du
champ d’application de l’article 5.4.1 du décret relatif au patrimoine immobilier du 12 juillet 2013, à l’occasion
desquels une convention a été conclue pour le transfert de propriété d’une habitation ou d’un appartement
à construire ou en voie de construction, à condition que l’habitation ou l’appartement soient affectés au
logement ou à des fins professionnelles, et que l’acheteur ou le donneur d’ordre soit tenu, aux termes de la
convention, d’effectuer un ou plusieurs versements avant l’achèvement du bâtiment ;

2° des études archéologiques préliminaires avec intervention dans le sol dans le cadre de projets relevant du
champ d’application de l’article 5.4.1 du décret précité, mises en œuvre par des donneurs d’ordre ou des
acquéreurs dont l’activité consiste à ériger ou faire ériger des bâtiments ou à les acquérir, le cas échéant, pour
les aliéner par la suite à titre onéreux ;

3° des études archéologiques préliminaires avec intervention dans le sol dans le cadre de projets relevant du
champ d’application de l’article 5.4.1 du décret précité, dont les donneurs d’ordre agissent en la qualité de
donneurs d’ordre d’un projet de construction sur une base régulière ;

4° des études archéologiques préliminaires avec intervention dans le sol dans le cadre de projets relevant du
champ d’application de l’article 5.4.1 du décret précité, mises en oeuvre par des donneurs d’ordre qui
peuvent être considérés comme faisant partie d’un groupe ou d’un secteur agissant sur une base régulière en
la qualité de donneur d’ordre de projets relevant du champ d’application de l’article 5.4.1 du décret précité ;

5° des études préliminaires avec intervention dans le sol pour lesquelles une prime du patrimoine ou une prime
de recherche ont été octroyées.

Dans l’alinéa 1er, 3° et 4°, il faut entendre par « agissant sur une base régulière en la qualité de donneur d’ordre
de projets relevant du champ d’application de l’article 5.4.1 du décret relatif au patrimoine immobilier du
12 juillet 2013 » : les donneurs d’ordre qui dans les trois années précédant la demande d’une prime pour une étude
archéologique préliminaire avec intervention dans le sol, ont entrepris au moins un acte qui relève du champ
d’application des articles 5.4.1 et 5.4.2 du décret précité.

Sous-section 2. Étude archéologique préliminaire pour laquelle une prime pour une étude archéologique
préliminaire avec intervention dans le sol peut être demandée

Art. 11.10.2. Dans les limites des crédits disponibles à cette fin au budget de la Communauté flamande, une prime
pour une étude archéologique préliminaire avec intervention dans le sol peut être octroyée.

Art. 11.10.3. Une prime pour une étude archéologique préliminaire avec intervention dans le sol peut être octroyée
pour une étude archéologique préliminaire avec intervention dans le sol dans le cadre de projets relevant du champ
d’application de l’article 5.4.1 du décret relatif au patrimoine immobilier du 12 juillet 2013, entreprise par des personnes
physiques et des entreprises de petite envergure ou des associations de petite envergure.

Pour être éligible à une prime pour une étude archéologique préliminaire avec intervention dans le sol :

1° l’étude archéologique préliminaire avec intervention dans le sol doit être mise en œuvre conformément au
décret relatif au patrimoine immobilier du 12 juillet 2013, au présent arrêté, à la description dans
l’autorisation ou dans la note archéologique dont il a été pris acte ;
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2° le preneur de prime et la personne physique, l’entreprise ou l’association de petite envergure, visés à
l’alinéa 1er, ne peuvent pas, au cours des dix dernières années, avoir été jugés coupables par décision
judiciaire ou administrative définitives de participation à une infraction ou à un délit, tels que visés au décret
du 3 mars 1976 réglant la protection des monuments et des sites urbains et ruraux, au décret du 30 juin 1993
portant protection du patrimoine archéologique, au décret du 16 avril 1996 relatif à la protection des sites
ruraux, au décret relatif au patrimoine immobilier du 12 juillet 2013, au présent arrêté ou à la législation en
matière de patrimoine d’un Etat membre de l’Union européenne.

Sous-section 3. Montant de la prime pour une étude archéologique préliminaire avec intervention dans le sol

Art. 11.10.4. La prime pour une étude archéologique préliminaire avec intervention dans le sol est calculée par
l’application aux frais forfaitaires de base des variables correspondant à l’étude préliminaire réalisée et par la
multiplication de ce montant par 80%.

Le ministre fixe les frais forfaitaires de base et les variables. Lors du calcul de la prime pour une étude
archéologique avec intervention dans le sol, les frais forfaitaires de base et les variables sont utilisés, tels qu’ils
s’appliquaient au moment du début de l’étude archéologique préliminaire avec intervention dans le sol.

Art. 11.10.5. L’étude archéologique préliminaire avec intervention dans le sol peut également être financée au
moyen d’autres fonds publics. Le total des fonds publics, en ce compris d’éventuels moyens européens, ne peut
toutefois pas être supérieur au montant obtenu par l’application aux frais forfaitaires de base des variables
correspondant à l’étude préliminaire réalisée avec intervention dans le sol, tels qu’ils ont été fixés par le ministre.

Sous-section 4. Nombre de primes pour une étude archéologique avec intervention dans le sol par étude obligatoire

Art. 11.10.6. Dans le cadre d’une étude archéologique préliminaire obligatoire avec intervention dans le sol, au
maximum une seule prime pour une étude archéologique préliminaire avec intervention dans le sol peut être octroyée.

Dans l’alinéa 1er, il faut entendre par « étude archéologique préliminaire obligatoire avec intervention dans le sol » :
toutes les méthodes d’une étude archéologique préliminaire avec intervention dans le sol que l’archéologue agréé est
censé mettre en œuvre, conformément au code de bonne pratique pour rédiger la note archéologique et, le cas échéant,
la note.

Sous-section 5. Demandes d’une prime pour une étude archéologique préliminaire avec intervention dans le sol

Art. 11.10.7. Le preneur de prime introduit la demande d’une prime pour une étude archéologique préliminaire
avec intervention dans le sol auprès de l’agence.

Le dossier de demande comprend un formulaire de demande dûment rempli et signé, qui est mis à disposition sur
le site web de l’agence.

Le Ministre peut arrêter les modalités du contenu du dossier de demande.

Art. 11.10.8. La prime pour une étude archéologique préliminaire avec intervention dans le sol peut être demandée
à partir de la prise d’acte de la note archéologique jusqu’à 120 jours après.

Si la note archéologique fait état d’une étude archéologique préliminaire reportée avec intervention dans le sol en
tant que mesure, sur la base de l’application de la procédure visée aux articles 5.4.12 à 5.4.19 inclus du décret relatif au
patrimoine immobilier du 12 juillet 2013, la prime ne peut être demandée qu’à partir de la prise d’acte de la note qui
fait suite à la mise en œuvre de cette étude préliminaire reportée avec intervention dans le sol, jusqu’à 120 jours après.

Sous-section 6. Fixation et paiement de la prime pour une étude archéologique préliminaire avec intervention dans
le sol

Art. 11.10.9. L’agence vérifie si la demande est conforme à l’article 11.10.7. Si la demande est incomplète, l’agence
peut solliciter le demandeur par écrit et dans un délai de trente jours, qui prend cours le jour après le jour auquel la
demande a été introduite, d’ajouter les données ou documents manquants à la demande et peut définir le délai endéans
lequel cet ajout doit être réalisé.

L’agence prend une décision concernant la demande dans un délai de nonante jours, qui prend cours le jour après
le jour auquel la demande complète a été reçue. Le demandeur en est informé par écrit.

En cas d’accord, la prime pour l’étude archéologique préliminaire est fixée et une copie du présent arrêté est
transmise au demandeur par écrit, après quoi l’agence procède au paiement de la prime.

Art. 11.10.10. La fixation ou le paiement d’une prime demandée pour une étude archéologique préliminaire avec
intervention dans le sol seront suspendus si, au cours de l’étude archéologique préliminaire avec intervention dans le
sol ou après la fin de celle-ci, le preneur de primeur est jugé coupable de participation à une infraction ou à un délit,
tels que visés aux articles 11.2.2. et 11.2.4, § 1er, du décret relatif au patrimoine immobilier du 12 juillet 2013.

Le droit à une prime pour une étude archéologique préliminaire avec intervention dans le sol échoit définitivement
si le preneur de prime est jugé coupable de participation à l’infraction ou au délit, visés dans l’alinéa 1er par décision
juridique ou administrative définitives. Dans ce cas, les montants indûment payés seront recouvrés. ».

Art. 7. L’article 143 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 14 décembre 2018 modifiant l’Arrêté relatif au
Patrimoine immobilier du 16 mai 2014, l’Arrêté relatif au patrimoine nautique du 27 novembre 2015 et l’Arrêté du
Gouvernement flamand du 16 juillet 2010 portant détermination des actes urbanistiques qui ne requièrent pas de
permis d’environnement à la suite de l’évaluation ex-post, est abrogé.

Art. 8. Dans l’article 159, 2° et l’article 161 du même arrêté, le membre de phrase « article 143, » est abrogé.

Art. 9. Les articles 1 à 6 inclus entrent en vigueur le 1er avril 2019.

Les articles 7 et 8 entrent en vigueur le 31 mars 2019.

Art. 10. Le Ministre flamand ayant le patrimoine immobilier dans ses attributions, est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Bruxelles, le 15 mars 2019.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand et
Ministre flamand de la Politique étrangère et du Patrimoine immobilier,

G. BOURGEOIS
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COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2019/11189]
13 FEVRIER 2019. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française fixant les conditions d’agrément et

d’octroi des subventions pour les services de formation et de perfectionnement visés à l’article 145 du décret du
18 janvier 2018 portant le code de la prévention, de l’aide à la jeunesse et de la protection de la jeunesse

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 18 janvier 2018 portant le Code de la prévention, de l’aide à la jeunesse et de la protection de la
jeunesse, les articles 145, 148 et 149 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 11 juin 2004 fixant les conditions d’agrément et
d’octroi des subventions pour les services privés de formation et de perfectionnement visés à l’article 54 du décret du
4 mars 1991 relatif à l’aide à la jeunesse ;

Vu l’avis n° 165 du Conseil communautaire de l’aide à la jeunesse, donné le 1er octobre 2018 ;
Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 17 octobre 2018 ;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 6 novembre 2018 ;
Vu l’avis du comité de concertation intra-francophone instauré par l’accord de coopération-cadre du

27 février 2014 entre la Communauté française, la Région wallonne et la Communauté française relatif à la concertation
intra-francophone en matière de santé et d’aide aux personnes et aux principes communs applicables en ces matières
donné le 7 décembre 2018;

Vu l’avis n° 64.987/2 du Conseil d’Etat, donné le 14 janvier 2019, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°,
des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Considérant que l’article 145 du décret du 18 janvier 2018 portant le Code de la prévention, de l’aide à la jeunesse
et de la protection de la jeunesse dispose : « Le Gouvernement arrête les conditions d’agrément et fixe la procédure
d’agrément des services qui ont pour mission d’assurer la formation et le perfectionnement du personnel des différents
secteurs, public et privé, de la prévention, de l’aide à la jeunesse, de la protection de la jeunesse et de l’aide sociale
générale et ce, sans préjudice des formations à destination du personnel du service public organisées par
l’administration compétente » ;

Considérant que l’article 22 de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 5 décembre 2018 relatif
aux conditions générales d’agrément et d’octroi des subventions pour les services visés à l’article 139 du décret du
18 janvier 2018 portant le Code de la prévention, de l’aide à la jeunesse et de la protection de la jeunesse impose aux
personnes qui travaillent pour la première fois dans le secteur et aux nouveaux directeurs de suivre un module de
formation de base ou un module de formation spécifique ;

Sur la proposition du Ministre de l’Aide à la jeunesse ;
Après délibération,

Arrête :
CHAPITRE 1er. — Définitions et missions

Article 1er. Au sens du présent arrêté, on entend par :

1° décret : le décret du 18 janvier 2018 portant le Code de la prévention, de l’aide à la jeunesse et de la protection
de la jeunesse ;

2° administration : l’administration compétente au sens de l’article 2, 3°, du décret ;

3° service de formation : service de formation et de perfectionnement au sens de l’article 145 du décret ;

4° service agréé : service agréé au sens de l’article 2, 29°, du décret,;

5° commission d’agrément : la commission d’agrément visée à l’article 146 du décret ;

6° nouveau membre du personnel : nouveau membre du personnel au sens de l’article 22 de l’arrêté du
Gouvernement de la Communauté française du 5 décembre 2018 relatif aux conditions générales d’agrément et d’octroi
des subventions pour les services visés à l’article 139 du décret du 18 janvier 2018 portant le Code de la prévention, de
l’aide à la jeunesse et de la protection de la jeunesse ;

7° nouveau directeur : nouveau directeur au sens de l’article 22 de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 5 décembre 2018 relatif aux conditions générales d’agrément et d’octroi des subventions pour les services
visés à l’article 139 du décret du 18 janvier 2018 portant le Code de la prévention, de l’aide à la jeunesse et de la
protection de la jeunesse ;

8° cadre agréé : cadre du personnel tel que fixé dans l’arrêté d’agrément et pris en considération pour la subvention
provisionnelle pour frais de personnel.

Art. 2. Les services de formation ont pour missions :

1° de proposer et de mettre en œuvre des programmes de formation et de perfectionnement professionnel du
personnel visé à l’article 145 du décret, en ce compris l’information spécialisée de ce personnel, notamment par la
diffusion de publications, l’organisation de séances d’information et l’accompagnement à la conception et à la mise en
œuvre des projets éducatifs ainsi qu’à la supervision des équipes éducatives des services agréés ;

2° de mettre en œuvre les dispositifs de formation du plan global visé à l’article 3, en collaboration avec les autres
services de formation.

Dans le cadre de leurs missions, les services de formation peuvent faire appel à des professeurs, formateurs,
chercheurs et experts extérieurs et collaborer avec les services de l’administration.

Art. 3. § 1er. Chaque année, le 30 septembre au plus tard, les services de formation établissent pour l’année
suivante un plan global de formation dont l’objet est :

1° à titre principal, de concevoir et d’organiser la mise en œuvre des modules de formation destinés prioritairement
aux nouveaux membres du personnel et aux nouveaux directeurs ;
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2° à titre accessoire, d’offrir au personnel visé à l’article 145 du décret une information ou une formation en cas de
changement législatif ou réglementaire important ou lorsque des difficultés d’application d’une nouvelle législation ou
d’une nouvelle réglementation sont constatées.

§ 2. Les modules de formation visés au paragraphe 1er, 1°, sont destinés à permettre aux nouveaux membres du
personnel et aux nouveaux directeurs de :

1° s’intégrer pleinement dans la philosophie et les orientations du secteur ;

2° comprendre le cadre juridique, organisationnel et déontologique du secteur et y situer leur pratique ;

3° affiner leurs compétences spécifiques au secteur pour mener à bien les missions liées à leur nouvelle fonction.

Les modules de formation sont organisés de manière spécifique pour chaque catégorie de personnel suivante :

1° personnel exerçant des fonctions socio-éducatives ;

2° personnel d’intendance ;

3° personnel administratif ;

4° personnel de direction.

Le plan global de formation détermine :

1° la durée des différents types de modules ;

2° le nombre de modules par catégorie de personnel ;

3° le nombre de participants par module ;

4° la répartition géographique des modules ;

5° le nombre de modules que chaque service de formation organise ;

6° les modules qui sont accessibles aux travailleurs des services agréés qui ne sont ni des nouveaux membres du
personnel ni des nouveaux directeurs ou aux travailleurs des services publics du secteur ainsi que le nombre de places
par module qui leur sont ouvertes.

§ 3. Il est institué un comité chargé de remettre chaque année un avis sur la programmation du plan global de
l’année suivante et d’émettre tous les trois ans des recommandations relatives à l’élaboration du plan global de
formation.

Les avis et recommandations visées à l’alinéa 1er sont communiqués au Ministre.

Le comité d’avis se compose des membres suivants :

1° le fonctionnaire dirigeant ou son délégué ;

2° un représentant de chaque service de formation agréé ;

3° un représentant de chaque organisation ou fédération de services agréés ;

4° un représentant de chaque organisation représentative des travailleurs du secteur privé ;

5° un représentant de chaque organisation représentative des travailleurs du secteur public ;

6° un représentant du ministre.

Le membre du comité d’avis visé à l’alinéa 3, 6°, assiste aux réunions avec voix consultative.

Le comité d’avis est présidé par le fonctionnaire dirigeant ou son délégué.

Dans le mois de l’entrée en vigueur du présent arrêté, les services et organisations visés à l’alinéa 3, 2° à 6°,
transmettent le nom de leur représentant au président.

Si un membre du comité d’avis démissionne ou cesse pour une raison quelconque d’en être membre, il est procédé
à son remplacement selon la même procédure.

Le comité d’avis établit son règlement d’ordre intérieur qui précise ses modalités de fonctionnement et soumet ce
règlement et ses éventuelles modifications à l’approbation du ministre.

CHAPITRE 2. — Les conditions d’agrément

Art. 4. Pour obtenir l’agrément d’un service de formation, le pouvoir organisateur doit satisfaire aux conditions
suivantes :

1. être une personne morale de droit public ou être constitué sous forme d’association sans but lucratif belge ou
sous forme de fondation d’utilité publique, conformément à la loi du 27 juin 1921 et avoir pour objet la formation,
l’évaluation, la recherche ou l’information ;

2. faire couvrir par un contrat d’assurance sa responsabilité civile, celle de son personnel et des personnes
auxquelles le service de formation peut faire appel dans le cadre de ses missions et celle de ses biens ;

3. respecter toutes les prescriptions légales et règlementaires applicables, notamment en matière de normes
d’occupations des locaux, de réglementations du travail générales et spécifiques à la commission paritaire concernée
et de normes sanitaires ;

4. faire couvrir par des polices d’assurance les risques liés à sa responsabilité civile, celle de son personnel, des
personnes qui occupent les lieux d’activité ainsi que de ses biens ;

5. disposer de moyens financiers suffisants pour pouvoir honorer toutes les dettes à un an au plus ;

6. disposer d’un personnel qualifié et formé pour l’exécution de sa mission ;

7. choisir pour le service un nom qui n’a pas d’homonyme parmi les services déjà agréés.

Art. 5. L’agrément d’un pouvoir organisateur pour l’organisation d’un service de formation est accordé sur la base
d’un projet de formation.

Le projet de formation définit au moins :

1° les objectifs de formation du service ainsi que les moyens mis en œuvre pour les atteindre ;

2° la méthodologie de travail du service, dont les référents théoriques sur lesquels elle se fonde ;

3° les types de formations et de supervisions organisées.
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Art. 6. Le service de formation est en permanence soumis au respect intégral de chacun des objectifs de son projet
de formation. Il doit être en mesure d’établir à tout moment que les conditions de ce respect sont réunies et que chacun
des moyens qu’il met en œuvre concourt à la réalisation des objectifs précités.

Art. 7. § 1er. La mise en œuvre du projet de formation est périodiquement évaluée, au minimum une fois par an,
par les membres du personnel du service de formation.

§ 2. Suite à l’évaluation visée au paragraphe 1er, la direction actualise le projet de formation si elle l’estime
nécessaire en vue d’améliorer les formations et de répondre à l’évolution des besoins.

La direction transmet le projet de formation actualisé dans le mois au service de l’administration chargé de
l’accompagnement et du contrôle pédagogique.

Si l’avis du service visé à l’alinéa 2 est favorable, ce projet de formation remplace le précédent.

Si l’avis du service visé à l’alinéa 2 n’est pas favorable, la direction remet un projet de formation adapté aux
observations de l’administration dans les six mois de la réception de l’avis.

§ 3. Au moins une fois tous les cinq ans, le projet de formation est actualisé et transmis au service de
l’administration chargé de l’accompagnement et du contrôle pédagogique pour avis.

Si l’avis du service visé à l’alinéa 1er est favorable, ce projet de formation remplace le précédent.

Si l’avis du service visé à l’alinéa 1er n’est pas favorable, la direction remet un projet de formation adapté aux
observations de l’administration dans les six mois de la réception de l’avis.

Art. 8. Le service de formation se soumet sans réserve au contrôle des services de l’administration, tient à leur
disposition tous les documents qui permettent le contrôle de l’exécution de ses missions et du respect du présent arrêté
et répond à toute demande d’information formulée par l’administration, notamment dans le cadre des applications
informatiques imposées.

Art. 9. § 1er. Le pouvoir organisateur constitué sous forme d’association sans but lucratif ou sous forme de
fondation d’utilité publique, conformément à la loi du 27 juin 1921, tient, quelle que soit sa taille, une comptabilité
conforme au plan comptable spécifique établi par le Ministre.

Toutefois, le pouvoir organisateur visé à l’alinéa 1er peut tenir sa comptabilité selon les règles applicables à sa
mission principale si celle-ci n’est pas la mission prévue par le présent arrêté, sous réserve de l’accord de
l’administration.

Si le pouvoir organisateur visé à l’alinéa 1er est agréé pour plusieurs services, il tient une comptabilité analytique
par service.

Le pouvoir organisateur visé à l’alinéa 1er établit une annexe comportant les données principales permettant le
contrôle de l’utilisation des subventions, dont les rubriques sont déterminées par le Ministre.

Le pouvoir organisateur visé à l’alinéa 1er désigne un administrateur chargé de mettre en place un système de
contrôle interne de la comptabilité, tant en recettes qu’en dépenses, qui lui fait rapport annuellement.

En outre, le pouvoir organisateur visé à l’alinéa 1er fait vérifier les comptes annuels par un expert-comptable ou,
lorsque la loi du 27 juin 1921 l’impose, fait certifier ces comptes par un réviseur d’entreprises.

Les rapports de contrôle de l’expert-comptable ou du réviseur d’entreprises font mention de leur numéro
d’enregistrement à l’Institut des Experts-comptables ou à l’Institut des Réviseurs d’Entreprises.

§ 2. Le pouvoir organisateur qui est une personne morale de droit public tient une comptabilité distincte pour
chaque service pour lequel il est agréé, conforme à sa réglementation propre.

§ 3. Toutes subventions et tous remboursements de frais exposés sont repris de manière séparée et détaillée, tant
en charges qu’en produits, dans les comptes annuels.

§ 4. Avant le 30 juin de chaque année, la direction du service de formation transmet à l’administration les
documents suivants :

1° les comptes annuels du service de formation pour l’exercice écoulé ;

2° les comptes annuels du pouvoir organisateur pour l’exercice écoulé, tels que déposés à la Banque nationale de
Belgique ;

3° l’annexe de contrôle visée au § 1er, alinéa 4 ;

4° le budget du service de formation pour l’exercice en cours ;

5° les rapports de contrôle interne et externe visés au § 1er, alinéas 5, 6 et 7 ;

6° le rapport de contrôle de la comptabilité de l’exercice écoulé établi par l’autorité qui exerce la tutelle le cas
échéant sur la personne morale de droit public ;

7° lorsque le pouvoir organisateur est constitué sous forme d’association sans but lucratif : une copie de la
délibération de l’assemblée générale qui a donné décharge aux administrateurs pour leur gestion de l’exercice écoulé.

Art. 10. Avant le 30 juin de chaque année, la direction transmet à l’administration un rapport d’activités couvrant
l’année civile précédente.

Le rapport d’activités est accessible à tous les membres du personnel.

Le rapport d’activités est transmis aux organes de concertation prévus par le statut de la personne morale de droit
public ou par la législation sociale.

Le contenu du rapport d’activités est déterminé par le Ministre.

Art. 11. § 1er. Les membres du personnel ne peuvent être membres de l’organe de gestion ou du conseil
d’administration du pouvoir organisateur.

Lorsque le pouvoir organisateur est une association sans but lucratif, les membres du personnel peuvent soit faire
partie de l’assemblée générale, soit être apparentés ou alliés jusqu’au troisième degré à un membre de l’association,
jusqu’à concurrence d’un tiers des membres de l’association.

§ 2. La direction communique à l’administration, dans le mois, les modifications relatives à la composition du
conseil d’administration du pouvoir organisateur et à son siège social, le changement de personne qui assume la
direction du service de formation et le déménagement des activités du service de formation.
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CHAPITRE 3. — La procédure d’agrément

Section 1re. — La demande d’agrément

Art. 12. § 1er. Le pouvoir organisateur introduit auprès de l’administration une demande d’agrément, par courrier
recommandé, contenant un document exposant le projet de formation du service, tel que défini à l’article 5.

§ 2. Le pouvoir organisateur joint à sa demande d’agrément les documents suivants :

1° un document présentant en résumé les activités et la méthodologie du service de formation ;

2° un plan financier couvrant les trois prochaines années ;

3° si le service de formation existe déjà, les comptes annuels de l’exercice écoulé ;

4° une copie des statuts coordonnés ou des actes relatifs à sa constitution ;

5° une copie des actes de nomination ou des contrats de travail des membres du personnel lorsque celui-ci est déjà
engagé ;

6° les documents destinés à justifier les qualifications des membres du personnel et, le cas échéant, les attestations
de travail de leurs employeurs précédents ;

7° une copie des contrats d’assurance souscrits ;

8° les attestations nécessaires en matière de sécurité de réception des installations électriques, des contrôles
obligatoires des systèmes de chauffage, de combustibles, des ascenseurs, de sécurité alimentaire, des contrôles
techniques des véhicules, les attestations nécessaires en matière de sécurité incendie ;

9° le cas échéant, les copies des baux à loyers.

Art. 13. L’administration accuse réception de la demande d’agrément dans les dix jours ouvrables.

L’administration examine la recevabilité de la demande et, le cas échéant, invite le demandeur à la compléter dans
les quinze jours ouvrables de la demande de l’administration.

L’administration notifie au demandeur sa décision quant à la recevabilité de la demande dans les vingt jours
ouvrables à partir de l’accusé de réception ou de la réception des pièces complémentaires.

Art. 14. Lorsque la demande est recevable, l’administration examine la conformité du service de formation aux
conditions d’agrément et rend au ministre un avis circonstancié à ce sujet dans les trois mois qui suivent la notification
de la décision déclarant la demande recevable.

L’administration joint à l’avis visé à l’alinéa 1er le rapport du service de l’administration chargé de
l’accompagnement et du contrôle pédagogique, le rapport du service de l’administration chargé de la gestion et du
contrôle comptable et l’évaluation de l’impact budgétaire de l’agrément sollicité.

Art. 15. Dans les dix jours ouvrables qui suivent la réception de l’avis de l’administration, le Ministre notifie au
demandeur et à l’administration sa décision relative à la conformité.

Art. 16. Si la décision du Ministre relative à la conformité est positive, l’administration communique
immédiatement la demande à la commission d’agrément afin que celle-ci rende un avis sur l’opportunité de la mise en
œuvre du projet.

Art. 17. Dans les deux mois qui suivent la réception de la décision du Ministre relative à la conformité,
l’administration rend à la commission d’agrément un avis sur l’opportunité de la mise en œuvre du projet, auquel elle
joint le rapport du service chargé de l’accompagnement et du contrôle pédagogique.

Art. 18. La commission d’agrément rend au Ministre son avis concernant l’opportunité de la mise en œuvre du
projet dans les quatre mois qui suivent la réception de la demande de l’administration et le communique
simultanément au demandeur.

En l’absence d’avis dans le délai visé à l’alinéa 1er, l’avis de la commission d’agrément n’est plus requis.

Art. 19. Dans les deux mois qui suivent la réception de l’avis de la commission d’agrément ou l’expiration du
délai dans lequel elle aurait dû rendre son avis, le ministre statue sur la demande d’agrément et notifie sa décision au
demandeur, à l’administration et à la commission d’agrément.

Art. 20. En cas de refus d’agrément, que ce soit pour des raisons de conformité ou d’opportunité, le pouvoir
organisateur ne peut introduire de nouvelle demande portant sur le même objet que six mois au moins après que la
décision de refus lui ait été notifiée.

Section 2. — Le retrait d’agrément

Art. 21. § 1er. L’administration met en demeure le service de formation de prendre les mesures nécessaires
notamment lorsqu’elle constate que :

1° le service n’exécute pas le projet de formation pour lequel il est agréé ou ne respecte pas les dispositions du
présent arrêté relatives à la mise en œuvre du projet de formation ;

2° le service contrevient aux réglementations sociales, fiscales ou pénales ;

3° le service n’est plus en mesure d’assumer ses engagements financiers vis-à-vis des tiers ou est en défaut d’avoir
réglé ses dettes salariales, sociales ou fiscales ;

4° le service utilise des subventions octroyées dans le cadre de son agrément à d’autres fins.

§ 2. Dans les deux mois de la mise en demeure, la direction du service de formation soumet à l’approbation de
l’administration un plan d’action visant à remédier à la situation.

Si l’administration refuse le plan d’action proposé par la direction, elle invite celle-ci à lui transmettre un nouveau
plan dans le mois.

En cas de deuxième refus ou si la direction ne transmet aucun plan d’action dans les délais, l’administration
impose un plan d’action.

Art. 22. § 1er. Au plus tard six mois après l’approbation ou l’imposition du plan d’action visé à l’article 21, § 2,
l’administration procède à l’évaluation des résultats obtenus et en informe le service de formation et le ministre.

En fonction des résultats de cette évaluation, le Ministre peut maintenir ou retirer l’agrément.
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§ 2. Si le Ministre souhaite retirer l’agrément, il demande l’avis de la commission d’agrément, conformément à
l’article 148, alinéa 1er, du décret.

La commission d’agrément rend au Ministre son avis concernant le retrait de l’agrément dans les deux mois qui
suivent la réception de la demande et le communique simultanément au service de formation.

En l’absence d’avis dans le délai visé à l’alinéa 2, l’avis de la commission d’agrément n’est plus requis.

Art. 23. Dans les deux mois qui suivent la réception de l’avis de la commission d’agrément ou l’expiration du
délai dans lequel elle aurait dû rendre son avis, le ministre statue sur le retrait d’agrément et notifie sa décision au
service de formation, à l’administration et à la commission d’agrément.

CHAPITRE 4. — Le subventionnement

Section 1re. — Les subventions pour frais de personnel et pour frais de fonctionnement

Sous-section 1re. — Dispositions générales

Art. 24. § 1er. Le service de formation reçoit une subvention provisionnelle pour frais de personnel et une
subvention provisionnelle pour frais de fonctionnement, dont les montants sont déterminés par l’administration pour
la période comprise entre la date de l’agrément et la fin des trois années civiles suivantes et ensuite pour chaque période
de trois ans.

Les subventions provisionnelles sont liquidées à raison d’un douzième par mois.

§ 2. Les montants pris en compte pour le calcul des subventions pour frais de personnel sont indexés
conformément à la loi du 1er mars 1977 organisant un régime de liaison à l’indice des prix à la consommation du
Royaume de certaines dépenses du secteur public, ces montants étant liés à l’indice pivot 105,1 correspondant à la
base 100 en 2013.

Les montants pris en compte pour le calcul des subventions pour frais de fonctionnement sont indexés
conformément à la loi du 2 août 1971 organisant un régime de liaison à l’indice des prix à la consommation des
traitements, salaires, pensions, allocations et subventions à charge du trésor public, de certaines prestations sociales, des
limites de rémunération à prendre en considération pour le calcul de certaines cotisations de sécurité sociale des
travailleurs, ainsi que des obligations imposées en matière sociale aux travailleurs indépendants, ces montants étant liés
à l’indice pivot 105,1 correspondant à la base 100 en 2013.

§ 3. Pour chaque exercice comptable, l’administration détermine les montants des subventions définitives sur la
base des pièces justificatives par lesquelles le service de formation établit les montants de ses dépenses effectives.

Excepté les charges visées à l’article 28, alinéa 2, 2° à 5°, seules les charges relatives à des frais exposés et payés
pendant l’exercice comptable concerné peuvent justifier les subventions allouées.

Les subventions accordées ne peuvent servir à l’acquisition d’investissements.

§ 4. En cas de désaccord sur le montant d’une subvention, la direction du service de formation dispose d’un délai
de deux mois à partir de la notification du montant concerné pour adresser un recours motivé par courrier recommandé
auprès de l’administration.

L’administration communique sa décision dans les deux mois de la réception du recours.

En l’absence de recours dans le délai visé à l’alinéa 1er, la décision de l’administration acquiert un caractère
définitif, sauf s’il est établi qu’une erreur est imputable à l’administration et que la correction de cette erreur est
favorable au service.

§ 5. L’administration récupère, après la fin de la période visée au paragraphe 1er, ci-après « le triennat », les
montants indus, c’est-à-dire les montants alloués à titre de subvention provisionnelle dont l’utilisation n’est pas
justifiée.

En cas de cessation définitive des activités du service de formation, l’administration procède à la récupération des
montants indus immédiatement.

Lorsque l’administration récupère les montants indus, la direction du service de formation peut solliciter des
termes et délais par courrier recommandé.

La récupération des montants indus est suspendue jusqu’à l’expiration du délai de recours prévu au paragraphe
4 ou jusqu’à la décision de l’administration relative à ce recours.

Les montants indus qui doivent être récupérés par l’administration sont déduits des subventions allouées.

La direction informe les représentants des travailleurs de la notification de l’administration relative à la
récupération des montants indus dans le mois de sa réception.

§ 6. En aucun cas les subventions allouées ne peuvent être incluses dans les fonds propres du service de formation.

§ 7. En cas de financement par un autre pouvoir subsidiant, une même charge ne peut justifier l’utilisation de
plusieurs subventions.

Sous-section 2. — La subvention provisionnelle pour frais de personnel

Art. 25. § 1er. Le montant de la subvention provisionnelle pour frais de personnel est déterminé sur la base de la
masse salariale globale, à savoir le total des rémunérations brutes, calculé sur la base des éléments suivants :

1° les normes en matière d’effectif de personnel suivantes, exprimées en équivalent temps plein et appliquées en
tenant compte des conditions de qualification fixées à l’annexe 1re:

a) 1 directeur ou directeur pédagogique barème B ;

b) 2 formateurs ;

c) 1 administratif ;

2° les échelles barémiques déterminées sur la base des réglementations et des conventions collectives de travail
applicables dans le cadre de la sous-commission paritaire relative aux établissements et services d’éducation et
d’hébergement de la Communauté française, de la Région wallonne et de la Communauté germanophone ;

3° les normes de calcul de l’ancienneté pécuniaire fixées à l’annexe 2.

§ 2. Le montant obtenu en application du paragraphe 1er est majoré d’un pourcentage de 54% pour le paiement des
charges patronales légales et des avantages complémentaires.
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Art. 26. Au plus tard le 30 juin qui précède la fin du triennat, la direction du service de formation transmet à
l’administration, selon les modalités que celle-ci détermine, les données utiles à la détermination du montant de la
subvention provisionnelle pour frais de personnel pour le triennat suivant.

L’administration procède au calcul de la subvention provisionnelle pour le triennat suivant et en informe le service
de formation dans les meilleurs délais.

Les membres du personnel pris en considération pour le calcul de la subvention provisionnelle sont les titulaires
des emplois du cadre agréé inscrits au registre du personnel le 31 décembre de la seconde année du triennat précédent
celui pour lequel la subvention est calculée.

Est titulaire d’un emploi du cadre agréé la personne engagée pour occuper cet emploi même si elle est
temporairement absente.

La subvention provisionnelle est établie sur la base de l’ancienneté du personnel acquise le 1er juillet de la seconde
année du triennat pour lequel la subvention est calculée.

Lorsqu’un emploi du cadre agréé est vacant, il est subventionné sur la base de l’échelle barémique correspondant
à une ancienneté de cinq ans.

Sous-section 3. — La subvention définitive pour frais de personnel

Art. 27. § 1er. Le montant de la subvention définitive pour frais de personnel est déterminé en prenant en
considération les dépenses énumérées à l’annexe 3.

Seuls les membres du personnel répondant aux conditions de qualification fixées à l’annexe 1resont pris en
considération pour la détermination de ce montant.

§ 2. L’intervention en matière de congé-éducation versée au service de formation par le service public compétent
est comptabilisée dans sa subvention provisionnelle pour frais de personnel, sur l’exercice comptable pendant lequel
cette intervention est payée.

§ 3. La subvention pour frais de personnel ne peut couvrir plus de 5% du montant de la subvention pour frais de
fonctionnement, sur l’ensemble du triennat.

Sous-section 4. — La subvention pour frais de fonctionnement

Art. 28. La subvention annuelle pour frais de fonctionnement est fixée à 37.000 euros.

Les dépenses qui permettent de justifier la subvention pour frais de fonctionnement sont les suivantes :

1° les frais d’occupation des immeubles, notamment les loyers dont les baux sont enregistrés et payés à des tiers,
les charges locatives payées à des tiers, les frais de sécurité incendie, les frais de déménagement et les frais de
surveillance ;

2° lorsque le pouvoir organisateur est propriétaire des immeubles qu’il occupe ou bénéficie d’un droit réel d’au
moins 27 ans, la dotation aux amortissements sur immobilisations corporelles afférente à ces immeubles, dont le taux
d’amortissement est fixé à 3,33 % ;

3° lorsque le pouvoir organisateur dispose d’un bail d’une durée au moins équivalente à la durée des
amortissements, la dotation aux amortissements sur immobilisations corporelles afférente aux gros travaux, dont le
taux d’amortissement est fixé à 10 ou 6,66 % ;

4° la dotation aux amortissements sur immobilisations corporelles afférente aux mobiliers, matériels et autres
équipements, dont le taux d’amortissement est fixé à 20% pour le matériel fixe et roulant, pour le mobilier et le matériel
de bureau et à 33,33 % pour les matériels informatiques ;

5° la dotation aux amortissements sur immobilisations incorporelles afférente aux brevets et licences informatiques,
dont le taux d’amortissement est fixé à 33,33 % ;

6° les frais d’entretien des locaux et de leur contenu, en ce compris les frais liés aux petits travaux d’entretien ;

7° les frais d’eau, d’énergie et de combustibles ;

8° les frais d’administration exposés dans le cadre des obligations réglementaires applicables, à l’exception des
amendes, intérêts de retard, majorations et frais de rappel sauf dérogation accordée par le ministre sur la base de l’avis
de l’administration ;

9° les frais d’assurances non relatives au personnel, notamment les assurances incendie, vol, responsabilité civile,
véhicules, matériel de bureau et informatique, défense en justice ;

10° les honoraires et frais d’avocats, d’experts et d’huissiers de justice ;

11° les honoraires de vérification ou de certification des comptes annuels, découlant de l’application de l’article 9,
§ 1er, alinéa 7 ;

12° les honoraires afférents à des tâches administratives et comptables nécessaires au bon fonctionnement du
service de formation ou au respect des conditions d’agrément ;

13° les montants payés aux agences locales pour l’emploi et aux entreprises de travail intérimaire pour des tâches
ponctuelles qui ne relèvent pas des tâches des membres du personnel du cadre agréé ;

14° les frais de secrétariat social, à savoir les frais liés au calcul des salaires, aux formalités liées au paiement des
salaires et à accomplir dans le cadre de la législation sociale et fiscale, au soutien logistique et juridique ;

15° les cotisations payées aux organisations représentatives des services, à concurrence d’un montant maximum de
92,07 euros par pouvoir organisateur, par an et par équivalent temps plein pris en considération par le calcul des
subventions provisionnelles du service de formation ;

16° les frais de formation continue du personnel du service de formation, correspondant soit à des formations de
spécialisation en rapport avec la fonction occupée et le niveau de celle-ci soit à des participations à des colloques,
conférences, congrès, séminaires et journées d’études, et ce, à concurrence de maximum 20% de la subvention annuelle
pour frais de fonctionnement ;

17° les frais de déplacements de service et de missions du personnel, en Belgique ou dans les pays limitrophes, sur
la base du montant de 0,3573 euro par kilomètre ;

18° les frais d’annonces, de publicités et de documentation ;

19° les frais liés à l’utilisation de véhicules, y inclus l’assurance omnium missions et, s’il échet, le surcoût afférent
à l’assurance responsabilité civile véhicule lorsqu’il y a usage professionnel ;
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20° les frais d’évacuation des déchets ;

21° les frais de matériel destiné aux activités de formation ;

22° les frais bancaires et les charges d’emprunt nécessaires au bon fonctionnement du service de formation, dans
le cadre de son agrément ;

23° les taxes et impôts directs et indirects liés à l’activité du service de formation dans le cadre de son agrément ;

24° les frais d’accueil ;

25° les frais de représentation, à concurrence de maximum 750 euros par service de formation.

Art. 29. Conformément à l’article 149, § 5, du décret, la subvention provisionnelle pour frais de fonctionnement
peut également couvrir des dépenses de personnel.

Section 2. — La subvention pour frais d’organisation des activités

Art. 30. § 1er. Le service de formation reçoit une subvention annuelle pour frais d’organisation des activités
qui s’élève au maximum à 50 % des dépenses liées à l’exécution du projet de formation du service et à
maximum 21.156,48 euros.

§ 2. La subvention visée au paragraphe 1er est liquidée selon les modalités suivantes :

1° à titre d’avance, une première tranche équivalente à 90 % du montant maximum de la subvention est allouée
au service de formation au plus tard au cours du premier trimestre de l’année concernée ;

2° le solde est déterminé et alloué au service de formation après examen par l’administration de l’ensemble des
pièces justificatives ;

3° le trop-perçu éventuel par rapport aux avances précitées est récupéré.

§ 3. Les montants pris en compte pour le calcul de la subvention visées au paragraphe 1er sont indexés
conformément à la loi du 2 août 1971 organisant un régime de liaison à l’indice des prix à la consommation
des traitements, salaires, pensions, allocations et subventions à charge du trésor public, de certaines prestations sociales,
des limites de rémunération à prendre en considération pour le calcul de certaines cotisations de sécurité sociale
des travailleurs, ainsi que des obligations imposées en matière sociale aux travailleurs indépendants, ces montants étant
liés à l’indice pivot 105,1 correspondant à la base 100 en 2013.

§ 4. Sont admises comme dépenses justifiant la subvention visée au paragraphe 1er :

1° les montants payés à des prestataires externes lorsque la prestation s’inscrit dans l’exécution du projet de
formation du service ;

2° les dépenses visées à l’article 28, alinéa 2, 1°, 6° à 10°, 12°, 13° et 16° à 24°, lorsque ces dépenses sont liées
directement à l’organisation d’activités prévues dans le cadre de l’exécution du projet de formation du service.

Section 3. — La subvention pour frais liés au plan global de formation

Art. 31. § 1er. Le service de formation reçoit une subvention annuelle pour frais liés au plan global de formation
qui s’élève à maximum 52.359,15 euros.

§ 2. La subvention visée au paragraphe 1er est liquidée selon les modalités suivantes :

1° à titre d’avance, une première tranche équivalente à 90 % du montant maximum de la subvention est allouée
au service de formation au plus tard au cours du premier trimestre de l’année concernée ;

2° le solde est déterminé et alloué au service de formation après examen par l’administration de l’ensemble des
pièces justificatives ;

3° le trop-perçu éventuel par rapport aux avances précitées est récupéré.

§ 3. Les montants pris en compte pour le calcul de la subvention visée au paragraphe 1er sont indexés
conformément à la loi du 2 août 1971 organisant un régime de liaison à l’indice des prix à la consommation
des traitements, salaires, pensions, allocations et subventions à charge du trésor public, de certaines prestations sociales,
des limites de rémunération à prendre en considération pour le calcul de certaines cotisations de sécurité sociale
des travailleurs, ainsi que des obligations imposées en matière sociale aux travailleurs indépendants, ces montants étant
liés à l’indice pivot 105,1 correspondant à la base 100 en 2013.

§ 4. Les dépenses qui permettent de justifier la subvention visée au paragraphe 1er sont les frais de personnel
destinés à l’exécution du plan global de formation, calculés en tenant compte des dépenses, conditions de qualification,
échelles barémiques et normes de calcul de l’ancienneté pécuniaire visées aux articles 25 et 27.

Sont également admises comme dépenses justifiant la subvention visée au paragraphe 1er :

1° les montants payés à des prestataires externes lorsque la prestation s’inscrit dans l’exécution du plan global de
formation ;

2° les dépenses visées à l’article 28, alinéa 2, 1°, 4°, 6° à 10°, 12°, 13°, 14° et 16° à 24°, lorsque ces dépenses sont liées
directement à l’exécution du plan global de formation.

CHAPITRE 5. — Dispositions abrogatoires, transitoires et finales

Art. 32. L’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 11 juin 2004 fixant les conditions d’agrément
et d’octroi des subventions pour les services privés de formation et de perfectionnement visés à l’article 54 du décret
du 4 mars 1991 relatif à l’aide à la jeunesse, modifié par les arrêtés du 16 décembre 2005, du 20 avril 2007, du 9 mai 2008,
du 23 avril 2009, du 24 février 2011, du 18 octobre 2012, est abrogé.

Art. 33. Les services qui sont agréés à la date d’entrée en vigueur du présent arrêté sur la base de l’arrêté du
Gouvernement de la Communauté française du 11 juin 2004 fixant les conditions d’agrément et d’octroi des
subventions pour les services privés de formation et de perfectionnement visés à l’article 54 du décret du
4 mars 1991 relatif à l’aide à la jeunesse sont agréés de plein droit sur la base du présent arrêté, à partir de son entrée
en vigueur.

Les services visés à l’alinéa 1er se conforment aux conditions d’agrément du présent arrêté pour le
31 décembre 2019 au plus tard.
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Art. 34. Pour les services visés à l’article 33 dont des membres du personnel ne satisfont pas aux conditions de
qualification prévues par le présent arrêté, ces membres du personnel sont pris en compte pour l’octroi des subventions
pour frais de personnel jusqu’à leur départ naturel.

Art. 35. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2019.

Art. 36. Le Ministre ayant la prévention, l’aide à la jeunesse et la protection de la jeunesse dans ses attributions
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 13 février 2019.

Le Ministre-Président, en charge de l’Egalité des chances et des Droits des femmes,
R. DEMOTTE

Le Ministre de la Jeunesse, de l’Aide à la jeunesse, des Maisons de Justice, des Sports
et de la Promotion de Bruxelles,

R. MADRANE

Annexe 1. Conditions de qualification pour la subvention pour frais de personnel
A. Personnel formateur : titulaire d’un diplôme de bachelier éducateur spécialisé en accompagnement

psycho-éducatif, d’un diplôme de bachelier assistant social, d’un diplôme de bachelier assistant en psychologie ou d’un
master.

B. Personnel administratif :
1° commis : titulaire d’un certificat de l’enseignement secondaire inférieur ou certificat d’enseignement secondaire

du 2ème degré ;
2° rédacteur : titulaire d’un certificat de l’enseignement secondaire supérieur ;
3° secrétaire de direction : titulaire d’un diplôme de bachelier en secrétariat de direction ;
4° économe : titulaire d’un certificat de l’enseignement secondaire supérieur à orientation économique ;
5° économe gradué :
a) titulaire d’un diplôme de bachelier en management de la logistique ou de bachelier en comptabilité ou d’un

diplôme de bachelier assimilé ;
b) est assimilé à cette qualification le membre du personnel qui exerce de manière ininterrompue depuis le

1er janvier 2007, quel que soit l’horaire hebdomadaire presté, la fonction d’économe visée au 3° et ce, dans un service
agréé sur la base du présent arrêté ou dans un service de formation agréé sur la base de l’article 145 du décret.

C. Personnel technique : aucune condition de qualification.
D. Personnel de direction : directeur ou directeur pédagogique : titulaire d’un diplôme de bachelier éducateur

spécialisé en accompagnement psycho-éducatif, d’un diplôme de bachelier assistant social, d’un diplôme de bachelier
assistant en psychologie ou d’un master, avec une expérience d’au moins trois ans équivalent temps plein de fonctions
de formation, éducatives, psycho-sociales ou de direction.

Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 13 février 2019 fixant les
conditions d’agrément et d’octroi des subventions pour les services de formation et de perfectionnement visés à
l’article 145 du décret du 18 janvier 2018 portant le Code de la prévention, de l’aide à la jeunesse et de la protection de
la jeunesse.

Bruxelles, le 13 février 2019.

Le Ministre-Président, en charge de l’Egalité des chances et des Droits des femmes,
R. DEMOTTE

Le Ministre de la Jeunesse, de l’Aide à la jeunesse, des Maisons de Justice, des Sports
et de la Promotion de Bruxelles,

R. MADRANE

Annexe 2. Normes de calcul de l’ancienneté pécuniaire
L’ancienneté pécuniaire est déterminée conformément aux normes suivantes :
1° sauf pour le personnel technique et administratif, l’ancienneté équivaut aux prestations effectives ou légalement

assimilées antérieures, effectuées que ce soit dans le cadre d’un contrat de travail ou en tant qu’indépendant, dans le
domaine de la formation ou de l’éducation permanente ou chez un employeur agréé ou reconnu par un pouvoir public
dans le cadre d’activités principalement destinées aux enfants ou aux jeunes ;

2° pour le personnel technique et administratif, l’ancienneté équivaut à l’ensemble des prestations effectives
antérieures chez tout employeur dans une fonction équivalente ;

3° la totalité de l’ancienneté est maintenue à tout membre du personnel en cas de promotion à un autre grade, de
changement de fonction ou de service ;

4° les mois civils dont les jours ouvrables ne sont pas couverts complètement par les prestations déterminées en
fonction d’un ou de plusieurs contrats de travail ne sont pas pris en considération ;

5° il est compté un mois d’ancienneté pécuniaire par mois complet de prestations, quel que soit le régime horaire
presté ;

6° les périodes de crédits-temps à temps plein sont, à concurrence de maximum un an, assimilées à une période
de travail effectif pour le calcul de l’ancienneté ;

7° les périodes de congé sans solde sont, à concurrence de maximum quinze jours par an, assimilées à une période
de travail effectif pour le calcul de l’ancienneté ;

8° les documents suivants sont requis en vue de prouver la réalité des prestations invoquées :
a) l’attestation de l’employeur précisant la fonction occupée, la période exacte des prestations et l’horaire

hebdomadaire presté ;
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b) l’attestation relative aux périodes prises en compte pour le calcul de la pension.
Pour la justification de la subvention provisionnelle pour frais de personnel, l’ancienneté pécuniaire peut

équivaloir à toutes les prestations antérieures effectives ou légalement assimilées
Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 13 février 2019 fixant les

conditions d’agrément et d’octroi des subventions pour les services de formation et de perfectionnement visés à
l’article 145 du décret du 18 janvier 2018 portant le Code de la prévention, de l’aide à la jeunesse et de la protection de
la jeunesse.

Bruxelles, le 13 février 2019.

Le Ministre-Président, en charge de l’Egalité des chances et des Droits des femmes,
R. DEMOTTE

Le Ministre de la Jeunesse, de l’Aide à la jeunesse, des Maisons de Justice, des Sports
et de la Promotion de Bruxelles,

R. MADRANE

Annexe 3. Dépenses prises en considération pour la fixation de la subvention définitive pour frais de personnel
Sont prises en considération pour la détermination du montant de la subvention définitive pour frais de personnel

les dépenses suivantes :
1° le paiement des rémunérations et avantages calculés suivant les échelles barémiques déterminées sur la base des

réglementations et des conventions collectives de travail applicables dans le cadre de la sous-commission paritaire
relative aux établissements et services d’éducation et d’hébergement de la Communauté française, de la Région
wallonne et de la Communauté germanophone ou dans le cadre de la commission paritaire dont le service relève, en
ce compris l’ancienneté pécuniaire calculée sur la base des normes de l’annexe 2 ;

2° le paiement des charges patronales légales et obligatoires afférentes aux rémunérations ainsi que le paiement de
l’assurance-loi ;

3° le paiement des charges de pécules de vacances simples et doubles, afférentes à l’année précédant l’exercice
comptable concerné ; en cas de cessation définitive des activités du service, les charges de pécules afférentes à l’année
de cessation sont prises en considération pour le calcul de la subvention définitive de l’année de cessation ;

4° l’octroi d’avantages complémentaires en vertu des conventions collectives de travail visées au 1° ;
5° les rémunérations et avantages complémentaires prévus dans le statut lorsque le pouvoir organisateur est une

personne morale de droit public pour autant que les conditions suivantes soient intégralement réunies :
a) les charges de salaires et appointements liquidés au bénéfice du personnel participent du régime général

applicable à l’ensemble du personnel sous statut de l’entité ;
b) les barèmes relatifs aux salaires et appointements précités sont rendus obligatoires par l’autorité régionale qui

exerce le contrôle des dépenses ;
6° le paiement des charges de préavis, prestés ou non, à concurrence de la durée prévue dans le cadre des

conventions collectives de travail visées au 1° ou par le statut du pouvoir organisateur lorsqu’il s’agit d’une personne
morale de droit public, sauf en cas de cessation définitive des activités du service due à la faute du pouvoir organisateur
ou de la direction :

a) lorsque la durée du préavis est prolongée par la juridiction compétente, consécutivement à un recours du
membre du personnel, le ministre décide si tout ou partie des coûts supplémentaires décidés par la juridiction précitée
sont pris en considération ;

b) lorsqu’il est donné pour cause de cessation définitive des activités du service, le préavis n’est pris en
considération que s’il est presté jusqu’à la fin des activités ;

c) en cas de retrait de l’agrément par le ministre, la subvention définitive est adaptée pour couvrir le paiement des
préavis supportés par le service après la fin de l’agrément, à condition que l’utilisation conforme de la subvention
définitive soit garantie et après déduction des montants indus, le cas échéant ; dans le cas où une utilisation non
conforme de la subvention est constatée, le montant payé pour couvrir le paiement des préavis peut être récupéré sur
les fonds propres ;

7° le paiement des prestations administratives et comptables visées aux 11°, 12°, 14° et 16° de l’article 28, dans les
limites fixées par ces dispositions, si ces prestations ne sont pas reprises pour justifier la subvention pour frais de
fonctionnement ;

8° le paiement de l’indemnité de prépension ;
9° les charges de personnel afférentes aux emplois occupés dans le cadre des programmes fédéraux et régionaux

d’aide à l’emploi ;
10° les prestations de travailleurs intérimaires ou assimilés, à titre exceptionnel, temporaire et sous réserve de

l’accord de l’administration ;
11° la partie des rémunérations et charges relatives aux membres du personnel hors cadre agréé ne faisant pas

l’objet d’un autre financement, le cas échéant.
Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 13 février 2019 fixant les

conditions d’agrément et d’octroi des subventions pour les services de formation et de perfectionnement visés à
l’article 145 du décret du 18 janvier 2018 portant le Code de la prévention, de l’aide à la jeunesse et de la protection de
la jeunesse.

Bruxelles, le 13 février 2019.

Le Ministre-Président, en charge de l’Egalité des chances et des Droits des femmes,
R. DEMOTTE

Le Ministre de la Jeunesse, de l’Aide à la jeunesse, des Maisons de Justice, des Sports
et de la Promotion de Bruxelles,

R. MADRANE
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2019/11189]
13 FEBRUARI 2019. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot vaststelling van de voorwaarden

voor de erkenning en de toekenning van subsidies voor de vormings- en vervolmakingsdiensten bedoeld in
artikel 145 van het decreet van 18 januari 2018 houdende het wetboek van preventie, hulpverlening aan de
jeugd en jeugdbescherming

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 18 januari 2018 houdende het wetboek van preventie, hulpverlening aan de jeugd en
jeugdbescherming, de artikelen 145, 148 en 149;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 11 juni 2004 houdende bepaling van de
voorwaarden voor de erkenning van de private vormings- en vervolmakingsdiensten bedoeld bij artikel 54 van het
decreet van 4 maart 1991 inzake hulpverlening aan de jeugd;

Gelet op het advies nr. 165 van de Gemeenschapsraad voor hulpverlening aan de jeugd, gegeven op
1 oktober 2018 ;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 17 oktober 2018;
Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van 6 november 2018;
Gelet op het advies van het inter-Franstalig overlegcomité ingesteld bij het kadersamenwerkingsakkoord van

27 februari 2014 tussen de Franse Gemeenschap, het Waalse Gewest en de Franse Gemeenschapscommissie betreffende
het inter-Franstalig overleg inzake gezondheid en bijstand aan personen en betreffende gemeenschappelijke principes
die op deze laatsten van toepassing zijn, gegeven op 7 december 2018;

Gelet op het advies nr. 64.987/2 van de Raad van State, gegeven op 14 januari 2019, met toepassing van artikel 84,
§ 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973 ;

Overwegende dat artikel 145 van het decreet van 18 januari 2018 houdende het wetboek van preventie,
hulpverlening aan de jeugd en jeugdbescherming het volgende bepaalt : « De Regering stelt de erkenningsvoorwaarden
vast en bepaalt de procedure voor de erkenning van de diensten die als opdracht hebben te zorgen voor de vorming
en de vervolmaking van het personeel van de verschillende sectoren, openbare en private, de preventie, hulpverlening
aan de jeugd, de jeugdbescherming en de algemene maatschappelijke hulpverlening en dit, onverminderd de
vormingen voor het personeel van de openbare dienst die door de bevoegde administratie georganiseerd worden »;

Overwegende dat artikel 22 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 5 decem-
ber 2018 betreffende de algemene voorwaarden voor de erkenning en de subsidiëring van de diensten bedoeld in
artikel 139 van het decreet van 18 januari 2018 houdende het wetboek van preventie, hulpverlening aan de jeugd en
jeugdbescherming de personen verplicht die voor de eerste keer in de sector werken en de nieuwe directeurs om een
basisvormingsmodule of een specifieke vormingsmodule te volgen;

Op de voordracht van de Minister van Hulpverlening aan de jeugd ;
Na beraadslaging,

Besluit :
HOOFDSTUK 1. — Definities en opdrachten

Artikel 1. In de zin van dit besluit wordt verstaan onder :

1° decreet : het decreet van 18 januari 2018 houdende het wetboek van preventie, hulpverlening aan de jeugd en
jeugdbescherming;

2° administratie : de bevoegde administratie in de zin van artikel 2, 3°, van het decreet ;

3° vormingsdienst : vormings- en vervolmakingsdienst in de zin van artikel 145 van het decreet ;

4° erkende dienst : erkende dienst in de zin van artikel 2, 29°, van het decreet;

5° erkenningscommissie : de erkenningscommissie bedoeld in artikel 146 van het decreet ;

6° nieuw personeelslid : nieuw personeelslid in de zin van artikel 22 van het besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap van 5 december 2018 betreffende de algemene voorwaarden voor de erkenning en de subsidiëring van
de diensten bedoeld in artikel 139 van het decreet van 18 januari 2018 houdende het wetboek van preventie,
hulpverlening aan de jeugd en jeugdbescherming;

7° nieuwe directeur : nieuwe directeur in de zin van artikel 22 van het besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap van 5 december 2018 betreffende de algemene voorwaarden voor de erkenning en de subsidiëring van
de diensten bedoeld in artikel 139 van het decreet van 18 januari 2018 houdende het wetboek van preventie,
hulpverlening aan de jeugd en jeugdbescherming;

8° erkend personeelskader : personeelskader zoals bepaald in het erkenningsbesluit en dat in aanmerking wordt
genomen voor de provisionele subsidie voor personeelskosten.

Art. 2. De vormingsdiensten hebben als opdrachten :

1° programma’s voor vorming en beroepsvervolmaking van het personeel bedoeld in artikel 145 van het decreet
voor te stellen en uit te voeren, met inbegrip van de gespecialiseerde informatie van dit personeel, inzonderheid door
de verspreiding van publicaties, de organisatie van informatiesessies en de begeleiding bij het opvatten en uitvoeren
van de opvoedingsprojecten alsook bij de supervisie van de opvoedingsteams van de erkende diensten ;

2° de vormingsstelsels van het globale plan bedoeld in artikel 3 uit te voeren, in samenwerking met de andere
vormingsdiensten.

In het kader van hun opdrachten kunnen de vormingsdiensten een beroep doen op leraren, opleiders, vorsers en
deskundigen van buiten de instelling en samenwerken met de diensten van de administratie.

Art. 3. § 1. Elk jaar, uiterlijk op 30 september, stellen de vormingsdiensten voor het jaar daaropvolgend een
globaal vormingsplan op, met als doel :

1 ° in hoofdorde, het ontwerpen en organiseren van de uitvoering van vormingsmodules die bij voorkeur bedoeld
zijn voor nieuwe personeelsleden en nieuwe directeuren;
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2° in ondergeschikte orde, het personeel bedoeld in artikel 145 van het besluit te voorzien van informatie of
vorming in geval van belangrijke wijzigingen in wet- of regelgeving of wanneer moeilijkheden bij de toepassing van
nieuwe wetgeving of nieuwe regelgeving vastgesteld worden.

§ 2. De vormingsmodules bedoeld in paragraaf 1, 1°, zijn bedoeld om nieuwe personeelsleden en nieuwe directeurs
in staat te stellen om:

1° zich volledig te integreren in de filosofie en de oriëntaties van de sector ;

2° het juridisch, organisatorisch en ethisch kader van de sector te begrijpen en hun praktijk daar te situeren ;

3° hun vaardigheden specifiek voor de sector te verfijnen om de opdrachten met betrekking tot hun nieuwe ambt
uit te voeren.

De vormingsmodules worden op een specifieke manier georganiseerd en dit, voor elke volgende categorie van
personeel :

1° personeel dat sociaal-opvoedingsambten uitoefent;

2° intendancepersoneel ;

3° administratief personeel ;

4° directiepersoneel.

Het globale vormingsplan bepaalt :

1° de duur van de verschillende types modules ;

2° het aantal modules per categorie van personeel ;

3° het aantal deelnemers per module ;

4° de geografische verspreiding van modules ;

5° het aantal modules die elke vormingsdienst organiseert;

6° de modules die toegankelijk zijn voor de werknemers van erkende diensten die geen nieuwe personeelsleden
zijn noch nieuwe directeurs of personeelsleden van de overheidsdiensten van de sector, alsook het aantal plaatsen per
module die hen open zijn.

§ 3. Er wordt een comité ingesteld dat elk jaar een advies uitbrengt over de programmering van het globale plan
voor het jaar daarop en dat om de drie jaar aanbevelingen doet voor het opstellen van het globale vormingsplan.

De adviezen en aanbevelingen bedoeld in het eerste lid worden aan de Minister meegedeeld.

Het adviescomité is samengesteld uit de volgende leden :

1° de leidend ambtenaar of zijn afgevaardigde;

2° een vertegenwoordiger van elke erkende vormingsdienst;

3° een vertegenwoordiger van elke organisatie of federatie van erkende diensten ;

4° een vertegenwoordiger van elke representatieve werknemersorganisatie van de privé sector ;

5° een vertegenwoordiger van elke representatieve werknemersorganisatie van de openbare sector ;

6° een vertegenwoordiger van de minister.

Het lid van het adviescomité bedoeld in het derde lid, 6°, woont de vergaderingen met raadgevende stem bij.

Het adviescomité wordt voorgezeten door de leidend ambtenaar of zijn afgevaardigde.

Binnen de maand van de inwerkingtreding van dit besluit delen de diensten en organisaties bedoeld in het
derde lid, 2° tot 6°, de naam van hun vertegenwoordiger aan de voorzitter mee.

Als een lid van het adviescomité om welke reden dan ook aftreedt of ophoudt lid te zijn, wordt hij of zij vervangen
volgens dezelfde procedure.

Het adviescomité stelt zijn huishoudelijk reglement op, waarin zijn werkwijze wordt bepaald en legt dit reglement
en eventuele wijzigingen daarvan ter goedkeuring aan de minister voor.

HOOFDSTUK 2. — Erkenningsvoorwaarden

Art. 4. Om de erkenning van een vormingsdienst te bekomen moet de inrichtende machten aan de volgende
voorwaarden beantwoorden :

1. een publiekrechtelijke rechtspersoon zijn of samengesteld worden als Belgische vereniging zonder winstoog-
merk of als stichting van openbaar nut, overeenkomstig de wet van 27 juni 1921 en met als doel de vorming, de
evaluatie, het onderzoek en de informatie;

2. zijn burgerlijke aansprakelijkheid laten dekken door een verzekeringscontract, alsook deze van zijn personeel en
van de personen waarop de vormingsdienst een beroep kan doen in het kader van zijn opdrachten, alsook van zijn
goederen.

3. alle wettelijke en regelgevende voorschriften die van toepassing zijn, naleven, met name inzake huisvestings- en
bezettingsnormen, algemene en specifieke arbeidsreglementen van de betrokken paritaire commissie en gezondheids-
normen;

4. de risico’s in verband met zijn burgerlijke aansprakelijkheid laten dekken door verzekeringspolissen, alsook
deze van zijn personeel en van de personen die zich in de activiteits- en verblijfslokalen bevinden en van zijn goederen ;

5. over voldoende financiële middelen beschikken om alle schulden op ten hoogste één jaar te kunnen betalen;

6. beschikken over gekwalificeerd en opgeleid personeel om zijn opdracht uit te voeren;

7. een naam voor de dienst kiezen die geen homoniem is van een andere, reeds erkende dienst.

Art. 5. De erkenning van een inrichtende macht voor de organisatie van een vormingsdienst wordt toegekend op
basis van een vormingsproject.

Het vormingsproject bepaalt ten minste :

1° de doelstellingen van de dienst en de middelen, die worden ingezet om de doelstellingen te bereiken;
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2° de werkmethode van de dienst, met de theoretische referenten waarop die steunt;

3° de types van georganiseerde vormingen en supervisies.

Art. 6. De vormingsdienst moet voortdurend streven naar het bereiken van alle doelstellingen van zijn
vormingsproject. Hij moet op elk moment kunnen aantonen dat de voorwaarden hiervoor verenigd zijn en dat alle
middelen die hij inzet, bijdragen tot de verwezenlijking van voormelde doelstellingen.

Art. 7. § 1. De uitvoering van het vormingsproject wordt periodiek geëvalueerd, ten minste één keer per jaar, door
de personeelsleden van de vormingsdienst.

§ 2. Ten gevolge van de evaluatie bedoeld in paragraaf 1 werkt de directie het vormingsproject bij indien ze dat
nodig acht om de vormingen te verbeteren en om in te spelen op de evolutie van de behoeften.

De directie stuurt het bijgewerkte vormingsproject binnen de maand naar de dienst van de administratie die belast
is met de begeleiding en de pedagogische controle.

Indien het advies van de dienst bedoeld in het tweede lid gunstig is, vervangt dit vormingsproject het vorige.

Indien het advies van de dienst bedoeld in het tweede lid ongunstig is, stuurt de directie binnen de zes maanden
na ontvangst van het advies een vormingsproject dat aangepast wordt aan de opmerkingen van de administratie.

§ 3. Het vormingsproject wordt minstens éénmaal om de vijf jaar bijgewerkt en voor advies voorgelegd aan de
dienst van de administratie die belast is met de begeleiding en de pedagogische controle.

Indien het advies van de dienst bedoeld in het eerste lid gunstig is, vervangt dit vormingsproject het vorige.

Indien het advies van de dienst bedoeld in het eerste lid ongunstig is, stuurt de directie binnen de zes maanden
na ontvangst van het advies een vormingsproject dat aangepast wordt aan de opmerkingen van de administratie.

Art. 8. De dienst onderwerpt zich volledig aan de controle door de diensten van de administratie, houdt alle
documenten bij die nodig zijn voor de controle van de uitvoering van zijn opdrachten en van de naleving van dit besluit
en willigt elk verzoek voor informatie van de administratie in, inzonderheid in het kader van de opgelegde
softwaretoepassingen.

Art. 9. § 1. De inrichtende macht, opgericht als vereniging zonder winstoogmerk of als stichting van openbaar
nut, overeenkomstig de wet van 27 juni 1921, moet een boekhouding voeren in overeenstemming met het specifiek
boekhoudplan dat de minister vastlegt, ongeacht haar omvang.

Nochtans kan de inrichtende macht bedoeld in het eerste lid haar boekhouding houden volgens de regels die van
toepassing zijn op haar hoofdopdracht indien deze geen opdracht is die voorzien is door dit besluit, onder voorbehoud
van de toestemming van de administratie.

Indien de inrichtende macht bedoeld in het eerste lid erkend is voor meerdere diensten, dan voert ze een
analytische boekhouding per dienst.

De inrichtende macht bedoeld in het eerste lid stelt een bijlage op met de belangrijkste gegevens die nodig zijn om
het gebruik van de subsidies te controleren en waarvan de minister de rubrieken bepaalt.

De inrichtende macht bedoeld in het eerste lid stelt een bestuurder aan die een intern controlesysteem van de
boekhouding moet invoeren, zowel wat de inkomsten als de uitgaven betreft en die jaarlijks verslag uitbrengt.

Verder laat de inrichtende macht bedoeld in het eerste lid de jaarrekeningen nazien door een accountant of laat die
rekeningen juist verklaren door een bedrijfsrevisor indien de wet van 27 juni 1921 het vereist.

De controleverslagen van de accountant of van de bedrijfsrevisor vermelden hun registratienummer bij het
Instituut van de accountants of bij het Instituut van de bedrijfsrevisoren.

§ 2. De inrichtende macht die een publiekrechtelijke rechtspersoon is, voert een onderscheiden boekhouding voor
elke dienst waarvoor zij erkend is, conform zijn eigen regelgeving.

§ 3. Alle subsidies en terugbetalingen van gemaakte kosten worden afzonderlijk en gedetailleerd in de
jaarrekeningen vermeld, zowel in lasten als in opbrengsten.

§ 4. De directie van de vormingsdienst bezorgt elk jaar vóór 30 juni onderstaande documenten aan de
administratie:

1° de jaarrekeningen van de vormingsdienst voor het afgelopen boekjaar;

2° de jaarrekeningen van de inrichtende macht voor het afgelopen boekjaar, zoals neergelegd bij de Nationale Bank
van België;

3° de controlebijlage bedoeld in § 1, vierde lid;

4° de begroting van de vormingsdienst voor het lopende jaar;

5° de verslagen van de interne en externe controle bedoeld in § 1, vijfde, zesde en zevende lid;

6° de controleverslagen van de boekhouding van het afgelopen boekjaar, opgesteld door de overheid die, in
voorkomend geval, toezicht houdt op de publiekrechtelijke rechtspersoon;

7° wanneer de inrichtende macht opgericht is als vereniging zonder winstoogmerk: een kopie van de
beraadslaging van de algemene vergadering die de bestuurders kwijting heeft verleend voor hun beheer tijdens het
afgelopen boekjaar.

Art. 10. De directie bezorgt elk jaar vóór 30 juni de administratie een activiteitenverslag dat het vorige
kalenderjaar dekt.

Het activiteitenverslag is toegankelijk voor alle personeelsleden.

Het activiteitenverslag wordt aan de overlegorganen bezorgd, zoals bedoeld in het statuut van de publiekrech-
telijke rechtspersoon of in de sociale wetgeving.

De inhoud van het activiteitenverslag wordt door de Minister bepaald.

Art. 11. § 1. De personeelsleden mogen geen lid zijn van het beheersorgaan of van de raad van bestuur van de
inrichtende macht.

Wanneer de inrichtende macht een vereniging zonder winstoogmerk is, mogen de personeelsleden hetzij deel
uitmaken van de algemene vergadering, hetzij bloed- of aanverwanten tot in de derde graad van een lid van de
vereniging zijn, ten belope van één derde van de leden van de vereniging.
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§ 2. De directie licht de administratie binnen de maand in over de wijzigingen in de samenstelling van de raad van
bestuur van de inrichtende macht en de maatschappelijke zetel, over de wijziging van de persoon die de leiding heeft
over de vormingsdienst en de verhuizing van de activiteiten van de vormingsdienst.

HOOFDSTUK 3. — De erkenningsprocedure

Afdeling 1. — De erkenningsaanvraag

Art. 12. § 1. De inrichtende macht dient per aangetekend schrijven een erkenningsaanvraag in bij de
administratie, die bestaat uit een document waarin het vormingsproject van de dienst, zoals bepaald in artikel 5, wordt
uiteengezet.

§ 2. De inrichtende macht voegt bij haar erkenningsaanvraag de volgende documenten:

1° een document dat de activiteiten en de methodologie van de vormingsdienst samenvat ;

2° een financieel plan voor de volgende drie jaren;

3° indien de dienst al bestaat, de jaarrekeningen van het afgelopen boekjaar;

4° een kopie van de gecoördineerde statuten of van de oprichtingsakten;

5° een kopie van de benoemingsakten of de arbeidsovereenkomsten van de reeds aangeworven personeelsleden;

6° de documenten waaruit de kwalificaties van de personeelsleden blijken en, desgevallend, de arbeidsattesten van
hun vorige werkgevers;

7° een kopie van de afgesloten verzekeringscontracten;

8° de vereiste veiligheidsattesten voor de controle van elektrische installaties, verplichte controles van de
verwarmings- en brandstofopslagsystemen, de liften, de voedselveiligheid, de technische controles van voertuigen, de
attesten die nodig zijn inzake brandbeveiliging ;

9° desgevallend, de kopieën van de huurovereenkomsten.

Art. 13. De administratie bevestigt ontvangst van de erkenningsaanvraag binnen tien werkdagen.

De administratie gaat na of de erkenningsaanvraag ontvankelijk is en verzoekt de aanvrager desgevallend om de
aanvraag binnen vijftien werkdagen na het verzoek van de administratie aan te vullen.

De administratie betekent haar beslissing over de ontvankelijkheid van de erkenningsaanvraag binnen twintig
werkdagen na de ontvangstbevestiging of de ontvangst van de bijkomende stukken aan de aanvrager.

Art. 14. Indien de erkenningsaanvraag ontvankelijk is, gaat de administratie na of de vormingsdienst aan de
erkenningsvoorwaarden voldoet en stuurt de minister een omstandig advies ter zake binnen drie maanden volgend op
de betekening van de ontvankelijkheidsverklaring van de erkenningsaanvraag.

De administratie vult haar in het eerste lid bedoelde advies aan met het verslag van de dienst van de administratie
die belast is met de begeleiding en de pedagogische controle, het verslag van de dienst van de administratie die belast
is met het beheer, de boekhoudkundige controle en de evaluatie van de budgettaire impact van de gevraagde
erkenning.

Art. 15. De minister deelt zijn beslissing betreffende de conformiteit binnen de tien werkdagen na ontvangst van
het advies van de administratie mee aan de aanvrager en aan de administratie.

Art. 16. Indien de beslissing van de minister betreffende de conformiteit positief is, deelt de administratie de
erkenningsaanvraag onmiddellijk mee aan de erkenningscommissie die een advies uitbrengt over de gepastheid van
het project.

Art. 17. Binnen de twee maanden na ontvangst van de beslissing van de Minister over de conformiteit, geeft de
administratie een advies over de gepastheid van het project aan de erkenningscommissie en vult dit advies aan met het
verslag van de dienst belast met de begeleiding en de pedagogische controle.

Art. 18. De erkenningscommissie bezorgt aan de Minister haar advies over de gepastheid van het project binnen
de vier maanden volgend op de ontvangst van het verzoek van de administratie en deelt het simultaan mee aan de
aanvrager.

Bij ontstentenis van een advies binnen de in het eerste lid bepaalde termijn, is het advies van de
erkenningscommissie niet langer nodig.

Art. 19. Binnen de twee maanden na ontvangst van het advies van de erkenningscommissie of het verstrijken van
de termijn waarin ze haar advies had moeten uitbrengen, doet de minister uitspraak over de erkenningsaanvraag en
betekent zijn beslissing aan de aanvrager, de administratie en de erkenningscommissie.

Art. 20. Bij weigering van de erkenning, om redenen van conformiteit of gepastheid, kan de inrichtende macht
pas ten vroegste zes maanden na de betekening van de weigering een nieuwe aanvraag voor hetzelfde onderwerp
indienen.

Afdeling 2. — Intrekking van de erkenning

Art. 21. § 1. De administratie stelt de vormingsdienst in gebreke om de nodige maatregelen te treffen,
inzonderheid wanneer zij vaststelt dat:

1 ° de dienst het vormingsproject niet uitvoert waarvoor hij is goedgekeurd of niet voldoet aan de bepalingen van
dit besluit met betrekking tot de uitvoering van het vormingsproject;

2 ° de dienst in strijd is met de sociale, fiscale of strafwetgeving;

3 ° de dienst niet langer in staat is om zijn financiële verplichtingen jegens derden na te komen of in gebreke is met
het regelen van zijn loon-, sociale of fiscale schulden;

4 ° de dienst subsidies gebruikt die in het kader van zijn erkenning worden verleend om andere doeleinden.

§ 2. Binnen twee maanden na de ingebrekestelling dient de directie van de vormingsafdeling ter goedkeuring van
de administratie een actieplan in om de situatie te verhelpen.

Als de administratie het voorgestelde actieplan van de directie afwijst, nodigt ze de directie uit om binnen
een maand een nieuw plan in te dienen.
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In geval van een tweede weigering of als de directie niet tijdig een actieplan doorgeeft, legt de administratie een
actieplan voor.

Art. 22. § 1. Uiterlijk zes maanden na de goedkeuring of oplegging van het actieplan als bedoeld in artikel 21, lid 2,
evalueert de administratie de verkregen resultaten en brengt zij de vormingsafdeling en de minister er op de hoogte
van.

Afhankelijk van de resultaten van deze beoordeling kan de minister de erkenning behouden of intrekken.

§ 2. Indien de minister de goedkeuring wenst in te trekken, vraagt hij het advies aan van de erkenningscommissie
overeenkomstig artikel 148, eerste lid, van het decreet.

De erkenningscommissie verstrekt de minister haar advies over de intrekking van de erkenning binnen
twee maanden na ontvangst van de aanvraag en deelt het gelijktijdig mee aan de vormingsafdeling.

Bij gebrek aan advies binnen de in lid 2 bedoelde termijn, is het advies van de erkenningscommissie niet langer
vereist.

Art. 23. Binnen twee maanden na ontvangst van het advies van de erkenningscommissie of bij het verstrijken van
de termijn waarbinnen het advies had moeten worden uitgebracht, beslist de minister over het al dan niet intrekken
van de erkenning en geeft hij kennis van zijn beslissing aan de vormingsdienst, de administratie en de
erkenningscommissie.

HOOFDSTUK 4. — Subsidiëring

Afdeling 1. — Subsidies voor personeelskosten en werkingskosten

Onderafdeling 1. — Algemene bepalingen

Art. 24. § 1. De vormingsdienst ontvangt een provisionele subsidie voor personeelskosten en een provisionele
subsidie voor werkingskosten, waarvan de bedragen door de administratie worden bepaald voor de periode tussen
de datum van de erkenning en het einde van de volgende drie kalenderjaren en vervolgens voor elke periode van drie
jaar.

Provisionele subsidies worden vereffend naar rata van één twaalfde per maand.

§ 2. De bedragen die in aanmerking worden genomen voor de berekening van de subsidies voor personeelskosten,
worden geïndexeerd overeenkomstig de wet van 1 maart 1977 houdende inrichting van een stelsel waarbij sommige
uitgaven in de overheidssector aan het indexcijfer van de consumptieprijzen van het Rijk worden gekoppeld, waarbij
deze bedragen gekoppeld zijn aan het spilindexcijfer 105.1 overeenkomend met basis 100 in 2013.

De bedragen die in aanmerking worden genomen voor de berekening van subsidies voor werkingskosten, worden
geïndexeerd volgens de wet van 2 augustus 1971 houdende inrichting van een stelsel waarbij de wedden, lonen,
pensioenen, toelagen en tegemoetkomingen ten laste van de openbare schatkist, sommige sociale uitkeringen,
de bezoldigingsgrenzen waarmee rekening dient gehouden bij de berekening van sommige bijdragen van de sociale
zekerheid der arbeiders, alsmede de verplichtingen op sociaal gebied opgelegd aan de zelfstandigen, aan het indexcijfer
van de consumptieprijzen worden gekoppeld, waarbij deze bedragen gekoppeld zijn aan het spilindexcijfer 105.1
overeenkomend met basis 100 in 2013.

§ 3. Voor elk boekjaar stelt de administratie de bedragen van de definitieve subsidies vast op basis van de
bewijsstukken waarmee de vormingsafdeling de bedragen van haar werkelijke uitgaven vaststelt.

Met uitzondering van de uitgaven bedoeld in artikel 28, tweede lid, 2 ° tot 5 °, kunnen enkel de uitgaven die
betrekking hebben op in het bedoelde boekjaar gemaakte en betaalde uitgaven de toegekende subsidies rechtvaardigen.

Toegekende subsidies kunnen niet worden gebruikt voor het verwerven van investeringen.

§ 4. In geval van onenigheid over het bedrag van een subsidie heeft de directie van de trainingsafdeling een termijn
van twee maanden vanaf de kennisgeving van het betrokken bedrag om een met redenen omkleed beroep bij
aangetekende brief aan de administratie te sturen.

De administratie deelt haar beslissing mee binnen twee maanden na ontvangst van het beroep.

Indien binnen de in lid 1 bedoelde termijn geen beroep wordt ingesteld, wordt de beslissing van de administratie
definitief, tenzij wordt vastgesteld dat een fout te wijten is aan de administratie en de rechtzetting van de fout gunstig
is voor de dienst.

§ 5. De administratie vordert na het einde van de in lid 1 genoemde periode, hierna ″de driejarenperiode″
genoemd, de onrechtmatige bedragen terug, dat wil zeggen de bedragen die als een voorlopige subsidie zijn toegekend,
waarvan het gebruik niet gerechtvaardigd wordt.

In geval van definitieve stopzetting van de activiteiten van de vormingsdienst, gaat de administratie onmiddellijk
over tot de terugvordering van de onrechtmatige bedragen.

Wanneer de administratie de onterechte bedragen terugwint, kan de directie van de vormingsdienst per
aangetekende brief verzoeken om termijnen en deadlines.

De terugvordering van onverschuldigd betaalde bedragen wordt opgeschort tot het einde van de beroepstermijn
bedoeld in lid 4 of tot de beslissing van de administratie met betrekking tot dit beroep.

De onverschuldigde bedragen die door de administratie moeten worden ingevorderd, worden in mindering
gebracht van de toegekende subsidies.

De directie informeert de vertegenwoordigers van de werknemers over de kennisgeving van de administratie met
betrekking tot de terugvordering van de onterecht toegekende bedragen binnen een maand na de ontvangst.

§ 6. In geen geval mogen de toegekende subsidies worden opgenomen in het eigen vermogen van de
vormingsdienst.

§ 7. In het geval van financiering door een andere subsidiërende instantie, kan dezelfde heffing het gebruik van
verschillende subsidies niet rechtvaardigen.
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Onderafdeling 2. — De provisionele subsidie voor personeelskosten

Art. 25. § 1. Het bedrag van de provisionele subsidie voor personeelskosten wordt bepaald op basis van de
globale loonlast, d.w.z. de totale bruto bezoldigingen, berekend op basis van de volgende elementen:

1 ° de volgende personeelsnormen, uitgedrukt in voltijdsequivalent en toegepast met inachtneming van de in
bijlage 1 opgenomen voorwaarden:

a) 1 directeur of pedagogisch directeur, barema B;

b) 2 opleiders;

c) 1 administratief;

2 ° de baremaschalen vastgesteld op basis van voorschriften en collectieve arbeidsovereenkomsten die van
toepassing zijn in het kader van het subparitaire comité betreffende de inrichtingen en diensten voor onderwijs en
dakverlening van de Franse Gemeenschap, het Waalse Gewest en de Duitstalige Gemeenschap;

3 ° de normen voor het berekenen van de geldelijke anciënniteit bepaald als bijlage 2.

§ 2. Het met toepassing van paragraaf 1 verkregen bedrag wordt verhoogd met een percentage van 54 % voor de
betaling van wettelijke werkgeversbijdragen en aanvullende uitkeringen.

Art. 26. Uiterlijk op 30 juni voorafgaand aan het einde van de driejarenperiode, zendt de directie van de
vormingsafdeling de administratie, in overeenstemming met de bepalingen en voorwaarden die zij bepaalt, de
gegevens die nodig zijn om het bedrag van de provisionele subsidie voor personeelskosten uitgaven te bepalen voor
de volgende driejarenperiode.

De administratie gaat verder met de berekening van de provisionele subsidie voor de volgende driejarenperiode
en informeert de vormingsafdeling zo snel mogelijk.

De personeelsleden die bij de berekening van de provisionele subsidie zijn meegewogen, zijn de houders van
betrekkingen van het erkende kader die zijn ingeschreven in het personeelsregister op 31 december van het tweede jaar
van de driejarenperiode voorafgaand aan het jaar waarvoor de subsidie wordt berekend.

Een persoon aangeworven om een ambt te bekleden, zelfs als ze tijdelijk afwezig is, is titularis van deze
kaderbetrekking.

De provisionele subsidie wordt vastgesteld op basis van de anciënniteit van het personeel die is verworven op
1 juli van het tweede jaar van de driejarenperiode waarvoor de subsidie wordt berekend.

Wanneer een betrekking van het erkende kader vacant is, wordt deze gesubsidieerd op basis van de baremaschaal
die overeenkomt met een anciënniteit van vijf jaar.

Onderafdeling 3. — De definitieve subsidie voor personeelskosten

Art. 27. § 1. Het bedrag van de definitieve subsidie voor personeelskosten wordt vastgesteld met inachtneming
van de in bijlage 3 genoemde uitgaven.

Alleen personeelsleden die voldoen aan de in bijlage 1 vermelde voorwaarden, worden bij de vaststelling van dit
bedrag in aanmerking genomen.

§ 2. De tegemoetkoming inzake verlof-onderwijs gestort aan de vormingsdienst door de bevoegde overheidsdienst
wordt meegerekend in zijn provisionele subsidie voor personeelskosten, over het boekjaar waarin deze tegemoetko-
ming wordt betaald.

§ 3. De subsidie voor personeelskosten mag niet meer dan 5% van het bedrag van de subsidie voor werkingskosten
dekken, over de gehele driejarenperiode.

Onderafdeling 4. — De subsidie voor werkingskosten

Art. 28. De jaarlijkse subsidie voor werkingskosten is vastgesteld op 37.000 euro.

De volgende uitgaven worden in aanmerking genomen voor de verantwoording van de werkingskosten:

1° de kosten voor het bezetten van de gebouwen, inzonderheid de huur waarvan de huurovereenkomsten zijn
geregistreerd en die aan derden is betaald, de huurlasten betaald aan derden, de kosten voor brandbeveiliging, de
verhuiskosten en de bewakingskosten;

2° wanneer de inrichtende macht eigenaar is van de door hem bezette gebouwen of over een zakelijk recht van
minstens 27 jaar beschikt, de dotatie voor de afschrijving op de materiële vaste activa die betrekking heeft op de
voormelde gebouwen. Het afschrijvingscijfer wordt vastgesteld op 3,33 %;

3° wanneer de inrichtende macht een huurovereenkomst heeft waarvan de duur minstens gelijk is aan de duur van
de afschrijvingen, de dotatie voor de afschrijving op de materiële vaste activa die betrekking heeft op de grote werken.
Het afschrijvingscijfer wordt vastgesteld op 10 of 6,66 %;

4° de dotatie voor de afschrijving op de materiële vaste activa voor het meubilair, het materieel en andere
uitrustingen. Het afschrijvingscijfer is vastgesteld op 20 % voor het vaste en rollend materieel alsook voor het meubilair
en de bureaubenodigdheden. Het afschrijvingscijfer wordt vastgesteld op 33,33 % voor informaticamateriaal;

5° de dotatie voor de afschrijving op de immateriële vaste activa voor informaticabrevetten en -licenties. Het
afschrijvingscijfer wordt vastgesteld op 33,33 %;

6° de onderhoudskosten voor de lokalen en voor hun inhoud, inclusief de kosten voor kleine onderhoudswerken;

7° de kosten voor watervoorziening, energie en brandstoffen;

8° de bestuurskosten die worden gemaakt in het kader van de geldende reglementaire vereisten, met uitzondering
van boetes, verwijlintresten, vermeerderingen en herinneringskosten, tenzij de minister op basis van het advies van de
administratie een afwijking toestaat;

9° de verzekeringskosten die geen betrekking hebben op het personeel, te weten de verzekeringen tegen brand,
diefstal, burgerlijke aansprakelijkheid, voertuigen, bureaubenodigdheden en informatica, rechtsbijstand;

10° de honoraria en kosten van advocaten, deskundigen en gerechtsdeurwaarders;

11° de honoraria voor verificatie of echtverklaring van jaarrekeningen, voortvloeiend uit de toepassing van
artikel 9, § 1, zevende lid;

29070 MONITEUR BELGE — 26.03.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



12° de honoraria voor administratieve en boekhoudkundige opdrachten die nodig zijn voor de goede werking van
de vormingsdienst of voor de naleving van de erkenningsvoorwaarden;

13° de bedragen betaald aan plaatselijke werkgelegenheidsagentschappen en aan uitzendkantoren voor
gelegenheidsopdrachten die niet behoren tot de gewone opdrachten van het personeel van het erkend personeelskader;

14° de kosten voor het sociaal secretariaat, te weten de berekening van de lonen, de formaliteiten in verband met
de uitbetaling van de lonen, die moeten vervuld worden in het kader van de sociale en fiscale wetgeving, de logistieke
en juridische steun;

15° de bijdragen betaald aan de representatieve organisaties van de diensten, ten belope van een maximaal bedrag
van 92,07 euro per inrichtende macht, per jaar en per voltijdse equivalent die in aanmerking komt voor de berekening
van de provisionele subsidies van de vormingsdienst;

16° de kosten voor de voortgezette vorming van het personeel van de vormingsdienst. De vormingskosten
stemmen ofwel overeen met een specialisatievorming die verband houdt met de betrokken functie en haar niveau,
ofwel met deelnames aan colloquia, conferenties, congressen, seminaries en studiedagen. De vormingskosten mogen
niet hoger zijn dan maximaal 20 % van de jaarlijkse subsidie voor werkingskosten;

17° de reiskosten en de kosten van de opdrachten van het personeel, de toezichthouders en de trainers in België
of in de buurlanden, op basis van 0,3573 euro per kilometer;

18° de kosten voor aankondigingen, reclame, documentatie;

19° de kosten voor het gebruik van voertuigen, met inbegrip van de omniumverzekering voor opdrachten en, zo
nodig, de bijkomende kosten voortvloeiend uit de verzekering burgerlijke aansprakelijkheid voor de wagen, indien er
sprake is van professioneel gebruik;

20° de kosten voor afvalverwijdering;

21° de kosten voor materieel voor vormingsactiviteiten;

22° de bankkosten en de leninglasten die in het kader van de erkenning nodig zijn voor de goede werking van de
vormingsdienst;

23° de taksen en directe en indirecte belastingen verbonden met de erkende activiteit van de vormingsdienst;

24° de onthaalkosten;

25° de vertegenwoordigingskosten, ten belope van maximaal 750 euro per vormingsdienst.

Art. 29. Overeenkomstig artikel 149, § 5, van het decreet, kan de provisionele subsidie ook werkingskosten
dekken die betrekking hebben op personeelskosten.

Afdeling 2. — Subsidie voor kosten voor de organisatie van activiteiten

Art. 30. § 1. De vormingsdienst ontvangt een jaarlijkse subsidie voor organisatiekosten van activiteiten die
maximaal 50% van de uitgaven in verband met de uitvoering van het vormingsproject van de dienst bedraagt en een
maximum van 21.156,48 euro.

§ 2. De in paragraaf 1 bedoelde subsidie wordt als volgt vereffend:

1 ° als voorschot, een eerste schijf gelijk aan 90% van het maximumbedrag van de subsidie wordt toegewezen aan
de vormingsdienst uiterlijk tijdens het eerste kwartaal van het bedoelde jaar;

2 ° het saldo wordt bepaald en toegewezen aan de vormingsdienst na onderzoek door de administratie van alle
bewijsstukken;

3 ° het eventuele te veel betaalde bedrag in vergelijking met de voornoemde voorschotten wordt teruggevorderd.

§ 3. De bedragen die in aanmerking worden genomen voor de berekening van de subsidie bedoeld in de eerste
paragraaf, worden geïndexeerd overeenkomstig de wet van 2 augustus 1971 houdende inrichting van een stelsel
waarbij de wedden, lonen, pensioenen, toelagen en tegemoetkomingen ten laste van de openbare schatkist, sommige
sociale uitkeringen, de bezoldigingsgrenzen waarmee rekening dient gehouden bij de berekening van sommige
bijdragen van de sociale zekerheid der arbeiders, alsmede de verplichtingen op sociaal gebied opgelegd aan de
zelfstandigen, aan het indexcijfer van de consumptieprijzen worden gekoppeld, waarbij deze bedragen gekoppeld zijn
aan het spilindexcijfer 105.1 overeenkomend met basis 100 in 2013.

§ 4. De volgende uitgaven worden toegestaan als uitgaven die de in paragraaf 1 bedoelde subsidie rechtvaardigen:

1 ° de bedragen betaald aan externe dienstverleners wanneer de dienst deel uitmaakt van het vormingsdienst-
project;

2 ° de uitgaven bedoeld in artikel 28, tweede lid, 1 °, 6 ° tot 10 °, 12 °, 13 ° en 16 ° tot 24 °, wanneer deze uitgaven
rechtstreeks verband houden met de organisatie van activiteiten in het kader van de uitvoering van het
vormingsdienstproject.

Afdeling 3. — De subsidie voor kosten die verband houden met het globale vormingsplan

Art. 31. § 1. De vormingsdienst ontvangt een jaarlijkse subsidie voor de kosten in verband met het globale
vormingsplan, voor een bedrag van 52.359,15 euro.

§ 2. De in paragraaf 1 bedoelde subsidie wordt als volgt vereffend:

1 ° als voorschot, een eerste schijf gelijk aan 90% van het maximumbedrag van de subsidie wordt toegewezen aan
de vormingsdienst uiterlijk tijdens het eerste kwartaal van het bedoelde jaar;

2 ° het saldo wordt bepaald en toegewezen aan de vormingsafdeling na onderzoek door de administratie van alle
bewijsstukken;

3 ° het eventuele te veel betaalde bedrag in verband met de voornoemde voorschotten wordt teruggevorderd.

§ 3. De bedragen die in aanmerking worden genomen voor de berekening van de subsidie bedoeld in de eerste
paragraaf, worden geïndexeerd overeenkomstig de wet van 2 augustus 1971 houdende inrichting van een stelsel
waarbij de wedden, lonen, pensioenen, toelagen en tegemoetkomingen ten laste van de openbare schatkist, sommige
sociale uitkeringen, de bezoldigingsgrenzen waarmee rekening dient gehouden bij de berekening van sommige
bijdragen van de sociale zekerheid der arbeiders, alsmede de verplichtingen op sociaal gebied opgelegd aan de
zelfstandigen, aan het indexcijfer van de consumptieprijzen worden gekoppeld, waarbij deze bedragen gekoppeld zijn
aan het spilindexcijfer 105.1 overeenkomend met basis 100 in 2013.
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§ 4. De uitgaven die de in paragraaf 1 bedoelde subsidie rechtvaardigen, zijn de personeelskosten voor de
uitvoering van het globale vormingsplan, berekend met inachtneming van de uitgaven, de in aanmerking komende
voorwaarden, de baremaschalen en de berekeningsnormen voor de geldelijke anciënniteit bedoeld in de artikelen 25
en 27.

De uitgaven die de in paragraaf 1 bedoelde subsidie rechtvaardigen, worden ook opgenomen:

1 ° de bedragen betaald aan externe dienstverleners wanneer de dienst deel uitmaakt van de uitvoering van het
globale vormingsplan;

2 ° de uitgaven bedoeld in artikel 28, tweede lid, 1 °, 4 °, 6 ° tot 10 °, 12 °, 13 °, 14 ° en 16 ° tot 24 °, wanneer deze
uitgaven rechtstreeks verband houden met de uitvoering van het globale vormingsplan.

HOOFDSTUK 5. — Opheffings-, overgangs- en slotbepalingen

Art. 32. Het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 11 juni 2004 houdende bepaling van de
voorwaarden voor de erkenning van de private vormings- en vervolmakingsdiensten bedoeld bij artikel 54 van het
decreet van 4 maart 1991 inzake hulpverlening aan de jeugd, en voor de toekenning van toelagen aan deze diensten,
gewijzigd bij de besluiten van 16 december 2005, 20 april 2007, van 9 mei 2008, van 23 april 2009, van 24 februari 2011 en
van 18 oktober 2012, is opgeheven.

Art. 33. De diensten die erkend zijn op de datum van inwerkingtreding van dit besluit op basis van het besluit
van de Regering van de Franse Gemeenschap van 11 juni 2004 houdende bepaling van de voorwaarden voor de
erkenning van de private vormings- en vervolmakingsdiensten bedoeld bij artikel 54 van het decreet van
4 maart 1991 inzake hulpverlening aan de jeugd, en voor de toekenning van toelagen aan deze diensten, worden van
rechtswege erkend op basis van dit besluit, vanaf de inwerkingtreding ervan.

De diensten waarnaar in lid 1 wordt verwezen, voldoen uiterlijk op 31 december 2019 aan de voorwaarden voor
de erkenning met toepassing van dit besluit.

Art. 34. Voor de diensten bedoeld in artikel 33 waarvan de personeelsleden niet voldoen aan de kwalificatie-
vereisten van dit besluit, worden deze personeelsleden in aanmerking genomen voor de toekenning van subsidies voor
personeelskosten tot hun natuurlijke vertrek.

Art. 35. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2019.

Art. 36. De minister bevoegd voor preventie, hulpverlening aan de jeugd en de jeugdbescherming is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 13 februari 2019.

De Minister-President, belast met Gelijke Kansen en Vrouwenrechten,
R. DEMOTTE

De Minister van Jeugd, Hulpverlening aan de Jeugd, Justitiehuizen, Sport en Promotie van Brussel,
R. MADRANE

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT
COMMUNAUTE GERMANOPHONE — DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT

[2019/201290 ]
20. NOVEMBER 2018 — Ministerieller Erlass zur Indexierung der BVA-Zuschüsse

DIE VIZE-MINISTERPRÄSIDENTIN, MINISTERIN FÜR KULTUR, BESCHÄFTIGUNG UND TOURIS-
MUS,

Aufgrund des Königlichen Erlasses Nr. 474 vom 28. Oktober 1986 zur Einführung einer Regelung für vom Staat
bezuschusstes Vertragspersonal bei bestimmten lokalen Behörden, Artikel 4 § 2;

Aufgrund des Programmgesetzes vom 30. Dezember 1988, Artikel 96 § 2;
Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 11. Mai 1995 über die Einstellung von Bezuschussten

Vertragsarbeitnehmern bei bestimmten öffentlichen Behörden und gleichgestellten Arbeitgebern, Artikel 5 § 6,
abgeändert durch den Erlass vom 21. Dezember 2006;

Aufgrund des Erlasses der Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft vom 20. Dezember 2001 über die
Gewährung von Zuschüssen an lokale Behörden, die bezuschusste Vertragsarbeitnehmer beschäftigen, Artikel 9 § 2,
abgeändert durch den Erlass vom 28. September 2017;

Aufgrund des Erlasses der Regierung vom 30. Juni 2014 zur Verteilung der Zuständigkeiten unter die Minister;
Aufgrund des Erlasses der Regierung vom 30. Juni 2014 zur Übertragung von Entscheidungsbefugnissen an die

Minister;
Aufgrund des Gutachtens des Finanzinspektors vom 12. November 2018;

Beschließt:

Artikel 1 - Artikel 5 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 11. Mai 1995 über die Einstellung von
Bezuschussten Vertragsarbeitnehmern bei bestimmten öffentlichen Behörden und gleichgestellten Arbeitgebern, zuletzt
abgeändert durch den Erlass der Regierung vom 28. September 2017, wird wie folgt abgeändert:

1. in Paragraf 1 wird der Betrag ″15.210 Euro″ durch den Betrag ″15.498,99 Euro″ ersetzt;
2. in Paragraf 2 wird der Betrag ″21.303 Euro″ durch den Betrag ″21.707,76 Euro″ ersetzt;
3. in Paragraf 3 Absatz 1 wird der Betrag ″26.891 Euro″ durch den Betrag ″27.401,93 Euro″ ersetzt;
4. in Paragraf 3 Absatz 3 wird der Betrag ″26.891 Euro″ durch den Betrag ″27.401,93 Euro″ ersetzt.
Art. 2 - In Artikel 5 des Erlasses vom der Regierung vom 20. Dezember 2001 über die Gewährung von Zuschüssen

an lokale Behörden, die bezuschusste Vertragsarbeitnehmer beschäftigen, abgeändert durch den Erlass der Regierung
vom 28. September 2017, wird der Betrag ″12.649 Euro″ durch den Betrag ″12.889,33 Euro″ ersetzt.
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Art. 3 - In Artikel 6 desselben Erlasses, abgeändert durch den Erlass der Regierung vom 28. September 2017, wir
der Betrag ″17.953 Euro″ durch den Betrag ″18.294,11 Euro″ ersetzt.

Art. 4 - In Artikel 7 desselben Erlasses abgeändert durch den Erlass der Regierung vom 28. September 2017, wird
der Betrag ″23.257 Euro″ durch den Betrag ″23.698,88 Euro″ ersetzt.

Art. 5 -Vorliegender Erlass tritt am 31. Dezember 2018 in Kraft.
Eupen, den 20. November 2018

Die Vize-Ministerpräsidentin,
Ministerin für Kultur, Beschäftigung und Tourismus

I. WEYKMANS

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE GERMANOPHONE

[2019/201290]
20 NOVEMBRE 2018. — Arrêté ministériel portant indexation des subsides TCS

La Vice-Ministre-Présidente, Ministre de la Culture, de l’Emploi et du Tourisme

Vu l’arrêté royal no 474 du 28 octobre 1986 portant création d’un régime de contractuels subventionnés par l’État
auprès de certains pouvoirs locaux, l’article 4, § 2;

Vu la loi-programme du 30 décembre 1988, l’article 96, § 2;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 11 mai 1995 relatif à l’engagement d’agents contractuels subventionnés

auprès de certains pouvoirs publics et employeurs y assimilés, l’article 5, § 6, modifié par l’arrêté du 21 décembre 2006;
Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté germanophone du 20 décembre 2001 portant octroi de

subventions aux pouvoirs locaux occupant des travailleurs contractuels subventionnés, l’article 9, § 2, modifié par
l’arrêté du 28 septembre 2017;

Vu l’arrêté du Gouvernement du 30 juin 2014 fixant la répartition des compétences entre les ministres;
Vu l’arrêté du Gouvernement du 30 juin 2014 relatif au transfert de pouvoirs de décision aux ministres;
Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 12 novembre 2018;

Arrête :

Article 1er - À l’article 5 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 11 mai 1995 relatif à l’engagement d’agents
contractuels subventionnés auprès de certains pouvoirs publics et employeurs y assimilés, modifié en dernier lieu par
l’arrêté du Gouvernement du 28 septembre 2017, les modifications suivantes sont apportées :

1o dans le § 1er, le montant « 15 210 euros » est remplacé par le montant « 15 498,99 euros »;
2o dans le § 2, le montant « 21 303 euros » est remplacé par le montant « 21 707,76 euros »;
3o dans le § 3, alinéa 1er, le montant « 26 891 euros » est remplacé par le montant « 27 401,93 euros »;
4o dans le § 3, alinéa 3, le montant « 26 891 euros » est remplacé par « 27 401,93 euros ».
Art. 2 - Dans l’article 5 de l’arrêté du Gouvernement du 20 décembre 2001 portant octroi de subventions aux

pouvoirs locaux occupant des travailleurs contractuels subventionnés, modifié par l’arrêté du Gouvernement du
28 septembre 2017, le montant « 12 649 euros » est remplacé par le montant « 12 889,33 euros ».

Art. 3 - Dans l’article 6 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement du 28 septembre 2017, le montant
« 17 953 euros » est remplacé par le montant « 18 294,11 euros ».

Art. 4 - Dans l’article 7 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement du 28 septembre 2017, le montant
« 23 257 euros » est remplacé par le montant « 23 698,88 euros ».

Art. 5 - Le présent arrêté entre en vigueur le 31 décembre 2018.
Eupen, le 20 novembre 2018.

La Vice-Ministre-Présidente,
Ministre de la Culture, de l’Emploi et du Tourisme

I. WEYKMANS

VERTALING

MINISTERIE VAN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

[2019/201290]
20 NOVEMBER 2018. — Ministerieel besluit houdende indexering van de geco-toelagen

De Viceminister-President, Minister van Cultuur, Werkgelegenheid en Toerisme,

Gelet op het koninklijk besluit nr. 474 van 28 oktober 1986 tot opzetting van een stelsel van door de Staat
gesubsidieerde contractuelen bij sommige plaatselijke besturen, artikel 4, § 2;

Gelet op de programmawet van 30 december 1988, artikel 96, § 2;
Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 11 mei 1995 betreffende de indienstneming van gesubsidieerde

contractuelen door sommige openbare besturen en ermee gelijkgestelde werkgevers, artikel 5, § 6, gewijzigd bij het
besluit van 21 december 2006;

Gelet op het besluit van de Regering van de Duitstalige Gemeenschap van 20 december 2001 houdende toekenning
van toelagen aan plaatselijke besturen die geco’s tewerkstellen, artikel 9, § 2, gewijzigd bij het besluit van
28 september 2017;
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Gelet op het besluit van de Regering van 30 juni 2014 houdende verdeling van de bevoegdheden onder de
ministers;

Gelet op het besluit van de Regering van 30 juni 2014 houdende overdracht van beslissingsbevoegdheden aan de
ministers;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op 12 november 2018;

Besluit :

Artikel 1 - In artikel 5 van het besluit van de Waalse Regering van 11 mei 1995 betreffende de indienstneming van
gesubsidieerde contractuelen door sommige openbare besturen en ermee gelijkgestelde werkgevers, laatstelijk
gewijzigd bij het besluit van de Regering van 28 september 2017, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1o in paragraaf 1 wordt het bedrag ″15.210 euro″ vervangen door het bedrag ″15.498,99 euro″;
2o in paragraaf 2 wordt het bedrag ″21.303 euro″ vervangen door het bedrag ″21.707,76 euro″.
3o in paragraaf 3, eerste lid, wordt het bedrag ″26.891 euro″ vervangen door het bedrag ″27.401,93 euro″;
4o in paragraaf 3, derde lid, wordt het bedrag ″26.891 euro″ vervangen door het bedrag ″27.401,93 euro″.
Art. 2 - In artikel 5 van het besluit van de Regering van de Duitstalige Gemeenschap van 20 december 2001

houdende toekenning van toelagen aan plaatselijke besturen die geco’s tewerkstellen, gewijzigd bij het besluit van de
Regering van 28 september 2017, wordt het bedrag ″12.649 euro″ vervangen door het bedrag ″12.889,33 euro″.

Art. 3 - In artikel 6 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Regering van 28 september 2017, wordt
het bedrag ″17.953 euro″ vervangen door het bedrag ″18.294,11 euro″.

Art. 4 - In artikel 7 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Regering van 28 september 2017, wordt
het bedrag ″23.257 euro″ vervangen door het bedrag ″23.698,88 euro″.

Art. 5 - Dit besluit treedt in werking op 31 december 2018.
Eupen, 20 november 2018.

De Viceminister-President,
Minister van Cultuur, Werkgelegenheid en Toerisme

I. WEYKMANS

*
MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT

[2019/201292]

DIE VIZE-MINISTERPRÄSIDENTIN, MINISTERIN FÜR KULTUR, BESCHÄFTIGUNG UND TOURISMUS

10. JANUAR 2019 — Ministerieller Erlass zur Festlegung der Liste gewisser Maßnahmen zur
sozial-beruflichen Integration im Beschäftigungsbereich

DIE VIZE-MINISTERPRÄSIDENTIN, MINISTERIN FÜR KULTUR, BESCHÄFTIGUNG UND TOURIS-
MUS,

Aufgrund des Dekrets vom 28. Mai 2018 zur AktiF- und AktiF PLUS-Beschäftigungsförderung, Artikel 9 Absatz 1;

Aufgrund des Erlasses der Regierung vom 28. September 2018 zur Ausführung des Dekrets vom 28. Mai 2018 zur
AktiF- und AktiF PLUS-Beschäftigungsförderung, Artikel 12 Absatz 2;

Aufgrund des Erlasses der Regierung vom 13. Dezember 2018 über Berufsausbildungen für Arbeitsuchende,
Artikel 20 Absatz 2;

Aufgrund des Erlasses der Regierung vom 30. Juni 2014 zur Verteilung der Zuständigkeiten unter die Minister;

Aufgrund des Erlasses der Regierung vom 30. Juni 2014 zur Übertragung von Entscheidungsbefugnissen an die
Minister;

Beschließt:

Artikel 1 - Die in Artikel 12 des Erlasses der Regierung vom 28. September 2018 zur Ausführung des Dekrets vom
28. Mai 2018 zur AktiF- und AktiF PLUS-Beschäftigungsförderung und die in Artikel 20 Absatz 1 Nummer 1 des
Erlasses vom 13. Dezember 2018 über Berufsausbildungen für Arbeitsuchende erwähnten Vorschalt- und Integrations-
maßnahmen sind:

1. die im Rahmen der Konvention über die finanzielle Förderung des Projektes ″CAJ Cardijn Work&Job″ durch den
Europäischen Sozialfonds (ESF) und die Deutschsprachige Gemeinschaft Belgiens definierte Vorschalt- und Integrati-
onsmaßnahme;

2. die im Rahmen der Konvention über die finanzielle Förderung des Projektes ″Eingliederungsweg Eifel II″ durch
den Europäischen Sozialfonds (ESF) und die Deutschsprachige Gemeinschaft Belgiens definierte Vorschalt- und
Integrationsmaßnahme;

3. die im Rahmen der Konvention über die finanzielle Förderung des Projektes ″FridA - Frauen in den
Arbeitsmarkt II″ durch den Europäischen Sozialfonds (ESF) und die Deutschsprachige Gemeinschaft Belgiens
definierte Maßnahme zum Training und Vermittlung von Frauen in Beschäftigung.

Art. 2 - Vorliegender Erlass tritt am 1. Januar 2019 in Kraft.

Eupen, den 10. Januar 2019

Die Vize-Ministerpräsidentin,
Ministerin für Kultur, Beschäftigung und Tourismus

I. WEYKMANS
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TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE GERMANOPHONE

[2019/201292]
La Vice-Ministre-Présidente, Ministre de la Culture, de l’Emploi et du Tourisme

10 JANVIER 2019. — Arrêté ministériel fixant la liste reprenant certaines mesures destinées à
l’intégration socioprofessionnelle en matière d’Emploi

La Vice-Ministre-Présidente, Ministre de la Culture, de l’Emploi et du Tourisme,

Vu le décret du 28 mai 2018 relatif aux mesures AktiF et AktiF PLUS destinées à promouvoir l’emploi, l’article 9,
alinéa 1er;

Vu l’arrêté du Gouvernement du 28 septembre 2018 portant exécution du décret du 28 mai 2018 relatif aux mesures
AktiF et AktiF PLUS destinées à promouvoir l’emploi, l’article 12, alinéa 2;

Vu l’arrêté du Gouvernement du 13 décembre 2018 relatif aux formations professionnelles destinées aux
demandeurs d’emploi, l’article 20, alinéa 2;

Vu l’arrêté du Gouvernement du 30 juin 2014 fixant la répartition des compétences entre les ministres;
Vu l’arrêté du Gouvernement du 30 juin 2014 relatif au transfert de pouvoirs de décision aux ministres;

Arrête :

Article 1er - Les mesures préparatoires et les mesures d’intégration mentionnées à l’article 12 de l’arrêté du
Gouvernement du 28 septembre 2018 portant exécution du décret du 28 mai 2018 relatif aux mesures AktiF et AktiF
PLUS destinées à promouvoir l’emploi et à l’article 20, alinéa 1er, 1o, de l’arrêté du 13 décembre 2018 relatif aux
formations professionnelles destinées aux demandeurs d’emploi sont :

1o la mesure préparatoire et d’intégration définie dans le cadre de la convention relative au financement du projet
« CAJ Cardijn Work&Job » par le Fonds social européen (FSE) et la Communauté germanophone de Belgique;

2o la mesure préparatoire et d’intégration définie dans le cadre de la convention relative au financement du projet
« Eingliederungsweg Eifel II » par le Fonds social européen (FSE) et la Communauté germanophone de Belgique;

3o la mesure préparant les femmes à l’emploi et visant leur placement, telle que définie dans le cadre de la
convention relative au financement du projet « FridA - Frauen in den Arbeitsmarkt II » par le Fonds social européen
(FSE) et la Communauté germanophone de Belgique.

Art. 2 - Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2019.
Eupen, le 10 janvier 2019.

La Vice-Ministre-Présidente,
Ministre de la Culture, de l’Emploi et du Tourisme

I. WEYKMANS

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2019/201389]
31 JANVIER 2019. — Arrêté du Gouvernement wallon portant exécution du chapitre II du titre IV du Code wallon

de l’Agriculture relatif aux activités de formation des associations d’hobbyistes, dans le secteur horticole et
pour le petit élevage

Le Gouvernement wallon,

Vu le Code wallon de l’Agriculture, les articles D.11, D.13, D.14, D.103, D109, D.110, D.113 et D.114;
Vu le décret du 15 décembre 2011 portant organisation du budget, de la comptabilité et du rapportage des unités

d’administration publique wallonnes, modifié par les décrets du 23 décembre 2013, du 17 décembre 2015, du
21 décembre 2016 et du 16 février 2017;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 2 février 2017 portant exécution du Chapitre II du Titre IV du Code wallon
de l’Agriculture relatif aux activités de formation s’adressant aux associations d’hobbyistes, dans le secteur horticole et
pour le petit élevage;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 3 décembre 2018;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 13 décembre 2018;
Vu le rapport du 21 novembre 2018 établi conformément à l’article 4, 2o, du décret du 3 mars 2016 visant à la mise

en œuvre des résolutions de la Conférence des Nations unies sur les femmes à Pékin de septembre 1995 et intégrant
la dimension du genre dans l’ensemble des politiques régionales, pour les matières réglées en vertu de l’article 138 de
la Constitution;

Vu la demande d’avis dans un délai de 30 jours, adressée au Conseil d’État le 17 décembre 2018, en application de
l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant l’absence de communication de l’avis dans ce délai;
Vu l’article 84, § 4, alinéa 2, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;
Sur la proposition du Ministre de l’Agriculture;
Après délibération,

Arrête :
CHAPITRE Ier. — Disposition introductive et définitions

Article 1er. Le présent arrêté règle, en application de l’article 138 de la Constitution, une matière visée à l’article 127
de celle-ci.

Art. 2. Pour l’application du présent arrêté et de ses arrêtés d’exécution, on entend par :
1o Administration : le Département du Développement de l’Administration, telle que visée à l’article D.3, 3o, du

Code;
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2o association d’hobbyistes : une association visée aux articles D.100 et D.109 du Code;
3o Code : le Code wallon de l’Agriculture;
4o la fédération : une association qui regroupe des associations d’hobbyistes;
5o formateur : le prestataire des activités d’information ou des autres activités de transfert de connaissance tel que

visé à l’article 3, § 5;
6o formation : la formation visée à l’article D.100 du Code dans le secteur horticole et pour le petit élevage;
7o Ministre : le Ministre de l’Agriculture;
8o séance d’étude : la formation pratique ou théorique réalisée dans une salle;
9o visite guidée : la formation pratique ou théorique réalisée via une visite de terrain ou via une activité de

démonstration.
Le Ministre peut préciser les définitions visées à l’alinéa 1er.

CHAPITRE II. — Contenu de l’activité de formation
Art. 3. § 1er. La formation organisée par une association d’hobbyistes a pour objectif l’acquisition et l’actualisation

de connaissances d’hobbyistes en matière de :
1o bonnes pratiques horticoles;
2o bonnes pratiques phytotechniques, notamment la réduction de l’usage des produits phytosanitaires;
3o bonnes pratiques d’élevage;
4o législation relative aux 1o à 3o.
L’Administration peut définir les connaissances visées à l’alinéa 1er à acquérir ou actualiser en priorité.
§ 2. La formation :
1o consiste en une séance d’étude, y compris une conférence, ou en une visite guidée;
2o porte sur une ou plusieurs matières visées au paragraphe 1er ;
3o comporte un exposé et, le cas échéant, un débat;
4o peut s’accompagner de documents d’information.
§ 3. Le Ministre peut définir :
1o une durée minimale de la formation;
2o un nombre minimal d’hobbyistes par formation;
3o un nombre minimal de formations par matières visées au paragraphe 1er ;
4o une couverture géographique minimale.
Une association d’hobbyistes organise minimum trois et maximum douze formations par an.
§ 4. Le Ministre peut déterminer des modalités d’organisation des formations.
§ 5. L’activité de formation est dispensée par un formateur agréé.
Les fédérations proposent à l’Administration les nouveaux formateurs à agréer et transmettent une liste de ceux-ci

ainsi que les documents probants permettant l’agréation tels que déterminés par le Ministre.

CHAPITRE III. — Financement

Section 1. — Principe

Art. 4. Conformément à l’article D.109, § 3, du Code, des subventions sont octroyées aux fédérations qui répondent
aux conditions du présent arrêté.

Les subventions sont octroyées pour une durée de deux ans et couvrent les frais :
1o de formation et de fonctionnement des associations d’hobbyistes;
2o de fonctionnement des fédérations.
Les subventions visées à l’alinéa 2, relatives aux frais de fonctionnement, sont octroyées pour couvrir une partie

des frais administratifs engagés par les fédérations et associations d’hobbyistes pour assurer le bon déroulement des
formations des associations d’hobbyistes.

Art. 5. Les demandes de subventions visées à l’article 4 sont introduites par les fédérations selon les modalités
déterminées par le Ministre, par tout moyen permettant de conférer une date certaine à l’envoi au sens de l’article D.15
du Code, à l’aide du formulaire déterminé par le Ministre et mis à disposition par l’Administration sur le Portail wallon
de l’agriculture.

Art. 6. § 1er. La demande de subvention visée à l’article 4, 1o, comprend au minimum :
1o une attestation sur l’honneur du président de la fédération d’assurer la coordination des formations organisées

par les associations d’hobbyistes;
2o la preuve que les associations d’hobbyistes et leur fédération ne poursuivent aucun but lucratif et que la

subvention octroyée ne donne pas lieu à des bénéfices;
3o la preuve que les associations d’hobbyistes et leur fédération ont leur siège d’activité principale situé sur le

territoire de la Région wallonne;
4o la preuve que les associations d’hobbyistes organisent des formations;
5o le contenu du programme des formations des associations d’hobbyistes.
La demande de subvention visée à l’alinéa 1er vaut demande d’agrément au sens de l’article D.109, § 2, du Code.
§ 2. Le Ministre peut déterminer le type de formations admissibles aux subventions visées à l’article 4, alinéa 2.
§ 3. Le Ministre peut :
1o ajouter des conditions procédurales supplémentaires à la demande de subvention;
2o établir la liste des documents à joindre à toute demande de subvention.
Art. 7. Est exclue du bénéfice de la subvention :
1o la personne physique ou morale poursuivant, par son activité de formation, des buts publicitaires ou

commerciaux;
2o l’activité de formation qui est déjà entièrement subventionnée par un pouvoir public.
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Section 2. — Modalités d’octroi des subventions

Art. 8. La fédération qui introduit une demande de subvention conformément à l’article 6, § 1er, peut bénéficier de
la subvention visée à l’article 4, 2o.

Art. 9. § 1er. La subvention visée à l’article 4, alinéa 2, relative aux frais de fonctionnement, est fixée comme suit :
a) 1.000 euros par an pour les fédérations fédérant un maximum de dix associations d’hobbyistes;
b) 1.500 euros par an pour les fédérations fédérant plus de dix associations d’hobbyistes;
c) 280 euros par an pour chacune des associations d’hobbyistes déclarées par les fédérations.
Pour bénéficier de la subvention visée à l’article 4, alinéa 2, au moins la moitié des associations d’hobbyistes au sein

d’une fédération organisent des formations dans le cadre de la demande de subvention.
§ 2. Le montant de la subvention visée à l’article 4, alinéa 2, relative aux frais de formation est fixée par le Ministre.
Art. 10. Dans les limites des crédits budgétaires disponibles, le Ministre peut indexer, en janvier de chaque année,

les montants fixés en vertu de l’article 9, sur base de l’indice santé en base 2013, en les multipliant, par l’indice santé
de décembre de l’année précédente divisé par l’indice santé de décembre l’année 2018.

Art. 11. Les subventions visées à l’article 4 sont octroyées sur base des documents suivants :
1o un exemplaire papier original et signé de la déclaration de créance consolidée par les fédérations, reprenant

l’identification complète des associations d’hobbyistes, pour elle-même et les associations d’hobbyistes;
2o l’ensemble des pièces justificatives originales, ainsi qu’une copie, attestant les dépenses relatives aux frais de

fonctionnement des fédérations et associations d’hobbyistes à hauteur des forfaits octroyés, et aux frais de formation
des associations d’hobbyistes;

3o la preuve de paiement bancaire de la subvention visée à l’article 4, 1o, aux associations d’hobbyistes sur le
numéro de compte renseigné par l’association d’hobbyistes.

Pour l’application de l’alinéa 1er, 1o, la déclaration de créance reprend les documents suivants :
1o un exemplaire du décompte des recettes et dépenses de chacune des associations d’hobbyistes, accompagné des

pièces justificatives originales dument référencées;
2o un exemplaire de la liste des formations données par chacune des associations d’hobbyistes.
Ces informations sont communiquées selon les modèles disponibles sur le Portail wallon de l’agriculture.
Le Ministre peut préciser les conditions et modalités d’octroi visées aux alinéas 1er à 3.

Section 3. — Paiement des subventions

Art. 12. La subvention visée à l’article 4 est versée aux associations d’hobbyistes par l’intermédiaire des fédérations,
responsables de la répartition des subventions entre leurs membres.

Par dérogation à l’alinéa 1er, une association d’hobbyistes qui n’est pas membre d’une fédération peut bénéficier
d’une subvention pour l’organisation de formations.

Le Ministre définit dans ce cas les conditions et modalités particulières d’octroi de la dérogation visée à l’alinéa 2.
Le versement de la subvention visée à l’article 4 emporte l’agrément des fédérations et associations d’hobbyistes

bénéficiaires.
Art. 13. Les dépenses admissibles à la subvention visée à l’article 4, alinéa 2, 1o, relative aux frais de formation,

sont :
1o les rémunérations des formateurs théoriques et pratiques;
2o les frais :
a) de location du local et charges y afférentes;
b) d’envois;
c) de copies, impression des syllabus ou des documents d’information;
d) de déplacement des formateurs dans le cadre de l’organisation des activités de formation;
e) d’investissement liés à des activités de formation tels que l’achat de matériel informatique et de matériel

pédagogique;
f) d’assurance liées aux activités de formation.
Pour l’application de l’alinéa 1er, 2o, d), l’indemnité kilométrique est identique à celle qui est versée aux agents

régionaux en application du Code de la Fonction publique wallonne.
Art. 14. Le Ministre définit les modalités :
1o de liquidation des subventions aux fédérations;
2o d’introduction des déclarations de créance.
Le Ministre peut accorder aux fédérations une avance sur les subventions visées à l’article 4.
Les modalités et avances visées aux alinéas 1ers et 2 s’appliquent aussi aux associations d’hobbyistes qui ne sont

pas membres d’une fédération.

CHAPITRE IV. — Le contrôle, les sanctions et le recours
Art. 15. L’Administration vérifie si l’association d’hobbyistes dispose des formateurs compétents pour mener à

bien les formations.
L’Administration assure la gestion et le contrôle administratif et financier des dossiers, en ce compris le constat des

paiements indus.
Art. 16. Lorsque la fédération ou l’association d’hobbyistes ne respecte pas ses obligations prévues par le Code et

par le présent arrêté, la part de la subvention visée à l’article 4, qui lui est due est diminuée proportionnellement à la
gravité du non-respect de ces obligations et aux conséquences financières de l’irrégularité.

Le Ministre peut préciser le mode de calcul de la diminution visée à l’alinéa 1er.
Art. 17. La fédération ou l’association, sous peine d’irrecevabilité, dispose de trente jours suivant la réception de

toute décision lui faisant grief, pour faire connaître ses objections, par tout moyen permettant de conférer une date
certaine à l’envoi conformément aux articles D.15 et D.16 du Code, auprès de l’Administration.
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CHAPITRE V. — Disposition finale
Art. 18. L’arrêté du Gouvernement wallon du 2 février 2017 portant exécution du chapitre II du Titre IV du Code

wallon de l’Agriculture relatif aux activités de formation s’adressant aux associations d’hobbyistes, dans le secteur
horticole et pour le petit élevage est abrogé.

Art. 19. Le présent arrêté entre en vigueur le lendemain de sa publication au Moniteur belge.
Art. 20. Le Ministre de l’Agriculture est chargé de l’exécution du présent arrêté.
Namur, le 31 janvier 2019.

Pour le Gouvernement :

Le Ministre-Président,
W. BORSUS

Le Ministre de l’Agriculture, de la Nature, de la Forêt, de la Ruralité, du Tourisme, du Patrimoine
et délégué à la Grande Région,

R. COLLIN

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2019/201389]
31 JANUARI 2019. — Besluit van de Waalse Regering houdende uitvoering van Hoofdstuk II van Titel IV van het

Waalse Landbouwwetboek betreffende de opleidingsactiviteiten voor de hobbyistenverenigingen in de
tuinbouwsector en voor het kleinvee

De Waalse Regering,

Gelet op het Waalse Landbouwwetboek, de artikelen D.11, D.13, D.14, D.103, D109, D.110, D.113 en D.114;
Gelet op het decreet van 15 december 2011 houdende organisatie van de begroting, de boekhouding en de

verslaggeving van de Waalse openbare bestuurseenheid, zoals gewijzigd bij de decreten van 23 december 2013,
17 december 2015, 21 december 2016 en 16 februari 2017;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 2 februari 2017 houdende uitvoering van Hoofdstuk II van Titel IV
van het Waalse Landbouwwetboek betreffende de opleidingsactiviteiten voor de hobbyistenverenigingen in de
tuinbouwsector en voor het kleinvee;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op 3 december 2018;
Gelet op de instemming van de minister van Begroting, gegeven op 13 december 2018;
Gelet op het rapport van 21 november 2018 opgesteld overeenkomstig artikel 4, 2o, van het decreet van

3 maart 2016 houdende uitvoering van de resoluties van de Vrouwenconferentie van de Verenigde Naties die
in september 1995 in Peking heeft plaatsgehad en tot integratie van de genderdimensie in het geheel van de
gewestelijke beleidslijnen voor de aangelegenheden geregeld krachtens artikel 138 van de Grondwet;

Gelet op het verzoek om adviesverlening binnen een termijn van dertig dagen, gericht aan de Raad van State op
17 december 2018, overeenkomstig artikel 84, § 1, eerste lid, 2o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973;

Gelet op het gebrek aan adviesverlening binnen die termijn;
Gelet op artikel 84, § 4, tweede lid, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;
Op de voordracht van de Minister van Landbouw;
Na beraadslaging,

Besluit :
HOOFDSTUK 1. — Inleidende bepaling en begripsomschrijvingen

Artikel 1. Dit besluit regelt, overeenkomstig artikel 138 van de Grondwet, een materie bedoeld in artikel 127 ervan.
Art. 2.Voor de toepassing van dit besluit en van de uitvoeringsbesluiten ervan, wordt verstaan onder:
1o Administratie : het Departement Ontwikkeling van de Administratie, zoals bedoeld in artikel D.3, 3o, van het

Wetboek;
2o hobbyistenvereniging : een vereniging bedoeld in de artikelen D.100 en D.109 van het Wetboek;
3o Wetboek; het Waalse Landbouwwetboek;
4o federatie : een vereniging die verschillende hobbyistenverenigingen bundelt;
5o opleidingswerker: de dienstverlener van de opleidingsactiviteiten of van de andere kennisoverdracht, zoals

bedoeld in artikel 3, § 5;
6o opleiding: de opleiding bedoeld in artikel D.100 van het Wetboek in de tuinbouwsector en voor het kleinvee;
7o Minister : de Minister van Landbouw;
8o studiesessie : de praktische of theoretische opleidingsactiviteit die in een lokaal plaatsvindt;
9o rondleiding : de praktische of theoretische opleidingsactiviteit die plaatsvindt via een terreinbezoek of via een

demonstratieactie.
De in het eerste lid bedoelde begripsomschrijvingen kunnen door de Minister bepaald worden.

HOOFDSTUK II. — Inhoud van de opleidingsactiviteit
Art. 3. § 1. De door een hobbyistenvereniging georganiseerde opleidingsactiviteit beoogt het vergaren en de

actualisering van de kennis van de hobbyisten inzake:
1o goede tuinbouwpraktijken;
2o goede fytotechnische praktijken, met name de vermindering van het gebruik van fytosanitaire producten;
3o goede teeltpratijken;
4o de wetgeving met betrekking tot de punten 1o tot 3o.
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De Administratie kan bepalen welke kennis bedoeld in het eerste lid bij voorrang moet worden verworven of
bijgewerkt.

§ 2. De opleiding :

1o bestaat in een studiesessie, met inbegrip van een conferentie, of in een rondleiding;

2o heeft betrekking op één of meerdere aangelegenheden bedoeld in paragraaf 1;

3o bevat een uiteenzetting en, in voorkomend geval, een debat;

4o kan vergezeld gaan van informatiedocumenten.

§ 3. De Minister kan de volgende elementen vaststellen :

1o een minimale duur van de opleidingsactiviteit;

2o een minimaal aantal hobbyisten per opleiding;

3o een minimaal aantal opleidingen per aangelegenheid bedoeld in paragraaf 1;

4o een minimale geografische dekking.

Een vereniging van hobbyisten organiseert jaarlijks minstens drie en hoogstens twaalf opleidingen.

§ 4. De Minister kan de modaliteiten inzake de organisatie van de opleidingen vaststellen.

§ 5. De opleidingsactiviteit wordt gegeven door een erkende opleider.

De federaties dragen de nieuwe te erkennen opleiders bij de Administratie voor en zenden een lijst van deze
opleiders en de door de Minister vastgestelde bewijsstukken toe die de erkenning mogelijk maken.

HOOFDSTUK III. — Financiering

Afdeling 1. — Beginsel

Art. 4. Overeenkomstig artikel D.109, § 3, van het Wetboek, worden toelagen toegekend aan de federaties die aan
de voorwaarden van dit besluit voldoen.

De toelagen worden toegekend voor een duur van twee jaar en dekken de kosten in verband met:

1o de opleiding en de werking van de hobbyistenverenigingen;

2o de werking van de federaties.

De toelagen bedoeld in het tweede lid, met betrekking tot de werkingskosten, worden toegekend om een deel van
de administratieve kosten te dekken, die door de federaties en hobbyistenverenigingen worden opgelegd om te zorgen
voor het goede verloop van de opleidingen van de hobbyistenverenigingen.

Art. 5. De aanvragen om toelagen bedoeld in artikel 3 worden ingediend door de federaties volgens de
modaliteiten bepaald door de Minister, bij elk middel dat een vaste datum aan de verzending verleent in de zin van
artikel D.15 van het Wetboek, aan de hand van het formulier dat door de Minister wordt vastgesteld en door de
Administratie ter beschikking wordt gesteld op het Waalse Landbouwportaal.

Art. 6. § 1. De aanvraag om toelage bedoeld in artikel 4, 1o, omvat minstens:

1o een attest op erewoord van de voorzitter van de federatie om te zorgen voor de coördinatie van de opleidingen
georganiseerd door de hobbyistenverenigingen;

2o het bewijs dat de hobbyistenverenigingen en hun federatie geen winstoogmerk hebben en dat de toegekende
toelage geen aanleiding geeft tot winsten;

3o het bewijs dat de hobbyistenverenigingen en hun federatie een exploitatiezetel hebben, gelegen op het
grondgebied van het Waalse Gewest;

4o het bewijs dat de hobbyistenverenigingen opleidingen organiseren;

5o de inhoud van het programma van de opleidingen van de hobbyistenverenigingen.

De aanvraag om toelage bedoeld in het eerste lid geldt als aanvraag om erkenning in de zin van artikel D.109, § 2,
van het Wetboek.

§ 2. De Minister kan het type opleiding bepalen die in aanmerking komt voor de in artikel 4, tweede lid, bedoelde
toelagen.

§ 3. De Minister kan :

1o procedurele bijkomende voorwaarden toevoegen aan de aanvraag om toelage;

2o de lijst opstellen van de documenten die bij elke aanvraag om toelage moeten worden gevoegd.

Art. 7. Komt niet in aanmerking voor de toelage:

1o de natuurlijke of rechtspersoon die via zijn opleidingsactiviteit publicitaire of commerciële doeleinden heeft;

2o de opleidingsactiviteit die reeds door een openbare overheid gesubsidieerd wordt.
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Afdeling 2. — Toekenningsmodaliteiten van de subsidies

Art. 8. De federatie die een aanvraag om toelage indient overeenkomstig artikel 6, § 1, kan in aanmerking komen
voor de toelage bedoeld in artikel 4, 2o.

Art. 9. § 1. De toelage bedoeld in artikel 4, tweede lid, betreffende de werkingskosten, wordt vastgesteld als volgt:

1.000 euro per jaar voor de federaties met hoogstens tien aangesloten hobbyistenverenigingen;

b) 1.500 euro per jaar voor de federaties met meer dan tien aangesloten hobbyistenverenigingen;

c) 280 euro per jaar voor elke hobbyistenverenigingen aangegeven door de federaties.

Om in aanmerking te komen voor de toelage bedoeld in artikel 4, tweede lid, organiseert minstens de helft van de
hobbyistenverenigingen binnen een federatie opleidingen in het kader van de aanvraag om toelage.

§ 2. Het bedrag van de toelage bedoeld in artikel 4, tweede lid, met betrekking tot de opleidingskosten wordt
bepaald door de Minister.

Art. 10. Binnen de perken van de beschikbare begrotingskredieten, kan de Minister, in januari van elk jaar, de
krachtens artikel 9 vastgestelde bedragen, indexeren op grond van de gezondheidsindex 2013 door de bedoelde
bedragen te vermenigvuldigen met de gezondheidsindex van december van het vorige jaar gedeeld door de
gezondheidsindex van december van het jaar 2018.

Art. 11. De toelagen bedoeld in artikel 4 worden toegekend op grond van de volgende documenten:

1o een origineel en ondertekend exemplaar op papier van de door de federaties geconsolideerde schuldvorde-
ringsverklaring, die de volledige identificatie van de hobbyistenverenigingen vermeldt, voor zichzelf en de
hobbyistenverenigingen;

2o het geheel van de originele bewijsstukken, alsook een afschrift van het bewijs van de uitgaven met betrekking
tot de werkingskosten van de federaties en hobbyistenverenigingen ter hoogte van de toegekende forfaitaire bedragen
en voor de opleidingskosten van de hobbyistenverenigingen;

3o het bewijs van de betaling van de toelage bedoeld in artikel 4, 1o, aan de hobbyistenverenigingen op het
rekeningnummer vermeld door de hobbyistenvereniging.

Voor de toepassing van het eerste lid, 1o, bevat de schuldvorderingsverklaring de volgende documenten:

1o een exemplaar van de afrekening van de inkomsten en uitgaven van elke hobbyistenvereniging, vergezeld van
de originele bewijsstukken met de volledige referenties;

2o een exemplaar van de lijst van de opleidingen verstrekt door elke hobbyistenvereniging.

Deze informatie wordt meegedeeld volgens de modellen die beschikbaar zijn op het Waalse Landbouwportaal.

De Minister kan de toekenningsvoorwaarden en -modaliteiten bedoeld in het eerste tot en met het derde lid
bepalen.

Afdeling 3. — Betaling van de subsidies

Art. 12. De toelage bedoeld in artikel 4 wordt via de federaties, die verantwoordelijk zijn voor de verdeling van
de toelagen tussen hun leden, aan de hobbyistenverenigingen gestort.

In afwijking van het eerste lid, kan een hobbyistenvereniging, die geen lid is van een federatie, in aanmerking
komen voor een toelage voor de organisatie van opleidingen.

In dit geval bepaalt de Minister de bijzondere voorwaarden en modaliteiten voor de toekenning van de afwijking
bedoeld in het tweede lid.

De storting van de toelage bedoeld in artikel 4 heeft de erkenning van de begunstigde federaties en
hobbyistenverenigingen tot gevolg.

Art. 13. De uitgaven die in aanmerking komen voor de toelage bedoeld in artikel 4, tweede lid, betreffende de
opleidingskosten, zijn de volgende:

1o de bezoldigingen van de theoretische en praktische opleiders;

2o de kosten van de:

a) huur van het lokaal en de daarop betrekking hebbende lasten;

b) zendingen;

c) kopieën, het drukken van syllabi of informatiedocumenten;

d) verplaatsing van de opleidingswerkers in het kader van de organisatie van de opleidingsactiviteiten;

e) investeringen gebonden aan opleidingsactiviteiten zoals de aankoop van informaticamateriaal en pedagogisch
materiaal;

f) verzekeringen gebonden aan opleidingsactiviteiten.

Voor de toepassing van het eerste lid, 2o, d), is de kilometervergoeding dezelfde als degene die aan de gewestelijke
personeelsleden wordt uitbetaald, overeenkomstig de Waalse Ambtenarencode.

Art. 14. De Minister bepaalt de modaliteiten:

1o voor de vereffening van de toelagen aan de federaties;

2o voor de indiening van de schuldvorderingsverklaringen.

De Minister kan een voorschot op de toelagen bedoeld in artikel 4 aan de federaties toekennen.

De modaliteiten en voorschotten bedoeld in het eerste en het tweede lid zijn ook van toepassing op de
hobbyistenverenigingen die geen lid zijn van een federatie.
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HOOFDSTUK IV. — Controle, sancties en beroep
Art. 15. De Administratie controleert of de hobbyistenverenigingen over bevoegde opleiders beschikt om de

opleidingen tot een goed einde te brengen.
De Administratie zorgt voor het beheer en de administratieve en financiële controle van de dossiers, met inbegrip

van de vaststelling van de onrechtmatige betalingen.
Art. 16. Wanneer de federatie of hobbyistenvereniging de verplichtingen bedoeld in het Wetboek of in dit besluit

niet naleeft, wordt het deel van de haar verschuldigde toelage bedoeld in artikel 4, verminderd naar verhouding van
de ernst van de niet-naleving van die verplichtingen en van de financiële gevolgen van de onregelmatigheid.

De Minister kan de berekeningswijze van de vermindering bedoeld in het eerste lid bepalen.
Art. 17. De federatie of de vereniging beschikt, op straffe van onontvankelijkheid, over dertig dagen na de

verzending van elke bezwarende beslissing om haar bezwaren aan de Administratie mee te delen door elk middel dat
een vaste datum aan de verzending verleent overeenkomstig de artikelen D.15 en D.16 van het Wetboek.

HOOFDSTUK V. — Slotbepalingen
Art. 18. Het besluit van de Waalse Regering van 2 februari 2017 tot uitvoering van Hoofdstuk II van Titel IV van

het Waalse Landbouwwetboek betreffende de opleidingsactiviteiten voor de hobbyistenverenigingen in de tuinbouw-
sector en voor het kleinvee, wordt opgeheven.

Art. 19. Dit besluit treedt in werking de dag volgend op de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.
Art. 20. De Minister van Landbouw is belast met de uitvoering van dit besluit.
Namen, 31 januari 2019.

Voor de Regering :

De Minister-President,
W. BORSUS

De Minister van Landbouw, Natuur, Bossen, Landelijke Aangelegenheden, Toerisme, Erfgoed
en afgevaardigd bij de Grote Regio,

R. COLLIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2019/201390]

31 JANVIER 2019. — Arrêté ministériel exécutant l’arrêté du Gouvernement wallon du 31 janvier 2019 portant
exécution du chapitre II du titre IV du Code wallon de l’Agriculture relatif aux activités de formation des
associations d’hobbyistes, dans le secteur horticole et pour le petit élevage

Le Ministre de l’Agriculture,

Vu le Code wallon de l’Agriculture, les articles D.11, D.13, D.14, D.103, D109, D.110, D.113 et D.114;

Vu le décret du 15 décembre 2011 portant organisation du budget, de la comptabilité et du rapportage des unités
d’administration publique wallonnes, modifié par les décrets du 23 décembre 2013, du 17 décembre 2015, du
21 décembre 2016 et du 16 février 2017;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 31 janvier 2019 portant exécution du chapitre II du titre IV du Code wallon
de l’Agriculture relatif aux activités de formation des associations d’hobbyistes, dans le secteur horticole et pour le petit
élevage;

Vu l’arrêté ministériel du 2 février 2017 exécutant l’arrêté du Gouvernement wallon du 2 février 2017 portant
exécution du chapitre II du titre IV du Code wallon de l’Agriculture relatif aux activités de formation s’adressant aux
associations d’hobbyistes, dans le secteur horticole et pour le petit élevage;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 3 décembre 2018;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 13 décembre 2018;

Vu le rapport du 21 novembre 2018 établi conformément à l’article 3, 2o, du décret du 3 mars 2016 visant à la mise
en œuvre des résolutions de la Conférence des Nations unies sur les femmes à Pékin de septembre 1995 et intégrant
la dimension du genre dans l’ensemble des politiques régionales, pour les matières réglées en vertu de l’article 138 de
la Constitution;

Vu la demande d’avis dans un délai de 30 jours, adressée au Conseil d’État le 17 décembre 2018, en application de
l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant l’absence de communication de l’avis dans ce délai;

Vu l’article 84, § 4, alinéa 2, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973,

Arrête :
Article 1er. Le présent arrêté règle, en application de l’article 138 de la Constitution, une matière visée à l’article 127

de celle-ci.
Art. 2. En exécution de l’article 3, § 3, de l’arrêté du Gouvernement wallon portant exécution du chapitre II du

titre IV du Code wallon de l’Agriculture relatif aux activités de formation des associations d’hobbyistes, dans le secteur
horticole et pour le petit élevage, dénommé ci-après ″l’arrêté du Gouvernement wallon″, les activités de formation :

1o durent au moins une heure;
2o s’adressent à au moins dix hobbyistes.
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En cas de nombre insuffisant d’hobbyistes, le Ministre peut, sur demande dûment motivée introduite par la
fédération ou l’association d’hobbyistes, déroger aux conditions visées à l’alinéa 1er.

Art. 3. En exécution de l’article 3, § 5, alinéa 2, de l’arrêté du Gouvernement wallon, l’Administration agrée les
formateurs sur base des listes transmises par les fédérations, sur base des documents suivants :

1o détention d’un titre ou d’un certificat reconnu par les autorités compétentes en matière horticole ou du petit
élevage ou;

2o preuve d’une expérience d’au moins deux ans dans le secteur de l’horticulture ou du petit élevage.
Art. 4. La demande de subventions visée à l’article 5 de l’arrêté du Gouvernement wallon, est introduite tous les

deux ans pour le 31 octobre, à compter de la première demande.
L’Administration accuse réception de la demande visée à l’alinéa 1er dans les quinze jours de sa réception.
L’accusé de réception visé à l’alinéa 2 indique :
1o la date de la réception de la demande;
2o la recevabilité ou non de la demande;
3o le délai dans lequel la décision du Ministre intervient, en ce compris en cas de recours.
Lorsque le dossier de demande visé à l’article 6, § 1er, de l’arrêté du Gouvernement wallon est incomplet,

l’Administration invite la fédération, par tout moyen de conférer date certaine à l’envoi au sens des articles D.15 et D.16
du Code, à compléter son dossier dans les quinze jours de la réception de cette invitation par la fédération. Le délai de
quinze jours peut être prolongé sur demande motivée de la fédération.

Passé le délai visé à l’alinéa 4, si le dossier reste incomplet, l’Administration déclare la demande irrecevable et en
avise la fédération par tout moyen de conférer date certaine à l’envoi au sens des articles D.15 et D.16 du Code, dans
les quinze jours de la décision.

Les alinéas 1er à 4 s’appliquent aussi à l’association d’hobbyistes qui n’est pas membre d’une fédération. Dans ce
cas le dossier de demande visé à l’article 6, § 1er, de l’arrêté du Gouvernement wallon comporte :

1o la preuve que l’association d’hobbyistes ne poursuit aucun but lucratif et que la subvention octroyée ne donne
pas lieu à des bénéfices;

2o la preuve que l’association d’hobbyistes a son siège d’activité principale situé sur le territoire de la Région
wallonne;

3o la preuve que l’association d’hobbyistes organise des formations;
4o le programme des formations de l’association d’hobbyistes.
Art. 5. En exécution de l’article 6, § 2, de l’arrêté du Gouvernement wallon, le type de formations admissibles aux

subventions sont :
1o pour le secteur horticole :
a) l’horticulture maraîchère (ou maraîchage);
b) l’arboriculture fruitière;
c) l’horticulture ornementale;
d) la floriculture;
e) la pépinière;
f) la serriculture;
g) le paysagisme;
h) myciculture;
i) la technique horticole : les méthodes, les procédés et la gestion des outils techniques et législatifs employés

autour de la production horticole;
2o pour le secteur du petit élevage :
a) les grandes volailles;
b) les volailles naines;
c) les pigeons;
d) les cobayes;
e) les lapins;
f) les oiseaux de parcs et aquatiques.
Sont exclus les secteurs suivants : apiculture, pisciculture, phytothérapie et aromathérapie, œnologie, brasserie, art

floral, transformation culinaire, cuisine, mycologie, éducation à l’environnement et tout domaine non visé par
l’alinéa 1er, 1o et 2o.

Art. 6. En exécution de l’article 9, § 2, de l’arrêté du Gouvernement wallon, le montant de la subvention couvrant
les frais de formation est fixé à 62,50 euros par heure et est réparti comme suit :

1o maximum 43 euros par heure couvrant la rémunération du formateur;
2o le solde couvrant les frais de fonctionnement et d’organisation de l’activité.
Le montant visé à l’alinéa 1er est plafonné à 125 euros par formation.
Le montant total de la subvention visée à l’article 4, alinéa 2, 1o, du même arrêté, et couvrant des frais de formation,

est de maximum 1.500 euros par association d’hobbyistes, pour un nombre maximum de 12 formations.
Art. 7. § 1er. En exécution de l’article 14 de l’arrêté du Gouvernement wallon, une avance peut être accordée à la

fédération qui en fait la demande, et dont la demande de subvention a été acceptée par une décision du Ministre.
La fédération sollicite cette avance en introduisant auprès de l’Administration une déclaration de créance dont le

modèle est mis à disposition sur le Portail wallon de l’agriculture en joignant les pièces justificatives requises dont la
liste est publiée sur le même Portail.

L’octroi d’une avance ne fait pas naître de droit à la subvention dans le chef de la fédération.
§ 2. L’avance est liquidée comme suit :
1o septante-cinq pourcent de la subvention est liquidée dès la notification de l’acceptation de la demande d’avance

à la fédération;
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2o le solde de vingt-cinq pourcent de la subvention est liquidé après approbation de la déclaration de créance.
La fédération ou l’association d’hobbyistes rembourse sans délai tout ou partie de l’avance perçue si, dans le délai

précité et selon le cas, l’activité de formation est annulée.
Art. 8. En exécution des articles 11 et 14 de l’arrêté du Gouvernement wallon, les subventions visées à l’article 4

du même arrêté sont acquises après réception des pièces justificatives transmises par la fédération ou l’association
d’hobbyistes et validées par l’Administration au regard des dépenses admissibles. Lorsque le dossier est incomplet ou
afin de lui permettre d’assurer le bon accomplissement de ses missions, l’Administration peut réclamer à la fédération
ou l’association d’hobbyistes tout document ou toute pièce justificative qu’elle estime nécessaire.

La fédération ou l’association d’hobbyistes :
1o tient une comptabilité des dépenses relatives aux frais de formation et de fonctionnement admissibles à la

subvention;
2o présente pour contrôle les pièces justificatives à toute personne mandatée par la Région wallonne à cet effet,

ainsi qu’à la Cour des Comptes.
Art. 9. Par dérogation à l’article 4, alinéa 1er, pour l’année 2019, les fédérations organisant des formations en cours,

introduisent leur demande de subventions à partir de la date d’entrée en vigueur du présent arrêté jusqu’au
31 mars 2019.

Art. 10. L’arrêté ministériel du 2 février 2017 exécutant l’arrêté du Gouvernement wallon du 2 février 2017 portant
exécution du chapitre II du Titre IV du Code wallon de l’Agriculture relatif aux activités de formation s’adressant aux
associations d’hobbyistes, dans le secteur horticole et pour le petit élevage est abrogé.

Art. 11. Le présent arrêté entre en vigueur le lendemain de sa publication au Moniteur belge.
Namur, le 31 janvier 2019.

R. COLLIN

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2019/201390]

31 JANUARI 2019. — Ministerieel besluit houdende uitvoering van het besluit van de Waalse Regering van
31 januari 2019 tot uitvoering van Hoofdstuk II van Titel IV van het Waalse Landbouwwetboek betreffende de
opleidingsactiviteiten voor de hobbyistenverenigingen in de tuinbouwsector en voor het kleinvee

De Minister van Landbouw,

Gelet op het Waals Landbouwwetboek, artikelen D.11, D.13, D.14, D.103, D109 tot D.110, D.113 en D. 114;
Gelet op het decreet van 15 december 2011 houdende organisatie van de begroting, de boekhouding en de

verslaggeving van de Waalse openbare bestuurseenheid, gewijzigd bij de decreten van 23 december 2013,
17 december 2015, 21 december 2016 en 16 december 2017;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 31 januari 2019 houdende uitvoering van Hoofdstuk II van Titel IV
van het Waalse Landbouwwetboek betreffende de opleidingsactiviteiten voor de hobbyistenverenigingen in de
tuinbouwsector en voor het kleinvee;

Gelet op het ministerieel besluit van 2 februari 2017 houdende uitvoering van het besluit van de Waalse Regering
van 2 februari 2017 tot uitvoering van Hoofdstuk II van Titel IV van het Waalse Landbouwwetboek betreffende de
opleidingsactiviteiten voor de hobbyistenverenigingen in de tuinbouwsector en voor het kleinvee;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op 3 december 2018;
Gelet op de instemming van de Minister van Begroting, gegeven op 13 december 2018;
Gelet op het rapport van 21 november 2018 opgesteld overeenkomstig artikel 3, 2o, van het decreet van

3 maart 2016 houdende uitvoering van de resoluties van de Vrouwenconferentie van de Verenigde Naties die
in september 1995 in Peking heeft plaatsgehad en tot integratie van de genderdimensie in het geheel van de
gewestelijke beleidslijnen, voor de aangelegenheden geregeld krachtens artikel 138 van de Grondwet;

Gelet op het verzoek om adviesverlening binnen een termijn van dertig dagen, gericht aan de Raad van State op
17 december 2018, overeenkomstig artikel 84, § 1, eerste lid, 2o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973;

Gelet op het gebrek aan adviesverlening binnen die termijn;

Gelet op artikel 84, § 4, tweede lid, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973,

Besluit :
Artikel 1. Dit besluit regelt overeenkomstig artikel 138 van de Grondwet een materie bedoeld in artikel 127 ervan.
Art. 2. De opleidingsactiviteiten, overeenkomstig artikel 3, § 3, van het besluit van de Waalse Regering houdende

uitvoering van Hoofdstuk II van Titel IV van het Waalse Landbouwwetboek betreffende de opleidingsactiviteiten voor
de hobbyistenverenigingen in de tuinbouwsector en voor het kleinvee, hierna ″het besluit van de Waalse Regering″
genoemd,;

1o hebben een duur van minstens één uur;
2o zijn gericht op minstens tien hobbyisten.
In geval van onvoldoende deelnemers, kan de Minister, op behoorlijk met redenen omkleed verzoek van de

hobbyistenfederatie of -vereniging, afwijken van de in het eerste lid bedoelde voorwaarden.
Art. 3. Overeenkomstig artikel 3, § 5, tweede lid, van het besluit van de Waalse Regering, worden de opleiders door

de Administratie erkend op grond van de lijsten overgemaakt door de federaties, op basis van de volgende
documenten:

1o het bezit van een titel of getuigschrift erkend door de bevoegde overheden inzake tuinbouw of kleine
veehouderij of;
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2o het bewijs van een ervaring van minstens twee jaar in de sector tuinbouw of kleine veehouderij.

Art. 4. De aanvraag om toelagen bedoeld in artikel 5 van het besluit van de Waalse Regering, wordt ingediend om
de twee jaar vóór 31 oktober, te rekenen van de eerste aanvraag.

De administratie bericht ontvangst van de aanvraag bedoeld in het eerste lid binnen vijftien dagen na ontvangst
ervan.

Het bericht van ontvangst bedoeld in het tweede lid vermeldt :

1o de ontvangstdatum van de aanvraag;

2o de al dan niet ontvankelijkheid van de aanvraag;

3o de termijn waarin de beslissing van de Minister wordt genomen, beroep inbegrepen.

Indien het aanvraagdossier bedoeld in artikel 6, § 1, van het besluit van de Waalse Regering onvolledig is, nodigt
de Administratie de federatie uit om, door elk middel dat een vaste datum verleent aan de verzending overeenkomstig
de artikelen D.15 en D.16 van het Wetboek, haar dossier aan te vullen binnen de vijftien dagen na ontvangst van deze
uitnodiging door de federatie. De termijn van vijftien dagen kan worden verlengd op gemotiveerd verzoek van de
federatie.

Na het verstrijken van de in het vierde lid bedoelde termijn en als het dossier steeds onvolledig is, wordt het
dossier onontvankelijk verklaard door de Administratie die de federatie daarvan bij elk middel dat een vaste datum
aan de verzending verleent in de zin van de artikelen D.15 en D.16 van het Wetboek, op de hoogte brengt binnen
vijftien dagen na de beslissing.

De leden 1 tot 4 zijn ook van toepassing op de hobbyistenvereniging die geen lid is van een federatie. In dit geval
bevat het aanvraagdossier bedoeld in artikel 6, § 1, van het besluit van de Waalse Regering, wat volgt :

1o het bewijs dat de hobbyistenvereniging geen winstoogmerk heeft en dat de toegekende toelage geen aanleiding
geeft tot winsten;

2o het bewijs dat de hobbyistenvereniging een exploitatiezetel heeft, gelegen op het grondgebied van het Waalse
Gewest;

3o het bewijs dat de hobbyistenvereniging opleidingen organiseert;

4o het programma van de opleidingen van de hobbyistenvereniging.

Art. 5. In uitvoering van artikel 6, § 2, van het besluit van de Waalse Regering, komen de volgende soorten
opleidingen in aanmerking voor de toelagen :

1o voor de tuinbouwsector:

groenteteelt;

b) fruitboomteelt;

c) sierteelt;

d) bloementeelt;

e) kweker;

f) tuinbouwsector;

g) landschapsarchitectuur;

h) paddestoelenkweker;

technische tuinbouw: de methodes, processen en het beheer van de technische en wettelijke instrumenten die voor
tuinbouwproductie worden gebruikt;

2o voor de sector kleinvee:

groothoenders;

b) dwerghoenders;

c) duiven;

d) cavia’s;

e) konijnen;

f) park- en watervogels.

De volgende sectoren worden uitgesloten: bijenteelt, visteelt, fytotherapie en aromatherapie, œnologie, brouwerij,
bloemenkunst, culinaire verwerking, koken, mycologie, milieuopvoeding en elk gebied dat niet bedoeld is bij het
eerste lid, 1o en 2o.

Art. 6. In uitvoering van artikel 9, § 2, van het besluit van de Waalse Regering, wordt het bedrag van de toelage
dat de opleidingskosten dekt, op 62,50 euro per uur vastgesteld en wordt verdeeld als volgt :

1o maximim 43 euro per uur ter dekking van de bezoldiging van de opleider;

2o het saldo ter dekking van de werkings- en organisatiekosten van de activiteit.
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Het bedrag bedoeld in het eerste lid wordt beperkt tot 125 euro per opleiding.
Het totaal bedrag van de toelage bedoeld in artikel 4, tweede lid, 1o, van hetzelfde besluit, dat de opleidingskosten

dekt, bedraagt hoogstens 1.500 euro per hobbyistenvereniging, voor maximum 12 opleidingen.

Art. 7. § 1. In uitvoering van artikel 14 van het besluit van de Waalse Regering, kan een voorschot worden
toegekend aan de federatie die erom verzoekt, en waarvan de aanvraag om toelage bij een beslissing van de Minister
is aanvaard.

De federatie verzoekt om dit voorschot door een schuldvorderingsverklaring in te dienen bij de Administratie
waarvan het model op het Waalse Landbouwportaal ter beschikking wordt gesteld door de vereiste bewijsstukken te
voegen waarvan de lijst op hetzelfde Portaal wordt bekendgemaakt.

De toekenning van een voorschot kan geen recht op de toelage uit hoofde van de federatie doen ontstaan.
§ 2. De voorschot wordt uitbetaald als volgt :
1o vijfenzeventig procent van de toelage wordt uitbetaald zodra de federatie in kennis is gesteld van de

aanvaarding van de aanvraag om voorschot;
2o het salso van vijfentwintig procent van de toelage wordt uitbetaald na goedkeuring van de

schuldvorderingsverklaring.

De hobbyistenfederatie of -vereniging betaalt onmiddellijk het geheel of een gedeelte van het ontvangen voorschot
terug indien de opleidingsactiviteit binnen de bovenvermelde termijn en volgens het geval geannuleerd wordt.

Art. 8. In uitvoering van de artikelen 11 en 14 van het besluit van de Waalse Regering, worden de toelage bedoeld
in artikel 4 van hetzelfde besluit verworven na ontvangst van de bewijsstukken overgemaakt door de hobbyistenfe-
deratie of -vereniging en bekrachtigd door de Administratie ten belope van de in aanmerking komende uitgaven.
Wanneer het dossier onvolledig is of om haar toe te laten om haar opdrachten goed te vervullen, kan de Administratie
van de hobbyistenfederatie of -vereniging elk document of bewijsstuk opeisen die zij nodig acht.

De hobbyistenfederatie of -vereniging :
1o houdt een boekhouding van de uitgaven betreffende de opleidings- en werkingskosten die in aanmerking

komen voor de toelage;
2o legt voor de controle van haar opdracht, de bewijsstukken voor, aan elke persoon die daartoe door het Waals

Gewest gemachtigd is, alsook aan het Rekenhof.

Art. 9. In afwijking van artikel 4, eerste lid, voor het jaar 2019, dienen de federaties, die lopende opleidingen
organiseren, hun aanvraag om toelagen vanaf de datum van inwerkingtreding van dit besluit tot 31 maart 2019.

Art. 10. Het ministerieel besluit van 2 februari 2017 houdende uitvoering van het besluit van de Waalse Regering
van 2 februari 2017 tot uitvoering van Hoofdstuk II van Titel IV van het Waalse Landbouwwetboek betreffende de
opleidingsactiviteiten voor de hobbyistenverenigingen in de tuinbouwsector en voor het kleinvee, wordt opgeheven.

Art. 11. Dit besluit treedt in werking de dag volgend op de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.
Namen, 31 januari 2019.

R. COLLIN

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

GEMEENSCHAPPELIJKE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE
VAN BRUSSEL-HOOFDSTAD

[C − 2019/30194]

14 MAART 2019. — Ordonnantie houdende instemming met het
samenwerkingsakkoord van 6 september 2017 tussen de Vlaamse
Gemeenschap, het Waals Gewest, de Gemeenschappelijke Gemeen-
schapscommissie en de Duitstalige Gemeenschap betreffende de
aanknopingsfactoren, het beheer van de lasten van het verleden, de
gegevensuitwisseling inzake de gezinsbijslagen en de toepassings-
regels betreffende de bevoegdheidsoverdracht tussen de kinderbij-
slagfondsen

De Verenigde Vergadering heeft aangenomen en Wij, Verenigd
College, bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze ordonnantie regelt een aangelegenheid als bedoeld
in artikel 135 van de Grondwet.

Art. 2. Instemming wordt verleend met het samenwerkingsakkoord
van 6 september 2017 tussen de Vlaamse Gemeenschap, het Waals
Gewest, de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie en de Duit-
stalige Gemeenschap betreffende de aanknopingsfactoren, het beheer
van de lasten van het verleden, de gegevensuitwisseling inzake de
gezinsbijslagen en de toepassingsregels betreffende de bevoegdheids-
overdracht tussen de kinderbijslagfondsen.

COMMISSION COMMUNAUTAIRE COMMUNE
DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2019/30194]

14 MARS 2019. — Ordonnance portant assentiment à l’accord de
coopération du 6 septembre 2017 entre la Communauté flamande,
la Région wallonne, la Commission communautaire commune et la
Communauté germanophone portant sur les facteurs de rattache-
ment, la gestion des charges du passé, l’échange des données en
matière de prestations familiales et les modalités concernant le
transfert de compétence entre caisses d’allocations familiales

L’Assemblée réunie a adopté et Nous, Collège réuni, sanction-
nons ce qui suit :

Article 1er. La présente ordonnance règle une matière visée à
l’article 135 de la Constitution.

Art. 2. Assentiment est donné à l’accord de coopération du 6 sep-
tembre 2017 entre la Communauté flamande, la Région wallonne, la
Commission communautaire commune et la Communauté germano-
phone portant sur les facteurs de rattachement, la gestion des charges
du passé, l’échange des données en matière de prestations familiales et
les modalités concernant le transfert de compétence entre caisses
d’allocations familiales.
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Art. 3. Deze ordonnantie treedt in werking de dag waarop ze in het
Belgisch Staatsblad bekendgemaakt wordt.

Kondigen deze ordonnantie af, bevelen dat ze in het Belgisch
Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 14 maart 2019.

Het Lid van het Verenigd College bevoegd voor het Gezondheidsbe-
leid, het Openbaar Ambt, de Financiën, de Begroting en de Externe
Betrekkingen,

G. VANHENGEL

Het Lid van het Verenigd College bevoegd voor het Gezondheidsbe-
leid, het Openbaar Ambt, de Financiën, de Begroting en de Externe
Betrekkingen,

D. GOSUIN

Het Lid van het Verenigd College
bevoegd voor het Beleid inzake Bijstand aan Personen,

het Gezinsbeleid en de Filmkeuring,
P. SMET

Het Lid van het Verenigd College
bevoegd voor het Beleid inzake Bijstand aan Personen,

het Gezinsbeleid en de Filmkeuring,
C. FREMAULT

Nota

Documenten van de Verenigde Vergadering van de Gemeenschappe-
lijke Gemeenschapscommissie :

Gewone zitting 2018-2019
B-141/1 Ontwerp van ordonnantie.
B-141/2 Verslag.
Integraal verslag :
Bespreking en aanneming : vergadering van vrijdag 15 februari 2019.

Accord de coopération du 6 septembre 2017 entre la Communauté flamande, la Région wallonne, la Commission
communautaire commune et la Communauté germanophone portant sur les facteurs de rattachement, la gestion
des charges du passé, l’échange des données en matière de prestations familiales et les modalités concernant
le transfert de compétence entre caisses d’allocations familiales

PRÉAMBULE

Considérant la volonté exprimée par les entités fédérées signataires de reprendre pour leur compte la gestion et le
paiement des prestations familiales en préservant la possibilité de reprises asynchrones;

Considérant la nécessité de coordonner l’action desdites entités, notamment, après la période transitoire;

Considérant que pareille coordination est indispensable et implique collaboration effective et loyauté dans le chef
des signataires au présent accord de coopération;

Le présent accord de coopération fixe les facteurs de rattachement permettant de désigner l’entité fédérée
compétente en matière de prestations familiales tant dans un contexte interne que dans un contexte international;

Le présent accord de coopération détermine par ailleurs de quelle manière les régularisations de paiements ainsi
que les recouvrements seront pris en charge ou poursuivis;

Le présent accord de coopération détermine également comment s’effectuera l’échange de données entre entités
fédérées;

Le présent accord de coopération détermine, enfin, les modalités selon lesquelles le transfert des dossiers aura lieu
au départ des caisses d’allocations familiales fédérales à partir du 1er janvier 2018.

Vu l’article 23 de la Constitution;

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, l’article 92bis et l’article 94, § 1er bis, inséré par
l’article 44 de la loi spéciale du 6 janvier 2014 relative à la sixième réforme de l’État;

Vu la loi du 31 décembre 1983 de réformes institutionnelles de la Communauté germanophone, l’article 60sexies,
inséré par l’article 37 de la loi du 19 avril 2014 modifiant la loi du 31 décembre 1983 de réformes institutionnelles pour
la Communauté germanophone;

Vu la loi du 4 avril 2014 modifiant les lois coordonnées du 19 décembre 1939 relatives aux allocations familiales
pour travailleurs salariés (Loi générale relative aux allocations familiales) telle qu’applicable au 31 décembre 2018;

Vu le décret spécial de la Communauté française du 3 avril 2014 relatif aux compétences de la Communauté
française dont l’exercice est transféré à la Région wallonne et à la Commission communautaire française et le décret de
la Région wallonne du 11 avril 2014 relatif aux compétences de la Communauté française dont l’exercice est transféré
à la Région wallonne et à la Commission communautaire française;

Art. 3. La présente ordonnance entre en vigueur le jour de sa
publication au Moniteur belge.

Promulguons la présente ordonnance, ordonnons qu’elle soit publiée
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 14 mars 2019.

Le Membre du Collège réuni compétent pour la Politique de la Santé,
la Fonction publique, les Finances, le Budget et les Relations
extérieures,

G. VANHENGEL

Le Membre du Collège réuni compétent pour la Politique de la Santé,
la Fonction publique, les Finances, le Budget et les Relations
extérieures,

D. GOSUIN

Le Membre du Collège réuni compétent
pour la Politique d’Aide aux Personnes, les Prestations familiales

et le Contrôle des Films,
P. SMET

La Membre du Collège réuni compétente
pour la Politique d’Aide aux Personnes, les Prestations familiales
et le Contrôle des Films,

C. FREMAULT

Note

Documents de l’Assemblée réunie de la Commission communautaire
commune :

Session ordinaire 2018-2019
B-141/1 Projet d’ordonnance.
B-141/2 Rapport.
Compte rendu intégral :
Discussion et adoption : séance du vendredi 15 février 2019.
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Vu l’accord intervenu le 6 septembre 2017 au sein du Comité de concertation;
la Communauté flamande, représentée par le Ministre-Président et le ministre du Bien-Etre, de la Santé publique

et de la Famille;
la Région wallonne, représentée par le Ministre-Président et la ministre wallonne de l’Action sociale, de la Santé,

de l’Egalité des chances, de la fonction publique et de la Simplification administrative;
la Communauté germanophone, représentée par le Ministre-Président et le ministre de la Communauté

germanophone de la Famille, de la Santé et des Affaires sociales;
la Commission communautaire commune, représentée par le président du Collège réuni et les membres du Collège

réuni, compétents pour la politique de l’Aide aux personnes, les prestations familiales et le Contrôle des films;
Ont convenu ce qui suit :

Dispositions

CHAPITRE 1er . — Généralités

Article 1er — Définitions
Pour l’application du présent accord de coopération et uniquement dans ce cadre, on entend par :
1° entités fédérées : la Commission communautaire commune, pour le ressort territorial de la Région bilingue de

Bruxelles-Capitale; la Communauté flamande, pour le ressort territorial de la région de langue néerlandaise;
la Région wallonne, pour le ressort territorial de la région de langue française et la Communauté
germanophone, pour le ressort territorial de la région de langue allemande;

2° facteur de rattachement : situation sur la base de laquelle un dossier d’allocations familiales peut être rattaché
à une entité fédérée et qui fixe de manière exclusive la compétence de cette dernière;

3° registres de la population : les registres tels que définis à l’article 1er, 1° de la loi du 19 juillet 1991 relative aux
registres de la population, aux cartes d’identité, aux cartes d’étranger et aux documents de séjour et modifiant
la loi du 8 août 1983 organisant un Registre national des personnes physiques;

4° domicile légal : le lieu où une personne est inscrite à titre principal sur les registres de la population,
conformément à l’article 32,3°, du Code judiciaire;

5° résidence : en l’absence de domicile légal, le lieu où la personne réside en fait habituellement;
6° unité d’établissement : le lieu d’activité, géographiquement identifiable par une adresse, où s’exerce au moins

une activité de l’entreprise ou à partir duquel elle est exercée, comme défini à l’article 2, 6°, de la loi du
16 janvier 2003 portant création d’une Banque-Carrefour des Entreprises, modernisation du registre de
commerce, création de guichets-entreprises agréés et portant diverses dispositions;

7° assuré social : la personne qui, en matière de prestations familiales, relève du champ d’application personnel
d’un règlement européen ou d’une convention bilatérale de sécurité sociale;

8° prestations familiales : les prestations visées à l’article 5, § 1er, IV de la loi spéciale de réformes institutionnelles
du 8 août 1980;

9° convention bilatérale : convention de sécurité sociale conclue entre la Belgique et un autre État;
10° allocation de naissance : prestation qui est payée à l’occasion de la naissance d’un enfant dans les conditions

fixées par les entités fédérées;
11° reprise : la reprise de la gestion et du paiement par les entités fédérées, à la date fixée par leurs notifications

réalisées conformément aux dispositions de l’article 94 § 1erbis, alinéa 4, de la loi spéciale du 8 août 1980 de
réformes institutionnelles, chacune pour ce qui la concerne;

12° cadastre : répertoire de références tel qu’il existait au 31 décembre de l’année qui précède celle de la première
reprise, dans lequel sont reprises les données de tous les acteurs de tous les dossiers de toutes les caisses
d’allocations familiales;

13° application Trivia : application électronique telle qu’elle existait au 31 décembre de l’année qui précède celle
de la première reprise, qui, d’une part, contient le site web pour rechercher des données électroniques auprès
des fournisseurs d’informations et qui, d’autre part, permet la transition de tous les messages de distribution,
de consultation et du cadastre disponibles vers les applications de paiement des caisses;

14° application de paiement des caisses : application électronique destinée à la gestion quotidienne des dossiers
au sein d’une caisse d’allocations familiales telle qu’elle existait au 31 décembre de l’année qui précède celle
de la première reprise, qui traite les données électroniques et assure le paiement des allocations familiales;

15° régime d’allocations familiales : l’ensemble des textes légaux et réglementaires en vigueur le 31 décembre de
l’année qui précède celle de la première reprise;

16° LGAF : Loi générale relative aux allocations familiales du 19 décembre 1939.

CHAPITRE 2. — Facteurs de rattachement

Article 2 — Facteurs de rattachement
déterminant quelle entité fédérée est compétente en matière de prestations familiales

Les facteurs de rattachement suivants déterminent l’entité fédérée exclusivement compétente, dans l’ordre
suivant :

1. le domicile légal de l’enfant dans l’entité;

2. la résidence de l’enfant dans l’entité;

3. la localisation de l’unité d’établissement ou, lorsque cette donnée n’est pas disponible, du siège d’exploitation
de l’employeur actuel ou du précédent employeur de l’assuré social en Belgique;

4. le domicile légal ou le dernier domicile légal de l’assuré social dans l’entité;

5. la localisation de la caisse d’assurances sociales à laquelle l’assuré social est affilié comme travailleur
indépendant;
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6. la localisation du bureau du dernier organisme d’allocations familiales connu qui a accordé les prestations
familiales. Le cadastre actuel peut être consulté à cet effet jusqu’au 31 mars 2024.

S’il est constaté, pour l’application de l’alinéa 1er, points 3 à 5, que plusieurs assurés sociaux tombent sous
l’application d’un même facteur de rattachement, la compétence exclusive d’une entité fédérée est déterminée dans ce
cas par le plus âgé d’entre eux.

La compétence d’une entité fédérée pour le paiement anticipé de l’allocation de naissance est toutefois déterminée
sur la base des facteurs de rattachement suivants, dans l’ordre suivant :

1. le domicile légal de la mère dans l’entité;
2. la résidence de la mère dans l’entité.
L’entité qui reçoit la demande de paiement anticipé de l’allocation de naissance contrôle si une autre entité ne l’a

pas déjà payée.

Article 3 — Règlements européens
Pour l’application des règlements européens, le champ d’application personnel en ce qui concerne l’assuré social

qui ouvre le droit dans le cadre des prestations familiales est limité au parent, à la personne qui n’est ni parente ni alliée
jusqu’au troisième degré inclusivement avec ce parent et avec laquelle ce dernier vit en cohabitation de fait ou en
cohabitation légale et au conjoint du parent, pour ce qui concerne leurs enfants propres ou communs.

Pour l’application du règlement 883/2004, les situations socioprofessionnelles prises en considération pour
l’ouverture d’un droit aux allocations familiales sont celles reprises au tableau en annexe. Ce tableau peut être modifié
conjointement par les gouvernements des entités fédérées compétentes par le biais d’un accord de coopération.

Article 4 — Disposition transitoire
Par dérogation à l’article 2, alinéa 2 et à l’article 3, les attributaires qui ouvraient le droit aux allocations au

31 décembre de l’année précédant celle de la première reprise, continuent à ouvrir ce droit pour autant qu’ils gardent
leur qualité d’attributaire acquise en vertu d’un régime d’allocations familiales, jusqu’au moment :

1. d’une modification dans la situation familiale;
2. d’une modification de leur situation socioprofessionnelle ayant pour effet qu’ils relèvent dorénavant d’une

catégorie différente, selon l’annexe au présent accord de coopération.
L’effet des modifications précitées se produit le 1er jour du mois qui suit celui de leur survenance.

CHAPITRE 3. — Gestion des charges du passé
Transmission des droits et obligations des caisses fédérales à une caisse régionale

Article 5 — Gestion des charges du passé
§ 1er. Pour l’application du présent article, on entend par :
— régularisation : les paiements à réaliser (prestations dues) et les recouvrements à mener (prestations indues)

non exécutés au 31 décembre de l’année précédant celle de la reprise par la caisse d’allocations familiales
fédérale compétente jusqu’à cette date;

— moment de l’évènement : selon le cas, le moment de la demande de régularisation formulée par l’ayant droit,
le moment où doit être prise une décision d’office ou le moment où la décision judiciaire rendue en matière
de régularisation est exécutoire.

§ 2. a) Chaque caisse d’allocations familiales fédérale a un successeur dans chacune des entités fédérées auquel elle
transmet ses droits et obligations.

Les droits et obligations de FAMIFED au 31 décembre de l’année précédant celle de la reprise par une entité fédérée
donnée, sont d’office transférés à la caisse publique créée par cette entité, le 1er janvier de l’année de ladite reprise.

En ce qui concerne la Communauté germanophone, les droits et obligations des caisses libres fédérales existants
au 31 décembre de l’année précédant celle de la reprise par cette entité fédérée, sont d’office transmis à la caisse
publique de la Communauté germanophone, le 1er janvier de l’année de cette reprise.

En ce qui concerne la Communauté flamande, la Région wallonne et la Commission communautaire commune, les
droits et obligations des caisses libres fédérales existants au 31 décembre de l’année précédant celle de la reprise par
celles-ci sont transmis à leurs successeurs régionaux sur la base de conventions conclues avant le 1er juillet 2018, dont
les mentions obligatoires sont fixées par le Comité de gestion de FAMIFED. Cette convention détermine comment les
successeurs régionaux opèrent le traitement des régularisations qui étaient à la charge de la caisse fédérale à laquelle
ils succèdent, notamment via un accès à une application informatique permettant d’assurer lesdites régularisations.

Le Comité de gestion de FAMIFED approuve la convention visée à l’alinéa 4, sur vérification de la présence dans
celle-ci des mentions obligatoires qu’il a fixées. Dès la notification de l’approbation de FAMIFED, les droits et
obligations de la caisse libre fédérale cédante sont transférés à ses successeurs régionaux, avec effet au 1er janvier de
l’année de la reprise.

Les dossiers à l’égard desquels la Communauté germanophone est compétente sont traités de la même manière
que les dossiers pour lesquels la Région wallonne est compétente. Le traitement des régularisations intéressant la
Communauté germanophone est effectué, contre rémunération et selon les modalités fixées par un protocole de
coopération passé entre les gouvernements des entités fédérées concernées.

b) Chaque successeur régional qui opère au moment de l’évènement pour le compte de l’entité fédérée désignée
compétente par application de l’article 2, porte la responsabilité des régularisations de mise, sur les plans administratif,
financier et judiciaire, à l’égard des périodes qui étaient de la compétence de la caisse fédérale qui lui a transmis ses
droits et obligations existants au 31 décembre de l’année précédant celle de la reprise par cette entité fédérée.

c) Lorsqu’un successeur d’une caisse fédérale reçoit une information concernant une période pour laquelle la caisse
fédérale qui lui a transmis ses droits et obligations n’était pas compétente, il transmet sans délai cette information au
successeur de la caisse fédérale qui était compétente pour ladite période, successeur opérant pour le compte de l’entité
fédérée désignée compétente par application de l’article 2.

§ 3. Les modalités d’application du présent article sont fixées par un protocole de collaboration établi entre les
entités fédérées, conclu au plus tard lors de la publication du présent accord de coopération au Moniteur belge.
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Article 6 – Entrée en vigueur du changement de compétence entre les entités fédérées
Lorsque la compétence en matière d’octroi des prestations familiales change au cours d’un mois civil, quelles que

soient les échéances pour le versement des prestations familiales prévues par les régimes applicables, l’entité fédérée
qui a versé les prestations familiales au 1er de ce mois demeure compétente jusqu’à la fin du mois en cours.

Elle informe l’autre entité fédérée concernée de l’échéance à laquelle elle cesse le versement des prestations
familiales en cause. Le versement des prestations par l’entité fédérée qui succède prend effet à cette date.

L’entité fédérée qui constate un changement de compétence conformément au présent article communique les
informations nécessaires à l’entité fédérée compétente suivante, conformément à l’article 7.

CHAPITRE 4. — Echange et conservation des données

Article 7 — Echange des données

Si une entité fédérée constate qu’une autre entité fédérée est compétente pour payer les prestations familiales, elle
transmet immédiatement à cette entité fédérée toutes les informations nécessaires afin que cette dernière puisse exercer
sa compétence.

L’échange des données se déroule par la voie électronique.

Un protocole de coopération conclu entre les gouvernements des entités fédérées compétentes en matière de
prestations familiales en précisera les modalités nécessaires.

Article 8 — Cadastre et applications de paiement des caisses

§ 1er. Le cadastre et l’application Trivia doivent continuer à fonctionner afin que les successeurs régionaux puissent
continuer à assurer les paiements des prestations familiales dans le cadre des régimes d’allocations familiales tels qu’ils
existaient au 31 décembre de l’année qui précède celle de la première reprise, ainsi que les paiements des prestations
familiales en application des règlements européens et accords bilatéraux. Cette continuité doit être assurée durant les
5 ans et 3 mois qui suivent la date de la première reprise.

Tous les coûts d’entretien du cadastre et de l’application Trivia sont supportés par les entités fédérées
conformément à la clé de répartition qui est basée sur le pourcentage du nombre d’enfants entre 0 et 18 ans par entité
fédérée, laquelle a été fixée dans l’article 47/5, § 5, de la loi spéciale du 16 janvier 1989 relative au financement des
Communautés et des Régions.

Ces coûts d’entretien comprennent également les frais devant être engagés dans l’application Trivia lorsqu’un
fournisseur d’informations apporte une modification à un flux électronique de distribution ou de consultation qui fait
partie de l’application Trivia.

Les éventuelles modifications au cadastre et à l’application Trivia qui seraient demandées par une ou plusieurs
entités fédérées en ce qui concerne les paiements mentionnés dans le premier alinéa du présent paragraphe, doivent
être déterminées dans un protocole de coopération défini par les gouvernements des entités fédérées compétentes en
matière de prestations familiales.

§ 2. Le cadastre et l’application Trivia peuvent être adaptés, à la demande d’une ou plusieurs entités fédérées, afin
de permettre l’exécution de leurs décrets régionaux.

Ces modifications ne peuvent toutefois pas porter préjudice aux dispositions reprises à l’alinéa premier du premier
paragraphe.

Elles doivent être communiquées par le gouvernement de l’entité compétente pour les prestations familiales qui
souhaite les apporter, aux gouvernements des autres entités fédérées. Ces gouvernements précisent, dans les deux
mois, s’ils souhaitent aussi utiliser ces modifications et donc également supporter la part respective des coûts liés à ces
modifications. Les gouvernements qui s’abstiennent de répondre dans les deux mois ne souhaitent pas faire usage des
modifications proposées.

Les gouvernements des entités fédérées compétents en matière d’allocations familiales désireux d’utiliser les
modifications les fixent leurs accords dans un protocole de collaboration.

§ 3. Les applications de paiement des caisses doivent continuer à fonctionner afin que les successeurs régionaux
puissent continuer à assurer les paiements des prestations familiales dans le cadre des régimes d’allocations familiales
tels qu’ils existaient au 31 décembre de l’année qui précède celle de la première reprise ainsi que les paiements des
prestations familiales en application des règlements européens et accords bilatéraux. Cette continuité doit être assurée
durant les 5 ans et 3 mois qui suivent la date de la première reprise.

Les applications de paiement des caisses peuvent être adaptées par les successeurs régionaux à la suite de
modifications dans l’application Trivia lorsqu’un fournisseur d’informations modifie un flux électronique de
distribution ou de consultation qui fait partie de l’application Trivia.

Les successeurs régionaux peuvent aussi adapter les applications de paiement des caisses de leur propre initiative
sans accord préalable des entités fédérées pour autant toutefois qu’elles ne portent pas préjudice aux dispositions
précisées à l’alinéa premier du troisième paragraphe.

§ 4. Les entités fédérées se feront savoir mutuellement si elles souhaitent encore utiliser le cadastre et l’application
Trivia au-delà du terme fixé par le § 1er. Les entités fédérées qui souhaitent encore utiliser le cadastre et l’application
Trivia concluront un accord de coopération à cet effet au plus tard une année avant ce terme.

CHAPITRE 5. — Entraide administrative

Article 9 — Récupération

Si une institution compétente pour le paiement des prestations familiales dans une entité constate qu’elle doit
récupérer une somme d’une personne, elle peut alors demander à chaque institution de paiement d’une autre entité
fédérée qui paie des prestations familiales à cette personne d’effectuer les retenues nécessaires pour son compte,
conformément à l’article 1410, § 4, du code judiciaire.

Si des retenues sont demandées, conformément à l’article 1410, § 4, du code judiciaire en vue du remboursement
de plusieurs créances dans le chef de la même personne, la créance qui lui a été notifiée la première sera remboursée
en premier lieu par la caisse qui effectue les paiements.
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CHAPITRE 6. — Dispositions relatives au circuit de paiement

Article 10 — Compétence des caisses d’allocations familiales

§ 1er Par dérogation aux articles 18, 35, 38, 64, 66 et 71 de la LGAF, et aux dispositions de l’arrêté royal du
25 avril 1997 portant exécution de l’article 71, § 1bis, de la LGAF, tout évènement ayant pour conséquence une
modification de la compétence des caisses d’allocations familiales, avec effets à dater du 1er janvier 2018, ne produit
aucun effet. La caisse légalement compétente au 31 décembre 2017 maintient cette compétence à partir du
1er janvier 2018.

§ 2. Avant le 1er juillet 2018, les caisses d’allocations familiales libres agréées en vertu de la LGAF, répartissent leurs
dossiers en sous-portefeuilles distincts par entité fédérée conformément aux facteurs de rattachement énoncés dans
l’accord de coopération du 14 juillet 2016. Ces sous-portefeuilles reprennent l’ensemble des dossiers pour lesquels une
intégration est ouverte dans le cadastre au 30 juin 2018 au niveau de l’attributaire, tel que défini à l’article 51,
paragraphes 1er et 2, LGAF, ainsi que les dossiers pour lesquels l’intégration dans le cadastre a été clôturée avant le
30 juin 2018 au niveau de l’attributaire, tel que défini à l’article 51, paragraphes 1er et 2, LGAF, mais pour lesquels une
procédure administrative ou judiciaire est encore en cours.

Avant le 1er juillet 2018, chaque caisse d’allocations familiales libre agréée en vertu de la LGAF, détermine vis-à-vis
de quels sous-portefeuilles, constitués conformément à l’alinéa 1er, et via quels successeurs régionaux elle poursuivra,
à partir du 1er janvier de l’année de la reprise dans une entité fédérée donnée, sa mission de paiement des allocations
familiales.

§ 3. À partir du 1er juillet 2018, chaque caisse d’allocations familiales libre agréée en vertu de la LGAF met à
disposition des autres caisses et des entités fédérées qui le demandent, toute donnée relative à leurs dossiers
d’allocations familiales permettant le transfert de la compétence.

§ 4. À partir du 1er juillet 2018, après avoir obtenu l’approbation par le Comité de gestion de FAMIFED sur la
convention visée au paragraphe 5, les caisses d’allocations familiales libres agréées en vertu de la LGAF peuvent
entamer le transfert entre elles de leurs sous-portefeuilles, constitués conformément au paragraphe 2, alinéa 1er et,
compte tenu de l’alinéa 2 du paragraphe 2. Le transfert effectif des dossiers concernant une entité fédérée donnée doit
être clôturé le 31 décembre de l’année précédant celle de la reprise par cette entité fédérée.

Le transfert de dossiers du cédant vers le cessionnaire porte obligatoirement sur l’entièreté du sous-portefeuille de
dossiers rattachés, conformément au paragraphe 2, alinéa 1er, à une entité fédérée.

Le transfert des sous-portefeuilles rattachés à la Communauté germanophone intervient impérativement en faveur
d’une caisse qui, conformément au paragraphe 2, alinéa 2, transfère ses dossiers à un successeur régional qui gèrera,
à partir du 1er janvier de l’année de la reprise par la Région wallonne, un sous-portefeuille rattaché à cette région. Si
la caisse cédante détient également un sous-portefeuille de dossiers rattaché à la Région wallonne, elle transfère les
deux sous-portefeuilles au même cessionnaire.

Lorsqu’une caisse constate un changement de compétence, au regard des facteurs de rattachement visés à l’accord
de coopération du 14 juillet 2016, dans un dossier qu’elle gère, elle procède sans délai au rattachement dudit dossier
au sous-portefeuille adéquat et le transfère, le cas échéant conformément aux modalités prévues dans la convention de
transfert visée au paragraphe 5, à la caisse cessionnaire compétente.

Les caisses procèdent sans délai au rattachement au sous-portefeuille adéquat, conformément au paragraphe 2, des
nouveaux dossiers ouverts suite à l’affiliation d’un nouvel employeur, la réaffiliation d’un employeur ou suite à
l’ouverture d’un nouveau droit et transfèrent, le cas échéant, conformément aux modalités prévues dans la convention
de transfert visée au paragraphe 5, ces dossiers aux caisses cessionnaires compétentes.

Les sous-portefeuilles de dossiers visés au paragraphe 2, alinéa 1er, vis-à-vis desquels les caisses n’entendent pas
poursuivre leur mission de paiement des allocations familiales à partir du 1er janvier de l’année de la première reprise,
conformément au paragraphe 2 alinéa 2 et qui n’ont pas fait l’objet d’une convention de transfert entre caisses
conformément au paragraphe 5 à la date du 1er juillet 2018 sont transférés d’office à FAMIFED au plus tard le
30 septembre 2018. Il en est de même des sous-portefeuilles de dossiers des caisses qui cessent leurs activités courant
de l’année 2018, et qui n’ont pas fait l’objet de convention de transfert entre caisses conformément au paragraphe 5
avant la date du 1er juillet 2018. Si ces caisses cessent leurs activités après le 30 septembre 2018, elles transfèrent leurs
dossiers à FAMIFED sans délai et au plus tard le 30 novembre 2018. Les conditions de transfert sont en cas de transfert
d’office fixées par FAMIFED. L’Agence reprend les droits et obligations desdites caisses vis-à-vis des assurés sociaux
concernés.

§ 5. Les transferts de dossiers visés au paragraphe 4 s’opèrent sur la base d’une convention conclue avant le
1er juillet 2018. Les mentions obligatoires devant figurer dans cette convention sont fixées par le Comité de gestion de
FAMIFED. Cette convention peut prévoir le montant de l’indemnité qui s’applique lors de ce transfert de
sous-portefeuilles sachant que cette indemnité est ajoutée à la réserve administrative de la caisse concernée.

Le Comité de gestion de FAMIFED approuve la convention après vérification des mentions obligatoires. L’examen
par le Comité de gestion ne porte que sur le respect de la condition liée aux mentions obligatoires.

§ 6. L’approbation par FAMIFED dont question au paragraphe 5, alinéa 2, permet à la convention de sortir ses
effets. Celle-ci produit ses effets, à l’égard des dossiers relevant d’une entité fédérée donnée, au plus tard le
31 décembre de l’année précédant la reprise par cette entité fédérée. La caisse cessionnaire succède alors dans les droits
et obligations de la caisse cédante. Elle vérifie le maintien de sa compétence au regard des facteurs de rattachement
visés au paragraphe 2, conformément au paragraphe 4, alinéa 4.
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En cas de perte de compétence au regard des facteurs de rattachement visés au paragraphe 2, la caisse cessionnaire
transfère le dossier et, partant, les droits et obligations qu’elle a acquis vis-à-vis de l’assuré social concerné, à la caisse
devenue compétente sur la base de l’application des facteurs de rattachement visés au paragraphe 2 et des conventions
agréées par FAMIFED.

Article 11 – Retrait de l’agréation des caisses d’allocations familiales fédérales libres

Chaque gouvernement, chacun pour ce qui le concerne, procède au retrait des agréments des caisses d’allocations
familiales libres agréées en vertu de la LGAF.

Chaque gouvernement, chacun pour ce qui le concerne, procède à la reconnaissance ou à l’agrément des
institutions de paiement en vertu de sa propre réglementation.

Les retraits d’agrément, visés à l’alinéa 1er, et la reconnaissance ou l’agrément, visés à l’alinéa 2, sont effectués
préalablement à la reprise de la gestion et du paiement des prestations familiales par l’entité concernée, mais n’entrent
en vigueur qu’au jour de ladite reprise de la compétence.

Le gouvernement compétent fixe les modalités du transfert éventuel de tout ou partie des membres du personnel
des caisses d’allocations familiales libres agréées en vertu de la LGAF en cas de reprise de ce personnel par l’instance
publique compétente en matière d’allocations familiales, lors de la reprise.

CHAPITRE 7. — Médiation

Article 12 — Médiation

Si des entités fédérées ne peuvent s’entendre sur l’application des articles 2 et 5, elles demanderont une médiation.

Un protocole de coopération conclu entre les gouvernements des entités fédérées compétentes en matière d’octroi
des prestations familiales précisera les modalités concrètes de cette médiation.

Si une entité fédérée souhaite débattre au sujet de l’application ou de la transposition de la réglementa-
tion européenne, elle peut inviter les autres entités fédérées à cet effet.

CHAPITRE 8. — Entrée en vigueur

Article 13 — Entrée en vigueur

Le présent accord de coopération entre en vigueur lors de la première reprise, sauf :

— en ce qu’il concerne les conventions et protocoles visés aux articles 5, 7, 8 et 12 qui peuvent être conclus à partir
du 1er juillet 2017 et doivent l’être au plus tard lors de la publication du présent accord de coopération au
Moniteur belge;

— les dispositions de l’article 10 qui entrent en vigueur le 1er janvier 2018.

Fait à Bruxelles, le 6 septembre 2017, en un seul exemplaire original en français, en néerlandais et en allemand, qui
sera déposé au Secrétariat central du Comité de concertation.

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région flamande,
G. BOURGEOIS

Le Ministre flamand du Bien-être, de la Santé publique et de la Famille,
J. VANDEURZEN

Le Ministre-Président de la Région wallonne,
W. BORSUS

La Ministre wallonne de l’Action sociale, de la Santé, de l’Égalité des chances,
de la Fonction publique et de la Simplification administrative,

A. GREOLI

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Communauté germanophone,
O. PAASCH

Le Ministre de la Communauté germanophone de la Famille, de la Santé et des Affaires sociales,
A. ANTONIADIS

Le Président du Collège réuni de la Commission communautaire commune,
R. VERVOORT

Le Membre du Collège réuni compétent pour la politique de l’Aide aux personnes,
les Prestations familiales et le Contrôle des films,

P. SMET

La Membre du Collège réuni compétente pour la politique de l’Aide aux personnes,
les Prestations familiales et le Contrôle des films,

C. FREMAULT
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Annexe

Catégories de droits
—

Categorieën
van rechten

Droit ouvert au titre
d’un travail

—
Op basis van arbeid

verkregen recht

Droit ouvert au titre
d’une pension

—
Op basis van
een pensioen

verkregen recht

Droit ouvert au titre
de la résidence

—
Op basis van de

woonplaats
verkregen recht

Prestations
pour orphelins

—
Wezenbijslag

Situations sociopro-
fessionnelles :

— Droits ouverts
sur la base d’une
activité salariée
(art. 51, § 1er LGAF)
ou assimilée (art. 53
LGAF);

Droits ouverts sur la
base d’une situation
d’attribution visée
aux articles 56, §§ 2
et 3 (sauf article 56,
§ 2, 3° LGAF), 56qua-
ter, 57 LGAF.

S i tuat ions
d’assurabilité autres
que le travail, la pen-
sion et la qualité
d’orphelin.

Toutes les presta-
tions versées en rai-
son du statut
d ’orphel in de
l’enfant bénéficiaire.

— Droits ouverts
sur la base d’une
s i tua t ion
d’attribution visée
aux articles 56, § 1er,
56octies, 56novies, 1°,
56undecies LGAF.

Socio-professionele
situaties;

— Rechten verkre-
gen op grond van in
loondienst verrichte
werkzaamheden
(art. 51, § 1, AKBW)
of daarmee gelijkge-
stelde werkzaamhe-
den (art. 53 AKBW);

Rechten verkregen
op grond van een
situatie van toeken-
ning beoogd in de
artikelen 56, §§ 2 en
3 (behalve art. 56,
§ 2, 3°), 56quater en
57 AKBW.

Andere verzeker-
baarheids- toes -
tanden dan werk,
pensioen of wezen-
statuut.

Alle op basis van
het wezenstatuut
van het rechtgevend
kind toegekende bij-
slag.

— Rechten verkre-
gen op grond van
een situatie van toe-
kenning beoogd in
de artikelen 56, § 1,
56octies, 56novies, 1°,
en 56undecies AKBW.

Samenwerkingsakkoord van 6 september 2017 tussen de Vlaamse Gemeenschap, het Waals Gewest, de
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie en de Duitstalige Gemeenschap betreffende de aanknopings-
factoren, het beheer van de lasten van het verleden, de gegevensuitwisseling inzake de gezinsbijslagen en de
toepassingsregels betreffende de bevoegdheidsoverdracht tussen de kinderbijslagfondsen
AANHEF
Overwegende de intentie van de ondertekenende deelentiteiten om het beheer en de betaling van de gezinsbijslag

voor hun rekening over te nemen met behoud van de mogelijkheid van ongelijktijdige overnames;
Overwegende de noodzaak om de acties van die entiteiten met name na de overgangsperiode te coördineren;
Overwegende dat een dergelijke coördinatie onontbeerlijk is en effectieve samenwerking en loyaliteit vereist van

de partijen die dit samenwerkingsakkoord ondertekenen;
In dit samenwerkingsakkoord worden de aanknopingsfactoren vastgelegd om de bevoegde deelentiteit met

betrekking tot gezinsbijslag in Belgische en internationale context aan te duiden;
In dit samenwerkingsakkoord wordt verder vastgelegd hoe de regularisaties van de betalingen en de

terugvorderingen ten laste genomen of uitgevoerd zullen worden;
In dit samenwerkingsakkoord wordt ook vastgelegd hoe de gegevensuitwisseling tussen de deelentiteiten zal

verlopen.
Dit samenwerkingsakkoord legt ten slotte de praktische regels vast voor de overdracht van de dossiers van de

federale kinderbijslagfondsen vanaf 1 januari 2018.
Gelet op artikel 23 van de Grondwet;
Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, artikel 92bis en artikel 94, § 1bis,

ingevoegd door artikel 44 van de bijzondere wet van 6 januari 2014 met betrekking tot de zesde Staatshervorming;
Gelet op de wet tot hervorming der instellingen voor de Duitstalige Gemeenschap, artikel 60sexies, ingevoegd door

artikel 37 van de wet van 19 april 2014 tot wijziging van de wet tot hervorming der instellingen voor de Duitstalige
Gemeenschap;

Gelet op de wet van 4 april 2014 tot wijziging van de samengeordende wetten van 19 december 1939 betreffende
de kinderbijslag voor loonarbeiders (Algemene Kinderbijslagwet) zoals die gold op 31 december 2018;

Gelet op het bijzondere decreet van de Franse Gemeenschap van 3 april 2014 betreffende de bevoegdheden van de
Franse Gemeenschap waarvan de uitoefening naar het Waalse Gewest en de Franse Gemeenschapscommissie wordt
overgedragen en het decreet van het Waalse Gewest van 11 april 2014 betreffende de bevoegdheden van de Franse
Gemeenschap waarvan de uitoefening aan het Waalse Gewest en aan de Franse Gemeenschapscommissie
overgedragen wordt;

Gelet op het op 6 september 2017 in het Overlegcomité bereikte akkoord;
de Vlaamse Gemeenschap, vertegenwoordigd door de Minister-President en de minister van Welzijn, Volksge-

zondheid en Gezin;
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het Waals Gewest, vertegenwoordigd door de Minister-President en de minister van Sociale Actie, Gezondheid,
Gelijke Kansen, Ambtenarenzaken en administratieve Vereenvoudiging;

de Duitstalige Gemeenschap, vertegenwoordigd door de Minister-President en de minister van de Duitstalige
Gemeenschap van Gezin, Gezondheid en Sociale Aangelegenheden;

de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie, vertegenwoordigd door de voorzitter van het Verenigd College
en de Leden van het Verenigd College, bevoegd voor het beleid inzake Bijstand aan personen, het Gezinsbeleid en de
Filmkeuring;

Zijn het volgende overeengekomen :

Bepalingen

HOOFDSTUK 1. — Algemeen

Artikel 1 — Definities
Voor de toepassing van dit samenwerkingsakkoord en enkel in dat kader moet verstaan worden onder :
1° deelentiteiten : de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie, voor de gebiedsomschrijving van het

tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad; de Vlaamse Gemeenschap, voor de gebiedsomschrijving van het
Nederlandse taalgebied; het Waalse Gewest, voor de gebiedsomschrijving van het Franse taalgebied en de
Duitstalige Gemeenschap, voor de gebiedsomschrijving van het Duitse taalgebied;

2° aanknopingsfactor : situatie op basis waarvan een kinderbijslagdossier aan een deelentiteit kan worden
toegewezen en die de bevoegdheid van die entiteit exclusief bepaalt;

3° bevolkingsregisters : de registers zoals opgenomen in art. 1, 1° van de wet van 19 juli 1991 betreffende de
bevolkingsregisters, de identiteitskaarten, de vreemdelingenkaarten en de verblijfsdocumenten en tot
wijziging van de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een Rijksregister van de natuurlijke personen;

4° wettelijke woonplaats : de plaats waar een persoon in de bevolkingsregisters is ingeschreven en daar zijn
hoofdverblijf heeft overeenkomstig artikel 32, 3° van het Gerechtelijk Wetboek;

5° verblijfplaats : als er geen wettelijke woonplaats is, de feitelijke plaats waar de persoon gewoonlijk verblijft;
6° vestigingseenheid : de plaats die men geografisch gezien kan identificeren via een adres, waar ten minste een

activiteit van de onderneming wordt uitgeoefend of van waaruit de activiteit wordt uitgeoefend, zoals
gedefinieerd in artikel 2, 6° van de wet van 16 januari 2003 tot oprichting van een Kruispuntbank van
Ondernemingen, tot modernisering van het handelsregister, tot oprichting van erkende ondernemingsloket-
ten en houdende diverse bepalingen;

7° sociaal verzekerde : een persoon die, wat betreft de gezinsbijslagen, onder het personeel toepassingsgebied
van een Europese verordening of een bilaterale overeenkomst betreffende de sociale zekerheid valt;

8° gezinsbijslagen : de bijslagen zoals bedoeld in artikel 5, § 1, IV van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot
hervorming der instellingen;

9° bilaterale overeenkomst : overeenkomst betreffende de sociale zekerheid tussen België en een andere staat;
10° kraamgeld : toelage uitbetaald naar aanleiding van de geboorte van een kind onder de voorwaarden gesteld

door de deelentiteiten;
11° overname : de overname van het beheer en van de betaling door de deelentiteiten op de datum vastgelegd

door hun notificaties krachtens de bepalingen van artikel 94 § 1bis, vierde lid, van de bijzondere wet van
8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, elk voor wat hem betreft;

12° kadaster : verwijzingsrepertorium zoals dat bestond op 31 december van het jaar voor dat van de eerste
overname, waarin de gegevens van alle actoren van alle dossiers van alle kinderbijslagfondsen zijn
opgenomen;

13° trivia-toepassing : elektronische toepassing zoals die bestond op 31 december van het jaar voor dat van de
eerste overname die enerzijds een website omvat om elektronische gegevens bij informatieleveranciers op te
zoeken en anderzijds de transitie mogelijk maakt van alle beschikbare distributie-, consultatie- en
kadasterberichten naar de betaalapplicaties van de fondsen;

14° betaalapplicatie van de fondsen : elektronische toepassing voor het dagdagelijks dossierbeheer binnen een
kinderbijslagfonds zoals die bestond op 31 december van het jaar voor dat van de eerste overname, die de
elektronische gegevens verwerkt en zorgt voor de uitbetaling van de kinderbijslag;

15° kinderbijslagregeling : alle wettelijke en reglementaire teksten van kracht op 31 december van het jaar voor
dat van de eerste overname.

16° AKBW : Algemene Kinderbijslagwet van 19 december 1939.

HOOFDSTUK 2. — Aanknopingsfactoren

Artikel 2 — Aanknopingsfactoren om te bepalen welke deelentiteit bevoegd is inzake gezinsbijslagen
De volgende aanknopingsfactoren bepalen de uitsluitend bevoegde deelentiteit, in deze volgorde :
1. de wettelijke woonplaats van het kind in de entiteit;
2. de verblijfplaats van het kind in de entiteit;
3. de lokalisatie van de vestigingseenheid of, wanneer dat gegeven niet beschikbaar is, van de exploitatiezetel

van de huidige werkgever of van de laatste werkgever van de sociaal verzekerde in België;
4. de wettelijke woonplaats of de laatste wettelijke woonplaats van de sociaal verzekerde in de entiteit;
5. de lokalisatie van het sociaal verzekeringsfonds waarbij de sociaal verzekerde is aangesloten als zelfstandige;
6. de lokalisatie van het bureau van de laatst gekende kinderbijslaginstelling die de gezinsbijslagen toekende.

Tot en met 31 maart 2024 kan hiertoe het huidige kadaster worden geraadpleegd.
Indien er voor de toepassing van het eerste lid, punt 3 tot en met 5 wordt vastgesteld dat meerdere sociaal

verzekerden onder de toepassing van dezelfde aanknopingsfactor vallen, wordt de uitsluitende bevoegdheid van een
deelentiteit bepaald door de oudste onder hen.

Welke deelentiteit voor het vooruitbetaald kraamgeld bevoegd is, wordt echter bepaald op basis van de volgende
aanknopingsfactoren, in deze volgorde :

1. de wettelijke woonplaats van de moeder in de entiteit;
2. de verblijfplaats van de moeder in de entiteit.
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De entiteit die een aanvraag om vooruitbetaald kraamgeld ontvangt, controleert of een andere entiteit die niet al
heeft betaald.

Artikel 3 — Europese Verordeningen
Voor de toepassing van Europese verordeningen wordt het personeel toepassingsgebied met betrekking tot de

sociaal verzekerde die het recht verkrijgt in het kader van de gezinsbijslagen beperkt tot de ouder, tot de persoon die
geen bloed- of aanverwant is tot en met de derde graad van die ouder en met wie de ouder feitelijk of wettelijk
samenwoont en tot de echtgeno(o)t(e) van de ouder met betrekking tot hun eigen of gemeenschappelijke kinderen.

Voor de toepassing van verordening 883/2004 zijn de socioprofessionele situaties waarmee rekening wordt
gehouden om een recht op gezinsbijslagen te verkrijgen in de bijgevoegde tabel opgenomen. Die tabel kan door de
regeringen van de bevoegde deelentiteiten gezamenlijk worden gewijzigd via een samenwerkingsakkoord.

Artikel 4 — Overgangsbepaling
In afwijking op artikel 2, tweede lid en artikel 3, behouden de rechthebbenden die op 31 december van het jaar voor

dat van de eerste overname recht op kinderbijslag hadden dat recht voor zover ze de overeenkomstig een
kinderbijslagregeling verkregen hoedanigheid van rechthebbende behouden tot :

1. hun gezinssituatie wijzigt;
2. hun socioprofessionele situatie in die zin wijzigt dat ze voortaan, overeenkomstig de bijlage bij dit

samenwerkingsakkoord, onder een andere categorie vallen.
De voormelde wijzigingen hebben uitwerking op de eerste dag van de maand na de maand waarin de gebeurtenis

valt.

HOOFDSTUK 3. — Beheer van de lasten van het verleden :
Overdracht van de rechten en plichten van de federale fondsen aan een regionaal fonds

Artikel 5 — Beheer van de lasten van het verleden
§ 1. Voor de toepassing van dit artikel moet worden verstaan onder :
— regularisatie : uit te voeren betalingen (verschuldigde bijslag) en terugvorderingen (onverschuldigde bijslag),

niet uitgevoerd op 31 december van het jaar voor dat van de overname door het tot die datum bevoegde
federale kinderbijslagfonds;

— moment van de gebeurtenis : naargelang van het geval het moment van de aanvraag om regularisatie van de
gerechtigde, het moment waarop een ambtshalve beslissing moet worden genomen of het moment waarop de
rechterlijke beslissing op het vlak van de regularisatie uitvoerbaar is.

§ 2. a) Elk federaal kinderbijslagfonds heeft in elke deelentiteit een regionale opvolger waaraan het zijn rechten en
verplichtingen overdraagt.

De op 31 december van het jaar voor dat van de overname door een deelentiteit bestaande rechten en
verplichtingen van FAMIFED worden op 1 januari van het jaar van die overname ambtshalve aan het door die
deelentiteit opgerichte publieke fonds overgedragen.

Wat de Duitstalige Gemeenschap betreft, worden de op 31 december van het jaar voor dat van de overname door
die deelentiteit bestaande rechten en verplichtingen van de federale vrije fondsen op 1 januari van het jaar van die
overname ambtshalve aan het publieke fonds van de Duitstalige Gemeenschap overgedragen.

Wat de Vlaamse Gemeenschap, het Waalse Gewest en de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie aangaat,
worden de op 31 december van het jaar voor dat van de overnames door die entiteiten bestaande rechten en
verplichtingen van de federale vrije fondsen aan hun regionale rechtsopvolgers overgedragen op basis van de voor
1 juli 2018 gesloten overeenkomsten waarvan de verplichte vermeldingen door het Beheerscomité van FAMIFED zijn
vastgelegd. Die overeenkomst bepaalt hoe de regionale rechtsopvolgers de regularisaties uitvoeren die ten laste vielen
van het federale fonds dat zij opvolgen, in het bijzonder via een toegang tot een informaticatoepassing waardoor die
regularisaties kunnen worden verzekerd.

Het Beheerscomité van FAMIFED keurt de in het vierde lid bedoelde overeenkomst goed na te hebben nagezien
dat de door hem vastgelegde verplichte vermeldingen daarin voorkomen. Zodra de goedkeuring van FAMIFED is
betekend, worden de rechten en verplichtingen van het afstaande federale vrije fonds aan zijn regionale
rechtsopvolgers overgedragen, met uitwerking op 1 januari van het jaar van de overname.

De dossiers die onder de bevoegdheid van de Duitstalige Gemeenschap vallen worden op dezelfde wijze
behandeld als die waarvoor het Waalse Gewest bevoegd is. De regularisaties in het belang van de Duitstalige
Gemeenschap worden verwerkt tegen een vergoeding en volgens de modaliteiten die in een samenwerkingsprotocol
tussen de regeringen van de betrokken deelentiteiten worden vastgelegd.

b) Elke regionale rechtsopvolger die op het moment van de gebeurtenis optreedt voor rekening van de krachtens
artikel 2 aangewezen bevoegde deelentiteit draagt de verantwoordelijkheid voor de gebruikelijke regularisaties op
administratief, financieel en gerechtelijk vlak ten aanzien van de periodes die onder de bevoegdheid van het federale
fonds vielen dat hem zijn op 31 december van het jaar voor dat van de overname door die deelentiteit bestaande rechten
en verplichtingen heeft overgedragen.

c) Wanneer een regionale rechtsopvolger van een federaal fonds informatie ontvangt met betrekking tot een
periode waarvoor het federaal fonds dat hem zijn rechten en verplichtingen heeft overgedragen niet bevoegd was, deelt
eerstgenoemde die informatie onverwijld mee aan de regionale rechtsopvolger van het federale fonds dat voor die
periode bevoegd was en die voor rekening van de krachtens artikel 2 aangewezen bevoegde deelentiteit optreedt.

§ 3. De toepassingsmodaliteiten van dit artikel worden vastgelegd in een samenwerkingsprotocol tussen de
deelentiteiten dat uiterlijk bij de publicatie van dit samenwerkingsakkoord in het Belgisch Staatsblad afgesloten is.

Artikel 6 — Inwerkingtreding van de bevoegdheidswijziging tussen deelentiteiten
Als de bevoegdheid voor gezinsbijslagen in de loop van een kalendermaand wijzigt, blijft de deelentiteit die de

gezinsbijslagen heeft betaald op de eerste dag van die maand bevoegd tot het einde van de lopende maand voor die
gezinsbijslagen, ongeacht de data waarop de gezinsbijslagen moet worden betaald op basis van de geldende
reglementeringen.

Zij deelt de andere betrokken deelentiteit mee op welke datum zij die gezinsbijslagen niet langer betaalt. De
deelentiteit die de betaling van de gezinsbijslagen overneemt begint vanaf die datum te betalen.

Een bevoegde deelentiteit die overeenkomstig dit artikel een wijziging van bevoegdheid vaststelt, bezorgt
overeenkomstig art. 7 de nodige gegevens aan de volgende bevoegde deelentiteit.
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HOOFDSTUK 4 . — Uitwisseling en bewaren van de gegevens

Artikel 7 — Gegevensuitwisseling
Indien een deelentiteit vaststelt dat een andere deelentiteit bevoegd is om de gezinsbijslagen te betalen, bezorgt ze

die deelentiteit onverwijld alle nodige informatie die nodig is zodat die haar bevoegdheid kan uitoefenen.
Die gegevensuitwisseling verloopt elektronisch.
De nodige modaliteiten zullen daartoe worden uitgewerkt in een samenwerkingsprotocol afgesloten tussen de

regeringen van de deelentiteiten bevoegd voor gezinsbijslagen.

Artikel 8 — Kadaster en betaaltoepassingen van de fondsen
§ 1. Het kadaster en de trivia-toepassing dienen te blijven functioneren zodat de regionale rechtsopvolgers de

betalingen van de gezinsbijslagen in het kader van de kinderbijslagregelingen zoals deze bestonden op 31 decem-
ber van het jaar voor dat van de eerste overname en de betalingen van de gezinsbijslagen onder toepassing van
Europese verordeningen en bilaterale overeenkomsten verder kunnen blijven verzekeren. Die continuïteit moet worden
verzekerd gedurende vijf jaar en drie maanden volgend op de datum van de eerste overname.

Alle onderhoudskosten van het kadaster en de trivia-toepassing worden gedragen door de deelentiteiten
overeenkomstig de verdeelsleutel gebaseerd op de procentuele verdeling van het aantal kinderen 0-18 jaar per
deelentiteit die werd vastgelegd in art. 47/5, § 5 van de Bijzondere Wet van 16 januari 1989 betreffende de financiering
van de Gemeenschappen en de Gewesten.

Deze onderhoudskosten omvatten ook de kosten die dienen gemaakt te worden in de trivia-toepassing wanneer
een informatieleverancier een wijziging aanbrengt in een elektronische distributie- of consultatiestroom die deel
uitmaakt van de trivia-toepassing.

Eventuele wijzigingen aan het kadaster en de trivia-toepassing op vraag van één of meerdere deelentiteiten voor
wat betreft de betalingen vermeld in het eerste lid dienen te worden bepaald in een samenwerkingsprotocol bepaald
door de regeringen van de deelentiteiten bevoegd voor de gezinsbijslagen.

§ 2. Het kadaster en de trivia-toepassing mogen op vraag van één of meerdere deelentiteiten worden aangepast om
de uitvoering van hun regionale decreten mogelijk te maken.

Deze aanpassingen mogen echter de beschikkingen vermeld in het eerste lid van de eerste paragraaf niet in het
gedrang brengen.

Deze aanpassingen dienen door de regering van de deelentiteit bevoegd voor gezinsbijslagen die de wijziging
wenst door te voeren, te worden gemeld aan de regeringen van de andere deelentiteiten. Deze regeringen geven binnen
de twee maanden aan of zij ook gebruik wensen te maken van de wijzigingen en aldus ook het respectievelijk deel van
de kosten verbonden aan deze wijzigingen op zich te nemen. Regeringen die niet antwoorden binnen de twee maanden
wensen geen gebruik te maken van de vooropgestelde wijzigingen.

De regeringen van de deelentiteiten bevoegd voor gezinsbijslagen die gebruik wensen te maken van de
wijzigingen leggen deze afspraken vast in een samenwerkingsprotocol.

§ 3. De betaalapplicaties van de fondsen dienen te blijven functioneren zodat de regionale rechtsopvolgers de
betalingen van de gezinsbijslagen in het kader van de kinderbijslagregelingen zoals deze bestonden op 31 decem-
ber van het jaar vóór dat van de eerste overname, en de betalingen van de gezinsbijslagen onder toepassing van
Europese verordeningen en bilaterale overeenkomsten verder kunnen blijven verzekeren. Die continuïteit moet worden
verzekerd gedurende vijf jaar en drie maanden volgend op de datum van de eerste overname.

De betaalapplicaties van de fondsen mogen worden aangepast door de regionale rechtsopvolgers ingevolge
aanpassingen in de trivia-toepassing wanneer een informatieleverancier een wijziging aanbrengt in een elektronische
distributie- of consultatiestroom die deel uitmaakt van de trivia-toepassing.

De regionale rechtsopvolgers mogen de betaalapplicaties van de fondsen tevens aanpassen uit eigen initiatief
zonder voorafgaand akkoord van de deelentiteiten voor zover deze aanpassingen echter de bepalingen vermeld in het
eerste lid van de derde paragraaf niet in het gedrang brengen.

§ 4. De deelentiteiten brengen elkaar op de hoogte of ze het kadaster en de trivia-toepassing nog wensen te
gebruiken na de door § 1 vastgelegde termijn. De deelentiteiten die het kadaster en de trivia-toepassing nog verder
wensen te gebruiken, sluiten hiertoe ten laatste een jaar voor die termijn een samenwerkingsakkoord.

HOOFDSTUK 5. — Administratieve hulp

Artikel 9 — Terugvordering
Indien een instelling bevoegd om gezinsbijslagen te betalen in een entiteit vaststelt dat ze een bedrag dient terug

te vorderen van een persoon, kan ze elke betaalinstelling uit een andere deelentiteit die aan die persoon gezinsbijslagen
betaalt vragen om overeenkomstig art. 1410, § 4, van het Gerechtelijk Wetboek de nodige inhoudingen voor haar
rekening te verrichten.

Indien er overeenkomstig art. 1410, § 4, inhoudingen worden gevraagd om meerdere schuldvorderingen in hoofde
van dezelfde persoon af te lossen, zal de vordering die hem het eerst werd betekend het eerst worden ingelost door het
fonds dat de betalingen uitvoert.

HOOFDSTUK 6. — Bepalingen betreffende het betaalcircuit

Artikel 10 — Bevoegdheid van de kinderbijslagfondsen
§ 1. In afwijking van de artikelen 18, 35, 38, 64, 66 en 71 van de AKBW en van de bepalingen van het koninklijk

besluit van 25 april 1997 tot uitvoering van artikel 71, 1bis van de AKBW, heeft elke gebeurtenis die leidt tot een
wijziging van de bevoegdheid van de kinderbijslagfondsen met uitwerking vanaf 1 januari 2018 geen uitwerking. Het
op 31 december 2017 wettelijk bevoegde fonds behoudt die bevoegdheid vanaf 1 januari 2018.

§ 2. Voor 1 juli 2018 verdelen de krachtens de AKBW erkende vrije kinderbijslagfondsen hun dossiers en per
deelentiteit afzonderlijke subportefeuilles volgens de aanknopingsfactoren vermeld in het samenwerkingsakkoord van
14 juli 2016. Die subportefeuilles nemen alle dossiers over waarvoor een integratie is aangevat in het kadaster op
30 juni 2018 op het vlak van de rechthebbende zoals gedefinieerd in artikel 51, paragrafen 1 en 2, AKBW, en ook de
dossiers waarvoor de integratie in het kadaster werd afgesloten voor 30 juni 2018 op het vlak van de rechthebbende,
zoals gedefinieerd in artikel 51, paragrafen 1 en 2, AKBW, maar waarvoor nog een administratieve of gerechtelijke
procedure loopt.
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Voor 1 juli 2018 bepaalt elk vrij kinderbijslagfonds, erkend krachtens de AKBW, ten opzichte van welke
subportefeuilles, samengesteld in overeenstemming met het eerste lid, en via welke regionale rechtsopvolgers het vanaf
1 januari van het jaar van de overname in een gegeven deelentiteit het zijn opdracht van betaling van de kinderbijslag
zal voortzetten.

§ 3. Vanaf 1 juli 2018 stelt elk krachtens de AKBW erkend vrij kinderbijslagfonds alle gegevens in verband met hun
kinderbijslagdossiers die de bevoegdheidsoverdracht mogelijk maken ter beschikking van de andere fondsen en de
deelentiteiten die erom vragen.

§ 4. Vanaf 1 juli 2018 mogen de krachtens de AKBW erkende vrije kinderbijslagfondsen, na goedkeuring door het
Beheerscomité van FAMIFED over de overeenkomst bedoeld in paragraaf 5, onder elkaar de overdracht aanvatten van
hun subportefeuilles, samengesteld op basis van paragraaf 2, eerste lid, en rekening houdend met het tweede lid van
paragraaf 2. De effectieve overdracht van de dossiers betreffende een gegeven deelentiteit moet worden afgesloten op
31 december van het jaar voor dat van de overname door die deelentiteit.

De overdracht van dossiers van het fonds dat ze aan het verkrijgende fonds afstaat geldt verplicht voor de gehele
subportefeuille van krachtens paragraaf 2, eerste lid aan een deelentiteit gekoppelde dossiers.

De overdracht van de dossiers gekoppeld aan de Duitstalige Gemeenschap gebeurt verplicht aan een fonds dat
krachtens paragraaf 2, tweede lid, zijn dossiers overdraagt aan een regionale rechtsopvolger die, vanaf 1 januari van
het jaar van de overname door het Waals Gewest, een aan dat gewest gekoppelde subportefeuille zal beheren. Als het
afstaande fonds ook een subportefeuille van aan het Waals Gewest gekoppelde dossiers heeft, draagt het beide
subportefeuilles over aan hetzelfde verkrijgende fonds.

Als een fonds een verandering van bevoegdheid vaststelt ten opzichte van de aanknopingsfactoren bedoeld in het
samenwerkingsakkoord van 14 juli 2016 in een dossier dat het beheert, koppelt het dat dossier onverwijld aan de juiste
subportefeuille en draagt het zo nodig over, krachtens de bepalingen van de overdrachtovereenkomst bedoeld in
paragraaf 5, aan het bevoegde verkrijgende fonds.

De fondsen koppelen krachtens paragraaf 2 de nieuwe dossiers aangelegd na de aansluiting van een nieuwe
werkgever, de heraansluiting van een werkgever of het verkrijgen van een nieuw recht onverwijld aan de juiste
subportefeuille en dragen die dossiers zo nodig over, krachtens de bepalingen van de overdrachtsovereenkomst
bedoeld in paragraaf 5, aan de bevoegde verkrijgende fondsen.

De subportefeuilles van dossiers bedoeld in paragraaf 2, eerste lid, waarvoor de fondsen niet van plan zijn hun
opdracht van het betalen van kinderbijslag voort te zetten vanaf 1 januari van het jaar van de eerste overname worden
krachtens paragraaf 2, tweede lid, en als er geen overeenkomst van overdracht tussen fondsen krachtens paragraaf 5
is aan gewijd op 1 juli 2018, ten laatste op 30 september 2018 van ambtswege overgedragen aan FAMIFED. Dat geldt
ook voor de subportefeuilles van dossiers van de fondsen die hun activiteiten in 2018 stopzetten en waaraan geen
overeenkomst van overdracht tussen fondsen krachtens paragraaf 5 is gewijd voor 1 juli 2018. Als de fondsen hun
activiteiten stopzetten na 30 september 2018 dragen ze hun dossiers onverwijld en ten laatste tegen 30 novem-
ber 2018 over aan FAMIFED. De voorwaarden voor de overdracht in geval van overdracht van ambtswege zijn bepaald
door FAMIFED. Het Agentschap neemt de rechten en verplichtingen van die fondsen over voor de betrokken sociaal
verzekerden.

§ 5. De overdrachten van dossiers bedoeld in paragraaf 4 gebeuren op basis van een overeenkomst afgesloten voor
1 juli 2018. De vermeldingen die verplicht moeten voorkomen in die overeenkomst worden bepaald door het
Beheerscomité van FAMIFED. Die overeenkomst mag het bedrag bepalen van de vergoeding bij de overdracht van de
subportefeuilles, wetende dat die vergoeding wordt toegevoegd aan de administratieve reserve van het betrokken
fonds.

Het Beheerscomité van FAMIFED keurt de overeenkomst goed na verificatie van de verplichte vermeldingen. Het
onderzoek door het Beheerscomité heeft enkel betrekking op de naleving van de voorwaarde betreffende de verplichte
vermeldingen.

§ 6. Via de goedkeuring door FAMIFED waarvan sprake in paragraaf 5, tweede lid, kan de overeenkomst zijn
uitwerking hebben. Die heeft uitwerking voor de dossiers die afhangen van een gegeven deelentiteit ten laatste op
31 december van het jaar vóór de overname door die deelentiteit. Het verkrijgende fonds volgt het afstaande fonds dan
op in zijn rechten en verplichtingen. Het verifieert het behoud van zijn bevoegdheid ten opzichte van de
aanknopingsfactoren bedoeld in paragraaf 2, krachtens paragraaf 4, vierde lid.

Bij verlies van bevoegdheid ten opzichte van de aanknopingsfactoren bedoeld in paragraaf 2, draagt het
verkrijgende fonds het dossier over, en dus de rechten en verplichtingen die het verkreeg ten opzichte van de betrokken
sociaal verzekerde, aan het fonds dat bevoegd werd op basis van de aanknopingsfactoren bedoeld in paragraaf 2 en de
door FAMIFED goedgekeurde overeenkomsten.

Artikel 11 — Intrekking van de erkenning van de vrije federale kinderbijslagfondsen
Elke regering, ieder wat hem betreft, trekt de erkenning van de krachtens de AKBW erkende vrije kinderbijslag-

fondsen in.
Elke regering, ieder wat hem betreft, gaat over tot het erkennen of vergunnen van betaalinstellingen krachtens haar

eigen regelgeving.
De intrekkingen van de erkenning uit het eerste lid en de erkenning of vergunning uit het tweede lid, worden

uitgevoerd voorafgaand aan de overname van het beheer en de betaling van de gezinsbijslagen door de betrokken
entiteit, maar treden pas in werking op de dag van deze overname.

De bevoegde regering bepaalt de regels van de eventuele overdracht van een deel of alle personeelsleden van de
krachtens de AKBW erkende vrije kinderbijslagfondsen bij overname van dat personeel door de overheidsinstantie die
bevoegd is voor kinderbijslag bij de overname.

HOOFDSTUK 7. — Bemiddeling

Artikel 12 — Bemiddeling
Als de deelentiteiten het niet eens worden over de toepassing van de artikelen 2 en 5 vragen ze om bemiddeling.
De concrete modaliteiten voor die bemiddeling zullen worden uitgewerkt in een samenwerkingsprotocol

afgesloten tussen de regeringen van de deelentiteiten bevoegd voor gezinsbijslagen.
Als een deelentiteit de toepassing of de overzetting van de Europese verordeningen wil bespreken, kan ze de

andere deelentiteiten hiertoe uitnodigen.
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HOOFDSTUK 8. — Inwerkingtreding 5 : Inwerkingtreding

Artikel 13 — Inwerkingtreding
Dit samenwerkingsakkoord treedt in werking bij de eerste overname, behalve :
— voor de overeenkomsten en protocollen bedoeld in de artikelen 5, 7, 8 en 12 van dit samenwerkingsakkoord

die kunnen worden afgesloten vanaf 1 juli 2017 en dit moeten zijn ten laatste bij de publicatie van dit
samenwerkingsakkoord in het Belgisch Staatsblad.

— de bepalingen van artikel 10 die in werking treden op 1 januari 2018.
Gedaan te Brussel, op 6 september 2017, in een enkel oorspronkelijk exemplaar in het Frans, het Nederlands en het

Duits, dat zal worden neergelegd bij het Centraal Secretariaat van het Overlegcomité.

De Minister-president van de regering van het Vlaams Gewest,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,
J. VANDEURZEN

De Minister-president van het Waals Gewest,
W. BORSUS

De Waalse minister van Sociale Actie, Gezondheid, Gelijke Kansen,
Ambtenarenzaken en Administratieve Vereenvoudiging,

A. GREOLI

De Minister-president van de Duitstalige Gemeenschap,
O. PAASCH

De Minister van de Duitstalige Gemeenschap van Gezin, Gezondheid en Sociale Aangelegenheden,
A. ANTONIADIS

De Voorzitter van het Verenigd College van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie,
R. VERVOORT

Het Lid van het Verenigd College, bevoegd voor het beleid inzake Bijstand aan personen,
het Gezinsbeleid en de Filmkeuring,

P. SMET

Het Lid van het Verenigd College, bevoegd voor het beleid inzake Bijstand aan personen,
het Gezinsbeleid en de Filmkeuring,

C. FREMAULT

Bijlage

Categorieën
van rechten

—
Categories de droits

Op basis van arbeid
verkregen recht

—
Droit ouvert au titre

d’un travail

Op basis
van een pensioen
verkregen recht

—
Droit ouvert au titre

d’une pension

Op basis
van de woonplaats

verkregen recht
—

Droit ouvert au titre
de la résidence

Wezenbijslag
—

Prestations
pour orphelins

Socio-professionele
situaties;

— Rechten verkre-
gen op grond van in
loondienst verrichte
werkzaamheden
(art. 51, § 1, AKBW)
of daarmee gelijkge-
stelde werkzaamhe-
den (art. 53 AKBW);

Rechten verkregen
op grond van een
situatie van toeken-
ning beoogd in de
artikelen 56, §§ 2 en
3 (behalve art. 56,
§ 2, 3°), 56quater en
57 AKBW.

A n d e re
verzekerbaarheids-
toestanden dan
werk, pensioen of
wezenstatuut.

Alle op basis van
het wezenstatuut
van het rechtgevend
kind toegekende bij-
slag.

— Rechten verkre-
gen op grond van
een situatie van toe-
kenning beoogd in
de artikelen 56, § 1,
56octies, 56novies, 1°,
en 56undecies AKBW.

Situations sociopro-
fessionnelles :

— Droits ouverts
sur la base d’une
activité salariée (art
51, § 1er LGAF) ou
assimilée (art. 53
LGAF);

Droits ouverts sur la
base d’une situation
d’attribution visée
aux articles 56, §§ 2
et 3 (sauf article 56,
§ 2, 3° LGAF), 56qua-
ter, 57 LGAF.

S i tuat ions
d’assurabilité autres
que le travail, la pen-
sion et la qualité
d’orphelin.

Toutes les presta-
tions versées en rai-
son du statut
d ’orphel in de
l’enfant bénéficiaire.

— Droits ouverts
sur la base d’une
s i tua t ion
d’attribution visée
aux articles 56, § 1er,
56octies, 56novies, 1°,
56undecies LGAF.
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AUTRES ARRETES — ANDERE BESLUITEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2019/40798]

18 MAART 2019. — Ministerieel besluit houdende aanwijzing van de
ambtenaren die verantwoordelijk zijn voor de uitvoering van de
opdrachten bedoeld in de artikelen 18 en 22, § 2, van de wet van
7 februari 2014 tot organisatie van de elektronische stemming met
papieren bewijsstuk voor de verkiezingen van het Europees
Parlement, de Kamer van Volksvertegenwoordigers en de Gewest-
en Gemeenschapsparlementen van 26 mei 2019

De Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken,

Gelet op de wet van 7 februari 2014 tot organisatie van de
elektronische stemming met papieren bewijsstuk, met name op de
artikelen 18 en 22,

Besluit :

Artikel 1. De ambtenaren wier naam vermeld wordt in het derde lid
van dit artikel worden aangewezen als de verantwoordelijken voor de
uitvoering van de opdrachten bedoeld in de artikelen 18 en 22, § 2, van
de wet van 7 februari 2014 tot organisatie van de elektronische
stemming met papieren bewijsstuk voor de verkiezingen van de Kamer
van Volksvertegenwoordigers en van de Gewest- en Gemeenschaps-
parlementen op 26 mei 2019.

Zij oefenen deze verantwoordelijkheid uit en zij voeren deze
opdrachten uit voor wat de kieskring(en) betreft die hun werd(en)
toegewezen.

Worden aldus aangewezen :

1. De heer J. ROTTIERS, Mevr. G. COOLS en de heer D. VERGOU-
WEN in de kieskring ANTWERPEN voor de verkiezingen van de
Kamer van Volksvertegenwoordigers en van het Vlaams Parle-
ment;

2. Mevr. M. PEETERS, de heer P. VRANCKEN en Mevr. A. WOLFS
in de kieskring LIMBURG voor de verkiezingen van de Kamer
van Volksvertegenwoordigers en van het Vlaams Parlement;

3. De heer J. M. LIVIS, Mevr. D. DANS en Mevr. S. BOULANGER in
de kieskring LUIK voor de verkiezing van de Kamer van
Volksvertegenwoordigers en in de kieskring VERVIERS voor de
verkiezingen van het Waals Parlement en van het Parlement van
de Duitstalige Gemeenschap;

4. Mevr. K. DE SMEDT en de heer C. VERHAEGE in de kieskring
OOST-VLAANDEREN voor de verkiezingen van de Kamer van
Volksvertegenwoordigers en het Vlaams Parlement;

5. Mevr. B. VERMEYEN, de heer J. NULLENS en de heer S. VAN
DE VENSTER in de kieskring VLAAMS-BRABANT voor de
verkiezingen van de Kamer van Volksvertegenwoordigers en van
het Vlaams Parlement;

6. Mevr. V. VAN ACKER en de heer A. HAEGEMAN in de
kieskring WEST-VLAANDEREN voor de verkiezingen van de
Kamer van Volksvertegenwoordigers en van het Vlaams Parle-
ment;

7. Mevr. K. PENNINCK, Mevr. Z. BORAKIS en Mevr. L. BENJEL-
LOUN in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest voor de verkiezin-
gen van de Kamer van Volksvertegenwoordigers en van het
Parlement van het BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK Gewest.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2019/40798]

18 MARS 2019. — Arrêté ministériel portant désignation des
fonctionnaires responsables pour l’exécution des missions visées
aux articles 18 et 22, § 2, de la loi du 7 février 2014 organisant le vote
électronique avec preuve papier pour les élections du Parlement
européen, de la Chambre des représentants et des Parlements de
Région et de Communauté du 26 mai 2019

Le Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur,

Vu la loi du 7 février 2014 organisant le vote électronique avec preuve
papier, notamment les articles 18 et 22,

Arrête :

Article 1er. Les fonctionnaires dont les noms sont mentionnés à
l’alinéa 3 du présent article sont désignés comme responsables de
l’exécution des missions visées aux articles 18 et 22, § 2, de la loi du
7 février 2014 organisant le vote électronique avec preuve papier pour
les élections de la Chambre des Représentants et des Parlements de
Région et de Communauté le 26 mai 2019.

Ils exercent cette responsabilité et exécutent ces missions en ce qui
concerne la (les) circonscription(s) électorale(s) qui leur est (sont)
assignée(s).

Sont ainsi désignés :

1. M. J. ROTTIERS, Mme G. COOLS et M. D. VERGOUWEN dans
la circonscription électorale d’ANVERS pour les élections de la
Chambre des Représentants et du Parlement flamand;

2. Mme M. PEETERS, M. P. VRANCKEN et Mme A. WOLFS dans
la circonscription électorale du LIMBOURG pour les élections de
la Chambre des Représentants et du Parlement flamand;

3. M. J. M. LIVIS, Mme D. DANS et Mme S. BOULANGER dans la
circonscription électorale de LIEGE pour l’élection de la Chambre
des Représentants et dans la circonscription électorale de VER-
VIERS pour les élections du Parlement wallon et du Parlement de
la Communauté germanophone;

4. Mme K. DE SMEDT et M. C. VERHAEGE dans la circonscription
électorale de FLANDRE ORIENTALE, pour les élections de la
Chambre des Représentants et du Parlement flamand;

5. Mme B. VERMEYEN, M. J. NULLENS et M. S. VAN DE
VENSTER dans la circonscription électorale du BRABANT
FLAMAND, pour les élections de la Chambre des Représentants
et du Parlement flamand;

6. Mme V. VAN ACKER et M. A. HAEGEMAN dans la circonscrip-
tion électorale de FLANDRE OCCIDENTALE pour les élections
de la Chambre des Représentants et du Parlement flamand;

7. Mme K. PENNINCK, Mme Z. BORAKIS et Mme L. BENJEL-
LOUN dans la Région de Bruxelles-Capitale pour les élections de
la Chambre des Représentants et du Parlement de la Région de
BRUXELLES-CAPITALE.
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Art. 2. De in artikel 1 bedoelde ambtenaren voeren de taken uit en
doen persoonlijk de stappen die nodig zijn voor de validatie van de
kandidatenlijsten door de voorzitter van het hoofdbureau van de
kieskring waarvoor zij belast zijn tussen te komen. Na de validatie van
de genoemde lijsten door de bevoegde voorzitters, dienen de gegevens-
dragers aangemaakt te worden die bestemd zijn voor de stem- en
telbureaus van de gemeenten en de kantons, die tot deze kieskring
behoren.

Na de geldig- of nietigverklaring van de verkiezing voeren zij de
bepalingen uit die moeten toegepast worden teneinde de gegevensdra-
gers op te halen en uit te wissen, die tijdens de verkiezing gebruikt
werden door stem- en kantonbureaus, die tot de kieskring behoren,
waarvoor zij als verantwoordelijke aangewezen werden.

Zij maken schriftelijk de vaststelling dat deze uitwissing verricht
werd.

Art. 3. De ambtenaren wier naam vermeld is in het derde lid van dit
artikel worden aangewezen als de verantwoordelijken voor de uitvoe-
ring, van de opdrachten bedoeld in artikel 18 van de wet van
7 februari 2014 tot organisatie van de elektronische stemming met
papieren bewijsstuk, voor de verkiezing van het Europees Parlement
op 26 mei 2019.

Zij oefenen deze verantwoordelijkheid uit en zij voeren deze taken
uit voor het kiescollege, waarvoor zij aangewezen werden.

Worden aldus aangewezen :

1. De heer T. BOLS, de heer David VAN KERCKHOVEN en Mevr.
M. JASPERS voor het Nederlandstalig kiescollege;

2. De heer J. M. LIVIS, Mevr. D. DANS, Mevr. S. BOULANGER, de
heer J-L. PICARD en de heer R. TRANNOY, voor het Franstalig
kiescollege en voor het Duitstalig kiescollege.

Art. 4. De ambtenaren vermeld in artikel 1, derde lid, van dit besluit
zijn verantwoordelijk voor de uitvoering van de in artikel 22, § 2, van
de wet van 7 februari 2014 bedoelde opdrachten.

Art. 5. Het Ministerieel besluit van 21 maart 2014 houdende
aanwijzing van de ambtenaren die verantwoordelijk zijn voor de
uitvoering van de opdrachten bedoeld in de artikelen 17, § 1 en § 2,
en 21, § 2, van de wet van 11 april 1994 tot organisatie van de
geautomatiseerde stemming en in de artikelen 18 en 22, § 2, van de wet
van 7 februari 2014 tot organisatie van de elektronische stemming met
papieren bewijsstuk voor de verkiezingen van het Europees Parlement,
de Kamer van Volksvertegenwoordigers en de Gewest- en Gemeen-
schapsparlementen van 25 mei 2014, wordt opgeheven.

Art. 6. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 18 maart 2019.

P. DE CREM

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2019/11188]
Raad van State. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 24 februari 2019, wordt de heer
Cedric JENART tot adjunct-auditeur bij de Raad van State benoemd.

Op 15 maart 2019 heeft de heer Cedric JENART als adjunct-auditeur
de eed afgelegd in handen van de Auditeur-generaal bij de Raad van
State.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2019/11233]
Bevordering. — Personeel

Bij koninklijk besluit van 13 maart 2019, wordt met ingang van
1 februari 2019, mevrouw BAEYENS Veronique, administratief assis-
tent, bevorderd in de klasse A1, in de titel van attaché, in het
Nederlands taalkader, bij de Stafdienst ICT van de Federale Overheids-
dienst Binnenlandse Zaken.

Art. 2. Les fonctionnaires visés à l’article 1er, exécutent les tâches et
effectuent personnellement les démarches nécessaires en vue de la
validation des listes de candidats par le président du bureau principal
de la circonscription électorale pour laquelle ils sont chargés d’interve-
nir. Après validation desdites listes par les présidents compétents, ils
font procéder à l’établissement des supports de mémoire destinés aux
bureaux de vote et de totalisation des communes et cantons relevant de
cette même circonscription.

Après la validation ou l’annulation de l’élection, ils mettent en œuvre
les dispositions qui s’imposent en vue de la récupération et de
l’effacement des supports de mémoire utilisés lors de l’élection par les
bureaux de vote et de canton relevant de la circonscription électorale
pour laquelle ils ont été désignés comme responsables.

Ils constatent par écrit que cet effacement a été effectué.

Art. 3. Les fonctionnaires dont les noms sont mentionnés à l’alinéa 3
du présent article sont désignés comme responsables de l’exécution des
missions visées à l’article 18 de la loi du 7 février 2014 organisant le vote
électronique avec preuve papier, pour l’élection du Parlement euro-
péen, le 26 mai 2019.

Ils exercent cette responsabilité et exécutent ces tâches en ce qui
concerne le collège électoral pour lequel ils sont désignés.

Sont ainsi désignés :

1. M. T. BOLS, M. David VAN KERCKHOVEN et Mme M. JASPERS
pour le collège électoral néerlandais;

2. M. J. M. LIVIS, Mme D. DANS, Mme S. BOULANGER,
M. J-L. PICARD et M. R. TRANNOY pour le collège électoral
français et le collège électoral allemand.

Art. 4. Les fonctionnaires mentionnés à l’article 1er, alinéa 3, du
présent arrêté sont responsables de l’exécution des missions visées à
l’article 22, § 2, de la loi du 7 février 2014.

Art. 5. L’arrêté ministériel du 21 mars 2014 portant désignation des
fonctionnaires responsables pour l’exécution des missions visées aux
articles 17, § § 1er et 2, et 21, § 2, de la loi du 11 avril 1994 organisant le
vote automatisé et aux articles 18 et 22, § 2, de la loi du 7 février 2014
organisant le vote électronique avec preuve papier pour les élections du
Parlement européen, de la Chambre des représentants et des Parle-
ments de Région et de Communauté du 25 mai 2014 est abrogé.

Art. 6. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 18 mars 2019.

P. DE CREM

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2019/11188]
Conseil d’Etat. — Nomination

Par arrêté royal du 24 février 2019, Monsieur Cedric JENART est
nommé auditeur adjoint au Conseil d’État.

Monsieur Cedric JENART a prêté serment le 15 mars 2019 en qualité
d’auditeur adjoint entre les mains de l’Auditeur général au Conseil
d’État.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2019/11233]
Promotion. — Personnel

Par arrêté royal du 13 mars 2019, Madame BAEYENS Veronique,
assistent administratif, est promue dans la classe A1 au titre de attaché,
cadre linguistique néerlandais, au Service du Personnel ICT du Service
public fédéral Intérieur, à partir du 1er février 2019.
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Bij koninklijk besluit van 13 maart 2019, wordt met ingang van
1 februari 2019, de heer DEVILLERS Filip, ICT deskundige, bevorderd
in de klasse A2, in de titel van attache, in het Nederlands taalkader, bij
de Stafdienst ICT van de Federale Overheidsdienst Binnenlandse
Zaken.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2019/40728]
Korpschef van de lokale politie. — Hernieuwing mandaat

Bij koninklijk besluit van 27 februari 2019 wordt het mandaat van de
heer Serge MUYTERS als korpschef van de lokale politie van de
politiezone ANTWERPEN voor een termijn van vijf jaar hernieuwd,
met ingang van 9 december 2018.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2019/201451]
Algemene Directie Humanisering van de Arbeid. — Erkenning van

ondernemingen en werkgevers die sloop- of verwijderings-
werkzaamheden uitvoeren waarbij belangrijke hoeveelheden asbest
kunnen vrijkomen. — Afbreken en verwijderen van asbest. —
Boek VI, titel 4, Erkenning van asbestverwijderaars van de codex
over het welzijn op het werk

Bij ministerieel besluit van 21 maart 2019 is de NV RECON
INTERNATIONAL, Golden Hopestraat 17B te 1620 Drogenbos, erkend
geworden voor het afbreken en verwijderen van asbest tot
28 februari 2021.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2019/11299]

18 MAART 2019. — Ministerieel besluit houdende aanstelling van de
ambtenaren die ermee belast zijn de minister bevoegd voor
Energie te vertegenwoordigen bij de uitoefening van de formali-
teiten bepaald in de wet van 12 april 1965 betreffende het vervoer
van gasachtige producten en andere door middel van leidingen, in
de wet van 24 december 1970 betreffende de te nemen veiligheids-
maatregelen bij de oprichting en de exploitatie van gasdistributie-
installaties en in de besluiten genomen in uitvoering van deze
wetten

De Minister van Energie, Leefmilieu en Duurzame
Ontwikkeling,

Gelet op de wet van 12 april 1965 betreffende het vervoer van
gasachtige producten en andere door middel van leidingen;

Gelet op de wet van 24 december 1970 betreffende de te nemen
veiligheidsmaatregelen bij de oprichting en de exploitatie van
gasdistributie- installaties;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 maart 1966 betreffende de
verklaring van openbaar nut voor het oprichten van vervoerinstallaties
voor gasachtige producten en andere door middel van leidingen en de
nadere regels van het vermoeden van openbaar nut van vervoerinstal-
laties voor gasachtige producten en andere door middel van leidingen,
artikel 1, eerste lid, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 1 decem-
ber 2016;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 juni 1971 betreffende de te
nemen veiligheidsmaatregelen bij de oprichting en bij de exploitatie
van installaties voor gasdistributie door middel van leidingen, arti-
kel 53, tweede lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 14 mei 2002 betreffende de
vervoersvergunning voor gasachtige producten en andere door middel
van leidingen, artikel 1, 7°, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
1 december 2016;

Par arrêté royal du 13 mars 2019, Monsieur DEVILLERS Filip,
expert ICT, est promu dans la classe A2 au titre de attaché, cadre
linguistique néerlandais, au Service du Personnel ICT du Service public
fédéral Intérieur, à partir du 1er février 2019.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2019/40728]
Chef de corps de la police locale. — Renouvellement de mandat

Par arrêté royal du 27 février 2019, le mandat de M. Serge MUYTERS
comme chef de corps de la police locale de la zone de police ANVERS
est renouvelé pour un terme de cinq ans, à partir du 9 décembre 2018.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2019/201451]
Direction générale Humanisation du travail. — Agrément des

entreprises et employeurs effectuent des travaux de démolition ou
d’enlèvement au cours desquels de grandes quantités d’amiante
peuvent être libérées. — Démolition et retrait d’amiante. —
Livre VI, titre 4, Agrément enleveurs d’amiante du code du
bien-être au travail

Par arrêté ministériel du 21 mars 2019, la S.A. RECON
INTERNATIONAL, Golden Hopestraat 17B à 1620 Drogenbos, est
agréée pour effectuer des travaux de démolition et de retrait d’amiante
jusqu’au 28 février 2021.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2019/11299]

18 MARS 2019. — Arrêté ministériel portant désignation des
fonctionnaires chargés de représenter le ministre qui a l’Energie
dans ses attributions dans l’accomplissement des formalités pré-
vues par la loi du 12 avril 1965 relative au transport de produits
gazeux et autres par canalisations, par la loi du 24 décem-
bre 1970 relative aux mesures de sécurité à prendre lors de
l’établissement et dans l’exploitation des installations de distribu-
tion de gaz et les arrêtés pris en exécution de ces lois

La Ministre de l’Energie, de l’Environnement et du Dévelop-
pement Durable,

Vu la loi du 12 avril 1965 relative au transport de produits gazeux et
autres par canalisations;

Vu la loi du 24 décembre 1970 relative aux mesures de sécurité à
prendre lors de l’établissement et dans l’exploitation des installations
de distribution de gaz;

Vu l’arrêté royal du 11 mars 1966 relatif à la déclaration d’utilité
publique pour l’établissement d’installations de transport de produits
gazeux et autres par canalisations et aux modalités de la présomption
d’utilité publique des installations de transport de produits gazeux et
autres par canalisations, l’article 1er, alinéa 1er, modifié par l’arrêté royal
du 1er décembre 2016;

Vu l’arrêté royal du 28 juin 1971 déterminant les mesures de sécurité
à prendre lors de l’établissement et dans l’exploitation des installations
de distribution de gaz par canalisations, l’article 53, alinéa 2;

Vu l’arrêté royal du 14 mai 2002 relatif à l’autorisation de transport de
produits gazeux et autres par canalisations, l’article 1er, 7°, modifié par
l’arrêté royal du 1er décembre 2016;
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Overwegende het koninklijk besluit van 19 maart 2017 betreffende de
veiligheidsmaatregelen inzake de oprichting en de exploitatie van
installaties voor vervoer van gasachtige producten en andere door
middel van leidingen,

Besluit :

Artikel 1. De ambtenaren van de Algemene Directie Energie van de
Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie
van wie de namen hierna volgen, worden ermee belast de minister
bevoegd voor Energie, te vertegenwoordigen in de gevallen bedoeld in
de wet van 12 april 1965 betreffende het vervoer van gasachtige
producten en andere door middel van leidingen, in de wet van
24 december 1970 betreffende de te nemen veiligheidsmaatregelen bij
de oprichting en de exploitatie van gasdistributie-installaties en in de
besluiten genomen in uitvoering van deze wetten:

1° mevrouw :

N. MAHIEU, directeur-generaal a.i;

2° de heren:

a) B. HEYLEN, adviseur;

b) F. VANVUCHELEN, attaché.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 18 maart 2019.

M. C. MARGHEM

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2019/11093]

28 FEBRUARI 2019. — Koninklijk besluit tot benoeming van de
voorzitter van het Beheerscomité van de Centrale Dienst voor
Sociale en Culturele Actie van het Ministerie van Landsverdedi-
ging

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 10 april 1973 houdende oprichting van een
Centrale Dienst voor Sociale en Culturele Actie van het Ministerie van
Landsverdediging, artikel 5, gewijzigd bij de wetten van 2 augus-
tus 2002 en 16 januari 2003, en artikel 6;

Gelet op het koninklijk besluit van 26 februari 2015 tot benoeming
van de voorzitter van het beheerscomité van de Centrale Dienst voor
Sociale en Culturele Actie van het Ministerie van Landsverdediging;

Gelet op het koninklijk besluit van 5 februari 2016 houdende het
administratief statuut en de bezoldigingsregeling van de voorzitter van
het Beheerscomité van de Centrale Dienst voor Sociale en Culturele
actie;

Overwegende het aflopen van het mandaat van de huidige voorzitter
op 22 februari 2019;

Overwegende het voorstel van de Minister van Defensie van
29 januari 2019 om het mandaat van de huidige voorzitter, de
heer FLORKIN François te hernieuwen;

Op voordracht van de Minister van Landsverdediging,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De heer FLORKIN François, geboren op 3 december 1951,
wordt tot voorzitter van het Beheerscomité van de Centrale Dienst voor
Sociale en Culturele Actie van het Ministerie van Landsverdediging
benoemd voor een periode van vier jaar.

Art. 2. Het koninklijk besluit van 26 februari 2015 tot benoeming
van de voorzitter van het beheerscomité van de Centrale Dienst voor
Sociale en Culturele Actie van het Ministerie van Landsverdediging
wordt opgeheven.

Considérant l’arrêté royal du 19 mars 2017 relatif aux mesures de
sécurité en matière d’établissement et dans l’exploitation des installa-
tions de transport de produits gazeux et autres par canalisations,

Arrête :

Article 1er. Les fonctionnaires de la Direction générale Energie du
Service public fédéral, P.M.E., Classes moyennes et Energie, dont les
noms suivent, sont chargés de représenter le ministre qui a l’Energie
dans ses attributions, dans les cas visés par la loi du 12 avril 1965 rela-
tive au transport de produits gazeux et autres par canalisations, par la
loi du 24 décembre 1970 relative aux mesures de sécurité à prendre lors
de l’établissement et dans l’exploitation des installations de distribution
de gaz et les arrêtés pris en exécution de ces lois :

1° Madame :

N. MAHIEU, Directeur général a.i;

2° Messieurs:

a) B. HEYLEN, Conseiller;

b) F. VANVUCHELEN, Attaché.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge

Bruxelles, le 18 mars 2019.

M. C. MARGHEM

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2019/11093]

28 FEVRIER 2019. — Arrêté royal portant nomination du président du
Comité de gestion de l’Office central d’Action sociale et culturelle
du Ministère de la Défense

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 10 avril 1973 portant création de l’Office Central d’Action
sociale et culturelle du Ministère de la Défense, l’article 5, modifié par
les lois du 2 août 2002 et 16 janvier 2003, et l’article 6;

Vu l’arrêté royal du 26 février 2015 portant nomination du président
du comité de gestion de l’Office central d’Action sociale et culturelle du
Ministère de la Défense ;

Vu l’arrêté royal du 5 février 2016 portant le statut administratif et
pécuniaire du président du Comité de gestion de l’Office central
d’Action sociale et culturelle du Ministère de la Défense;

Considérant l’expiration du mandat de l’actuel président le
22 février 2019;

Considérant la proposition du Ministre de la Défense du 29 jan-
vier 2019 de renouveler le mandat de l’actuel président, M. FLORKIN
François;

Sur la proposition du Ministre de la Défense,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. M. FLORKIN François, né le 3 décembre 1951, est
nommé président du Comité de gestion de l’Office central d’Action
sociale et culturelle du Ministère de la Défense pour une période de
quatre ans.

Art. 2. L’arrêté royal du 26 février 2015 portant nomination du
président du comité de gestion de l’Office central d’Action sociale et
culturelle du Ministère de la Défense est aborgé.
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Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 23 februari 2019.

Art. 4. De minister bevoegd voor Defensie is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Brussel, 28 februari 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Defensie,
D. REYNDERS

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2019/40447]

Krijgsmacht. — Eervolle onderscheidingen. — Nationale Orden

Bij koninklijk besluit nr. 2595 van 21 december 2018 :

Wordt bevorderd tot Officier in de Leopoldsorde op datum van
21 juli 2016 :

LUCHTMACHT
Majoor vlieger Van Rompaey D.
Wordt bevorderd tot Officier in de Leopoldsorde op datum van

8 april 2018 :
majoor vlieger Cloetens K.
Worden bevorderd tot Officier in de Leopoldsorde op datum van

15 november 2018 :

LANDMACHT
luitenant-kolonels stafbrevethouders : Baelen P., Legein F., Leleu G.,

Monin M., Paquay M., Recour M., Van Goethem G., Van Loo B.

luitenant-kolonel militair administrateur Michiels A.
luitenant-kolonel Gallant J.
majoors stafbrevethouders : Eysermans P., Genouw J.
majoor ingenieur van het militair materieel Plovie G.
reservemajoor ingenieur van het militair materieel Markham D.
majoors : Cauwelier F., Colman C., De Clerck S., Delaet S., Harri K.,

Heyndrickx G., Ptak B., Van Den Bosch S.
reservemajoor Finé E.

LUCHTMACHT
kolonel van het vliegwezen stafbrevethouder Phaleg B.
luitenant-kolonels van het vliegwezen militair administrateur Declerck

D., Yerna A.
majoor vlieger Warnant F.
reservemajoor van het vliegwezen Nuyens L.

MARINE
fregatkapitein stafbrevethouder Schotte G.

MEDISCHE DIENST
apotheker-luitenant-kolonel Badoux M.
Wordt benoemd tot Ridder in de Leopoldsorde op datum van

15 november 1982 :

LUCHTMACHT
adjudant Van Den Broeck N.
Worden benoemd tot Ridder in de Leopoldsorde op datum van

15 november 2018 :

LANDMACHT
majoors stafbrevethouders : Rooms P., Saenen J.
majoors : Becker W., Deneweth J., Jacobs T., Plas D., Reyniers P., Van

Eyck J.

kapiteins-commandanten : Geboers J., Letor X., Vantyghem G.

kapiteins : Comanne X., Querriau P.

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 23 février 2019.

Art. 4. Le ministre qui a la Défense dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 28 février 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Défense,
D. REYNDERS

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2019/40447]

Forces armées. — Distinctions honorifiques. — Ordres nationaux

Par arrêté royal n° 2595 du 21 décembre 2018 :

Est promu Officier de l’Ordre de Léopold à la date du 21 juillet 2016 :

FORCE AERIENNE
major aviateur Van Rompaey D.
Est promu Officier de l’Ordre de Léopold à la date du 8 avril 2018 :

major aviateur Cloetens K.
Sont promus Officier de l’Ordre de Léopold à la date du 15 novem-

bre 2018 :

FORCE TERRESTRE
lieutenants-colonels brevetés d’état-major : Baelen P., Legein F.,

Leleu G., Monin M., Paquay M., Recour M., Van Goethem G., Van
Loo B.

lieutenant-colonel administrateur militaire Michiels A.
lieutenant-colonel Gallant J.
majors brevetés d’état-major : Eysermans P., Genouw J.
major ingénieur du matériel militaire Plovie G.
major ingénieur du matériel militaire de réserve Markham D.
majors : Cauwelier F., Colman C., De Clerck S., Delaet S., Harri K.,

Heyndrickx G., Ptak B., Van Den Bosch S.
major de réserve Finé E.

FORCE AERIENNE
colonel d’aviation breveté d’état-major Phaleg B.
lieutenants-colonels d’aviation administrateurs militaires Declerck

D., Yerna A.
major aviateur Warnant F.
major d’aviation de réserve Nuyens L.

MARINE
capitaine de frégate breveté d’état-major Schotte G.

SERVICE MEDICAL
pharmacien lieutenant-colonel Badoux M.
Est nommé Chevalier de l’Ordre de Léopold à la date du 15 novem-

bre 1982 :

FORCE AERIENNE
adjudant Van Den Broeck N.
Sont nommés Chevalier de l’Ordre de Léopold à la date du

15 novembre 2018 :

FORCE TERRESTRE
majors brevetés d’état-major : Rooms P., Saenen J.
majors : Becker W., Deneweth J., Jacobs T., Plas D., Reyniers P., Van

Eyck J.

capitaines-commandants : Geboers J., Letor X., Vantyghem G.

capitaines : Comanne X., Querriau P.
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adjudant-majoors : Bütz M., Cnudde M., Craninx J., De Duytsche J-P.,
De Haes P., De Vos R., Degand X., Doucet J-Y., Dresse Y., Haquenne Y.,
Jonkers G., Kints M., Lejeune L., Livyns J-J., Persegael D., Pholien P.,
Roland F., Vangelabbeek F., Vanvaerenbergh P.

reserveadjudant-majoor Vanderperren P.

adjudant-chefs : Acke P., Baken D., Bertels A., Cailleau M., Cavillot
D., Dardenne B., De Smet P., Delveaux G., Delville J., Dessambre P.,
Diels E., Donnay M., Doumont A., Flament P., Gerits J., Goetynck H.,
Goffin D., Grégoire H., Honoré D., Huaux P., Maenhoudt P., Maes L.,
Marien J-M., Pans E., Pape N., Peeters P., Richard P., Rosseel M., Van De
Perre F., Van Hende K., Van Lancker J., Vandendriessche S.,
Verboogen F.

reserveadjudant-chef Raes J.

adjudanten : Andries R., Barbieux C., Bardiaux T., Bawin P., Bosch E.,
Boudart J-C., Bourgeois A., Brasseur G., Brion P., Claerhout J.,
Coenjaerts I., Collinet K., Colot M., Coubeau J-M., Damm H., Dandoy J.,
Danese M., Davidson C., De Groote P., De Meestere D., De Ridder P.,
Degreffe L., Degryse C., Delobbe A., Desloovere E., Dessers Y., Devynck
M., Dewitte I., Droeven D., Ducarme B., Fierens K., Froyen P., Gaens M.,
Gelders J., Gilles B., Grandjean L., Gregoire P., Grégoire F., Hendrix E.,
Himschoot E., Houben H., Hoydonckx D., Janssens R., Joos K., Keunen
R., Knevels M., Lavet G., Lemoine M., Liégeois D., Lox E., Mahieu Y.,
Mélard J., Mestdagh M., Milts S., Minet Y., Moons B., Nielandt R.,
Parthoens P., Parthoens F., Peeters W., Pieters F., Regemortels L., Roelof
M., Roels F., Rossignon S., Ryken J., Schoenmaekers B., Scholts J-M.,
Segers W., Sépulchre K., Simon P., Smets Y., Snelders D., Thienpont C.,
Tourny D., Troncquo W., Vallaeys G., Van Aken P., Van de Weyer E., Van
Hamme L., Van Roelen D., van Weijnen L., Vandebuerie M., Vanderper
G., Vandevoort D., Vermeiren B., Vermesen I., Verpoorten J-M., Watteau
C., Wellekens L., Wiggeleer R., Willems D., Zubryckyj R.

reserveadjudant Meert R.

LUCHTMACHT

majoor van het vliegwezen Kerckhofs M.

kapiteins-commandanten van het vliegwezen : Behets M., Cockhuyt
P., Coulier E., De Neve O., Maes K.

kapitein vlieger Six A.

kapiteins van het vliegwezen : Lambert F., Schreurs D.

adjudant-majoors : Beliën K., Brussich C., Enderlin M., Estiévenart E.,
Faut A., Frèrès D., Gerain P., Gillet G., Goffaux P., Leunen M., Ligios N.,
Luyck B., Madou M., Marteau R., Martens V., Quintin R., Theys A.

adjudant-chefs : Cuvelier R., Daniels M., De Bruyker D., Dehouwer
A., Dinant T., Garmyn P., Godefroid P., Hoebregs J., Mouton S., Sergeys
I., Soete R., Troisfontaine D., Vanhooveld P., Vanroye M.

adjudant van het varend personeel Ghekiere A.

adjudanten : Aerts P., Aras R., Baquet A., Bartholet R., Binon T.,
Bricmont A., Bruggeman W., Buntinx D., Cappuyns I., Caproens J-P.,
Collard P., Coppenolle D., Corthouts J., Crahay P., Daffe T., Daniels E.,
De Fleurquin W., De Nicolo M., De Schrijver L., Deckers G., Delvaux J.,
Descamps E., Dessimeon P., Dreessen P., Driesen L., Droogers P., Effinier
M., Engels D., Geeraerts S., Geeraerts Y., Geerinckx L., Gerlo W., Gits P.,
Glibert P., Haegeman W., Hamers E., Hendriks F., Hermans R., Heuse
P., Jacobs J-P., Keppenne M., Kipigroch S., Lucas G., Maes F., Martens
W., Martines V., Mattheus P., Mazy E., Medarts N., Menten R.,
Meynckens D., Nillès L., Platteborze A., Pruneaux W., Ramirez J-M.,
Raymaekers E., Reenaers R., Roose R., Roosen B., Sergant G., Smets P.,
Snoeks D., Swinnen V., Thyrion J., Thys D., Tobback M., Tossens M.,
Trips A., Van der Kerken P., Vandenheuvel M., Vanderhoydonks C.,
Vandertwee M., Vannitsem P., Vereecken E., Verjans I., Verkindere K.,
Vermesen M., Vrachten E., Weltjens M., Wey L., Willemse E.

adjudants-majors : Bütz M., Cnudde M., Craninx J., De Duytsche J-P.,
De Haes P., De Vos R., Degand X., Doucet J-Y., Dresse Y., Haquenne Y.,
Jonkers G., Kints M., Lejeune L., Livyns J-J., Persegael D., Pholien P.,
Roland F., Vangelabbeek F., Vanvaerenbergh P.

adjudant-major de réserve Vanderperren P.

adjudants-chefs : Acke P., Baken D., Bertels A., Cailleau M., Cavillot
D., Dardenne B., De Smet P., Delveaux G., Delville J., Dessambre P.,
Diels E., Donnay M., Doumont A., Flament P., Gerits J., Goetynck H.,
Goffin D., Grégoire H., Honoré D., Huaux P., Maenhoudt P., Maes L.,
Marien J-M., Pans E., Pape N., Peeters P., Richard P., Rosseel M., Van De
Perre F., Van Hende K., Van Lancker J., Vandendriessche S.,
Verboogen F.

adjudant-chef de réserve Raes J.

adjudants : Andries R., Barbieux C., Bardiaux T., Bawin P., Bosch E.,
Boudart J-C., Bourgeois A., Brasseur G., Brion P., Claerhout J.,
Coenjaerts I., Collinet K., Colot M., Coubeau J-M., Damm H., Dandoy J.,
Danese M., Davidson C., De Groote P., De Meestere D., De Ridder P.,
Degreffe L., Degryse C., Delobbe A., Desloovere E., Dessers Y., Devynck
M., Dewitte I., Droeven D., Ducarme B., Fierens K., Froyen P., Gaens M.,
Gelders J., Gilles B., Grandjean L., Gregoire P., Grégoire F., Hendrix E.,
Himschoot E., Houben H., Hoydonckx D., Janssens R., Joos K., Keunen
R., Knevels M., Lavet G., Lemoine M., Liégeois D., Lox E., Mahieu Y.,
Mélard J., Mestdagh M., Milts S., Minet Y., Moons B., Nielandt R.,
Parthoens P., Parthoens F., Peeters W., Pieters F., Regemortels L., Roelof
M., Roels F., Rossignon S., Ryken J., Schoenmaekers B., Scholts J-M.,
Segers W., Sépulchre K., Simon P., Smets Y., Snelders D., Thienpont C.,
Tourny D., Troncquo W., Vallaeys G., Van Aken P., Van de Weyer E., Van
Hamme L., Van Roelen D., van Weijnen L., Vandebuerie M., Vanderper
G., Vandevoort D., Vermeiren B., Vermesen I., Verpoorten J-M., Watteau
C., Wellekens L., Wiggeleer R., Willems D., Zubryckyj R.

adjudant de reserve Meert R.

FORCE AERIENNE

major d’aviation Kerckhofs M.

capitaines-commandants d’aviation : Behets M., Cockhuyt P., Coulier
E., De Neve O., Maes K.

capitaine aviateur Six A.

capitaines d’aviation : Lambert F., Schreurs D.

adjudants-majors : Beliën K., Brussich C., Enderlin M., Estiévenart E.,
Faut A., Frèrès D., Gerain P., Gillet G., Goffaux P., Leunen M., Ligios N.,
Luyck B., Madou M., Marteau R., Martens V., Quintin R., Theys A.

adjudants-chefs : Cuvelier R., Daniels M., De Bruyker D., Dehouwer
A., Dinant T., Garmyn P., Godefroid P., Hoebregs J., Mouton S., Sergeys
I., Soete R., Troisfontaine D., Vanhooveld P., Vanroye M.

adjudant du personnel navigant Ghekiere A.

adjudants : Aerts P., Aras R., Baquet A., Bartholet R., Binon T.,
Bricmont A., Bruggeman W., Buntinx D., Cappuyns I., Caproens J-P.,
Collard P., Coppenolle D., Corthouts J., Crahay P., Daffe T., Daniels E.,
De Fleurquin W., De Nicolo M., De Schrijver L., Deckers G., Delvaux J.,
Descamps E., Dessimeon P., Dreessen P., Driesen L., Droogers P., Effinier
M., Engels D., Geeraerts S., Geeraerts Y., Geerinckx L., Gerlo W., Gits P.,
Glibert P., Haegeman W., Hamers E., Hendriks F., Hermans R., Heuse
P., Jacobs J-P., Keppenne M., Kipigroch S., Lucas G., Maes F., Martens
W., Martines V., Mattheus P., Mazy E., Medarts N., Menten R.,
Meynckens D., Nillès L., Platteborze A., Pruneaux W., Ramirez J-M.,
Raymaekers E., Reenaers R., Roose R., Roosen B., Sergant G., Smets P.,
Snoeks D., Swinnen V., Thyrion J., Thys D., Tobback M., Tossens M.,
Trips A., Van der Kerken P., Vandenheuvel M., Vanderhoydonks C.,
Vandertwee M., Vannitsem P., Vereecken E., Verjans I., Verkindere K.,
Vermesen M., Vrachten E., Weltjens M., Wey L., Willemse E.

29103MONITEUR BELGE — 26.03.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



MARINE

korvetkapitein Decoster D.
oppermeester-chefs : Depoorter E., Nowakowski S., Vanslam-

brouck M.
oppermeesters : Boydens W., Roose K., Ysewyn J.
eerste meester-chef : Braet D., Branders P-Y., Bruyneel E., de Vos R.,

Debouck G., Degryse P., Dormont J., Dujardin A., Eerebout P., Gross P.,
Moyson M., Roose D., Van Eeckhaute D., Vermote M.

MEDISCHE DIENST

majoor Van Hove E.
adjudant-majoor van het varend personeel Delchef J.
adjudant-majoors : Geboers G., Soudan R.
reserveadjudant-majoor Smeulders M.
adjudanten : Bernard E., Peeters A.

MILITAIRE MUZIKANTEN

adjudanten muzikanten : Castelein J., Haerens P., Wambacq D.
Ze nemen op bovenvermelde data hun rang in de Orde in als

houders van deze nieuwe onderscheiding.

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2019/11005]
Krijgsmacht. — Benoemingen van kandidaat-reserveofficieren

Bij koninklijk besluit nr. 2641 van 20 februari 2019:

De aangestelde onderluitenants kandidaat-reserveofficieren van wie
de namen volgen, worden op 1 januari 2019 benoemd in de graad van
onderluitenant in het reservekader in hun vakrichting:

J. De Caluwé, J. Christiaens.

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2019/40569]
Krijgsmacht. — Benoemingen tot de hogere graad

in de categorie van de lagere officieren van het reservekader

Bij koninklijk besluit nr. 2643 van 20 februari 2019:

Worden benoemd tot de hogere graad in het reservekader in hun
vakrichting, op 28 maart 2019:

In de graad van kapitein-commandant, de kapitein A. Stouffs.

In de graad van luitenant-ter-zee eerste klasse, de luitenant-ter-zee
R. Boone.

In de graad van luitenant, de onderluitenanten B. Louppe en
K. Verlinden.

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2019/40643]

Krijgsmacht. — Eervolle onderscheidingen
Toekenning van het Militair Ereteken

Bij koninklijk besluit nr. 2648 van 25 februari 2019, wordt het Militair
Ereteken van tweede klasse, voor buitengewone diensten, toegekend
aan eerste meester-chef A. Maas, voor: “Meer dan twintig dienstjaren te
hebben volbracht aan boord van bodems van de Marine, onder
moeilijke dienstomstandigheden, ten koste van grote fysieke en morele
inzet”.

MARINE

capitaine de corvette Decoster D.
maîtres principaux-chefs : Depoorter E., Nowakowski S., Vanslam-

brouck M.
maîtres principaux : Boydens W., Roose K., Ysewyn J.
premiers maîtres-chefs : Braet D., Branders P-Y., Bruyneel E., de Vos

R., Debouck G., Degryse P., Dormont J., Dujardin A., Eerebout P., Gross
P., Moyson M., Roose D., Van Eeckhaute D., Vermote M.

SERVICE MEDICAL

major Van Hove E.
adjudant-major du personnel navigant Delchef J.
adjudants-majors : Geboers G., Soudan R.
adjudant-major de réserve Smeulders M.
adjudants : Bernard E., Peeters A.

MUSICIENS MILITAIRES

adjudants musiciens : Castelein J., Haerens P., Wambacq D.
Ils prennent rang dans l’Ordre aux dates susmentionnées comme

titulaires de cette nouvelle distinction.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2019/11005]
Forces armées. — Nominations de candidats officiers de réserve

Par arrêté royal n° 2641 du 20 février 2019:

Les sous-lieutenants commissionnés candidats officiers de réserve,
dont les noms suivent, sont nommés au grade de sous-lieutenant dans
le cadre de réserve le 1er janvier 2019 dans leur filière de métiers:

De Caluwé J., Christiaens J.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2019/40569]
Forces armées. — Nominations au grade supérieur

dans la catégorie des officiers subalternes du cadre de réserve

Par arrêté royal n° 2643 du 20 février 2019:

Sont nommés au grade supérieur dans le cadre de réserve dans
leur filière de métiers, le 28 mars 2019:

Au grade de capitaine-commandant, le capitaine Stouffs A.

Au grade de lieutenant de vaisseau de première classe, le lieutenant
de vaisseau Boone R.

Au grade de lieutenant, les sous-lieutenants Louppe B. et Verlin-
den K.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2019/40643]

Forces armées. — Distinctions honorifiques
Octroi de la Décoration Militaire

Par arrêté royal n° 2648 du 25 février 2019, la Décoration militaire de
deuxième classe, pour services exceptionnels, est décernée au premier
maître-chef Maas A., pour : “Plus de vingt ans de service accomplis à
bord des navires de la Marine, dans des circonstances de service
difficiles, au prix d’un grand engagement physique et moral”.
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MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2019/40650]
Leger. — Luchtmacht. — Overgang van het kader

van de beroepsofficieren naar het kader van de reserveofficieren

Bij koninklijk besluit nr. 2649 van 25 februari 2018, wordt het ontslag
uit het ambt dat hij in de categorie van de beroepsofficieren van
niveau A bekleedt, aangeboden door luitenant van het vliegwezen
D. Joiret, aanvaard op 1 maart 2019.

Hij gaat op deze datum, met zijn graad en zijn anciënniteit, over naar
de categorie van de reserveofficieren in zijn vakrichting.

Voor verdere bevordering neemt hij anciënniteitsrang als luitenant
van het vliegwezen van het reservekader op 28 september 2015.

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2019/40651]
Leger. — Landmacht. — Overgang van het kader

van de beroepsofficieren naar het kader van de reserveofficieren

Bij koninklijk besluit nr. 2650 van 25 februari 2019, wordt het ontslag
uit het ambt dat hij in de categorie van de beroepsofficieren van
niveau A bekleedt, aangeboden door kapitein P. Van Vaerenbergh,
aanvaard op 1 maart 2019.

Hij gaat op deze datum, met zijn graad en zijn anciënniteit, over naar
de categorie van de reserveofficieren in zijn vakrichting.

Voor verdere bevordering neemt hij anciënniteitsrang als kapitein
van het reservekader op 28 september 2017.

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2019/40642]
Burgerpersoneel. — Benoeming

Bij koninklijk besluit nr. 2647 van 25 februari 2019, wordt mijnheer
Olivier Vandorpe, op 1 december 2018, in vast verband benoemd in de
klasse A2. Hij draagt de titel van attaché.

Voor de vaststelling van zijn anciënniteit in de klasse A2 worden de
werkelijke diensten gepresteerd vanaf 1 december 2017 in aanmerking
genomen.

Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 december 2018, met
uitzondering van het tweede lid, dat uitwerking heeft met ingang van
1 december 2017.

Een beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad
van State worden gebracht binnen de zestig dagen na deze bekend-
making. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de
Raad van State (adres: Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden.

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2019/40640]
Burgerpersoneel. — Eervol ontslag

Bij koninklijk besluit nr. 2645 van 25 februari 2019, wordt aan
Mevr. Annie Van Paemel, op 1 april 2019 eervol ontslag uit haar ambt
van morele consulent hoofd van dienst verleend, met aanspraak op een
rustpensioen.

Zij wordt de toestemming verleend om de titel van het laatst
uitgeoefende ambt eershalve te voeren.

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2019/40641]

Burgerpersoneel. — Eervol ontslag

Bij koninklijk besluit nr. 2646 van 25 februari 2019, wordt aan
de heer Rik Vandekinderen, op 1 maart 2019 eervol ontslag uit zijn ambt
van attaché verleend, met aanspraak op een rustpensioen.

Hij wordt de toestemming verleend om de titel van het laatst
uitgeoefende ambt eershalve te voeren.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2019/40650]
Armée. — Force aérienne. — Passage du cadre

des officiers de carrière vers le cadre des officiers de réserve

Par arrêté royal n° 2649 du 25 février 2019, la démission de l’emploi
qu’il occupe dans la catégorie des officiers de carrière de niveau A,
présentée par le lieutenant d’aviation Joiret D., est acceptée le
1er mars 2019.

Il passe à cette date, avec son grade et son ancienneté, dans la
catégorie des officiers de réserve dans sa filière de métiers.

Pour l’avancement ultérieur, il prend rang d’ancienneté de lieutenant
d’aviation du cadre de réserve le 28 septembre 2015.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2019/40651]
Armée. — Force terrestre. — Passage du cadre

des officiers de carrière vers le cadre des officiers de réserve

Par arrêté royal n° 2650 du 25 février 2019, la démission de l’emploi
qu’il occupe dans la catégorie des officiers de carrière de niveau A,
présentée par le capitaine Van Vaerenbergh P., est acceptée le
1er mars 2019.

Il passe à cette date, avec son grade et son ancienneté, dans la
catégorie des officiers de réserve dans sa filière de métiers.

Pour l’avancement ultérieur, il prend rang d’ancienneté de capitaine
du cadre de réserve le 28 septembre 2017.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2019/40642]
Personnel civil. — Nomination

Par arrêté royal n° 2647 du 25 février 2019, monsieur Vandorpe
Olivier est nommé à titre définitif dans la classe A2, le 1er décem-
bre 2018. Il porte le titre d’attaché.

Pour la détermination de son ancienneté dans la classe A2, les
services effectifs prestés à partir du 1er décembre 2017 sont pris en
considération.

Le présent arrêté produit ses effets le 1er décembre 2018, à l’exception
de l’alinéa 2 qui produit ses effets le 1er décembre 2017.

Un recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle
peut être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil
d’Etat endéans les soixante jours après cette publication. La requête
doit être envoyée au Conseil d’Etat (adresse: rue de la Science 33,
1040 Bruxelles), sous pli recommandé à la poste.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2019/40640]
Personnel civil. — Démission honorable

Par arrêté royal n° 2645 du 25 février 2019, la démission honorable de
sa fonction de conseiller moral en chef est accordée à Mme Van
Paemel Annie, avec admission à la pension de retraite à la date du
1er avril 2019.

Elle est autorisée à porter le titre honorifique de la fonction exercée en
dernier lieu.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2019/40641]

Personnel civil. — Démission honorable

Par arrêté royal n° 2646 du 25 février 2019, la démission honorable de
sa fonction d’attaché est accordée à monsieur Vandekinderen Rik avec
admission à la pension de retraite à la date du 1er mars 2019.

Il est autorisé à porter le titre honorifique de la fonction exercée en
dernier lieu.
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2019/201383]
Energie

Un arrêté du Gouvernement wallon du 14 février 2019 octroie au gestionnaire de réseau de distribution AIEG une
prolongation du délai de mise en conformité à l’interdiction de détention directe ou indirecte de participations dans le
capital de la SA SOCOFE.

Ledit délai de mise en conformité prend fin au 1er juin 2022.

Un arrêté du Gouvernement wallon du 14 février 2019 octroie au gestionnaire de réseau de distribution AIEG
d’une prolongation du délai de mise en conformité à l’interdiction de l’exercice d’une activité commerciale liée à
l’énergie et au maintien de sa prise de participation dans le capital social de la SCRL « ZE-MO ».

Ledit délai de mise en conformité prend fin au 31 décembre 2020.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2019/201383]
Energie

Durch Erlass der Wallonischen Regierung vom 14. Februar 2019 wird dem Betreiber des Versorgungsnetzes AIEG
eine Verlängerung der Frist für die Angleichung an das Verbot der direkten oder indirekten Aktienbeteiligung am
Kapital der SA SOCOFE gewährt.

Die besagte Angleichungsfrist endet am 1. Juni 2022.

Durch Erlass der Wallonischen Regierung vom 14. Februar 2019 wird dem Betreiber des Versorgungsnetzes AIEG
eine Verlängerung der Frist für die Angleichung an das Verbot der Ausübung einer Handelstätigkeit in Verbindung mit
der Energie und der Aufrechterhaltung seiner Beteiligung am Gesellschaftskapital der SCRL ZE-MO gewährt.

Die besagte Angleichungsfrist endet am 31. Dezember 2020.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2019/201383]
Energie

Bij besluit van de Waalse Regering van 14 februari 2019 wordt distributienetbeheerder AIEG voor het in
overeenstemming brengen met het verbod op het rechtstreeks of onrechtstreeks bezit van participaties in het kapitaal
van de ″SA SOCOFE″ een verlenging van de termijn verleend.

Bedoelde termijn voor het in overeenstemming brengen eindigt op 1 juni 2022.

Bij besluit van de Waalse Regering van 14 februari 2019 wordt distributienetbeheerder AIEG voor het in
overeenstemming brengen met het verbod op de uitoefening van een commerciële activiteit i.v.m energie en het behoud
van zijn participatie in het maatschappelijk kapitaal van de ″SCRL ZE-MO″ een verlenging van de termijn verleend.

Bedoeld termijn voor het in overeenstemming brengen eindigt op 31 december 2020.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2019/201372]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol

et des Déchets. — Direction des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte procédant
à l’enregistrement de la BVBA Swinkels, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et portant

modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par les arrêtés
du Gouvernement wallon des 24 janvier 2002, 7 juin 2007, 12 juillet 2007, 7 octobre 2010, 10 mai 2012, 2 juin 2016 et
13 juillet 2017, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et transporteurs de déchets autres que dangereux, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
12 juillet 2007, 23 avril 2009, 10 mai 2012 et 13 juillet 2017;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la BVBA Swinkels, le 15 janvier 2019;
Considérant que le demandeur a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La BVBA Swinkels, sise Wolfsdonksesteenweg 123, à 2230 Herselt (Numéro Banque Carrefour
des Entreprises ou de TVA : BE0404197020), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2019-02-08-01.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets ménagers et assimilés.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas le transporteur du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9, du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. Le transporteur remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;
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d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er, est tenu par le transporteur pendant 5 ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. Le transporteur transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction des
Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des
informations transmises en exécution de l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à
l’octroi de subventions aux associations sans but lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la
réutilisation et de la préparation en vue de la réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. Le transporteur conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, le transporteur transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets, en même
temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, le transporteur transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques et des Outils financiers, une déclaration fiscale sur base des
modèles communiqués par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si le transporteur souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le
présent enregistrement, il en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets, qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée au transporteur la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition du transporteur soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que le transporteur n’ait
été entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois
la limite de validité susvisée.

Art. 14. Le présent acte entre en vigueur le jour de sa signature.

Namur, le 8 février 2019.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2019/201373]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol

et des Déchets. — Direction des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte procédant
à l’enregistrement de la SPRL Van Puyvelde Laurent, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et portant

modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par les arrêtés
du Gouvernement wallon des 24 janvier 2002, 7 juin 2007, 12 juillet 2007, 7 octobre 2010, 10 mai 2012, 2 juin 2016 et
13 juillet 2017, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et transporteurs de déchets autres que dangereux, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
12 juillet 2007, 23 avril 2009, 10 mai 2012 et 13 juillet 2017;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SPRL Van Puyvelde Laurent, le 14 janvier 2019;
Considérant que le demandeur a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SPRL Van Puyvelde Laurent, sise Hameau de la Houzée 38, à 6536 Thuillies (Numéro Banque
Carrefour des Entreprises ou de TVA : BE0474065328), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux.
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L’enregistrement est identifié par le numéro 2019-02-08-02.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas le transporteur du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9, du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. Le transporteur remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er, est tenu par le transporteur pendant 5 ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. Le transporteur transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction des
Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des
informations transmises en exécution de l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à
l’octroi de subventions aux associations sans but lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la
réutilisation et de la préparation en vue de la réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. Le transporteur conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, le transporteur transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets, en même
temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
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Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, le transporteur transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques et des Outils financiers, une déclaration fiscale sur base des
modèles communiqués par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si le transporteur souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le
présent enregistrement, il en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets, qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée au transporteur la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition du transporteur soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que le transporteur n’ait
été entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois
la limite de validité susvisée.

Art. 14. Le présent acte entre en vigueur le jour de sa signature.

Namur, le 8 février 2019.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2019/201374]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol
et des Déchets. — Direction des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte procédant
à l’enregistrement de la SPRL Dumenil et Fils, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et portant

modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par les arrêtés
du Gouvernement wallon des 24 janvier 2002, 7 juin 2007, 12 juillet 2007, 7 octobre 2010, 10 mai 2012, 2 juin 2016 et
13 juillet 2017, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et transporteurs de déchets autres que dangereux, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
12 juillet 2007, 23 avril 2009, 10 mai 2012 et 13 juillet 2017;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par la SPRL Dumenil et Fils, le 26 décembre 2018;

Considérant que le demandeur a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SPRL Dumenil et Fils, sise route d’Ath 48, à 7050 Masnuy-Saint-Jean (Numéro Banque
Carrefour des Entreprises ou de TVA : BE0887800220), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2019-02-08-03.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.
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Art. 3. Sans préjudice de l’article 8, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas le transporteur du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9, du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. Le transporteur remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er, est tenu par le transporteur pendant 5 ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. Le transporteur transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction des
Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des
informations transmises en exécution de l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à
l’octroi de subventions aux associations sans but lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la
réutilisation et de la préparation en vue de la réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. Le transporteur conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, le transporteur transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets, en même
temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, le transporteur transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques et des Outils financiers, une déclaration fiscale sur base des
modèles communiqués par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si le transporteur souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le
présent enregistrement, il en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets, qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée au transporteur la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition du transporteur soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que le transporteur n’ait
été entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois
la limite de validité susvisée.

Art. 14. Le présent acte entre en vigueur le jour de sa signature.

Namur, le 8 février 2019.

B. QUEVY
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2019/201375]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol

et des Déchets. — Direction des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte procédant
à l’enregistrement de la SPRL Philippe et Olivier Censier, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et portant

modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par les arrêtés
du Gouvernement wallon des 24 janvier 2002, 7 juin 2007, 12 juillet 2007, 7 octobre 2010, 10 mai 2012, 2 juin 2016 et
13 juillet 2017, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et transporteurs de déchets autres que dangereux, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
12 juillet 2007, 23 avril 2009, 10 mai 2012 et 13 juillet 2017;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SPRL Philippe et Olivier Censier, le 15 janvier 2019;
Considérant que le demandeur a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SPRL Philippe et Olivier Censier, sise rue du Crombouly 4, à 6540 Lobbes (Numéro Banque
Carrefour des Entreprises ou de TVA : BE0462436018), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2019-02-08-04.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas le transporteur du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9, du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. Le transporteur remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;
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c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er, est tenu par le transporteur pendant 5 ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. Le transporteur transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction des
Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des
informations transmises en exécution de l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à
l’octroi de subventions aux associations sans but lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la
réutilisation et de la préparation en vue de la réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. Le transporteur conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, le transporteur transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets, en même
temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, le transporteur transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques et des Outils financiers, une déclaration fiscale sur base des
modèles communiqués par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si le transporteur souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le
présent enregistrement, il en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets, qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée au transporteur la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition du transporteur soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que le transporteur n’ait
été entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois
la limite de validité susvisée.

Art. 14. Le présent acte entre en vigueur le jour de sa signature.

Namur, le 8 février 2019.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2019/201376]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol

et des Déchets. — Direction des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte procédant
à l’enregistrement de la VOF R&S Transport, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et portant

modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par les arrêtés
du Gouvernement wallon des 24 janvier 2002, 7 juin 2007, 12 juillet 2007, 7 octobre 2010, 10 mai 2012, 2 juin 2016 et
13 juillet 2017, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et transporteurs de déchets autres que dangereux, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
12 juillet 2007, 23 avril 2009, 10 mai 2012 et 13 juillet 2017;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la VOF R&S Transport, le 18 décembre 2018;
Considérant que le demandeur a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La VOF R&S Transport, sise Seinehof 20, à NL-5504 AJ Veldhoven (Numéro Banque Carrefour
des Entreprises ou de TVA : NL859274949B01), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux.
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L’enregistrement est identifié par le numéro 2019-02-08-05.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas le transporteur du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9, du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. Le transporteur remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er, est tenu par le transporteur pendant 5 ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. Le transporteur transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction des
Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des
informations transmises en exécution de l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à
l’octroi de subventions aux associations sans but lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la
réutilisation et de la préparation en vue de la réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. Le transporteur conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, le transporteur transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets, en même
temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
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Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, le transporteur transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques et des Outils financiers, une déclaration fiscale sur base des
modèles communiqués par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si le transporteur souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le
présent enregistrement, il en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets, qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée au transporteur la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition du transporteur soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que le transporteur n’ait
été entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois
la limite de validité susvisée.

Art. 14. Le présent acte entre en vigueur le jour de sa signature.

Namur, le 8 février 2019.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2019/201377]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol

et des Déchets. — Direction des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte procédant
à l’enregistrement de la SRL Ecologica Sud Servizi, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et portant

modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par les arrêtés
du Gouvernement wallon des 24 janvier 2002, 7 juin 2007, 12 juillet 2007, 7 octobre 2010, 10 mai 2012, 2 juin 2016 et
13 juillet 2017, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et transporteurs de déchets autres que dangereux, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
12 juillet 2007, 23 avril 2009, 10 mai 2012 et 13 juillet 2017;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SRL Ecologica Sud Servizi, le 19 décembre 2018;
Considérant que le demandeur a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SRL Ecologica Sud Servizi, sise Via Po 29, à IT-87012 Castrovillari (Numéro Banque Carrefour
des Entreprises ou de TVA : IT02794480786), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2019-02-08-06.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
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Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas le transporteur du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9, du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. Le transporteur remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er, est tenu par le transporteur pendant 5 ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. Le transporteur transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction des
Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des
informations transmises en exécution de l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à
l’octroi de subventions aux associations sans but lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la
réutilisation et de la préparation en vue de la réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. Le transporteur conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, le transporteur transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets, en même
temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, le transporteur transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques et des Outils financiers, une déclaration fiscale sur base des
modèles communiqués par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si le transporteur souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le
présent enregistrement, il en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets, qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée au transporteur la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition du transporteur soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que le transporteur n’ait
été entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois
la limite de validité susvisée.

Art. 14. Le présent acte entre en vigueur le jour de sa signature.

Namur, le 8 février 2019.

B. QUEVY
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2019/201378]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol

et des Déchets. — Direction des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte procédant
à l’enregistrement de la BVBA Traverbo, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et portant

modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par les arrêtés
du Gouvernement wallon des 24 janvier 2002, 7 juin 2007, 12 juillet 2007, 7 octobre 2010, 10 mai 2012, 2 juin 2016 et
13 juillet 2017, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et transporteurs de déchets autres que dangereux, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
12 juillet 2007, 23 avril 2009, 10 mai 2012 et 13 juillet 2017;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la BVBA Traverbo, le 10 janvier 2019;
Considérant que le demandeur a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La BVBA Traverbo, sise Leenbosstraat 80, à 8830 Hooglede - Gits (Numéro Banque Carrefour des
Entreprises ou de TVA : BE0465448758), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2019-02-08-07.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas le transporteur du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9, du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. Le transporteur remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;
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d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er, est tenu par le transporteur pendant 5 ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. Le transporteur transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction des
Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des
informations transmises en exécution de l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à
l’octroi de subventions aux associations sans but lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la
réutilisation et de la préparation en vue de la réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. Le transporteur conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, le transporteur transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets, en même
temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, le transporteur transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques et des Outils financiers, une déclaration fiscale sur base des
modèles communiqués par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si le transporteur souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le
présent enregistrement, il en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets, qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée au transporteur la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition du transporteur soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que le transporteur n’ait
été entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois
la limite de validité susvisée.

Art. 14. Le présent acte entre en vigueur le jour de sa signature.

Namur, le 8 février 2019.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2019/201379]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol

et des Déchets. — Direction des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte procédant
à l’enregistrement de la BVBA S’Jegers Logistics, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et portant

modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par les arrêtés
du Gouvernement wallon des 24 janvier 2002, 7 juin 2007, 12 juillet 2007, 7 octobre 2010, 10 mai 2012, 2 juin 2016 et
13 juillet 2017, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et transporteurs de déchets autres que dangereux, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
12 juillet 2007, 23 avril 2009, 10 mai 2012 et 13 juillet 2017;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la BVBA S’Jegers Logistics, le 11 janvier 2019;
Considérant que le demandeur a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La BVBA S’Jegers Logistics, sise Nikelaan 5, à 2430 Laakdal (Numéro Banque Carrefour des
Entreprises ou de TVA : BE0464480342), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2019-02-08-08.

29118 MONITEUR BELGE — 26.03.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas le transporteur du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9, du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. Le transporteur remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er, est tenu par le transporteur pendant 5 ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. Le transporteur transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction des
Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des
informations transmises en exécution de l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à
l’octroi de subventions aux associations sans but lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la
réutilisation et de la préparation en vue de la réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. Le transporteur conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, le transporteur transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets, en même
temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, le transporteur transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques et des Outils financiers, une déclaration fiscale sur base des
modèles communiqués par le Département du Sol et des Déchets.
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Art. 11. Si le transporteur souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le
présent enregistrement, il en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets, qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée au transporteur la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition du transporteur soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que le transporteur n’ait
été entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois
la limite de validité susvisée.

Art. 14. Le présent acte entre en vigueur le jour de sa signature.

Namur, le 8 février 2019.

B. QUEVY

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2019/201380]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol
et des Déchets. — Direction des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte procédant
à l’enregistrement de la VOF Loon en Transportbedrijf Olsthoorn, en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et portant

modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par les arrêtés
du Gouvernement wallon des 24 janvier 2002, 7 juin 2007, 12 juillet 2007, 7 octobre 2010, 10 mai 2012, 2 juin 2016 et
13 juillet 2017, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et transporteurs de déchets autres que dangereux, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
12 juillet 2007, 23 avril 2009, 10 mai 2012 et 13 juillet 2017;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la VOF Loon en Transportbedrijf Olsthoorn, le 15 janvier 2019;
Considérant que le demandeur a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La VOF Loon en Transportbedrijf Olsthoorn, sise Papekopperstraatweg 52, à NL-3464 HM
Papekop (Numéro Banque Carrefour des Entreprises ou de TVA : NL814172076B01), est enregistrée en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2019-02-08-09.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
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Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas le transporteur du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9, du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. Le transporteur remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er, est tenu par le transporteur pendant 5 ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. Le transporteur transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction des
Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des
informations transmises en exécution de l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à
l’octroi de subventions aux associations sans but lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la
réutilisation et de la préparation en vue de la réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. Le transporteur conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, le transporteur transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets, en même
temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, le transporteur transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques et des Outils financiers, une déclaration fiscale sur base des
modèles communiqués par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si le transporteur souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le
présent enregistrement, il en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets, qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée au transporteur la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition du transporteur soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que le transporteur n’ait
été entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois
la limite de validité susvisée.

Art. 14. Le présent acte entre en vigueur le jour de sa signature.

Namur, le 8 février 2019.

B. QUEVY
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2019/201381]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol
et des Déchets. — Direction des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte procédant
à l’enregistrement de la SASU Transports Max Ferand, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et portant
modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par les arrêtés
du Gouvernement wallon des 24 janvier 2002, 7 juin 2007, 12 juillet 2007, 7 octobre 2010, 10 mai 2012, 2 juin 2016 et
13 juillet 2017, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et transporteurs de déchets autres que dangereux, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
12 juillet 2007, 23 avril 2009, 10 mai 2012 et 13 juillet 2017;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par la SASU Transports Max Ferand, le 21 janvier 2019;

Considérant que le demandeur a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SASU Transports Max Ferand, sise Zone des Dunes RD 943, à F-62730 Les Attaques (Numéro
Banque Carrefour des Entreprises ou de TVA : FR10845110915), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2019-02-08-10.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitaliers et de soins de santé de classe B1;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas le transporteur du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9, du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
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Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. Le transporteur remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er, est tenu par le transporteur pendant 5 ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. Le transporteur transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction des
Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des
informations transmises en exécution de l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à
l’octroi de subventions aux associations sans but lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la
réutilisation et de la préparation en vue de la réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. Le transporteur conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, le transporteur transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets, en même
temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, le transporteur transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques et des Outils financiers, une déclaration fiscale sur base des
modèles communiqués par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si le transporteur souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le
présent enregistrement, il en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets, qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée au transporteur la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition du transporteur soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que le transporteur n’ait
été entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois
la limite de validité susvisée.

Art. 14. Le présent acte entre en vigueur le jour de sa signature.

Namur, le 8 février 2019.

B. QUEVY

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2019/11236]

14 FEBRUARI 2019. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering houdende goedkeuring van de beslissing van de stad
Brussel om het bijzonder bestemmingsplan nr. 44-40/41 ‘wijk
Mandenmakersstraat’ en het onteigeningsplan volledig op te
heffen. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad, nr. 46, pagina’s 21016 tot 21022, van
28.02.2019, moeten de volgende correcties worden aangebracht : de
bijlage op de pagina’s 21019 en 21020 werd per vergissing gepubliceerd.
Er dient dan ook geen rekening mee te worden gehouden.

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2019/11236]

14 FEVRIER 2019. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale portant approbation de la décision de la Ville de
Bruxelles d’abroger totalement le plan particulier d’affectation du
sol n° 44-40/41 « Quartier rue des Vanniers » et son plan
d’expropriation. — Erratum

Au Moniteur belge numéro 46, aux pages 21016 à 21022, du 28.02.2019,
il y a lieu (d’apporter les corrections suivantes) : l’annexe reprise aux
pages 21019 et 21020 a été publiée par erreur. Il convient de ne pas en
tenir compte.
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GEWESTELIJKE OVERHEIDSDIENST BRUSSEL

[C − 2019/11242]
Beslissing van de Directeur-generaal van het bestuur Brussel Huis-

vesting van 18 maart 2019 tot aanduiding van een vervangend
leidend ambtenaar van de Gewestelijke Inspectiedienst

De Directeur-generaal van Brussel Huisvesting,

Gelet op de ordonnantie van 17 juli 2003 houdende de Brusselse
Huisvestingscode, artikelen 10 en 12;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
28 juni 2018 tot aanstelling van de leidend ambtenaar van de
Gewestelijke Inspectiedienst, artikel 2;

Gelet op de gelijke kansen test uitgevoerd op 18 maart 2019 in
toepassing van de ordonnantie van 4 oktober 2018 tot invoering van de
gelijke kansentest;

Overwegende dat de leidend ambtenaar van de Gewestelijke Inspectie-
dienst tijdens de maand april 2019 gedurende een lange periode
afwezig zal zijn;

Overwegende dat het, uit zorg voor efficiëntie, continuïteit en goed
administratief bestuur het van belang is dat de uitvoering van de
opdrachten van de leidend ambtenaar van de Gewestelijke Inspectie-
dienst gegarandeerd worden;

Besluit :

Artikel 1. In toepassing van artikel 2, van het besluit van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 28 juni 2018 tot aanstelling van
de leidend ambtenaar van de Gewestelijke Inspectiedienst wordt de
heer Thierry Billiet, Eerste Attaché bij de Directie Gewestelijk Huis-
vestingsinspectie, aangeduid om de leidend ambtenaar van de Gewes-
telijke Inspectiedienst te vervangen tijdens de maand april 2019 indien
dit noodzakelijk is.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 18 maart 2019.

De Directeur-generaal van Brussel Huisvesting,
A. VERKRUYSSEN

*

GEWESTELIJKE OVERHEIDSDIENST BRUSSEL
OPENBAAR AMBT

[C − 2019/11302]

Benoemingen. – Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 19.03.2019, blz. 27714, akte nr. 2019040757,
moet de volgende correctie worden aangebracht: “Openbaar Ambt”
toevoegen na “Gewestelijke Overheidsdienst Brussel”.

Beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met individuele
strekking kan voor de afdeling administratie van de Raad van State
worden gebracht binnen zestig dagen na deze mededeling. Het
verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad van
State (Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel) te worden toegezonden.

Deze termijn wordt met dertig dagen ten behoeve van de personen
die hun woonplaats hebben in een Europees land dat niet aan België
grenst en met negentig dagen ten behoeve van hen die hun woonplaats
buiten Europa hebben.

SERVICE PUBLIC RÉGIONAL DE BRUXELLES

[C − 2019/11242]
Décision du Directeur général de l’administration Bruxelles Loge-

ment du 18 mars 2019 désignant un fonctionnaire dirigeant du
Service de l’Inspection régionale

Le Directeur général de Bruxelles Logement,

Vu l’ordonnance du 17 juillet 2003 portant le Code bruxellois du
Logement, articles 10 et 12;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
28 juin 2018 désignant le fonctionnaire dirigeant du Service de
l’Inspection régionale, article 2 ;

Vu le test égalité des chances réalisé le 18 mars 2019 en application de
l’ordonnance du 4 octobre 2018 tenant à l’introduction du test égalité
des chances;

Considérant que le fonctionnaire dirigeant du Service de l’Inspection
régionale sera absent pendant une longue durée durant le mois
d’avril 2019 ;

Considérant qu’il importe, dans un souci d’efficience, de continuité et
de la bonne gestion administrative, que l’exécution des missions du
fonctionnaire dirigeant du Service de l’Inspection régionale soient
garanties ;

Arrête :

Article 1er. En application de l’article 2, de l’arrêté du Gouverne-
ment de la Région de Bruxelles-Capitale du 28 juin 2018 désignant le
fonctionnaire dirigeant du Service de l’Inspection régionale, Monsieur
Thierry Billiet, Premier attaché dans la Direction de l’Inspection
régionale du Logement, est désigné pour remplacer le fonctionnaire
dirigeant du Service de l’Inspection régionale pendant le mois
d’avril 2019 si cela est nécessaire.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa parution au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 18 mars 2019.

Le Directeur général de Bruxelles Logement,
A. VERKRUYSSEN

SERVICE PUBLIC REGIONAL BRUXELLES
FONCTION PUBLIQUE

[C − 2019/11302]

Nominations. — Erratum

Au Moniteur belge du 19.03.2019, page 27714, acte n° 2019040757, il y
a lieu d’apporter la correction suivante: ajouter « Fonction publique » à
la suite de « Service Public Régional Bruxelles ».

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section administrative du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours après cette publication. La requête doit être envoyée au
Conseil d’Etat (rue de la Science 33, 1040 Bruxelles), sous pli recom-
mandé à la poste.

Ce délai est augmenté de trente jours en faveur des personnes
demeurant dans un pays d’Europe qui n’est pas limitrophe de la
Belgique et de nonante jours en faveur de celles qui demeurent hors
d’Europe.
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AVIS OFFICIELS — OFFICIELE BERICHTEN

RAAD VAN STATE

[C − 2019/11303]
Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de

Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State

De Belgische beroepsvereniging van artsen-specialisten in anesthesie
en reanimatie, de vzw Belgisch Genootschap voor Vaatheelkunde, de
Belgische beroepsvereniging van geneesheren-specialisten in de inten-
sieve zorgen, de Beroepsvereniging der Belgische specialisten voor
hartziekten, Stefaan CARLIER, Herman SCHROË, Margot VANDER
LAENEN, Mathias VROLIX, de Beroepsvereniging der Belgische
Chirurgen en Baudouin MANSVELT, die woonplaats kiezen bij Mrs. An
Vijverman en Filip Van Der Mauten, advocaten, met kantoor te
3000 Leuven, Mechelsestraat 107-109, de Belgische Beroepsvereniging
van Kinderartsen, de vzw Belgische Vereniging voor Kindergenees-
kunde, de VZW Belgische Academie voor Kindergeneeskunde, de
VZW Vlaamse Vereniging tot Bevordering van de Kindergeneeskunde,
de VZW Groupement belge des Pédiatres de langue française en Julie
LEURIS, die woonplaats kiezen bij Mrs. An Vijverman en Christophe
Lemmens, advocaten, met kantoor te 3000 Leuven, Mechelsestraat 107-
109, en de VZW Vlaams Artsensyndicaat, afdeling Oost- en West-
Vlaanderen, Patrick DHAENENS en Piet MORTELÉ, die woonplaats
kiezen bij Mrs. An Vijverman en Filip Van Der Mauten, advocaten, met
kantoor te 3000 Leuven, Mechelsestraat 107-109, hebben met 3 afzon-
derlijke verzoekschriften op 15 februari 2019 de nietigverklaring
gevorderd van ″de bekendmaking van 21 december 2018 van het
globaal prospectief bedrag per opname in een ziekenhuis voor het
jaar 2019, zoals door het RIZIV gebeurd in het Belgisch Staatsblad van
31december 2018 (...), de eerste gedetailleerde verdeling tussen de
verschillende geneeskundige verstrekkingen van het deel van het
globaal prospectief bedrag per opname dat de tegemoetkoming voor de
geneeskundige verstrekkingen vertegenwoordigt, op een ongekende
datum door het RIZIV meegedeeld aan de ziekenhuizen en gepubli-
ceerd op de website van het RIZIV begin januari 2019 (...), de
tweede gedetailleerde verdeling tussen de verschillende geneeskun-
dige verstrekkingen van het deel van het globaal prospectief bedrag per
opname dat de tegemoetkoming voor de geneeskundige verstrekkin-
gen vertegenwoordigt, op een ongekende datum door het RIZIV
meegedeeld aan de ziekenhuizen en gepubliceerd op de website van
het RIZIV rond eind januari/begin februari 2019 (...), evenals de
mededeling door het RIZIV gedaan op 14 februari 2019 over de wijze
waarop tot verdeling van het globaal prospectief bedrag per opname
kan worden overgegaan″.

Deze zaken zijn ingeschreven onder de rolnummers G/A. 227.529/VII-
40.502, G/A. 227.530/VII-40.503 en G/A 227.532/VII-40.504.

Namens de Hoofdgriffier,
Isabelle DEMORTIER,

Hoofdsecretaris.

STAATSRAT

[C − 2019/11303]
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948

zur Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates

Die „Belgische beroepsvereniging van artsen-specialisten in anesthesie en reanimatie“, die „Belgisch Genootschap
voor Vaatheelkunde“ VoG, die „Belgische beroepsvereniging van geneesheren-specialisten in de intensieve zorgen“, die
„Beroepsvereniging der Belgische specialisten voor hartziekten“, Stefaan CARLIER, Herman SCHROË, Margot
VANDER LAENEN, Mathias VROLIX, die „Beroepsvereniging der Belgische Chirurgen“ und Baudouin MANSVELT,
die bei Frau An Vijverman und Herrn Filip Van Der Mauten, Rechtsanwälte in 3000 Löwen, Mechelsestraat 107-109,
Domizil erwählt haben, die „Belgische Beroepsvereniging van Kinderartsen“, die „Belgische Vereniging voor
Kindergeneeskunde“ VoG, die „Belgische Academie voor Kindergeneeskunde“ VoG, die „Vlaamse Vereniging tot
Bevordering van de Kindergeneeskunde“ VoG, die „Groupement belge des Pédiatres de langue française“ VoG und
Julie LEURIS, die bei Frau An Vijverman und Herrn Christophe Lemmens, Rechtsanwälte in 3000 Löwen,
Mechelsestraat 107-109, Domizil erwählt haben, und die „Vlaams Artsensyndicaat, afdeling Oost- en West-Vlaanderen“
VoG, Patrick DHAENENS und Piet MORTELÉ, die bei Frau An Vijverman und Herrn Filip Van Der Mauten,
Rechtsanwälte in 3000 Löwen, Mechelsestraat 107-109, Domizil erwählt haben, beantragten am 15. Februar 2019 mit
drei getrennten Antragschriften die Nichtigerklärung der „Veröffentlichung vom 21. Dezember 2018 des prospektiven
Gesamtbetrages pro Aufnahme in einem Krankenhaus für das Jahr 2019, wie sie vom LIKIV im Belgischen Staatsblatt
vom 31. Dezember 2018 durchgeführt wurde, der ersten detaillierten Verteilung zwischen den verschiedenen
Gesundheitsleistungen des Teils des prospektiven Gesamtbetrages pro Aufnahme, der die Beteiligung für Gesund-
heitsleistungen bildet, die den Krankenhäusern an einem unbekannten Datum vom LIKIV mitgeteilt wurde und auf

CONSEIL D’ETAT

[C − 2019/11303]
Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du

23 août 1948 déterminant la procédure devant la section du
contentieux administratif du Conseil d’Etat

L’Association professionnelle belge des médecins spécialistes en
anesthésie et réanimation, l’A.S.B.L. Société belge de Chirurgie vascu-
laire, l’Union professionnelle belge des médecins spécialistes en soins
intensifs, l’Association professionnelle des cardiologues belges, Stefaan
CARLIER, Herman SCHROË, Margot VANDER LAENEN, Mathias
VROLIX, l’Union professionnelle des chirurgiens belges et Baudouin
MANSVELT, ayant élu domicile chez Mes An Vijverman et Filip Van
Der Mauten, avocats ayant leur cabinet à 3000 Louvain, Mechelsestraat
107-109, l’Association professionnelle belge des Pédiatres, l’ASBL Société
belge de Pédiatrie, l’ASBLAcadémie belge de pédiatrie, l’ASBL « Vlaamse
Vereniging tot Bevordering van de Kindergeneeskunde », l’ASBL Grou-
pement belge des Pédiatres de langue française et Julie LEURIS, ayant
élu domicile chez Mes An Vijverman et Christophe Lemmens, avocats,
ayant leur cabinet à 3000 Louvain, Mechelsestraat 107-109, et
l’ASBL « Vlaams Artsensyndicaat, afdeling Oost- en West-
Vlaanderen », Patrick DHAENENS et Piet MORTELÉ, ayant élu
domicile chez Mes An Vijverman et Filip Van Der Mauten, avocats,
ayant leur cabinet à 3000 Louvain, Mechelsestraat 107-109, ont demandé
le 15 février 2019, par trois requêtes distinctes, l’annulation de « la
publication du 21 décembre 2018 du montant global prospectif par
admission dans un hôpital pour l’année 2019, telle qu’elle a été faite par
l’INAMI au Moniteur belge du 31 décembre 2018 (...), de la pre-
mière répartition détaillée entre les différentes prestations de santé de la
partie du montant global prospectif par admission qui représente
l’intervention dans les prestations de santé, communiquée aux hôpi-
taux par l’INAMI à une date inconnue et publiée sur le site internet de
l’INAMI début janvier 2019 (...), de la deuxième répartition détaillée
entre les différentes prestations de santé de la partie du montant global
prospectif par admission qui représente l’intervention dans les presta-
tions de santé, communiquée aux hôpitaux par l’INAMI à une date
inconnue et publiée sur le site internet de l’INAMI vers la fin
janvier/début février 2019 (...), ainsi que de la communication effectuée
par l’INAMI le 14 février 2019 sur la manière de répartir le montant
global prospectif par admission ».

Ces affaires sont inscrites au rôle sous les numéros G/A. 227.529/VII-
40.502, G/A. 227.530/VII-40.503 et G/A 227.532/VII-40.504.

Au nom du Greffier en Chef,
Isabelle DEMORTIER,

Secrétaire en Chef.
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der Website des LIKIV anfangs Januar 2019 veröffentlicht wurde, der zweiten detaillierten Verteilung zwischen den
verschiedenen Gesundheitsleistungen des Teils des prospektiven Gesamtbetrages pro Aufnahme, der die Beteiligung
für Gesundheitsleistungen bildet, die den Krankenhäusern an einem unbekannten Datum vom LIKIV mitgeteilt wurde
und auf der Website des LIKIV Ende Januar/anfangs Februar 2019 veröffentlicht wurde, sowie der Mitteilung vom
LIKIV vom 14. Februar 2019 über die Weise, auf die die Verteilung des prospektiven Gesamtbetrages pro Aufnahme
durchgeführt werden kann“.

Diese Sachen wurden unter den Nummern G/A. 227.529/VII-40.502, G/A. 227.530/VII-40.503 und G/A
227.532/VII-40.504 in die Liste eingetragen.

Im Namen des Chefgreffiers
Isabelle DEMORTIER

Hauptsekretär

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2019/201465]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Inspecteurs haven-

beveiliging (m/v/x) (niveau B) voor de FOD Mobiliteit en Ver-
voer. — Selectienummer: ANG19094

Solliciteren kan tot 12/04/2019 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij Selor via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 15 geslaagden aan-
gelegd, die 1 jaar geldig blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[2019/201453]
Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige Analis-

ten netwerken (m/v/x) (niveau A1), voor de FOD Justitie. —
Selectienummer : ANG19002

Deze selectie werd afgesloten op 19/03/2019.
Er zijn geen laureaten.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[2019/201455]

Resultaten van de vergelijkende Franstalige selectie voor bevorde-
ring naar niveau B (specifiek gedeelte), voor de Rijksdienst
voor Arbeidsvoorziening : Administratief deskundigen (m/v/x). —
Selectienummer : BFG17244

Er zijn 22 laureaten.

Deze selectie werd afgesloten op 1/03/2019 (datum PV).

De lijst van laureaten is onbeperkt in tijd geldig.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2019/201465]
Sélection comparative d’inspecteurs sécurité portuaire (m/f/x)

(niveau B), néerlandophones, pour le SPF Mobilité et Trans-
ports. — Numéro de sélection : ANG19094

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 12/04/2019 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participations, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès de Selor via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de 15 lauréats maximum, valable 1 an, sera établie après la
sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats
(qui reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[2019/201453]
Résultat de la sélection comparative d’Analystes réseaux (m/f/x)

(niveau A1), néerlandophones, pour le SPF Justice. — Numéro de
sélection : ANG19002

Ladite sélection a été clôturée le 19/03/2019.
Le nombre de lauréat s’élève à 0.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[2019/201455]

Résultat de la sélection comparative francophone d’accession au
niveau B (épreuve particulière), pour l’Office national de l’Emploi :
Experts administratifs (m/f/x). — Numéro de sélection : BFG17244

Le nombre de lauréats s’élève à 22.

Ladite sélection a été clôturée le 1/03/2019 (date du PV).

La liste de lauréats est valable sans limite dans le temps.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[2019/201454]
Resultaten van de vergelijkende Nederlandstalige selectie voor

bevordering naar niveau B (specifiek gedeelte), voor de Rijksdienst
voor Arbeidsvoorziening : Administratief deskundigen (m/v/x). —
Selectienummer : BNG17239

Er zijn 43 laureaten.
Deze selectie werd afgesloten op 1/03/2019 (datum PV).
De lijst van laureaten is onbeperkt in tijd geldig.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2019/11391]
22 MAART 2019. — Verkiezingen van het Europese Parlement, de

Kamer van Volksvertegenwoordigers en de Gewest- en Gemeen-
schapsparlementen van 26 mei 2019

Tabel met beschermde letterwoorden en hun volgnummer door de
verschillende in een parlementaire assemblee vertegenwoordigde poli-
tieke formaties, in toepassing van artikel 20 van de wet van 23 maart 1989
betreffende de verkiezing van het Europese Parlement, en die gelden
voor alle verkiezingen op 26 mei 2019.

In uitvoering van artikel 20 van de wet van 23 maart 1989 betreffende
de verkiezing van het Europese Parlement, heeft de Minister van
Veiligheid en Binnenlandse Zaken de onderstaande tabel vastgesteld
van de beschermde letterwoorden alsmede van de volgnummers
toegekend bij loting aan de in één van de parlementaire assemblees
vertegenwoordigde politieke formaties.

Alle hierna vermelde politieke formaties zullen hun letterwoord
gebruiken bij bovengenoemde verkiezingen, en dit zowel voor de
traditionele als voor de elektronische stemming.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[2019/201454]
Résultat de la sélection comparative néerlandophone d’accession au

niveau B (épreuve particulière), pour l’Office national de l’Emploi :
Experts administratifs (m/f/x). — Numéro de sélection : BNG17239

Le nombre de lauréats s’élève à 43.
Ladite sélection a été clôturée le 1/03/2019 (date du PV).
La liste de lauréats est valable sans limite dans le temps.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2019/11391]
22 MARS 2019. — Elections du Parlement européen, de la Chambre

des représentants et des Parlements de Communauté et de Région
du 26 mai 2019

Tableau des sigles protégés par les différentes formations politiques
représentées dans une assemblée parlementaire, en application de
l’article 20 de la loi du 23 mars 1989 relative à l’élection du Parlement
européen, et leur numéro d’ordre, et qui valent pour toutes les élections
du 26 mai 2019.

En exécution de l’article 20 de la loi du 23 mars 1989 relative à
l’élection du Parlement européen, le Ministre de la Sécurité et de
l’Intérieur a arrêté le tableau des sigles protégés figurant ci-dessous
ainsi que les numéros d’ordre tels qu’ils ont été attribués par tirage au
sort aux différentes formations politiques représentées dans une des
assemblées parlementaires.

Toutes les formations politiques ci-après mentionnées utiliseront leur
sigles lors des élections susvisées, et ce tant pour le vote traditionnel
que pour le vote électronique.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2019/11247]

Wet van 15 mei 1987 betreffende de namen en voornamen
Bekendmaking

Bij koninklijk besluit van 17 maart 2019, is machtiging verleend aan
juffrouw Rodberg, Cathy Patricia Jacqueline Ghislaine, geboren te
Chimay op 15 november 1993, wonende te Sivry-Rance, om, behoudens
tijdig verzet waarover zal beslist worden, haar naam in die van
« Dupont » te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze
bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 17 maart 2019, is machtiging verleend aan
de heer Deffenfe, Cédrick Mike Vivien, geboren te Ukkel op 10 juni 1988,
wonende te Brussel, om, zijn naam in die van « Marchant » te
veranderen.

Bij koninklijk besluit van 17 maart 2019, is machtiging verleend aan
de genaamde de Assunção, Marjorie, geboren te Brussel op 15 april 2006,
wonende te Elsene, om, haar naam in die van « Zarria de Assunçao » te
veranderen.

Bij koninklijk besluit van 17 maart 2019, is machtiging verleend aan
de genaamde Nagant, Garbo Marie, geboren te Ukkel op 23 okto-
ber 2008, wonende te Lasne, om, haar naam in die van « Nagant Greco »
te veranderen.

Bij koninklijk besluit van 17 maart 2019, is machtiging verleend aan
de heer Noma, Boubacar, geboren te Magaria (Niger) op 14 april 1964,
wonende te Brussel, om, zijn naam in die van « Noma Mayaki » te
veranderen.

Bij koninklijk besluit van 17 maart 2019, is machtiging verleend aan
mevrouw Olmedo Bedoya, Françoise Emiel, geboren te Chaupicruz
(Republiek Ecuador) op 3 maart 1994, wonende te Luxembourg
(Groothertogdom Luxemburg), om, haar naam in die van « De Sutter
Olmedo » te veranderen.

Bij koninklijk besluit van 17 maart 2019, is machtiging verleend aan
de genaamde Van Themsche Mimboe, Christelle Arielle, geboren te
Yaoundé (Kameroen) op 28 juni 2005, wonende te Champagne-au-Mont-
d’Or (Frankrijk), om, haar naam in die van « Van Themsche » te
veranderen.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2019/11247]

Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms
Publication

Par arrêté royal du 17 mars 2019, Mademoiselle Rodberg, Cathy
Patricia Jacqueline Ghislaine, née à Chimay le 15 novembre 1993,
demeurant à Sivry-Rance, est autorisée sauf opposition en temps utile
sur laquelle il sera statué, à substituer à son nom celui de « Dupont »,
après l’expiration du délai de 60 jours à compter de la présente
insertion.

Par arrêté royal du 17 mars 2019, Monsieur Deffenfe, Cédrick Mike
Vivien, né à Uccle le 10 juin 1988, demeurant à Bruxelles, est autorisé,
à substituer à son nom celui de « Marchant ».

Par arrêté royal du 17 mars 2019, la nommée de Assunçao, Marjorie,
née à Bruxelles le 15 avril 2006, demeurant à Ixelles, est autorisée, à
substituer à son nom celui de « Zarria de Assunção ».

Par arrêté royal du 17 mars 2019, la nommée Nagant, Garbo Marie,
née à Uccle le 23 octobre 2008, demeurant à Lasne, est autorisée, à
substituer à son nom celui de « Nagant Greco ».

Par arrêté royal du 17 mars 2019, Monsieur Noma, Boubacar, né à
Magaria (Niger) le 14 avril 1964, demeurant à Bruxelles, est autorisé, à
substituer à son nom celui de « Noma Mayaki ».

Par arrêté royal du 17 mars 2019, Madame Olmedo Bedoya, Françoise
Emiel, née à Chaupicruz (République de l’Equateur) le 3 mars 1994,
demeurant à Luxembourg (Grand-Duché de Luxembourg), est autori-
sée, à substituer à son nom celui de « De Sutter Olmedo ».

Par arrêté royal du 17 mars 2019, la nommée Van Themsche Mimboe,
Christelle Arielle, née à Yaoundé (Cameroun) le 28 juin 2005, résidant à
Champagne-au-Mont-d’Or (France), est autorisée, à substituer à son
nom celui de « Van Themsche ».
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Bij koninklijk besluit van 17 maart 2019, is machtiging verleend aan
de heer Buffe, Cédric Pierre, geboren te Brussel op 25 maart 1989,
wonende te Eigenbrakel, om, zijn naam in die van « Lamarque » te
veranderen.

Bij koninklijk besluit van 17 maart 2019, is machtiging verleend aan
mevrouw Gomrée, Catherine Paule Jeannie, geboren te Genève
(Zwitserland) op 19 juli 1962, wonende te Pepinster, om, haar naam in
die van « Vandenreydt » te veranderen.

Bij koninklijk besluit van 17 maart 2019, is machtiging verleend aan
de heer Beyls, Edwin, geboren te Jette op 21 juni 1998, wonende te
Anderlecht, om, zijn naam in die van « Abad Urena » te veranderen.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2019/11192]
Kwaliteit en Veiligheid. — Dienst Reglementering Veiligheid

LIJST DER ERKENDE SPRINGSTOFFEN

Randnummer A4-1

De lijst die gevoegd is bij het ministerieel besluit van 3 novem-
ber 1958 houdende ambtelijke erkenning en indeling van de springstof-
fen (Belgisch Staatsblad van 24 december 1958) moet aangevuld worden
als volgt krachtens het ministerieel besluit van 11 april 2017 houdende
ambtelijke erkenning van een springstof vervaardigd in de fabriek te
Aljustrel (Portugal) door de firma “Orica”:

- in randnummer A4-1, cijfer 8, a), toevoegen:
44. SENATEL PULSAR
Ze wordt aanvaard in gepatroneerde vorm voor springwerk als

springstof type E die het UN-identificatienummer 0241 draagt.

De patronen met ″SENATEL PULSAR″ hebben een nominale diame-
ter van ten minste 28 (achtentwintig) millimeter. De nominale massa
van deze patronen mag niet 10 (tien) kilogram overschrijden.

Ze mogen dienen als aanzetpatroon geschikt om een slagpijpje
toegelaten voor dat gebruik te krijgen.

De springstof mag onder water gebruikt worden.
Ze mag gebruikt worden voor springwerk op werkterreinen, zowel

in open lucht als ondergronds, met uitzondering van deze met een
risico van mijngas of brandbaar stof.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2019/11193]

Kwaliteit en Veiligheid. — Dienst Reglementering Veiligheid

LIJST DER ERKENDE SPRINGSTOFFEN

Randnummer B1-3bis

De lijst die gevoegd is bij het ministerieel besluit van 3 novem-
ber 1958 houdende ambtelijke erkenning en indeling van de springstof-
fen (Belgisch Staatsblad van 24 december 1958) moet aangevuld worden
als volgt krachtens het ministerieel besluit van 5 februari 2019 hou-
dende ambtelijke erkenning van een springstof:

- in randnummer B1-3bis, cijfer 8, toevoegen:

c) de vennootschap “Nitroerg”, gefabriceerd in de fabriek te Krupski
Mlyn (Polen)

Par arrêté royal du 17 mars 2019, Monsieur Buffe, Cédric Pierre, né à
Bruxelles le 25 mars 1989, demeurant à Braine-le-Comte, est autorisé, à
substituer à son nom celui de « Lamarque ».

Par arrêté royal du 17 mars 2019, Madame Gomrée, Catherine Paule
Jeannie, née à Genève (Suisse) le 19 juillet 1962, demeurant à Pepinster,
est autorisée, à substituer à son nom celui de « Vandenreydt ».

Par arrêté royal du 17 mars 2019, Monsieur Beyls, Edwin, né à Jette
le 21 juin 1998, demeurant à Anderlecht, est autorisé, à substituer à son
nom celui de « Abad Urena ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2019/11192]
Qualité et Sécurité. — Service Réglementation Sécurité

LISTE DES EXPLOSIFS RECONNUS

Marginal A4-1

La liste annexée à l’arrêté ministériel du 3 novembre 1958 portant
reconnaissance officielle et classement des explosifs (Moniteur belge du
24 décembre 1958) est à compléter comme suit en vertu de l’arrêté
ministériel du 11 avril 2017 reconnaissant officiellement un explosif
fabriqué par la firme « Orica » en l’usine d’Aljustrel (Portugal) :

- au marginal A4-1, chiffre 8, a), ajouter :
44. SENATEL PULSAR
Il est admis sous forme de cartouches pour les travaux de minage en

tant qu’explosif de mine (de sautage) du type E ayant le numéro ONU
d’identification 0241.

Les cartouches de ″SENATEL PULSAR″ ont 28 (vingt-huit) millimè-
tres au moins de diamètre nominal. La masse nominale de ces
cartouches ne peut pas dépasser 10 (dix) kilogrammes.

Elles peuvent être utilisées comme cartouches amorces aptes à
recevoir un détonateur admis à cet usage.

L’explosif est admis à la mise en œuvre sous eau.
Il peut être utilisé pour des tirs sur chantiers de minage tant en plein

air qu’en souterrain, à l’exception de ceux à risque de grisou ou de
poussières inflammables.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2019/11193]

Qualité et Sécurité. — Service Réglementation Sécurité

LISTE DES EXPLOSIFS RECONNUS

Marginal B1-3bis

La liste annexée à l’arrêté ministériel du 3 novembre 1958 portant
reconnaissance officielle et classement des explosifs (Moniteur belge du
24 décembre 1958) est à compléter comme suit en vertu de l’arrêté
ministériel du 5 février 2019 reconnaissant officiellement un explosif :

- au marginal B1-3bis, chiffre 8, ajouter :

c) la société « Nitroerg », fabriqués à l’usine de Krupski Mlyn
(Pologne)
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2019/11194]
Kwaliteit en Veiligheid. — Dienst Reglementering Veiligheid

LIJST DER ERKENDE SPRINGSTOFFEN

Randnummer B5-2

Slagkoord waarvan het gebruik door de Belgische Dienst der
Springstoffen is toegelaten.

De lijst die gevoegd is bij het ministerieel besluit van 3 novem-
ber 1958 houdende ambtelijke erkenning en indeling van de springstof-
fen (Belgisch Staatsblad van 24 december 1958) moet aangevuld worden
als volgt:

- in randnummer B5-2, cijfer 8, toevoegen:
13. van de firma « EXPLOSIA A.S. »:
STARTLINE 6 .................................................................................. 6 g/m
STARTLINE 12 .............................................................................. 12 g/m
STARTLINE 20 .............................................................................. 20 g/m
STARTLINE 40 .............................................................................. 40 g/m

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Omgeving

[C − 2019/11373]

Provincie West-Vlaanderen. — Aankondiging publieke raadpleging over de startnota
van provinciaal ruimtelijk uitvoeringsplan Zonevreemd jeugdverblijf De Horizon (Bredene)

De deputatie van West-Vlaanderen heeft op 21 maart 2019 de start- en procesnota van het provinciaal ruimtelijk
uitvoeringsplan (PRUP) Zonevreemd jeugdverblijf De Horizon in Bredene goedgekeurd.

De startnota wordt nu onderworpen aan een publieke raadpleging waarin de mening van de bevolking gevraagd
wordt. De publieke raadpleging loopt van 28/03/2019 tot en met 27/05/2019.

Het PRUP Zonevreemd jeugdverblijf De Horizon is raadpleegbaar op www.west-vlaanderen.be/ruimtelijke-
planning/rups/rup-zonevreemd-jeugdverblijf-de-horizon-bredene en ligt ter inzage op het provinciehuis Boeverbos,
dienst Ruimtelijke Planning – lokaal 3.01, Koning Leopold III-laan 41, 8200 Sint-Andries. Het plan ligt tevens ter inzage
op het gemeentehuis van Bredene.

Je mening, ideeën of opmerkingen geven op de voorgestelde denkpistes in de startnota kan via e-mail aan
ruimtelijkeplanning@west-vlaanderen.be, per brief of tegen afgifte bij Dienst Ruimtelijke Planning Provincie
West-Vlaanderen, Koning Leopold III-laan 41, 8200 Sint-Andries en bij de dienst ruimtelijke ordening van Bredene.

Er wordt een infomoment georganiseerd op 4 april 2019 om 20:00 uur in het Staf Versluyscentrum, Kapelstraat 76
te Bredene, waarop vertegenwoordigers van de provincie aanwezig zullen zijn.

Namens de deputatie: G. Anthierens (de provinciegriffier) – C. Decaluwé (de provinciegouverneur-voorzitter)

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2019/11194]
Qualité et Sécurité. — Service Réglementation Sécurité

LISTE DES EXPLOSIFS RECONNUS

Marginal B5-2

Cordeaux détonants admis à l’emploi par le Service des Explosifs de
Belgique.

La liste annexée à l’arrêté ministériel du 3 novembre 1958 portant
reconnaissance officielle et classement des explosifs (Moniteur belge du
24 décembre 1958) est à compléter comme suit :

- au marginal B5-2, chiffre 8, ajouter :
13. de la firme « EXPLOSIA A.S. » :
STARTLINE 6 .................................................................................. 6 g/m
STARTLINE 12 .............................................................................. 12 g/m
STARTLINE 20 .............................................................................. 20 g/m
STARTLINE 40 .............................................................................. 40 g/m
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PUBLICATIONS LEGALES ET AVIS DIVERS
WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

Ruimtelijke Ordening

Stad Vilvoorde

Het college van burgemeester en schepenen brengt, overeenkomstig
de bepalingen van artikel 10 en het decreet van 8 mei 2009 houdende
vaststelling en realisatie van de rooilijnen, ter kennis dat de wijziging
van het rooilijnplan ter hoogte van de doorsteek tussen de Schaar-
beeklei (ter hoogte van huisnummer 224) en de Harensesteenweg in
Vilvoorde door de gemeenteraad voorlopig werd goedgekeurd in
zitting van 28 januari 2019. Om deze rooilijn defintief vast te leggen,
wordt een openbaar onderzoek gevoerd van 1 tot 30 april 2019. De
ontwerpen kan u inzien op het administratief centrum Portaels in
Vilvoorde (Portaelsstraat 7, 1800 Vilvoorde). Eventuele bezwaren en
opmerkingen kunnen gericht worden aan het college van burgemeester
en schepenen (Grote Markt z/n).

(1160)

Gemeente Pittem

Het college van burgemeester en schepenen van Pittem brengt ter
algemene kennis van het publiek dat het ontwerp van plan voor
afschaffing van het statuut van de Plaatsmolenweg voorlopig werd
aanvaard door de gemeenteraad van Pittem op 4 maart 2019.

Het plan ligt ter inzage in het gemeentehuis, technische dienst, van
20 maart 2019 tot en met 19 april 2019, elke werkdag van 9 uur tot
11 u. 30 m. en van 13 u. 30 m. tot 17 uur (behalve op dinsdagvoor-
middag).

Eventuele bezwaren en/of opmerkingen dienen gericht te worden
aan het college van burgemeester en schepenen, Markt 1, 8740 Pittem,
en kunnen ofwel aangetekend verstuurd worden ofwel tegen
ontvangstbewijs afgegeven worden in het gemeentehuis, binnen de
periode van het openbaar onderzoek.

(1172)

Assemblées générales
et avis aux actionnaires

Algemene vergaderingen
en berichten aan aandeelhouders

Barco, naamloze vennootschap,
President Kennedypark 35, 8500 Kortrijk

Ondernemingsnummer : 0473.191.041
Rechtspersonenregister Gent, afdeling Kortrijk

Oproeping tot tweede buitengewone algemene vergadering

Aangezien op de eerste buitengewone algemene vergadering van
22 maart 2019, niet het vereiste quorum werd behaald om geldig te
kunnen beraadslagen en besluiten, heeft de raad van bestuur de eer de

houders van aandelen, warrants en aandelenopties uit te nodigen tot
het bijwonen te 8500 Kortrijk, Beneluxpark 21, op donderdag
25 april 2019, om 15 u. 45 m. van een tweede buitengewone algemene
vergadering met volgende agenda houdende voorstellen tot besluit :

AGENDA :

1. Machtiging inzake verkrijging en vervreemding van eigen
aandelen

Voorstel van besluit :

De raad van bestuur is gemachtigd om gedurende een periode van
vijf (5) jaar het maximaal toegelaten aantal eigen aandelen te verkrijgen
voor een prijs die minimaal gelijk is aan één euro (S 1,00) en maximaal
gelijk is aan de gemiddelde slotnotering van het aandeel over de laatste
dertig (30) kalenderdagen voorafgaand aan de verrichting, verhoogd
met vijftien procent (15 %), en om eigen aandelen te vervreemden, en
dit voor een prijs die minimaal gelijk is aan de gemiddelde slotnotering
van het aandeel over de laatste dertig (30) kalenderdagen voorafgaand
aan de verrichting, verminderd met tien procent (10 %), en maximaal
gelijk is aan de gemiddelde slotnotering van het aandeel over de laatste
dertig (30) kalenderdagen voorafgaand aan de verrichting, verhoogd
met tien procent (10 %).

Oproeping tot de gewone algemene vergadering

De raad van bestuur heeft de eer de houders van aandelen, warrants
en aandelenopties uit te nodigen tot het bijwonen van de gewone
algemene vergadering te 8500 Kortrijk, Beneluxpark 21, op donderdag
25 april 2019, om 16 uur.

De algemene vergadering wordt bijeengeroepen met de volgende
agenda houdende voorstellen tot besluit :

AGENDA :

1. Kennisneming en bespreking van het jaarverslag van de raad van
bestuur, inclusief de verklaring inzake deugdelijk bestuur, en van het
verslag van de commissaris over (i) de jaarrekening van Barco NV, en
(ii) de geconsolideerde jaarrekening over het boekjaar afgesloten op
31 december 2018.

Dit agendapunt vereist geen besluit van de algemene vergadering.

2. Goedkeuring van de jaarrekening van Barco, naamloze vennoot-
schap,
over het boekjaar afgesloten op 31 december 2018 - Bestemming van
het resultaat - Dividend.

Voorstel tot besluit (1e stemronde) :

De algemene vergadering keurt de jaarrekening over het boekjaar
afgesloten op 31 december 2018, goed met inbegrip van de bestem-
ming van het resultaat en vaststelling van het bruto dividend op 2 euro
en 30 eurocent (S 2,30) per volledig volgestort aandeel.

3. Kennisneming van de geconsolideerde jaarrekening over het
boekjaar afgesloten op 31 december 2018.

Dit agendapunt vereist geen besluit van de algemene vergadering.

4. Goedkeuring van het remuneratieverslag.

Voorstel tot besluit (2e stemronde) :

De algemene vergadering keurt het remuneratieverslag met betrek-
king tot het boekjaar afgesloten op 31 december 2018, goed.

5. Kwijting aan de bestuurders.

Voorstel tot besluit (3e stemronde) :

De algemene vergadering verleent kwijting aan elk van de bestuur-
ders, m.i.v. de bestuurders wiens mandaat in 2018, verstreek, voor de
vervulde opdracht tijdens het boekjaar afgesloten op 31 december 2018.

6. Kwijting aan de commissaris.

Voorstel tot besluit (4e stemronde) :

De algemene vergadering verleent kwijting aan de commissaris voor
de vervulde opdracht tijdens het boekjaar afgesloten op
31 december 2018.
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7. Vergoeding van de bestuurders.
Voorstel tot besluit (5e stemronde) :
In toepassing van artikel 17 van de statuten stelt de algemene

vergadering de enveloppe voor de globale vergoeding van de volledige
Raad van Bestuur vast op een totaal bedrag van 2.267.835 euro voor
het jaar 2019, waarbij een bedrag van 1.755.410 euro voorzien wordt
voor de vergoeding van de gedelegeerd bestuurder en het saldobedrag
van 512.425 euro over de niet-uitvoerende bestuurders zal worden
verdeeld overeenkomstig het intern reglement.

8. Vergoeding van de commissaris.
De jaarlijkse bezoldiging van de CVBA PricewaterhouseCoopers

Bedrijfsrevisoren (B00009) wordt vastgesteld op 169.000 euro (inclusief
onkosten en exclusief BTW). Deze vergoeding omvat de audit van de
statutaire jaarrekening, de geconsolideerde jaarrekening en de beoor-
deling van de halfjaarlijkse cijfers.

Voorstel tot besluit (6de stemronde) :
De algemene vergadering keurt de vergoeding van de commissaris

t.b.v. 169.000 euro per jaar (inclusief onkosten en exclusief BTW) goed.
9. Goedkeuring Aandelenoptieplannen 2019.
De raad van bestuur heeft de intentie om in 2019, nieuwe

aandelenoptieplannen in lijn met de modaliteiten van de voorgaande
aandelenoptieplannen uit te geven. Zij vraagt hiervoor de toelating
van de algemene vergadering in overeenstemming met de Corporate
Governance Code 2009.

Voorstel tot besluit (7de stemronde) :
De algemene vergadering verleent haar goedkeuring aan de raad

van bestuur om desgevallend in 2019, nieuwe aandelenoptieplannen
uit te geven binnen de hierna bepaalde limieten : aandelenoptieplan
« Opties Barco 12 – CEO 2019 » (maximum 30.000 opties) en
aandelenoptieplan « Opties Barco 12 – Personeel 2019 » (maximum
50.000 opties).

TOEVOEGING VAN AGENDAPUNTEN

Eén of meer aandeelhouders die samen minstens 3 % van het
maatschappelijk kapitaal van de vennootschap bezitten, kunnen te
behandelen onderwerpen op de agenda laten plaatsen en voorstellen
tot besluit indienen met betrekking tot op de agenda opgenomen of
daarin op te nemen te behandelen onderwerpen. Aandeelhouders
dienen hun verzoek hiertoe uiterlijk op woensdag 3 april 2019, te doen
toekomen aan Barco NV, Juridische Dienst, Beneluxpark 21, te
8500 Kortrijk (email : (shareholders.meeting@barco.com)). Het verzoek
moet worden vergezeld van (i) het bewijs van het bezit van het vereiste
aandeel in het maatschappelijk kapitaal, (ii) de tekst van de te
behandelen onderwerpen en de bijhorende voorstellen tot besluit, dan
wel de tekst van de op de agenda te plaatsen voorstellen tot besluit, en
(iii) een post- of e-mailadres voor de ontvangstmelding van het
verzoek. In voorkomend geval zal de vennootschap uiterlijk woensdag
10 april 2019, een aangevulde agenda bekendmaken.

SCHRIFTELIJKE VRAGEN

Iedere aandeelhouder die de hieronder vermelde formaliteiten om
aan de vergadering deel te nemen vervult, kan aan de bestuurders of
de commissaris vragen stellen met betrekking tot het jaarverslag of de
agendapunten. Deze vragen kunnen mondeling worden gesteld tijdens
de vergadering of schriftelijk door deze uiterlijk op vrijdag
19 april 2019, per brief of e-mail (shareholders.meeting@barco.com) te
doen toekomen aan Barco NV, Juridische Dienst, Beneluxpark 21, te
8500 Kortrijk.

REGISTRATIE

Enkel personen die op de registratiedatum (donderdag 11 april 2019,
om vierentwintig (24 uur) aandeelhouder zijn, zijn gerechtigd deel te
nemen aan en te stemmen op de algemene vergadering.

De eigenaars van GEDEMATERIALISEERDE AANDELEN dienen
uiterlijk op de registratiedatum de aandelen waarmee zij aan de stem-
ming wensen deel te nemen, te laten registreren.

Het bewijs van de vervulling van de registratieformaliteiten dient
door de aandeelhouder of zijn financiële instelling te worden bezorgd
aan ING bank ten laatste op woensdag 24 april 2019, binnen de
kantooruren.

De aandeelhouders worden tot de algemene vergadering toegelaten
op basis van de bevestiging door ING Bank aan Barco NV, van de
vervulling van de registratieformaliteiten of voorlegging van het attest
opgesteld door de depositaire inrichting, erkende rekeninghouder of
de vereffeningsinstelling waaruit blijkt dat de registratie uiterlijk op de
registratiedatum is geschied.

De AANDEELHOUDERS OP NAAM evenals de houders van
warrants en aandelenopties dienen de vennootschap ten laatste op
vrijdag 19 april 2019, per brief gericht aan Barco NV, Juridische Dienst,
Beneluxpark 21, te 8500 Kortrijk, of per e-mail
(shareholders.meeting@barco.com) in te lichten omtrent hun voor-
nemen de vergadering bij te wonen en desgevallend met hoeveel
aandelen zij aan de stemming wensen deel te nemen.

Geregistreerde aandeelhouders die de vergaderingen op 25 april
wensen bij te wonen, worden verzocht zich ten laatste om 15 u. 30 m.,
ter registratie aan te bieden.

VOLMACHTEN
De aandeelhouders die zich wensen te laten vertegenwoordigen,

dienen gebruik te maken van de volmachtformulieren die de vennoot-
schap ter beschikking stelt op haar bedrijfszetel of via de website
www.barco.com. Andere volmachten zullen niet aanvaard worden.

Verzamelvolmachten, volmachten die bij substitutie worden
verleend, of volmachten die worden verleend door financiële instel-
lingen, trusts, fondsenbeheerders of rekeninghouders voor naam en
voor rekening van meerdere aandeelhouders, dienen vergezeld te zijn
van een lijst die vermeldt : de identiteit van iedere individuele
aandeelhouder, de identiteit van de volmachthouder(s) en, voor iedere
individuele aandeelhouder, het aantal aandelen waarmee aan de stem-
ming zal worden deelgenomen.

De volmachten dienen in origineel ten laatste op woensdag
24 april 2019, binnen de kantooruren neergelegd te worden op de
bedrijfszetel van de vennootschap (ter attentie van de Juridische
Dienst), Beneluxpark 21, te 8500 Kortrijk.

Volmachten die aan de vennootschap zouden zijn bezorgd voor de
bekendmaking van een gebeurlijk aangevulde agenda (zie hierboven
onder « Toevoeging van agendapunten ») zullen geldig blijven met
betrekking tot de agendapunten waarvoor zij gelden, onverminderd
het recht voor de betrokken volmachtgever om deze volmacht in te
trekken en/of te vervangen door een nieuwe volmacht op basis van de
aangevulde agenda.

GEGEVENSBESCHERMING
De vennootschap is verantwoordelijk voor de verwerking van

persoonsgegevens die het ontvangt van, of verzamelt over, aandeel-
houders, de houders van warrants en aandelenopties uitgegeven door
de vennootschap, en gevolmachtigden in de context van de algemene
vergadering. De verwerking van dergelijke gegevens zal worden
uitgevoerd met het oog op de organisatie en het verloop van de
algemene vergaderingen. De gegevens omvatten onder meer identifi-
catiegegevens, het aantal en het soort aandelen, warrants en aande-
lenopties uitgegeven door de vennootschap, volmachten en stemin-
structies. Deze gegevens kunnen ook worden overgedragen aan derden
met het oog op bepaalde diensten aan het bedrijf in verband met het
voorgaande. De verwerking van dergelijke gegevens zal worden
uitgevoerd, mutatis mutandis, in overeenstemming met het privacybe-
leid van Barco, beschikbaar op https ://www.barco.com/en/about-
barco/legal/privacy-policy/barco-com-privacy-policy. Voor meer
informatie of klachten over de verwerking van persoonsgegevens door
of namens de vennootschap, kan de vennootschap per e-mail worden
gecontacteerd op dataprotection@barco.com.

JAARVERSLAG 2018
Het jaarverslag 2018, evenals de overige informatie voorzien

in artikel 533bis, § 1, 5° W. Venn. kunnen kosteloos op de bedrijfszetel
van de vennootschap verkregen worden of geconsulteerd worden
op de website https ://www.barco.com/en/about-barco/corporate-
governance.

De raad van bestuur.
(1133)

X-FAB Silicon Foundries SE
Europese vennootschap die een openbaar beroep

op het spaarwezen doet
Transportstraat 1, 3980 Tessenderlo (België)

RPR Antwerpen, divisie Hasselt 0882.390.885
(de “vennootschap”)

Oproeping tot de algemene vergadering van aandeelhouders

De raad van bestuur van X-FAB Silicon Foundries SE heeft de eer
haar aandeelhouders uit te nodigen tot het bijwonen van de jaarlijkse
vergadering van aandeelhouders die zal worden gehouden op
donderdag 25 april 2019, om 14 uur, in het Sheraton Brussels Airport
Hotel, Brussels National Airport, 1930 Zaventem (België).
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Om de inschrijvingsformaliteiten te vergemakkelijken, worden de
aandeelhouders of hun vertegenwoordigers vanaf 13 uur uitgenodigd
zich te registeren.

AGENDA JAARLIJKSE VERGADERING VAN AANDEELHOU-
DERS

1. Statutair jaarverslag van de raad van bestuur en verslag van
de commissaris over de statutaire jaarrekening voor het boekjaar
afgesloten op 31 december 2018.

Opmerkingen raad van bestuur : Overeenkomstig artikelen 95-96 van
het Wetboek van Vennootschappen hebben de bestuurders een
jaarverslag opgesteld waarin zij rekenschap geven van hun beleid.
Overeenkomstig artikelen 143-144 van het Wetboek van Vennoot-
schappen heeft de commissaris een gedetailleerd verslag opgesteld.
Deze verslagen dienen niet goedgekeurd te worden door de aandeel-
houders.

2. Communicatie van de geconsolideerde jaarrekening over het
boekjaar afgesloten op 31 december 2018.

Opmerkingen raad van bestuur : Dit punt betreft de indiening van
de geconsolideerde jaarrekening van de vennootschap. Overeenkom-
stig artikel 119 van het Wetboek van Vennootschappen hebben de
bestuurders een verslag opgesteld over deze jaarrekening; de commis-
saris heeft een gedetailleerd verslag opgesteld overeenkomstig artikel
148 van het Wetboek van Vennootschappen. Deze geconsolideerde
jaarrekening en verslagen dienen niet goedgekeurd te worden door de
aandeelhouders.

3. Goedkeuring van de statutaire jaarrekening over het boekjaar
afgesloten op 31 december 2018 en bestemming van het financieel
resultaat.

Voorstel tot besluit : Na controle van het statutair jaarverslag en het
verslag van de commissaris en de discussie van de statutaire
jaarrekening en de geconsolideerde jaarrekening over het boekjaar
afgesloten op 31 december 2018, wordt de statutaire jaarrekening over
het boekjaar afgesloten op 31 december 2018 goedgekeurd.

Het enkelvoudig resultaat bedraagt EUR 68,888,377. Inclusief het
overgedragen resultaat van het boekjaar dat eindigde op
31 december 2017, bedraagt het totaal te bestemmen resultaat voor het
boekjaar dat eindigde op 31 december 2018 EUR 74,821,756. De
algemene vergadering besluit het te bestemmen resultaat te verdelen
zoals voorzien in de jaarrekening afgesloten op 31 december 2018, als
volgt :

-over te dragen resultaat : EUR 71,377,337

- toevoeging aan wettelijke reserves : EUR 3,444,419

4. Goedkeuring van het remuneratieverslag.

Voorstel tot besluit : De algemene vergadering van aandeelhouders
keurt het remuneratieverslag over het boekjaar afgesloten op
31 december 2018 goed.

5. Kwijting aan de bestuurders.

Voorstel tot besluit : Aan de bestuurders en hun permanente
vertegenwoordigers wordt kwijting verleend voor hun mandaat
uitgeoefend tijdens het boekjaar afgesloten op 31 december 2018.

6. Kwijting aan de commissaris.

Voorstel tot besluit : Aan de commissaris wordt kwijting verleend
voor zijn mandaat uitgeoefend tijdens het boekjaar afgesloten op
31 december 2018.

7. Benoeming onafhankelijk bestuurder en vaststelling van de
bezoldiging.

Voorstel tot besluit : De algemene vergadering van aandeelhouders
besluit om over te gaan tot de benoeming van Vlinvlin BVBA (in
oprichting), vast vertegenwoordigd door mevr. Ling Qi als onafhanke-
lijke bestuurder, in overeenstemming met artikel 526ter van het
Wetboek van Vennootschappen en bepaling 4 van de Corporate
Governance Code, voor een periode van vier jaar, met ingang van
vandaag en eindigend onmiddellijk na de jaarlijkse algemene vergade-
ring van aandeelhouders die beslist over de jaarrekening voor het
boekjaar afgesloten op 31 december 2022.

De bestuurder zal een jaarlijkse bruto bezoldiging van EUR 15,000
ontvangen voor dit mandaat, een aanvullende jaarlijkse bruto vergoe-
ding van EUR 5,000 voor elk lidmaatschap van een comité van de raad
en een vergoeding van redelijke kosten voor het bijwonen van de
vergaderingen van de raad van bestuur en/of de comités.

Toelichting : Op advies van het Benoemings- en Remuneratiecomité,
heeft de raad van bestuur op 25 oktober 2018 voorgesteld om mevr.
Ling Qi te benoemen als bestuurder. Vlinvlin BVBA en mevr. Ling Qi
voldoen aan de functionele, familiale en financiële onafhankelijkheids-
criteria zoals voorzien in artikel 526ter van het Wetboek van
Vennootschappen. Bovendien is de raad van bestuur van mening dat
zij geen enkele relatie hebben met een vennootschap die haar
onafhankelijkheid in het gedrang zou kunnen brengen.

Mevr. Ling Qi heeft meer dan 20 jaar ervaring in internationaal
bedrijfsmanagement in China. Nadat ze een provinciale Engelse taal-
wedstrijd had gewonnen van duizend kanshebbers, organiseerde ze
internationale handelsbeurzen en handelsmissies voor het stadsbestuur
van Shenyang en was ze de persoonlijke vertaler van de burgemeester
van Shenyang. Ze verliet de politiek om een wekelijks tv-programma
te presenteren met nieuws en interviews van buitenlandse expats in
China. In 1996 ging haar mediacarrière verder als vicevoorzitter en
internationaal directeur marketing en verkoop van het animatiefilm-
bedrijf OHY. In 2000 trouwde mevr. Ling Qi met de Belgische directeur
Wouter Dierickx en richtte ze Sophie Animation Ltd. op. Momenteel is
mevr. Ling Qi CEO van twee middelgrote multimedia- en animatie-
filmbedrijven. Naast haar activiteiten in de media was mevr. Ling Qi
consultant voor buitenlandse investeringsbedrijven in China en een
Belgische private bank. Ze behaalde een diploma in Internationale
Handel en Engels aan de Universiteit van Liaoning en een certificaat
Nederlands aan UFSIA Antwerpen.

FORMALITEITEN

I. Toelatingsvoorwaarden

Om te worden toegelaten en hun stemrecht op de jaarlijkse
vergadering van aandeelhouders uit te oefenen, moeten de aandeel-
houders van de vennootschap in overeenstemming met artikel 536, § 2
Wetboek van Vennootschappen en de statuten van de vennootschap,
voldoen aan de volgende formaliteiten :

1. Registratie

De vennootschap moet kunnen vaststellen dat een aandeelhouder
uiterlijk op 11 april 2019 om 24u00 (Belgische tijd) (“Registratiedatum”)
in het bezit was van het aantal aandelen met betrekking tot welke
hij/zij aangeeft dat hij/zij aan de jaarlijkse vergadering van aandeel-
houders wenst deel te nemen :

• door inschrijving van aandelen op naam in het register van
aandeelhouders van de vennootschap, of

• door inschrijving op de rekeningen van een erkende rekening-
houder of vereffeningsinstelling voor gedematerialiseerde aandelen.

2. Bevestiging van deelname

Tevens moeten de aandeelhouders van wie de aandelen op de
Registratiedatum geregistreerd zijn, uiterlijk op 19 april 2019 om 17 uur
(Belgische tijd) (“Meldingsdatum”) aan de vennootschap melden dat
ze wensen deel te nemen aan de jaarlijkse vergadering van aandeel-
houders, als volgt :

• de eigenaars van aandelen op naam moeten het bij hun
persoonlijke oproeping gevoegde deelnameformulier invullen en
uiterlijk op de Meldingsdatum aan de vennootschap bezorgen;

• de eigenaars van gedematerialiseerde aandelen : de erkende
rekeninghouder, of de vereffeningsinstelling bezorgt de aandeelhouder
een attest met vermelding van het totaal aantal gedematerialiseerde
aandelen op zijn naam op de Registratiedatum, waaruit blijkt met
hoeveel gedematerialiseerde aandelen de aandeelhouder wenst deel te
nemen.

Eigenaars van gedematerialiseerde aandelen worden verzocht hun
financiële instelling op te dragen om BNP Paribas Fortis SA/NV (via
mail : generalassembly@bnpparibasfortis.com) uiterlijk op de
Meldingsdatum rechtstreeks te informeren over hun wens om (zelf of
via een gevolmachtigde) deel te nemen aan de jaarlijkse vergadering
van aandeelhouders en over het aantal aandelen waarmee zij willen
deelnemen aan de stemming.
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Alleen de personen die op de Registratiedatum aandeelhouder zijn
van de vennootschap en hun deelname aan de jaarlijkse vergadering
van aandeelhouders uiterlijk op de Meldingsdatum gemeld hebben,
zijn gerechtigd om aanwezig te zijn, te spreken en te stemmen op de
jaarlijkse vergadering van aandeelhouders.

II. Het recht om agendapunten toe te voegen en voorstellen tot
besluit in te dienen

Eén of meer aandeelhouders die samen minstens 10% van het
maatschappelijk kapitaal van de vennootschap bezitten, kunnen te
behandelen onderwerpen op de agenda van de jaarlijkse vergadering
van aandeelhouders laten plaatsen en voorstellen tot besluit indienen
met betrekking tot in de agenda opgenomen of daarin op te nemen te
behandelen onderwerpen. Aandeelhouders die dit recht wensen uit te
oefenen, dienen een verzoek hiertoe in conform punt V van deze
oproeping binnen achtenveertig uur, hetzij na ontvangst van de
oproeping per aangetekende brief, hetzij na de eerste bekendmaking
van de oproeping in een advertentie, naargelang het geval. In
voorkomend geval zal de vennootschap uiterlijk op 17 april 2019 een
aangevulde agenda bekendmaken. Voor meer informatie over voor-
noemde rechten en over de uitoefeningswijze ervan wordt verwezen
naar de in punt V vermelde website van de vennootschap.

III. Het recht om vragen te stellen

Elke aandeelhouder heeft het recht om vóór de jaarlijkse vergadering
van aandeelhouders vragen te stellen aan de raad van bestuur en/of
de commissaris. Vragen kunnen mondeling worden gesteld tijdens de
vergadering of schriftelijk voorafgaand aan de vergadering voorgelegd
worden. Schriftelijke vragen moeten aangeleverd worden conform punt
V van deze oproeping uiterlijk op 19 april 2019 om 17u00 (Belgische
tijd). Voor meer informatie over voornoemde rechten en over de
uitoefeningswijze ervan wordt verwezen naar de in punt V vermelde
website van de vennootschap.

IV. Volmachten

Iedere aandeelhouder kan schriftelijk een volmacht geven om hem
op de jaarlijkse vergadering van aandeelhouders te vertegenwoor-
digen. Een aandeelhouder mag slechts één persoon als volmachtdrager
aanwijzen. De aandeelhouders die zich wensen te laten vertegenwoor-
digen door middel van een volmacht worden gevraagd om het
formulier te gebruiken opgesteld door de raad van bestuur en ter
beschikking gesteld op de website vermeld onder punt V of dat
schriftelijk aangevraagd kan worden bij mevr. Uta Steinbrecher of per
e-mail naar uta.steinbrecher@xfab.com. Het op papier ondertekende
originele formulier moet uiterlijk op 19 april 2019 om 17u00 (Belgische
tijd) per mail in het bezit zijn van de vennootschap op haar zetel of het
onder punt V vermelde adres. Dat formulier mag ook binnen dezelfde
termijn per fax of per e-mail aan de vennootschap worden aangeleverd
op voorwaarde dat die kennisgeving elektronisch is ondertekend
conform de geldende Belgische wetgeving. De aandeelhouders worden
verzocht de op het volmachtformulier vermelde instructies te volgen
om op rechtsgeldige wijze vertegenwoordigd te zijn tijdens de
algemene vergadering. Elke aanwijzing van een volmachtdrager dient
te gebeuren conform de ter zake geldende Belgische wetgeving, in het
bijzonder inzake belangenconflicten en het bijhouden van een register.

V. Kennisgeving en Informatie

De vermelde termijnen voor het vervullen van de formaliteiten om
deel te nemen aan de algemene vergadering van aandeelhouders
werden vastgesteld in overeenstemming met de bepalingen van
dwingend recht van het Wetboek van Vennootschappen.

Om te worden toegelaten tot de jaarlijkse vergadering van aandeel-
houders moeten houders van effecten en gevolmachtigden hun
identiteit kunnen aantonen door middel van een geldige identiteits-
kaart of paspoort.

Vertegenwoordigers van rechtspersonen moeten recente kopieën
verstrekken van documenten die hun identiteit en hun bevoegdheden
om dergelijke entiteiten te vertegenwoordigen aantonen.

Alle mededelingen aan de vennootschap in het kader van deze
oproeping dienen gericht te worden tot :

X-FAB Silicon Foundries SE, Attn. Mr. Manuel Vangoitsenhoven,
c/o Transportstraat 1, 3980 Tessenderlo, (Belgium)
Telefax : +32 1367 07 70 - E-mail : manuel.vangoitsenhoven@xfab.com

In overeenstemming met artikel 535 Wetboek van Vennootschappen,
kunnen aandeelhouders, op vertoon van hun effect of van een attest
uitgegeven door een erkende rekeninghouder of een vereffeningsin-
stelling die het aantal gedematerialiseerde aandelen op naam van de
aandeelhouder certificeert, op de statutaire zetel van de vennootschap
op Transportstraat 1, 3980 Tessenderlo op werkdagen en tijdens
normale kantooruren vanaf de datum van publicatie van deze
oproeping, kosteloos kopieën verkrijgen van de documenten en
rapporten die betrekking hebben op de jaarlijkse vergadering van
aandeelhouders en die hen overeenkomstig de wet ter beschikking
moeten worden gesteld.

Deze documenten en rapporten zijn ook beschikbaar op de website
van de onderneming (https ://www.xfab.com/about-x-fab/investors/
shareholders-meeting).

De raad van bestuur.
(1161)

SEQUANA MEDICAL, Publieke Naamloze vennootschap

Maatschappelijke zetel : « AA Tower »,
Technologiepark 122, 9052 Gent (België)

Ondernemingsnummer 0707.821.866
Rechtspersonenregister Gent, afdeling Gent

Uitnodiging buitengewone algemene vergadering
te houden op donderdag 25 april 2019, om 9 uur

De houders van effecten uitgegeven door Sequana Medical NV,
(de « Vennootschap ») worden uitgenodigd om een buitengewone
algemene aandeelhoudersvergadering van de Vennootschap bij te
wonen.

ALGEMENE INFORMATIE

Datum, uur en locatie : De buitengewone algemene aandeelhouders-
vergadering zal plaatsvinden voor notaris op donderdag 25 april 2019
om 9 uur, te « AA Tower », Technologiepark 122, 9052 Gent (België), of
op een andere plaats die aldaar of anderszins zal worden bekendge-
maakt. Er is een quorumvereiste voor de punten op de agenda van de
buitengewone algemene aandeelhoudersvergadering. Indien het
quorum voor de agenda van de buitengewone algemene aandeelhou-
dersvergadering niet wordt bereikt, zal een tweede buitengewone
algemene aandeelhoudersvergadering worden gehouden voor deze
agendapunten op donderdag 23 mei 2019, tenzij, in voorkomend geval,
anders wordt beslist namens de Raad van Bestuur.

Opening van de deuren : Om het opstellen van de aanwezigheidslijst
op de datum van de buitengewone algemene aandeelhoudersvergade-
ring te vergemakkelijken, worden de aandeelhouders en hun vertegen-
woordigers uitgenodigd om zich te registreren vanaf 8:30 uur.

AGENDA

Agenda en voorstellen tot besluit : De agenda en de voorstellen tot
besluit van de buitengewone algemene aandeelhoudersvergadering
van de Vennootschap, die, in voorkomend geval, tijdens de vergadering
namens de Raad van Bestuur kunnen worden gewijzigd, zijn als volgt :

Technische wijzigingen aan de statuten van de Vennootschap
Voorstellen tot besluit : De buitengewone algemene vergadering van

aandeelhouders besluit om de volgende technische wijzigingen aan te
brengen aan de statuten van de Vennootschap :

(a) De algemene vergadering beslist om de mogelijkheid om formeel
in een directiecomité te voorzien, te schrappen, en beslist bijgevolg
om : (i) in artikel 20 de woorden « artikel 524bis en » te schrappen;
(ii) in artikel 28, de tekst van het derde streepje onder de eerste alinea
te schrappen; (iii) in artikel 28, in het laatste streepje onder de eerste
alinea de woorden « of het directiecomité, naar gelang het geval » te
schrappen; (iv) de titel van artikel 27 te herformuleren als « Dagelijks
bestuur »; en (v) de tekst van artikel 27 te herformuleren als volgt :

« De raad van bestuur, mag het dagelijks bestuur evenals de
vertegenwoordiging van de vennootschap voor wat dit bestuur betreft,
aan een of meer personen toevertrouwen; indien deze personen
bestuurder zijn, worden zij »gedelegeerd bestuurder« genoemd.

De raad van bestuur mag ook een deel van zijn bevoegdheden
opdragen aan een of meer uit hun midden of daarbuiten gekozen
personen, al dan niet bestuurders. Hij zal hun bevoegdheden en
vergoedingen bepalen. Hij kan hen ontslaan en zo nodig in hun
vervanging voorzien.
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De personen belast met het dagelijks bestuur kunnen bijzondere
volmachten verlenen aan elke lasthebber, maar binnen de perken van
hun eigen bevoegdheden. »

(b) De algemene vergadering beslist om een aantal logistieke
bepalingen van de statuten in verband met algemene vergaderingen te
wijzigen, en beslist bijgevolg om : (i) de eerste zin van de eerste alinea
van artikel 31 te herformuleren als volgt : « De gewone algemene
aandeelhoudersvergadering wordt ieder jaar gehouden op de vierde
donderdag van de maand mei om 9:00 uur. »; en (ii) de tweede alinea
van artikel 31 te herformuleren als volgt : « De gewone, bijzondere en
buitengewone algemene aandeelhoudersvergaderingen worden
gehouden op de plaats en het tijdstip aangeduid in de oproepingen. Zij
kunnen worden gehouden op een andere plaats in België dan op de
maatschappelijke zetel van de vennootschap. »

Quorum : Overeenkomstig het Wetboek van Vennootschappen dient
een quorum van ten minste 50% van het uitstaande maatschappelijk
kapitaal aanwezig of vertegenwoordigd te zijn op de buitengewone
algemene aandeelhoudersvergadering voor de beraadslaging en stem-
ming over de punten waarnaar wordt verwezen in de bovenstaande
agenda van de buitengewone algemene aandeelhoudersvergadering.
Indien dit quorum niet wordt bereikt, zal een tweede buitengewone
algemene aandeelhoudersvergadering worden bijeengeroepen voor
deze agendapunten, tenzij, in voorkomend geval, anders wordt beslist
namens de Raad van Bestuur, en het quorumvereiste zal niet van
toepassing zijn op de tweede vergadering.

Stemming en meerderheid : Onder voorbehoud van de toepasselijke
wettelijke bepalingen, zal elk aandeel één stem hebben. Overeenkom-
stig de toepasselijke wetgeving, zullen de voorgestelde besluiten
waarnaar wordt verwezen in de bovenstaande agenda van de
buitengewone algemene aandeelhoudersvergadering zijn aangenomen
indien ze worden goedgekeurd met een meerderheid van 75 % van de
geldig door de aandeelhouders uitgebrachte stemmen. Overeenkom-
stig artikel 537 van het Wetboek van vennootschappen mogen de
houders van warrants de algemene vergadering bijwonen, doch slechts
met raadgevende stem.

DEELNAME AAN DE VERGADERING

Inleiding : Houders van effecten uitgegeven door de Vennootschap
die de buitengewone algemene aandeelhoudersvergadering van de
Vennootschap wensen bij te wonen, dienen rekening te houden met de
hieronder beschreven formaliteiten en procedures.

Registratiedatum : De registratiedatum voor de buitengewone alge-
mene aandeelhoudersvergadering is donderdag 11 april 2019 om
middernacht (24.00 uur, Belgische tijd). Alleen de personen die houders
zijn van effecten uitgegeven door de Vennootschap op donderdag
11 april 2019 om middernacht (24.00 uur, Belgische tijd) zullen
gerechtigd zijn om deel te nemen aan en, in voorkomend geval, te
stemmen op de buitengewone algemene aandeelhoudersvergadering.
Enkel de houders van aandelen zijn gerechtigd te stemmen. De houders
van warrants kunnen de algemene vergadering bijwonen, doch slechts
met raadgevende stem. Zowel de houders van aandelen als de houders
van warrants moeten de formaliteiten naleven zoals beschreven in
« —Deelname aan de vergadering ».

Deelname aan de vergadering : Om aan de buitengewone algemene
aandeelhoudersvergadering te kunnen deelnemen, moet een houder
van effecten uitgegeven door de Vennootschap aan twee voorwaarden
voldoen : (a) geregistreerd zijn als houder van effecten op de
registratiedatum en (b) hiervan kennis geven aan de Vennootschap,
zoals hierna uiteengezet.

(a) Registratie : Ten eerste, het recht voor een houder van effecten om
deel te nemen aan en, indien toepasselijk, te stemmen op de
buitengewone algemene aandeelhoudersvergadering wordt enkel
verleend op grond van de registratie van de betrokken effecten, op de
voormelde registratiedatum om middernacht, door inschrijving in het
toepasselijke register op naam van de betrokken effecten (voor effecten
op naam) of op de rekeningen van een erkende rekeninghouder of de
relevante vereffeningsinstelling voor de betrokken effecten (voor
gedematerialiseerde effecten of effecten in girale vorm).

(b) Kennisgeving : Ten tweede, om tot de buitengewone algemene
aandeelhoudersvergadering te kunnen worden toegelaten, moeten de
houders van effecten uitgegeven door de Vennootschap, de Vennoot-
schap kennis geven dat zij wensen deel te nemen aan de vergadering.
De houders van effecten die zulke kennisgeving wensen te doen,
kunnen gebruik maken van het kennisgevingsformulier dat beschik-
baar is op de maatschappelijke zetel van de Vennootschap en op de
website van de Vennootschap (www.sequanamedical.com). De kennis-
geving moet de Vennootschap bereiken per post op de maatschap-
pelijke zetel (« AA Tower », Technologiepark 122, 9052 Gent, België, ter

attentie van Lies Vanneste, Director Investor Relations) of per e-mail
aan IR@sequanamedical.com ten laatste op de zesde kalenderdag
voorafgaand aan de buitengewone algemene aandeelhoudersvergade-
ring, met name vóór of ten laatste op vrijdag 19 april 2019. Voor de
houders van gedematerialiseerde effecten of effecten in girale vorm
dient de kennisgeving een attest te bevatten dat het aantal effecten
bevestigt dat op hun naam was ingeschreven op de registratiedatum.
Het attest kan door de houder van de gedematerialiseerde effecten of
effecten in girale vorm worden verkregen bij een erkende rekening-
houder of de relevante vereffeningsinstelling voor de betrokken
effecten. Houders van gedematerialiseerde effecten of effecten in girale
vorm moeten er echter rekening mee houden dat de erkende
rekeninghouders of de relevante vereffeningsinstellingen voor de
betrokken effecten gesloten kunnen zijn op vrijdag 19 april 2019.

Stemmen per brief : De aandeelhouders kunnen stemmen per brief
overeenkomstig artikel 37 van de statuten van de Vennootschap. De
stemming per brief moet gebeuren door middel van het daartoe door
de Vennootschap opgestelde formulier. Het formulier voor de stem-
ming per brief is beschikbaar op de maatschappelijke zetel van de
Vennootschap en op de website van de Vennootschap (www.sequana-
medical.com). Het formulier voor de stemming per brief dient
schriftelijk of elektronisch te worden ondertekend. De elektronische
handtekening dient een gekwalificeerde elektronische handtekening te
zijn in de zin van Verordening (EU) Nr. 910/2014 van het Europees
Parlement en de Raad van 23 juli 2014 betreffende elektronische
identificatie en vertrouwensdiensten voor elektronische transacties in
de interne markt en tot intrekking van Richtlijn 1999/93/EG, of een
elektronische handtekening in overeenstemming met de voorwaarden
uiteengezet in artikel 1322 van het Burgerlijk Wetboek. Het onderte-
kende formulier voor de stemming per brief moet de Vennootschap
bereiken per post op de maatschappelijke zetel (« AA Tower »,
Technologiepark 122, 9052 Gent, België, ter attentie van Lies Vanneste,
Director Investor Relations) of per e-mail aan IR@sequanamedical.com
ten laatste op de zesde kalenderdag voorafgaand aan de buitengewone
algemene aandeelhoudersvergadering, met name vóór of ten laatste op
vrijdag 19 april 2019. Een aandeelhouder die wenst te stemmen per
brief moet in elk geval de voorwaarden naleven om te kunnen
deelnemen aan de vergadering, zoals beschreven in « —Deelname aan
de vergadering ».

Vertegenwoordiging per volmacht : Houders van effecten kunnen de
vergadering bijwonen en stemmen, indien toepasselijk, door een
volmachthouder. De volmachtformulieren zijn beschikbaar op de
maatschappelijke zetel van de Vennootschap en op de website van de
Vennootschap (www.sequanamedical.com). Het volmachtformulier
dient schriftelijk of elektronisch te worden ondertekend. De elektroni-
sche handtekening moet aan dezelfde vereisten voldoen als de
elektronische handtekening voor de stemming per brief (zie ook
« —Stemmen per brief »). Ondertekende volmachten moeten de
Vennootschap per post bereiken op de maatschappelijke zetel
(« AA Tower », Technologiepark 122, 9052 Gent, België, ter attentie van
Lies Vanneste, Director Investor Relations) of per e-mail aan
IR@sequanamedical.com ten laatste op de zesde kalenderdag vooraf-
gaand aan de buitengewone algemene aandeelhoudersvergadering,
met name vóór of ten laatste op vrijdag 19 april 2019. De aanwijzing
van een volmachthouder dient te gebeuren conform de ter zake
geldende Belgische wetgeving, met inbegrip van die inzake belangen-
conflicten en het bijhouden van een register. Houders van effecten die
per volmacht vertegenwoordigd wensen te worden, moeten in elk
geval de voorwaarden naleven om te kunnen deelnemen aan de
vergadering, zoals beschreven in « —Deelname aan de vergadering ».

Wijzigingen aan de agenda en bijkomende voorstellen tot besluit :
Aandeelhouders die alleen of samen met andere aandeelhouders ten
minste 3 % van het maatschappelijk kapitaal van de Vennootschap
bezitten, hebben het recht om bijkomende punten op de agenda van de
buitengewone algemene aandeelhoudersvergadering te plaatsen en om
voorstellen tot besluit in te dienen in verband met punten die in de
agenda opgenomen waren of opgenomen moeten worden. Indien het
vereiste quorum voor de punten van de agenda van de buitengewone
algemene aandeelhoudersvergadering niet wordt bereikt en een tweede
buitengewone algemene aandeelhoudersvergadering wordt bijeenge-
roepen om over zulke punten te beraadslagen en te stemmen, geldt dit
recht niet met betrekking tot de agenda van de tweede buitengewone
algemene aandeelhoudersvergadering. Aandeelhouders die dit recht
wensen uit te oefenen moeten op de datum van hun verzoek bewijzen
dat zij ten minste 3% van de uitstaande aandelen bezitten. Voor
gedematerialiseerde aandelen dient dit bewijs gebaseerd te zijn op een
attest opgesteld door de relevante vereffeningsinstelling voor de
betrokken aandelen, of door een erkend rekeninghouder, dat het aantal
aandelen bevestigt dat op naam van de betrokken aandeelhouders is
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ingeschreven en, voor aandelen op naam, op een certificaat van
inschrijving van de betrokken aandelen in het register van aandelen op
naam van de Vennootschap. Bovendien moet de betrokken aandeel-
houder in elk geval de voorwaarden naleven om te kunnen deelnemen
aan de vergadering, zoals beschreven in « —Deelname aan de
vergadering », met ten minste 3% van de uitstaande aandelen. Een
verzoek om bijkomende punten op de agenda te plaatsen en/of om
voorstellen tot besluit in te dienen moet schriftelijk ingediend worden,
en moet, in geval van een bijkomend agendapunt, de tekst van het
betrokken agendapunt bevatten en, in geval van een voorstel tot
besluit, de tekst van het voorstel tot besluit. Het verzoek dient ook het
post- of e-mailadres te bevatten waarnaar de Vennootschap de
bevestiging van ontvangst van het verzoek dient op te sturen. Het
verzoek moet de Vennootschap bereiken per post op de maatschap-
pelijke zetel (« AA Tower », Technologiepark 122, 9052 Gent, België, ter
attentie van Lies Vanneste, Director Investor Relations) of per e-mail
aan IR@sequanamedical.com ten laatste op de tweeëntwintigste
kalenderdag vóór de buitengewone algemene aandeelhoudersvergade-
ring, met name vóór of ten laatste op woensdag 3 april 2019. In geval
van wijzigingen aan de agenda en bijkomende voorstellen tot besluit
zoals voormeld, zal de Vennootschap een gewijzigde agenda publiceren
met, in voorkomend geval, bijkomende agendapunten en bijkomende
voorstellen tot besluit ten laatste op de vijftiende kalenderdag vóór de
buitengewone algemene aandeelhoudersvergadering, met name vóór
of ten laatste op woensdag 10 april 2019. Bovendien zal de Vennoot-
schap gewijzigde formulieren ter beschikking stellen voor de stem-
ming per brief en stemming bij volmacht. Volmachten en stemmen per
brief die de Vennootschap bereiken voorafgaand aan de publicatie van
een gewijzigde agenda blijven geldig voor de agendapunten waarop
de volmachten en stemmen per brief betrekking hebben, evenwel onder
voorbehoud van de toepasselijke wetgeving en de verdere verduidelij-
kingen uiteengezet in de volmachtformulieren en de formulieren voor
de stemming per brief.

Vraagrecht : Elke aandeelhouder heeft het recht om vragen te stellen
aan de bestuurders met betrekking tot punten op de agenda van een
algemene aandeelhoudersvergadering. Vragen kunnen tijdens de
vergadering worden gesteld of kunnen voorafgaand aan de vergade-
ring schriftelijk worden ingediend. Schriftelijke vragen moeten de
Vennootschap bereiken per post op de maatschappelijke zetel
(« AA Tower », Technologiepark 122, 9052 Gent, België, ter attentie van
Lies Vanneste, Director Investor Relations) of per e-mail aan
IR@sequanamedical.com ten laatste op de zesde kalenderdag vooraf-
gaand aan de buitengewone algemene aandeelhoudersvergadering,
met name vóór of ten laatste op vrijdag 19 april 2019. Schriftelijke en
mondelinge vragen zullen tijdens de vergadering worden beantwoord
overeenkomstig de toepasselijke wetgeving. Bovendien, opdat schrif-
telijke vragen in aanmerking zouden komen, moeten de aandeelhou-
ders die de betrokken schriftelijke vragen indienden de voorwaarden
naleven om te kunnen deelnemen aan de vergadering, zoals beschreven
in « —Deelname aan de vergadering ».

Toegang tot de vergaderzaal : De natuurlijke personen die de
buitengewone algemene aandeelhoudersvergadering bijwonen in hun
hoedanigheid van effectenhouder, volmachthouder of vertegenwoor-
diger van een rechtspersoon moeten een bewijs van hun identiteit
kunnen voorleggen teneinde toegang te verkrijgen tot de vergaderzaal.
Bovendien moeten de vertegenwoordigers van rechtspersonen de
documenten overhandigen die hun hoedanigheid als vennootschaps-
rechtelijke vertegenwoordiger of volmachthouder vaststellen.

GEGEVENSBESCHERMING

De Vennootschap is verantwoordelijk voor de verwerking van
persoonsgegevens die zij ontvangt van, of verzamelt over, houders van
effecten uitgegeven door de Vennootschap en volmachthouders in het
kader van algemene aandeelhoudersvergaderingen. De verwerking
van deze gegevens zal gebeuren ten behoeve van de organisatie en het
verloop van de relevante algemene aandeelhoudersvergadering, met
inbegrip van de uitnodigingen, registratie, aanwezigheden en stem-
ming, alsook ten behoeve van het aanhouden van lijsten of registers
van effectenhouders, en de analyse van de investeerders- en effecten-
houdersbasis van de Vennootschap. De gegevens omvatten onder meer
identificatiegegevens, het aantal en type van effecten van een houder
van effecten uitgegeven door de Vennootschap, volmachten, en stem-
instructies. Deze gegevens kunnen ook worden overgedragen aan
derden met als doel assistentie of dienstverlening aan de Vennootschap
in verband met het voorgaande. De verwerking van dergelijke
gegevens zal, mutatis mutandis, worden uitgevoerd in overeenstem-
ming met de Privacy & Cookie Policy van de Vennootschap,
beschikbaar op de website van de Vennootschap (https ://

www.sequanamedical.com/nl/privacy-cookie-policy). De Vennoot-
schap vestigt de aandacht van de houders van effecten uitgegeven door
de Vennootschap en volmachthouders op de beschrijving van de
rechten die zij als betrokkenen kunnen hebben, zoals, onder andere,
het recht op inzage, het recht op rectificatie en het recht van bezwaar
tegen verwerking, dewelke zijn uiteengezet in het onderdeel ’Informa-
tion regarding your rights’ van voormelde Privacy & Cookie Policy.
Het een en het ander doet geen afbreuk aan de regels die gelden in
verband met de registratie en deelname aan de algemene aandeelhou-
dersvergadering. Om rechten als betrokkene uit te oefenen en voor alle
andere informatie met betrekking tot de verwerking van persoonsge-
gevens door of namens de Vennootschap, kan met de Vennootschap
contact worden opgenomen per e-mail via
dataprotection@sequanamedical.com.

BESCHIKBARE INFORMATIE

De volgende documentatie is beschikbaar op de website
van de Vennootschap (https ://www.sequanamedical.com/investors/
shareholder-information) : de oproeping tot de buitengewone alge-
mene aandeelhoudersvergadering, een toelichtende nota bij de agenda
en de voorstellen tot besluit, een nieuwe versie van de agenda en
voorstellen tot besluit in geval van wijzigingen aan de agenda en
voorstellen tot besluit, kennisgevingsformulieren voor registratie, de
formulieren voor de stemming per brief, en de volmachtformulieren.
Voorafgaand aan de buitengewone algemene aandeelhoudersvergade-
ring kunnen de houders van effecten van de Vennootschap ook gratis
een kopie verkrijgen van deze documentatie op de maatschappelijke
zetel van de Vennootschap « AA Tower », Technologiepark 122,
9052 Gent, België. De voormelde website vermeldt ook het totaal aantal
uitstaande aandelen en stemrechten van de Vennootschap.

Namens de Raad van Bestuur.
DIT DOCUMENT IS GEEN AANBOD TOT VERKOOP OF EEN

SOLLICITATIE VAN EEN AANBOD TOT AANKOOP VAN
AANDELEN OF ANDERE EFFECTEN VAN SEQUANA
MEDICAL NV. DE INFORMATIE HIERIN VERVAT IS NIET VOOR
VRIJGAVE, PUBLICATIE OF DISTRIBUTIE (RECHTSTREEKS OF
ONRECHTSTREEKS) IN OF NAAR DE VERENIGDE STATEN,
AUSTRALIÊ, CANADA, JAPAN, ZUID-AFRIKA OF ENIGE ANDERE
JURISDICTIE WAAR DIT ONWETTIG ZOU ZIJN.

(1165)

ATENOR,
avenue Reine Astrid 9 - B-1310 La Hulpe

Numéro d’entreprise : 0403.209.303
Tél. 02-387 22 99 - Fax 02-387 23 16 - E-mail info@atenor.be

Convocation à l’assemblée générale des actionnaires d’ATENOR,
qui se tiendra : le vendredi 26 avril 2019, à 9 h 30 m précises au centre
de conférence Dolce La Hulpe Brussels.

Déroulement de l’assemblée générale

9 heures précises : accueil des actionnaires au centre de conférence
Dolce La Hulpe Brussels (chaussée de Bruxelles 135, à 1310 La Hulpe).

9 h 15 m : signature de la liste de présence par les actionnaires.
9 h 30 m : exposé du président du conseil d’administration.
9 h 45 m : exposé de l’administrateur délégué et votes.

Ordre du jour de l’assemblée générale ordinaire :

1. Présentation des comptes annuels (consolidés et sociaux), du
rapport de gestion du conseil d’administration et des rapports du
commissaire sur l’exercice 2018.

2. Approbation des comptes annuels sociaux et de l’affectation du
résultat.

Proposition de décision :
Approbation des comptes annuels sociaux clôturés au

31 décembre 2018, en ce compris l’affectation du résultat proposée par
le conseil d’administration, soit l’attribution (i) d’un dividende brut
par action de S 2,20 pour les seules actions dont le droit au dividende
n’est pas suspendu et (ii) des tantièmes à hauteur de S 256.000.

3. Décharge.
Proposition de décision :
Décharge par vote séparé aux administrateurs et au commissaire

pour l’exercice de leur mandat au cours de l’exercice 2018.
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4. Nominations.
Propositions de décision :
Sur proposition du comité de nomination et de rémunération :
- Nomination de l’administrateur Luxempart Management SARL

représentée par Monsieur Jacquot Schwertzer. Ce mandat d’une durée
de trois ans pourra être rémunéré et arrivera à échéance à l’issue de
l’assemblée générale des actionnaires du 22 avril 2022.

- Renouvellement du mandat d’administrateur de la SA Stéphan
SONNEVILLE représentée par Monsieur Stéphan Sonneville.
Ce mandat d’une durée de trois ans pourra être rémunéré et arrivera à
échéance à l’issue de l’assemblée générale des actionnaires du
22 avril 2022.

5. Présentation du rapport de rémunération.
Proposition de décision :
Approbation du rapport de rémunération.
6. Plan d’options.
Proposition de décision :
Conformément à la charte de gouvernance d’entreprise, approba-

tion :
• de l’émission d’un plan d’options sur actions de la SA ATENOR

LONG TERM GROWTH destiné aux membres du comité exécutif, aux
membres du personnel ainsi qu’à certains prestataires de services de la
Société ou de ses filiales, portant sur un maximum de 40.000 actions, à
attribuer en 2019.

7. Pouvoirs.
Proposition de décision :
Conférer tous pouvoirs au conseil d’administration pour l’exécution

des décisions prises.
Formalités d’admission
Conformément à l’article 536, § 2 C.soc., les propriétaires d’actions

nominatives ou dématérialisées doivent procéder, pour pouvoir assister
à l’assemblée générale ordinaire et y exercer le droit de vote, à
l’enregistrement comptable de celles-ci à leur nom le quatorzième jour
qui précède l’assemblée générale ordinaire (12 avril 2019), à vingt-
quatre heures (heure belge) soit par leur inscription sur le registre des
actions nominatives de la société, ou par leur inscription dans les
comptes d’un teneur de compte agrée ou d’un organisme de liquidation
sans qu’il soit tenu compte du nombre d’actions détenues par
l’actionnaire au jour de l’assemblée générale ordinaire.

En outre, l’actionnaire doit indiquer à la société, sa volonté de
participer à l’assemblée générale ordinaire (par courrier adressé au
siège social de la société ou par courriel adressé à info@atenor.be) au
plus tard le sixième jour qui précède la date de l’assemblée générale
ordinaire (20 avril 2019).

Avant l’assemblée générale ordinaire, l’actionnaire remettra à
la société, une copie de l’attestation délivrée à l’actionnaire par le teneur
de comptes agréé ou par l’organisme de liquidation certifiant le nombre
d’actions dématérialisées inscrites au nom de l’actionnaire dans ses
comptes à la date d’enregistrement, pour lequel l’actionnaire a déclaré
vouloir participer à l’Assemblée Générale Ordinaire.

Inscription de sujets à l’ordre du jour
Conformément à l’article 533ter C.soc., un ou plusieurs actionnaires

possédant ensemble au moins 3 % du capital social peuvent,
conformément aux modalités reprises dans le Code des sociétés,
requérir l’inscription de sujets à traiter à l’ordre du jour de toute
assemblée générale, ainsi que déposer des propositions de décision
concernant des sujets à traiter inscrits ou à inscrire à l’ordre du jour.

Les actionnaires établissent, à la date de leur requête, la possession
de la fraction de capital exigée par l’alinéa précédent soit par
un certificat constatant l’inscription des actions correspondantes sur
le registre des actions nominatives de la société, soit par une attestation,
établie par le teneur de comptes agréé ou l’organisme de liquidation,
certifiant l’inscription en compte, à leur nom, du nombre d’actions
dématérialisées correspondantes.

L’examen des sujets à traiter et des propositions de décision portés à
l’ordre du jour en application du présent article, est subordonné à
l’enregistrement, conformément à la section « Formalités d’admission »
reprise ci-dessus, de la fraction du capital visée ci-dessus.

Les demandes sont formulées par écrit et sont accompagnées, selon
le cas, du texte des sujets à traiter et des propositions de décision y
afférentes, ou du texte des propositions de décision à porter à l’ordre
du jour. Elles indiquent l’adresse postale ou électronique à laquelle
la société transmet l’accusé de réception de ces demandes.

Elles doivent parvenir à la société au plus tard le vingt-deuxième
jour qui précède la date de l’assemblée générale (4 avril 2019).
Ces demandes peuvent être adressées à la société par voie électronique
à l’adresse info@atenor.be. La société accuse réception des demandes
visées dans un délai de quarante-huit heures à compter de cette
réception.

Sans préjudice du fait que la société publiera telles propositions de
décision sur son site internet dès que possible après leur réception,
la société publiera un ordre du jour complété des sujets à traiter
additionnels et des propositions de décision y afférentes qui y auraient
été portés, et/ou des propositions de décision qui seules auraient été
formulées, au plus tard le quinzième jour qui précède la date de
l’Assemblée Générale Ordinaire (11 avril 2019).

Simultanément, la société mettra à disposition de ses actionnaires,
sur son site internet, les formulaires qui peuvent être utilisés pour
voter par procuration, complétés des sujets à traiter additionnels et des
propositions de décision y afférentes qui auraient été portés à l’ordre
du jour, et/ou des propositions de décision qui seules auraient été
formulées.

Les procurations de vote notifiées à la société antérieurement à la
publication, conformément à la présente disposition, d’un ordre du
jour complété restent valables pour les sujets à traiter inscrits à l’ordre
du jour qu’elles couvrent. Pour les sujets à traiter inscrits à l’ordre du
jour qui font l’objet de propositions de décision nouvelles déposées, le
mandataire peut, en assemblée, s’écarter des éventuelles instructions
données par son mandant si l’exécution de ces instructions risquerait
de compromettre les intérêts de son mandant. Il doit en informer son
mandant. La procuration doit indiquer si le mandataire est autorisé à
voter sur les sujets à traiter nouveaux inscrits à l’ordre du jour ou s’il
doit s’abstenir.

Questions

Conformément à l’article 540 C.soc., les actionnaires peuvent, dès la
publication de la convocation, poser par écrit des questions, auxquelles
il sera répondu, selon le cas, par les administrateurs ou le commissaire
au cours de l’assemblée générale ordinaire pour autant que ces
actionnaires aient satisfait aux formalités d’admission reprises
ci-dessus.

Ces questions peuvent être adressées à la société par voie électro-
nique à l’adresse [info@atenor.be]. Les questions écrites doivent
parvenir à la société au plus tard le sixième jour qui précède la date de
l’assemblée générale ordinaire (20 avril 2019).

Procurations

Conformément aux articles 547, 547bis et 548 C.soc., tous les
actionnaires ayant droit de vote peuvent voter eux-mêmes ou par
procuration. A cette fin, une procuration-type est mise à la disposition
des actionnaires sur le site www.atenor.be

Par procuration, il faut entendre le pouvoir donné par un actionnaire
à une personne physique ou morale pour exercer au nom de cet
actionnaire tout ou partie de ses droits lors de l’assemblée générale
ordinaire. Un tel pouvoir peut être donné pour une ou plusieurs
assemblées déterminées ou pour les assemblées tenues pendant une
période déterminée.

La procuration donnée pour une assemblée vaut pour les assemblées
successives convoquées avec le même ordre du jour.

Le mandataire bénéficie des mêmes droits que l’actionnaire ainsi
représenté et, en particulier, du droit de prendre la parole, de poser des
questions lors de l’Assemblée Générale Ordinaire et d’y exercer le droit
de vote.

L’actionnaire ne peut désigner, pour l’assemblée générale ordinaire,
qu’une seule personne comme mandataire. Par dérogation à cette
règle :

- l’actionnaire peut désigner un mandataire distinct par forme
d’actions qu’il détient, ainsi que par compte-titres s’il détient des
actions sur plus d’un compte-titres;

- la personne qualifiée d’actionnaire mais qui agit à titre professionnel
pour le compte d’autres personnes physiques ou morales, peut donner
procuration à chacune de ces autres personnes physiques ou morales
ou à une tierce personne désignée par celles-ci.

Le nombre d’actionnaires qu’une personne agissant en qualité de
mandataire peut représenter n’est pas limité. Au cas où un mandataire
détient des procurations de plusieurs actionnaires, il peut exprimer
pour un actionnaire donné des votes différents de ceux exprimés pour
un autre actionnaire.
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La désignation d’un mandataire par un actionnaire, intervient par
écrit et doit être signée par l’actionnaire. La notification de la procura-
tion à la société doit se faire par écrit. Cette notification peut également
être assurée par voie électronique à l’adresse info@atenor.be

La procuration doit parvenir à la société au plus tard le sixième jour
qui précède la date de l’assemblée générale ordinaire (20 avril 2019).

Pour le calcul des règles de quorum et de majorité, seules
les procurations introduites par des actionnaires qui satisfont aux
formalités d’admission reprises ci-dessus.

Le mandataire vote conformément aux instructions de vote qui
auraient été données par l’actionnaire. Il doit conserver un registre des
instructions de vote pendant une période d’une année au moins et
confirmer, sur demande de l’actionnaire, que les instructions de vote
ont été exécutées.

En cas de conflits d’intérêts potentiels entre l’actionnaire et
le mandataire qu’il a désigné :

- le mandataire doit divulguer les faits précis qui sont pertinents
pour permettre à l’actionnaire d’évaluer le risque que le mandataire
puisse poursuivre un intérêt autre que l’intérêt de l’actionnaire;

- le mandataire n’est autorisé à exercer le droit de vote pour compte
de l’actionnaire qu’à la condition qu’il dispose d’instructions de vote
spécifiques pour chaque sujet inscrit à l’ordre du jour.

Pour l’application du présent paragraphe, il y a conflit d’intérêts
lorsque, notamment, le mandataire :

- est la société elle-même ou une entité contrôlée par elle,
un actionnaire qui contrôle la société ou est une autre entité contrôlée
par un tel actionnaire;

- est un membre du conseil d’administration, des organes de gestion
de la société ou d’un actionnaire qui la contrôle ou d’une entité
contrôlée visée ci-dessus;

- est un employé ou un commissaire de la société, ou de l’actionnaire
qui la contrôle ou d’une entité contrôlée visée ci-dessus;

- a un lien parental avec une personne physique visée ci-dessus ou
est le conjoint ou le cohabitant légal d’une telle personne ou d’un parent
d’une telle personne.

En ce qui concerne le sort des procurations en cas d’inscription de
sujets à l’ordre du jour conformément à l’article 533ter C.soc., référence
est faite à la section « Inscription de sujets à l’ordre du jour » ci-dessus.

Informations et documents

Les rapports de gestion, du commissaire, la procuration et les autres
documents sont accessibles sur notre site internet (www.atenor.be) ou
peuvent être obtenus sur simple demande auprès d’Atenor
(info@atenor.be).

Le conseil d’administration.
(1167)

ATENOR,
avenue Reine Astrid 92 - B-1310 Terhulpen

Ondernemingsnummer : 0403.209.303
Tel. 02-387 22 99 - Fax 02-387 23 16 - E-mail info@atenor.be

Bijeenroeping algemene vergadering van de Aandeelhouders van
ATENOR die zal plaatsvinden : op vrijdag 26 april 2019, om 9 u. 30 m.
stipt in het conferentiecentrum Dolce La Hulpe Brussels.

Verloop van de algemene vergadering

9 uur stipt : Onthaal van de aandeelhouders in het conferentiecen-
trum Dolce La Hulpe Brussels (chaussée de Bruxelles 135 - 1310 Terhul-
pen).

9 u. 15 m. : Ondertekening van de aanwezigheidslijst door de
aandeelhouders.

9 u. 30 m. : Toespraak van de voorzitter van de raad van bestuur.

9 u. 45 m. : Toespraak van de gedelegeerde bestuurder en stemming.

Agenda van de gewone algemene vergadering :

1. Voorstelling van de (geconsolideerde en statutaire) jaarrekeningen,
van het beheerverslag van de raad van bestuur en van de verslagen
van de commissaris over het boekjaar 2018.

2. Goedkeuring van de statutaire jaarrekeningen en toewijzing van
het resultaat.

Voorstellen van besluit
Goedkeuring van de statutaire jaarrekeningen afgesloten op

31 december 2018, met inbegrip van de voorgestelde toewijzing van
het resultaat door de raad van bestuur, zijnde (i) een bruto dividend
per aandeel van S 2,20 enkel voor de aandelen waarvoor het recht op
dividend niet is geschorst en (ii) tantièmes ten bedrage van S 256.000.

3. Kwijting.
Voorstel van besluit
Kwijting bij afzonderlijke stemming aan de bestuurders en aan de

Commissaris voor het uitoefenen van hun mandaat in 2018.
4. Benoemingen.
Voorstel van besluit
Op voorstel van het nomination and remuneration committee :
- Benoeming van Luxempart Management SARL (vertegenwoordigd

door de heer Jacquot Schwertzer) in de hoedanigheid van Bestuurder.
Dit mandaat met een looptijd van drie jaar kan bezoldigd zijn en
verstrijkt na afloop van de algemene vergadering van de aandeelhou-
ders van 22 april 2022.

Hernieuwing van het mandaat van Stéphan Sonneville SA (vertegen-
woordigd door de heer Stéphan Sonneville) in de hoedanigheid van
bestuurder. Dit mandaat met een looptijd van drie jaar kan bezoldigd
zijn en verstrijkt na afloop van de algemene vergadering van de
aandeelhouders van 22 april 2022.

5. Voorstelling van het remuneratieverslag.
Voorstel van besluit
Goedkeuring van het remuneratieverslag.
6. Aandelenoptieplan
Voorstel van besluit
In overeenstemming met de bepalingen van het Corporate Gover-

nance Charter, goedkeuring :
- van de uitgifte van een aandelenoptieplan van de SA ATENOR

LONG TERM GROWTH bestemd voor de leden van het Executive
Committee, het personeel en sommige dienstverleners van de Vennoot-
schap of haar dochtervennootschappen, voor een maximum van
40.000 aandelen, toe te wijzen in 2019.

7. Bevoegdheden.
Voorstel van besluit
Voorstel om alle bevoegdheden toe te kennen aan de Raad van

Bestuur voor de uitvoering van de genomen beslissingen.
Toelatingsformaliteiten
Overeenkomstig artikel 536, § 2 van het Wetboek van Vennoot-

schappen moeten de houders van aandelen op naam of gedemateria-
liseerde aandelen, om te kunnen deelnemen aan de gewone algemene
vergadering en er het stemrecht uit te oefenen, overgaan tot de
boekhoudkundige registratie van deze aandelen op hun naam, op de
veertiende dag vóór de gewone algemene vergadering (12 april 2019),
om vierentwintig uur (Belgische tijd), hetzij door hun inschrijving in
het register van de aandelen op naam van de vennootschap, hetzij door
hun inschrijving op de rekeningen van een erkende rekeninghouder of
van een vereffeningsinstelling, ongeacht het aantal aandelen dat de
aandeelhouder bezit op de dag van de gewone algemene vergadering.

Bovendien moet de aandeelhouder aan de vennootschap melden dat
hij wenst deel te nemen aan de gewone algemene vergadering (via een
brief gericht aan de maatschappelijke zetel van de vennootschap en via
mail op het adres info@atenor.be) uiterlijk op de zesde dag vóór de
datum van de Algemene Vergadering (20 april 2019).

Vóór de gewone algemene vergadering zal de aandeelhouder aan de
vennootschap een kopie overmaken van het attest dat hem werd
uitgereikt door de erkende rekeninghouder of de vereffeningsinstelling
en waaruit blijkt met hoeveel gedematerialiseerde aandelen die op
naam van de aandeelhouders op zijn rekeningen zijn ingeschreven op
de registratiedatum, de aandeelhouder heeft aangegeven te willen
deelnemen aan de gewone algemene vergadering.

Inschrijving van onderwerpen op de agenda
Overeenkomstig artikel 533ter W.Ven. kunnen een of meer aandeel-

houders die samen minstens 3 % van het maatschappelijk kapitaal
bezitten, overeenkomstig de modaliteiten die zijn opgenomen in het
Wetboek van Vennootschappen, te behandelen onderwerpen op de
agenda van elke algemene vergadering laten plaatsen, en voorstellen
tot besluit indienen met betrekking tot de op de agenda opgenomen of
daarin op te nemen te behandelen onderwerpen.
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De aandeelhouders bewijzen op de datum van hun verzoek dat zij in
het bezit zijn van het krachtens voorgaande lid vereiste aandeel in het
kapitaal, hetzij op grond van een certificaat van inschrijving van de
desbetreffende aandelen in het register van de aandelen op naam van
de vennootschap, hetzij aan de hand van een door een erkende
rekeninghouder of de vereffeningsinstelling opgesteld attest waaruit
blijkt dat het desbetreffende aantal gedematerialiseerde aandelen op
hun naam op rekening is ingeschreven.

De te behandelen onderwerpen en de voorstellen tot besluit die in
toepassing van dit artikel op de agenda zijn geplaatst, worden slechts
besproken indien het bovenvermelde aandeel in het kapitaal geregis-
treerd is conform de rubriek « Toelatingsformaliteiten ».

De verzoeken worden schriftelijk geformuleerd en gaan naargelang
van het geval vergezeld van de tekst van de te behandelen
onderwerpen en de bijbehorende voorstellen tot besluit, of van de tekst
van de op de agenda te plaatsen voorstellen tot besluit. Er wordt een
post- of e-mailadres in vermeld, waarnaar de vennootschap het bewijs
van ontvangst van deze verzoeken stuurt.

De vennootschap moet deze verzoeken uiterlijk op de tweeëntwin-
tigste dag vóór de datum van de Algemene Vergadering (4 april 2019)
ontvangen. Deze aanvragen kunnen naar de vennootschap worden
verzonden langs elektronische weg, op het adres info@atenor.be. De
vennootschap bevestigt de ontvangst van de voornoemde verzoeken
binnen een termijn van achtenveertig uur, te rekenen vanaf die
ontvangst.

Onverminderd het feit dat de vennootschap dergelijke voorstellen
tot besluit zo snel mogelijk na de ontvangst ervan zal bekendmaken op
haar website, zal de vennootschap een agenda bekendmaken, aange-
vuld met de bijkomende te behandelen onderwerpen en de bijhorende
voorstellen tot besluit die erin opgenomen zouden zijn, en/of louter
met de voorstellen tot besluit die geformuleerd zouden zijn, uiterlijk
op de vijftiende dag vóór de datum van de Gewone Algemene
Vergadering (11 april 2019).

Tegelijkertijd stelt de vennootschap, op haar website, aan haar
aandeelhouders de formulieren ter beschikking die gebruikt kunnen
worden voor het stemmen bij volmacht, aangevuld met de bijkomende
te behandelen onderwerpen en de bijhorende voorstellen tot besluit
die op de agenda geplaatst zouden zijn, en/of louter met de voorstellen
tot besluit die geformuleerd zouden zijn.

De volmachten die ter kennis gebracht werden van de vennootschap
vóór de bekendmaking, conform deze bepaling, van een aangevulde
agenda, blijven geldig voor de op de agenda opgenomen te behandelen
onderwerpen waarvoor zij gelden. Voor de op de agenda opgenomen
te behandelen onderwerpen waarvoor nieuwe voorstellen tot besluit
zijn ingediend, kan de volmachtdrager tijdens de vergadering afwijken
van de eventuele instructies van de volmachtgever, indien de
uitvoering van die instructies de belangen van de volmachtgever zou
kunnen schaden. De volmachtdrager moet de volmachtgever daarvan
in kennis stellen. De volmacht moet vermelden of de volmachtdrager
gemachtigd is om te stemmen over de nieuw te behandelen
onderwerpen die op de agenda zijn opgenomen, dan wel of hij zich
moet onthouden.

Vragen
Overeenkomstig artikel 540 W.Ven. kunnen de aandeelhouders,

zodra de oproeping gepubliceerd is, schriftelijk vragen stellen, die
tijdens de gewone algemene vergadering zullen worden beantwoord
door, naargelang het geval, de bestuurders of de commissaris,
voorzover die aandeelhouders voldoen aan de hierboven vermelde
toelatingsformaliteiten.

Die vragen kunnen langs elektronische weg tot de vennootschap
worden gericht via het vermelde adres info@atenor.be. De vennoot-
schap moet de schriftelijke vragen ontvangen, uiterlijk op de zesde dag
vóór de gewone algemene vergadering (20 april 2019).

Volmachten
Overeenkomstig de artikelen 547, 547bis en 548 W.Ven. kunnen alle

stemgerechtigde aandeelhouders in persoon of bij volmacht stemmen.
Daartoe wordt een standaardvolmacht ter beschikking gesteld van de
aandeelhouders op de website www.atenor.be

Onder volmacht moet worden verstaan de door een aandeelhouder
aan een natuurlijke of rechtspersoon verleende machtiging om
sommige of alle rechten van die aandeelhouder in de gewone algemene
vergadering in zijn naam uit te oefenen. Een dergelijke volmacht kan
worden gegeven voor een of meer specifieke vergaderingen of voor de
vergaderingen die gedurende een bepaalde periode worden gehouden.

De volmacht die voor een bepaalde vergadering wordt gegeven,
geldt voor de opeenvolgende vergaderingen die met dezelfde agenda
worden bijeengeroepen.

De volmachtdrager geniet dezelfde rechten als de aldus vertegen-
woordigde aandeelhouder, en inzonderheid het recht om het woord te
voeren, om vragen te stellen tijdens de gewone algemene vergadering
en om er het stemrecht uit te oefenen.

De aandeelhouder mag voor de gewone algemene vergadering
slechts één persoon aanwijzen als volmachtdrager. In afwijking van
deze regel :

- kan de aandeelhouder een afzonderlijke volmachtdrager aanstellen
voor elke vorm van aandelen die hij bezit, alsook voor elk van zijn
effectenrekeningen indien hij aandelen heeft op meer dan één effecten-
rekening;

- kan een als aandeelhouder gekwalificeerde persoon die evenwel
beroepshalve optreedt voor rekening van andere natuurlijke of
rechtspersonen, volmacht geven aan elk van die andere natuurlijke of
rechtspersonen of aan een door hen aangeduide derde.

Het aantal aandeelhouders dat een persoon die optreedt als
volmachtdrager, kan vertegenwoordigen, is niet beperkt. Ingeval een
volmachtdrager volmachten van meerdere aandeelhouders bezit, kan
hij namens een bepaalde aandeelhouder anders stemmen dan namens
een andere aandeelhouder.

De aanwijzing van een volmachtdrager door een aandeelhouder
geschiedt schriftelijk en moet worden ondertekend door de aandeel-
houder. De kennisgeving van de volmacht aan de vennootschap dient
schriftelijk te gebeuren. Deze kennisgeving kan ook langs elektronische
weg geschieden, op het adres info@atenor.be

De vennootschap moet de volmacht uiterlijk op de zesde dag vóór
de datum van de gewone algemene vergadering (20 april 2019)
ontvangen.

Voor de berekening van de regels inzake quorum en meerderheid
wordt uitsluitend rekening gehouden met de volmachten die zijn
ingediend door de aandeelhouders die voldoen aan de bovenvermelde
toelatingsformaliteiten.

De volmachtdrager brengt zijn stem uit overeenkomstig de mogelijke
instructies van de aandeelhouder. Hij moet gedurende ten minste een
jaar een register van de steminstructies bijhouden en op verzoek van
de aandeelhouder bevestigen dat hij zich aan de steminstructies heeft
gehouden.

In geval van een potentieel belangenconflict tussen de aandeelhouder
en de volmachtdrager die hij heeft aangewezen :

- moet de volmachtdrager de precieze feiten bekendmaken die voor
de aandeelhouder van belang zijn om te beoordelen of er gevaar bestaat
dat de volmachtdrager enig ander belang dan het belang van de
aandeelhouder nastreeft;

- mag de volmachtdrager slechts namens de aandeelhouder stemmen
op voorwaarde dat hij voor ieder onderwerp op de agenda over
specifieke steminstructies beschikt.

Voor de toepassing van deze paragraaf is er met name sprake van
een belangenconflict wanneer de volmachtdrager :

- de vennootschap zelf of een door haar gecontroleerde entiteit is,
dan wel een aandeelhouder die de vennootschap controleert, of een
andere entiteit die door een dergelijke aandeelhouder wordt gecontro-
leerd;

- een lid is van de raad van bestuur of van de bestuursorganen van
de vennootschap, van een aandeelhouder die de vennootschap
controleert, of van een gecontroleerde entiteit als hierboven bedoeld;

- een werknemer of een commissaris is van de vennootschap, of van
de aandeelhouder die de vennootschap controleert, of van een
gecontroleerde entiteit als hierboven bedoeld;

- een ouderband heeft met een natuurlijke persoon zoals hierboven
bedoeld, dan wel de echtgenoot of de wettelijk samenwonende partner
van een dergelijke persoon of van een verwant van een dergelijke
persoon.

Voor wat de volmachten in geval van inschrijving van onderwerpen
op de agenda overeenkomstig artikel 533ter W.Ven. betreft, wordt
verwezen naar de rubriek « Inschrijving van onderwerpen op de
agenda » hierboven.

Informatie en documenten
Het verslag van de raad van bestuur, het verslag van de commis-

saris, de volmacht en de andere documenten zijn beschikbaar op onze
website (www.atenor.be) of kunnen worden bekomen op eenvoudig
verzoek bij ATENOR (info@atenor.be).

De raad van bestuur.
(1167)
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SIOEN INDUSTRIES, naamloze vennootschap,
Fabriekstraat 23, 8850 Ardooie

Ondernemingsnummer : 0441.642.780
RPR Gent, afdeling Brugge

De raad van bestuur heeft het genoegen alle aandeelhouders uit te
nodigen op de GEWONE ALGEMENE VERGADERING van aandeel-
houders, die zal plaatsvinden op vrijdag 26 april 2019, om 14 uur, op
de zetel van de vennootschap te 8850 Ardooie, Fabriekstraat 23.

De agenda en de voorstellen van besluit zijn als volgt :

Agenda :

1. Bespreking van het jaarverslag van de raad van bestuur, van de
jaarrekening en van het verslag van de commissaris over het boekjaar
2018. Mededeling van de geconsolideerde jaarrekening over het
boekjaar 2018 en van de geconsolideerde verslagen van de raad van
bestuur en van de commissaris.

2. Goedkeuring van de jaarrekening over het boekjaar 2018, en
bestemming van het resultaat.

Voorstel van besluit : de algemene vergadering besluit om de jaar-
rekening over het boekjaar 2018, goed te keuren, inclusief de
voorgestelde bestemming van het resultaat.

3. Mededeling en goedkeuring van het remuneratieverslag 2018.
Voorstel van besluit : de algemene vergadering besluit om het

remuneratieverslag, zoals opgenomen in het jaarverslag van de raad
van bestuur over het boekjaar 2018, goed te keuren.

4. Kwijting aan de leden van de raad van bestuur.
Voorstel van besluit : de algemene vergadering besluit, bij afzonder-

lijke stemming, kwijting te verlenen aan alle bestuurders voor de
uitoefening van hun mandaat gedurende het boekjaar 2018.

5. Kwijting aan de commissaris.
Voorstel van besluit : de algemene vergadering besluit kwijting te

verlenen aan de commissaris voor de uitoefening van zijn mandaat
gedurende het boekjaar 2018.

6. Bezoldiging van de bestuurders.
Voorstel van besluit : de algemene vergadering besluit, bij afzonder-

lijke stemming, om de vergoeding van de bestuurders als volgt vast te
stellen :

- de vergoeding van de voorzitter van de raad van bestuur wordt
voor het boekjaar 2019, vastgelegd op het vast bedrag van S 25.000 en
op een bedrag van S 5.000 per bijgewoonde vergadering van de raad
van bestuur;

- de vergoeding voor de andere leden van de raad van bestuur wordt
voor het boekjaar 2019 vastgelegd op het vast bedrag van S 12.500 en
op een bedrag van S 2.500 per bijgewoonde vergadering van de raad
van bestuur;

- de vergoeding van de bestuurders voor de uitoefening van hun
opdracht als lid van het auditcomité wordt voor het boekjaar 2019,
vastgelegd op een vast bedrag van S 5.000 voor de gewone leden en
S 6.000 voor de voorzitter, en op een bedrag van S 1.000 per
bijgewoonde vergadering van het auditcomité voor de gewone leden
en S 1.200 voor de voorzitter;

- de vergoeding van de bestuurders voor de uitoefening van hun
opdracht als lid van het remuneratie- en benoemingscomité wordt voor
het boekjaar 2019 vastgelegd op een vast bedrag van S 1.000 voor de
gewone leden en S 1.500 voor de voorzitter, en op een bedrag van
S 500 per bijgewoonde vergadering van het remuneratie- en benoe-
mingscomité voor de gewone leden en S 750 voor de voorzitter.

7. Goedkeuring van het 2019 Optieplan.
Voorstel van besluit : op voorstel van de raad van bestuur besluit de

algemene vergadering het 2019 Optieplan van de vennootschap goed
te keuren. Het plan zal aandelenopties tot verwerving van bestaande
aandelen van de vennootschap aanbieden aan de leden van het
directiecomité en aan daarvoor in aanmerking komende kaderleden
van de vennootschap en van enkele van haar dochtervennootschappen.
De belangrijkste kenmerken van de aandelenopties kunnen als volgt
samengevat worden : (i) De aandelenopties zullen aan de begunstigden
gratis aangeboden worden. (ii) Elke aanvaarde aandelenoptie zal de
houder het recht geven op de verwerving van één aandeel van de
vennootschap met dezelfde rechten (waaronder dividendrechten) als
de andere bestaande aandelen van de vennootschap. (iii) De uitoefen-
prijs zal bepaald worden op het moment van het aanbod en zal gelijk
zijn aan het laagste van (a) de gemiddelde slotkoers van de aandelen
van de vennootschap op de beurs tijdens de dertig dagen voorafgaand
aan de datum van het aanbod of (b) de slotkoers van de dag

voorafgaand aan de datum van het aanbod. (iv) De aandelenopties
kunnen niet uitgeoefend worden gedurende een periode van
drie kalenderjaren na dat waarin het aanbod heeft plaatsgevonden,
noch na een periode van tien jaren na de datum van aanbod. (v) De
aandelenopties kunnen, behoudens in geval van overlijden, niet
overgedragen worden tenzij met toestemming van de raad van bestuur.
Het 2019 Optieplan is in overeenstemming met de bepalingen van de
wet van 26 maart 1999.

8. Goedkeuring van de verzaking aan de toepassing van
artikel 520ter, tweede lid van het Wetboek van Vennootschappen.

Voorstel van besluit : de algemene vergadering besluit, op voorstel
van de raad van bestuur, de verzaking aan de toepassing van
artikel 520ter, tweede lid van het Wetboek van Vennootschappen goed
te keuren met betrekking tot de uitbetaling van de variabele vergoeding
aan de gedelegeerd bestuurder en, voor zover als nodig, het 2019
Optieplan.

9. Rondvraag.

BESCHIKBARE STUKKEN - Alle documenten die betrekking
hebben op deze algemene vergadering en die overeenkomstig de wet
ter beschikking moeten worden gesteld van de aandeelhouders,
kunnen geraadpleegd worden op de website van de vennootschap
(www.sioen.com/nl/investeerders/algemene-vergaderingen) en
liggen ter beschikking op de zetel van de vennootschap. De verzoeken
om een gratis kopie te verkrijgen, kunnen ook schriftelijk of
elektronisch worden verstuurd.

TOELATINGSFORMALITEITEN - Om de algemene vergadering bij
te wonen en om er stemrecht te kunnen uitoefenen, dienen de
aandeelhouders de volgende bepalingen in acht te nemen :

1) Registratiedatum : het recht om aan de algemene vergadering deel
te nemen, wordt slechts verleend aan de aandeelhouders die als
zodanig geregistreerd zijn op de veertiende dag voor de algemene
vergadering om vierentwintig uur, in casu op 12 april 2019, hetzij op
grond van hun inschrijving in het register van de aandelen op naam
van de vennootschap, hetzij op grond van hun inschrijving op de
rekeningen van een erkende rekeninghouder of van een vereffening-
sinstelling.

2) Melding : de aandeelhouders die aan deze voorwaarden voldoen,
moeten uiterlijk op 20 april 2019, via brief, fax of e-mail aan de
vennootschap melden dat ze aan de algemene vergadering willen
deelnemen. De houders van gedematerialiseerde aandelen dienen een
attest, waaruit blijkt met hoeveel gedematerialiseerde aandelen ze
willen deelnemen, voor te leggen dat ze kunnen verkrijgen van een
financiële tussenpersoon, een erkende rekeninghouder of een vereffe-
ningsinstelling.

VOLMACHT - De aandeelhouders die zich op deze vergadering
wensen te laten vertegenwoordigen, dienen hiertoe, overeenkomstig
artikel 30 van de statuten, een volmacht op te stellen in de vorm
vastgesteld door de raad van bestuur, en waarvan een model
beschikbaar is op de zetel van de vennootschap of op de website van
de vennootschap (www.sioen.com/nl/investeerders/algemene-
vergaderingen). Deze volmacht dient uiterlijk op 20 april 2019, op de
zetel van de vennootschap toe te komen via brief, fax of e-mail.

De aandeelhouders worden verzocht de op het volmachtformulier
vermelde instructies te volgen, om op rechtsgeldige wijze vertegen-
woordigd te kunnen zijn tijdens de algemene vergadering. Elke
aanwijzing van een volmachtdrager dient te gebeuren conform de ter
zake geldende Belgische wetgeving, met name inzake belangencon-
flicten en het bijhouden van een register. De aandeelhouders die zich
wensen te laten vertegenwoordigen, dienen voornoemde registratie-
en bevestigingsprocedure na te leven.

AGENDAPUNTEN TOEVOEGEN - Een of meer aandeelhouders die
samen minstens 3% bezitten van het maatschappelijk kapitaal van de
vennootschap, kunnen te behandelen onderwerpen op de agenda van
de algemene vergadering laten plaatsen en voorstellen tot besluit
indienen met betrekking tot op de agenda opgenomen of daarin op te
nemen te behandelen onderwerpen, door een schriftelijke melding (via
brief, fax of e-mail) aan de vennootschap uiterlijk op 4 april 2019. In
voorkomend geval zal de vennootschap uiterlijk op 11 april 2019, een
aangevulde agenda bekendmaken. Meer gedetailleerde informatie over
dit recht is te vinden op de website van de vennootschap
(www.sioen.com/nl/investeerders/algemene-vergaderingen).

SCHRIFTELIJKE VRAGEN - Aandeelhouders die voldoen aan de
formaliteiten om tot de algemene vergadering toegelaten te worden,
kunnen zowel mondeling tijdens de vergadering als schriftelijk vóór
de vergadering vragen stellen. Schriftelijke vragen moeten uiterlijk op
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20 april 2019, op de zetel van de vennootschap toekomen (via brief, fax
of e-mail). Meer gedetailleerde informatie over dit recht is te vinden op
de website van de vennootschap (www.sioen.com/nl/investeerders/
algemene-vergaderingen).

PRAKTISCH - Elke in deze oproeping vermelde uiterlijke datum
betekent de uiterlijke datum waarop de desbetreffende melding door
de vennootschap moet worden ontvangen.

Alle meldingen aan de vennootschap uit hoofde van deze oproeping
kunnen op één van de volgende wijzen gebeuren :

- schriftelijk per gewone post aan Sioen Industries NV, Fabriek-
straat 23, 8850 Ardooie, attentie Geert Asselman, secretaris raad van
bestuur,

- via fax op het nummer +32 (0)5 174 08 89, attentie Geert Asselman,
secretaris raad van bestuur,

- via e-mail op het adres assembly@sioen.com
De raad van bestuur.

(1168)

Administrateurs

Bewindvoerders

Betreuer

Friedensgericht des Kantons Eupen

Bestellung eines Betreuers

Durch Beschluss vom 21. März 2019 ordnete die Friedensrichterin
infolge eines am 31. Januar 2019 hinterlegten Antrags gemäß dem
Gesetz vom 17. März 2013 zur Reform der Regelung in Sachen
Handlungsunfähigkeit und zur Einführung eines neuen, die Menschen-
würde wahrenden Schutzstatus, Schutzmaßnahmen für das Vermögen
an, betreffend:

Herrn Anna Mathias Wilhelm CORMANN, geboren in Eupen am 09.
August 1936, Nationalregister Nr. 36080902532, wohnhaft in
4700 Eupen, Rotenberg 35,

Frau Uta BRÖCKERHOFF, Rechtsanwältin mit Kanzlei in
4700 Eupen, Friedensstraße 10, wurde als Betreuer für das Vermögen
der vorgenannten Person bestellt.

Für gleichlautenden Auszug, Eupen den 21. März 2019, Brigitte
Wiesemes

2019/114630

Justice de paix du canton de Limbourg

Désignation

Par ordonnance du 18 mars 2019 (Rép. 632/2019), le Juge de Paix
canton de Limbourg a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Jules Henri Ghislain SIMONS, né à Henri-Chapelle le
16 avril 1939, domicilié à 4841 Welkenraedt, chaussée de Liège 6.

Madame Yvonne Marie Françoise Augusta SIMONS, domiciliée à
4841 Welkenraedt, chaussée de Liège 6, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
1er mars 2019.

Limbourg, le 19 mars 2019.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) FERY Gisèle.

2019/114611

Justice de paix du canton de Limbourg

Désignation

Par ordonnance d’office du 19 mars 2019 (Rép. 633/2019), le Juge de
Paix canton de Limbourg a adapté les mesures de protection existantes
aux dispositions de la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Benjamin BRASSEUR, né à Eupen le 27 juillet 1990,
domicilié et résidant rue Joseph Wauters 172 à 4830 Limbourg

Madame Lucienne NIX, domiciliée à 4830 Limbourg, rue Joseph
Wauters 172, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) FERY Gisèle
2019/114616

Justice de paix du canton de Limbourg

Désignation

Par ordonnance d’office du 19 mars 2019 (Rép. 636/2019), le Juge de
Paix canton de Limbourg a adapté les mesures de protection existantes
aux dispositions de la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Mérino CANNELLA, né à Verviers, le 19 février 1973,
domicilié et résidant rue des Ecoles n° 95 à 4830 Limbourg

Madame Magdaléna Sophia DETHIER, domiciliée à 4830 Limbourg,
Rue des Ecoles 95, a été désignée en qualité d’administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) FERY Gisèle
2019/114617

Justice de paix Couvin-Philippeville, siège de Couvin

Désignation

Par ordonnance du 14 mars 2018, le Juge de Paix Couvin-
Philippeville, siège de Couvin a prononcé des mesures de protection
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Marguerite Gisèle Edmonde Ghislaine VOLCHER, née à
Olloy-Sur-Viroin le 21 mars 1946, domiciliée à 5660 Couvin, rue
Neuve 3.

Maître Mireille TOTH-BUDAI, Avocat, dont les bureaux sont établis
5600 Philippeville, Chemin de Soulme 38, a été désignée en qualité
d’Administrateur de biens de la personne protégée susdite.

Vu Notre procès verbal de saisine d’office du 15 février 2018.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Massinon Magali

2019/114722

Justice de paix du 4e canton de Bruxelles

Désignation

Par ordonnance du 18 mars 2019, le Juge de Paix du 4e canton de
Bruxelles a adapté les mesures de protection existantes aux dispositions
de la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Monsieur Sebastien PREUD’HOMME, né à le 20 janvier 1983,
domicilié à 1120 Bruxelles, rue de Beyseghem 123 bte 16.

Madame l’avocat Olivia DE DEKEN, avocat dont le bureau est sis à
1780 Wemmel, de Limburg Stirumlaan 192, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) De Brabanter Frank
2019/114601
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Justice de paix du canton de Tubize

Désignation

Par ordonnance du 21 mars 2019, le Juge de Paix du canton de Tubize
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Andrée Louisa Emilie HERMAL, née à Basècles le
1er décembre 1950, domiciliée à 1480 Tubize, Clos des Meri-
siers 601 0R02.

Monsieur Guy Joseph CORDIER, domicilié à 1480 Tubize, Clos des
Merisiers 601 0R02, a été désigné en qualité d’administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
26 février 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) HUBERT Yvan

2019/114597

Justice de paix du canton d’Enghien-Lens, siège de Lens

Désignation

Par ordonnance du 18 mars 2019, le Juge de Paix du canton de
Boussu, en vertu de l’ordonnance portant attribution de dossiers de
protection judiciaire du Juge de Paix du canton d’Enghien-Lens à un
autre Juge de Paix territorialement compétent, prononcée par le
Président des Juges de Paix et de Police en date du 25 février 2019
(Rép. 32/2019), a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Armand MENIN, ayant pour numéro de registre national
25112813317, domicilié à 7331 Saint-Ghislain, avenue Louis Goblet 15,

Madame Dominique MENIN, domiciliée à 7333 Saint-Ghislain, rue
Defuisseaux 54, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne de la personne protégée susdite.

Maître Philippe MAHIEU, Avocat à 7333 Tertre, rue Defuisseaux 127,
a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la personne
protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
12 février 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Doyen Hélène

2019/114610

Justice de paix du canton d’Ixelles

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 26 février 2019, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Karen SNEDIKER, née à Akron (Ohio, USA) le 6 mai 1947,
domiciliée à 1050 Ixelles, Avenue Armand Huysmans 28,

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier délégué, (signé) Sergooris Karina

2019/114628

Justice de paix du canton de Beaumont - Chimay - Merbes-le-Château,
siège de Chimay

Désignation

Par ordonnance du 20 mars 2019, le Juge de Paix du canton de
Beaumont - Chimay - Merbes-le-Château siège de Chimay a prononcé
des mesures de protection des biens, conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Pascal Simon Gabriel SCARSE, né à Charleroi le
27 juin 1966, domicilié à 6590 Momignies, Rue Mahy (MGS) 11.

Monsieur l’avocat Pascal CORNET, avocat, Dont le cabinet est établi
à 6460 Chimay, rue du Château 2, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

2019/114595

Justice de paix du canton de Beaumont - Chimay - Merbes-le-Château,
siège de Merbes-le-Château

Désignation

Par ordonnance du 20 mars 2019, le Juge de Paix du canton de
Beaumont - Chimay - Merbes-le-Château siège de Chimay a prononcé
des mesures de protection des biens, conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Michelle Renée Ernestine DEVERGNIES, née à Solre-Saint-
Géry le 25 janvier 1926, domiciliée à 6560 Erquelinnes, Rue du
Conroye 51, résidant Les Acanthes Rue de la Halle 3 à 6560 Solre-Sur-
Sambre

Monsieur Pascal AUTHELET, Avocat, domicilié à 7160 Chapelle-lez-
Herlaimont, rue Allard Cambier 52, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

2019/114598

Justice de paix du canton de Binche

Désignation

Par ordonnance du 14 mars 2019, le Juge de Paix du canton de Binche
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Lucienne Marcelle Ghislaine BUISSERET, née à Charleroi le
29 octobre 1945, domiciliée à 7134 Binche, ″La Charbonneraie″ Rue
d’Anderlues, 80.

Maître Murielle DEVILLEZ, avocate à 7141 Morlanwelz, Rue de
Namur, 73, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne et
des biens de la personne protégée susdite.

Disons pour droit que la personne protégée est incapable d’exercer le
droit de vote;

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) George Maryline
2019/114613

Justice de paix du canton de Binche

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 22 février 2019, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Louis Albert Arthur GRUWIER, né à La Hestre le
24 mai 1924, domicilié à 7141 Morlanwelz, home ″Notre-Dame″, rue
Dufonteny 13,
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ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : Le Greffier, (signé) George Maryline
2019/114592

Justice de paix du canton de Binche

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 22 février 2019, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Michel Jacques CARNIERE, né à Avesnes/Helpe (France)
le 29 août 1944, domicilié à 7134 Binche, résidence ″La Charbonneraie″,
rue d’Anderlues 80.

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : Le Greffier, (signé) George Maryline
2019/114620

Justice de paix du canton de Binche

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 16 février 2019, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Claude Josée Marguerite CLERBOIS, née à La Louvière le
16 août 1947, domiciliée à 7130 Binche, ″Le Foyer l’Espérance″, rue de
la Chapelette 60.

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : Le Greffier, (signé) George Maryline
2019/114621

Justice de paix du canton de Dinant

Désignation

Par ordonnance du 20 mars 2019, le Juge de Paix du canton de Dinant
a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Guido THEUNIS, né à Uccle le 8 mai 1951, domicilié à
5563 Houyet, rue des Déportés 22.

Maître Damien EVRARD, avocat, dont les bureaux sont établis à
5561 Houyet, rue de Fraune 5, a été désigné en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
27 février 2019.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Roba Rebecca
2019/114599

Justice de paix du canton de Dinant

Désignation

Par ordonnance du 26 février 2019, le Juge de Paix du canton de
Dinant a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à

la dignité humaine, concernant : Madame Sara Albine Nativa
LEQUEUX, née à Jumet le 10 mai 1935, domiciliée à 5544 Hastière, Rue
du Manoir, Agimont(Av. 01.01.1983 Rue de l’Eglise) 95.

Madame Paulette DELESCAILLE, domiciliée à 6040 Charleroi, rue
de la Madeleine 95/021, a été désignée en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
31 janvier 2019.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Besohé Eddy

2019/114677

Justice de paix du canton de Dour-Colfontaine,
siège de Colfontaine

Désignation

Par ordonnance du 18 mars 2019, le Juge de Paix du canton de Dour-
Colfontaine siège de Colfontaine a prononcé des mesures de protection
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Raymond MOONEN, né à La Bouverie le 4 juin 1965,
domicilié à 7080 Frameries, Rue Joseph Dufrane 24.

Maître Luc VAN KERCKHOVEN, avocat à 7000 Mons, rue des
Marcottes 30, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
7 février 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Doye Géraldine

2019/114593

Justice de paix du canton de Fléron

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 8 décembre 2018,
les mesures de protection prononcées conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Renée Philomène, Joséphine BAJOT, née à Romsée le
6 octobre 1935, domiciliée à 4630 Soumagne, La Passerinette, rue des
Deux Tilleuls 69 ont pris fin de plein droit à la date du décès de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Namur Sabine

2019/114568

Justice de paix du canton de Fléron

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 21 février 2019, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Denise NOEL, née à Miécret le 25 août 1928, domiciliée à
4620 Fléron, Au Jardin du Coeur, rue de Magnée 82 ont pris fin de
plein droit à la date du décès de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Namur Sabine

2019/114623
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Justice de paix du canton de Fosses-la-Ville

Désignation

Par ordonnance du 19 mars 2019, le Juge de Paix du canton de
Fosses-la-Ville a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Ludovic JEAN, né à Sambreville le 27 décembre 1978,
domicilié à 5060 Sambreville, Rue de la Station 51/1.

Maître Philippe WERY, avocat dont les bureaux sont établis
5060 Sambreville, rue Tienne Moreau 120, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
7 février 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Mouthuy Françoise
2019/114716

Justice de paix du canton de Fosses-la-Ville

Désignation

Par ordonnance du 20 mars 2019, le Juge de Paix du canton de
Fosses-la-Ville a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur André Oscar Joseph Ghislain LAMBOT, né à Furnaux le
19 février 1923, domicilié à 5641 Mettet, Rue de Terwagne 27, résidant
Résidence ″Saint Jean″ Rue Noir Chien 7 à 5640 Mettet

Madame Agnès LAMBOT, employée, domiciliée à 5641 Mettet, Rue
de Fenal 50, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne
et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
21 février 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Mouthuy Françoise
2019/114717

Justice de paix du canton de Fosses-la-Ville

Désignation

Par ordonnance du 20 mars 2019, le Juge de Paix du canton de
Fosses-la-Ville a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Jean-Claude GUYETTE, né à Vieux-Genappe le
20 mai 1951, domicilié à 5640 Mettet, Rue de la Grande Cense,St-
Gérard 50, résidant Home Dejaifve rue Sainte Brigide 43 à 5070 Fosses-
la-Ville

Maître Véronique DANCOT, avocat, dont les bureaux sont établis à
5000 Namur, avenue de la Plante 11A, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
1 mars 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Mouthuy Françoise
2019/114718

Justice de paix du canton de Herstal

Désignation

Par ordonnance du 20 mars 2019, le Juge de Paix du canton de
Herstal a adapté les mesures de protection existantes aux dispositions
de la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et

instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant : Madame Marie PHILIPPE, née à Liège le
21 février 1936, domiciliée à 4041 Herstal, chaussée Brunehault 475.

Maître Olivier DEVENTER, avocat à 4000 Liège, Rue Sainte-
Walburge 462, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Deflandre Chantal

2019/114667

Justice de paix du canton de La Louvière

Désignation

Par ordonnance du 19 février 2019, le Juge de Paix du canton de La
Louvière a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Daniel, Benoit TERSCHAN, né à Maurage le 7 juillet 1943,
domicilié à 7110 La Louvière, Rue de Boussoit 53. et résidant
CHATEAU DE LA PROVIDENCE, Rue André Renard 18 à 7110 La
Louvière

Monsieur Vincent TERSCHAN, domicilié à 7110 La Louvière, Rue
Scoumanne 73, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne
et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
23 janvier 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Nurra Barbara

2019/114571

Justice de paix du canton de La Louvière

Désignation

Par ordonnance du 14 mars 2019, le Juge de Paix du canton de La
Louvière a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Monsieur Daniel, René MANSY, né à La Louvière le 9 octobre 1995,
domicilié à 7100 La Louvière, Rue Mathy 10.

Maître Grégory PERINI, Avocat, dont le cabinet est sis à 6000 Char-
leroi, Rue Emile Tumelaire 71, a été désigné en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
6 février 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Nurra Barbara

2019/114572

Justice de paix du canton de La Louvière

Désignation

Par ordonnance du 26 février 2019, le Juge de Paix du canton de La
Louvière a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur David, Luc STRACMAN, né à Mons le 6 novembre 1959,
domicilié à 7100 La Louvière, Rue des Rentiers 85. et résidant Home
l’ESPOIR, Rue des Canadiens 117 à 7110 La Louvière
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Maître Laura-Tina MESSINA, avocate, dont le cabinet est sis à
7070 Le Roeulx, rue Sainte-Gertrude 1, a été désigné en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
20 décembre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Nurra Barbara
2019/114665

Justice de paix du canton de La Louvière

Désignation

Par ordonnance du 22 février 2019, le Juge de Paix du canton de La
Louvière a adapté les mesures de protection existantes aux dispositions
de la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Carmelina LOMBARDO, née à Caltanissetta le 23 novem-
bre 1950, domiciliée à 7110 La Louvière, ″Résidence Reine Astrid″, rue
Reine Astrid 236.

Maître Aude DUFOUR, Avocate, dont le cabinet est sis à
7350 Hensies, rue de Tullin 2, a été désignée en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Nurra Barbara
2019/114666

Justice de paix du canton de La Louvière

Désignation

Par ordonnance du 26 février 2019, le Juge de Paix du canton de La
Louvière a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Paulette, Maria COUMANS, née à Maurage le
9 février 1936, domiciliée à 7110 La Louvière, Rue Jules Monoyer 58,
résidant Rue des Canadiens 117 à 7110 Houdeng-Goegnies

Maître Anny LEJOUR, avocat, dont les bureaux sont établis à
6200 Châtelet, Rue du Rempart 11, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
28 décembre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Nurra Barbara
2019/114668

Justice de paix du canton de La Louvière

Désignation

Par ordonnance du 26 février 2019, le Juge de Paix du canton de La
Louvière a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Joséphine, Wanda HETMAN, née à Retinne le 17 mars 1932,
domiciliée à 7160 Chapelle-lez-Herlaimont, Rue des Marguerites 51. et
résidant ″Les Jardins d’Astrid″, Rue Reine Astrid 236 à 7110 La Louvière

Monsieur Marcel SZCZEPANIAK, retraité, domicilié à 6150 Ander-
lues, Rue Louis de Brouckère 32, a été désigné en qualité d’administra-
teur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
11 janvier 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Nurra Barbara
2019/114669

Justice de paix du canton de La Louvière

Désignation

Par ordonnance du 27 février 2019, le Juge de Paix du canton de La
Louvière a adapté les mesures de protection existantes aux dispositions
de la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Mademoiselle Sylvie POIVRE, née à Mons le 18 novembre 1969,
domiciliée à 7100 La Louvière, Rue Hamoir 67.

Madame Bernadette SIMON, domiciliée à 7110 La Louvière, Place
Verte 8, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Nurra Barbara
2019/114724

Justice de paix du canton de Malmedy-Spa-Stavelot,
siège de Stavelot

Désignation

Par ordonnance du 13 mars 2019, le Juge de Paix du canton de
Malmedy-Spa-Stavelot siège de Stavelot a prononcé des mesures de
protection de la personne et des biens, conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Elisabeth Jeannine Maria PITZ, née à Verviers le
11 février 1938, domiciliée à 4970 Stavelot, Baronheid 398.

Maître Nicolas SCHMITZ, avocat, ayant son cabinet 4970 Stavelot,
Place Elise Grandprez 3, a été désigné en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
8 janvier 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) PLANCHARD Valérie
2019/114588

Justice de paix du canton de Malmedy-Spa-Stavelot,
siège de Stavelot

Désignation

Par ordonnance du 13 mars 2019, le Juge de Paix du canton de
Malmedy-Spa-Stavelot siège de Stavelot a prononcé des mesures de
protection des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Louise Alice Angèle MICHEL, née à Sart-Lez-Spa le
15 février 1938, domiciliée à 4970 Stavelot, rue des Longues Pièces 25.

Maître Pascal LAMBERT, avocat, ayant son cabinet sis 4800 Verviers,
rue aux Laines 35, a été désigné en qualité d’administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
14 février 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) PLANCHARD Valérie
2019/114589

Justice de paix du canton de Molenbeek-Saint-Jean

Désignation

Par ordonnance du 15 février 2019, le Juge de Paix du canton de
Molenbeek-Saint-Jean a prononcé des mesures de protection de la
personne et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Monsieur Jean-Claude PIRET, né à le 10 septembre 1947, domicilié à
1090 Jette, avenue Firmin Lecharlier 39/2g/l, résidant au Home
Sequoia avenue Jean Dubrucq 63 à 1080 Molenbeek-Saint-Jean.
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Désignons Maître Anne SIX, avocat, dont le cabinet est établi à
1080 Molenbeek-Saint-Jean, rue des Houilleurs 2, en qualité d’adminis-
trateur des biens sous le régime de la représentation de Monsieur Jean-
Claude PIRET.

Désignons Madame Martine PIRET, domiciliée à 7100 La Louvière,
rue de Longtain 97/0201, en qualité : d’administrateur de la personne,
sous le régime de la représentation, de Monsieur Jean-Claude PIRET, et
ce uniquement concernant le choix de sa résidence et pour exercer les
droits du patient prévus par la loi du 22 août 2002 relative aux droits
du patient.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
21 décembre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Denayer Iris
2019/114681

Justice de paix du canton de Mouscron

Désignation

Par ordonnance du 11 mars 2019, le Juge de Paix délégué du canton
de Mouscron a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Martine GODDEERIS, née à Mouscron le 14 septem-
bre 1956, domiciliée à 7712 Mouscron, Rue du Crétinier 184.

Madame Nicole GODDEERIS, domiciliée à 7700 Mouscron, rue du
Congo 106, a été désignée en qualité de personne de confiance et
d’administrateur de la personne de la personne protégée susdite.

Maître Martine VLOEBERGS, avocate, dont les bureaux sont sis à
7500 Tournai, rue de la Justice 5, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
15 janvier 2019.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Haerens Virginie
2019/114574

Justice de paix du canton de Mouscron

Désignation

Par ordonnance du 1 mars 2019, le Juge de Paix suppléant du canton
de Mouscron a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Marcel DELABIE, né à Mouscron le 29 octobre 1932,
domicilié à 7700 Mouscron, Rue du Plavitout 10, résidant au Home St
Joseph, Rue Jean Beaucarne 10 à 7712 Herseaux

Monsieur Bruno DELABIE, domicilié à 7500 Tournai, rue de la
Prévoyance 13, a été désigné en qualité de personne de confiance de la
personne protégée susdite.

Maître Valérie DEJAEGERE, avocate, dont les bureaux sont sis à
7700 Mouscron, rue Aloïs Den Reep 64, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
1 février 2019.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Haerens Virginie
2019/114575

Justice de paix du canton de Seraing

Mainlevée

Par ordonnance du 20 mars 2019, conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le Juge de
Paix du canton de Seraing a mis fin, à dater du 31 mars 2019 aux

mesures de protection des biens concernant : Monsieur Cédric
HOUBION, né à Liège le 14 juillet 1984, domicilié à 4100 Seraing, rue
Pastor 42, la personne ci-avant nommée étant à nouveau apte à se
gérer.

Et a mis fin à la mission d’administrateur des biens confiées à Maître
Anne-Cécile CHIGNESSE, dont les bureaux sont situés à 4000 Liège,
rue du Général Bertrand, 25.

Pour extrait conforme : le Greffier en Chef, (signé) Fouarge Jean-
Marie

2019/114729

Justice de paix du canton de Sprimont

Désignation

Par ordonnance du 20 mars 2019, le Juge de Paix du canton de
Sprimont a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Ivonne Lucie Ghislaine MASSOTTE, née à Xhoris le
16 mai 1929, domiciliée à 4020 Liège, Quai Godefroid-Kurth 84 0023,
résidant Clos des Roses, rue des Ecoles 53 à 4171 Poulseur

Monsieur François DEGUEL, Avocat dont l’étude est établie à
4020 Liège, avenue du Luxembourg 37, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
28 janvier 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) SELECK Frédérique
2019/114570

Justice de paix du canton de Sprimont

Désignation

Par ordonnance du 20 mars 2019, le Juge de Paix du canton de
Sprimont a adapté les mesures de protection existantes aux dispositions
de la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Monsieur Jean-Marie Albin Angèle Ghislain RONVEAUX, né à
Goesnes le 15 mai 1960, domicilié à 4870 Trooz, REGINA PACIS, rue La
Brouck-Campagne 39 et

Monsieur Pierre GROSSI, Avocat dont l’étude est établie 5100 Namur,
rue de Dave 45, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) SELECK Frédérique
2019/114680

Justice de paix du canton de Virton

Désignation

Par ordonnance du 21 mars 2019, le Juge de Paix du canton de Virton
a adapté les mesures de protection existantes aux dispositions de la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Pierre ROLUS, né à Arlon le 11 juin 1965, domicilié à
6720 Habay, rue d’Hoffschmidt 31.

Madame Marie Gislaine ROLUS, domiciliée à 6700 Arlon, Sterpenich,
rue de Grass 14, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) TOUSSAINT Mireille
2019/114582
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Justice de paix du canton de Virton

Désignation

Par ordonnance du 21 mars 2019, le Juge de Paix du canton de Virton
a adapté les mesures de protection existantes aux dispositions de la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Henri Eugène Joseph LENEL, né à Villers-devant-Orval le
23 juin 1937, domicilié à 6823 Florenville, rue des Hawys 2.

Monsieur Daniel GUERARD, domicilié à F-08370 Margny, rue de la
Marelle 7, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne et
des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) TOUSSAINT Mireille
2019/114602

Justice de paix du canton de Virton

Désignation

Par ordonnance du 21 mars 2019, le Juge de Paix du canton de Virton
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Pierre Léon Désiré Camille Ghislain ROSENBAUM, né à
Latour le 5 juin 1951, domicilié à la Maison de repos La Sainte Famille
à 6767 Rouvroy, Quartier des Ouyelis,Harnoncourt 10.

Monsieur Jean-Marie Joseph ROSENBAUM, domicilié à
6767 Rouvroy, rue du 8 septembre 61, a été désigné en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
6 mars 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) TOUSSAINT Mireille
2019/114726

Justice de paix du canton de Visé

Désignation

Par ordonnance du 21 mars 2019, le Juge de Paix du canton de Visé
a adapté les mesures de protection existantes aux dispositions de la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Yvan Ahmad DUREUIL, né à Watermael-Boitsfort le
17 juillet 1976, domicilié à 1030 Schaerbeek, Rue de la Luzerne 7 ET02.

Maître Olivier DEVENTER, avocat, dont le cabinet est situé à
4000 Liège, rue Sainte-Walburge 462, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Baillien Brigitte
2019/114596

Justice de paix du canton de Visé

Désignation

Par ordonnance du 21 mars 2019 (rép. 740/2019) et suite à la requête
déposée au greffe du Tribunal de céans en date du 6 mars 2019, le Juge
de Paix de la Justice de paix du canton de Vise a prononcé des mesures
de protection des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réfor-
mant les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de
protection conforme à la dignité humaine, concernant :

Monsieur Joseph Jean Marie MICHEL, né à Cheratte le
13 décembre 1956, ayant pour numéro de registre national
56121315536, domicilié à 4602 Visé, rue Entre les Maisons 31,, résidant
à la Maison de repos Clairefontaine Rue de la Fontaine 76 à 4600 Visé

Madame Liliane Marguerite Lucienne RODIGARI, domiciliée à
4600 Visé, rue de la Prihielle 8/4, a été désignée en qualité de personne
de confiance de la personne protégée susdite.

Maître Tanguy KELECOM, avocat dont le cabinet est situé à
4020 Liège, Rue des Ecoliers 7, a été désigné en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Baillien Brigitte

2019/114664

Justice de paix du canton de Visé

Désignation

Par ordonnance du 21 mars 2019, le Juge de Paix du canton de Visé
a adapté les mesures de protection existantes aux dispositions de la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur René COPETTE, né à Elisabethville (CB) le 18 février 1945,
domicilié à 4600 Visé, rue de la Wade 21/2.

Maître Marc MASSET, dont le cabinet est situé 4600 Visé, rue de
Berneau 66, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Baillien Brigitte

2019/114671

Justice de paix du canton de Visé

Désignation

Par ordonnance du 21 mars 2019 (rép. 747/2019), le Juge de Paix de
la Justice de paix du canton de Vise a adapté les mesures de protection
existantes aux dispositions de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Monsieur Francis DOZOT, né à Hermalle-sous-Argenteau le
29 décembre 1970, ayant pour numéro de registre national 70.12.29-
311.82, domicilié à 4600 Visé, Rue des Buissons 1,

Maître VANDENBEYLAARDT Lise, avocat, dont le cabinet est situé
4600 Visé, rue de Berneau 3, a été désignée en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Baillien Brigitte

2019/114673

Justice de paix du canton de Visé

Désignation

Par ordonnance du 21 mars 2019 (rép. 749/2019), le Juge de Paix de
la Justice de paix du canton de Vise a adapté les mesures de protection
existantes aux dispositions de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Monsieur Riccardo CILLI, né à Rocourt le 15 juillet 1958, ayant pour
numéro de registre national 58.07.15-085.53, domicilié à 4600 Visé, Allée
d’Espagne 8,

Maître Marc MASSET, avocat, dont le cabinet est établi à 4600 Visé,
rue de Berneau 66, a été désigné en qualité d’administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Baillien Brigitte

2019/114675

29150 MONITEUR BELGE — 26.03.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



Justice de paix du premier canton de Bruxelles

Désignation

Par ordonnance du 21 mars 2019, le Juge de Paix du premier canton
de Bruxelles a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Yolande DE MEESTER DE BETZENBROECK, née à Brugge
le 30 août 1951, domiciliée à 1000 Bruxelles, Rue des Pigeons 10.

Maître Jean-Marie VERSCHUEREN, avocat, dont les bureaux sont
établis à 1050 Ixelles, Avenue Louise 200/16, a été désigné en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
6 mars 2019.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Mehauden Isabelle

2019/114615

Justice de paix du premier canton de Liège

Désignation

Par ordonnance du 28 février 2019, le juge de paix du canton du 1er
canton de Liège a mis fin à la mission de Maître Olivier DEVENTER,
avocat, dont les bureaux sont sis à 4000 Liège, rue Sainte-Walburge 462,
en sa qualité d’administrateur provisoire de Madame Jeanne de
Chantal Andrée Ghislaine DINSART, née à Liège le 15 mai 1955,
numéro national 55051529062, domiciliée à 4020 Liège, rue Basse-
Wez 26 0001.

En application de l’article 227 de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, la même décision a désigné Maître
Olivier DEVENTER, en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Cette personne est toujours incapable d’accomplir les actes en
rapport avec ses biens visés à l’article 492/1 § 2, al.3, 13° et 15° du
Code civil, et incapable, sauf représentation par son administrateur,
d’accomplir tous les autres actes en rapport avec ses biens visés à
l’article 492/1, §2,al.3, 1° à 12° 14° , et 14/1° , 16° et 17° du Code civil.

Elle est en outre incapable de poser tous autres actes juridiques
relatifs aux biens, à l’exception de la gestion de l’argent de poche mis à
sa disposition par son administrateur.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Deblauwe Frédérique

2019/114586

Justice de paix du premier canton de Liège

Désignation

Par décision du 13 février 2019, le juge de paix du premier canton de
Liège a mis fin à la mission de Maître Marcel HOUBEN, avocat, dont
les bureaux sont sis 4030 Liège, rue Vinâve 32, en sa qualité
d’administrateur provisoire de Monsieur Jean Marie Charles Léon
HEUCHENNE, né à Liège le 6 décembre 1961, numéro national
61120626349, domicilié à 4032 Liège, place Hubert-Pissard 1 0004.

En application de l’article 227 de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un statut de protection à la dignité
humaine, la même décision a désigné Maître Olivier DEVENTER,
pré-qualifié en qualité d’administrateur des biens de Madame Monique
FAUCONNIER, pré-qualifiée.

Cette personne est désormais incapable d’accomplir les actes en
rapport avec ses biens visés à l’article 492/1, §2, al.3, 13° et 15° du
Code civil, et incapable sauf représentation par son administrateur,
d’accomplir tous les autres actes en rapport avec ses biens visés à
l’article 491/1, §2, al.3, 1° à 12° , 14° , et 14/1° , 16° et 17° du Code civil.

Elle est en outre incapable de poser tous autres actes juridiques
relatifs aux biens, à l’exception de la gestion de l’argent de poche mis à
sa disposition par son administrateur.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Deblauwe Frédérique

2019/114614

Justice de paix du premier canton de Liège

Désignation

Par ordonnance du 27 février 2019, le juge de paix du canton du 1er
canton de Liège a mis fin à la mission de Maître Laurence WIGNY,
Avocat, domicilié à 4000 Liège, rue Sainte-Marie 15, en sa qualité
d’administrateur provisoire de Monsieur Christian LAURENT, né à
Liège le 11 janvier 1944, domicilié à 4020 Liège, boulevard de la
Constitution 59.

En application de l’article 227 de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, la même décision a désigné Maître
Laurence WIGNY, en qualité d’administrateur des biens de la personne
protégée susdite.

Cette personne est toujours incapable d’accomplir les actes en
rapport avec ses biens visés à l’article 492/1 § 2, al.3, 13° et 15° du
Code civil, et incapable, sauf représentation par son administrateur,
d’accomplir tous les autres actes en rapport avec ses biens visés à
l’article 492/1, §2,al.3, 1° à 12° 14° , et 14/1° , 16° et 17° du Code civil.

Elle est en outre incapable de poser tous autres actes juridiques
relatifs aux biens, à l’exception de la gestion de l’argent de poche mis à
sa disposition par son administrateur.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Deblauwe Frédérique

2019/114625

Justice de paix du premier canton de Liège

Désignation

Par décision du 14 mars 2019, le juge de paix du premier canton de
Liège a mis fin à la mission de Maître Jean-François DEFOURNY,
avocat, dont les bureaux sont sis à 4130 Esneux, rue du Ferrer 3, en sa
qualité d’administrateur provisoire de Madame Yvonne SURINGS, née
à Liège le 29 avril 1931, numéro national 31042907822, domiciliée à
4020 Liège, rue de l’Ourthe 12.

En application de l’article 227 de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un statut de protection à la dignité
humaine, la même décision a désigné Maître Jean-François
DEFOURNY, pré-qualifié, en qualité d’administrateur des biens de
Yvonne SURINGS, pré-qualifiée.

Cette personne est incapable d’accomplir les actes en rapport avec
ses biens visés à l’article 492/1, §2, al.3, 13° , 15° , 17° , 18° , 19° ,
20° et 21° du Code civil, et

est incapable sauf représentation par son administrateur, d’accomplir
tous les autres actes en rapport avec ses biens visés à l’article 491/1, §2,
al.3, 1° à 12° , 14° , et 14/1° , 16° du Code civil.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Deblauwe Frédérique

2019/114627

Justice de paix du premier canton de Liège

Désignation

Par ordonnance du 27 février 2019, le juge de paix du canton du 1er
canton de Liège a mis fin à la mission de Maître Joël CHAPELIER, dont
les bureaux sont sis 4000 Liège, rue Félix Vandersnoeck 31, en sa qualité
d’administrateur provisoire de Madame Marcelle Patricia HAYEZ, née
à Huy le 14 août 1965, domiciliée à la résidence ″Les Bles d’Or″
4030 Liège, rue Jules-Cralle 363.

29151MONITEUR BELGE — 26.03.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



En application de l’article 227 de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, la même décision a désigné Maître Joël
CHAPELIER, en qualité d’administrateur des biens de la personne
protégée susdite.

Cette personne est toujours incapable d’accomplir les actes en
rapport avec ses biens visés à l’article 492/1 § 2, al.3, 13° et 15° du
Code civil, et incapable, sauf représentation par son administrateur,
d’accomplir tous les autres actes en rapport avec ses biens visés à
l’article 492/1, §2,al.3, 1° à 12° 14° , et 14/1° , 16° et 17° du Code civil.

Elle est en outre incapable de poser tous autres actes juridiques
relatifs aux biens, à l’exception de la gestion de l’argent de poche mis à
sa disposition par son administrateur.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Deblauwe Frédérique
2019/114687

Justice de paix du premier canton de Namur

Mainlevée

Par ordonnance du Juge de Paix du premier canton de Namur
prononcée en date du 19/03/2019 (REP. N° 1360/2019), il a été constaté
que la mission de l’administrateur provisoire, Maître ROCHE Philippe,
dont les bureaux sont sis à 1348 Louvain-la-Neuve, rue de Clair-
vaux 40/202, a cessé de plein droit lors du décès survenu le
20/02/2019 de la personne protégée, Monsieur MALACORD Pascal,
né à Aublain le 02/12/1961, domicilié en son vivant à 5004 Namur,
Centres d’Accueil de Bouge, rue Saint-Luc, 10.

Pour extrait conforme : le greffier, Malotaux Pascale
2019/114696

Justice de paix du premier canton de Tournai

Désignation

Par ordonnance du 14 mars 2019, le Juge de Paix du premier canton
de Tournai a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Martine SOYEZ, née à TOURNAI le 23 mars 1960,
domiciliée à 7760 Celles, rue Delpré 4.

Maître Aline KENSIER, avocate, dont le cabinet est sis à 7500 Tournai,
rue Georges Rodenbach 14, a été désignée en qualité d’administrateur
de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
21 janvier 2019.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Beghain Yann
2019/114688

Justice de paix du premier canton de Tournai

Désignation

Par ordonnance du 6 mars 2019, le Juge de Paix du premier canton
de Tournai a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Jacqueline VITTU, née à Roubaix (France) le 14 octo-
bre 1937, domiciliée à 7750 Mont-De-L’Enclus, Place d’Anseroeul 38.

Maître Julie NUTTIN, avocate, dont le cabinet est sis à 7500 Tournai,
rue de la Cordonnerie 17, a été désignée en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Beghain Yann
2019/114690

Justice de paix du premier canton de Tournai

Remplacement

Par ordonnance du 6 mars 2019, conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du premier canton de Tournai a mis fin à la mission de Maître
Manuella COMBLIN, avocate, dont le cabinet est établi à 6880 Bertrix,
rue de la Gare 89 en sa qualité d’administrateur des biens de :

Madame Viviane ROB, née à Wavreille le 19 janvier 1962, domiciliée
à 7640 Antoing, rue des Hortensias 17.

Maître Jean-Pascal BOUSSON, Avocat, dont le cabinet est sis à
7500 Tournai, Place Clovis 1, a été désigné comme nouvel administra-
teur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
10 janvier 2019.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Beghain Yann
2019/114689

Justice de paix du premier canton de Wavre

Désignation

Par ordonnance du 19 mars 2019, le Juge de Paix du premier canton
de Wavre a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Angelo LENAERS, né à Ottignies-LLN le 2 décembre 1999,
domicilié à 1300 Wavre, Chaussée du Tilleul, 188.

Madame Dalénia LENAERS, domiciliée à 1348 Louvain-la-Neuve,
Place de l’Equerre 61 bte 304, a été désignée en qualité de personne de
confiance de la personne protégée susdite.

Monsieur Jean-Jacques LENAERS, domicilié à 1300 Wavre, Chaussée
du Tilleul, 188, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne
de la personne protégée susdite.

Madame Marie-Thérèse ASAMAHANDJO, domiciliée à 1300 Wavre,
Chaussée du Tilleul, 188, a été désignée en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
22 février 2019.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) HAESEVOETS
Nancy

2019/114581

Justice de paix du premier canton de Wavre

Désignation

Par ordonnance du 19 mars 2019, le Juge de Paix du premier canton
de Wavre a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Monsieur Jean-Louis Prud’Homme, né à LIKASI (Congo) le
1 juin 1930, Val de Lasne 1332 Rixensart, avenue Franklin Roosevelt 124
app 1.14.

Madame Christiane Chaspierre, Val de Lasne 1332 Rixensart, Avenue
Franklin Roosevelt 124 app 1.14, a été désignée en qualité de personne
de confiance de la personne protégée susdite.

Monsieur Yves Prud’Homme, domicilié à 1300 Wavre, Tienne du
Sarment 8, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
13 février 2019.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) HAESEVOETS
Nancy

2019/114600
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Justice de paix du premier canton de Wavre

Désignation

Par ordonnance du 20 mars 2019, le Juge de Paix du premier canton
de Wavre a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Nicole CLEIRENS, née à Anvers le 19 juin 1933, domiciliée
à 1330 Rixensart, rue Edouard Dereume 1/25.

Maître Philippe DANDOY, avocat, dont le cabinet est établi à
1348 Louvain-la-Neuve, Rue de Clairvaux, 40/202, a été désigné en
qualité d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
13 février 2019.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, Debrulle Anne

2019/114604

Justice de paix du premier canton de Wavre

Désignation

Par ordonnance du 20 mars 2019, le Juge de Paix du premier canton
de Wavre a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Anne Brigitte TODT, née à Gand le 3 mars 1947, domiciliée
à 1310 La Hulpe, avenue Champ des Mottes 7, résidant Avenue
Wolfers 9 à 1310 La Hulpe

Madame Aura Marina TODT, domiciliée à 1310 La Hulpe, avenue
Champ des Mottes 7, a été désignée en qualité de personne de confiance
de la personne protégée susdite.

Maître Cécile VAN ACKERE, domicilié à 1348 Louvain-la-Neuve,
Rue de Clairvaux, 40/202, a été désigné en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
14 février 2019.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, Debrulle Anne

2019/114606

Justice de paix du premier canton de Wavre

Désignation

Par ordonnance du 20 mars 2019, le Juge de Paix du premier canton
de Wavre a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Georgette HARDY, née à le 21 septembre 1927, domiciliée à
1330 Rixensart, Rue de Messe, 9/22.

Maître Virginie ROOS, avocat,, dont le cabinet est établi 1332 Rixen-
sart, avenue des Combattants, 227, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
19 février 2019.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé) Debrulle
Anne

2019/114608

Justice de paix du premier canton de Wavre

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 03 mars 2019, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Roger VAN OYCKE, né à Etterbeek le 3 avril 1931,
domicilié à 1330 Rixensart, Clos de la Mare aux Loups 8. et résidant LA
RESIDENCE DU LAC, Avenue Albert 1er, 319 à 1332 Rixensart ont pris
fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier délégué, (signé) HAESEVOETS
Nancy

2019/114622

Justice de paix du premier canton de Wavre

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 11 février 2019, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Gilles LEBRUN, né à Etterbeek, le 12 décembre 1966,
domicilié à 1300 Wavre, Chaussée de Louvain, 122 ont pris fin de plein
droit à la date du décès de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier délégué, (signé) HAESEVOETS
Nancy

2019/114728

Justice de paix du quatrième canton de Charleroi

Désignation

Par ordonnance du 18 mars 2019, le Juge de Paix du quatrième canton
de Charleroi a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Jérôme DELEUX, né à Uccle le 23 janvier 2001, ayant pour
numéro de registre national 01012327562, domicilié à 5650 Walcourt,
rue Mimbercée 28, résidant Centre d’Observation et de Guidance, rue
de l’Abbaye d’Aulne 1C à 6142 Leernes

Monsieur Joël DELEUX, domicilié à 5650 Walcourt, rue
Mimbercée 28, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne
de la personne protégée susdite.

Madame Virginie LUISE, avocat, domicilié à 6000 Charleroi,
Boulevard Defontaine 21/11, a été désigné en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
18 février 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Metillon Martine
2019/114585

Justice de paix du quatrième canton de Charleroi

Désignation

Par ordonnance du 18 mars 2019, le Juge de Paix du quatrième canton
de Charleroi a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Karine Michelle Andrée INGLETON, registre national
61011602210, née à Charleroi le 16 janvier 1961, domiciliée à
6142 Fontaine-L’Evêque, rue Matagne 6, résidant Résidence de la SPAM
rue Lieutenant Maurice Tasse 58 à 6141 Forchies-La-Marche
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Madame Sylvie DI GIANGREGORIO, opératrice logistique, domici-
liée à 6032 Charleroi, Avenue Paul Pastur 279 bte 54, a été désignée en
qualité d’administrateur de la personne de la personne protégée
susdite.

Maître Pascal AUTHELET, avocat, dont le cabinet est établi à
7160 Chapelle-lez-Herlaimont, rue Allard Cambier 52, a été désigné en
qualité d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
14 février 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Metillon Martine
2019/114590

Justice de paix du quatrième canton de Charleroi

Désignation

Par ordonnance du 18 mars 2019, le Juge de Paix du quatrième canton
de Charleroi a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Bernadette ROLLY, registre national 66122208051 à Char-
leroi le 22 décembre 1966, domiciliée à 6061 Charleroi, rue de la
Corderie 115, résidant rue Henri Dunant 27/041 à 6001 Marcinelle

Madame Laurence COUDOU, domiciliée à 6000 Charleroi, Quai de
Brabant 12, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
15 février 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Metillon Martine
2019/114699

Justice de paix du second canton de Huy

Désignation

Par ordonnance du 19 mars 2019, le Juge de Paix du second canton
de Huy a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Monsieur Valentin Jean-Marc Willy DEBROUX, né à Liège le
28 septembre 1997, domicilié à 4261 Braives, rue Les Golettes 19.

Maître Dominique HUMBLET, avocat à 4300 Waremme, rue Ernest
Malvoz 32 Bte 5, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) QUERINJEAN
Brigitte

2019/114683

Justice de paix du second canton de Namur

Désignation

Par ordonnance du 21 mars 2019, le Juge de Paix du second canton
de Namur a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Cécile Simonne Henriette Marie LARUELLE, née à Huy le
4 juin 1965, domiciliée et résidant à 5170 Profondeville, Rue de la
Bouverie(LV) 46.

Maître Gregory VAN DER STEEN, avocat dont les bureaux sont
établis à 5100 Jambes, boulevard de Meuse, 25, a été désigné en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
4 février 2019.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) De Bouw Pascal
2019/114567

Justice de paix du second canton de Tournai

Désignation

Par ordonnance du 18 mars 2019, le Juge de Paix du second canton
de Tournai a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Léopold BEATSE, né à Péruwelz le 22 novembre 1936,
domicilié à 7600 Péruwelz, Rue du Trieu 27, résidant Chwapi - site
Union, sev. cardiologie Rue des Sports 51 à 7500 Tournai

Maître Damien VANNESTE, avocat, dont le cabinet est établi à
7600 Péruwelz, Boulevard Léopold III 88, a été désigné en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
8 février 2019.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Beghain Yann
2019/114691

Justice de paix du second canton de Tournai

Désignation

Par ordonnance du 18 mars 2019, le Juge de Paix du second canton
de Tournai a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Léon SOUDANT, né à Pipaix le 1 août 1936, domicilié à
7604 Péruwelz, Rue des Fourches 1, résidant Chwapi - site Union Rue
des Sports 51 à 7500 Tournai

Madame Martine SOUDANT, domiciliée à 7900 Leuze-en-Hainaut,
Avenue de Loudun 54, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
27 décembre 2018 à la Justice de Paix du canton de Péruwelz - Leuze-
en-Hainaut, siège de Péruwelz.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Beghain Yann
2019/114692

Justice de paix du second canton de Tournai

Désignation

Par ordonnance du 11 mars 2019, le Juge de Paix du second canton
de Tournai a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Irène DELAEY, née à Sint-Denijs le 10 avril 1941, domiciliée
à 7730 Estaimpuis, Institut Saint-Joseph, Rue de l’Institut 1.

Madame Christine DEPRETER, domiciliée à 7742 Pecq, Rue des
Pauvres Hommes 97A, a été désignée en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
3 janvier 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Wallez Emmanuelle
2019/114693
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Justice de paix du second canton de Tournai

Désignation

Par ordonnance du 11 mars 2019, le Juge de Paix du second canton
de Tournai a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Gilbert GEURTS, né à Mont-Saint-Aubert le 29 avril 1939,
domicilié à 7742 Pecq, Rue du Vieux Comté 11/A000.

Maître Jean-Philippe POCHART, avocat, dont les bureaux sont
établis à 7500 Tournai, rue Childéric 47, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
4 février 2019.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Beghain Yann
2019/114694

Justice de paix du second canton de Tournai

Désignation

Par ordonnance du 11 mars 2019, le Juge de Paix du second canton
de Tournai a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Marie-Rose GHILBERT, née à Hérinnes le 25 juillet 1942,
domiciliée à 7742 Pecq, Rue du Vieux Comté 11/A000.

Maître Jean-Philippe POCHART, avocat, dont les bureaux sont
établis à 7500 Tournai, rue Childéric 47, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
4 février 2019.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Beghain Yann
2019/114695

Justice de paix du second canton de Tournai

Désignation

Par ordonnance du 11 mars 2019, le Juge de Paix du second canton
de Tournai a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Elisabeth FETU, née à Dison le 22 février 1955, domiciliée à
4840 Welkenraedt, rue Saint-Paul 63, résidant CRP Les Marronniers,
pav. Les Eglantiers Rue Despars 94 à 7500 Tournai

Maître Valérie DEJAEGERE, avocate, dont le cabinet est établi
7700 Mouscron, rue Alois den Reep 64, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
14 février 2019.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Beghain Yann
2019/114697

Justice de paix du second canton de Tournai

Mainlevée

Par ordonnance du 6 mars 2019, conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le Juge de

Paix du second canton de Tournai a mis fin aux mesures de protection
des biens concernant : Monsieur Sekou CHERIF, né à le
27 décembre 1979 . sans domicile connu en Belgique, n° registre
nationnal791217 46976

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Wallez Emmanuelle

2019/114698

Justice de paix du second canton de Wavre

Désignation

Par ordonnance du 21 mars 2019, le Juge de Paix du second canton
de Wavre a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame, Monsieur Delphine BERTELLI, né à Bruxelles le
28 avril 1977, domicilié à 1325 Chaumont-Gistoux, Chaussée de
Huy 94/2-1.

Maître Yves BERTRAND, avocat à 1325 Chaumont-Gistoux, Rue de
Chastre, 39, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite, en remplacement de Maître Françoise
MALHERBE.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) MURAILLE Véronique

2019/114594

Justice de paix du troisième canton de Bruxelles

Désignation

Par ordonnance du 20 mars 2019, le Juge de Paix du troisième canton
de Bruxelles a adapté les mesures de protection existantes aux
dispositions de la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Georges OPHALVENS, né à Bruxelles le 2 août 1958,
Résidence Saint-Ignace 1020 Bruxelles, Avenue de Lima 20.

Madame Christiane OPHALVENS, domiciliée à 1210 Saint-Josse-ten-
Noode, Rue Marie-Thérèse 93, a été désignée en qualité d’administra-
teur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Akarkach Jamila

2019/114637

Justice de paix du troisième canton de Liège

Désignation

Par ordonnance du 19 mars 2019, le Juge de Paix du troisième canton
de Liège a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Betty REYNERS, née à Bierset le 27 septembre 1935,
domiciliée à 4000 Liège, quai Saint-Léonard 22/0033, résidant à ISoSL
″Le Péri″, Montagne Ste-Walburge 4B à 4000 Liège

Maître Nathalie MASSET, avocate dont le cabinet est établi à
4020 Liège, boulevard Emile de Laveleye 64, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
6 mars 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Laloyaux Damien

2019/114577
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Justice de paix du troisième canton de Liège

Désignation

Par ordonnance du 7 février 2019 (rép. 2019/2613) concernant :
Madame Aurélie SKALIK, née à Liège le 11 janvier 1988, ayant pour
numéro de registre national 88.01.11-262.02, domiciliée à 4000 Liège,
rue Saint-Séverin 117/0031,

Le Juge de Paix du Troisième canton de Liège a mis fin à
l’administration provisoire basée sur l’article 488bis du Code Civil, et
sur base de la loi 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine,

a désigné en qualité d’administrateur des biens avec pouvoir de
représentation générale : Maître Nathalie MASSET, dont les bureaux
sont établis 4020 Liège, Boulevard Emile de Laveleye 64, a été désignée
en qualité d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Detrixhe Catherine
2019/114702

Justice de paix du troisième canton de Liège

Désignation

Par ordonnance du 14 mars 2019 (rép. : 2019/5337), le Juge de Paix
du troisième canton de Liège a prononcé des mesures de protection des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Marthe Léonce Marie DEWITTE, née à Liège le
29 janvier 1952, domiciliée à 4000 Liège, rue Franchimontois 2/C031.

Maître Edoardo AGLIATA, avocat dont l’étude est établie
4101 Seraing, rue de la Station, 9, a été désigné en qualité d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
14 février 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Detrixhe Catherine
2019/114703

Justice de paix du troisième canton de Liège

Désignation

Par ordonnance du 14 mars 2019 (rép. : 2019/5524), le Juge de Paix
du troisième canton de Liège a prononcé des mesures de protection de
la personne et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réfor-
mant les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de
protection conforme à la dignité humaine, concernant :

Monsieur Jacques SOULIGNAC, né à Nogaro (France) le
27 avril 1943, domicilié à 4000 Liège, rue Simon Radoux 109.

Maître Cécile MORDANT, avocate, ayant ses bureaux situés à
4000 Liège, rue de Joie 56, a été désignée en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
15 octobre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Detrixhe Catherine
2019/114704

Justice de paix du troisième canton de Liège

Désignation

Par ordonnance du 14 mars 2019 (rép. : 2019/5517), le Juge de Paix
du troisième canton de Liège a prononcé des mesures de protection des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Tina Irène CZOKOW, née à Diest le 15 décembre 1974,
domiciliée à 4000 Liège, Boulevard Sainte-Beuve 50/0012.

Maître Tanguy KELECOM, avocat, dont le cabinet est sis à
4020 Liège, rue des Ecoliers 7, a été désigné en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
19 février 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Detrixhe Catherine
2019/114705

Justice de paix du troisième canton de Liège

Désignation

Par ordonnance du 14 mars 2019 (rép. :2019/5528), le Juge de Paix
du troisième canton de Liège a prononcé des mesures de protection des
biens, concernant :

Monsieur Henri DUMONT, né à Liège le 12 juillet 1963, domicilié à
4000 Liège, rue de Hesbaye 211/002 ; qui reste hors d’état de gérer seul
ses biens, et doit être représenté en ce qui concerne les actes juridiques
relatifs à son patrimoine ; qu’il est mis fin à l’administration provisoire
basée sur l’article 488 bis du Code civil, et à la mission de Maître
Claudine LEYBOFF, dont les bureaux sont situés à 4000 Liège, rue Bois
l’Evêque 98, en sa qualité d’administratrice provisoire ; et que, sur base
de la loi du 17 mars 2013, lui est désignée comme administratrice des
biens Maître Brigitte SCHAUFELBERGER, dont les bureaux sont établis
à 4053 Chaudfontaine, rue Auguste Delvigne 13B.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Detrixhe Catherine
2019/114706

Justice de paix du troisième canton de Liège

Désignation

Par ordonnance du 14 mars 2019 (2019/5531), le Juge de Paix du
troisième canton de Liège a prononcé des mesures de protection des
biens, concernant :

Madame Nelly SCHULTE-LIMBECK, née à le 25 mai 1926, demeu-
rant à la Résidence NEUJEAN à 4000 Liège, Place Xavier Neujean 16A,
qui reste hors d’état de gérer seule ses biens, et doit être représentée en
ce qui concerne les actes juridiques relatifs à son patrimoine. Il est mis
fin à l’administration provisoire basée sur l’article 488 bis du Code
civil, et à la mission de Maître Claudine LEYBOFF, dont les bureaux
sont situés à 4000 Liège, rue Bois l’Evêque 98, en sa qualité
d’administratrice provisoire.

Sur base de la loi du 17 mars 2013, est désignée en qualité
d’administratrice des biens Maître Brigitte SCHAUFELBERGER, dont
les bureaux sont établis à 4053 Chaudfontaine, rue Auguste
Delvigne 13B.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Detrixhe Catherine
2019/114707

Justice de paix du troisième canton de Liège

Désignation

Par ordonnance du 14 mars 2019 (rép. 2019/5520), le Juge de Paix du
troisième canton de Liège a prononcé des mesures de protection des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Philippe TROUSSART, né à Mons le 26 mars 1965,
domicilié à 4000 Liège, boulevard Sainte Beuve 50/0012.

Maître Tanguy KELECOM, avocat, dont le cabinet est sis à
4020 Liège, rue des Ecoliers 7, a été désigné en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
19 février 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Detrixhe Catherine
2019/114708
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Justice de paix du troisième canton de Liège

Désignation

Par ordonnance du 14 mars 2019 (rép. 2019/5526), le Juge de Paix du
troisième canton de Liège a prononcé des mesures de protection de la
personne et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Mademoiselle Amélie WELLENS, née à Liège le 28 janvier 1992,
domiciliée à 4000 Liège, rue Bontemps 30.

Monsieur Maurice WELLENS, domicilié à 4000 Liège, rue
Bontemps 30, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne
de la personne protégée susdite.

Madame Cécilia DOS SANTOS PEREIRA, domiciliée à 4000 Liège,
rue Bontemps 30, a été désignée en qualité d’administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
7 février 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Detrixhe Catherine
2019/114709

Vredegerecht Dendermonde-Hamme, met zetel te Hamme

Aanstelling

Bij beschikking van 9 november 2017 heeft de Vrederechter
Dendermonde-Hamme, met zetel te Hamme beschermingsmaatregelen
uitgesproken met betrekking tot de persoon en de goederen, overeen-
komstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming
van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een
nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid,
betreffende:

Mevrouw Marie Irène Jozef MALFLIET, geboren te Dendermonde
op 29 februari 1952, wonende te 9220 Hamme, Beekstraat 15.

Mijnheer Albert Christine MALFLIET, wonende te 9220 Hamme,
Beekstraat 15, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 25 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Bellanca Deborah
2019/114672

Vredegerecht van het 2de kanton Antwerpen

Opheffing

Bij beschikking van 20 maart 2019, heeft de Vrederechter van het 2de
kanton Antwerpen een einde gemaakt aan de gerechtelijke bescher-
mingsmaatregel uitgesproken overeenkomstig de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid betreffende Mijnheer Rob
VANDEZANDE, geboren te Leuven op 20 februari 1985, met laatst
gekende woonplaats te 2018 Antwerpen, Robert Molsstraat 64 / 5,
aangezien de voornoemde persoon opnieuw in staat is zijn belangen
zelf behoorlijk waar te nemen.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Stijn Sels
2019/114576

Vredegerecht van het eerste kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 20 maart 2019 heeft de vrederechter van het
eerste kanton Gent rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de goederen, betreffende:

Lia Virginie VANDESOMPEL, geboren te Gent op 4 januari 1937,
wonende te 9000 Gent, Patijntjestraat 102, verblijvend SP LEMBERGE,
Salisburylaan 100 te 9820 Merelbeke.

Philippe BEUSELINCK, met kantoor te 9000 Gent, Zilverhof 4, werd
aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 20 februari 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Linda Martens

2019/114603

Vredegerecht van het eerste kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 20 maart 2019 heeft de vrederechter van het
eerste kanton Gent rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de goederen, betreffende:

Walter DE GROOTE, geboren te Gent op 20 april 1964, wonende te
9000 Gent, Goudvinkstraat 125, verblijvend AZ Jan Palfijn, Watersport-
laan 5 te 9000 Gent

Danny DE GROOTE, wonende te 9000 Gent, Boomstraat 92, werd
aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 20 februari 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Linda Martens

2019/114605

Vredegerecht van het eerste kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 20 maart 2019 heeft de vrederechter van het
eerste kanton Gent rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de goederen, betreffende:

Huguette Charlotte Mariette Valentine VAN DEN BERGE, geboren
te Gent op 16 februari 1941, wonende te 9000 Gent, August Vermeylen-
straat 213, verblijvende in het WZC Domino, Rodelijkvekensstraat 19
te 9000 Gent

Sabine DE TAEYE, met kantoor te 9070 Destelbergen, Park ter
Kouter 13, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 21 februari 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Linda Martens

2019/114607

Vredegerecht van het eerste kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 20 maart 2019 heeft de vrederechter van het
eerste kanton Gent rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de goederen, betreffende:

Jean Patrick MEERT, geboren te Sint-Agatha-Berchem op 16 septem-
ber 1952, wonende te 9000 Gent, Schaverdijnstraat 47, verblijvend AZ
Jan Palfijn, Watersportlaan 5 te 9000 Gent

Frederic BEELE, met kantoor te 9000 Gent, Gebr. De Cockstraat 2,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 8 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Linda Martens

2019/114682
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Vredegerecht van het eerste kanton Hasselt

Aanstelling

Bij beschikking van 20 maart 2019 heeft de vrederechter van het
eerste kanton Hasselt de bestaande beschermingsmaatregelen
OMGEZET van een voorlopige bewindvoering naar een bewindvoe-
ring over de goederen overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 21 december 2018 houdende diverse bepalingen betreffende justitie
(vereenvoudiging van de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en
het Gerechtelijk Wetboek betreffende de onbekwaamheid, en van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid), betreffende:

Lies VANDERSMISSEN, geboren te Sint-Truiden op 18 mei 1983,
met rijksregisternummer 83.05.18-212.56, die woont te 3850 Nieuwer-
kerken, Nieuwstraat 54, verblijvend te Luikersteenweg 179 te
3500 Hasselt

Meester Els MICHIELS, advocaat, met rijksregisternummer 77.04.21-
150.89, met kantoor te 3500 Hasselt, Sint-Truidersteenweg 547 werd
aangesteld als bewindvoerder over de goederen in het systeem van
vertegenwoordiging van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Hilde Van der Eeken

2019/114629

Vredegerecht van het eerste kanton Hasselt

Aanstelling

Bij beschikking van 20 maart 2019 heeft de vrederechter van het
eerste kanton Hasselt de bestaande beschermingsmaatregelen
OMGEZET van een voorlopige bewindvoering naar een bewindvoe-
ring over de goederen overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 21 december 2018 houdende diverse bepalingen betreffende justitie
(vereenvoudiging van de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en
het Gerechtelijk Wetboek betreffende de onbekwaamheid, en van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid), betreffende:

Mevrouw Jochem CRAEGHS, geboren te Bree op 21 oktober 1988,
met rijksregisternummer 88.10.21-097.27, die woont te 3500 Hasselt,
Bakkerslaan 5 bus 201

Geachte Greet ONKELINX, advocaat, met rijksregister-
nummer 81.06.09-204.08, met kantoor te 3800 Sint-Truiden, Prins
Albertlaan 27 werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen in
het systeem van vertegenwoordiging van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Hilde Van der Eeken

2019/114631

Vredegerecht van het eerste kanton Hasselt

Aanstelling

Bij beschikking van 18 maart 2019 heeft de vrederechter van het
eerste kanton Hasselt de bestaande beschermingsmaatregelen
OMGEZET van een voorlopige bewindvoering naar een bewindvoe-
ring over de goederen overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 21 december 2018 houdende diverse bepalingen betreffende justitie
(vereenvoudiging van de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en
het Gerechtelijk Wetboek betreffende de onbekwaamheid, en van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid), betreffende:

Mevrouw Mieke Julia Alfonsine HEGGE, geboren te Hasselt
op 5 maart 1982, met rijksregisternummer 82.03.05-052.86, die woont te
3590 Diepenbeek, Varkensmarkt 33 0013, verblijvend in VZW Tandem
Noordenstraat 22 te 3590 Diepenbeek

Mijnheer Henri HEGGE, met rijksregisternummer 55.05.01-317.67,
die woont te 3590 Diepenbeek, Varkensmarkt 33 bus 13 werd
aangesteld als bewindvoerder over de goederen in het systeem van
vertegenwoordiging met uitzondering van het stellen van handelingen
met betrekking tot het dagelijks beheer van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kim Vangansewinkel
2019/114632

Vredegerecht van het eerste kanton Hasselt

Aanstelling

Bij beschikking van 18 maart 2019 heeft de vrederechter van het
eerste kanton Hasselt de bestaande beschermingsmaatregelen
OMGEZET van een voorlopige bewindvoering naar een bewindvoe-
ring over de goederen overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 21 december 2018 houdende diverse bepalingen betreffende justitie
(vereenvoudiging van de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en
het Gerechtelijk Wetboek betreffende de onbekwaamheid, en van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid), betreffende:

Mevrouw Antonietta DEL BIONDO, geboren te Lommel
op 20 december 1970, met rijksregisternummer 70.12.20-056.25, die
woont te 3500 Hasselt, Woutersstraat 11 0001

Mevrouw Francesca DEL BIONDO, met rijksregister-
nummer 60.01.25-052.77 die woont te 3530 Houthalen-Helchteren,
Reimenhof 28 werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen in
het systeem van vertegenwoordiging van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kim Vangansewinkel
2019/114633

Vredegerecht van het eerste kanton Hasselt

Aanstelling

Bij beschikking van 19 maart 2019 heeft de vrederechter van het
eerste kanton Hasselt de bestaande beschermingsmaatregelen
OMGEZET van een voorlopige bewindvoering naar een bewindvoe-
ring over de goederen overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 21 december 2018 houdende diverse bepalingen betreffende justitie
(vereenvoudiging van de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en
het Gerechtelijk Wetboek betreffende de onbekwaamheid, en van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid), betreffende:

Mijnheer Bjorn HEINZ, geboren te op 30 juli 1987, met rijksregister-
nummer 87.07.30-123.77, die woont te 3500 Hasselt, Luiker-
steenweg 179 en verblijft in Den Heuvel te 3500 Hasselt, Alain Turing-
straat 16.

Meester Els MICHIELS, advocaat, met rijksregisternummer 77.04.21-
150.89, met kantoor te 3500 Hasselt, Sint-Truidersteenweg 547 werd
aangesteld als bewindvoerder over de goederen in het systeem van
vertegenwoordiging van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Hilde Van der Eeken
2019/114634

Vredegerecht van het eerste kanton Hasselt

Aanstelling

Bij beschikking van 19 maart 2019 heeft de vrederechter van het
eerste kanton Hasselt de bestaande beschermingsmaatregelen
OMGEZET van een voorlopige bewindvoering naar een bewindvoe-
ring over de goederen overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 21 december 2018 houdende houdende diverse bepalingen betref-
fende justitie (vereenvoudiging van de bepalingen van het Burgerlijk
Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek betreffende de onbekwaamheid,
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en van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid), betreffende:

Mijnheer Yvan COLLIER, geboren te Mechelen op 20 oktober 1971,
met rijksregisternummer 71.10.20-101.84, die woont te 3500 Hasselt, Jef
Koningslaan 14

Meester Els MICHIELS, advocaat, met rijksregisternummer 77.04.21-
150.89, met kantoor te 3500 Hasselt, Sint-Truidersteenweg 547 werd
aangesteld als bewindvoerder over de goederen in het systeem van
vertegenwoordiging van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Hilde Van der Eeken
2019/114635

Vredegerecht van het eerste kanton Hasselt

Aanstelling

Bij beschikking van 19 maart 2019 heeft de vrederechter van het
eerste kanton Hasselt de bestaande beschermingsmaatregelen
OMGEZET van een voorlopige bewindvoering naar een bewindvoe-
ring over de goederen overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 21 december 2018 houdende houdende diverse bepalingen betref-
fende justitie (vereenvoudiging van de bepalingen van het Burgerlijk
Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek betreffende de onbekwaamheid,
en van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid), betreffende:

Mijnheer Erwin CORTHOUT, geboren te Koersel op 4 mei 1972, met
rijksregisternummer 72.05.04-053.16, die woont in Den Heuvel te
3500 Hasselt, Luikersteenweg 179.

Mijnheer Stijn CORTHOUT, met rijksregisternummer 81.08.05-255.91
die woont te 3971 Leopoldsburg, Dennenstraat 20 werd aangesteld als
bewindvoerder over de goederen in het systeem van vertegenwoordi-
ging van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Hilde Van der Eeken
2019/114636

Vredegerecht van het eerste kanton Oostende

Aanstelling

Bij beschikking van 18 maart 2019 heeft de vrederechter van het
eerste kanton Oostende rechterlijke beschermingsmaatregelen uitge-
sproken met betrekking tot de goederen, betreffende:

Jeannine Augusta Deketelaere, geboren te Bredene op 6 novem-
ber 1936, wonende te 8450 Bredene, Klemskerkestraat 19 1104.

Renée FOULON, wonende te 8490 Jabbeke, Aartrijksesteenweg 107,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 5 februari 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nancy Impens
2019/114711

Vredegerecht van het kanton Beringen

Aanstelling

Bij beschikking van 14 maart 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Beringen rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de goederen, betreffende:

Mijnheer Gert BIELEN, geboren te Heusden-Zolder op
31 augustus 1981, wonende te 3550 Heusden-Zolder, Inakker 6/0007.

Mijnheer Tony Henri BIELEN EN mevrouw Godelieve Josée
MENTENS, beiden wonende te 3550 Heusden-Zolder, Geenrijt 56,
werden aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 25 februari 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Öznur Deniz

2019/114640

Vredegerecht van het kanton Beringen

Aanstelling

Bij beschikking van 12 maart 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Beringen rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken
betreffende:

Mijnheer Jean André GAPYSZYN, met rijksregisternummer 56.02.26-
329.81, geboren te Leuven op 26 februari 1956, wonende te
3550 Heusden-Zolder, Noordberm 26 0012, verblijvend ’T Weyerke,
Domherenstraat 3 te 3550 Heusden-Zolder

Mijnheer Erik FREDERIX, met rijksregisternummer 66.11.15-139.01,
wonende te 3550 Heusden-Zolder, Noordberm 26/12, werd aangesteld
als bewindvoerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Mevrouw An LEMMENS, wonende te 3550 Heusden-Zolder,
Beringerheide 58, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nadia Cox

2019/114641

Vredegerecht van het kanton Beringen

Aanstelling

Bij beschikking van 18 maart 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Beringen de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid, en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid), betreffende:

Mevrouw Irène Victorine Theresia GOMBEER, geboren te Hasselt
op 4 september 1935, wonende te 3970 Leopoldsburg, De Wittelaan 3
kamer 120.

Mevrouw Kathleen BYNENS, wonende te 3582 Beringen, Pannehoef-
straat 58A, blijft aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Christel Vanheel

2019/114642

Vredegerecht van het kanton Beringen

Aanstelling

Bij beschikking van 20 maart 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Beringen rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de persoon, betreffende :

Mijnheer Braim JESETI, geboren te Titov Vrbas op 1 februari 1943,
wonende te 3550 Heusden-Zolder, Van Dijcklaan 17.

Meester Rolf WOUTERS, wonende te 3530 Houthalen-Helchteren,
Hofstraat 16, blijft aangesteld als bewindvoerder over de goederen met
uitbreiding over de persoon van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 5 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Öznur Deniz

2019/114643
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Vredegerecht van het kanton Beringen

Aanstelling

Bij beschikking van 20 maart 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Beringen rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de persoon en de goederen, betreffende:

Mijnheer Amine ASSECOUR, geboren te Beringen
op 22 februari 1980, wonende te 3550 Heusden-Zolder, Oudstrijders-
laan 35.

Mevrouw Jessica VAN BRIEL, wonende te 3500 Hasselt, Kuringer-
steenweg 209, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 31 januari 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Christel Vanheel
2019/114644

Vredegerecht van het kanton Beringen

Aanstelling

Bij beschikking van 13 maart 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Beringen rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de persoon en de goederen, betreffende:

Mevrouw Jenny Maria Louise BAILLIEUL, geboren te Oostende
op 6 april 1944, wonende te 3583 Beringen, Fazantenlaan 24, verblijvend
WZC Berckenbosch, Schansstraat 208 te 3550 Heusden-Zolder

Mevrouw Joke Agnes DEBEVERE, wonende te 3550 Heusden-Zolder,
Koolmijnlaan 38, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 24 januari 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Öznur Deniz
2019/114645

Vredegerecht van het kanton Beringen

Aanstelling

Bij beschikking van 15 maart 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Beringen de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid, en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid), betreffende:

Mevrouw Maria BIELEN, geboren te Sint-Truiden op 10 januari 1939,
wonende te 3583 Beringen, Fazantenlaan 79.

Mevrouw An PALMANS, kantoorhoudende te 3980 Tessenderlo,
Schans 56, blijft aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Öznur Deniz
2019/114646

Vredegerecht van het kanton Beringen

Aanstelling

Bij beschikking van 18 maart 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Beringen de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid, en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling

van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid), betreffende: Mevrouw Andrée Willy Monnique
COLLEYE, geboren te Koersel op 16 februari 1958, wonende te
3582 Beringen, Koersel-Dorp 85.

Mevrouw de advocaat Leen WELLENS, met burelen gevestigd te
3945 Ham, Pater Geversplein 3 bus 0102, blijft aangesteld als
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Christel Vanheel
2019/114647

Vredegerecht van het kanton Beringen

Aanstelling

Bij beschikking van 8 maart 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Beringen rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de persoon en de goederen, betreffende:

Mevrouw Ellen KACZMARCZYK, geboren te Heusden-Zolder
op 12 april 1988, wonende te 3550 Heusden-Zolder, Savoerenweg 18,
verblijvend De Heg, Hekstraat 82 te 3580 Beringen

Mijnheer Lucien KACZMARCZYK, wonende te 3550 Heusden-
Zolder, Savoerenweg 18, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 7 februari 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Christel Vanheel
2019/114648

Vredegerecht van het kanton Beringen

Aanstelling

Bij beschikking van 15 maart 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Beringen de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid, en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid), betreffende:

Mevrouw Annetta Elisa Leopoldina KNOPS, geboren te Hasselt
op 25 april 1934, wonende te 3970 Leopoldsburg, Antwerpse-
steenweg 316.

Mevrouw de advocaat Leen WELLENS, met burelen gevestigd te
3945 Ham, Pater Geversplein 3 bus 0102, werd aangesteld als voorlopig
bewindvoerder van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Christel Vanheel
2019/114649

Vredegerecht van het kanton Beringen

Aanstelling

Bij beschikking van 18 maart 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Beringen de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid, en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid), betreffende:

Mevrouw Rosette Henriette PERO, geboren te Lommel
op 1 juni 1962, wonende te 3970 Leopoldsburg, Eloi Hellenbosch-
straat 42.
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Mevrouw de advocaat Leen WELLENS, met burelen gevestigd te
3945 Ham, Pater Geversplein 3 bus 0102, blijft aangesteld als
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Christel Vanheel
2019/114651

Vredegerecht van het kanton Beringen

Aanstelling

Bij beschikking van 12 maart 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Beringen de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid, en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid), betreffende:

Mijnheer Marcel Albert ROOSEN, geboren te Nieuwerkerken (Limb.)
op 8 augustus 1958, wonende te 3850 Nieuwerkerken, Tegelrijstraat 89,
verblijvend ’t Weyerke, Domherenstraat 3 te 3550 Heusden-Zolder

Mevrouw Jessica VAN BRIEL, wonende te 3500 Hasselt, Kuringer-
steenweg 209, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Öznur Deniz
2019/114652

Vredegerecht van het kanton Beringen

Aanstelling

Bij beschikking van 27 februari 2019 heeft de Vrederechter van het
kanton Beringen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen
van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Meropi SISSARI, geboren te Vevi (Griekenland)
op 14 augustus 1940, wonende te 3582 Beringen, Terrilpark 1.

Mevrouw de advocaat Leen WELLENS, met burelen gevestigd te
3945 Ham, Pater Geversplein 3 bus 0102, werd aangesteld als
bewindvoerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 31 januari 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Öznur Deniz
2019/114654

Vredegerecht van het kanton Beringen

Aanstelling

Bij beschikking van 15 maart 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Beringen rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de goederen, betreffende:

Mevrouw Greta Maria Augusta LETEN, geboren te Geel
op 3 juni 1957, wonende te 3980 Tessenderlo, Hulsterweg 29.

Meester Nancy LUCAS, met burelen gevestigd te 3980 Tessenderlo,
Hulsterweg (H) 97, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 11 februari 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Christel Vanheel
2019/114655

Vredegerecht van het kanton Beringen

Aanstelling

Bij beschikking van 18 maart 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Beringen de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid, en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid), betreffende:

Mijnheer Leo Frans Leonia MERTENS, geboren te Mol
op 24 januari 1959, wonende te 2490 Balen, Oude Molsebaan 72,
verblijvend, Eloi Hellenboschstraat 40 te 3970 Leopoldsburg

Mevrouw Lieve Josepha Victor MERTENS, wonende te 2490 Balen,
Oude Molsebaan 72, blijft aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Christel Vanheel
2019/114656

Vredegerecht van het kanton Beringen

Aanstelling

Bij beschikking van 27 februari 2019 heeft de Vrederechter van het
kanton Beringen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen
van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Christos MITROVOLTSIS, geboren te Meliti (Griekenland)
op 20 december 1936, wonende te 3581 Beringen, Alfred Habetslaan 34.

Mevrouw de advocaat Leen WELLENS, met burelen gevestigd te
3945 Ham, Pater Geversplein 3 bus 0102, werd aangesteld als
bewindvoerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 31 januari 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Öznur Deniz
2019/114657

Vredegerecht van het kanton Beringen

Aanstelling

Bij beschikking van 12 maart 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Beringen rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de persoon en de goederen, betreffende:

Mijnheer Theophiel Marie Jean PIEPERS, geboren te Eeklo
op 8 februari 1948, wonende te 3550 Heusden-Zolder, Brugstraat 71/1,
verblijvend, De Rijzillen 20 te 3550 Heusden-Zolder

Meester Els MICHIELS, wonende te 3500 Hasselt, Sint-Truider-
steenweg 547, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 22 februari 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Öznur Deniz
2019/114658

Vredegerecht van het kanton Beringen

Aanstelling

Bij beschikking van 19 maart 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Beringen de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek

29161MONITEUR BELGE — 26.03.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



betreffende de onbekwaamheid, en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid), betreffende:

Mevrouw Sonja Tilla Marie-Louise RIETJENS, geboren te Koersel
op 24 december 1960, wonende te 3971 Leopoldsburg, Dennenstraat 36.

Mevrouw An PALMANS, kantoorhoudende te 3980 Tessenderlo,
Schans 56, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Öznur Deniz
2019/114659

Vredegerecht van het kanton Beringen

Aanstelling

Bij beschikking van 13 maart 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Beringen de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid, en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid), betreffende:

Mevrouw Joy ROBERT, geboren te Diest op 12 maart 1979, wonende
te 3580 Beringen, Kraaienboswijk 44, verblijvend St. Gerardusinstituut,
O.L. Vrouwstraat 20 te 3590 Diepenbeek

Mevrouw Marina FOETS, wonende te 3580 Beringen, Kraaienbos-
wijk 44, werd aangesteld als voorlopig bewindvoerder van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Christel Vanheel
2019/114660

Vredegerecht van het kanton Beringen

Aanstelling

Bij beschikking van 20 maart 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Beringen rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de persoon en de goederen, betreffende:

Mijnheer Dirk SNYERS, geboren te op 23 februari 1969, wonende te
3550 Heusden-Zolder, Ernest Claeslaan 24.

Mevrouw Tamara GORIS, wonende te 3550 Heusden-Zolder, Kerke-
bosstraat 12, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 15 februari 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Öznur Deniz
2019/114661

Vredegerecht van het kanton Beringen

Aanstelling

Bij beschikking van 15 maart 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Beringen rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de goederen, betreffende:

Mijnheer Eddy Maria August TIMMERS, geboren te Heusden
(Limb.) op 5 april 1955, wonende te 3980 Tessenderlo, Hulsterweg 29.

Meester Nancy LUCAS, met burelen gevestigd te 3980 Tessenderlo,
Hulsterweg (H) 97, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 11 februari 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Christel Vanheel
2019/114663

Vredegerecht van het kanton Beringen

Vervanging

Bij beslissing van 1 februari 2019, heeft de Vrederechter van het
kanton Beringen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van meester An PALMANS, kantoorhoudende te 3980 Tessen-
derlo, Schans 56, in hoedanigheid van bewindvoerder over de goederen
van:

Mijnheer Davy BERGMANS, geboren te Lommel op 12 mei 1980,
wonende te 2490 Balen, Schoor 53.

Mijnheer Egied WOUTERS, wonende te 2490 Balen, Lindestraat 2,
werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 4 januari 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Christel Vanheel

2019/114638

Vredegerecht van het kanton Beringen

Vervanging

Bij beschikking van 15 maart 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Beringen rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot beëindiging van de opdracht van mevrouw
VERHAERT Lydia in hoedanigheid van bewindvoerder over de
persoon en de goederen van:

Mevrouw Evy BERVOETS, geboren te Beringen op 11 juni 1979,
wonende te 3583 Beringen, Diestersesteenweg 27/2, verblijvend
’t WEYERKE, Domherenstraat 3 te 3550 Heusden-Zolder

Mevrouw Jessica VAN BRIEL, wonende te 3500 Hasselt, Kuringer-
steenweg 209, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Öznur Deniz

2019/114639

Vredegerecht van het kanton Beringen

Vervanging

Bij beslissing van 28 februari 2019, heeft de Vrederechter van het
kanton Beringen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van Meester Mevrouw An PALMANS, kantoorhoudende te
3980 Tessenderlo, Schans 56, in hoedanigheid van bewindvoerder over
de goederen van:

Mijnheer Johan PEETERS, geboren te Koersel op 25 juni 1971,
wonende te 3582 Beringen, Wulpstraat 14.

Mijnheer Egied WOUTERS, wonende te 2490 Balen, Lindestraat 2,
werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 2 januari 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Christel Vanheel

2019/114650
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Vredegerecht van het kanton Beringen

Vervanging

Bij beschikking van 8 maart 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Beringen rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot beëindiging van de opdracht van Mijnheer Bjorn
SIMONS, wonende te 9880 Aalter, Bosstraat 18, in hoedanigheid van
bewindvoerder over de persoon en de goederen van:

Mijnheer Sven SIMONS, geboren te Lommel op 9 oktober 1972,
wonende te 3970 Leopoldsburg, Martelarenstraat 14.

Mijnheer Egied WOUTERS, wonende te 2490 Balen, Lindestraat 2,
werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 7 februari 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Christel Vanheel
2019/114653

Vredegerecht van het kanton Beringen

Vervanging

Bij beschikking van 8 maart 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Beringen rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot beëindiging van de opdracht van Mevrouw
Lalafatima EL BOUSTANI, wonende te 3945 Ham, Molenwijk 34, in
hoedanigheid van bewindvoerder over de goederen van:

Mevrouw Soukaina TAHIRI, geboren te Lommel op 5 januari 1996,
wonende te 3971 Leopoldsburg, Rembrandtlaan 10, verblijvend,
Leopoldsburgsessteenweg 35 te 3971 Heppen

Mevrouw de advocaat Goretti JENNEN, wonende te 2490 Balen,
Lindestraat 2, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 8 februari 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, Christel Vanheel, (get)
2019/114662

Vredegerecht van het kanton Brasschaat

Aanstelling

Bij beschikking van 21 maart 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Brasschaat rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken
betreffende:

Verboven Carlo Maria, geboren te Deurne-Antwerpen
op 18 februari 1959, wonende te 2030 Antwerpen, P. Van Gehuchten-
straat 27, thans verblijvende in VZW Rotonde, Campus Sterrenhuis,
woning 8, Augustijnslei 78 te 2930 Brasschaat.

Wouters Paul, wonende te 2030 Antwerpen, Pierre Van Gehuchten-
straat 27, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de erehoofdgriffier, (get) Serge Huygaerts
2019/114578

Vredegerecht van het kanton Brasschaat

Aanstelling

Bij beschikking van 21 maart 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Brasschaat rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de goederen, betreffende:

Paar Claude, geboren te Costermansstad / Belgisch Kongo
op 3 februari 1951, wonende te 2930 Brasschaat, Helena Thyslei 2.

Paar Jean, wonende te 6210 Les Bons Villers, Rue Dominique Seret 42,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 4 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel de erehoofdgriffier, (get) Serge Huygaerts
2019/114579

Vredegerecht van het kanton Brasschaat

Aanstelling

Bij beschikking van 21 maart 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Brasschaat rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de persoon en de goederen, betreffende:

Ostaeyen Irma Ludovica Van, geboren te Brasschaat op 30 juni 1940,
wonende te 2930 Brasschaat, Bredabaan 470/2001

Demeulenaere Anne Maria Jozef, wonende te 2940 Stabroek, Steen-
landlaan 67, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 7 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel de erehoofdgriffier, (get) Serge Huygaerts
2019/114580

Vredegerecht van het kanton Brasschaat

Aanstelling

Bij beschikking van 12 maart 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Brasschaat rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken
betreffende:

Van Looveren Heidi Angele Jozef, geboren te Zoersel
op 19 augustus 1978, wonende te 2960 Brecht, P. Verbernelaan 33.

Meester Lieve Roels, advocaat, met kantoor te 2900 Schoten,
Villerslei 129, werd aangesteld als voorlopig bewindvoerder van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Ans Hertogs
2019/114719

Vredegerecht van het kanton Brasschaat

Aanstelling

Bij beslissing van 12 maart 2019 heeft de vrederechter van het kanton
Brasschaat rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken betref-
fende:

VISSENBERGH Guido, geboren te Kalmthout op 23 juni 1970,
wonende te 2960 Brecht, P. Verbernelaan 33.

Meester Lieve Roels, advocaat, met kantoor te 2900 Schoten,
Villerslei 129, werd aangesteld als voorlopig bewindvoerder van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get.) Ans Hertogs
2019/114720

Vredegerecht van het kanton Brasschaat

Aanstelling

Bij beschikking van 19 maart 2019 heeft de Vrederechter van het
kanton Brasschaat beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen
van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Van Roosbroeck Jary Myriam Paul, geboren te Antwerpen op 13 okto-
ber 2000, wonende te 2930 Brasschaat, Van Hemelrijcklei 88 studio 2.
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Meester Patricia Van Gelder, advocaat, met kantoor te
2600 Antwerpen, Grotesteenweg 638, werd aangesteld als bewind-
voerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 22 februari 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Ans Hertogs

2019/114723

Vredegerecht van het kanton Brasschaat

Vervanging

Bij beschikking van 19 maart 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Brasschaat rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot beëindiging van de opdracht van Mevrouw Inge
GRANGÉ, wonende te 2180 Antwerpen, Moretuslei 3b in hoedanig-
heid van bewindvoerder over de persoon en de goederen van:

Hendrickx - Snissaert Jason Julia Tim, geboren te Brasschaat
op 24 mei 2000, wonende te 2180 Antwerpen, Moretuslei 3b, thans
verblijvende in OC Clara Fey, Bethanienlei 5 te 2960 Brecht

Meester Patricia Van Gelder, advocaat, met kantoor te
2600 Antwerpen, Grotesteenweg 638, werd aangesteld als nieuwe
bewindvoerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 19 februari 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Ans Hertogs

2019/114721

Vredegerecht van het kanton Deinze

Aanstelling

Bij beschikking van 19 maart 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Deinze rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen van:

Simone GOETHALS, geboren te Brussel op 18 december 1931, die
woont te 9910 Aalter, Onderdale 1

Karin DE MUER, advocaat, die kantoor houdt te 9900 Eeklo, Vis-
straat 20 werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sylvia Van Brussel

2019/114685

Vredegerecht van het kanton Deinze

Vervanging

Bij beslissing van 15 maart 2019, heeft de Vrederechter van het kanton
Deinze rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot beëindiging van de opdracht van Meester Pascale STAN-
DAERT, die kantoor houdt te 9000 Gent, Coupure 8, in hoedanigheid
van bewindvoerder over de persoon en de goederen van:

Inge DE BEL, geboren te Wilrijk op 25 juli 1971, die woont te DVC
Heilig Hart 9800 Deinze, Leernsesteenweg 53

Annick VERSTRINGHE, advocaat, die kantoor houdt te 9000 Gent,
Monterreystraat 16 werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over
de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sylvia Van Brussel

2019/114619

Vredegerecht van het kanton Deinze

Vervanging

Bij beslissing van 12 maart 2019, heeft de Vrederechter van het kanton
Deinze rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot beëindiging van de opdracht van Meester Pascale STAN-
DAERT, die kantoor houdt te 9000 Gent, Coupure 8, in hoedanigheid
van bewindvoerder over de goederen van:

Pascal VAN RENTERGEM, geboren te Deinze op 21 januari 1978, die
woont te 9800 Deinze, Pontstraat 65

Krista DE BIE, die kantoor houdt te 9000 Gent, Fratersplein 10 werd
aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sylvia Van Brussel
2019/114686

Vredegerecht van het kanton Geraardsbergen

Aanstelling

Bij beschikking van 20 maart 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Geraardsbergen rechterlijke beschermingsmaatregelen uitge-
sproken met betrekking tot de persoon en de goederen, betreffende:

Mijnheer Jacques Etienne DELBARRE, geboren te Ronse
op 1 maart 1930, wonende te 9600 Ronse, Georges Desmetstraat 69.

Meester Tom DEPUTTER, kantoorhoudende te 9600 Ronse, Charles
de Gaullestraat 19, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 18 februari 2019.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Armand Coppens
2019/114591

Vredegerecht van het kanton Geraardsbergen

Aanstelling

Bij beschikking van 20 maart 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Geraardsbergen rechterlijke beschermingsmaatregelen uitge-
sproken met betrekking tot de persoon en de goederen, betreffende:

Mevrouw Ivonne Simonne Odile DESOMER, geboren te Ronse
op 19 januari 1931, wonende te 9600 Ronse, Georges Desmetstraat 69.

Meester Tom DEPUTTER, kantoorhoudende te 9600 Ronse, Charles
de Gaullestraat 19, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 18 februari 2019.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Armand Coppens
2019/114684

Vredegerecht van het kanton Hamme

Aanstelling

Mevrouw Hülya OZTÜRK, geboren te Hamme (Vl.) op 21 juli 1986,
wonende te 9220 Hamme, Zonnehof 10.

Mevrouw Elif YASAR, wonende te 9220 Hamme, Noordstraat 68,
werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde
beschermde persoon.

Meester Ben CREVE, wonende te 9250 Waasmunster, Eikenlaan 21,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

2019/114573
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Vredegerecht van het kanton Hamme

Aanstelling

Mevrouw Christiana CAUDRON, geboren te Dendermonde
op 25 juni 1951, wonende te 9290 Berlare, Gaver 14, verblijvende in het
RUSTHUIS DE VLIET, Koevliet 8 te 9240 Zele

Mijnheer Danny VAN POEL, wonende te 9900 Eeklo, Guido Gezelle-
straat 17, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde
beschermde persoon.

Mevrouw Anja VAN POEL, wonende te 9290 Berlare, Kleine
Daelvenne 4, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

2019/114618

Vredegerecht van het kanton Herzele

Aanstelling

Bij beschikking van 7 maart 2019 heeft de Vrederechter van het
kanton Herzele beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Nicole Henri Elvire DE POORTER, geboren te Gent
op 6 oktober 1956, wonende te 9551 Herzele, Karnemelkstraat 38,
verblijvend in het P.C. Sint-Franciscus-De Pelgrim, Campus Sint-
Franciscus, Penitentenlaan 22 te 9620 Zottegem

Meester Francis DE VLEESCHOUWER, gevestigd te 9620 Zottegem,
Kleine Nieuwstraat 4, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 1 februari 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Claudia Van Lul
2019/114679

Vredegerecht van het kanton Ieper

Aanstelling

Bij beschikking van 20 maart 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Ieper rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, betreffende:

Mijnheer Tommy Clyde DEBEUF, geboren te Menen op 10 juli 1985,
wonende te 8900 Ieper, Maloulaan 1 GVL B.

Meester Martine SMOUT, advocaat te 8900 Ieper, Minneplein 2, werd
aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 22 februari 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sylvia Neels
2019/114626

Vredegerecht van het kanton Izegem

Aanstelling

Bij beschikking van 15 maart 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Izegem rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, betreffende:

Mevrouw Alice VANNESTE, geboren te Rollegem-Kapelle
op 2 mei 1932, wonende te 8880 Ledegem, Oostlaan 27, verblijvend
WZC Rustenhove, Rollegemstraat 17 te 8880 Ledegem

Mr. Jim VAN HECKE, die kantoor houdt te 8880 Ledegem,
Rollegemstraat 176B, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Marianne Gallé
2019/114612

Vredegerecht van het kanton Lier

Aanstelling

Bij beschikking van 20 maart 2019 heeft de Vrederechter van het
kanton Lier beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot
de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Vera Van Reeth, met rijksregisternummer 71.10.22-370.46,
geboren te Ninove op 22 oktober 1971, wettelijk gedomicilieerd en
verblijvende te 2570 Duffel, Lindenlei 44.

Meester Jef Verwaest, met kantoor te 2500 Lier, Vismarkt 37, werd
aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 8 februari 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Maria Moeyersoms
2019/114678

Vredegerecht van het kanton Lier

Vervanging

Bij beslissing van 14 maart 2019, heeft de Vrederechter van het kanton
Lier, overeenkomstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, een einde gesteld aan de opdracht van Pepermans Maria,
wonende te 3128 Tremelo, Moorsemsestraat 15, aangewezen bij
beschikking verleend door de vrederechter van het kanton Lier
op 13 juli 1993 (Rolnummer 1993/3399 - Rep.R. 2639) tot bewind-
voerder over Mergaerts Francine, met rijksregisternummer 52.04.11-
286.19, geboren te Leuven op 11 april 1952, wettelijk gedomicilieerd te
3128 Tremelo, Moorsemsestraat 15 en verblijvend in de instelling PVT
Schorshaegen, Mechelsebaan 220, 2570 Duffel gepubliceerd in het
Belgisch Staatsblad van 20 juli 1993, blz 16767 en onder nummer 5424

Mijnheer Luc Mergaerts, wonende te 9140 Temse, Kleine Dweers-
straat 28, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 29 januari 2019 .

Voor eensluidend uittreksel, de griffier

(get) Maria Moeyersoms
2019/114727

Vredegerecht van het kanton Menen

Vervanging

Bij beschikking van 19 maart 2019, heeft de Vrederechter van het
kanton Menen, een einde gesteld aan de opdracht van mevrouw
Maureen Deschuymer, wonende te Wevelgem, Jan Breydelstraat 48 in
hoedanigheid van bewindvoerder over de goederen van:

Mevrouw Andréa WALLAYS, geboren te Wevelgem
op 11 maart 1926, met rijksregisternummer 26031125084, wonende en
verblijvende in het Woonzorgcentrum ″Sint-Camillus″, Klooster-
straat 21, te 8560 Wevelgem

Mevrouw Maureen DESCHUYMER, die woont te 8560 Wevelgem,
Jan Breydelstraat 48 blijft aangesteld als bewindvoerder over de
persoon van de voornoemde beschermde persoon.

Meester Kathleen SEGERS, advocaat met kantoor te 8790 Waregem,
Felix Verhaeghestraat 5 werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Katleen Cornette
2019/114700
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Vredegerecht van het kanton Mol

Aanstelling

Bij beschikking van 20 maart 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Mol beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot
de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende: mevrouw
Marie-José Croonen, geboren te Overpelt op 24 april 1937, met rijks-
registernummer 37.04.24-168.14, die woont te 2400 Mol, College-
straat 69.

Meester Bram CLAES, kantoorhoudende te 2490 Balen, Veststraat 5
bus 1 werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Gaëtan Van Ouytsel
2019/114583

Vredegerecht van het kanton Mol

Aanstelling

Bij beschikking van 20 maart 2019 heeft de Vrederechter van het
kanton Mol beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot
de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende: mijnheer Roger
Apollonia Alfons Van de Weyer, geboren te Geel op 18 augustus 1960,
met rijksregisternummer 60.08.18-279.12, die woont te 2450 Meerhout,
Beerstraat 17.

Meester Anja BELIËN, advocaat, kantoorhoudende te 2450 Meer-
hout, Gestellaar 10 werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Gaëtan Van Ouytsel.
2019/114624

Vredegerecht van het kanton Mol

Omvorming

Bij beschikking van 20 maart 2019 heeft de Vrederechter van het
kanton Mol de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid.
Mevrouw Jozefina Maria Emilia JOOS, geboren te Balen op 23 okto-
ber 1945, met rijksregisternummer 45.10.23-182.46, gedomicilieerd en
verblijvende in het woonzorgcentrum Nethehof te 2490 Balen,
Gerheide 203 werd onbekwaam verklaard met betrekking tot de
handelingen wat betreft de goederen.

Mevrouw Annick Josephine Jan Maria VERHOEVEN, die woont te
2400 Mol, Kiezelweg 137/1 werd aangesteld als bewindvoerder over
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Gaëtan Van Ouytsel
2019/114587

Vredegerecht van het kanton Mol

Omvorming

Bij beschikking van 20 maart 2019 heeft de Vrederechter van het
kanton Mol de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid.
Mevrouw Hilda Annita Emiel MOLENBERGHS, geboren te Mol
op 25 november 1955, met rijksregisternummer 55.11.25-204.84, die
woont te 2400 Mol, Ginderbuiten 277, verblijvend in het Medisch
Pedagogisch Instituut ″Het Giels Bos″ Vosselaarseweg 1 te 2275 Lille
werd onbekwaam verklaard met betrekking tot de handelingen wat
betreft de persoon en de goederen.

Mevrouw Jacqueline Maria Louisa Carlo MOLENBERGHS, lerares,
die woont te 2400 Mol, Ginderbuiten 277 werd aangesteld als
bewindvoerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Gaëtan Van Ouytsel
2019/114670

Vredegerecht van het kanton Mol

Vervanging

Bij beslissing van 20 maart 2019, heeft de Vrederechter van het kanton
Mol een einde gesteld aan de opdracht van meester Monique
VANHOOF, aangewezen bij beschikking van de Vrederechter van het
Kanton Mol de dato 22 augustus 2018, gepubliceerd in het Belgisch
Staatsblad van 31.01.2019, bladzijde 10467. Meester Egied WOUTERS,
advocaat, kantoorhoudende te 2490 Balen, Lindestraat 2 werd, in
dezelfde beschikking, ter vervanging aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van mevrouw Denise Gustaaf Maria DE CLERCQ,
geboren te Hamme op 24 juni 1934, met rijksregisternummer 34.06.24-
054.79, gedomicilieerd en verblijvende in het Woonzorgcentrum ″Ten
Hove″ te 2400 Mol, Jakob Smitslaan 26.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Gaëtan Van Ouytsel
2019/114674

Vredegerecht van het kanton Pelt

Aanstelling

Bij beschikking van 19 maart 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Pelt rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, betreffende:

Mevrouw Monique GIELEN, geboren te Neerpelt op 20 januari 1965,
wonende te 3910 Pelt, Koning Albertlaan 43 bus 5, verblijvend St.
Elisabeth woonvorm (SHL), Fierkensheikant 7 te 3910 Neerpelt

Mijnheer Freddie GIELEN, wonende te 3900 Pelt, Stalmanstraat 27,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon van de voor-
noemde beschermde persoon.

Mijnheer Rik GIELEN, wonende te 3910 Pelt, Stationsstraat 17/3,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 13 februari 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kirsten Vliegen
2019/114676

Vredegerecht van het kanton Sint-Truiden

Aanstelling

Bij beschikking van 19 maart 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Sint-Truiden rechterlijke beschermingsmaatregelen uitge-
sproken met betrekking tot de goederen, betreffende:

Mevrouw Katja BOSMANS, geboren te Herk-de-Stad op 2 septem-
ber 1982, wonende te 3890 Gingelom, Statiestraat 16, verblijvend VZW
BEWUST, Halmaalweg 17 te 3800 Sint-Truiden.

Meester Greet ONKELINX, die kantoor houdt te 3800 Sint-Truiden,
Prins Albertlaan 27, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Wendy BOSMANS, wonende te 3870 Heers, Nieuwe
Steenweg 221B, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 22 januari 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Diane Houwaer
2019/114609
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Vredegerecht van het kanton Tongeren

Aanstelling

Bij beschikking van 20 maart 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Tongeren rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de goederen, betreffende: Jeanne PEETERS, geboren
te Sint-Margriete-Houtem op 29 november 1928, wonende te
3570 Alken, Koningsveldstraat 41.

Mr. Kathleen VELKENEERS, advocaat, kantoorhoudende te
3840 Borgloon, Kasteelstraat 23b, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon. Het
verzoek werd ter griffie van deze rechtbank ambtshalve ingeschreven
op 26 februari 2019. Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get)
Monique Dupont

2019/114584

Vredegerecht van het kanton Turnhout

Aanstelling

Bij beschikking van 20 maart 2019 (19B344 - Rep.1119/2019heeft de
vrederechter van het kanton Turnhout rechterlijke beschermingsmaat-
regelen uitgesproken betreffende:

Mijnheer Kevin Marina François VAN BOGAERT, geboren te
Antwerpen(Borgerhout) op 2 juli 1993, wonende te 2300 Turnhout,
Nonnenstraat 3.

Meester Brigitte DE GROOT, met kantoor te 2840 Rumst, Molen-
straat 42/1, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Saskia Blockx
2019/114569

Vredegerecht van het kanton Zandhoven

Aanstelling

Bij beschikking van 19 maart 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Zandhoven de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende diverse
bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van de bepalingen
van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek betreffende de
onbekwaamheid, en van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van
de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid), betref-
fende:

Dominique DE BAKKER, met rijksregisternummer 87.06.09-430.05,
die woont te 2980 Zoersel, Parklaan 14, die verblijft in Huize
Monnikenheide te 2980 Zoersel, Monnikendreef 3.

Hildegonde HELSEN, die woont te 2980 Zoersel, Parklaan 14, werd
aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de erehoofdgriffier, (get) Debby Haes
2019/114725

Vredegerecht van het kanton Zaventem

Aanstelling

Bij beschikking van 19 maart 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Zaventem rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de goederen, betreffende:

Mijnheer Pascal LAMAL, met rijksregisternummer: 71.04.13-453.94,
geboren te Etterbeek op 13 april 1971, wonende te 1560 Hoeilaart,
Kolenbranderslaan 34.

Juffrouw Noémie LETELLIER, wonende te 1560 Hoeilaart, Waverse-
steenweg 176/11, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw de advocaat Stefanie DE WULF, die kantoor houdt te
1560 Hoeilaart, G. Dekleermakerstraat 21, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 28 december 2018.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Karin VAN
NUFFEL

2019/114701

Vredegerecht van het tweede kanton Oostende

Opheffing

Bij beschikking van 18 maart 2019 heeft de vrederechter van het
tweede kanton Oostende een einde gemaakt aan de opdracht van Johan
De Nolf als bewindvoerder over de persoon en de goederen van:

Malory VERSLYPE, geboren op 11 oktober 1998 te Halle en wonende
te 1502 Halle, Stokerijstraat 16/0012 die opnieuw in staat is het beheer
over haar goederen en haar persoon zelfstandig waar te nemen.

Voor eensluidend uittreksel, de griffier,(get.) Nancy Impens.
2019/114710

Vredegerecht van het vijfde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 21 maart 2019 heeft de vrederechter van het
vijfde kanton Gent rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de goederen, betreffende:

Marc D’HAENS, geboren te Aalst op 17 september 1954, wonende te
9050 Gent, Robiniadreef 2 0102.

Soetekin STEVERLYNCK, advocaat, met kantoor te 9000 Gent,
Coupure 5, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 12 februari 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Valerie Geurs
2019/114712

Vredegerecht van het vijfde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 21 maart 2019 heeft de vrederechter van het
vijfde kanton Gent rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken
betreffende:

Saar BRYSBAERT, geboren te Gent op 7 maart 1992, wonende te
9050 Gent, Hundelgemsesteenweg 170.

Dirk BRYSBAERT, wonende te 9050 Gent, Hundelgemse-
steenweg 170, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Dominique BOUCNEAU, wonende te 9050 Gent, Hundelgemse-
steenweg 170, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Valerie Geurs
2019/114713

Vredegerecht van het vijfde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 21 maart 2019 heeft de vrederechter van het
vijfde kanton Gent rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de goederen, betreffende:

Yvonne PONNET, geboren te Gent op 24 december 1938, wonende te
9070 Destelbergen, Neerheide (HEU) 47.
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Willy AESAERT, wonende te 9070 Destelbergen, Neerheide 47, werd
aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 21 februari 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Valerie Geurs
2019/114714

Vredegerecht van het vijfde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 21 maart 2019 heeft de vrederechter van het
vijfde kanton Gent rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de goederen, betreffende:

Martin HERMAN, geboren te Ooike op 5 juni 1952, wonende in het
GVT Gandae te 9050 Gent, Vincent Evrardlaan 20.

Elke VOLCKAERT, advocaat, met kantoor te 9052 Gent, Hondelee 29,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 15 februari 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Valerie Geurs
2019/114715

Acceptation sous bénéfice d’inventaire
Code civil - article 793

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Burgerlijk Wetboek - artikel 793

De schuldeisers worden verzocht hun schuldvorderingen bij
gewone aangetekende zending over te maken, gericht aan de
woonplaats die de declarant gekozen heeft en die in de verklaring is
vermeld, overeenkomstig artikel 793, laatste lid van het Burgerlijk
Wetboek

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 11 maart 2019 ingeschreven in CER op 14 maart 2019 - Notaris Tom
COLSON - Declarant Soitaridou Sofia, geboren op 15/05/1932 te
Petrana (Greece) en woonplaats gekozen te 3630 Maasmechelen,
Prinses Paolalaan(M) 41, in de nalatenschap van Poulios Stavros,
geboren op 07/11/1932 te Nea Nicopolis (Greece), laatst wonende te
3630 Maasmechelen, Prinses Paolalaan(M) 41.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 11 maart 2019 ingeschreven in CER op 14 maart 2019 - Notaris Tom
COLSON - Declarant Poulios Theodore, geboren op 16/09/1959 te Nea
Nicopolis (Greece) en woonplaats gekozen te 3600 Genk, Martelaren-
straat 24, in de nalatenschap van Poulios Stavros, geboren op
07/11/1932 te Nea Nicopolis (Greece), laatst wonende te 3630 Maas-
mechelen, Prinses Paolalaan(M) 41.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 11 maart 2019 ingeschreven in CER op 14 maart 2019 - Notaris Tom
COLSON - Declarant Poulios Georgios, geboren op 15/10/1960 te Nea
Nicopoli (Greece) en woonplaats gekozen te 3630 Maasmechelen,
Talderstraat(M) 10, in de nalatenschap van Poulios Stavros, geboren op
07/11/1932 te Nea Nicopolis (Greece), laatst wonende te 3630 Maas-
mechelen, Prinses Paolalaan(M) 41.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 11 maart 2019 ingeschreven in CER op 14 maart 2019 - Notaris Tom
COLSON - Declarant Poulios Roula, geboren op 12/02/1965 te Vucht
en woonplaats gekozen te 3630 Maasmechelen, Loostraat(V) 36, in de
nalatenschap van Poulios Stavros, geboren op 07/11/1932 te Nea Nico-
polis (Greece), laatst wonende te 3630 Maasmechelen, Prinses Paola-
laan(M) 41.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 11 maart 2019 ingeschreven in CER op 14 maart 2019 - Notaris Tom
COLSON - Declarant Poulios Elefterios, geboren op 24/09/1971 te Leut
en woonplaats gekozen te 3630 Maasmechelen, Valkeniersstraat(V) 9,
in de nalatenschap van Poulios Stavros, geboren op 07/11/1932 te Nea
Nicopolis (Greece), laatst wonende te 3630 Maasmechelen, Prinses
Paolalaan(M) 41.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 14 maart 2019 ingeschreven in CER op 14 maart 2019 - Notaris
Olivier MAEYENS - Declarant Jansegers Odetta Philomena Alfonsina,
geboren op 04/04/1936 te Bornem en woonplaats gekozen te
2880 Bornem, Dokter De Putterplein 30, in de nalatenschap van De
Keersmaecker August Wivina, geboren op 11/09/1936 te Liezele, laatst
wonende te 2880 Bornem, Stationsstraat(BOR) 29.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 12 maart 2019 ingeschreven in CER op 14 maart 2019 - Notaris Hans
DE DECKER - Declarant Van Looveren Willy, geboren op 10/06/1956
te Brasschaat en woonplaats gekozen te 2930 Brasschaat, Donkse-
steenweg 33, in de nalatenschap van Van Looveren Juliette, geboren op
05/12/1954 te Schoten, laatst wonende te 2960 Brecht, De
Renlaan 19 A000.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 12 maart 2019 ingeschreven in CER op 14 maart 2019 - Notaris Hans
DE DECKER - Declarant Schurmans Daniël Constant, geboren op
25/11/1960 te Schoten en woonplaats gekozen te 2930 Brasschaat,
Donksesteenweg 33, in de nalatenschap van Van Looveren Juliette,
geboren op 05/12/1954 te Schoten, laatst wonende te 2960 Brecht, De
Renlaan 19 A000.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 11 maart 2019 ingeschreven in CER op 14 maart 2019 - Notaris Anita
INDEKEU - Declarant Moors Wouter, geboren op 29/05/2002 te Bree
en woonplaats gekozen te 3680 Maaseik, Maaseikerlaan 30, in de
nalatenschap van Moors Stijn Arnold Anna, geboren op 27/04/1971 te
Maaseik, laatst wonende te 3650 Dilsen-Stokkem, Emiel
Dorlaan 23 0004.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 11 maart 2019 ingeschreven in CER op 14 maart 2019 - Notaris Anita
INDEKEU - Declarant Moors Ruben, geboren op 08/03/2004 te Bree
en woonplaats gekozen te 3680 Maaseik, Maaseikerlaan 30, in de
nalatenschap van Moors Stijn Arnold Anna, geboren op 27/04/1971 te
Maaseik, laatst wonende te 3650 Dilsen-Stokkem, Emiel
Dorlaan 23 0004.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 12 maart 2019 ingeschreven in CER op 14 maart 2019 - Notaris Hans
DE DECKER - Declarant Schurmans Roland Albert, geboren op
19/12/1963 te Schoten en woonplaats gekozen te 2930 Brasschaat,
Donksesteenweg 33, in de nalatenschap van Van Looveren Juliette,
geboren op 05/12/1954 te Schoten, laatst wonende te 2960 Brecht, De
Renlaan 19 A000.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 12 maart 2019 ingeschreven in CER op 14 maart 2019 - Notaris Hans
DE DECKER - Declarant Schurmans Patrick Eddy, geboren op
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07/04/1965 te Schoten en woonplaats gekozen te 2930 Brasschaat,
Donksesteenweg 33, in de nalatenschap van Van Looveren Juliette,
geboren op 05/12/1954 te Schoten, laatst wonende te 2960 Brecht, De
Renlaan 19 A000.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 12 maart 2019 ingeschreven in CER op 14 maart 2019 - Notaris Hans
DE DECKER - Declarant Van Looveren Lynn, geboren op 14/07/1992
te Malle en woonplaats gekozen te 2930 Brasschaat, Donksesteen-
weg 33, in de nalatenschap van Van Looveren Juliette, geboren op
05/12/1954 te Schoten, laatst wonende te 2960 Brecht, De
Renlaan 19 A000.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 12 maart 2019 ingeschreven in CER op 14 maart 2019 - Notaris Hans
DE DECKER - Declarant Dierickx Albert Jules François, geboren op
24/01/1953 te Schoten en woonplaats gekozen te 2930 Brasschaat,
Donksesteenweg 33, in de nalatenschap van Van Looveren Juliette,
geboren op 05/12/1954 te Schoten, laatst wonende te 2960 Brecht, De
Renlaan 19 A000.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 6 maart 2019 ingeschreven in CER op 15 maart 2019 - Notaris Helene
GORET - Declarant Sombryn Muriel Jeanne Pierrette Frédérique,
geboren op 26/01/1963 te Etterbeek en woonplaats gekozen te
3090 Overijse, Graven Egmont en Hoornlaan 18a , in de nalatenschap
van Caron-Bienvenu Fernande Francine, geboren op 22/12/1932 te
Elsene, laatst wonende te 1560 Hoeilaart, Hazendreef 42.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 11 maart 2019 ingeschreven in CER op 15 maart 2019 - Notaris
Henri THEVELIN - Declarant Rambour Bart Robert, geboren op
06/01/1988 te Ieper en woonplaats gekozen te 8957 Mesen, Gent-
straat 12, in de nalatenschap van Jonckheere Griet Fien Esther, geboren
op 11/12/1987 te Ieper, laatst wonende te 8900 Ieper, Zorgvlietstraat 48.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 11 maart 2019 ingeschreven in CER op 15 maart 2019 - Notaris
Cedric VERLINDEN - Declarant Verstraeten Nora, geboren op
20/08/2009 te Bornem en woonplaats gekozen te 2870 Puurs-Sint-
Amands, Molenstraat 6B , in de nalatenschap van Verstraeten Tom
Theo Hilda, geboren op 09/04/1977 te Bornem, laatst wonende te
9255 Buggenhout, Brusselmansstraat 23 B000.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 11 maart 2019 ingeschreven in CER op 15 maart 2019 - Notaris
Cedric VERLINDEN - Declarant Verstraeten Hanne, geboren op
20/06/2012 te Bornem en woonplaats gekozen te 2870 Puurs-Sint-
Amands, Molenstraat 6B , in de nalatenschap van Verstraeten Tom
Theo Hilda, geboren op 09/04/1977 te Bornem, laatst wonende te
9255 Buggenhout, Brusselmansstraat 23 B000.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 8 maart 2019 ingeschreven in CER op 15 maart 2019 - Notaris Louis
DIERCKX - Declarant Vekens Kenzo Glenn Vicky Maria, geboren op
02/05/2006 te Turnhout en woonplaats gekozen te 2300 Turnhout,
Gasthuisstraat 7 1, in de nalatenschap van Peeters Guido Carlo Leo,
geboren op 10/04/1953 te Turnhout, laatst wonende te 2300 Turnhout,
Zandstraat 239.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 8 maart 2019 ingeschreven in CER op 15 maart 2019 - Notaris Louis
DIERCKX - Declarant Vekens Keyano Bart Veronique Maria, geboren
op 02/05/2006 te Turnhout en woonplaats gekozen te 2300 Turnhout,
Gasthuisstraat 7 1, in de nalatenschap van Peeters Guido Carlo Leo,
geboren op 10/04/1953 te Turnhout, laatst wonende te 2300 Turnhout,
Zandstraat 239.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 13 maart 2019 ingeschreven in CER op 15 maart 2019 - Notaris Petra
FRANCOIS - Declarant Konuk Salih, geboren op 01/02/1979 te
Emirdag (Turkey) en woonplaats gekozen te 9000 Gent, Kouter 27, in
de nalatenschap van Tekle Fahriye, geboren op 04/04/1978 te Lokeren,
laatst wonende te 9040 Gent, Azaleastraat 113.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 13 maart 2019 ingeschreven in CER op 15 maart 2019 - Notaris Petra
FRANCOIS - Declarant Konuk Araz, geboren op 23/12/2009 te Gent
en woonplaats gekozen te 9000 Gent, Kouter 27, in de nalatenschap
van Tekle Fahriye, geboren op 04/04/1978 te Lokeren, laatst wonende
te 9040 Gent, Azaleastraat 113.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 12 maart 2019 ingeschreven in CER op 15 maart 2019 - Notaris
Christiane DENYS - Declarant Lefevre Veerle, geboren op 24/04/1971
te Aalst en woonplaats gekozen te 9200 Dendermonde, Achthoek
(STG) 6, in de nalatenschap van Lefevre Hugo Valery, geboren op
15/08/1947 te Aalst, laatst wonende te 9255 Buggenhout, Brand-
straat 40.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 12 maart 2019 ingeschreven in CER op 18 maart 2019 - Notaris
Dominique DE KESEL - Declarant Nys Mariëtte Augusta Valentina,
geboren op 08/03/1931 te Belsele en woonplaats gekozen te 9100 Sint-
Niklaas, Turkyen 2, in de nalatenschap van De Leenheer Amedé Maria
Hendrik, geboren op 01/09/1925 te Temse, laatst wonende te
9100 Sint-Niklaas, Turkyen 2.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 7 maart 2019 ingeschreven in CER op 18 maart 2019 - Notaris Hugo
KUIJPERS - Declarant Verheyden Rudolf Jan, geboren op 08/03/1962
te Bornem en woonplaats gekozen te 3001 Heverlee (Leuven), Leo
Schreursvest 5, in de nalatenschap van Daman Maria Ludovica,
geboren op 29/12/1922 te Sint-Amands, laatst wonende te 2890 Sint-
Amands, Lippelodorp(LIP) 4.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 13 maart 2019 ingeschreven in CER op 18 maart 2019 - Notaris
Herman VERSCHRAEGEN - Declarant Caals Karl Hyppoliet, geboren
op 02/06/1963 te Schoten en woonplaats gekozen te 2990 Wuustwezel,
Gemeentepark 17, in de nalatenschap van Wagner Maria-Luise,
geboren op 13/09/1940 te Neustadt/Weinstr (Germany), laatst
wonende te 2990 Wuustwezel, Bosduinstraat 34 APP1.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 18 maart 2019 ingeschreven in CER op 18 maart 2019 - Notaris Yves
CLERCX - Declarant Michiels Margot Mieke, geboren op 20/06/2005
te Hasselt en woonplaats gekozen te 3600 Genk, Berglaan 11, in de
nalatenschap van Michiels Johan Arthur Pieter Berta Antoon, geboren
op 20/02/1966 te Genk, laatst wonende te 3600 Genk, Waterbleek-
straat 41.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 18 maart 2019 ingeschreven in CER op 19 maart 2019 - Notaris Dirk
SERESIA - Declarant Slosse Shana, geboren op 20/02/1996 te Mechelen
en woonplaats gekozen te 3900 Overpelt, Juliaan De Vriendtstraat 23,
in de nalatenschap van Slosse Bernard Gaston Corneel, geboren op
03/09/1955 te Poperinge, laatst wonende te 8560 Wevelgem, Kortrijk-
straat 189 A000.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 18 maart 2019 ingeschreven in CER op 19 maart 2019 - Notaris Ann
VAN LAERE - Declarant Martinez Efrain, geboren op 03/08/1976 te
BUENOS AIRES (Argentina) en woonplaats gekozen te
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2020 Antwerpen, Jan Van Rijswijcklaan 162 2, in de nalatenschap van
Martinez Rafael José, geboren op 19/03/1955 te BUENOS AIRES
(Argentina), laatst wonende te 2018 Antwerpen, Jan Van Rijswijck-
laan 110 3.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 18 maart 2019 ingeschreven in CER op 19 maart 2019 - Notaris Ann
VAN LAERE - Declarant Martinez Nicolas Alejo, geboren op
16/12/1991 te Antwerpen(Wilrijk) en woonplaats gekozen te
2020 Antwerpen, Jan Van Rijswijcklaan 162 2, in de nalatenschap van
Martinez Rafael José, geboren op 19/03/1955 te BUENOS AIRES
(Argentina), laatst wonende te 2018 Antwerpen, Jan Van Rijswijck-
laan 110 3.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 18 maart 2019 ingeschreven in CER op 19 maart 2019 - Notaris Ann
VAN LAERE - Declarant Martinez Victor Lorenzo, geboren op
24/01/1993 te Antwerpen(Wilrijk) en woonplaats gekozen te
2020 Antwerpen, Jan Van Rijswijcklaan 162 2, in de nalatenschap van
Martinez Rafael José, geboren op 19/03/1955 te BUENOS AIRES
(Argentina), laatst wonende te 2018 Antwerpen, Jan Van Rijswijck-
laan 110 3.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 18 maart 2019 ingeschreven in CER op 19 maart 2019 - Notaris Ann
VAN LAERE - Declarant Wouters Cedric Alexander Luka, geboren op
28/03/2005 te Antwerpen en woonplaats gekozen te 2020 Antwerpen,
Jan Van Rijswijcklaan 162 2, in de nalatenschap van Martinez Rafael
José, geboren op 19/03/1955 te BUENOS AIRES (Argentina), laatst
wonende te 2018 Antwerpen, Jan Van Rijswijcklaan 110 3.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 15 maart 2019 ingeschreven in CER op 19 maart 2019 - Notaris
Marie-Ghislaine BROSENS - Declarant Devos Katleen Alice Ann,
geboren op 17/05/1974 te Aalst en woonplaats gekozen te 2340 Beerse,
Lindenlaan 17, in de nalatenschap van Devos Denis Léon, geboren op
30/05/1952 te Ronse, laatst wonende te 9680 Maarkedal, Wijmier-
straat 27.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 4 maart 2019 ingeschreven in CER op 19 maart 2019 - Notaris Jan
MYNCKE - Declarant Macaringue Lùcia, geboren op 15/11/1989 te
Terneuzen (Netherlands) en woonplaats gekozen te 9000 Gent, Twee-
bruggenstraat 9, in de nalatenschap van MACARINGUE AGOS-
TINHO, geboren op 03/07/1952 te BEDENE-MATOLA (Mozambique),
laatst wonende te 4531BN TERNEUZEN, NIEUWE DIEPSTRAAT 22.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 28 februari 2019 ingeschreven in CER op 19 maart 2019 - Notaris
Peter DEHANDSCHUTTER - Declarant Franck Werner, geboren op
18/04/1959 te Deurne (Ant.) en woonplaats gekozen te 2630 Aartselaar,
Antwerpsesteenweg 36, in de nalatenschap van Van Broeckhoven
Margaretha Maria, geboren op 28/07/1936 te Boechout, laatst wonende
te 8370 Blankenberge, Molenstraat 27 VER4.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 28 februari 2019 ingeschreven in CER op 19 maart 2019 - Notaris
Peter DEHANDSCHUTTER - Declarant Lafaille Marie-Anne Domi-
nique Thérèse, geboren op 23/11/1961 te Wilrijk en woonplaats
gekozen te 2630 Aartselaar, Antwerpsesteenweg 36, in de nalatenschap
van Van Broeckhoven Margaretha Maria, geboren op 28/07/1936 te
Boechout, laatst wonende te 8370 Blankenberge, Molenstraat 27 VER4.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 28 februari 2019 ingeschreven in CER op 19 maart 2019 - Notaris
Peter DEHANDSCHUTTER - Declarant Franck Peter, geboren op
18/04/1962 te Deurne (Ant.) en woonplaats gekozen te 2630 Aartselaar,

Antwerpsesteenweg 36, in de nalatenschap van Van Broeckhoven
Margaretha Maria, geboren op 28/07/1936 te Boechout, laatst wonende
te 8370 Blankenberge, Molenstraat 27 VER4.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 28 februari 2019 ingeschreven in CER op 19 maart 2019 - Notaris
Peter DEHANDSCHUTTER - Declarant Franck Stefan Jozef, geboren
op 09/03/1968 te Deurne (Ant.) en woonplaats gekozen te 2630 Aart-
selaar, Antwerpsesteenweg 36, in de nalatenschap van Van Broeck-
hoven Margaretha Maria, geboren op 28/07/1936 te Boechout, laatst
wonende te 8370 Blankenberge, Molenstraat 27 VER4.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 21 februari 2019 ingeschreven in CER op 19 maart 2019 - Notaris
Magali GOESAERT - Declarant Claus Wim Jules Leo, geboren op
11/07/1979 te Deinze en woonplaats gekozen te 9800 Deinze, Gentse-
steenweg 107, in de nalatenschap van De Schuymer Rositta Martha
Emilienne, geboren op 22/04/1950 te Petegem-aan-de-Leie, laatst
wonende te 9800 Deinze, Ten Bosse 150.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 18 maart 2019 ingeschreven in CER op 19 maart 2019 - Notaris
Lisbeth BUYTAERT - Declarant Onghena Luc, geboren op 18/10/1946
te Hamme (Vl.) en woonplaats gekozen te 2980 Zoersel, Goudveld(V.
01.01.1979 Goudbloemlaan) 25, in de nalatenschap van Onghena
Guido, geboren op 18/10/1946 te Hamme (Vl.), laatst wonende te
2960 Brecht, Jan Tasselaan 25.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 19 maart 2019 ingeschreven in CER op 19 maart 2019 - Notaris
Bernard MAERTENS - Declarant Drobiszewska Marta, geboren op
05/07/1980 te Elk (Poland) en woonplaats gekozen te 8000 Brugge,
Guido Gezellelaan 3 2, in de nalatenschap van Drobiszewski Andrzej,
geboren op 15/10/1976 te Bialystok (Poland), laatst wonende te
8450 Bredene, Noordzeestraat 27 0301.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 19 maart 2019 ingeschreven in CER op 19 maart 2019 - Notaris
Bernard MAERTENS - Declarant Drobiszewski Tytus, geboren op
07/01/2011 te Olecko (Poland) en woonplaats gekozen te 8000 Brugge,
Guido Gezellelaan 3 2, in de nalatenschap van Drobiszewski Andrzej,
geboren op 15/10/1976 te Bialystok (Poland), laatst wonende te
8450 Bredene, Noordzeestraat 27 0301.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 12 maart 2019 ingeschreven in CER op 19 maart 2019 - Notaris Els
DE BLOCK - Declarant De Meester Maria Suzanne, geboren op
08/05/1946 te Temse en woonplaats gekozen te 9140 Temse, Frans
Boelplein 41, in de nalatenschap van Verbeke Rudy Maria, geboren op
30/12/1946 te Temse, laatst wonende te 9140 Temse, Tulpenlaan 3.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 12 maart 2019 ingeschreven in CER op 19 maart 2019 - Notaris Els
DE BLOCK - Declarant Verbeke Patrick, geboren op 23/02/1968 te
Temse en woonplaats gekozen te 9140 Temse, Frans Boelplein 41, in de
nalatenschap van Verbeke Rudy Maria, geboren op 30/12/1946 te
Temse, laatst wonende te 9140 Temse, Tulpenlaan 3.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 15 maart 2019 ingeschreven in CER op 20 maart 2019 - Notaris
Maarten BUNKENS - Declarant Daenen Nora Anna, geboren op
18/06/1943 te Elsene en woonplaats gekozen te 3770 Riemst, Bolder-
straat 102, in de nalatenschap van Daenen Louisa Maria Ida, geboren
op 26/03/1942 te Millen, laatst wonende te 3770 Riemst, Elderenweg 9.
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Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 15 maart 2019 ingeschreven in CER op 20 maart 2019 - Notaris
Maarten BUNKENS - Declarant Daenen William Maurice, geboren op
03/11/1948 te Elsene en woonplaats gekozen te 3770 Riemst, Bolder-
straat 102, in de nalatenschap van Daenen Louisa Maria Ida, geboren
op 26/03/1942 te Millen, laatst wonende te 3770 Riemst, Elderenweg 9.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 15 maart 2019 ingeschreven in CER op 20 maart 2019 - Notaris
Maarten BUNKENS - Declarant Raddoux Liesbet Anna Antoinette,
geboren op 24/05/1972 te Hasselt en woonplaats gekozen te
3770 Riemst, Bolderstraat 102, in de nalatenschap van Daenen Louisa
Maria Ida, geboren op 26/03/1942 te Millen, laatst wonende te
3770 Riemst, Elderenweg 9.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 15 maart 2019 ingeschreven in CER op 20 maart 2019 - Notaris
Maarten BUNKENS - Declarant Raddoux Kris Pieter Arnold, geboren
op 11/07/1974 te Tongeren en woonplaats gekozen te 3770 Riemst,
Bolderstraat 102, in de nalatenschap van Daenen Louisa Maria Ida,
geboren op 26/03/1942 te Millen, laatst wonende te 3770 Riemst,
Elderenweg 9.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 15 maart 2019 ingeschreven in CER op 20 maart 2019 - Notaris
Maarten BUNKENS - Declarant Raddoux Maria Cornelia Ida, geboren
op 04/06/1936 te Millen en woonplaats gekozen te 3770 Riemst,
Bolderstraat 102, in de nalatenschap van Daenen Louisa Maria Ida,
geboren op 26/03/1942 te Millen, laatst wonende te 3770 Riemst,
Elderenweg 9.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 15 maart 2019 ingeschreven in CER op 20 maart 2019 - Notaris
Maarten BUNKENS - Declarant Raddoux Catharina Maria Theresia,
geboren op 10/03/1945 te Millen en woonplaats gekozen te
3770 Riemst, Bolderstraat 102, in de nalatenschap van Daenen Louisa
Maria Ida, geboren op 26/03/1942 te Millen, laatst wonende te
3770 Riemst, Elderenweg 9.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 15 maart 2019 ingeschreven in CER op 20 maart 2019 - Notaris
Maarten BUNKENS - Declarant Vos Maria Catharina Gertrudis,
geboren op 30/01/1939 te Millen en woonplaats gekozen te
3770 Riemst, Bolderstraat 102, in de nalatenschap van Daenen Louisa
Maria Ida, geboren op 26/03/1942 te Millen, laatst wonende te
3770 Riemst, Elderenweg 9.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 13 maart 2019 ingeschreven in CER op 20 maart 2019 - Notaris
Philippe VERLINDEN - Declarant Van Wellen Lobke Evelien Josette,
geboren op 06/02/2006 te Brasschaat en woonplaats gekozen te
2310 Rijkevorsel, Sint-Lenaartsesteenweg 53, in de nalatenschap van
Van Eersel Gerarda Agnes Josepha, geboren op 26/11/1933 te
Rijkevorsel, laatst wonende te 2310 Rijkevorsel, Helhoekweg 18.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 15 maart 2019 ingeschreven in CER op 20 maart 2019 - Notaris
Maarten BUNKENS - Declarant Vos Nicolas Peter, geboren op
13/02/1940 te Millen en woonplaats gekozen te 3770 Riemst, Bolder-
straat 102, in de nalatenschap van Daenen Louisa Maria Ida, geboren
op 26/03/1942 te Millen, laatst wonende te 3770 Riemst, Elderenweg 9.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 15 maart 2019 ingeschreven in CER op 20 maart 2019 - Notaris
Maarten BUNKENS - Declarant Vos Anna Esther Beatrix, geboren op
10/06/1941 te Millen en woonplaats gekozen te 3770 Riemst, Bolder-
straat 102, in de nalatenschap van Daenen Louisa Maria Ida, geboren
op 26/03/1942 te Millen, laatst wonende te 3770 Riemst, Elderenweg 9.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 15 maart 2019 ingeschreven in CER op 20 maart 2019 - Notaris
Maarten BUNKENS - Declarant Vos Marie-Hélène Jeannine Annie,
geboren op 27/12/1957 te Tongeren en woonplaats gekozen te
3770 Riemst, Bolderstraat 102, in de nalatenschap van Daenen Louisa
Maria Ida, geboren op 26/03/1942 te Millen, laatst wonende te
3770 Riemst, Elderenweg 9.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 15 maart 2019 ingeschreven in CER op 20 maart 2019 - Notaris
Maarten BUNKENS - Declarant Vos Petrus Joannes Albertus, geboren
op 23/10/1948 te Rocourt en woonplaats gekozen te 3770 Riemst,
Bolderstraat 102, in de nalatenschap van Daenen Louisa Maria Ida,
geboren op 26/03/1942 te Millen, laatst wonende te 3770 Riemst,
Elderenweg 9.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 15 maart 2019 ingeschreven in CER op 20 maart 2019 - Notaris
Maarten BUNKENS - Declarant Vos Maria Johanna Anna Gerarda,
geboren op 25/02/1954 te Rocourt en woonplaats gekozen te
3770 Riemst, Bolderstraat 102, in de nalatenschap van Daenen Louisa
Maria Ida, geboren op 26/03/1942 te Millen, laatst wonende te
3770 Riemst, Elderenweg 9.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 15 maart 2019 ingeschreven in CER op 20 maart 2019 - Notaris
Maarten BUNKENS - Declarant Van Mulken Jan, geboren op
07/10/1983 te Hasselt en woonplaats gekozen te 3770 Riemst, Bolder-
straat 102, in de nalatenschap van Daenen Louisa Maria Ida, geboren
op 26/03/1942 te Millen, laatst wonende te 3770 Riemst, Elderenweg 9.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 15 maart 2019 ingeschreven in CER op 20 maart 2019 - Notaris
Maarten BUNKENS - Declarant Vos Ingrid Jeannine Petra, geboren op
26/08/1966 te Rocourt en woonplaats gekozen te 3770 Riemst, Bolder-
straat 102, in de nalatenschap van Daenen Louisa Maria Ida, geboren
op 26/03/1942 te Millen, laatst wonende te 3770 Riemst, Elderenweg 9.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 20 maart 2019 ingeschreven in CER op 20 maart 2019 - Notaris Luc
JANSEN - Declarant Aydogmus Fulya Hasibe, geboren op 05/06/1994
te Izmir (Turkey) en woonplaats gekozen te 9000 Gent, Tempelhof 44,
in de nalatenschap van Karaca Tahir Sefa, geboren op 23/09/1994 te
Gent, laatst wonende te 9032 Gent, Lisdoddestraat(V. 21.07.1981 Weide-
straat 5).

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 20 maart 2019 ingeschreven in CER op 20 maart 2019 - Notaris Luc
JANSEN - Declarant Karaca Mihrimah Sefa, geboren op 09/07/2018 te
Gent en woonplaats gekozen te 9000 Gent, Tempelhof 44, in de
nalatenschap van Karaca Tahir Sefa, geboren op 23/09/1994 te Gent,
laatst wonende te 9032 Gent, Lisdoddestraat(V. 21.07.1981 Weide-
straat 5).

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 20 maart 2019 ingeschreven in CER op 21 maart 2019 - Notaris Pol
VANDEN BROECKE - Declarant De Smet Tim, geboren op 10/07/2000
te Leuven en woonplaats gekozen te 9940 Ertvelde, Hospitaalstraat 50,
in de nalatenschap van De Smet Didier, geboren op 21/08/1969 te
Eeklo, laatst wonende te 3110 Rotselaar, Steenweg op Gelrode 47 A.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 20 maart 2019 ingeschreven in CER op 21 maart 2019 - Notaris Pol
VANDEN BROECKE - Declarant De Smet Michiel, geboren op
24/01/2005 te Leuven en woonplaats gekozen te 9940 Ertvelde,
Hospitaalstraat 50, in de nalatenschap van De Smet Didier, geboren op
21/08/1969 te Eeklo, laatst wonende te 3110 Rotselaar, Steenweg op
Gelrode 47 A.
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Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 20 maart 2019 ingeschreven in CER op 21 maart 2019 - Notaris
Patrick MAERE - Declarant De Smet Annick Emilia Gilbert, geboren op
29/05/1964 te Deinze en woonplaats gekozen te 9800 Deinze,
Markt 112, in de nalatenschap van Van den Heede Johan Leon, geboren
op 13/06/1961 te Deinze, laatst wonende te 9800 Deinze, Slachthuis-
straat 25.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 20 maart 2019 ingeschreven in CER op 21 maart 2019 - Notaris
Patrick MAERE - Declarant Van den Heede Severin Ivonne André,
geboren op 19/03/1986 te Deinze en woonplaats gekozen te
9800 Deinze, Markt 112, in de nalatenschap van Van den Heede Johan
Leon, geboren op 13/06/1961 te Deinze, laatst wonende te 9800 Deinze,
Slachthuisstraat 25.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 20 maart 2019 ingeschreven in CER op 21 maart 2019 - Notaris
Frederika LENS - Declarant Denon Magda Lisette, geboren op
03/10/1961 te Vilvoorde en woonplaats gekozen te 1800 Vilvoorde,
Grote Markt 21, in de nalatenschap van Lamberts Emiel Adriaan
Rosalia, geboren op 15/12/1932 te Steenhuffel, laatst wonende te
1861 Meise, Wilgenlaan 62.

2019/114492

Les créanciers sont invités à faire connaître leurs créances par avis
recommandé, envoyé au domicile élu par le déclarant et mentionné
dans la déclaration, conformément à l’article 793, dernier alinéa du
Code Civil.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 12 mars 2019,
inscrite dans le CER le 14 mars 2019 - Notaire Sophie LARET -
Déclarant(e) Diet Fabienne Hélène Alice Marie, né(e) le 31/05/1959 à
Hermalle-sous-Argenteau, ayant fait élection domicile à 4600 Visé,
Avenue de Navagne 10, pour la succession de Lhoest Marguerite
Joséphine, né(e) le 25/11/1936 à Cheratte, de son vivant domicilié(e) à
4670 Blegny, Rue de l’Institut 30.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 12 mars 2019,
inscrite dans le CER le 14 mars 2019 - Notaire Sophie LARET -
Déclarant(e) Diet Anne-Marie Alice Jeanne, né(e) le 10/09/1960 à
Hermalle-sous-Argenteau, ayant fait élection domicile à 4600 Visé,
Avenue de Navagne 10, pour la succession de Lhoest Marguerite
Joséphine, né(e) le 25/11/1936 à Cheratte, de son vivant domicilié(e) à
4670 Blegny, Rue de l’Institut 30.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 12 mars 2019,
inscrite dans le CER le 14 mars 2019 - Notaire Sophie LARET -
Déclarant(e) Diet Aurélien Julien Jean, né(e) le 19/01/1993 à Oupeye,
ayant fait élection domicile à 4600 Visé, Avenue de Navagne 10, pour la
succession de Lhoest Marguerite Joséphine, né(e) le 25/11/1936 à
Cheratte, de son vivant domicilié(e) à 4670 Blegny, Rue de l’Institut 30.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 13 mars 2019,
inscrite dans le CER le 14 mars 2019 - Notaire Virginie DUBUISSON -
Déclarant(e) Bourguignon Véronique Ghislaine Fernande Camillia,
né(e) le 09/04/1978 à Charleroi(D 1), ayant fait élection domicile à
6530 Thuin, Clos de Stoupré(THN) 18, pour la succession de
Bourguignon Michel Marcel Jean Ghislain, né(e) le 13/12/1950 à Roux,
de son vivant domicilié(e) à 6200 Châtelet, Rue des Marais 12.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 13 mars 2019,
inscrite dans le CER le 14 mars 2019 - Notaire Denis GREGOIRE -
Déclarant(e) Dewez Béatrice Marie Vera Blanche, né(e) le 12/07/1960 à
Battice, ayant fait élection domicile à 4520 Moha, Rue de Bas-Oha 252A,
pour la succession de Haumann Philippe Marie Adolphe Jean Henri,
Ghislain, né(e) le 28/11/1956 à Verviers, de son vivant domicilié(e) à
4577 Modave, Rue du Centre 10.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 13 mars 2019,
inscrite dans le CER le 14 mars 2019 - Notaire Denis GREGOIRE -
Déclarant(e) Haumann Alexandre Edouard Henri Marie Monique,
né(e) le 29/10/1985 à Liège, ayant fait élection domicile à 4520 Moha,
Rue de Bas-Oha 252A , pour la succession de Haumann Philippe Marie
Adolphe Jean Henri Ghislain, né(e) le 28/11/1956 à Verviers, de son
vivant domicilié(e) à 4577 Modave, Rue du Centre 10.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 13 mars 2019,
inscrite dans le CER le 14 mars 2019 - Notaire Denis GREGOIRE -
Déclarant(e) Haumann Florence Bernadette Françoise Céline Marie,
né(e) le 04/04/1991 à Liège, ayant fait élection domicile à 4520 Moha,
Rue de Bas-Oha 252A , pour la succession de Haumann Philippe Marie
Adolphe Jean Henri Ghislain, né(e) le 28/11/1956 à Verviers, de son
vivant domicilié(e) à 4577 Modave, Rue du Centre 10.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 13 mars 2019,
inscrite dans le CER le 14 mars 2019 - Notaire Denis GREGOIRE -
Déclarant(e) Haumann Sacha Henri Léon Marie Thérèse Stéphanie,
né(e) le 05/09/2000 à Huy, ayant fait élection domicile à 4520 Moha,
Rue de Bas-Oha 252A , pour la succession de Haumann Philippe Marie
Adolphe Jean Henri Ghislain, né(e) le 28/11/1956 à Verviers, de son
vivant domicilié(e) à 4577 Modave, Rue du Centre 10.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 13 mars 2019,
inscrite dans le CER le 14 mars 2019 - Notaire Denis GREGOIRE -
Déclarant(e) Haumann Denis Marie Florent Simon Réginald, né(e) le
17/12/2003 à Huy, ayant fait élection domicile à 4520 Moha, Rue de
Bas-Oha 252A , pour la succession de Haumann Philippe Marie
Adolphe Jean Henri Ghislain, né(e) le 28/11/1956 à Verviers, de son
vivant domicilié(e) à 4577 Modave, Rue du Centre 10.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 13 mars 2019,
inscrite dans le CER le 14 mars 2019 - Notaire François HERMANN -
Déclarant(e) Louis Fabrice Gabriel Edgard Ghislain, né(e) le
25/07/1977 à Huy, ayant fait élection domicile à 4280 Hannut, Rue de
Landen 76A , pour la succession de Remacle Jacqueline Victoire
Ghislaine, né(e) le 10/02/1956 à Braives, de son vivant domicilié(e) à
4260 Braives, Thiers Depas 8.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
28 février 2019, inscrite dans le CER le 14 mars 2019 - Notaire Guy
SOINNE - Déclarant(e) Van Loo Kiara Luca Anita Edouard, né(e) le
23/04/2011 à Saint-Trond, ayant fait élection domicile à 1130 Bruxelles,
Chaussée de Haecht 1788 3, pour la succession de Van Loo John Emma
Frans, né(e) le 10/06/1975 à Malines, de son vivant domicilié(e) à
3400 Landen, Democratielaan 12.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
28 février 2019, inscrite dans le CER le 14 mars 2019 - Notaire Guy
SOINNE - Déclarant(e) Van Loo Chelsey Marie-Claire Luc, né(e) le
04/01/2008 à Saint-Trond, ayant fait élection domicile à 1130 Bruxelles,
Chaussée de Haecht 1788 3, pour la succession de Van Loo John Emma
Frans, né(e) le 10/06/1975 à Malines, de son vivant domicilié(e) à
3400 Landen, Democratielaan 12.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 13 mars 2019,
inscrite dans le CER le 15 mars 2019 - Notaire Etienne BEGUIN -
Déclarant(e) Faeles Tatiana Marie Emelena, né(e) le 29/03/1990 à
Dinant, ayant fait élection domicile à 5570 Beauraing, Rue de Dinant 95,
pour la succession de Faeles André Alexandre Adrien Marie Ghislain,
né(e) le 11/01/1924 à Seilles, de son vivant domicilié(e) à 5530 Yvoir,
Avenue de Champalle 7.
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Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 13 mars 2019,
inscrite dans le CER le 15 mars 2019 - Notaire Etienne BEGUIN -
Déclarant(e) Faeles Charles Thibault Arnaud, né(e) le 02/05/1996 à
Dinant, ayant fait élection domicile à 5570 Beauraing, Rue de Dinant 95,
pour la succession de Faeles André Alexandre Adrien Marie Ghislain,
né(e) le 11/01/1924 à Seilles, de son vivant domicilié(e) à 5530 Yvoir,
Avenue de Champalle 7.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 11 mars 2019,
inscrite dans le CER le 15 mars 2019 - Notaire Fabienne JEANDRAIN -
Déclarant(e) Garze Kevin, né(e) le 03/09/1991 à Liège, ayant fait
élection domicile à 4400 Ivoz-Ramet, Chaussée d’Ivoz 275, pour la
succession de Garze Salvatore, né(e) le 13/10/1963 à Montegnée, de
son vivant domicilié(e) à 4420 Saint-Nicolas, Rue de la Collectivité 18.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 11 mars 2019,
inscrite dans le CER le 15 mars 2019 - Notaire Fabienne JEANDRAIN -
Déclarant(e) Garze Alysson, né(e) le 02/01/1995 à Liège, ayant fait
élection domicile à 4400 Ivoz-Ramet, Chaussée d’Ivoz 275, pour la
succession de Garze Salvatore, né(e) le 13/10/1963 à Montegnée, de
son vivant domicilié(e) à 4420 Saint-Nicolas, Rue de la Collectivité 18.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 15 mars 2019,
inscrite dans le CER le 15 mars 2019 - Notaire Caroline RUELLE -
Déclarant(e) Meinguet Martine Andrée Fernande, né(e) le 15/02/1969
à Bastogne, ayant fait élection domicile à 6840 Neufchâteau, Rue de la
Faloise 17, pour la succession de Ska Fernande Elvire Joséphine, né(e)
le 09/10/1936 à Morhet, de son vivant domicilié(e) à 6640 Vaux-sur-
Sûre, Morhet 99.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 14 mars 2019,
inscrite dans le CER le 15 mars 2019 - Notaire Pierre PROESMANS -
Déclarant(e) Donis Léon Jean François Patrick Gaëtan, né(e) le
30/07/2001 à Nivelles, ayant fait élection domicile à 5030 Gembloux,
Avenue de la Faculté d’Agronomie 10, pour la succession de Donis
Yves, né(e) le 03/07/1960 à Namur, de son vivant domicilié(e) à
5001 Namur, Rue des Fraisiers(BL) 37.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 15 mars 2019,
inscrite dans le CER le 18 mars 2019 - Notaire Paul RAUCENT -
Déclarant(e) Jacquy Nicolas Marcel Antoine, né(e) le 20/03/1997 à
Boussu, ayant fait élection domicile à 7300 Boussu, Rue Joseph
Wauters(B) 30, pour la succession de Jacquy Christophe, né(e) le
02/04/1973 à Mons, de son vivant domicilié(e) à , Bd Coupo Santo-Res
Gol Azur Bat B1 Appt3, 83120 Sainte-Maxime .

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 15 mars 2019,
inscrite dans le CER le 18 mars 2019 - Notaire Paul RAUCENT -
Déclarant(e) Jacquy Mathias Christophe, né(e) le 20/12/2000 à Boussu,
ayant fait élection domicile à 7300 Boussu, Rue Joseph Wauters(B) 30,
pour la succession de Jacquy Christophe, né(e) le 02/04/1973 à Mons,
de son vivant domicilié(e) à , Bd Coupo Santo-Res Gol Azur
Bat B1 Appt3, 83120 Sainte-Maxime .

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 15 mars 2019,
inscrite dans le CER le 18 mars 2019 - Notaire Paul RAUCENT -
Déclarant(e) Jacquy Natan, né(e) le 15/03/2011 à Mons, ayant fait
élection domicile à 7300 Boussu, Rue Jean Duquesne(B) 205, pour la
succession de Jacquy Christophe, né(e) le 02/04/1973 à Mons, de son
vivant domicilié(e) à , Bd Coupo Santo-Res Gol Azur Bat B1 Appt3,
83120 Sainte-Maxime.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 15 mars 2019,
inscrite dans le CER le 18 mars 2019 - Notaire Paul RAUCENT -
Déclarant(e) Jacquy Arno, né(e) le 22/01/2010 à Mons, ayant fait

élection domicile à 7300 Boussu, Rue Jean Duquesne(B) 205, pour la
succession de Jacquy Christophe, né(e) le 02/04/1973 à Mons, de son
vivant domicilié(e) à , Bd Coupo Santo-Res Gol Azur Bat B1 Appt3,
83120 Sainte-Maxime .

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 15 mars 2019,
inscrite dans le CER le 18 mars 2019 - Notaire Guillaume HAMBYE -
Déclarant(e) Legrand Alcème Anthéa, né(e) le 25/05/2012 à Mons,
ayant fait élection domicile à 7000 Mons, Rue du Gouvernement 29,
pour la succession de Legrand Maxence Raymond Guy Emile, né(e) le
24/05/1985 à Charleroi(D 3), de son vivant domicilié(e) à 7080 Frame-
ries, ″L’ Arbaix″-Clos des Ormes 2 0005.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
25 janvier 2019, inscrite dans le CER le 18 mars 2019 - Notaire Benjamin
DEKEYSER - Déclarant(e) Vanbeveren Claudine Alice, né(e) le
03/10/1932 à Noyelles-sur-Escaut (France), ayant fait élection domicile
à 5300 Andenne, Clos de la Velaine 2, pour la succession de Vanbeveren
Denise Marie, né(e) le 19/01/1930 à Andresy (France), de son vivant
domicilié(e) à 5300 Andenne, Rue Emile Godfrind 101.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 11 mars 2019,
inscrite dans le CER le 18 mars 2019 - Notaire Yves VAN ROY -
Déclarant(e) Muset Marion, né(e) le 22/10/1992 à Tournai, ayant fait
élection domicile à 7740 Pecq, Rue Albert Ier 39, pour la succession de
Muset Jean-Jacques Michel Serge, né(e) le 05/01/1962 à Tournai, de
son vivant domicilié(e) à 7522 Tournai, Chaussée de Lille(MAR) 634.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 7 mars 2019,
inscrite dans le CER le 18 mars 2019 - Notaire Emmanuel NIZET -
Déclarant(e) Labilloy Karine Antonia Jeanne, né(e) le 22/10/1964 à
Boussu, ayant fait élection domicile à 7370 Dour, Rue d’Elouges 160,
pour la succession de Labilloy Yvan Adolphe François, né(e) le
06/06/1961 à Boussu, de son vivant domicilié(e) à 7370 Dour, Rue du
Commerce 182.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 18 mars 2019,
inscrite dans le CER le 18 mars 2019 - Notaire Bernard DEGIVE -
Déclarant(e) Pallen Sabina Laurette Marie Clara, né(e) le 03/04/1965 à
Seraing, ayant fait élection domicile à 4570 Marchin, Rue Georges
Hubin(Av. 01.11.1986 ev Molu) 11 B000, pour la succession de Wilkin
Jeanne Ivonne Julie, né(e) le 19/12/1936 à Awirs, de son vivant
domicilié(e) à 4540 Amay, Grand-Route(OMB) 40.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 18 mars 2019,
inscrite dans le CER le 18 mars 2019 - Notaire Constant JONNIAUX -
Déclarant(e) Dufrasne Manon Julie, né(e) le 18/11/1994 à Mons, ayant
fait élection domicile à 7322 Pommeroeul, Rue de Ville 15, pour la
succession de Dufrasne Vincent Pierre Bernard Renée, né(e) le
10/05/1967 à Mons, de son vivant domicilié(e) à 7331 Saint-Ghislain,
Avenue Louis Goblet(B) 54.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 18 mars 2019,
inscrite dans le CER le 18 mars 2019 - Notaire Constant JONNIAUX -
Déclarant(e) Dufrasne Julien, né(e) le 15/05/1997 à Saint-Ghislain,
ayant fait élection domicile à 7322 Pommeroeul, Rue de Ville 15, pour
la succession de Dufrasne Vincent Pierre Bernard Renée, né(e) le
10/05/1967 à Mons, de son vivant domicilié(e) à 7331 Saint-Ghislain,
Avenue Louis Goblet(B) 54.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 18 mars 2019,
inscrite dans le CER le 18 mars 2019 - Notaire Constant JONNIAUX -
Déclarant(e) Dufrasne Valentine, né(e) le 06/06/2000 à Mons, ayant
fait élection domicile à 7322 Pommeroeul, Rue de Ville 15, pour la
succession de Dufrasne Vincent Pierre Bernard Renée, né(e) le
10/05/1967 à Mons, de son vivant domicilié(e) à 7331 Saint-Ghislain,
Avenue Louis Goblet(B) 54.
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Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 8 mars 2019,
inscrite dans le CER le 19 mars 2019 - Notaire Thibault DENOTTE -
Déclarant(e) Lecocq Eliane Odette Marcelle, né(e) le 27/03/1971 à
Verviers, ayant fait élection domicile à 4801 Stembert, Avenue Fernand
Desonay 29, pour la succession de Verpoorten Marie Hélène Anna,
né(e) le 14/01/1949 à Verviers, de son vivant domicilié(e) à 4650 Herve,
Rue Houlteau,Chaineux 69.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 15 mars 2019,
inscrite dans le CER le 19 mars 2019 - Notaire Sandrine KOEUNE -
Déclarant(e) Lepoint Michaël Marcel Jean-Nicolas, né(e) le 17/10/1978
à Mons, ayant fait élection domicile à 7000 Mons, Rue Georges
Delporte(Av. 18.03.1985 rue Malplaquet) 8, pour la succession de Poizot
Carine Adrienne Alphonsine, né(e) le 08/05/1959 à Mons, de son
vivant domicilié(e) à 7000 Mons, Quai Nord 47 0-2.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 15 mars 2019,
inscrite dans le CER le 19 mars 2019 - Notaire Sandrine KOEUNE -
Déclarant(e) Lepoint Marylène Josiane Catherine, né(e) le 15/04/1983
à Mons, ayant fait élection domicile à 7000 Mons, Quai Nord 51, pour
la succession de Poizot Carine Adrienne Alphonsine, né(e) le
08/05/1959 à Mons, de son vivant domicilié(e) à 7000 Mons, Quai
Nord 47 0-2.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 19 mars 2019,
inscrite dans le CER le 19 mars 2019 - Notaire Valérie DEPOUHON -
Déclarant(e) Pasquet Dominique Marie Louise Yvonne, né(e) le
07/05/1962 à Charleroi, ayant fait élection domicile à 6183 Trazegnies,
Sentier Saint Joseph 1, pour la succession de Pasquet Maurice Clément,
né(e) le 30/08/1930 à Charleroi, de son vivant domicilié(e) à
1410 Waterloo, Avenue des Croix du Feu 67.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
25 février 2019, inscrite dans le CER le 19 mars 2019 - Notaire Pierre
STERCKMANS - Déclarant(e) Eloy Françoise Anne Marie Emmanuelle,
né(e) le 09/02/1955 à Ixelles, ayant fait élection domicile à 1480 Tubize,
Rue des Frères Taymans 34, pour la succession de Glibert Louise Marie
Hubertine Ghislaine, né(e) le 30/06/1923 à Ixelles, de son vivant
domicilié(e) à 1180 Uccle, Avenue Circulaire 64.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 25 avril 2018,
inscrite dans le CER le 19 mars 2019 - Notaire Pierre STERCKMANS -
Déclarant(e) De Wolf Theresia Regina Maurits, né(e) le 11/08/1937 à
Malines, ayant fait élection domicile à 1480 Tubize, Rue des Frères
Taymans 34, pour la succession de De Wolf Agnès Godelieve Julienne
Louise, né(e) le 02/12/1933 à Malines, de son vivant domicilié(e) à
1140 Evere, Av. L. Grosjean 79.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 16 mars 2019,
inscrite dans le CER le 19 mars 2019 - Notaire Agathe GENIN -
Déclarant(e) Nguyen Thi Phuong, né(e) le 25/12/1979 à Thanh An
(VietNam), ayant fait élection domicile à 5590 Ciney, Rue du
Condroz 36, pour la succession de Nguyen Van Tien, né(e) le
09/01/1948 à Thai Binh (VietNam), de son vivant domicilié(e) à
6760 Virton, Rue des Fossés 27.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 13 mars 2019,
inscrite dans le CER le 20 mars 2019 - Notaire Bruno MICHAUX -
Déclarant(e) Motte Flore Sophie Marie Suzanne, né(e) le 21/05/1987 à
Calais (France), ayant fait élection domicile à 1180 Uccle, Rue du
Ham 126 25, pour la succession de Riquier Aurélien Pierre Abel, né(e)
le 07/10/1986 à Rouen (France), de son vivant domicilié(e) à
1050 Ixelles, Rue Américaine 186 002e.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 20 mars 2019,
inscrite dans le CER le 21 mars 2019 - Notaire Bernard WILLOCX -
Déclarant(e) Coppens Elisabeth Lirong Marie, né(e) le 01/09/2001 à

Hubei (China), ayant fait élection domicile à 1040 Bruxelles, Rue de
Toulouse 13, pour la succession de Van Pagé Mathilde Emilienne, né(e)
le 30/09/1934 à Jette, de son vivant domicilié(e) à 1083 Ganshoren, Rue
Jean De Greef 34.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 20 mars 2019,
inscrite dans le CER le 21 mars 2019 - Notaire Adeline BRULL -
Déclarant(e) Vandenbergh Patrick Jeanine Jacques, né(e) le 29/06/1959
à Rocourt, ayant fait élection domicile à 4000 Liège, Rue du Jardin
Botanique 28, pour la succession de Vandenbergh Frédéric Marie
Stanislas, né(e) le 27/05/1954 à Liège, de son vivant domicilié(e) à
4680 Oupeye, Rue Sur les Vignes 37.

2019/114492

Administrateurs provisoires
CDE - art.XX.32 et XX.33

Voorlopig bewindvoerders
WER - art. XX.32 en XX.33

Ondernemingsrechtbank Leuven

Bij beschikking op eenzijdig verzoekschrift van de ondernemings-
rechtbank te Leuven, d.d. 24 januari 2019, wordt de heer VAN-
DEKERCKHOVE Jan Pol Erik, geboren te Izegem op 11 augustus 1970,
wonende te 3010 Leuven (Kessel-Lo) Jozef Wautersstraat 80, als voor-
lopig bewindvoerder aangesteld over de BVBA INTERCONNECTED
GENERATION, met maatschappelijke zetel te 3000 Leuven,
Vlamingenstraat 16, KBO nr. 0476.552.981, met de meest uitgebreide
machten en bevoegdheid om het bestuur van de vennootschap waar te
nemen en de vennootschap in en buiten rechte in de meest ruime zin te
vertegenwoordigen. Het mandaat zal van rechtswege een einde nemen
zodra door de aandeelhouders van de vennootschap een nieuwe
zaakvoerder wordt aangesteld.

(1162)

Infractions liées à l’état de faillite

Misdrijven die verband houden
met de staat van faillissement

Tribunal de première instance de Liège, division Liège

Par jugement contradictoire rendu le vingt-deux janvier deux mil
dix-neuf, le tribunal correctionnel de Liège a condamné GILLES,
Michel, né à Ougrée le 6 janvier 1965 (NN 65.01.06-259.60), domicilié à
4577 Modave, rue du Centre 18A.

OPPOSANT, par exploit de l’huissier de justice, VANDE CASTEELE,
Vincent, en date du 2 juillet 2018, au jugement rendu par défaut à son
égard le 8 mai 2018, par la présente chambre, jugement signifié
le 21 juin 2018 conformément à l’article 38 du Code judiciaire.

LEQUEL JUGEMENT :

AU PENAL
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Condamne Michel GILLES, du chef de la prévention A1, établie telle
que rectifiée (période infractionnelle fixée le 1er octobre 2015), de
la prévention B2 établie telle que libellée et de la prévention C3 établie
telle que précisée (préjudice fixé à 15.000 euros) à une seule peine de
dix mois d’emprisonnement avec sursis de cinq ans pour le tout, et à
une amende de 200 euros à majorer des décimes (x 6) soit 1.200 euros,
emprisonnement subsidiaire quinze jours, avec sursis de trois ans pour
le tout.

Assortit la condamnation de l’interdiction d’exercer, personnellement
ou par interposition de personne, une activité commerciale, les fonc-
tions d’administrateur, de commissaire ou de gérant dans une société
par actions, une société privée à responsabilité limitée, ou une société
coopérative, de même que des fonctions conférant le pouvoir d’engager
l’une de ces sociétés ou les fonctions de préposé à la gestion d’un
établissement belge, prévu par l’article 198, § 6, alinéa 1er des lois sur
les sociétés commerciales, coordonnées le 30 novembre 1935, ou la
profession d’agent de change ou d’agent de change correspondant,
pour une durée de cinq ans.

Ordonne la publication du présent jugement au Moniteur belge selon
les modalités prévues à l’article 490 du Code pénal.

Le condamne aux frais liquidés en totalité à 93,21 euros.

Le condamne à payer 1 X 25 euros X 8 soit 200 euros au Fonds
spécial d’aide aux victimes d’actes intentionnels de violence (loi du
1er août 1985, modifiée).

Lui impose le versement d’une indemnité de 53,58 euros (article 91
de l’arrêté royal du 28 décembre 1950, tel que modifié).

Lui impose également l’indemnité de 20 euros au profit du Fonds
budgétaire relatif à l’aide juridique de deuxième ligne instauré par
la loi du 19 mars 2017, publiée au MB du 31 mars 2017, et entré en
vigueur le 1er mai 2017 (AR du 26/04/2017, publié au MB du
27/04/2017).

DU CHEF D’AVOIR :

Sur les préventions d’avoir à Strée,

Comme auteurs ou co-auteurs, soit pour avoir exécuté les infractions
ou coopéré directement à leur exécution, soit pour avoir, par un fait
quelconque, prêté pour l’exécution une aide telle que, sans leur
assistance, le crime n’eût pu être commis,

Le premier (Gilles) et le deuxième (Fontaine), étant dirigeants de fait
ou de droit de la SA TECH-SYSTEM, faillie dès le 01.01.2015, et déclarée
telle par jugement du tribunal de commerce de Liège, en date du
13.01.2016, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le numéro 0421.516.468. ;

- Audition de GILLES : « ...) Il est exact que j’utilisais facilement
les comptes de la société pour mes besoins personnels. Puis j’ai
commencé à ne plus pouvoir payer les ouvriers, l’ONSS, les fournis-
seurs. De plus, il y avait un manque de suivi de gestion des chantiers
de ma part, etc... C’est donc début 2015, que je remettrais la cession des
paiements » (pièce 15).

A.1. Le premier (Gilles) et le deuxième (Fontaine), le 01.02.2015, dans
l’intention de retarder la déclaration de faillite, omis d’en faire l’aveu
de la faillite de la TECHNO-TECH, dans le mois de la cessation de ses
paiements, tel que prescrit par l’article 9 de la loi sur les faillites
(article 499bis, 4° du Code pénal).

B.2. Le premier (Gilles), à plusieurs reprises et à des dates
indéterminées mais comprises entre le 05.01.2010 et le 29.09.2015 (voir
l’historique du compte-courant « MR GILLES MICHEL », pièce 11),
étant dirigeant de droit ou de fait de sociétés commerciales et civiles
ainsi que d’associations sans but lucratif, en l’espèce étant
administrateur-délégué de la SA TECH-SYSTEM, avec une intention
frauduleuse et à des fins personnelles, directement ou indirectement,
fait des biens ou du crédit de la personne morale un usage qu’ils
savaient significativement préjudiciable aux intérêts patrimoniaux de
celle-ci et à ceux de ses créanciers ou associés, en l’espèce s’être
approprié une somme de 47.923,32 S représentant le solde débiteur du
compte-courant ouvert au nom de Michel GILLES.

(Article 492bis du Code pénal).

C.3. Le premier (Gilles) et le deuxième (Fontaine), le 02.11.2015, avec
une intention frauduleuse ou à dessein de nuire, détourné ou dissimulé
tout ou partie de l’actif de la SA TECH-SYSTEM en l’espèce une moto
Harley Davidson Road King Classic portant le numéro de châssis
5HD1FRMC9CB648402 d’une valeur de S 22.500.

- Reconnaissance de dette du 05.04.2016, établie et signée par Michel
GILLES : « Je soussigné, Michel GILLES (...) reconnaît devoir person-
nellement à la SA TECH-SYSTEM (...) S 22.500, pour la vente de la moto
à une dame FONTAINE, sans que cet argent ne revienne à la société »,
(pièce 11).

- Audition de G. FONTAINE : « (...) il (ndr : Gilles) m’a proposé
d’entrer dans la SA TECH-SYSTEM en juillet 2012 (...) j’ai découvert au
fil du temps que GILLES, n’avait aucune notion de gestion de société.
II avait pris l’habitude de confondre son salaire avec les actifs de cette
société (...) Les circonstances de cette faillite sont purement d’ordre de
gestion car nous avions obtenu une PRJ, mais GILLES, a continué dans
ses travers. A force de constater que la société s’enfonçait, j’ai décidé de
la quitter et je suis parti aux environs de fin octobre 2015 », (pièce 13).
Voir les PV d’AGE des 31.10.2015, et 09.11.2015 (PV non publiés) ne
parlant pas de « démission » mais de « décharge à donner à
Monsieur Guy FONTAINE », (pièce 13/annexes 3 et 6).

- Voir tableau d’amortissement au 31.12.2015, faisant apparaître que
la moto faisait partie du patrimoine de la SA TECH-SYSTEM depuis
2012, et qu’elle a déjà l’objet d’un amortissement durant les trois années
antérieures (pièce 18).

- Voir facture de vente 11.15055 du 02.11.2015, de la SA TECH-
SYSTEM, signée par Michel GILLES, agissant en qualité
d’administrateur-délégué de la SA TECH-SYSTEM, portant sur la vente
de la moto Harley Davidson à Christiane FONTAINE, et portant
la mention suivante : « Je soussigné Michel GILLES, vends à Madame
Christiane FONTAINE, une motocyclette Harley Davidson (...) le tout
en remboursement intégral de la dette personnelle contractée auprès
de Madame Christiane FONTAINE en 2012, soit S 22.500 », (pièce 18).

- Audition de Guy FONTAINE : « (...) A votre question, j’ai bien eu
connaissance de la facture qui date du 02.11.2015, puisqu’elle m’a été
donnée par GILLES, au moment de la remise de la moto » (pièce 20).

- Audition de Michel GILLES : « (...) Je vous est précisé que j’avais
acheté une moto avec de l’argent que m’avait prêté une amie, à savoir
Christiane FONTAINE. Cette moto a été immatriculée à mon nom (...)
je me suis souvenu que cette moto avait été cédée à la société TECH-
SYSTEM pour rembourser une partie du compte-courant associé (...).
Par après et afin d’apurer une partie de ma dette envers Christiane
FONTAINE, j’ai rendu la moto à son frère Guy, qui s’est chargé de la
revendre et de donner l’argent à sa sieur. Ce qui signifie que j’ai
indirectement vendu la moto qui appartenait en réalité à la société
TECH-SYSTEM » (pièce 16).

(Article 489ter, 1° du Code pénal).

LOIS APPLIQUEES :

Vu les articles :

148 et 149 de la Constitution;

14, 31 à 37 de la loi du 15 juin 1935;

40, 65, 489bis 4°, 489ter 1°, 490, 492bis du Code pénal;

198, § 6, alinéa 1er des lois sur les sociétés commerciales, coordonnées
le 30 novembre 1935.

1, 1bis de l’A.R. n° 22 du 24.10.1934.

1, 8 de la loi du 29 juin 1964.

194 du Code d’Instruction Criminelle.

1382 du Code civil.

28, 29 de la loi du 1er août 1985, telle que modifiée.

91, 148, 149 de l’arrêté royal du 28 décembre 1950 tel que modifié.

1er de la loi du 5 mars 1952, modifiée.

4 du Titre préliminaire du Code de Procédure pénale.

4 § 3, 5 de la loi du 19 mars 2017.

Données du curateur :

Me STEVART, Benoit, avocat à 4280 Hannut, rue Vasset 2, agissant
en sa qualité de curateur à la faillite de la SA TECH SYSTEM.

Pour extrait conforme : délivré à Monsieur le Procureur du Roi,
(signé) Sophie WOLF, substitut.

(1169)
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Faillite

Faillissement

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: KURECKA JOLANTA, LANGE
LEEMSTRAAT 68, 2018 ANTWERPEN 1, geboren op 26/07/1970 in
GDYNIA (POLEN).

Handelsactiviteit: Adviesbureaus op gebied van bedrijfsvoering en
-beheer

Ondernemingsnummer: 0542.980.561

Referentie: 20190299.

Datum faillissement: 19 maart 2019.

Rechter Commissaris: WALTER KUYLEN.

Curator: STEVEN BOEYNAEMS, AMERIKALEI 191,
2000 ANTWERPEN 1- steven@dilaw.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 19/03/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 17 mei 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: BOEYNAEMS STEVEN.
2019/114538

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: VAN SANDE GUY, FRANS
KUSTERSLAAN 26/2, 2650 EDEGEM, geboren op 09/05/1963 in
HERENTALS.

Handelsactiviteit: LEURHANDEL, AMBULANTE ACTIVITEITEN

Ondernemingsnummer: 0678.521.136

Referentie: 20190300.

Datum faillissement: 19 maart 2019.

Rechter Commissaris: JAN LANGENUS.

Curator: GREGORY BRUNEEL, BREDESTRAAT 4,
2000 ANTWERPEN 1- antwerpen@linc.legal.

Voorlopige datum van staking van betaling: 19/03/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 17 mei 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: BRUNEEL GREGORY.
2019/114526

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: RC BVBA PUTSE-
STEENWEG 173, 2920 KALMTHOUT.

Handelsactiviteit: Cafés en bars

Ondernemingsnummer: 0808.918.335

Referentie: 20190297.

Datum faillissement: 19 maart 2019.

Rechter Commissaris: WALTER KUYLEN.

Curator: STEVEN BOEYNAEMS, AMERIKALEI 191,
2000 ANTWERPEN 1- steven@dilaw.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 19/03/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 17 mei 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: BOEYNAEMS STEVEN.
2019/114535

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: TOTAL RENO BVBA BOEKEN-
BERGLEI 48/6, 2100 DEURNE (ANTWERPEN).

Handelsactiviteit: Vervaardiging van keukenmeubelen

Ondernemingsnummer: 0887.908.603

Referentie: 20190298.

Datum faillissement: 19 maart 2019.

Rechter Commissaris: WALTER KUYLEN.

Curator: STEVEN BOEYNAEMS, AMERIKALEI 191,
2000 ANTWERPEN 1- steven@dilaw.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 19/03/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 17 mei 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: BOEYNAEMS STEVEN.
2019/114532

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement van: EQUILIBRIUM EQUITY BVBA
GASTON CROMMENLAAN 4/501, 9050 GENTBRUGGE.

Handelsactiviteit: handelsbemiddeling in machines, apparaten en
werktuigen voor industrie, schepen en luchtvaarttuigen

Ondernemingsnummer: 0408.412.857

Referentie: 20190137.
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Datum faillissement: 19 maart 2019.

Rechter Commissaris: MICHEL REYNIERS.

Curator: PHILIPPE VAN LIEFFERINGE, BOTERHOEK 3,
9860 OOSTERZELE- philippe.vanliefferinge@telenet.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 19/03/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 23 april 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VAN LIEFFERINGE
PHILIPPE.

2019/114550

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement van: HEYLENS CARINA (HC BVBA),
JACOB VAN CAENEGHEMSTRAAT 19, 9000 GENT, geboren op
05/06/1968 in GENT.

Handelsactiviteit: /

Referentie: 20190141.

Datum faillissement: 19 maart 2019.

Rechter Commissaris: LUCRÈCE CALLEBAUT.

Curator: BART DE MEULENAERE, TENTOONSTELLINGS-
LAAN 54, 9000 GENT- bdm@advocatendemeulenaere.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 19/03/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 26 april 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DE MEULENAERE BART.

2019/114546

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement van: RENOIR SVEN, LANGE-
STRAAT 167, 9050 GENT LEDEBERG, geboren op 07/04/1986 in
GENT.

Handelsactiviteit: /

Referentie: 20190142.

Datum faillissement: 19 maart 2019.

Rechter Commissaris: LIEVEN STEEL.

Curator: ANDY BEECKWEE, RIJSENBERGSTRAAT 148, 9000 GENT-
a.beeckwee@portelio.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 19/03/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 26 april 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: BEECKWEE ANDY.

2019/114547

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Kortrijk

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Kortrijk.

Opening van het faillissement van: ’T GEMAK BVBA KREKEL-
MOTESTRAAT 46, 8870 IZEGEM.

Handelsactiviteit: café

Ondernemingsnummer: 0641.788.721

Referentie: 20190068.

Datum faillissement: 18 maart 2019.

Rechter Commissaris: MARK VERVAEKE.

Curator: Carmen MATTHIJS, OUDE IEPERSTRAAT 4,
8560 WEVELGEM- carmen.matthijs@admlaw.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 18/03/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 7 mei 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: MATTHIJS Carmen.

2019/114548

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite de : PRESTIGE CAR SCRI RUE TIBA 50,
4420 SAINT-NICOLAS (LG.).

Activité commerciale : vente et réparation de véhicules automobiles

Numéro d’entreprise : 0649.673.831

Référence : 20190195.

Date de la faillite : 18 mars 2019.

Juge commissaire : EVELYNE FAIDHERBE.

Curateur : LEON LEDUC, PLACE DE BRONCKART 1,
4000 LIEGE 1- l.leduc@avocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 mai 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : LEDUC LEON.

2019/114528
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Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite de : LIVE GROUP SPRL RUE DE
L’ABBAYE 4, 4040 HERSTAL.

Activité commerciale : /

Numéro d’entreprise : 0672.683.419

Référence : 20190204.

Date de la faillite : 18 mars 2019.

Juge commissaire : JEAN-LOUIS RAMPEN.

Curateur : VINCENT TROXQUET, RUE FORGEUR 19,
4000 LIEGE 1- vincent.troxquet@troxquet-avocats.com.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 mai 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : TROXQUET VINCENT.
2019/114555

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Neufchâteau

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Neufchâteau.

Ouverture de la faillite de : MOUGENOT SYLVIE, RUE DES
JARDINS 25, F - 54650 SAULNES, né(e) le 29/07/1978 à MONT-
SAINT-MARTIN (FRANCE).

Activité commerciale : cafés et bars

Dénomination commerciale : CAFé DU CENTRE

Siège d’exploitation : RUE DU CENTRE 30, 6791 ATHUS

Numéro d’entreprise : 0665.920.044

Référence : 20190032.

Date de la faillite : 15 mars 2019.

Juge commissaire : PATRICK LASSENCE.

Curateur : XAVIER GUIOT, AVENUE DE BOUILLON 51,
6800 LIBRAMONT-CHEVIGNY- x.guiot@avocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 10 mai 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : GUIOT XAVIER.
2019/114527

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Neufchâteau

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Neufchâteau.

Ouverture de la faillite de : HILBERT FREDERIC, FREYLANGE, RUE
DE MARIENTHAL 6, 6700 ARLON,

né(e) le 22/06/1966 à ARLON.

Activité commerciale : travaux de couverture

Dénomination commerciale : HILBERT FREDERIC

Siège d’exploitation : TONTELANGE 3/H, 6717 ATTERT

Numéro d’entreprise : 0724.316.816

Référence : 20190037.

Date de la faillite : 15 mars 2019.

Juge commissaire : PATRICK LASSENCE.

Curateur : XAVIER GUIOT, AVENUE DE BOUILLON 51,
6800 LIBRAMONT-CHEVIGNY- x.guiot@avocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 10 mai 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : GUIOT XAVIER.

2019/114540

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite de : LOUIS VERBOVEN SA AVENUE DES
BOUVREUILS 3, 1301 BIERGES.

Activité commerciale : non précisée

Numéro d’entreprise : 0403.042.819

Référence : 20190113.

Date de la faillite : 18 mars 2019.

Juge commissaire : ERIC DE VOLDER.

Curateur : CHRISTOPHE CHARDON, AVENUE DU CENTE-
NAIRE 120, 1400 NIVELLES- christophe.chardon@cc-lex.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 6 mai 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : CHARDON CHRISTOPHE.

2019/114551

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite de : TGG SOLUTIONS SPRL RUE DE LA
PROCESSION 61/3, 1310 LA HULPE.

Numéro d’entreprise : 0674.979.349

Référence : 20190106.

Date de la faillite : 18 mars 2019.

Juge commissaire : ERWIN DE KEYZER.

Curateur : YANNICK ALSTEENS, RUE DE LA PROCESSION 25,
1400 NIVELLES- y.alsteens@avocat.be.
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Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 6 mai 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : ALSTEENS YANNICK.
2019/114559

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite de : AESTHETIC CONCEPT SCRL
CHAUSSEE REINE ASTRID 18, 1420 BRAINE-L’ALLEUD.

Activité commerciale : Promotion de biens et de services dans le
domaine du bien- être

Numéro d’entreprise : 0685.601.938

Référence : 20190114.

Date de la faillite : 18 mars 2019.

Juge commissaire : ERIC DE VOLDER.

Curateur : CHRISTOPHE CHARDON, AVENUE DU CENTE-
NAIRE 120, 1400 NIVELLES- christophe.chardon@cc-lex.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 6 mai 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : CHARDON CHRISTOPHE.
2019/114524

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite de : GROUPE AVB SPRL AVENUE
FLEMING 12, 1300 WAVRE.

Activité commerciale : Service aux entreprises dans la gestion du
service après vente

Numéro d’entreprise : 0695.726.758

Référence : 20190107.

Date de la faillite : 18 mars 2019.

Juge commissaire : JEAN-PIERRE JAUCOT.

Curateur : YANNICK ALSTEENS, RUE DE LA PROCESSION 25,
1400 NIVELLES- y.alsteens@avocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 6 mai 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : ALSTEENS YANNICK.
2019/114544

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite de : ESPERANCE SPRL AVENUE LEON
CHAMPAGNE 1, 1480 SAINTES.

Activité commerciale : Hôtel-restaurant

Dénomination commerciale : HOTEL : AMADOR RESTAURANT :
LOS GRINGOS

Numéro d’entreprise : 0849.363.474

Référence : 20190115.

Date de la faillite : 18 mars 2019.

Juge commissaire : ERIC DE VOLDER.

Curateur : CHRISTOPHE CHARDON, AVENUE DU CENTE-
NAIRE 120, 1400 NIVELLES- christophe.chardon@cc-lex.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 6 mai 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : CHARDON CHRISTOPHE.
2019/114552

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Ouverture de la faillite de : OTRAA SPRL RUE DES BERGERS 5/31,
7500 TOURNAI.

Activité commerciale : intermédiaire en achat, vente et location de
biens immobiliers pour compte de tiers

Numéro d’entreprise : 0837.774.845

Référence : 20190052.

Date de la faillite : 19 mars 2019.

Juge commissaire : JEAN-PAUL PONCHAU.

Curateur : OLIVIER MERCIER, RUE DES VILLAS 6,
7700 MOUSCRON- mercier.wagnon@edpnet.be.

Date provisoire de cessation de paiement : 19/03/2019

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 9 mai 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : MERCIER OLIVIER.
2019/114558

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Turnhout

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Turnhout.

Opening van het faillissement van: SHALU BVBA EVERDONGEN-
LAAN 9 UNIT 2, 2300 TURNHOUT.

Handelsactiviteit: HANDEL IN EIGEN ONROEREND GOED

Ondernemingsnummer: 0873.778.968
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Referentie: 20190062.

Datum faillissement: 26 februari 2019.

Rechter Commissaris: GUIDO GILIS.

Curator: RONNY CEUSTERS, GEMEENTESTRAAT 4 BUS 6,
2300 TURNHOUT- info@pswc-advocaten.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/02/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 9 april 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: CEUSTERS RONNY.

2019/114539

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : WINCO SPRL IMPASSE DES BOEUFS 7,
1000 BRUXELLES 1.

Activité commerciale : traitement de données, hébergement et
activités connexes

Numéro d’entreprise : 0421.285.153

Référence : 20190547.

Date de la faillite : 18 mars 2019.

Juge commissaire : ISABELLE BROWET.

Curateur : FREDERIK DE VULDER, AVENUE BRUGMANN 12A,
BOITE :11, 1060 BRUXELLES 6- frederik@devulderavocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 1 mai 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : DE VULDER FREDERIK.

2019/114556

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : CUMY & COOLS SPRL CHAUSSEE
D’ETTERBEEK 62, 1040 ETTERBEEK.

Activité commerciale : prépresse

Numéro d’entreprise : 0501.847.910

Référence : 20190520.

Date de la faillite : 18 mars 2019.

Juge commissaire : CAROLINE BEGHIN.

Curateur : CHRISTOPHE CHARDON, AVENUE DU CENTE-
NAIRE 120, 1400 NIVELLES- christophe.chardon@cc-lex.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 1 mai 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : CHARDON CHRISTOPHE.

2019/114529

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : ZAS PHARMA SPRL CHAUSSEE DE
HAECHT 1630, 1130 HAREN.

Activité commerciale : para-pharmacie

Numéro d’entreprise : 0533.790.505

Référence : 20190565.

Date de la faillite : 18 mars 2019.

Juge commissaire : MICHELINE CLAES.

Curateur : MAIA GUTMANN LE PAIGE, RUE DE LA LOI 28,
1040 BRUXELLES 4- gutmann@lgd-law.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 1 mai 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : GUTMANN LE PAIGE MAIA.

2019/114545

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : DME TRANS SPRL AVENUE DE LA
CHASSE 135, 1040 ETTERBEEK.

Activité commerciale : transports routiers

Numéro d’entreprise : 0538.505.297

Référence : 20190579.

Date de la faillite : 18 mars 2019.

Juge commissaire : MICHELINE CLAES.

Curateur : MAIA GUTMANN LE PAIGE, RUE DE LA LOI 28,
1040 BRUXELLES 4- gutmann@lgd-law.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 1 mai 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : GUTMANN LE PAIGE MAIA.

2019/114537
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Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : LAM INTERNATIONAL SPRL
CHAUSSEE DE NINOVE 49/A, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Activité commerciale : produits alimentaire

Numéro d’entreprise : 0544.609.468

Référence : 20190523.

Date de la faillite : 18 mars 2019.

Juge commissaire : CAROLINE BEGHIN.

Curateur : CHRISTOPHE CHARDON, AVENUE DU CENTE-
NAIRE 120, 1400 NIVELLES- christophe.chardon@cc-lex.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 1 mai 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : CHARDON CHRISTOPHE.
2019/114564

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : QUALI-SERVICES SPRL AVENUE JULES
BORDET 160, 1140 EVERE.

Activité commerciale : commerce de boissons et tabacs

Numéro d’entreprise : 0566.963.119

Référence : 20190573.

Date de la faillite : 18 mars 2019.

Juge commissaire : CAROLINE BEGHIN.

Curateur : CHRISTOPHE CHARDON, AVENUE DU CENTE-
NAIRE 120, 1400 NIVELLES- christophe.chardon@cc-lex.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 1 mai 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : CHARDON CHRISTOPHE.
2019/114542

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : ER CLEANING SPRL BLVD DU ROI
ALBERT II 28-30 BTE 50, 1000 BRUXELLES 1.

Activité commerciale : nettoyage

Numéro d’entreprise : 0632.763.662

Référence : 20190522.

Date de la faillite : 18 mars 2019.

Juge commissaire : CAROLINE BEGHIN.

Curateur : CHRISTOPHE CHARDON, AVENUE DU CENTE-
NAIRE 120, 1400 NIVELLES- christophe.chardon@cc-lex.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 1 mai 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : CHARDON CHRISTOPHE.
2019/114541

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : LE SECHOIR DE RUMES SPRL SQUARE
FRANCOIS RIGA 61, 1030 Schaerbeek.

Activité commerciale : restauration

Numéro d’entreprise : 0640.832.775

Référence : 20190524.

Date de la faillite : 18 mars 2019.

Juge commissaire : CAROLINE BEGHIN.

Curateur : CHRISTOPHE CHARDON, AVENUE DU CENTE-
NAIRE 120, 1400 NIVELLES- christophe.chardon@cc-lex.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 1 mai 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : CHARDON CHRISTOPHE.
2019/114530

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : TRANSPORT BOURAK
INTERNATIONALE-EUROMED LINES AVENUE MARECHAL
FOCH 68, 1030 Schaerbeek.

Activité commerciale : transport de voyageurs

Numéro d’entreprise : 0641.989.649

Référence : 20190564.

Date de la faillite : 18 mars 2019.

Juge commissaire : MICHELINE CLAES.

Curateur : MAIA GUTMANN LE PAIGE, RUE DE LA LOI 28,
1040 BRUXELLES 4- gutmann@lgd-law.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 1 mai 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : GUTMANN LE PAIGE MAIA.
2019/114557
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Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : DOP FOR LOGISTIC SPRL RUE
DIEUDONNE LEFEVRE 213, 1020 LAEKEN.

Activité commerciale : transports routiers

Numéro d’entreprise : 0644.436.821

Référence : 20190521.

Date de la faillite : 18 mars 2019.

Juge commissaire : CAROLINE BEGHIN.

Curateur : CHRISTOPHE CHARDON, AVENUE DU CENTE-
NAIRE 120, 1400 NIVELLES- christophe.chardon@cc-lex.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 1 mai 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : CHARDON CHRISTOPHE.
2019/114563

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : IMA CONSTRUCT SPRL RUE DE
L’INSTRUCTION 126/B, 1070 ANDERLECHT.

Activité commerciale : construction

Numéro d’entreprise : 0649.573.267

Référence : 20190561.

Date de la faillite : 18 mars 2019.

Juge commissaire : MICHELINE CLAES.

Curateur : MAIA GUTMANN LE PAIGE, RUE DE LA LOI 28,
1040 BRUXELLES 4- gutmann@lgd-law.be.

Date provisoire de cessation de paiement : 18/09/2018

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 1 mai 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : GUTMANN LE PAIGE MAIA.
2019/114525

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : SDX TRANS SPRL AVENUE DE LA
CHASSE 133, 1040 ETTERBEEK.

Activité commerciale : transports routiers

Numéro d’entreprise : 0656.549.151

Référence : 20190562.

Date de la faillite : 18 mars 2019.

Juge commissaire : MICHELINE CLAES.

Curateur : MAIA GUTMANN LE PAIGE, RUE DE LA LOI 28,
1040 BRUXELLES 4- gutmann@lgd-law.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 1 mai 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : GUTMANN LE PAIGE MAIA.
2019/114561

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : EURO-TOP-SERVICES SCRI RUE
FRANSMAN 78, 1020 LAEKEN.

Activité commerciale : construction

Numéro d’entreprise : 0679.543.396

Référence : 20190560.

Date de la faillite : 18 mars 2019.

Juge commissaire : MICHELINE CLAES.

Curateur : MAIA GUTMANN LE PAIGE, RUE DE LA LOI 28,
1040 BRUXELLES 4- gutmann@lgd-law.be.

Date provisoire de cessation de paiement : 18/09/2018

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 1 mai 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : GUTMANN LE PAIGE MAIA.
2019/114553

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : SKIVJAN SPRL AVENUE DE LA
CHASSE 135, 1040 ETTERBEEK.

Activité commerciale : cafés et bars

Numéro d’entreprise : 0816.600.834

Référence : 20190526.

Date de la faillite : 18 mars 2019.

Juge commissaire : CAROLINE BEGHIN.

Curateur : CHRISTOPHE CHARDON, AVENUE DU CENTE-
NAIRE 120, 1400 NIVELLES- christophe.chardon@cc-lex.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 1 mai 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : CHARDON CHRISTOPHE.
2019/114560
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Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : OFIN GOLD SPRL SQUARE DE
MEEUS 40, 1000 BRUXELLES 1.

Activité commerciale : joaillerie

Numéro d’entreprise : 0834.355.594

Référence : 20190525.

Date de la faillite : 18 mars 2019.

Juge commissaire : CAROLINE BEGHIN.

Curateur : CHRISTOPHE CHARDON, AVENUE DU CENTE-
NAIRE 120, 1400 NIVELLES- christophe.chardon@cc-lex.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 1 mai 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : CHARDON CHRISTOPHE.
2019/114549

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : SOINS CONFORT PLUS SPRL RUE
EMILE CLAUS 49/9, 1050 IXELLES.

Activité commerciale : soins infirmiers

Numéro d’entreprise : 0872.252.704

Référence : 20190563.

Date de la faillite : 18 mars 2019.

Juge commissaire : MICHELINE CLAES.

Curateur : MAIA GUTMANN LE PAIGE, RUE DE LA LOI 28,
1040 BRUXELLES 4- gutmann@lgd-law.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 1 mai 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : GUTMANN LE PAIGE MAIA.
2019/114531

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Homologation du plan de :

CARMEL COMPANY SPRL BCE 0436.950.950 RUE PRE DU
PONT(JOD.) 28, 1370 JODOIGNE.

Activité commerciale : magasin de meubles

Numéro d’entreprise : 0436.950.950

Date du jugement : 18/03/2019

Référence : 20180024
Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock.

2019/113624

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Ouverture de la réorganisation judiciaire de :

MIVANA AMENAGEMENT RENOVATION SPRL BCE 0897.421.927
RUE JOSEPH GUILLAUME 7, 1367 RAMILLIES.

Activité commerciale : entreprise générale de bâtiment

Numéro d’entreprise : 0897.421.927

Date du jugement : 18/03/2019

Référence : 20190007

Objectif de la procédure : réorganisation judiciaire par accord collectif

Juge délégué : SERGE SZTENCEL - adresse électronique est :
serge.sztencel@scarlet.be.

Date d’échéance du sursis : 24/06/2019.

Vote des créanciers : le lundi 17/06/2019 à 10 :00 en la salle
d’audience du tribunal de l’entreprise sise à 1400 Nivelles, Rue
Clarisse 115.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock.
2019/113623

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Turnhout

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Turnhout.

Verlenging van de procedure van de gerechtelijke reorganisatie van:

ALGEMENE BOUWWERKEN VDK BVBA BOUWEN VAN RESI-
DENTIELE WONINGEN OOSTMALSESTEENWEG 234, 2310 RIJKE-
VORSEL.

Ondernemingsnummer: 0810.184.976

Datum uitspraak: 19/03/2019

Referentie: 20180037

Onderwerp van de procedure: gerechtelijke reorganisatie door
collectief akkoord

Gedelegeerd rechter: MARC NUYENS - met emailadres:
marc.nuyens@telenet.be.

Einddatum: 06/06/2019.

Stemming van schuldeisers op: dinsdag 23/04/2019 op 10:15 in de
rechtszaal van de ondernemingsrechtbank te 2300 Turnhout, de
Merodelei 11-13.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters..
2019/113889

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Sluiting faillissement wegens ontoereikend actief van: DOKTER
PRINS BVBA DE KEYSERLEI 58 - 60, 2018 ANTWERPEN 1.

Geopend op 7 juni 2018.

Referentie: 20180543.

Datum vonnis: 19 maart 2019.

Ondernemingsnummer: 0459.228.385

Aangeduide vereffenaar(s):

BENSINK JESSY ZONDER GEKENDE WOON-OF VERBLIJF-
PLAATS IN BELGIE/ BUITENLAND

Voor eensluidend uittreksel: De curator: TALBOOM CONSTANT.
2019/114562
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Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Sluiting faillissement wegens ontoereikend actief van:
ROBESPIERRE BVBA ARTSEN ZONDER GRENZENSTRAAT 4/11,
2018 ANTWERPEN 1.

Geopend op 5 juli 2018.

Referentie: 20180647.

Datum vonnis: 19 maart 2019.

Ondernemingsnummer: 0507.662.168

Aangeduide vereffenaar(s):

DONCK ARTHUR ARTSEN ZONDER GRENZENSTRAAT 4/111
2018 ANTWERPEN 1

Voor eensluidend uittreksel: De curator: TALBOOM CONSTANT.
2019/114533

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Sluiting faillissement wegens ontoereikend actief zonder kwijtschel-
ding van: PAUWELS SERGE, NEERHOEVE 25/3, 2900 SCHOTEN,
geboren op 29/07/1983 in SCHOTEN.

Geopend op 24 mei 2018.

Referentie: 20180477.

Datum vonnis: 19 maart 2019.

Ondernemingsnummer: 0628.650.466
Voor eensluidend uittreksel: De curator: SCHOENAERTS BRUNO.

2019/114565

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Sluiting faillissement wegens ontoereikend actief van: DIAMOND
CW BVBA KORALENHOEVE 15, 2160 WOMMELGEM.

Geopend op 24 mei 2018.

Referentie: 20180487.

Datum vonnis: 19 maart 2019.

Ondernemingsnummer: 0830.497.667

Aangeduide vereffenaar(s):

COHEN BETZALEL PLANTIN EN MORETUSLEI 15
2018 ANTWERPEN 1

Voor eensluidend uittreksel: De curator: MATTHEESSENS PIETER.
2019/114566

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Afsluiting door vereffening van: WULLAERT IAN MAURITS
(VENNOOT FOODBAR VOF)

Geopend op 24 juni 2016

Referentie: 20160122

Datum vonnis: 18 maart 2019

Ondernemingsnummer:
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, N.PETTENS

2019/114136

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Summiere afsluiting faillissement van: ALLAOUI MOHAMMED
(VENNOOT TASTY PIZZA GCV)

Geopend op 22 december 2016

Referentie: 20160228

Datum vonnis: 18 maart 2019

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, N.PETTENS

2019/114127

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Summiere afsluiting faillissement van: STOJANOVIC ANA
(VENNOTE THE WEBBUZZ VOF)

Geopend op 18 december 2017

Referentie: 20170224

Datum vonnis: 18 maart 2019

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, N.PETTENS

2019/114129

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Summiere afsluiting faillissement van: THOMASA ELVIN
(VENNOOT THE WEBBUZZ VOF)

Geopend op 18 december 2017

Referentie: 20170225

Datum vonnis: 18 maart 2019

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, T. NEELS

2019/114128

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: DE
BRUYCKER - STANDAERT BVBA - NATIENLAAN 6, 8340 DAMME

Ondernemingsnummer: 0414.086.664

Datum van het vonnis: 18 maart 2019
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, T. NEELS

2019/114119

29184 MONITEUR BELGE — 26.03.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: GARAGE
BLOMME EN DOMBRECHT BVBA - DORPSSTRAAT 168,
8340 DAMME

Ondernemingsnummer: 0419.956.352

Datum van het vonnis: 18 maart 2019
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, T. NEELS

2019/114118

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: ENCOTRA
BVBA - CAMILLE LEMONNIERLAAN 11, 8300 KNOKKE-HEIST

Ondernemingsnummer: 0424.035.894

Datum van het vonnis: 18 maart 2019
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, T. NEELS

2019/114109

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Afsluiting door vereffening van: BOUW- EN COORDINATIEKAN-
TOOR VAN TUYCKOM BVBA

Geopend op 20 maart 2017

Referentie: 20170053

Datum vonnis: 18 maart 2019

Ondernemingsnummer: 0424.402.714

Aangeduide vereffenaar(s): VAN TUYCKOM MICHEL, FAZAN-
TENDREEF 12, 8490 JABBEKE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, N.PETTENS
2019/114137

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: N.
MARHOFFER BVBA - A. RUZETTELAAN 183/185, 8370 BLANKEN-
BERGE

Ondernemingsnummer: 0436.746.260

Datum van het vonnis: 18 maart 2019
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, T. NEELS

2019/114115

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: DESSAU
SOFTWARE CORPORATION BVBA - KONINGIN ASTRID-
LAAN 97/5, 8200 BRUGGE

Ondernemingsnummer: 0437.204.239

Datum van het vonnis: 18 maart 2019

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, T. NEELS

2019/114113

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: PENTA-
GRAM BVBA - ASTRIDLAAN 50, 8310 BRUGGE

Ondernemingsnummer: 0442.385.425

Datum van het vonnis: 18 maart 2019

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, T. NEELS

2019/114126

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: GYPROMIL
BVBA - SYLVAIN DUPUISSTRAAT 6/11, 8300 KNOKKE-HEIST

Ondernemingsnummer: 0444.586.731

Datum van het vonnis: 18 maart 2019

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, T. NEELS

2019/114110

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Afsluiting door vereffening van: ALGEMENE BOUWONDERNE-
MING VAN OVERMEIRE M. NV

Geopend op 5 september 2003

Referentie: 20030086

Datum vonnis: 18 maart 2019

Ondernemingsnummer: 0446.794.074

Aangeduide vereffenaar(s): VAN OVERMEIRE MARNIX, SCHEE-
WEGE 27, 8340 DAMME.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, N.PETTENS

2019/114130

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: GARO BVBA
- KUSTLAAN 153/31, 8300 KNOKKE-HEIST

Ondernemingsnummer: 0451.363.368

Datum van het vonnis: 18 maart 2019

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, T. NEELS

2019/114111
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Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: BRU -
INVEST BVBA - KLEINE WESTSTRAAT 11, 8370 BLANKENBERGE

Ondernemingsnummer: 0454.054.228

Datum van het vonnis: 18 maart 2019

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, T. NEELS
2019/114114

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: NANE BVBA
- MOERKERKSE STEENWEG 180, 8310 BRUGGE

Ondernemingsnummer: 0454.503.693

Datum van het vonnis: 18 maart 2019

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, T. NEELS
2019/114125

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: GLASS
DECO BELGIE BVBA - LICHTTORENPLEIN 12, 8300 KNOKKE-HEIST

Ondernemingsnummer: 0455.831.110

Datum van het vonnis: 18 maart 2019

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, T. NEELS
2019/114112

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: FARO BVBA
- ASTRIDLAAN 448, 8310 BRUGGE

Ondernemingsnummer: 0471.570.646

Datum van het vonnis: 18 maart 2019

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, T. NEELS
2019/114124

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: DESIGN-
PROJECTS BVBA - DOOLHOFWEG 9, 8310 BRUGGE

Ondernemingsnummer: 0473.612.002

Datum van het vonnis: 18 maart 2019

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, T. NEELS
2019/114123

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: HPE
BELGIUM BVBA - BISSCHOPSDREEF 39, 8310 BRUGGE

Ondernemingsnummer: 0473.931.607

Datum van het vonnis: 18 maart 2019
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, T. NEELS

2019/114122

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: ARLANDO
BVBA - ST.-KWINTENSSTRAAT 12, 8340 DAMME

Ondernemingsnummer: 0474.471.540

Datum van het vonnis: 18 maart 2019
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, T. NEELS

2019/114117

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: LENNYX
INTERNATIONAL ENTERTAINMENT BVBA - MAGDA CAFMEYER-
STRAAT 16, 8310 BRUGGE

Ondernemingsnummer: 0479.508.216

Datum van het vonnis: 18 maart 2019
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, T. NEELS

2019/114121

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Afsluiting door vereffening van: ADRIAENSENS LUC

Geopend op 2 november 2015

Referentie: 20150220

Datum vonnis: 18 maart 2019

Ondernemingsnummer: 0501.433.382

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, N.PETTENS

2019/114134

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Afsluiting door vereffening van: GOETHALS BENOIT

Geopend op 6 mei 2013

Referentie: 20130100

Datum vonnis: 18 maart 2019

Ondernemingsnummer: 0677.288.543
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De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, N.PETTENS

2019/114132

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: GRATIS-
TOURS BVBA - SAREPTASTRAAT 2A, 8340 DAMME

Ondernemingsnummer: 0867.010.843

Datum van het vonnis: 18 maart 2019
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, T. NEELS

2019/114116

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Afsluiting door vereffening van: D’HONT CHRISTOPH

Geopend op 19 november 2008

Referentie: 20080184

Datum vonnis: 18 maart 2019

Ondernemingsnummer: 0871.993.079

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, N.PETTENS

2019/114131

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Afsluiting door vereffening van: BLACK JACK CVOHA

Geopend op 18 april 2016

Referentie: 20160086

Datum vonnis: 18 maart 2019

Ondernemingsnummer: 0884.475.296

Aangeduide vereffenaar(s): FILIPPI CECILE, BRUGSE-
STEENWEG 13, 8740 PITTEM.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, N.PETTENS
2019/114135

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Afsluiting door vereffening van: BAELE JURGEN

Geopend op 17 juni 2014

Referentie: 20140122

Datum vonnis: 18 maart 2019

Ondernemingsnummer: 0889.498.413

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, N.PETTENS

2019/114133

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: AUX PETITS
SOINS BVBA - KASTANJELAAN 11, 8310 BRUGGE

Ondernemingsnummer: 0891.947.761

Datum van het vonnis: 18 maart 2019
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, T. NEELS

2019/114120

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Kwijtschelding vóór afsluiting van het faillissement van: VAN DEN
BRANDE MARC, ZEEDIJK 639/G05, 8300 KNOKKE-HEIST,

geboren op 02/06/1956 in WILRIJK.

Geopend op 8 juni 2018.

Referentie: 20180111.

Datum vonnis: 18 maart 2019.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, N.PETTENS.

2019/114138

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège.

Clôture pour insuffisance d’actif avec effacement de la faillite de :
BORCY JACQUES, QUAI GODEFROID-KURTH 27/12, 4020 LIEGE 2,

né(e) le 28/09/1967 à BRUXELLES.

déclarée le 11 juin 2018.

Référence : 20180270.

Date du jugement : 19 mars 2019.

Numéro d’entreprise : 0601.996.450
Pour extrait conforme : Le curateur : GRIGNARD DIDIER.

2019/114534

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège.

Clôture pour insuffisance d’actif avec effacement de la faillite de :
VAN DEN EYNDE LYDIE, CLOS DE HAUTE-FECHER 16,
4630 SOUMAGNE,

né(e) le 03/06/1980 à LIEGE.

déclarée le 29 juin 2018.

Référence : 20180310.

Date du jugement : 19 mars 2019.

Numéro d’entreprise : 0667.587.058
Pour extrait conforme : Le curateur : EVRARD OLIVIER.

2019/114554
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Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège.

Clôture pour insuffisance d’actif avec effacement de la faillite de :
THOREZ SEBASTIEN, RUE JOSEPH MARCHAL 20, 4910 THEUX,

né(e) le 07/09/1987 à VERVIERS.

déclarée le 13 juillet 2018.

Référence : 20180377.

Date du jugement : 19 mars 2019.

Numéro d’entreprise : 0878.770.015
Pour extrait conforme : Le curateur : THUNUS ELODIE.

2019/114536

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : QU.AN SPRL

déclarée le 11 juillet 2017

Référence : 20170208

Date du jugement : 18 mars 2019

Numéro d’entreprise : 0631.812.963

Liquidateur(s) désigné(s) : MASSIN PIERRE, RUE DE FRANQUE-
NOIES 62, 1341 CEROUX-MOUSTY.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock
2019/113620

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Clôture sommaire de la faillite de : DEPREZ MARC, LEON, M.

déclarée le 12 juin 2017

Référence : 20170185

Date du jugement : 18 mars 2019

Numéro d’entreprise : 0634.667.832

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock

2019/113618

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : MADE TO ASK SPRL

déclarée le 30 avril 2012

Référence : 20120145

Date du jugement : 18 mars 2019

Numéro d’entreprise : 0826.718.033

Liquidateur(s) désigné(s) : DE COCK WILLEM, CHAUSSEE DE LA
LIBERATION 70, 1390 GREZ-DOICEAU.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock
2019/113621

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : FIDUCIAIRE RH
CONSULTING SOC. CIV. SOUS FORME SPRL

déclarée le 16 novembre 2015

Référence : 20150346

Date du jugement : 18 mars 2019

Numéro d’entreprise : 0832.112.124

Liquidateur(s) désigné(s) : HEYDEN GISELE, GRAND ROUTE 84,
6990 HOTTON.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock
2019/113622

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : UNGURITU NICOLETA

déclarée le 20 avril 2015

Référence : 20150151

Date du jugement : 18 mars 2019

Numéro d’entreprise : 0845.729.637
Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock

2019/113617

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : HWP CONSULTANCY &
SERVICES SPRL

déclarée le 17 mars 2014

Référence : 20140095

Date du jugement : 18 mars 2019

Numéro d’entreprise : 0861.931.112

Liquidateur(s) désigné(s) : WAGNER HELMUT, RUE DU CAMP 52,
1495 MARBAIS.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock
2019/113616

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Clôture sommaire de la faillite de : BARROSO GARRIDO JOAO DOS
SANTOS

déclarée le 18 avril 2016

Référence : 20160105

Date du jugement : 18 mars 2019

Numéro d’entreprise : 0864.784.989

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock

2019/113619
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Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : AL PARCO SPRL

déclarée le 21 mars 2016

Référence : 20160073

Date du jugement : 18 mars 2019

Numéro d’entreprise : 0875.570.795

Liquidateur(s) désigné(s) : SITA FLAVIO, RUE DE LA PAIX 44,
7170 MANAGE.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock
2019/113615

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Turnhout

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Turnhout.

Summiere afsluiting faillissement van: ROKS JACK, ZAAK-
VOERDER FUTURE PLAN COMM.V.

Geopend op 2 december 2014

Referentie: 20140366

Datum vonnis: 19 maart 2019

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.

2019/113888

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Turnhout

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Turnhout.

Afsluiting door vereffening van: DE WIJNKELDER BVBA

Geopend op 20 juni 2017

Referentie: 20170212

Datum vonnis: 19 maart 2019

Ondernemingsnummer: 0450.242.128

Aangeduide vereffenaar(s): MEVROUW HENDRIKS INGRID,
TOEKOMSTSTRAAT 60, 2430 LAAKDAL.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.
2019/113884

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Turnhout

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Turnhout.

Afsluiting door vereffening van: BEENENS CHRIS BVBA

Geopend op 6 mei 2014

Referentie: 20140133

Datum vonnis: 19 maart 2019

Ondernemingsnummer: 0459.912.731

Aangeduide vereffenaar(s): DE HEER BEENENS CHRISTIAAN,
GRAVIN DE MERODESTRAAT 5, 2260 WESTERLO.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.
2019/113881

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Turnhout

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Turnhout.

Afsluiting door vereffening van: VIJF VOOR TWAALF BVBA

Geopend op 23 augustus 2016

Referentie: 20160257

Datum vonnis: 19 maart 2019

Ondernemingsnummer: 0474.296.643

Aangeduide vereffenaar(s): DE HEER VAN OERS FILIP, HOOG-
STRAATSESTEENWEG 82/202, 2310 RIJKEVORSEL.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.
2019/113883

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Turnhout

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Turnhout.

Afsluiting door vereffening van: WEEREMANS CHRIS

Geopend op 2 mei 2017

Referentie: 20170172

Datum vonnis: 19 maart 2019

Ondernemingsnummer: 0772.189.779

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.

2019/113882

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Turnhout

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Turnhout.

Afsluiting door vereffening van: FAIL. CAR COSMETIC CENTER
BVBA

Geopend op 20 november 2012

Referentie: 20120346

Datum vonnis: 19 maart 2019

Ondernemingsnummer: 0836.775.448

Aangeduide vereffenaar(s): DE HEER BOSCH STEN,
LUTLOMMEL 253, 3920 LOMMEL.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.
2019/113880

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Turnhout

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Turnhout.

Afsluiting door vereffening van: CVA HOLDING BVBA

Geopend op 10 mei 2016

Referentie: 20160118

Datum vonnis: 19 maart 2019

Ondernemingsnummer: 0877.988.174

Aangeduide vereffenaar(s): DE HEER VAN ASTEN CHRISTIAN,
ERNANI 19, 5629 EINDHOVEN (NEDERLAND).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.
2019/113886
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Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Turnhout

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Turnhout.

Afsluiting door vereffening van: WEPO BVBA

Geopend op 26 april 2016

Referentie: 20160104

Datum vonnis: 19 maart 2019

Ondernemingsnummer: 0885.789.647

Aangeduide vereffenaar(s): VAN DE POEL WERNER, DRAAIBRUG-
STRAAT 14, 2250 OLEN.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.
2019/113885

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Turnhout

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Turnhout.

Afsluiting door vereffening van: FAIL. AW & CO BVBA

Geopend op 14 februari 2012

Referentie: 20120055

Datum vonnis: 19 maart 2019

Ondernemingsnummer: 0887.166.849

Aangeduide vereffenaar(s): MR. DE FERM PATRICK, RING-
LAAN 138, 2170 MERKSEM (ANTWERPEN).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.
2019/113887

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Verviers

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Verviers.

Clôture sommaire de la faillite de : JANSENS EDDY

déclarée le 23 novembre 2006

Référence : 20060118

Date du jugement : 21 mars 2019

Numéro d’entreprise : 0756.227.737

Le failli est déclaré inexcusable.
Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier

2019/114518

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Verviers

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Verviers.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : HOUGET DUESBERG
BOSSON (HDB) SA

déclarée le 18 juillet 2008

Référence : 20080082

Date du jugement : 21 mars 2019

Numéro d’entreprise : 0877.168.030

Liquidateur(s) désigné(s) : PASCAL LAMBERT, RUE AUX
LAINES 35, 4800 VERVIERS.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier
2019/114519

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture pour insuffisance d’actif de la faillite de : FLAVI DECOR
SPRL AVENUE DE LA CONSTITUTION 49, 1083 GANSHOREN.

déclarée le 27 juillet 2018.

Référence : 20181485.

Date du jugement : 19 mars 2019.

Numéro d’entreprise : 0835.515.933

Liquidateur(s) désigné(s) :

MODESTO DOS SANTOS FERNANDES SALGADO RUE PHILIPPE
MONNOYER 79 6180 COURCELLES

Pour extrait conforme : Le curateur : GASIA CHRISTOPHE.
2019/114543

Nederlandstalige ondernemingsrechtbank Brussel

Ondernemingsrechtbank Brussel.

Afsluiting door vereffening van: DODO

Geopend op 21 april 2015

Referentie: 20150226

Datum vonnis: 20 maart 2019

Ondernemingsnummer: 0400.893.575

Aangeduide vereffenaar(s): MTER DE CHAFFOY JL.
Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, D. Snoeks

2019/114233

Nederlandstalige ondernemingsrechtbank Brussel

Ondernemingsrechtbank Brussel.

Afsluiting door vereffening van: SYSTEM SERVICE MANAGEMENT
ACCOUNT (BVBA)

Geopend op 24 februari 2015

Referentie: 20150112

Datum vonnis: 19 maart 2019

Ondernemingsnummer: 0420.652.277

Aangeduide vereffenaar(s): MTER PEETERS GUNTHER.
Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, D. Snoeks

2019/114226

Nederlandstalige ondernemingsrechtbank Brussel

Ondernemingsrechtbank Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: ADAMS JEAN

Geopend op 27 april 2018

Referentie: 20180244

Datum vonnis: 19 maart 2019

Ondernemingsnummer: 0536.133.846

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, D. Snoeks

2019/114231
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Nederlandstalige ondernemingsrechtbank Brussel

Ondernemingsrechtbank Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: FULL DEMENAGEMENT
BVBA

Geopend op 12 juli 2016

Referentie: 20160336

Datum vonnis: 19 maart 2019

Ondernemingsnummer: 0566.974.403

Aangeduide vereffenaar(s): PIERRE RICHARD BOELENS, RUE DE
LA PLANCHETTE 6, 1460 ITTRE.

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, D. Snoeks
2019/114228

Nederlandstalige ondernemingsrechtbank Brussel

Ondernemingsrechtbank Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: BRASSERIE NEDERHEM
GCV

Geopend op 27 maart 2018

Referentie: 20180179

Datum vonnis: 19 maart 2019

Ondernemingsnummer: 0661.847.331

Aangeduide vereffenaar(s): JOHAN BERGIERS, LEEUWERIKKEN-
LAAN 2, 1501 BUIZINGEN.

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, D. Snoeks
2019/114229

Nederlandstalige ondernemingsrechtbank Brussel

Ondernemingsrechtbank Brussel.

Afsluiting door vereffening van: VERBEKEN DANNY

Geopend op 2 mei 2017

Referentie: 20170258

Datum vonnis: 19 maart 2019

Ondernemingsnummer: 0749.230.077

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, D. Snoeks

2019/114227

Nederlandstalige ondernemingsrechtbank Brussel

Ondernemingsrechtbank Brussel.

Afsluiting door vereffening van: STIRAX (BVBA)

Geopend op 13 januari 2015

Referentie: 20150009

Datum vonnis: 19 maart 2019

Ondernemingsnummer: 0872.557.956

Aangeduide vereffenaar(s): MTER DE CHAFFOY J L.
Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, D. Snoeks

2019/114232

Nederlandstalige ondernemingsrechtbank Brussel

Ondernemingsrechtbank Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: ELECTRO WORLD BVBA

Geopend op 12 januari 2016

Referentie: 20160025

Datum vonnis: 19 maart 2019

Ondernemingsnummer: 0895.009.892

Aangeduide vereffenaar(s): OBREJA ANDREI PETRU, GENTSE-
STEENWEG 403, 1080 BRUSSEL 8.

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, D. Snoeks

2019/114230

Régime matrimonial

Huwelijksvermogensstelsel

Wijzigingsakte 12 maart 2019 - Notaris Guy Verlinden - Broux Bert
Jan en Vanderveken Sanne van wettelijk stelsel (vanaf 28 septem-
ber 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering
van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 12 maart 2019 - Notaris Frank Liesse - El Atimi Yasin
en Mazouz Soumiya van wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976)
naar stelsel van scheiding van goederen met verrekenbeding of met
uitgestelde gemeenschap

Wijzigingsakte 12 maart 2019 - Notaris Laurent Rens - Van Lierde
Luc Clery en Daneels Vera Karine van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 27 februari 2019 - Notaris Annelies Ghesquiere - De
Tavernier Didier Paul Jean en Goudeseune Jolien van wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 07 maart 2019 - Notaris Pierre Godts - Block Dirk Jan
Guido en Ooms Ingrid Florentina Adrianus Maria van conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap
naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de
algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 12 maart 2019 - Notaris Silvie Lopez-Hernandez -
Marquet Jozef Adriaan Johan en Haenegrifs Antoinette Maria Josepha
van conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de
algehele gemeenschap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 14 maart 2019 - Notaris Bénédicte Strobbe - Pieters
Pascal Joseph en Degroote Sophie Rosette Sylvie van zuivere scheiding
van goederen naar algehele gemeenschap
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Wijzigingsakte 11 maart 2019 - Notaris Christoph Castelein - Van
Beneden Luc Albert Julie en Deceukelier Krista Valerie Zosma van
zuivere scheiding van goederen naar algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 12 maart 2019 - Notaris François Van Innis - Petereyns
Dirk Christiaan en Caekaert Ginette Maria Simone Odo van wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976)

Wijzigingsakte 14 maart 2019 - Notaris Bernard De Lafonteyne - Van
Cakenbergh Paul Leon en Brondeel Erna Elvire Constance van wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976)

Wijzigingsakte 14 maart 2019 - Notaris Liesbet Degroote - Duyck
Geert Jaak en Iserbyt Marie Bernadette van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 15 februari 2019 - Notaris Nathalie Claes - Cardinaels
Jan Gerard Denis en Adams Sofie Leon Josée van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976)

Wijzigingsakte 12 maart 2019 - Notaris Vonnicq Vermeulen - Smeets
Paul Willem Elisabeth en Van Meerbeeck Yolande Maria Hendrika van
wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976)

Wijzigingsakte 14 maart 2019 - Notaris Marij Hendrickx - Wiame
Rudi Raymond Ghislain en Hogan Sara Judith van wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf 28 septem-
ber 1976)

Wijzigingsakte 11 maart 2019 - Notaris Isis Vermander - Moelans
Karel Denise Guido en Serraes Veerle Renata Maria van zuivere
scheiding van goederen naar algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 14 maart 2019 - Notaris Helene Luyten - Jacobs Gert
Jan Liza en Wuyts Hanne Augusta Alois van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 15 maart 2019 - Notaris Dirk Michiels - Peters Pièrre
Joseph Arnold Francois en Meylemans Gilberta Joanna Maria Joseph
van conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de
algehele gemeenschap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 15 maart 2019 - Notaris Dirk Michiels - Rens Gerard
Maria Anna en Discart Maria van wettelijk stelsel (vanaf 28 septem-
ber 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering
van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 14 maart 2019 - Notaris Dominique Hendryckx -
Breye William André en Keirsebilck Herlinde Denise van wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 14 maart 2019 - Notaris Christine Van Haeren -
Thijssen Jimmy en Kok Saskia van wettelijk stelsel (vanaf 28 septem-
ber 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering
van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 15 maart 2019 - Notaris Francis Moeykens - Van Hee
Roland André Remi en Plisnier Lucienne Leonie Eugenie van stelsel
scheiding van goederen met toevoeging van een beperkte gemeenschap
naar stelsel scheiding van goederen met toevoeging van een beperkte
gemeenschap

Wijzigingsakte 14 maart 2019 - Notaris Thierry Arnauts - Raymaekers
Henri Louis Robert en Dekeyser Christiana Maria Alfonsina Simone
van wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976)

Wijzigingsakte 14 maart 2019 - Notaris Dirk Delbaere - Decuypere
Wim Octaaf Odile en Dejaerme Tania Emilienne Mariette van wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976) naar zuivere scheiding van goederen

Wijzigingsakte 14 maart 2019 - Notaris An Robberechts - Raes
Maarten Edmond Clementine en De Vil Katia van conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap
naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de
algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 14 maart 2019 - Notaris Jean Halflants - Warny
Kristiaan en Van Balen Katia Claudine Augusta van wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 13 maart 2019 - Notaris Wim Van Damme - Wollaert
Danny Freddy Rose-Marie en De Groeve Inge Mariette Gilberte van
zuivere scheiding van goederen naar stelsel scheiding van goederen
met toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 14 maart 2019 - Notaris Frank Goddeeris - Wysmans
Yvan Lambert en Heleven Carla Martha Louisa van zuivere scheiding
van goederen naar stelsel scheiding van goederen met toevoeging van
een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 14 maart 2019 - Notaris Frank Goddeeris - Wijgaerts
Jan Remy en Wysmans Kathleen Martha van zuivere scheiding van
goederen naar stelsel scheiding van goederen met toevoeging van een
beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 14 maart 2019 - Notaris Frank Celis - Michielssen
John Paul en Brijon Sylvia Philomena Constance van wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 12 maart 2019 - Notaris Frédéric Rosart - Lanslots Luc
Karel Maria en Henrothy Jeanine Carolus Elisabeth van wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 06 maart 2019 - Notaris Thomas Goossens - Claes
Steven en Jennekens Brigitte Adrienne Raymond van wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar stelsel scheiding van goederen met
toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 15 maart 2019 - Notaris Jan Verstraeten - Bottelberghe
Niek Dominique Martine en De Muynck Kim van wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap
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Wijzigingsakte 11 maart 2019 - Notaris Frederic Van Cauwenbergh -
Le Paige Stanislas Ulric Georges Antoine Hubert Ghislain en Luypaert
Catherine Irma Maria van zuivere scheiding van goederen naar stelsel
scheiding van goederen met toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 15 maart 2019 - Notaris Pol Vanden Broecke - De
Pauw Geert Maurice Martha en Van Daele Katrien Martha Antoine van
wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeen-
schapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 15 maart 2019 - Notaris Marijke Mellaerts - Matthys
Yves Leon Gilbert en Van Dromme Katia Martha van zuivere scheiding
van goederen naar zuivere scheiding van goederen

Wijzigingsakte 18 maart 2019 - Notaris Frits Guisson - Rots Erik
André en De Jaeger Annette Antoinette van wettelijk stelsel (vóór
28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976)

Wijzigingsakte 14 maart 2019 - Notaris Rita Heylen - Daneels Alex
Alfons Maria en Verreet Rosita van stelsel scheiding van goederen met
toevoeging van een beperkte gemeenschap naar zuivere scheiding van
goederen

Wijzigingsakte 14 maart 2019 - Notaris Marianda Moyson - Van Den
Bergh Rudiger Karel en Dalemans Catharina Guillaume van zuivere
scheiding van goederen naar wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976)

Wijzigingsakte 18 maart 2019 - Notaris Cathérine Goossens - Van Der
Elst Erik Alfons Dymphna en Van Den Eynde Louisa Francine Maria
van wettelijk stelsel (vóór 28 september 1976) naar conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 14 maart 2019 - Notaris Frederic Van Cauwenbergh -
Kennis Willy en Bontemps Jenny Anne Joseph Aimée van zuivere
scheiding van goederen naar stelsel scheiding van goederen met
toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 15 maart 2019 - Notaris Jo Vileyn - Calie Engel Eduard
Johan en Mylle Annie Adriana Gerarda van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 17 januari 2019 - Notaris Stephane Van Roosbroeck -
Coenen Gilbert Elisabeth Jozef en Lunders Martina Marie-Henriette
Ludovica van conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering
van de algehele gemeenschap naar conventioneel gemeenschapsstelsel
met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 16 maart 2019 - Notaris Johan De Bruyn - Appelmans
Berthie Roberta Renée en Pappaert René Karel van wettelijk stelsel
(vóór 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 07 maart 2019 - Notaris Hilde Hellemans - Van Den
Reeck Daniel Florent Hubert en Segers Annie Françoise van wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976)

Wijzigingsakte 15 maart 2019 - Notaris Philippe Colson - Verhaegen
Dirk Jan Magda en Pelgroms Ann Mathilda Jozef van wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 15 maart 2019 - Notaris André Depuydt - Mettepen-
ningen Peter Dominique Amand Anna en Schietecat Ilse Zoë Celeste
van wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar zuivere scheiding
van goederen

Wijzigingsakte 25 februari 2019 - Notaris Christiane Denys - Rooman
Frank en Van Vynckt Hilde Germaine van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 18 maart 2019 - Notaris Anne Callewaert - Dhadamus
Kristiaan en Jannis Marleentje Jacqueline Ghislaine van wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf 28 septem-
ber 1976)

Wijzigingsakte 13 maart 2019 - Notaris Vicky Duymelinck - Van
Zandbergen Gilbert Josepha Clement en Busschaert Renée Louisa
Blondine van wettelijk stelsel (vóór 28 september 1976) naar conven-
tioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeen-
schap

Wijzigingsakte 18 maart 2019 - Notaris Filip Van Der Cruysse -
Rogiers Stanislas Edgard Maria en De Stobbeleir Martine Bertha
Honoré van conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van
de algehele gemeenschap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 12 maart 2019 - Notaris Tania Portier - Van Den Eede
Stephan François Clementina en Van Looveren Ilse Louisa Cornelia
van wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 18 maart 2019 - Notaris Bernard Boes - Buysens Jean
Marie Victor en De Francquen Marie Claude Yvonne Félicienne
Ghislaine van wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar
conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele
gemeenschap

Wijzigingsakte 05 maart 2019 - Notaris Bart Van Opstal - De Jonghe
Erwin Louis en Bulcke Nicole Fernandine van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 13 maart 2019 - Notaris Xavier Van Den Weghe -
Dheedene Bertrand Joris en Raes Ria Nicole Monique van wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976) naar algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 08 maart 2019 - Notaris Bart Van Opstal - Rondelez
Rafaël Jules en Heddebauw Tine Nicole Paula van zuivere scheiding
van goederen naar stelsel scheiding van goederen met toevoeging van
een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 12 maart 2019 - Notaris Wouter Nouwkens - Gysels
Jozef August Maria en Roelants Maria Julienne Francisca van wettelijk
stelsel (vóór 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 18 maart 2019 - Notaris Herbert Houben - Pipeleers
Patrick Joannes en Vandenrhijn Sabine Victor Lily van stelsel scheiding
van goederen met toevoeging van een beperkte gemeenschap naar
algehele gemeenschap

29193MONITEUR BELGE — 26.03.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



Wijzigingsakte 13 maart 2019 - Notaris Florence Deforce - Matthys
Hans Hilaire en De Neef Kristien Jozef Germaine van wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 26 februari 2019 - Notaris Luc Moortgat - Willems
Ludo Theodoor Melania en Vansant Christiana Theresia Jozef van
wettelijk stelsel (vóór 28 september 1976) naar conventioneel gemeen-
schapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 15 maart 2019 - Notaris Stephane Van Roosbroeck -
Blassieaux Robert Benoit en Wouters Maria Josephina van zuivere
scheiding van goederen naar stelsel scheiding van goederen met
toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 06 maart 2019 - Notaris Fabienne Hendrickx -
Dekinder Wilfried José en Jamar Betty Gusta Margot van zuivere
scheiding van goederen naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 14 maart 2019 - Notaris Florence Deforce - Bauwens
Ivan Jozef Victor en Janssens Mireille Anja Renée Tonia van wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 04 maart 2019 - Notaris Luc Moortgat - Willems Willy
Theodoor Maria en Peeters Maria Theresia Alphonsina van conventio-
neel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeen-
schap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van
de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 18 maart 2019 - Notaris Daniel Van Bockrijck - Bordui
Donald Karel Maria en Bordui Olha van zuivere scheiding van
goederen naar stelsel scheiding van goederen met toevoeging van een
beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 18 maart 2019 - Notaris Benjamin Depuydt - Lebegge
Luc Florent en Hermans Ermelinda Leonia van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 13 maart 2019 - Notaris Annelies Wylleman - Lybaert
Alex André Maria en Maes Mia Irène Omer van conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap
naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de
algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 18 maart 2019 - Notaris Frits Guisson - Hautekeete
Maurits en De Muynck Denise Zulma Irène van wettelijk stelsel (vóór
28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976)

Wijzigingsakte 14 maart 2019 - Notaris Annelies Himpe - Lavens
Dylan Kevin en Waeles Lorenzo Matthias Jozef Maurice van wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 18 maart 2019 - Notaris Cynthia Van Aenrode -
Timmerman Vital Charles Alexander en Kusters Rita Maria Nestor
Elisabeth van zuivere scheiding van goederen naar stelsel scheiding
van goederen met toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 18 maart 2019 - Notaris Jan Verstraeten - Van Haecke
Danny Gustaaf en Steenbeke Sabine Helena Albertine van wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 07 maart 2019 - Notaris Stéphane Saey - Beirlaen Piet
Thierry René en Vervaeke Els Ann van conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap naar conventio-
neel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeen-
schap

Wijzigingsakte 18 maart 2019 - Notaris Henri Thevelin - Verstraete
Brecht Noël Georges en Lecluyse Lies Julie van conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap
naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de
algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 18 maart 2019 - Notaris Mieke Neven - Tomsin Erwin
Michel Joseph en Tans Sabine Maria van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976)

Wijzigingsakte 18 maart 2019 - Notaris Bart Cluyse - Baekelandt
Lucien Pierre en Claerhout Christine Jeannine van wettelijk stelsel
(vóór 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 14 maart 2019 - Notaris Marc Van Nerum - Eerlings
Joannes Jacobus en Nysen Josephina Mathilda van wettelijk stelsel
(vóór 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 15 maart 2019 - Notaris Tom Colson - Van Dinther
Bernardus Johannes Wilhelmus en Lindemann Wendy Helena Antonia
van wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976)

Wijzigingsakte 19 maart 2019 - Notaris Hilde Fermon - Aelbrecht
Eddy Adolf Jean en Robberecht Gerda Josephina Joanna van stelsel
scheiding van goederen met toevoeging van een beperkte gemeenschap
naar stelsel scheiding van goederen met toevoeging van een beperkte
gemeenschap

Wijzigingsakte 13 maart 2019 - Notaris Wouter Nouwkens -
Anthonissen Elewout en Toth Natasja Ankica Marcel van zuivere
scheiding van goederen naar stelsel scheiding van goederen met
toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 14 maart 2019 - Notaris Georges Hougaerts - Rood-
hooft Tony Jean Marie en Snellinx Marie-Louise Catharina van zuivere
scheiding van goederen naar stelsel scheiding van goederen met
toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 14 maart 2019 - Notaris Reginald Hage Goetsbloets -
Heleven Romain Leon en Baerts Esther Maria Jeanetta Josepha van
zuivere scheiding van goederen naar wettelijk stelsel (vanaf 28 septem-
ber 1976)

Wijzigingsakte 18 maart 2019 - Notaris Bart Van De Keere - Byl
Ghislain Florent en Verheecke Laurette Leonie Theofiel van conventio-
neel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeen-
schap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van
de algehele gemeenschap
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Wijzigingsakte 14 maart 2019 - Notaris Nicolas Verstraete -
Vermeirsch Stefan Joseph en Sander Godelieve Elisabeth Cyrilla van
conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele
gemeenschap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzonde-
ring van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 19 maart 2019 - Notaris Liesbet Degroote - Dewaele
Bertrand Julien en Hanssens Marianne Bertha Jozefine Lucianne van
zuivere scheiding van goederen naar stelsel van scheiding van
goederen met verrekenbeding of met uitgestelde gemeenschap

Wijzigingsakte 13 maart 2019 - Notaris Tom Claerhout - Guillemyn
Wilfried Jozef Maria en Carlier Linda Maria Leontina van wettelijk
stelsel (vóór 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 18 maart 2019 - Notaris Bart Van De Keere - Van
Driessche Freddy Cyriel Rachel en De Rop Jenny Yvonne Kamiel van
conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele
gemeenschap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzonde-
ring van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 18 maart 2019 - Notaris Bruno Vandenameele -
Masson Steve en Verhyser Emilie Suzanne Marthe Cornelia van
wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeen-
schapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 18 maart 2019 - Notaris Filip Holvoet - Schotte
Philippe Lucien Maurice en De Geest Godelieve Marguerite Lucien
van zuivere scheiding van goederen naar stelsel scheiding van
goederen met toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 15 maart 2019 - Notaris Dirk Vanderstraeten - Topal
Günes en Tan Lesley Kate See van wettelijk stelsel (vanaf 28 septem-
ber 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering
van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 19 maart 2019 - Notaris Alexis Brusselmans - Van
Dijck Fredy Jean Rosette en Debontridder Godelieve Jeanne Jozef van
wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeen-
schapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 14 maart 2019 - Notaris Filip De Sagher - Verhoeven
Johnny Léon Marie en Vanden Bossche Hilda Ida Maria Edmond van
zuivere scheiding van goederen naar stelsel scheiding van goederen
met toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 19 maart 2019 - Notaris Ann Strobbe - Finaut Peter
Urbain en Farine Laurence van wettelijk stelsel (vanaf 28 septem-
ber 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering
van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 14 maart 2019 - Notaris Rembert Van Bael - Bellefroid
Robert Léon Marie Joseph en Huls Annie Charlotte Jeanne Maria van
zuivere scheiding van goederen naar stelsel scheiding van goederen
met toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 15 maart 2019 - Notaris Patrick Coppieters ’t Wallant
- Raspoet Thomas en Vancoppenolle Elke Rachel Yvonne van wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 18 maart 2019 - Notaris Philippe Vanlatum - Dupon
Freddy Luc en Dejaeghere Annick Margriet van conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap
naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de
algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 19 maart 2019 - Notaris Bieke Verhoeve - Deweirdt
Hans Christiaan Renaat Maria en Depourcq Lutgarde Maria Domi-
nique Valentine van wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar
conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele
gemeenschap

Wijzigingsakte 19 maart 2019 - Notaris Frederik Tack - Van Cauter
Fernand Odiel en Claus Linda Martha van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 18 maart 2019 - Notaris Stéphanie Westerlinck - De
Wit Marc Franciscus Maria en Van Looy Cornelia Emerentia van
wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 20 maart 2019 - Notaris Cathérine Goossens - Dierckx
Gino en Hartmans Kim van wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976)
naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de
algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 15 maart 2019 - Notaris Karlos Dewagtere - Susanne
Kristof en Pascal Tania Christa van conventioneel gemeenschapsstelsel
met uitzondering van de algehele gemeenschap naar conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 14 maart 2019 - Notaris Heidi Debeuckelaere -
Muyshondt Joris Paul Jeanne en Silva Olivera José Nabor van wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 20 maart 2019 - Notaris Katrien Devaere - Theys
Adrien Jozef Remi en De Blauwe Marie Claire Cecilia Elisa van
wettelijk stelsel (vóór 28 september 1976) naar conventioneel gemeen-
schapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 06 maart 2019 - Notaris Hendrik Van Eeckhoudt -
Eylenbosch Johan Frans en Du Laing Petra van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 20 maart 2019 - Notaris Nicolaas Vermeulen - Osten
Georges Charles en Van Eenoo Nicole Ghislaine van wettelijk stelsel
(vóór 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 20 maart 2019 - Notaris Aileen Reniers - Van Den
Heuvel Walter Frans Corneel en Anné Renée Françoise van conventio-
neel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeen-
schap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van
de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 18 maart 2019 - Notaris An Robberechts - Sileghem
Matthias Hugo Francis en Van Ranst Ellen Charlotte Maurits van
zuivere scheiding van goederen naar stelsel scheiding van goederen
met toevoeging van een beperkte gemeenschap

29195MONITEUR BELGE — 26.03.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



Wijzigingsakte 19 maart 2019 - Notaris Stéphanie Van Riet -
Kerremans Peter Louis en Dubin Astrid van conventioneel gemeen-
schapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap naar
conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele
gemeenschap

Wijzigingsakte 16 maart 2019 - Notaris Lucas Degandt - Severijns
Luc Louis William Ghislain Joseph en Verhemeldonck Ingrid Marie
Angele Modesta van conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzonde-
ring van de algehele gemeenschap naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 20 maart 2019 - Notaris Paul Bauwens - Beier Jean
Christian en De Godt Monique Marie Philip van conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap
naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de
algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 13 maart 2019 - Notaris Hilde Verholen - Badaro
Dawod en Shuli Khadija van stelsel van vreemd recht naar conventio-
neel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeen-
schap

Wijzigingsakte 20 maart 2019 - Notaris Benjamin Depuydt - Poffé
Guido Emile René en Vandebroeck Maria Simone Theodora van
conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele
gemeenschap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzonde-
ring van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 04 maart 2019 - Notaris Ann Sophie Himpe - Rooryck
Thijs Renaat en Dever Heleen Els van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976)

Wijzigingsakte 19 maart 2019 - Notaris Stéphane Saey - Tack Johan
Willy Noël en Putman Nathalie Jeanne Gilbert van wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf 28 septem-
ber 1976)

Wijzigingsakte 18 maart 2019 - Notaris Stephane Van Den Bossche -
Cortoos Jan Eduard en Iwens Greta van conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap naar conventio-
neel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeen-
schap

Wijzigingsakte 20 maart 2019 - Notaris Philippe Van Hoof - Tits
Etienne Hubert Maria Ghislain en Coppers Ingrid Elise Laura van
conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele
gemeenschap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzonde-
ring van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 20 maart 2019 - Notaris François Blontrock - Reyntjens
Bernard Joseph en Herman Katrien Godelieve Madeleine Maria van
wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeen-
schapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 20 maart 2019 - Notaris Bart Cluyse - Roets Gregory
Jozef en Vermeulen Tanja Tamara van zuivere scheiding van goederen
naar stelsel scheiding van goederen met toevoeging van een beperkte
gemeenschap

Wijzigingsakte 19 maart 2019 - Notaris Liesbet Degroote - Descamps
Johan Albert Ivo en Desmet Christine Elisabeth van wettelijk stelsel
(vóór 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 20 maart 2019 - Notaris Christoph Castelein - Osteux
Fernand Florent Henri Cornelius en Bohé Anna Maria Jozef van
wettelijk stelsel (vóór 28 september 1976) naar conventioneel gemeen-
schapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 12 maart 2019 - Notaris Stephan Mourisse - Brysbaert
Tom Marc Patrick en Geldof Kelly Jane van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976)

Wijzigingsakte 18 maart 2019 - Notaris Baudouin Verelst - Vanden-
borne Valère José en Knaepen Paula Bertha Amandina van zuivere
scheiding van goederen naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 20 maart 2019 - Notaris Bénédicte Meesters - Maiburg
Erwin Werner Siegfried en De Wilde Anny Maria van zuivere scheiding
van goederen naar stelsel scheiding van goederen met toevoeging van
een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 05 maart 2019 - Notaris Jan Boeykens - Opsomer
Freddy Cyriel André en Verschueren Marie-Christine Françoise van
wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976)

Wijzigingsakte 13 maart 2019 - Notaris Domien De Lelie - Galstyan
Samvel en Ghazaryan Susanna van stelsel van vreemd recht naar
zuivere scheiding van goederen

Wijzigingsakte 11 maart 2019 - Notaris Ludwig Vermeulen - De Baere
Adeline en Notebaert Bruno van wettelijk stelsel (vanaf 28 septem-
ber 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering
van de algehele gemeenschap

2019/114491

Acte modificatif 11 mars 2019 - Notaire Pierre-Yves Erneux - Delvaux
Jacques Jean Hector Ghislain et François Christine Marie Alida Denise
Ghislaine de régime de séparation de biens avec adjonction de
communauté limitée à régime de séparation de biens avec adjonction
de communauté limitée

Acte modificatif 11 mars 2019 - Notaire Bruno Michaux - Fortpied
Max Jacques et Ginion Caroline Wivine de séparation de biens pure et
simple à régime de séparation de biens avec adjonction de communauté
limitée

Acte modificatif 13 mars 2019 - Notaire Olivier Jacques - Scholtus
Thierry Robert et Peeters Marie Christine Ghislaine Maria Jeanne Léa
de séparation de biens pure et simple à régime de séparation de biens
avec adjonction de communauté limitée

Acte modificatif 06 mars 2019 - Notaire Olivier Brouwers - Mascart
Stéphane Jean-Paul Régis Jacques et Schneider Annemarie de régime
légal (à partir du 28 septembre 1976) à séparation de biens pure et
simple

Acte modificatif 08 mars 2019 - Notaire Olivier Brouwers - Selen
Laetitia et Iraz Michaël de régime légal (à partir du 28 septembre 1976)
à séparation de biens pure et simple
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Acte modificatif 14 mars 2019 - Notaire Frédéric Jentges - Klein Jean
Marie Yves René Joseph et Ruysen Catherine Henriette Florence de
régime de séparation de biens avec adjonction de communauté limitée
à régime de séparation de biens avec adjonction de communauté
limitée

Acte modificatif 14 mars 2019 - Notaire Philippe Dupuis - Gérard
Frantz Arthur Alfred et Hennebert Marie Raymonde Gabrielle de
régime légal (avant 28 septembre 1976) à régime de communauté
conventionnelle à l’exception de la communauté universelle

Acte modificatif 14 mars 2019 - Notaire Didier Brusselmans - Chergui
Farouk et Ayoub Fatima Ez-Zahra de régime légal (à partir du
28 septembre 1976) à séparation de biens pure et simple

Acte modificatif 09 mars 2019 - Notaire Etienne Beguin - Burlet Jean-
Marc Ghislain et Thomas Anne Marie Irène Thérèse de régime légal (à
partir du 28 septembre 1976) à régime de communauté conventionnelle
à l’exception de la communauté universelle

Acte modificatif 15 mars 2019 - Notaire Virginie Dubuisson -
Cuisenaire Bernard François Yves Georges Ghislain et Dagnelie Cécile
Esther Paule Marie Ghislaine de régime de communauté convention-
nelle à l’exception de la communauté universelle à régime de
communauté conventionnelle à l’exception de la communauté univer-
selle

Acte modificatif 13 mars 2019 - Notaire Anne-Françoise Lambrechts
- Derwa Eric Guillaume Marc Quirin et Ligot Sabine Andrée Jeannine
Ghislaine de régime légal (à partir du 28 septembre 1976) à régime
légal (à partir du 28 septembre 1976)

Acte modificatif 15 mars 2019 - Notaire Guy Butaije - Sturiale Agatino
et Van Damme Erica Natacha Jeanne de régime légal (à partir du
28 septembre 1976) à régime de séparation de biens avec adjonction de
communauté limitée

Acte modificatif 18 mars 2019 - Notaire Philippe Boveroux - Bossy
Jean Henri Florent Gilles et Pinter Ildiko de séparation de biens pure et
simple à séparation de biens avec clause de participation (aux acquêts)
ou avec communauté différée

Acte modificatif 18 mars 2019 - Notaire Jean-François Piérard -
Lemperé Nicolas Marcel et Teise Anne-Marie Ghislaine de régime légal
(à partir du 28 septembre 1976) à régime de communauté convention-
nelle à l’exception de la communauté universelle

Acte modificatif 13 février 2019 - Notaire Véronique De Sauvage
Vercour - Fourny Alain Jean et Fastré Anne-Cécile Marie José Simonne
de séparation de biens pure et simple à régime de séparation de biens
avec adjonction de communauté limitée

Acte modificatif 12 mars 2019 - Notaire Olivier Vandenbroucke - Van
Laer Christian François Louis Marie Ghislain et Antoine Jacqueline
Annette Paulette de séparation de biens pure et simple à régime de
séparation de biens avec adjonction de communauté limitée

Acte modificatif 18 mars 2019 - Notaire Marie-Noëlle Xhaflaire - Rikir
Edouard Joseph Guillaume et Lehyme Odette Marie Françoise Hélène
de séparation de biens pure et simple à séparation de biens avec clause
de participation (aux acquêts) ou avec communauté différée

Acte modificatif 15 mars 2019 - Notaire Olivier Vandenbroucke - Van
Den Ende Karim et Peckers Pascale Nicole Liliane Claude Ghislaine de
séparation de biens pure et simple à régime de séparation de biens
avec adjonction de communauté limitée

Acte modificatif 18 mars 2019 - Notaire David Indekeu - Van De
Vyver Patrick Simon Léon Ghislain et Wambacq Karin Géraldine Lucie
Roberte Maria de séparation de biens pure et simple à séparation de
biens avec clause de participation (aux acquêts) ou avec communauté
différée

Acte modificatif 03 décembre 2018 - Notaire Benoît Le Maire - Van
Goubergen Thierry Pascal Ernest et Vacher Michèle Willy Jeanne de
régime légal (à partir du 28 septembre 1976) à régime légal (à partir du
28 septembre 1976)

Acte modificatif 18 mars 2019 - Notaire Emmanuel Estienne - Lejeune
François Yvon Louis Jehan Marie et Duvivier Anne Marguerite Marie
de régime légal (à partir du 28 septembre 1976) à régime de
communauté conventionnelle à l’exception de la communauté univer-
selle

Acte modificatif 18 mars 2019 - Notaire Luc Possoz - Borremans Regi
Arthur Maria Sabina et De Hovre Françoise Lydie Romain Marie
Ghislaine de régime légal (à partir du 28 septembre 1976) à régime
légal (à partir du 28 septembre 1976)

Acte modificatif 18 mars 2019 - Notaire Philippe Laurent - Hayot
Alain Jean Marie Yves Ghislain et Silien Martine Gilberte Marie de
séparation de biens pure et simple à régime légal (à partir du
28 septembre 1976)

Acte modificatif 15 mars 2019 - Notaire Pamela Carrette - Foret
François René et Favreau Martine Hélène Michelle de séparation de
biens pure et simple à régime de séparation de biens avec adjonction
de communauté limitée

Acte modificatif 19 mars 2019 - Notaire Paul Dauwe - Heraly Yves
Fernand et Magnin Chantal Adolphine Charles de séparation de biens
pure et simple à régime de séparation de biens avec adjonction de
communauté limitée

Acte modificatif 13 mars 2019 - Notaire Frederic Convent - Cartalis
Georges et Monnoyer Françoise Lydia Georgette Isabelle Marie de
séparation de biens pure et simple à régime de séparation de biens
avec adjonction de communauté limitée

Acte modificatif 20 mars 2019 - Notaire David Indekeu - Hashemi
Arvaneghi Mirabdollah et Naseri Malak de séparation de biens pure et
simple à séparation de biens avec clause de participation (aux acquêts)
ou avec communauté différée

Acte modificatif 20 mars 2019 - Notaire Paul Doicesco - Baijot
Maurice Léon et Poncin Jeanne Marie Joseph de régime légal (avant
28 septembre 1976) à régime de communauté conventionnelle à
l’exception de la communauté universelle

Acte modificatif 13 mars 2019 - Notaire Stéphanie Biller - Chène
Johny Gérard et Wauquier Marie-Rose de régime légal (avant
28 septembre 1976) à régime de communauté conventionnelle à
l’exception de la communauté universelle
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Acte modificatif 18 mars 2019 - Notaire Alain Corne - Favart Guy
Pierre Benoit Vincent Nadine et Regout Christina Marina Sophie
Catherine de séparation de biens pure et simple à régime de séparation
de biens avec adjonction de communauté limitée

Acte modificatif 13 mars 2019 - Notaire Anne-Françoise Lambrechts
- Derwa Eric Guillaume Marc Quirin et Ligot Sabine Andrée Jeannine
Ghislaine de régime légal (à partir du 28 septembre 1976) à régime
légal (à partir du 28 septembre 1976)

Acte modificatif 13 mars 2019 - Notaire Anne-Françoise Lambrechts
- Derwa Eric Guillaume Marc Quirin et Ligot Sabine Andrée Jeannine
Ghislaine de régime légal (à partir du 28 septembre 1976) à régime de
communauté conventionnelle à l’exception de la communauté univer-
selle

2019/114491

Succession vacante

Onbeheerde nalatenschap

Tribunal de première instance de Liège, division Liège

Par décision prononcée le 18/02/2019, par le tribunal de
première instance de Liège (RQ 19/346/B), Maître Dominique JABON,
avocat, juge suppléant, dont le cabinet est établi à 4041 VOTTEM, rue
de Liège 53, a été désignée en qualité de curateur à la succession
réputée vacante de :

Monsieur URGATZ, Peter Günter, né à Achen (République fédérale
allemande) le 30/09/1933, en son vivant domicilié à 4000 Liège, quai
Saint-Léonard 40/B081, et décédé à Liège le 27 juin 2012.

Les héritiers et les créanciers de la succession sont priés d’adresser
leur déclaration de créance au curateur, dans les trois mois à compter
de la publication de cet avis.

Dominique JABON, avocat.
(1171)

Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen,
afdeling Dendermonde

Bij vonnis uitgesproken op 14 maart 2019, door de D37 kamer van de
rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Dendermonde,
afdeling Familie- en Jeugdrechtbank, werd Meester S. De
Vleeschauwer, advocaat te 9190 Stekene, Kerkstraat 18, aangesteld als
curator over de onbeheerde nalatenschap van wijlen mevrouw
Vivianne Maria AUDENAERT, geboren te Kruibeke op
13 september 1960, in leven laatst wonende te 9190 Stekene, Kolshoek-
straat 0/W601, en overleden te Sint-Niklaas op 12 september 2017.

Alle schuldeisers dienen zich binnen de drie maanden vanaf heden
kenbaar te maken aan de curator.

De curator, Stefaan DE VLEESCHAUWER.
(1163)

Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen,
afdeling Dendermonde

Bij vonnis uitgesproken op 7 maart 2019, door de D37 kamer van de
rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Dendermonde,
sectie familie- en jeugdrechtbank werd Meester Hendrik Sonck,
advocaat te 9470 Denderleeuw, Steenweg 406, aangesteld als curator
over de onbeheerde nalatenschap van wijlen de heer Koen Elvire Jan
GIES, geboren te Ninove op 15 oktober 1971, in leven laatst wonende te
9470 Denderleeuw, Lookhaag 20/33 en overleden te Aalst op
21 februari 2018

Alle schuldeisers dienen zich binnen de drie maanden vanaf heden
kenbaar te maken aan de curator.

De curator, Hendrik SONCK.
(1164)

Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen,
afdeling Dendermonde

Bij vonnis uitgesproken op 7 maart 2019, door de D37 kamer van de
rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Dendermonde,
afdeling familie- en jeugdrechtbank, werd meester Hendrik Sonck,
advocaat te 9470 Denderleeuw, Steenweg 406, aangesteld als curator
over de onbeheerde nalatenschap van wijlen de heer Paul Petrus
SCHMITS, geboren te Teralfene op 8 juli 1958, in leven laatst wonende
te 9470 Denderleeuw, Toekomststraat 60/21, en overleden te Dender-
leeuw op 7 april 2018.

Alle schuldeisers dienen zich binnen de drie maanden vanaf heden
kenbaar te maken aan de curator.

De curator, Hendrik SONCK.
(1170)
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